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. hynny = Wyryf yn y Celfyddydau; ac ym mis Auf | 
_ | Anthony Arglwydd Eſgob Ty Daewi, ar y 19 dy 


Y RHAG-YMADRODD 


eyfryw am lai ha Hamer ac a ddl y Liyfr, ped fat 
og0s i ddifai : Gai bynny y mae fy Ngobaith, na fydd i ne 
honach dybiaid roddi ei Arian allan mor ddifudd, ac y bydt 
byth Edifar gennych am y Llyfr hon, o herwydd ei n 
trwy Law Cymro Cywraint, pa un a ddiwygiodd yn of aluM; 
Feiau'r Argraphwaſg, a phe beth bynnag arall a ddigwydi 
odd ar gam yn yr Argaphiadau o'r blaen. Bellach nid 9 
geni ond ei gyfiwyna ich Duni, heb ammen nad dyn 
Argraphiad Perffeithia a ddaeth oddiwrth eich 
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HANES y Parchedig Mr. RHYS PRICHART 
Ficar Llanddyfri yu Sir Gaerfyrddin, a gymmerwy( 
allan o Lyfr a elwyd Athenz Oxonienſes, a Argra. 
phuwyd yn Rhydychen yn y Fluydiyn 1619 Ya y 23 
Ti. dalen or Ail Llyfr y mae'r Geiriau canhyncdl. 


HTS PRICHARD ( fel y tybir) a an- 
wyd yn Llandayfri yn Sir Gaerſyrddin, ac a gat. 
e i tynu yn y Wläd honno, nes i ddan. 
fon ef f Gol ge yr Jeſu yn Rhydychen, yn y Flwyddyn 


n Witham neu Myibam yo Eſecs, gan John Suffragan lf 
ſgob Roche/ler, ddydd Llun y 25 dydd o Fis Ebrill yn 
Flwyddyn r60z, ac cfa Raddiwyd ym Mehefin ar d 
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wyddyn fe a gafodd Ficceriaeth Llandayfri N 
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Tachwedl' 


HANES Vr. Rhys Prichard. 


Tachwedd 1612. Efe a Ordeiniwyd yn Berſon Llanedi 
Eſgobaeth Dewi, yr hon a gyfiwynwyd iddo gan 
y Brenhin Jaco y Cynta; y Lle a ſeddfannodd ynghvd 
ar thai rhagddywededig, ay Gennadhad yr Arch- 
WEſob; ac ar yr 28 dydd o hs Hydref, 1613 ele a ficcr- 
hawyd trwy Awdurdod y Sel Fawr y Brenhin, ar y 29 
dydd o'r un Mis, ac a gyfaddaſwyd rr galwedigaethau 
bynny trwy'r wneuthur yn Swyddog ney'n Gaplan j 
Robert Jarll Eſfecs, yn y Flwyddyn 1614. Ar y 27 
dydd o fis Mai, efe a wnaed yn Beriglor o's Eglwys 
T MGateiriaw! yn Aberhonddi, gan y thagddy wededig 41525 
Eſgob Dewi, tan enw Athraw yn 8 Celfyddydau; eſe 
a gymmellwyd i gymmeryd arno'r Graddau hynny gan 
ei Efzob Dr. Laud. Efe a wnaed heſyd yn Ganghell- 
wr Ty Naewi, ynghyd à pha un y mae Perizloriaeth 
Linwhadden yn digwydd, ar 14 dydd o Fear 1625. 
an” ymadawodd Richard Bayl'e Gwyryf Difinyddiaeth 
o S8. John's College yn Rhydychen ar Ile hwnny, 


Y mae'n crybwyll hefyd am y Llyfr hwn oi Waith 
f,a Argraphwyd gynt yn Dair Rhann, ac yn Ayr yn 
Chwe Rhann yn Llyſr Wythblyg tew, yr hen a 
gynnwys amryw Ganiadau a Charolau Duwiol, y faw] 
Y mae'r Cymru yn arferedjz o'i dyſgu a't canu. Hefyd 
fea Gyfieithodd amryw Lyfrau 'n Gymrazg ; ac a yſ- 
rrifennodd ryw bethar y Namyn un deigiajn Erthyglau 
Crefydd Eglwys Laegr, pa un a wnaethpwyd a'u Har- 
graphu a' peidio ni's gwyddai'r Awdwp, eithr eſe 4 

welodd rai o'r Vſgrifennadau. Fe fu farw ynghylch mig 
Tachwedd yn y Flwyddyn 1644. yn Llanichſri, ac y 
| _ Awdwr y cwbl feddyl ei Gladgu ef yn yr Eglwys 
onno. BA. 
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b Yn ei Fywyd efe a roddodd werth Ugajn Pint y 

y Flwydiyn o Dir i ſefydlu Yſgol Rid yn Land, 
yoghyd a T iw chadw hi; a chwedi bod pedwar r 
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HANES Mr. Rhys Prichard: 


Athrawon Yſgol yn fedciannol öl yn ol o'r Ty. | 
Yſgol, ar Arian a dalwyd iddynt, o'r diwedd Thomas 
Fab Roger Manwaring gynt Eſgob Ty Ddew:, a briod- 
odd Elizabeth unig Ferch ac Etifeddes Samuel, yr hwn 
ocdd Fab Rhys Prichard, Hwnnw a attaliodd ( fel y 
ewnacthpwyd yr Awdwr yn gydnabyddus trwy Lythy: 
rau oddiyno ) aca gymerodd feddiannau o'r Tiroedd yn 
perthyn i'r Yſgol Rad, gan gymmeryd arno dalu it 
Athraw Yſzol yn Arian; yr hyn a wnaeth ef tras 
Flwyddyn neu ddwy, eithr cyn pen bir (fel y dywedwyd 
i'r Awdwr ) yr Afon Tyu! a dorrodd i'r Ty, ac ai dy- 
godd ymaith; a'r Tiroedd, oedd yn perthyn i'r Lle 
y pryd hwnnw, ocdd ym Meddiannau Roger Mamvars- 
ing, Mab ac Etifedd y rhagddywedig Thomas Man- 
waring, yn y Flwyddyn 1682. Felly braidd gof clywed 
ſen am yr Y gol. 
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Ac yn * mentro Urddas Cymru, * Meiiddio, 
Ar fath Lyfrau dy anrhegu. + Breſento. 
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Arglwydd da cennada finne, 
Dy gydnabod a'm demmeie. * 


Cymrodd Arglwydd yr Arglwyddi, 


Rodd y weddw dlawd heb ſiommi, on 

Er na thalei rhodd ond Dimme, _ 5 ð 
Am roi'r cwbwlaga fedde. Ez 
Cymmer dithe Arglwydd Serchog, * Ws 
Rodd o'r fath gan wr dyledog, Thani: 
Sy'n wllyſgar i'th anrhegu, (oor NIE 

A rhodd well pe bac'n ei feddu. bi "I: 
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Dy zel at Eglwys Criſt a'i || hurddas, | Anrlydedd :: 

Dy Waſanaeth da i'th Brins a'th Deyrnas 

Dy ſerch a'th “ garc am genel Cymru, * Gofal, ' | 

V bair i bawb dy anrhydeddu. | BENT 

Ymgnmhlith miloedd a'th anrhegantÞ 3 

A thalentau mawr ei molgnt, : | A 
A.» 


Haeddaiſt well diddanwch Cymu. 
Cawſit well pe baſle genni; wy Ree Rs 
Pwyfa'r rhodd yn ol yr *wyllys, my 
Hi gyd-bwyſa roddion Prinſys. "IN. 
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Ogoniant Duw, a lles Brittaniaid, - 
7 * Canlyniaeth ffryns a gwaedd y gw- 
Y wnaeth printio hyn o Lyfran, (einiaid 
A'i roi rhwngoch Gymru mwyn lin, 


Abergofi pur bregethiad, 

Dyfal gofio ofer Ganiad, 

A wnaeth im droi hyn o werſeu, 
I chwi'r Cymru yn ganjadau. - 


Am weld + NDwfn-waith enwog Salſbury, 
Gan y diddyſg heb ei hoffi, n 
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Cymrais feſur byrr cyn hlaened, 


Mr Sal ſou'y Hawdd I ddyſgu, hawdd iw 'ſtyried, 


Gelwais hon yn Canwyll Cymro, 
Am im chwennych * brudd oleuo, 
Pawb o'r Cymru diddyſg deillion, 

I wafanaethu Duw yn union, 


Er mwyn helpu'r annyſcedig, 

$ydd heb ddeall ond ychydig, 

Y cynnhullais hyn mor gyſſon, 
Mae gan eraill well Athrawon. 


Duw oleuo pawb o'r Cyrrn, . 


_ I wir nabod a'i waſanaethu; 


Duw a wnel i hyn o Canwyll, 
Roi ir dall oleuni didwyll, _ + 
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Cyngor i Wrands ac i Ddarilen Gair Duw. 


Cais gwr, na gwraig, na bachgen, 
Ddyſcu'r ffordd i'r nefoedd lawen 
Ceified air Duw iw gyfrwyddo ; 
Onid è, fe aiff ar ddidro 


P/. 119. 19. 


Mae r nef ym mbhell mat'r ffordd yn ddyrys, Mat. 7. 14. 
Mae'r trammwy'n fach, mac r rhwyſtre an- Pſalm 119. 
Mat'r porth yn gul i fyned trwydds (happys 108. 


Heb oleu'r Gair, nid aer byth atto. 

Mae'r nef uwchlaw yr haul a'r lleuad, 
Mae'r ffordd yn ddierth itti- ddringad, ' © 
Rhaid Criſt yn yſgol cyn dringuadech, - 
Ai air yn ganwyll cyn canfyddech! 

Mae llawer craig o rhwyſtre cnawdol, 
Mae llawer mor o drallod bydol, . © 
Cyn mynd i'r nefrhaid myned droſtynt, 
Heb oleu*r gair nid aer byth trwyddynt. * 

Mae llawer mil o lwybrau ceimion, 

O ddryflwch blin, o ffolydd dyfnion : * 
Cyn mynd i'rnef rwy'n dywedyd wrth 
Heb oleu'r gair ni elli ei ® gweglyd. 

Di elli { i uffern danllyd, 
Lwyr dy ben heb un cytrwyddyd ; 

Nid aiff neb I'r nef gwnaed allo, 
Heb y ſengyl iw gyfrwygdo. 

Nid goleu'r hauf nie goleu'r lleuad, 
Nid goleu'r dydd, na'r {er ſy'n gwingad, 


Ond goleuo'r gair ar fengyl hyfryd, 


All dy oleuo 1 dir y bywyd. 
Cymmer lantern Duw th oleuo, 
Ar Efengyl i'th gyſrwyddo ; 


Troedia*r Ilwybyr col orchymmynwys, : 
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Di ae n union i Baradwys. 
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2 Pet. 1. 19 T gair yw'r ganwyll a'th oleua, 
Y gair yw'r gennad a'th gyfrwydda, 
Y gair a'th arwain i beradwys, ' 
Y gair a'th ddwg i'r nef yn gymmwys. 
Dilyn dithe oleuni'r gair, 
Gwna beth archodd un Mab Mair, 
_ Gwachel wneuthur a wrafynwys, 
Di ei'n union i Baradwys. 
Seren wen ſy'n arwain dyn, 
O fan i fan at Griſt ei hun, 
Yw' Efengyl i gyfrwyddo, 
Pawb ir nefoedd ai dilyno. 
Bwyd i'r enaid, bara'r bywyd, 
Giss ir corph, a maeth 'r Yſpryd, 
Ter. 15. 16. Lampi'r troed a ffrwyn i'r genau, 
Yw gair Duw a'r holl ſgrythyrau. 
Llaeth i fagu'r gwan yſprydol, 
1 Pep. 2. 2. Gwin i lonni'r triſt cyſtuddiol, 
P/al. 19. 8. Manna i borthi'r gwael newynllyd, 
Ydyw'r gair a'r'fengyl hyfryd. 
| Eli gwych rhag pob rhyw bechod, 
Ditor. 4.22 Oyl i ddoſi gw in cydwybod, 
Trig gwerthlawr rhag pob gwenwyn, 
3 Ydyw' r gair a balſam addfwyn. 
Jer 23, 29, Mwrthwl dur i barrio'n cnappe, 
_ Bwyall lem i dorti n ceingcie, 
* arc Rheol gymmwys in * trwſiadu, 
'- © Ydywr gur, ac athro in dyſcu, 
* galio. Udcorn pres i'n * gwyſſio i'r frawdle, 
| Lie Barn Cloch in gwawdd i ella” n beie, 
1 Cennad yu 4 Heraw id yn proc] aimo'n heddwch, 
evhoeddi Ydyw'r gair a n gwyr ddiddanwch. 


KH 3, 20. V gair ywW'r drych ſy/n gwir Aaron, "yl 


Ein holl ſrychau a'n holl frynti, 
Ac yn crch1 in! eu gwella, 
Tra for ay dd al. 'goleu? n para, 
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V gair yw'r hid fy'n adgenhedlu, 1 Pet. 1. 23. 
Vn blant i Dduw, ya frodyr Jeſu, 5 
Yndeulu'r nef yn deml i'r Y ſpryd, 
Yn wir drigolion tir y bywyd. 
Heb y gair nid wy'n dychymmig, 
B' wedd y bydd dyn ya gadwedig, 
Lle mae'r gair yn Benna o'r moddion, 
Ordeiniodd Criſt i gadw Criſtion. 


Heb y * gair ni ellir nabod, * Er wrih8- 
Duw, na'i natur nai lan hanfod, Leuni natur a 
Na'i Fab Criſt, na'i Sanctaidd Y ſpryd. gwaithy Crr- 
Na rhinweddau*r Drindod hyfryd. adigaeth na- 

Heb y gair ni ddichon un dyn byddir Duw 
Nabod *wyllys Duw nai ganlyn, mewn rhan 5 
Na gwir ddyſcu'r ffordd i addoli, etto i 1ethyd- 
Nes i'r gair roi iddo oleuni. | wrigeth ni 

Heb y ſcrythur ni ddealla nebydd neb ef 
Un dyn beth ei gwymp yn Adda, heb y gair. 
Na'i drueni, na'i ymwared, Rhuf. 1. 16; 


Trwy Fab Duw o'rfath gaethiwed.. 
He y gair ni all neb gredu 
Yn Ghriſt Jeſu fu'n ei brynu; hto. 14. 
Can's o wrando'r gair + yn brudd, 112 
mae i Griſtion gyrraedd ffydd. I O daifri. 
Heb y gair nid yw Duw'n arfer | 
Troi- un enaid oi ddiffeithder, 
Ond trwy 'r gair mae'n arferedig, « >. 
Droi'r Eneidiau fo cadwedig. A, 13. 4%) 
Ar gair y trodd yr Apoſtolion, | nl 
Y Genhedloedd yn Griftnogion ; 
Heb y gair peth dierth yw, | 
_ — byth = Dduw. -. of - IT 
phregethiad yr Efen»yl, A 
Y trodd Pedr * tair mil, * ho 8 1 
O Iddewon i wir gredu., | 
Ar 61 iddynt ladd yr Jeſu, 
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Fac;t, 18, Trwy hid ygair yr adgenhedla 
7 | Yſpryd Duw'r — mwya, - 
Ac al gwna 8 oreu ei ryw, 

Yn frawd i Griſt, yn Fab i Dduw. 
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Faint ſydd raid at Jechawdwriaeth ; 
Chwilia hwn a chais e'n aſtyd, 
Ynddo mae”r tragwyddol fywyd. 
Joan. 5. 39. Criſt ſy'n erchi't lafurio, 
Am y gair a'th draed th ddwylo, 
Fac. 1. 19. Mwy nag am y bywyd y dderfydd, 
O chwennychu fyw'n dragywydd. 
Ja 6. 25. Fel y llef dyn bach am fronne, 
Feel y cais tir cras gawode, 
Fel y brefa'r hydd am ffynnon, 
Llef am eiriau'r fengyl dirion. 

Gwerth dy dir a gwerth dy ddodrefn, 
Gwerth dy gris oddi am gefn, N 
Gwerth y cwbl oll ſydd gennyd, 

Cyn bech byw heb air y bywyd. 
Swell it fod heb fwyd heb ddiod, 

Heb dy, heb dan, heb wely, heb waſcod, 

Heb oleu'r dydd a*r haul garuaidd, | 

Na bod heb y *fengyl ſanctaidd. 

Toit yw aros mewn Cornelyn, 

Lle na oleu'r haul trwy'r flwyddyn, 
Toſtach trigo yn y chwarter, 

Lle na oleuo 'r gair un amſer. 

Na thrig mewn gwlad heb la war brydie, 
Mlieun glyn heb haul, mewn ty heb ole, 
Mewn tre heb ddiur, mewn llang heb gwmpasy 
Mewn phoyf heb ryw bregethwr addas. 
Nn. * Gado'r wlada'r plwyta'rpentre, 
Gado *th dad, a'th fam, a'th draſle, 
Gado'r tai a'r tir yn ebrwydd, 
Lle na bytho gair yr Arglwydd, 
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Y gair ſy'n cynnwys ynddo'n helaeth, 
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Low 
Gwell it drigo mewn gogofe, 
A chael gwrando'r fengy! weithie, 
Nag it drigo mewn gwlad ffrwythlon, 
Lle na bytho'r fengyl dirion. 
Toft yw trigo mewn tywyllwch, 
Lle na chaffer dim diddanwch, 
Triſtach trizo yn rhy hair, 
Lle na chaffer gwrardo'r gair. | 
Nid gwaeth trigo ym myſc y Twrcod, 
Sydd heb ofni Duw nai 
Nag it drigo 'n doſt dy dreigyl, 
Lle na chlywer Chriſt nai fengyl. 
Tynn i Loeger, tynn i Lundain, 
Tynn dros for tu hwynt i Rufain, 
Tynn i eitha'r byd ar dreigyl, 
Nes y caffech gwrdd ar fengyl. 
Blin it weld yr haul a'r glaw, 
Mewn pom ddeutu yma a thraw, 
A'th Blwyf dithe ( peth yſcymmun ) 
Heb na haul na glaw trwy'r flwyddyny # 
Oni bydd un bregeth “ ddurfing. nd 
Yn y plwyf lle bech yn taring, Fac. 1. 199 
Dos + i maes i'r plwyf lle'i bytho + alan. 
Nad un ſabbath heb ei gwrando. 
Pan fo eiſiau a'r dy fola, 
Di ae i'r gell i geiſio bara, 
Pan bo newyn ar dy enaid, 
Nid ai un lle, i geiſio ei gyfraid. a | 
Beth y dil it borthi'r corphyn, Mat. 16, 264 
O bydd d' enaid marw o Newyn, - y 
All dy gorph di gael difyrrweh, = 
Pan fo d' enaid mat w o driſtweh? — | 
Drwg it ladd y corph a newyn, + 5 
Eiſie bara tra for flwyddynn 
Gwaeth o lawer add yr yſpryd. 
Eile ei borthi karat by Me. 
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5 Llef gan hynny ar y fſeiriaid, 
Mal. 2: 7. Am roi bwyd i borthi d' enaid ; 
Rwyt tn rhoi dy ddegwm iddyn, 
Par i nhwyntau dorri'th newyn. 
Luc. 10. 16. Gwyrando'r gair o enae*r ffeiriad, 
Fel o enau Criſt dy geidwad, 
Criſt a rodd awdurdod iddo, 
Pth gynghori a*th rybuddio. 
O par Criſt i ffeiriad noethlyd, 
2 Pet. 2. 16. Hy rybuddio wella'th fywyd-: 
Rwytti'n rhwym i wneuthur archo, 
Pe doe aſſen i'th rybuddio. 
Pe doe Suddas i bregethu. 
Fengyl Grift ti ddylid ci dyſcu; 
F' all y fengyl gadw d' enaid, 
_ Erith athro doſt gamſyniaid. 
Mot. 23.2 3. Os dy fugail fydd anweddaidd, 
Ai athrawiaeth yn Griftnogaidd ; 
Dyſc y wers, na ddyſc ei arfer, 
Y Gwachel feieu Paul a Pheder. 
WG Na wrna bris o'i wedd na'i wiſcad, 
—_.. P*un ai gwych ai gwael ſo'i ddillad, 
Nid llai grym y fengyl gyngan 
O'r ſiacced ffris na'r gaſſog ſidan. 
Cymmer berl o enau llyffan, 
Cymmer aur o ddwylo aflan, 
Cymmer win o bottel fudur, 
Cymmer ddyſg o ben pechadur. 
Gwrando fengyl, Criſt yw hawdwr: 
Pa fath bynna fo'r bregethwr, ; 
Priſſia'r gair, na phriſſia'r gennad, 
*Danfoncdd Criſt ei hun ai * helodd attat. 
Cadwir geiriau yn dy galon, 
Fog Nad ei dwyn gan gigfrain duon 3 
| Had yw'r gair i'th adgenhedlu, 
Lutt. 5. 12. 15. Os ir galon y derbynu. l 
x Dyſah 
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Dyfal chwilia dir Scrythyrau, 
Darllen air Duw nos a borau, Jo. 5, 395 
Dilyn arch y gair yn ddeddfol, | 
Hynny *th wna din ddoeth anianel. | * 

Cadw'r Js be ryd i'th galon, Deut. 6. 6,7. 
Ac hy ſpyſſa hwn i'th feibion, 

Sonnia am dano nos a bore, 
Y mewn, y maes wrth rodio ac eiſte. 

Dod e'n gadwyn am dy“ fwnwg, 


* 
Dod e'n rhactal o flaen dy olwg, 
Dod e'n || ſignet ar dy fyſſedd, [| Fodrwy. 
Na ddos hebddo led y droedfedd. P.. 119. 98. 


Gwna'r gair beunydd yn gydymmaith, 
Gwna'r gywely it bob noſwaith, 
Gwna e'n gyfaill wrth fiwrneia, 
Gwna'r peth archo wrth chwedleua. 

Gwya fe'n ben Cynghorwr i tis 
Gywna fe'n athro i*th reoli ; 
Fe ry'r gair it gan-gwell cyngor, 


Nag a roddo un rhyw Ddoctor. * 

Nad è drigo yn yr Eglwys, 7 
Gyd'r ffeiriad *rhwn ai traethwys, rn 
Dwg ef adref yn dy galon, Gen, 18,9. 


Ail fynega rhwng dy ddynion. 1 
Gwna di'r gair yn ddyſclaid benna, 21. 4%, Ta 
Ar dy ford tra fech yn bwytta, Ter. 18.16. | 
Gwedi bwytta cyn cyfodi, P/.119.138. 
Bid y gair yn || juncats itti. Hei. 
Rho i'th enaid nos a boreu 2 
Frecfaſt fechan o'r Scythyrau, PN 
Rho iddo ginio brudd a Swpper, 
Cyn yrelych th eſmwytlider. 
Fel y porthi'r corph a bara, 
Porth d' enaid bach a'r manna, 
Nad ith enaid hir newynu, 


My nar corph ſy'n cael ei fagu. 


— ut — * 
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Mae'r Bibl bach yn awr yn gyſſon, 
Yn iaithdy fam iw gael er coron, 
Gwerth dy grys cyn bod heb hwynnw, 
Mae'n well na threfdy dad i'th gadw. 
Py. 119. 72. Gwell nag aur, a gwell nagarian, 
Gwell ra'r badell fawr, na'r crochan, 
Gwell dodrefnyn yn dy letty, 
Rhuff. 15. 4, 8 Bibl —* na * a feddi. 
Fe ry gomffordd, fe ngor, 
Fe ry addyſc gwell na Dottor, 
Fe ry lwyddiant a diddanwch, 
Fe ry't lawer o ddedwyddwch. 
Fe 7 Fara i borthi d' enaid, 
Fe ry laeth i fagu'th weiniaid, 
Fe ry gwin i'th lawenhau, 
Fe ry eli th iachau. 
Pwy na phrynne'r bibl ſanctaidd, 
Sydd mor werthfawr ac mor gruaidd; 
Pwy na werthei dy ai dyddyn, 
I bvrcaſſu'r fath ddodretnyn ? 
Dymma'r Perl y fyn yr Jeu, 
T bob Criſtion doeth i brynnu, 
+ Marſiand- Fel y + Marſiant call a werthe, 
tor. I brynu t hwn taint oll y fedde. 
17 gras yſo- Gan i Dduw roi inni 'r Cymru, 
mer am dano Ei air ſanctaidd in gwir ddyſcu, 
9n y Bibl. Moeſwch i nifawr a bychain, 
Gwympo i ddyſcu hwn ai ddarllain. 
Moeſwch i ni wyr a Gwragedd, 
I ddeiff. Gyda i gilydd heb | ymhowedd, 
Brynnu bob un iddo Lyfyr, 
I gael darllain geiriau'r Scrythur. 
Moeſwch i ni bawb rhag gwfadwydd 
Ddͤyſcu darllain gair yr Arglwydd, 
Gan i Ddww ei ddanfon adte, 
Attom bawb yn iath ein mamme. 


1} . 
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Nadwn fynd y gwaith yn ofer, 
Y fu goſtfawr i wyr Lleger, 
Rhag na fedrom wneuthur cyfri, : 

Dydd y farn a gyfryw wrthuni. . | 

Gwyr a gwragedd, merched, meibion, 
Cymrwn'ddyſc oddiwrth y Saeſon, 

Rhai a ſedrant bob un ddarllain, 
Llyfr Dduw'n eu iaith eu hunain. 

Gwradwydd blin i ninnau'r Cymru, 

Oni cheifiwn weithian ddyſcu, 
Darllain gair Duw a'r ſcrythurau, 
Dan eu printio'n iaith ein mammau: 

Ni chyſt Bibl inni weithian * 

Ddim tu hwnt i goron arian, 

Gwerth hen ddafad y fo marw 

Yn y clawdd ar noſwaith arw 

5 - ny un o'r aer ddarllain, 7 

lyſr Duw yn ddigon $ cywrain, £ | 
Fe all —. ddigon eſmwyth, eee 
Ddyſcu'r cwbwl o'r holl dylwyth. | 

Ni bydd Cymro'n dyſcu darllain, 

Pob Cymraeg yn ddigon cywrain, 
Ond un miſgwaith, beth yw hynny ? * 
Os byed *wyllys ganddo i ddyſcu. n 

Mae'n gwilyddus i bob Chriſtion, "iz 9 ; 
Na chylw arno ſtofio coron, "4... F — 
Ac un miſgwaith o'i holl fywyd. | een 
Ynghylch dyſcu't ſengyl hyfryd. a 5 9 

Mae'r Cobleriaid ai morwynion, 3 
on rhai gwaetha myſc y facſon, 2 

ob yr un a'r Bibl ganthynt, = 
Ddydd y nos yn darllain ynddynt. enn, 
9s #4 pennaethiaid gyda pinnaus.” |_| 
\*u tableri ar eu bordau. „ alta ; 
Heb un Bibl, nat un plygain, os Wh } ryddex. 
In eu tai, na ned iv darluin. 945 


1 


® Eirych. 


Fon. 17.3. 


+ ai diiwedd 
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Peth cwilyddis gweld cobleriaid, 
Yn rhagori ar Bennaethiaid, 
Am gadwriaeth eu heneidiau, 
Ar peth rheitia mewn neuaddau. 
Y cobleriaid hyn a gyfyd 
Ddydd y farn yn anian aethlyd, 


I gondemnio'r fath henaethiaid 
Sydd mo'r ddibris am yr enaid.. 


' Pob merch “ tincer gyda'r Saeſon 
Feder ddarllain llyfrau mawrion, 
Ni wyr merched — Scwier, 
Gyda ninne ddarllain Pader. 

Gwradwydd toſt ſydd ir Bruttaniaid, 
Fod mewn crefydd mor ddieithriaid. 
Ac na wyr y canfed ddarllain 
Llyfr Duw'n ei iaith ei hunain. 

Bellach moeſwch i'n rhag cwilydd, 
Bob rhai ddyſcu pwyntiau crefydd, 
Ac ymroi i ddyſcu darllain, 

Llyfr Duw a'n iaith ein hunain. 
elly gallu dyſcwn nabod 

Y gwir Dduw ai ofni'n waſtod, 

Ac ei nabod al wir ofni, 

Fe ry't + di-drangc fywyd inni. 

Duw ro gras a grym 1 Gymru 
Nabod Duw ai wir wafanaethu, 
Chriſt a nertho pob rhai ddarllain, 
Llyfr Duw'n eu hiaith eu hunain. 


— »„— 


» Hil Brutus. "1 


II Brutus fab Sy/fus Brutaniaid brwd hoenus, 
Caredig, cariadus, cyd-redwch i'm bron, 
T wrando'n wyllyſgar a chalon ufuddgar, 
- Fyllefain am llafar hiracthlon, 
a % 
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Maerh6d y ffurfafen yn dirwyn y bellen 
O'n heinioes nes gorphen heb orphwys nos na dydd 
\ ninne heb feddwl, nes dirwyny cwbwl, 
Yn chwympo i'r trwbwl tragywydd. 
el llong dan ei hwyle, yn cerdded ei fawrne 
Tro'r morwyt yn chawre, neu'n chwrnu ar y nen 
Mae'n heinioes yn paſſio, bob amſer heb ſtaio, 
Beth bynnag a wnelo ei pherchen. 
Mae'r ange glas ynte yn dilyn ein ſodle. 
Ai * ddart ac ai ſaethe, fel lleidr diſon, ® Piccell 
n barod i'n corddi ynzhanol ein gwegi, | 
Pan fom ni heb ofni ei ddyrnodjon. 
\'nbywye fel bwmbwl, ar lynwyn go drwbwl, 
Sy'n diffodd cyn meddwl ei fod ef yn mynd. 
\ ninne cyn ddyled, nad = yn ei weled, 
Nes darffo iddo fyned i helynd 
Mae'r byd ynte'r cleirchyn, yn glaf ar ei dertyn, 
Bob ennyd yn rofyn, rhwyfo tu ai fedd, 
\i ben wedi dottio, ai galon yn ffeintio, 
Ai twyſtilyn waſtio yn rhyfedd. 
ym ninnau blantdynnion, heb arſwyd nat ofon, 
tryſto gormoddion ir gwt marwaidd hen, 
el m t methedig. dryſtent mewn perig 
Ir — ſigedig nes fodden, 4 | 
O nedwch i'n dryſto 'r byd ſy'n ein twyllo, 


= 


Fel ia pan y torro gric dan ein t1ad, '- =" 
'n gollwng heb wybod ''r farn yn amharedy/: 55 5 ED 
Cyn i ni gydnabod ei fwriad, e 
Und moeſwch yn garcus, i'n bawb ſod yn dacelus. 
I fyned yn weddus, ni wyddom pa aw, 


D flaen y Meſſias, yngwite y briodam , ES 
A thrwſſiad cy faddas ir neithia wr 00 
\ nedwch ein dala, pan ddelo'r awr WI 


Mewn medd-dod, puteindra, rhag ThWyſtix Fr auth, 
eb oyl yn ein lleſtri heb gownt o'n talen. 
Ac cwbwl on cyfri yh * Ne 
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Mae'r fwyall ar wreidde y cringoed er's dyddie, 
Mae'r wyntill yn dechreu dychryn yr vs, 

Mae'r Angel ar cryman yn bwgwth y graban, 
Iw bwrw Tr boban embeidus. 


Mae'r farn uwch ein penne, mar dydd wrth y dryſau, 


Mac'r udcorn bob bore yn barod rhot bloedd, 
Mac'r mor ar mynwentydd ac ufforn yn uffudd, 
Rorr meirw i fynydd a lyngcodd. 
A'r barnwr ſydd barod, a'r faint ſy'n ei warchod, 
' A*r dydd ſydd ar ddyfod i ddifa hyn o fyd, 
An galw yr holl ddynion, o flaen y Duw cyfion, 
I gyfrif am y gowſon oi olud. * 
Ry m ninnau'n ymbeſci, a bechod a brynti, 
Heb teddwl am gyfri, na gorfodd ei roi, 
Yn waſtio ein talente, i borthi'n trachwante, 
Doed barn a diale, pan deloi. FO 
Fel Cowricyn diluw, tel Sadom cyn diſtryw. 
Fel Pharo a'r cyfryw (eu cyfrinid gwaeth) 
Yr ydym ni'n pechu, a'n grym ac a'n gallu, 
Heb fedru difari yſowaith. 
Y mbeſcy-ar bechod fel môch ar y callod. 
Y mlenwi ar bob diod, fel ychen ar ddwr, 


Ymidroi mewn putteindra fel perchill mewn llacca, 


Yw'n crefydd, heb goffa cyfſyngdwr. 
T yngu a rhegu, a rhwygo cig Jeſu, 
Ac ymladd am gwnmu y gawnen i gyd, 
Cyfreitha'n rhy ddiriaid, nes mynd yn ſegeriaid, 
A gade] y gweiniaid mewn gofid. 


Y mae'r haul ac mac'r Jeuad yn gweld ein *'mddygiad 
Mae'r ddaiar yn beichiad, ein buchedd mor ddrwg 


Mae'r ſanctaidd Angylion yn athriſt eu calon, 
O welzd Criftnogion yn gynddrwg. 


Mae r ſheiriad, mce'r ffermwr, mae r hwſman d'r crefftwr, 


Mac'r Bayli a'r Barnwr, a'r bonnedd oi bron, 
Bob un am y cyata, yn digio'r gorucha, 
Hieb wybod p' un waetha eu harferion, 


Mae'r 
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Mae'r ffeiriad yn loettran, mae'r Barnwyr yn bribien _” 
Mae'r Bonedd yn tiplan o dafarn i Dwlc 
Mae'r Hwſmon oedd echdo heb fedru cwmnhio, 
Yn yfed Tobacco yn ddidwic. 
Putteindra'r Sodomiaid, meddwdod y Parthiaid, 
Lledrad y Crettiaid, (or credwch-y gwir) 
Ffalſtedd gwlad Græcia, gwangred Samaria, 
Sy'nawr yn lletteua ymhob rhandir. | 
Mae'n anfoes i'm draethu ein campau ni'r Cymru, 
Rhag cwilydd mynegu'n ymddygiad i'r byd, 
Etto rhaid meddwl y traetha Duw'r cwbwl, 
Pan ddelo'r dydd trwbwl i trefnyd. 
Gwelli i ni'r awran gael clywyd cu datcan, 
Er peri i ni'n fuan difaru tra fom; 
Na gweled ein taflu i'r tywyll garchardy, 
O eiſie difaru tra fyddom. 
Gan hynny mi fynwn gael gennych, pe gallwn, 
Ymbilio am bardwn yr ennyd y boch, 
Agwella 'n *wyllyſcar, cyn eloi'n ddiweddar, 
Rhag bod yn ediſar pan ddeloch. 
Ma'en ofer difaru, a chrio a chrynu, 
Pan ddeli 'r in barnu, bawb ar y barr, 


Ni cheir ond cy fiawnder, er cymmiant a 74 


Pan eloi yn amſer diweddar. 3 
Meddyliwn gan hynny, cyn delo Chriſt Jeu, 
O'r nefoedd i'n barnu, bob un wrth ei ben, 
Am fod yn edifar, a deiſyf ei ffafar, 
Cyn taflar ni i'r carchar anibed. 
FE ddaw yngra-diglon, a llu o Angylion, VN ail 
I ddial ar ddynion eu ddirmyg mor ddu, rhann, 


Yn daran echrydus i'r bobl anraſus, | f 


Sy *rwan mor frowus yn pechu. ö 
Yno o waith eymmaint y fydd y digofaint, 


Ei weiſion ai geraint y garu mor gu, t Arteyl. 


Ai ſanctaidd Angylion, y grynant yn greulon, 12 
Pan ddelo Mor ddigllon 1 87 3 
3 
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Yr haul a dywylla, y lleuad a wridia, 
Y nefoedd y gryna, bob modfedd yn grych, 
Ar ſtowta © blant dynion, rhag echryd ac ofon, 
A grian'n hiraethlon wrth edrych. 
Fe dawdd y ffurfafen, fe ſyrthia pob ſeren, 
Fe loſgar holl ddairen oddi arni'n boeth, | ? 
A'r tyrrau a'r Ceſtill a gwympant yn gandryll, 
A phob rhyw bebyl a'n bilboeth. N 
Y Greigydd y holltant, y glennydd y doddant, 
Y moredd y fychant, ar ſyrthiad y Ser ; 

A as rhyw fwyſtfilod, ymluſciaid a phyſgod, 

| drengan ar waelod y dyfnder. 

Pa waſgfa, pa wewyr, pa gynffwrdd pa gyſſur, 

Y fydd gan bechadur na chodo ei big ? 

Pan welo'r fath drallad er bob peth yn dyfod. | 
O herwydd ei bechod yn unig. 

Brenhinoedd cadarnblaid cowri capteinaid, — Dat. 6 
Beilchion o gwiliaid gwcha'r awr hon. 15, 16 

A griant ar greigydd, am bw nian eu mennydd, 
Au cuddio rhag cerydd Duw cyfion. 

Yn hyn o lwyr drafel, fe gin yr Archangel 
Ei udcorn mor uchel ond awchus y cri, 

Nes clywo rhai meirw (yn graiac yn groyw) 
V lief yn eu galw i gyfri. 

A'r meirw a godant, ar drawiad yr amrant. 
O'r llwch lle gorweddant pan glywant y cri, 

Ai byw a newidir, a phawb a gyrrhaeddir, 

I'r wybren lle berni'r eu brynti. | 

Barnwr mawr ynte; yn gyflym ai Gledde, 

Ar dafal ai bwyſe y bwyſa ddrwyg a da- 

Gan rannu'r eneidie, wrth gywir feſure, 

V cy ion or gore a'r gwaetha. 

Nid edrych e'n llygad, y Empriwr na'r Abad, 
Ni phriſia fe drwſſiad, na galwad un gwr, 
nd rhannu cyfiawnder i'r Brenin a'r beger, 
Heb oni diſpleſſet na chryfdwr, * 


3 —— — 


Fe ddial ar gamwedd y gwy 
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Fe egir y Llyfre, fe rwyga eu calonne, 
Fe ddengys eu beie yn amlwgi'r byd ; 
Fe deifil anwiredd pawb yn eu — ; 
nfyd. 
Niddiangc gair ofer, na'r ffyrling y dreulier, Mat. 
Na'r funud y waſtar heb yſtyr a phwys, - 12. 36, 
Na gwagedd na gwegi, na beie na brynti, Preg. 12. 
Nes gorfydd eu cyſri yn gyfrwys. L4. 
Putteindra r gwyr mawrion ar gwragedd bonddigion 
Syn harfer y gweiſion heb wybod ir N 
Ar mawr ddrwg ar murddriad a'r falſedd ar Iladrad. 
A wneir i bob llygad yn eglur, FLY 
Pa wyneb iradus, pa galon echrydus, 1 
Pa gynffwrdd gofidus ? gwae a teddoi fatiu. 
A fydd y pryd hynny, gan bobl ſydd heddu | 
Mor ffyrnig yn pechu y ſywaeth. 
Ni ddiangc na Hymaid, na thippyn na thamaid, '. 
A roddir i'r gweiniaid er mwyn Jeſu gyn. 
Heb ymdal am dano, a chytri a c S117 
V briwfion a ballo'r cerlyn. | | 
Ynoy detholir y defaid a'r geifir, 
Ac yno y bernir pawb wrth y pl ; | Fa 
Y defaid i'r deyrnas mewn herddwch ac urddas, +. 28: 
Ar geifr i'r ffyrnais Uffernol. 1 
Yno yr a'r cyfion yn llawen ei calon * 3 
Mewn gynnau tra gwynion yn union i'r n&f, - Da. 
I dderbyn goreſcyn or deyrnas ddiderfyn, - 
A roddodd Duw iddyn yn gartret. 
A geifir damnedig. a'r bobl fileinig 
Sy 'rywan yn dirmyg y Barnwr ar dydd, To 
A deflir yn glymme, mewn cadarn gadwyne, _  _* 
I uftrn i'r poene tragy wydd: Bee 9 
Vn uffern y llefan gan flined eu loſca m.. 
Yn ebrwydd ar Abram, am ddafan 0 dduũ r,. 
Ond llefent hyd ddiffin, ni chant hwy un dp, 
Na thamaid na thippyn o fſwecewr,, 0 
B 4 b + Can, 


in oi 13 


(16) 


Can's yno'n dragywydd, mewn carchar a chyſtudd:. 
Heb obaith y derfydd ei dirfawr gur, | 
I'r erus anwiredd yn rhingcian eu Dannedd, 
Heb derfyn na diwedd gi dolur. | 
Ac yno'r awn ninne, i eityn ein gwefle, 
Am dreulio'n dyddie mewn pechod mor dal, R 
O ddiftyg in wilio, a dyfal weddio, bo Ae R 
A gwellhau cyn delo dydd dial, | 5 A 
P 
] 
] 


Meddilwn gan hynny, tro'r amſer yn gadu, Mar. 
Am brudd edifaru, nid y foru i neb, 13.33. 
A *madel a'n brynti, a'n gwagedd a'n gwegi, 
Cyn delom i gyfri ac atteb. 
Duw Jeſu dewitol y brynnaiſt dy bobol, 
Or ffwrnais uffernol, oedd ffyrnig ei phwys, 
Cad wn eneidie, pan delont i'r frawdle, | 
A dwg hwy i gadeirie Paradwys. 
Os gofyn Debeubarth, na Gwynedd o un parth, 
Puy ganodd y _ ich diſpwyll rhag ing, 
'Eglwyſwr ſy'n bofh eich dadwraicd och didri, 
A'*ch coho am eich cytri cyfing. 


11 


— 
— 


Truenus 251 wr Dyn tryw naturiaeth. 


A Daa werthodd bawb o'r Byd 
Ir hen ſarph am afal drud, 
Ni ddaw un o grampe Satan, 
Oes dl Chriſt i dynnu alian. 
mae Satan ynte'n cadW 
Pob pechadur gwrryw a benyw, 
Pn ei garchar tonnog tywyll, 
Nes del Criſt iw dorri e'n gandryll. 
Mae 'r carchar cyn dywylled, 
Ac had ym yn abel weled, 
On toſt gyilwr a'n gofidi, 
Nes del Chriſt a goleu i ni. ; 
T5 k's 75 5 


far. 
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Rym ni' d aros heddyw heno 

Mewn tywyllwch dan ein dwylo, 

\c heb weled ein trueni, 

Nes del Chriſt i ddangos ĩ ni. 
Rym ni'n farw yn ein pechod, 

Rym ni heb weld mo'n 'cas nai ganfod, 

Rym ni'n gorwedd mewn tywyllwch. 

Ac heb geiſio gwell diddanwch. 
Rwyt ti'n ymladd ymlhaid Satan, 

Rwy ti'n eſyn it dy hunan, 

Rwy ti'n myned byth ar ddidro, 

Nes del Chriſt ith droi a“ th rwyſtro, 
Rwy ti eiſus gwedi th golli, 

A'th gondemnio cyn dy eni, 

Oni cheiſi Ghriſt i'th helpu, 

Yn golledig ir arhofi. 


Mae'r farph ai cholyn wedi'th frathu, 
Mae dy enaid bach or brath yn gryddfu, 


Cais Ghriſt yn feddyg ith jachau, 
Onis ceiſi | marw y wnai. 

Mae d'enaid gwedi'r diawl i ſpeilio, 
O'r holl ddonie a roes Duw iddo, 
Cais gan Ghriſt ei ail ddilladu, 


Onis ceifi ynfiwr dy ſythu, 


Mae'y fall a'r follt o bechod tanllyd. 


Gwedi' th glwyfo'n wenwynlly 
Cais gan Ghriſt iachau dy glw ys 


Rhwng palfau'r llew a'r bleiddiaid diglloen 


Cais Ghriſt mewn prydi'th ddwyn 0'j 


7915 


Onis ceiſi 'r blaidd a'th bie. (grampe 


Mae'r diawl fel fowlergwedi dala 
D' enaid bach a rhwyd o'r gryta, 
Ni ddoi byth o rwydau Satan, 

Nes del Chriſt i ch dynu allan, 
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(18) 


bh, 8. 34+ Rwyt tin ufudd was i bechod, 
Rwyt ti*n pechu bob diwrnod, 
Cais gan Ghriſt roi gras a chryfder, 
Iti waſanaethu mewn — | 


Rwyt ti'n blentyn i'r digofaint, 
pb. 2, 3. Wrth naturiaeth fel dy geraint, 
Cais gan Ghirſt dy adgenhedlu, 
Rhag dros fyth it aros felly. 
Rwyt 'n ſlaf ifr cythraul aflan, 
Rwyt tien byw dan feddiant Satan, 
Cais *mhryd gan Ghriſt dy dynnu, 


O lar tall i aros felly. 
Luc. 11. 21. Mae“ gwr cadarn yn heddychlon, 
23. Yn cadw gaſtell yn dy galon, 


Nes cael Chriſt i ddwyn ei arfau, 
Ni cadarn byth oth aſgrau. 
6 Rwyt ti yn gangen wyllt anffrwythlon 
Eſa, 6. 4. Heb ddwyn ffrwyth ond grawnwin ſurion 
Oni wellha Chriſt dy natur, 
I dan uffern boeth i*th deflir. 
9 wgaeth y _ dien elyn Duw, 
. 21. O blentyn graſol gore i ryw. 
L Haage Cais — Ghrift d * reconſilio, 
Rhag aros byth yn elyn iddo. 
Rwyt tien un 8 cywion bychain, 
12. „„ Y ſydd yn pori rhyng y cigfrain, 
g. 37 Os Chrift Jelu ni'th adaina, 
Cigfrain uftern a*th ſclyfaetha 
Rwyt tien gorwedd mewn tywyllwch, 
Heb wir nabod Hwybrau heddwch, 
Oni okua Chriſt ein llwybrau, 
EM Awn i uffern ar ein pennau. 
a. Rwvytti'n haeddu pob caledi, 
| ''** . Gweddi*th ddamnio || cyn dy eni, 
Oni chei gan Ghrift i*th helpu, 
Yn ddamnedig ei yr arhoſi. 


(19) 


Rwyt tin elyn ier geruch, 
Rwyt ti'n ſlaf ier eythraul penna, 
Rwyt ti'n c;- wyn Uffern iſod, 
Nes del Chaift i olchith bechod. 
Rwytti*n eueg o bob tramgwydd, 
O bob nychdod, o bob affwydd, 
O bob gofid, o bob trallod, 
Nes cael Chriſt i olchi *th bechod. 
Drug tu fewn,. a drwg “ tu fas, 
Llawn o bechod tlawd o ras, 
Aflan, ofid, dwl, dy-wybod, 
Nes cael Criſt i olchith bechod. 
Dyma gyflwr bob rhyw Ghriſtion, 
Medd y Scrythyr yn blaen ddigon, 
Hyd nesdelo Crift ein prynwr, 
Pn hail eni, i wellhau'n cyflwr. 
Oni chawn ni Ghriſt 'n helpu, 
A'n hail gweithio a'n gwaredu, 
Ni all dyn oi rym ei hunan, 
Wellhau ei gyflwr mwy na Satan. 
Ni all Peder ni all Paul. 
Nj all Angel, ni all Diawl, 
Ni all neb ond Chriſt yn unig, 
Gadw enaid dyn colledig. 
Chwilia'r nef, a*r ddaiar, a'r Awyr, 
Chwilia'r mör, a phob creadur, 
Di gei weled na all un, 
Ond Chriſt gadw enaid je 
Oni cheiſi Ghriſt ein Prynwr, 
Gan ei dad i wellhau'th gyflwr, 
I bwll utfern ir ai i drigo, 
Eilio ceiſio cymmorth gantho. 
Ni bydd un dyn yn gadwedig, 
O'r hol! fyd er maint eu rhyſig, 
Ond y dyn y gaffo ei githw, 5 
Et ayn Chriſt ein ceidwad cropw, 


(20) 


Ac ni cheidw Chriſt un Chriſtion 
Mat. 7, 21:0'r holl fyd er maint a grion, 
| Ond y dyn ar gretto yn brudd, 
Yn Ghriſt trwy wir a bywiol ffydd. 
Y neb a gretto Ghriſt yn Gywir, 
Fe gaiff hwnny ei gadw yn ficcr, 
I.. 3, 36. Y neb ni chredo ynddo'n ſyth, 
Ni chaiff hwnnw eigadw byth. 


Em 


— — 


Bywyd a Marwalaeth Chriſt, 


P thyw Ghriſtion ac ſy'n caru, 
Nabod Chriſt a fu'n ein prynnu, 
Clywch fi'n adrodd genedigacth, 
Prynwr cred ai brudd Farwolaeth. 
15. 11: 3. Y gair mab Duw oedd or dechreuad, 
Dibar, 8. 21. Cyn bod nef na daiar na deilad, 
1 Jo. 5. 7. Vn ail Berſun o'r Glan Drindod. 
1 Rhwn a wpaeth y byd mor barod. 
Ir oedd e'n Arglwydd cuwch ai Dad, 
Yn yr nefoed yn llawn o rad, 
Yn rheol!'r hol] Angylion, 
Cyn ei ddywad at blant dynion. 
' 1 | Roedd en Dduw galluog grymmus, 
1 © cad R oedd &n Arglwydd anrhydeddus, 
ji - — Roedd e'n frenhin mawr ei rad, 

1 Roedd e' mhob pwynt cuwch ai Dad. 
p. z 61. Pan ddaeth o'r nef i brynnu dyn, 
1 Fee gymmerth arno'n lliw a'n lun, 

1 15,815 A'n gwir gnawd o Fair ei Fam, 
; Ig" Rhon oedd W yryf bur ddinam. 
= 7 Hi feichiogodd arno'n rhyfedd, 
O rad yr Yſpryd Glan ai rinwedd, 
Heb fod iddi wneud na nabod — 
Gr erioed, er bod yn briod. 


(21) 
Ac felly'r aeth Mab Duw yn ddyn, 


O naturiaeth Mair ei hun, 
(Heb ei halogi a dim pechod) 
Yn y goth trwy rad y Drindod. 

Dwy naturiaeth amlwg un, 
Sydd i'n prynwr Duw a Dyn, 
Un o'i dad, a'r llall o'i fam, 
Dwy wahanol dwy ddinam: 

ab i Dduw. a mabi ddyn, 

Heb un Perſon iddo ond F un 
Mab i ddyn, © fam heb dad, 
Mab Duw mawr heb fam y cad. 

O ran ei Ddyndod mae'n y mryd, 
I ddangos iwch ar hyn o bryd, 
V dull, a'r modd y ganed Jeſu, 
Pan y daeth o'r nef 'n prynnu. 

Pan daeth Mair i Fethiem hygar, 
I dalu treth !r Emprwr Cezſar, 
Daeth ei amſer i Eſcort, 
Fel y traetha'r fengyl i ni. 

Ond waith cymmaint oedd y cwmpni 
Oedd yn gorwedd ym mbob Oſtry, 
F* orfu ar Fair yn fawreigofal, 
Fynd i eſcori hwnt i'r ſtabal. 

Yno ymhlith y mud nifeilod,  - 
Heb ddim 7 ſtade, Duw'n i wybod. 
Fe eſcorodd Mair wen ddiddig, 


Ar = prynwr ddydd Nadolig. _ "1.4 
weddi geni'n prynwr hytr 4; 

Heb fod arni boen na . as 1% 2 2 

Vn gra llawer hi a rwyme,  - © © 7 

9 nefoedd mewn cadache. 1 
wedi ei rwymo, hirhoi i orw ede 

Iny preſeb yn ddiryfedd, ene 


Ac y fydde bodlon ddigon, 
I bob peth ordd Duy'a i ddanton., | 


(22) 


Ynocyn i'r wawr gael torti, 
Fe ddanfone Dduw gwmpeini 
O fugeiliaid, mewn gwiriondeb 
Iw addoli yn y preſeb, 
Rhai ddanfonwyd gan Angylion, 
Vn dra llawen iawn eu calon, 
„ I dre Fethlem © wir bwrpas, 
® Tr enzniog] gael gweled y * Meſſias, 
+ gyboedd, Aci + faneg ibawb hefyd, 
Fel y dwedſe'r Angel hytryd, 
Mae fe oedd Chriſt y gwir geidwad, 
Rhwn ewes o'r —— 
Ac y byddei fawr lawenydd, 
| Ir holt fyd o'r chwedel newydd, 
, O ran geni'r boreu hwunw, 
Y rea dat, in cadw. 
' noy dawe lu o Angylion, 
, | fc ganen hymnau mwynion, 
r Tad nefol o'r uchelder, 
Am roi iddynion y fath fwynder. 
Ar hyn fe m ddangoſle ſeren, 
Rymmus, raſol, yn yr wybren, 
Rhon y ddywede a'i goleuni, 
Pod y prynwr gwedi eni. 
Yno dawehèn wyr doethion, 
O'r dwyrain dir yn dra union, 
I Fudea wrth y ſeren, | 
I ymofyn Chriſt yn llawen, 
Rhai y geifiant gael copinod, 
6 . _ Gany brenin creulon Hered, 
- #3 ws Ble gennaſid Chriſt y Cyfion, 
2 1 Brenin graſol yr Iadetuon. 
1 2 420 Y na y dywede'r fleiriaid mwya, 
Mae ym Methlemtret o Juda, 


2 Y ſuwr — y Meſhas, . - 
37-2 Medde'r Prophwyd hen dicheas, 


(23) 
Pan y clowe*r doethion hyn, | | * 
Daethont yn faith ac yn dynn 2 
dre Fethlem _ Seren, S . 
an ymofyn Chriſt yn llawen, WEE 
Ond pan ddaethont hwy yn agos 
I'r ty, le *roedd Chriſt yn aros, e 
re ddiſgynne't Seren dlws, ä l 
c arhoſſe uwch ben y drws. . 
Yno yr aent i mewn yn llawen, 
Lle roedd Mair a Chrift yn fachgen, 
Ac p gwympent ar eu daulin, 
addoli'r graſol frenin. 
Rhoddent hefyd ® rial roddion, 
Y berthyne i Chrift yn + gyſſon: 
Au'r, a Ffrancinſens o'r gore, 
A Myrrh gwerthfawr teg a rogle. 
Herod ynte pan 4 wag 
Eni Chriſt y gwir 3 
Efe fynnei ladd e'n blentyn 
Bach yn fugnoynei 
Os fe helodd lu o fwytſwyr, 
Gwaedlyd, creulon, dig difeſur, 
I 1add yr holl blant bach oddeutu, 
Cyn y methe ladd yr Jefu. 
Hwynte laddſon yr holl fechgin, 
Oedd ym. Methlemetto'n egin, 
Fach a mayyr dan ddwy fiwydd oedran, 
A mab Herad gas ei hunan.. 
Yno y gorfu ar Fair fyned _ - +4 85 
ua'r . 2'j ] nt | - : 2 - 5 | 2 3 
Lle archaſſe'r — ny, > 9 
Yno y bu Chriſt yn aros, | 
Gyda'r Sibflwns lawer 


w 
Nes cael clywed ma — 
Oedd yn ceiſio Aal heb wybody 


* 
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Vn ol marw Herod greulon, 
Ee ddoe Chriſt i wlad Idde won, 
Luz, 41. 46. Ac y fyddei oftyngedig, 

5 I Fair ac i Joſeph ddiddig. 

Pan yr oedd e*n ddeuddeg oed, 
Peth rhyfedda a fu erioed, 
Efe ymbyngcie a Doctoriaid, 

Nes bae*r doethion arno'n ſyniaid. 

Yno yn ddeg a hugain oedran. 
Pan fedyddiwyd ef gan Joan 
Fe ddeſcynei arno yr Y/pryd. 

Ar lun clommen hygar hyfryd. 

Ac fe lefa Dduwei hunan, 

Fry o'r nef lle clywe'r cwyfan, --; 
Hwn yw f* unig Fab aberthwyd,' 
Ynddo ef ym llwyr fodlonwyd. 
Gwedi'r Y/prydddeſcyn arno, 
| 8 ddoe*r Cythraul 4 demptio, 
| nd er maint oedcyrc cythrely 
crm Rhodd Chriſt iddo wil ddiogel. 
Yn ol hyn fe ai i bregethu, 
= Yr Efengyl wen oi ddautu + 
"FS Ac i ddechreu gwneuthur gwrthie, 
| Ymhob tir y ffordd y cerdde. 
| Fe drodd y dwr yn gynta'n win, 
Jo. 3. Fe lwyr Jachaodd pob clefyd blin, 
A441. 11. 5. Ac fe wnaeth ir deillien weled, 
Ac ir byddar cluſt dryom glywed. 
Laws 13. 13; Fe wnaeth i'r cripliaid ynddi-fraw - 
7. Neidioa thripio yma a thraw, 


Ac fe wnaethi'r gwreigyn grwccay 
= * Go di chefn o' r 2 NR 
e 7 - Ynte rodiodd ar mor, 

Gan oſtegu ei rwyf a'i ror, 

Ac fe wnaeth ir Storm wynt, 

Beidio a chyythu yn ei hynt. 


2 
— I 1 * 
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I ddangos inni i fod e'n Dduw, 
Fe gododd tri o farw i fyw, 

Merch i Fairus, mab ir Weddw,. 
Lazar gwedi drewi a marc. 

Porthodd pum mil a phum torthn, 
Mawr oi bwer, da oi bort; 
Llanwodd ddwy long o'r PY'S m\yya. 

Pan y methe ar bawb eu dala. |; 

Bwriodd lawer cythrael allan, 

Or rhai cleihon, loerig egwan, 
A chluſt Malchus gwedi dorri, 
A iachaodd ef f toc heb eli. 

Llawer gwrthie gyda hyn, 

Y wnaeth ein prynwr Jeſu gwyn. 
Cyn i Suddas frwnt ei werthu, 
Ir 1ddewon ai fradychu. 

Ni chaed twyll erioed oi ene, 
Nid oedd un dyn a'i hargyhoedde, 
Roedd e'n ddiddrwg fel yr oen, 

Yn fach i barch yn fawr ei boen. | 

Pan ddaeth yr awr*roedd Duw yn ei ofod,. 
T aberthu dros ein pechod, 

Fe ddoe Suddas ac ai gwerthe, 
Ir 14dewon am geinioge. 

Ni chadd ddim ond hanner coron, 
Am ei roi e'n llaw 'r Iddewon, | 
| fynd ac ef yn rhwym at Gaiapbas, 
Gwedi holi yn doſt gan Annas. 

Yny many daeth at Gaiaphas, 
Fe ddoe tyſtion ffals ci gwmpas, 
Ac y fynent brwho arno 
Lawr peth nas gwydde oddiwrtho. 

Caiaphas ynte ai | hexame, © 
Yn galed ian am fill o bethe, 
Ac ai tynge trwy' t Duw by w. 
byfadde at ef oedd Fab i Daf, Wd 


Luc. 7. 8. 


Fo. 11. 
Luc. 5 
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Ac am ir Jeſu adde'n glir - + 
Mae fe oedd Chriſt, Mab Duw yn wits 
Braidd na fynne pawd ei lethu, ! 
A'i labyddio cyn ei farnu. 
Yno y poerwyd yn ei wyneb, 
Mar. 14.5 5. Bw bach daliwyd mewn folineb® 
Ffyſtwyd ei ben a gwjelyn, 
A chernodiwyd e'n yſcymmyn. 
Ar y bore yr Iddewon 
Aer offeiriad, a'r gwyr mawrion, 
Y ddoent a Chriſt gwedi glymmu, 
At Bilatus iddi i farnu, 
Pilat gwedi hole e'n galed, 
| Heb gael ynddo fai na niwed, 
Alas. 27. Danlanhaua golchi ei ddwyto, 
TR 12 Y rodd barn marwolaeth atno. 
Cynta pethy farne Pula, 
Oedd ei chwippto heb ci ddillad, 
Yn ol hynny 1 groeſhoelio, 
+ Marw. Ar y crog pren nes + departo. 
Felly chwippiwyd Chriſt yn doſt, 
Ohewli hewl, o boſt iboſt, - 


_ _— ö Ac ni adewid modfedd arno, 
I * git O*i ben iw draed heb et * ſcwrgio. 
3 Gwedyn dewe filwyr Pilad, 


j * Ac hwy L firipont Chriſt o'i ddillad, 
Ac ai gviſcent e'n cyn brafied, 
 Mewn hen fantell goch i ſcarled. 
Ynol hyn fe blethe rhain, 
Anfad goron fawr o ddrain, 
8 3 Ac igwifcent ar arleiſſe 
. - Chritt, nes rhede el waed yn bibe. 
* Ex Th *Rhoddent hefyd yn ei law 
Wy NT I Gorſen dan ymgrymmu draw, 
„ Ai watwaru a geiriau mwynion, 
— 8 = Dy day ch brenin yr dd, erben. 
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Gwedi dioſc Chriſt dracheſen, 
Rhoeſent y gros ar ei geſen, 
14do i Huſco fr Benglogfa, 

Lle croeſhocliwyd ar ei hucha, 

Pan yr acthont i, grocſhoelio, 
Tyilwyd ei draed a'i ddwy ddwylo. 
Ac his y hoeliwyd yn fileinig. 

A thair hoel a haiarn ffyrnig. 

Er maint odd et hoen ai loeſe 

Etto er hyn ni gore ol ene, 

Ac ni yngane wrth y poenwyr 

Mwy na'r ddafad dan law'r cneitWyt, 
' Ond ſe oftrwmurie ar y grocs, 

Pan oedd chwerwa a blina'r loes 

Ei enald gwynn, ai waed i gyd 

Yn aber th, args dechodau'r dy d. 

Ac orchmyne ei enaid gu Iron, 

Yn llaw ci Dad ein Barnwr cyfion, 
Dan f yeh w eddarno am fadde 
Ir Iudetbon ai croeſhoelie. 

Felly y bu farw'r Jeſu, 

Ar y pren crocs wrth ein prynnu, 
Ac y rodd ef waed ei galôn, 

Dios eneidiau'r gwir Grittncgion. 
Felly y rhodd Duw ei anwylyd, 
groeſhoclio trwy fawrbenyd, 

Er mewn prynu ein eneidie, 

Au gwaredu o'u holl bene. 

Rhoddwn ninne foliant iddo, 
Diydd a nas heb ddim ddiffygio, 55 
Am ei gariad ai drugaredd, 

In prynu enaid dyn mor Tbyfedd. 
ilch mawr a moliant hytryd 
Tho i'r Tad, a'r Mab, 25 Y pryd,” 

m brynu enaid dyn mor britted, 
| dy/y2 i'r net 0 doſt gaethiwed; 
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oy ddaethant o'r dwyrain i Fethlem yn boſt, 
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— — — — 
Aaroddiad o gariad Cbriſt at y Byd. 


1 adrodd mawr gariad Mab Duw at y Byd, 

Pan ddaeth ef or nefoedd i'n prynu mor ddryd, 

Er peri i chwi gofio am gariad Mab Duw, 7 | 

Ai ſoli'n waſtadol tra fyddoch chwi byw. wp 
Pan dwyllodd y Cythrael ar afal y wraig, | 

I dorri'r Gorchymmyn trwy demtiad y ddraig, 

Fe'n gwerthwyd am afal i'r diawl cymain un, HA 

| Heb neb alle'n prynnu ond Mab Duw ei hun. 
Mab Duw pan y gwelodd ein cyflwr mo'r doſt, 

Fe ddaeth ynei hun ſwydd, o'r nefoedd yn boſt. 

O blith yr Angelion, i groth y wen Fair, 

I gymryd ein natur, i'n gwared ni o'r pair. 
Mair a feichiogodd ar unig Fab Duw, 

O rid y Glan Vſpryd (ond tra rhyfedd yw) 

Pan oedd hi'n bur forwyn tra ieuange mewn oed, 

Heb fod iddi hanfod ac un gwr erioed. — 
Pan ddacth amſer eſcor, fe aned Mab Mair, | 

Mewn ſtabal ym Methlem ar bottel o wair, = : 

Lle i trowdef mewn cadach ai ofod i lawr 

I orwedd mewn preſeb, ond happus or awr. 
Pan aned ein prynwr, danfonwyd o'r nef 

Angelion rhialwych tra llawen eu llef, 

J faneg dan ganu yr amſer a'r pryd, 

Y ganed Chriſt Jeſu Jachawdwr y byd. 
Air Doethion o'r Dwyrain pan godfen ei pen, 
A gweledei deren, mor wych ac mor wen, 


I ddoli'r dyn bychan mewn llawer o goſt. 
Hieradd pan glywodd ef eni Mab Du, 
Fe belodd ei ſwytſwyr, i'w fwrdro fe'n fyw, | 
þ Ac thagiddo ddianec, fc laddedd bob un, 
„ O. bach Belem, a'i blentyn ei hun. Mai | 


I 


(29) 


Mair hithe gododd ar hyd nos heb ddim trwſt, 
Ac aeth at y Sybſwns ai phlentyn ar firwit, 
Lle bu hn hir aros, ni wn i pa hyd, 
Nes darfod am Herod ai fwytfwyr i gyd, 
Pan ddarfu am Herod daeth Chriſt ynciol, 
Or Aiph i Fudea, at genedl ry ffol, 
Lle bu e'n pregethu 'r Etengyl yn hir, 
bobl ben galed na chreden mor gwir, 
Gyrthic tra gwerthfawr y wnaeth ef lawer pryd, 
9 mae'r Jeſu oedd ceidwad y Byd, 
1 Chrede'r [ddewan na wrthie nar wir, 
nd ceiſio ei fradychu ar for ac ar dir. 
Suddas tradychus a chuſan tra chas 
Ai gwerthodd yn nwvlo'r /ddewon di-ras, . 
Trachwant ar arian ai gyrodd e'n boſt, 
I ymgrogi mewn cebyit, ei ffortun oedd doſt. 
nos y bradchywyd fe chwylodd y gwaed, 27, 
In daran doſturus oi ben hyd i draed, Luc. 22. 44 
| Wrth feddwl cyn chwerwed a blined ar loes, 2 
Gorfydde arno oddef am bechod pob oes. 4 
Dalie'r /ddewon è a ffaglau ac a ffynn. 
Pan oedd e'n gweddio yn ol Swpper yn ſyn, | 
Hwy rhwy ment a chordau hwy lluſcent trwy ſra Fw, 
At Annas a Caiphas i holi dan law * „ 
Pilat ynfynych ai holodd e'n chwai, fag, 


| Heb allel cael ynddo na pechod na bai, & 
Ond dan olchi eiddwylo fe wnaeth'ac ef ga . r 
; Fei barnodd i farw heb wybod pa ham -3 . 


Goronwyd Chriſt hefyd a choron o ddran , 49 

Fe wiſcwyd mewn mantell o Scarled coch mane . -7 

F' addolwyd mewn gwatwar dan blygu pob 

Fe gurwyd a chorien dan yſtyo y min. 
1 MB a 


led 
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Fe rowd ar ei yſgwydd y groes i dawyn 
Nes mynd ir henglogta heb nemawr o gwyn; 
Ar honno''n fileinig tehochwyd yn Ye 
Ac telly ar grogpren fe grozu vd mab Duws 

Er maint ocdd ei gyſtudd ai gamwedd ai gur, 
Pan hoeliwyd ef felly, ar he lion o ddur; 


Ni gorodd oi cnau, ni ofynodd pa ham (gam. 
Mwy na'r oen dan laws creifiwr, er maint oedd ei 
Ond llefan yn Þ+ irad o'r groes ar ei dad, + Dq. 


Am fadde Pr [ddewon a ſuꝑnent ei waed; 
A achos na wy ddent ar- hynny o bryd. 


Eu bod hwy'n croeſhoelio ſachawmdwr y byd. , 
AC (clly bu farw Mab Duw ar y groes, | 
 Wrih ddwy ny Free ei kunan y blinder ar loes: \ 


A'rt poenau atr pennyd a'r dial i gyd, 
Ocdd Duw 0 f ofyn am bechod y byd. 
Tray ang ira phoenſawr a phridwerth ei waed, 


Fe wnacth beedwch hyfryd rhwng dynion 2% Dad ; 


Feen dygodd ni eilwaith mewn ffafar a Duw 
Moljanwn ni yr Jeſu tra byddom ni byw. 

Fe ddygodd ar grogpren ein pechod hub un, 
Fe*n gecbodd o*n beige trwy wir waed ct hun; 


Feen gynneth nien Frenhineedd 2 Offpiriatd 1 Daub; 


No WW vn ni yr Jeſu tra tyddoi n ni byw, 
Cvflaynodd y Eyfraith bodloned ei Dad, 


Fe gry nhodd ein pardwn fei feliodd ai v med; 


Fen tynnodd Or carchar fe rWygodd e ein ach, * 
Molizdwn nifr Jeſu vn fawr ac yn fach, 4 


Ai angcu fel Samęſont fe droediodd i lavor dv 
GFehddd wr ein Broeyr 1 y wyber goch ſawr, £5 
-FefWytodd ci g yrnas, fe ſigodd ct hol, Dale. 15, 
*Motan un niir Jeſu a vnnillodd Y gol. 9. Os. 
Feray tod, didi Aru ve id a dicter ei Da d, | 
3 * Vil blan 5 090! WY Fa abwys a rhad, a 
Fe - * gan o eyinas ein Duw FF. , 
* Jeſu vas 05 mn y. 5 


n 


Coen 
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Coronau goreuraid ar bennau pob un, 2 Tim. 4, 8. 
A gynau gwych gwynion tra lluniedd eu lun | 
A brynodd ef i ni, a theyrnas gwlad net, .- . 1 
Moltianwn ni*r Jeſu yn llawen ein let. 
Gogoniant a gallu, a diolch bob pryd. 8 
A fytho ier Glan Drindod am ein prynu mor ddryd. 
* A mawr glod a moliant Fn Prynwr a*n Pen, TW - 
A dyweded pob Chriftion yn waſtad. Amen. 3 


” 


* = 1 — 1 


Ani Fethlem. 


\ A Wn i Fiibum bawb dan ganu, * 


Neidio, downfio, a difyrr un, 87 
Igel gweld ein Prynwr ctedig, WES Y 
A aned heddyw ddydd nadolig. | e 
Mae e* Methlem edi eni, , — 


rn yſtabal tu hwnt ier T oſtri, 
Awn bob Criftion i || gyflwyno. od J. ren, * 
Ac i roddi golug arno. 8 S 
Dymma'r Ceidwad a ddanfonwys +, s? 
ad toſturi o Beradwys, : * 76 
I'ngwaredu'rhag F marwolaeth, - 
Ac i weithio *n Jechydwriaeth. 
Awn i Fethlem ba wo i weled, 
Y dull aër modd ar man i ganed, 
Fel y gallom ei addoli, x 
A gydnabod gwedieni. 
Ni gawn Seren i*n goleuo, 
Ac yn ſerchog itn cyfarwyddo, 


+ 0s : 
+ Ty lleiiy. 


- 


*, Nes y dycco hon nin gymwys mils 
0. I'r lle Axctaiadd lle maec*n gorphWys.-: 5 2 
M 0 1 0 1 9 | 2 
Mac*r-Buzeiliaid gwedi blaenuꝶ«ẽ x58 
Tua Bethlee tan lonychu woes 
„ eee gweld y graſol Freuin, 8 


e 
9. 


Clivn ninne bawb ei ddilyn. 
WL fakes C $ 
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Y mae'r plentyn yn y Stabal, 
Gwedi drin gan Farr yn rhial, 
A' roi orwedd yn y pre ſeb, 
Rhyng yr ych a'i Dadmaeth Jſcb. 
F*aeth y Doethion i gyflwyno, 
+ Rhoddion, Ac i roi + anrhegion iddo, 
Aur a thus a myrrh o'r gore, 
+ Offrwum, A'i f breſentio ar eu glinie. 
Rhedwn ninne iw gorddiwes, 
I gael clywed rhan o'i gyffes, 
Dyſgwn ganthynt i gyflwyno, 
A rhoi cl6d a moliant iddo. 
Yn lle aur rhownlwyrgred ynddo, 
Vn ſle Thus rhown foliant iddo, 
Yn lle myrth rhown wir ddifeirwch, 
Ae fei cymmer trwy hyfrydwche 
Mae'r Angelion yn llawenu, 
Mae'r ffurfafen yn tywynu, 
Mae llu'r net yn cannu hymne, 
Dan. 1. 14. 1 ryw beth hwynte. 
Ay Fetblem i gael gweled 
Y rhyfeddod mwya wnaethped, 


Gwneuthur Duw yn Ddyn naturiol, 


I gael marw dros ei bobol. 
Er ei fad An i weld yr hen * ddihennydd, 
yn hen etto A wnaeth y nef y mor a'r mynydd, 
maeyn hardd || Alpha oediog Tàd goleuni. | 
keb ei dorri Vn ddyn bychan newydd eni. 
gan oedran. ' Awni weled Duw y gair, 
qu. Brenin nef ar arphed Mair, 
| ** Gwedicymryd cnawd dyn arno, 
Yn fab bach yn dechreu ſugno. 
Awn 1 weled y Mab rhad, 
7% Hun * na'i Fam, cytoed ai Dad, 
* F-!yr 024d Mib a Thid y Fam a'i ferch, 


5 


* 


1 
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4 


Awn i Fethizm i gael gweled 
Mair a Mab Duw ar ei harffed, 
air yn dala rhwng ei dwylo Hab. U. 3; 
RMab ſy'n cadw'r Byd rhag cwympQ 
Awn i weld Congcwerwr Ange, 
wedi rwymo mewn cadache, 

\'r Mib ar Deyrnas Satan, 
Yn y craits heb allu crippian. 

Awn i weled y Meſſias, | 
Prynwr Cred ein hedd a'n hurddas, | 
Unig Geidwad ein eneidie, 

Ar fraich Mair yn ſugno bronne. 

Awn i weled had y wraig, 

Y bwyntiodd Duw i bwnio'r ddraig? 
Ac i ngo ei ſiol wenwynig, 
Am beri bwytta'r ffrwy th gwarddedig. 

Awn i weled y. Mab y gad, | 
Yn rhyfedd iawn o'i fam heb dad, 


Ai fam yn Wyryf jeuangc oed, "2 
Mam heb nabod gwr * _— 

Awniweld y ferchyn * fi, * TY, 
A'r tam yn ferch ddinwyf ddinam, | | 5 1 g 


Y ferch yn magu Thad o'i rwymyn, 

A'r Tad yn ſugnobronne'r Plentyn. 
An i weld y pen ſaer gore, | 

Y wnaeth yr haul a'r holl blanede. So 

Y nefoed fawr a'i wm mo'r rhial, - 

Y ma'n gorwedd yn y ſtabal. 

ee bong: EE I os 

wn 1y*n meſur nef a1 K rychwant, _ © 
Yn y preſeb heb un gader, = rt. en, 


IM v 4 "uy | Yes - | .. * 

Yr oen mwyn yn ſal ei biner. S 
Awni weld yr Oen bendig aids, IRS 

Ni bu fach o blaen Bugeiliaid,: ,., + EL EIS + 
Oen i Dduw y ddacth-mewn pr; 


Dynu ffyrad bechode'f By8³d. 
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Awn i weld ein Prynwr hoyw, 

Sydd i farnu byw a meirw, | 
Rhwn a*n dug ir nefoedd dirion, 
Ar adenydd yr Angylion. 

Dymma gwelweh e*n ddiftwr, : 
Y gore i gyd yn Wanna gur. 
Duw yn ddyn, a dyn:yn Ddu w. 

V gwelo#n lun tra dedwydd yw. © * 


— — — — — — 1 
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5 | Chriſt dd yn oll yn oll. 


Hriſt ci hun ſydd oll yn oll, 
Yn cadw dyn rhag mynd ar coll, 
Nid neb nid dim, on Chriſt ei hun, 
Y ddichyn cadw enaid dyn. 
V Sarph a*rafa! ynt a*n twyllodd, 
Y Sarph a phechod a*n gwenwynedd, ; 
V Sarpha*n tynodd o Berad W. 
| i fas v Lo- Y Sarphi || Uffern bo*th an gyrrwys. 
* I gaeth. Mae mor fiwr i bob i 1 fyncd 
A bwl! uffern i gaethiwed 
A phyt taem ni | eiioes y nddo, 
Oni cheidw Chriſt ni rhagddo. 
. Chriſt y ddaeth ofr nef in prynu, 
Chriſt o n cadwodd gwediꝭn damny, 
Chriſt ofn cyſtudd a a'n gu aredodd, 
Chriſt a*n dug i deyrnas nefoedd. 
Opramp y lie O ener wiber, 
O rwyd y fall, obalfefr Teiger, 
Orr pwll, a*rpair ofr deyrnas A 
Y tynnodd Chrift ei ddefaid allan. 
Ni all Satan ladd a mweddro, 
Fwy nag all Mab Duw ddadfywio, 
Y laddo'r ddraig ai cholyn gau, 
G acd yr oen oll ei 1 


% X 


: Jeſu 


\ ( 35) | 
Teſa Ghriſt yw bad y wraig, Gen. 3. 15, 
 bwyntiodd Duw i droediofr ddraig, WT 5) 
iz ei ſiol irwygo el theyrnas, 
dynnu dyn oi chrampe adcas. 
Ni orchfyga neb ofr ddraig, 0 46 „ 
nl trwxãgymmorth hid y wrai * 4 W 
Ni ddaw dyn oëi theyrnas aflan, pt 
Nes y tynno Chriſt. ef allan. . 


2 


Chriſt yn unig yw#r had ddinam, _ Gen. 22.18, 
\ drometſiodd Duw 1 Abram, | 17 CHAT 
Fnrhyddhau oddiwrth y felldith, „ 
\ Rroi i nier nefol fendith. 3 
Chriſt yn unig ydywer. Silo, 3 
ddanfonodd Duw i*n ceiſio, b 2 4 8 
) gaethiwed pob rhyw bechod, e 
| Faſanaethur ſanctaidd Drindod. Sen. 49. 10. 
Chriſt ei hun y pren y by wyd, „1 
den choi maeth i bab ofr holl ſyd. 
Ni bydd marw yn dragywyddol. 
Neb y fwyttofr ffrwyth ſancteiddibdl. | 5 
Chriſt yw*r arch a'r achles eſmwyth, * OOTY 
Cd, odd Noah rhag boddiat dylwyth, TS 
Chriſt ye arch ſyn eaqw ninne, * A 
Kg pod dilyw a diale. N es | 
Chriſt ei ban yw yſzol Jago, Serve 2th, 1 2 
Vedd oer nef ier ddaiar yn pheico, 72. i. 878 
Ar yr hwn y mae in ddringad 1 
Ur nef i mynwn ddwad. Ab. 3 
Chbtiſt £6 Prophwyd mar y helodd gag ans" 
Un Oc fynwes fry oer nefocdd, Dar 
liynegi wellys hyfr yd. Ee... Was". 
uwrandawirarno dan boen byw yd: ones 
_ Chiiſt yw%r Sarph o efydd preſlyd, | 1 
Wn Jachau brsth neider danllyd. EL. 
AW doh thai a'n dolur atto, 57 
zen Jacha ond edrych ano. 1 


- 
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Chriſt yw ffeiriad mawr offrymwys, 
He.. 1.12, Waed ei galon dros ei Eglwys. 
Ar y groes ei Dad ſancteiddiol, 
Dros y byd i gadw ei bobl. 
P/al. 2,6, . Chriſt yw'n brenin grymmus graſol, 
T rheoll. Sydd trwy 14s yn t llywio ei Bobol, 
Ac yn goſtwng ei gelynion, 
Fel y gallent gael y goron. 
Chriſt yw'r bugail ſy*n bugeilia 
Jo. 10.11. Enaid Chriftion rhag ei ddifa, 
28. Ni chaiff Llew na blaidd a Llwynog 
Dwyn ei braidd nac oen na mammog. 
Chriſt yw Prins ein gwir dangnefedd, 
Eſa.g.6: Y dciffoddodd bob digllonedd ; 
% 1.20, A gwaed i groes yn Dduw ynddyn, 
Y gwnaeth e'r ddwyblaid ddig yn un. 
Can. 2. 1. Chriſt yw*r Rhoſſyn c6ch o Saron 
= Sydd ai liw yn confforddi'r galon, 
Ac ai arogle yn rhoi bywyd, 
I'r trwm feddwl ar gwan yſpryd. 
er. 1.22, Chriſt ei hun yw'r Balm o Gilead, 
anobeithiol Sy'n iachau pob archoll + ddeſprad, 
A rodd Satan a dart pechod, 
I'n eneidiau a'n cydwybod. | 
Fo. 6.33, __ Chriſt yw'r Manna ddaeth o'r nefoedd 
33. Duviei hun oi tas ai rhoddodd; 
V neb yn ſtyddlon ai bwyttatho, 
Ni mm byth ddim * n arno. 
30. hriſt yw oen y paſc aberthwyd. 
Ex. 3 Dros ein pechod = groeſhoeliwyd. 
Rhwn fy ai waed yn cadw'r enaid, 
Rhag i'r Angel drug ei ſcliffiaid. 
_ Chriſt yw'n Hallor arogldarthu, 
Ar yr hon y mae aberthu, 
Per Arogle mawl a gweddi, 
Fore a hwyr i Dad goleuni. 


tilt 


der r n eu lladd a phechod, 1 


(37) 
Chriſt yw n 
Rhwn a gwerthfawr ei 
dyn Jachau archollion pechod, \, 4.4 | 
Pan na all dim amgenach gydfod. 7 Hey 
Chriſt yn unig yw'n cyfryngwry An 1m hc K 
dyn cymmodi a'n creawdwr,. Dim. 2. 57 
Nid oes eb ond Chriſt ei i hun, . UT” | 
All eymmodi Duw a dyn. 
Chriſt yw'r Twrne ſydd yn dadle 
O flaen Duw am fadde'n beie, | 
Pan po Satan yn cyhuddo, 1 Joan. 2; 11 
Ae n canlyn grawnt i 'n plago. 10 
hriſt yw'n Brenin, Chriſt yw'n ffeiriad 
Chriſt yw*n Prophuyd, Chrift 3 ceidiuad 
Chrift yw*n bugail, Chrift yu” „ barmur, 
Girſfy yuw'n Pen, a Chriflyuw'n Prymur. 
iſt cyn Ihn tt * r Alpha, 
Chriſt heb derfyn yw'r Omega, 
Dechre, iwedl Jechydwriaeth, 4 
Meibion dynion ai derchafiaeth. Dat. 1. 14 
Chriſt yw dewr Gwngewerwr 2 
Chriſt a'i ſpeiliodd oꝰi holl arfau, 923 
Chriſt a lyngcodd angeu melyn, | +< 28 
Chriſt y dynnod ſtwrdd ei golyn. 2 Tim. 1. 8 
Chritt i 4 n cadw'r holl 1 Allwedde, t Ateriade 
dydd ar uffern ac ar Ange 19 1.18% 
Ni faidd Diawl nac — u + dwytſio, + cyſſeurdd. - | 
Neb nes cael gan Ghri el || lwo, | ret ANTE: 
Chriſt yw'r Pelican cariadus, 
dydd a gwaed ei galon glwytus 
Yn Jachau ei adar bychain, TX | 
Gwedi' r Sarph eu lladd yn gelain, ISAS ISS 
\ Chriſt yw'r Pelican trugarog. 9 
* a gwaed ei galon ſerchog 2422 
n Jahcau ei frodyr priod, Te, 


(38) 
Nid o:s eli ac y wnaethpwyd, 


+ Feddygini- Nac un © ſetſyn a ddychmygwyd, . 

aeth, All Jachau un archoll pechod, \ 
3 gwaed Chriſt, gwir en'r Drindod. 

| Chriſt yw'r perl a dd' lem *motyn, ö 

Hat. 13.457 Nid tlawd perchen cyfryw berlyn ; 4 

46. Dos.dres for a thir yw geiſio, ; 


Gwerth ſydd gennyt cyn bod hebddo. 
Col. 1. 19. Chriſt ſydd bob dim ſydd anghenrhaid, 
O flacn Duw i gadw'r enaid, 
Ni fyn Duw ond Chriſt ei hun, 
a Vn iavyn dal am enaid dyn. 
2 Jo. 22. Chriſt yn unig Chriſt ei hunan 
Chriſt heb neh mewn rhan, na chyfran, 
Chriſt heb ddim ond Chriſt ei hun 
| Y w unig geidw'ad enaid Dyn. (berth 
+ pridwerth, Chiitt yw'n + rhanfwm Chriſt yw'n ha- 
. Chrityw'n hofttrwm Chrift yu \ berth, 
2 Chriſt yw'n tryſlor, Chrift yw'n golud, 
EO Th 2. 6, Chit yw'n gwir Jachav dr hefyd. 
5. 9. 14. Chriſ ſydd gytlawn o bob doniau, 
© Angenriendiol i'n heneidiau; 
as Mac pob peth yn Ghriſt ei hun, 
PE: Ac ſydd raid 1 gadw dyn. 
W., Chriſt ei hunan yw'n cyftawnder 
& Cori, N 30. An Sancteiddrwydd, an gwir Ddoethder 
An ymwared a'n holl bryniad, 
Cb yu'n comſruurdd Chrift yu*n ceidiuvad. 
Chriſt heb ddim ond Chri/? ei hunan 
oa Sy'n dad ddigio Duw yn fuan ; 
Rhuf. 5. 1. Corijt heb ddim, and Chrift yn unig 
2 C. 5. 21, Sy'n cy fawenhau dyn colledig. 
Chriſt heb help na Sant na Santes, 
Chriſt heb gymmorth dyn ra dynes, 
Chriſt heb neh ond Chriſt ei hun 
I unig geidwad enaid dyn. 


— — W 


Chrifl, 


( 29 ) 


Chriſt yn unig *ymdrabaeddodd, 
Yny wynwryf pan in Prynodd 
Ni bu neb o blant yr holl tyd 
Yn ei helpu i gadw ein bywyd, 

N:wnaeth Peder ond ei wadu 
Na'r Poſtolion ond difannu; 

Ni wnacth Mair ond wylo'n irad 
Tra fu Chriſt yn chware'r ceidwad. 

Ni ddũg neb ond Criſt ei hunan 
Bwys, a baich ein pechod aflan, 
Ni chwyſſodd neb o'r gwaed yn ddagrau 
Ond Mab Duw, dan at 3 ond beiau. 

Ni chroeſhoeliwyd ond Chrift Jeſu, 
Am ein pechod wrth ein prynu; 

Nibu neb, ond Chriſt ei hun, 
Yn boddhau Duw yn jachau dyn. 

Ni bu neb, ond Chr et hunan 
In ein dwyn o feddiant Satan; 

Ni bu neb yn lladd, yn llyngcu 
Angeu didrange, ond Chru/t Jeſu. 

Cbriſl ei hun y lyngcodd Angau 
Chrift y Speiliodd awdurdodau 
Chri/? y gwnnod ein + Bligaſhwn, 
Lhri/t y dalodd gwerth em pardwn, 


Chri/t ei hun y wnaeth ein heddwehi, 


6577 y brynodd ein dedwyddwch ; 

Crit a'n gwnaeth yn feibion Duw, 

C a'n cadwodd 4 oll yn: fyw. 
Chriſt ei hun y wnaeth y ewbwl ; 

1 dyrnodd enaid dyn oi drwbwl ; 

i neb nid dim, ond Chr:/t ei hun 

van Dduw y gadwodd enaid dy n. 
Ni bu Angel, ni bu Brophwyd, 

bu Sant, na dyn a fagwyd, 

du neb ond Chriſ ei hun 

n aweithio Jechydwriaeth dyn, 


Teb, 2. 10 1 


Col. 2. 14 | 
15. 1 7 
. Rhymes 


ul gaeth. 


1 


Col. r. 20. 
Cal. 4. 53 


+ Sd. 
3 
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min) z ν y. cadw enaid Chriſtion ; 
| Fionedd, Gwaith ein prynwr Chrift yn unig, 


- * 


Bla 9.6. Cvr y gallercadw d' enaid, 


bw 


* 
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Ni fyn Duw na chymmorth Angel 
Cyfrwng fant, na'i draul, nai' drafel, 
1 Tim. 2. 5, Gwaed Merthyri, na gwaith dynion 
Heb. 7. 27. Ond Gwaith Chrift i gadw Chriſtion, 
Cbriſt yw'r iawn ſydd am bob pechod 
12 75 amgenach ni all gydfod; 
i fyn Duw am bechod drewllyd 
Jawn ſydd lai na gwaed ei Anwylyd. 
71 & = Ma dd6d waed na gweithred un dyn, 
Gyda gwaed dy brynwr purwyn, 
Ni chyttina trech di byw, 
Waed pechadur o gwaed Duw. 
Gwaed yr Jeſu, gwad y cymmod, 
. Ydyw'r gwaed ſy'n golchi pechod, 
* "Ty/ſ1101 Ni all gwaed-yr holl F erthyri * 
Cbriſt,a Jdi- OJchi ffrdd y lleia o'th ſrynti. 
oddefaſant er Nid gwaith faint, nid gwaith Angelion 


Sydd yn cadw dyn colledig. 

Gwaith dwy natur mewn un perſon 
Sydd yn cadw enaid Chriſtion: 
Rhaid i'n prynwr Duw a Dyn, 
Weithio'r gwaith cyn cadwer un. 

Nid gwaith Duw na dyn neilltnol 
Ond gwaith Duw a Dyn cyſſylltiol, 
O ddwy natturmewn un perſon, 
Sydd yn cadw enaid Chriſtion, 

Rhaid ith Brynwr fod yn Dduw, 
Ac yn dynn, (er dolwg clyw) 


Nai rhyddhau © boen afrifaid. 
Rhaid ei fod e'n Dduw galluog 
I ddad ddigio d' Arglwydd llidiog, 
Col. 1. 20. Ath ryddhau o feddiant Satan, 


Las. 1. 71. Ath elynon fawr a bychan, ö 
N ; Rhaid 


(463 © 
Rhaid ei fod e*n.ddyn di-frychauz} _ Heb. 7. 26, 


| gael marw dros dy feiau, 


A farwolaeth yn cyſtadlyd, 2 
A marwolaeth pawb o'r holl fyd. — 


Nid oes yn y nef na/rddaiar, 20% 

O'r fath brynwr perffaith hygar, 9 

Dnd y gair y wnaed yn gnawd, ; * 

Jeſu Griſt ein Duw a'n brawd, | 
Nid oes neb gan hynny ddichon "> 


Gadw enaid un rhyw Griſtion, 
Ond y prynwr mawr Chrift Jeſa, 
Duw a dyn, 4a fu'n ein prynu. 

Nid oes Jechydwriaeth ddiwall, | 
Ini gaffel mewn neb arall. S&T 
Ond y gaffom yn Ghriſt Jeſu, 2 
Rhwn ordeiniodd Duw ci prynu. * 
n Nid oes enw dan y nefoedd _ | 4-3 
Gwedi roddi i ni'r bobloedd, A. . i 
All ein gwneuthur yn gadwedig, 

Onid enw'r Jeſu'n unig. 
Ni fyn Duw ond Chriſt ei hunan. 
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Ni fyn Duw un || partner aflan Hl. 
I gydweithio gydai anwylyd, ; 1 Tim 2. $5 9 
Yn y gwaith ſy'n cadw'r holl ſyd. =— 
Ni ſyn Mab Duw neb yn Bartner, . f a, Gl | 


I eydweithio gwaith dau hanner 


Iny gwaith o'n jechydwriaeth, PRs 


Nid neb teilwng, o'r gwmpniaeth, * 
Fe fyn naill ai bod yn hollol, | 
In Jachawdwr idd ei bobol, 


Neu na fwrw byth ynghyd, | 

A chreadur fy*n y byd. * 4 
Ni fyn Chriſt roi i Sant nac Angel, E., . 3. 

n da delw o un fettel, | << £5306 

Bart na pharſel, han na chyfran : "2 

or gogoniant fy'ddo ei hunan. 2 
1aid 1 D 


- 
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Os bydd un rhyw ddyn mor angall, 
Ac ymofyn ceidwad arall, 
Cymred hwnnw yn Achubydd, 

A gadawed Ghriſt yn llonydd, 
Ceeiſied eraill faint a delwe, 

A'i gwaith gwael igadw eu *ncidie, 
Ni chais f* enaid archolledig, 
Geidwad byth ond Chriſt yn unig. 

Duw rho t midy anwylyd, 

Chriſt yn arch win geiſio genyd; 
Rho i mi ſynnech gyda hynny, 
Rhoiſt i'm ddigon o-rhoi'r Jeſu, 

Duw rhoi mi Ghriſt yn geidwad 
Chriſt yn Frenin, Chriſt yn ffeiriad, 
Chriſt yn Brophwyd, Chriſt yn Brynwr, 
Chriſt yn help ym hob cyfyngdwr. 
Oos cai ddim ond Chriſt ei hunan, 
Gan fy nefol Dad im cyfran, 

Mi gat ddigon yn fy-nghiſt, 
Er na chaffwyf ddim ond Chriſt. 

Os caf i Ghriſt, fe dry fy thyw, 
O fab i'r fall yn blentyn Dow: | 
O ddyn ar goll, o Slaf i Satan, 

Yn wir aclod iddo ei hunan. 

Ez cael Aur, ac er cael arian, 
Er cael Tai a thiroedd llydan; 
Beth wyf nes cr cael poh cyſraid, 
Nes cael Chriſt i gadw f* enaid. 

Tynn fy Ilygaid, tynn fy nghalon, 
Tynn fy ngolud am cyfeillion, 
Tynn y cwbl oll ſydd gennif, 

Cyn y tynnech Griſt oddiwrthyf. 

Sonicd Milwyr am ryfela, 

Sonied Morwyr am dda'r India 
Sonied Cart am lanw ei Giſt, 
donicd Chriſtion by th am Griit, 


Ii. 
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Wi Me — ANT * — — 
Hil Adda. | 
H I L Adda gamweddus blant Z/a drafactus,* * 
A deiliaid gofidus Gehenna, + ern. 


Dinunwah, dihunweh, o'ch trymder a'ch triſtweh % 
Daeth I Ehwi ddiddanwch o'r mwya. 
Cans heddyw medd Gabriel, geitwir ei chwedel, 

Negeſſwr o || gwnſel Jehofa, O Gyngor 22 4 

Y ganed ein prynwr, Chriſt Jeſu ein Jachawdwr, $ 
Mib uw, cin Achubwr m'n benna. | $1 

Gan hynny crechwennweh a gwir orfoleddweh, 

A chennwch,,a ſeiniweh $ Minna, S achub ni le, 

IDauw yn'r uchelder, ir ddaiar YER 

ddy nion y mwynder o'r mw va. one 1 

Cans wn ydyw'r hedyn, a'r helpwr, a 'rhimpyn > 

Addewyd o'r gwre'g n Adda, - 1 

I 170 fol Satan (y Sarph) dan ei wadan, 

Pan h cl, d o'r berllan || araula- il , 

A dyma'r Had dinam, addeweis Duw i Aren, | 

Yr ſendich o'n hen fam Sara, 

Al heppil lin olin, hyd Ddafyad y Brenin, 9 

O 7eſſe y gu- re iddin 4 rhiala. t Bonheldiced, 

A thymma i chwi'r Silo, odd Jacob * ſeinio, 4% 

ddawe i'n hendithio o Juda. 111 

Pan ddygid y goron oddiar yr Iddewon, * 

irhNꝗi i 8 oſſron Duw medda, 6 97 Hh, 

A thymma'r Prins addfwyn, Emmanuel ir fn, 

* b grafſo! y forwvn Faria, 

de wid i Achas irwy Prophwyd E/aias, 

In N wh 'eyrnas bradwyfa. 
Adymma'r Bias, addawodd Micheas, 
Fetllem dinas Ephrata, 

'Lennid i r hobol. yn Frenin tragyw yddol, 

V barwain i'r rnefol orphwysfa. a: 

2 


- 


pan demptiodd y gelyn ar afal y ddeu ddyn, 


( 44 ) 


A thymma rchwi's Prophwyd, ar Brenin addawyd, 
 A*tfeiriad y bwyntiwyd yn benna, 
I offtrwm ei hunan, ynaberth bereiddlan, 
I ddattod gwaith Satan fileina. 
Chwi glowſoch i Satan gyntdwyllo'n yn berllan, 
A'i hocced y wreigan hen Elo, 
I fwytta yn rhy flyſig yr afal gwarddedig, 
A chwedyn rhol ychydig 1 Adda. 


I dorri gorchymmyn Jehofa. 

F' aeth Auda a ninne, yn euog o Ange. ; 
I + Uffern a'i phoene diffeitha. IH ur o golledigarth 

O Uffern ac Ange, nid oedd neb a alle, A 
Yn prynu trwy boene pa bynna 

On unig mab graſlon, yr Uſtus tra chyfion, Ft 
Y ddygſom mor greulon o'r cynta : 

A'r mab hwnnw ynte oedd rhaid iddo ddiodde, D 
Ar grogpren yr ange diffeithia : 

Gan wirgymryd arno gnawddyn i'w groeſhoelio, P. 
A throſom ddad ddigio Jehofa : 

Ac os Duw ri fynne roi un mab i ddiodde, T 

wo Er cadw ein eneidie rhag poenfa, 

Men carchar Uffernol, a phoene tragywyddol, 0 

D 


Y bafſe*'r holl bobol pwy bynna, 

Pan welodd Duw graſſol, ein ſtad mor doſturiol 
O'i gariad rhagorol yn benna, 

Fe addawodd ein helpu, trwy ddanfon i'n pryne, A 
I un mab Chriſt Jeſu anwyla, 

Ac felly pan welas Duw yr amſer cyfaddas, 

Fe'n gyrrodd o'ideyrnas bradwyſa, 

T'r ddairen anhyfryd ei unig anwylyd, 
Ein cnawd i gymmeryd yn gynta. 

A chnawd dyn y gymmerth, ein prynwr yn brydferth, 
O Fair yreneth anwyla; mn 

Yn daran rhyfeddol trwy'r yſpryd ſancteiddiol 
Heb weithred dyn cnawdol nai goffa. 
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Ni gox ſom dracheten, ond gwych oedd y fforten, 
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Ond rhyfedd, rhyfeddod ! fe aned heb bechod 
O forwyn yn gyrthod agwra, | 
n berffaith ddyn cnawdel, heb weithred gorphorol 
Trwy'r yſpryd ſancteiddol gorucha, 't 
Os merch wrth feichiogi, a merch wrth eſcori L 
A merch wedi geni'r mab cynta 3 | 
Oedd Mair pan ei magodd, a merch pan briododd - 
A merch pan || ddepartiodd oddiyma. | Ymadawedd, 
O waith iddo gymryd, ein poene a'n penyd, he. 
Pe aned i'r triſtfyd yn Ilymma, 
ewn Stabal anghymmen, yn mhreſeb yr ychen, 
Lle trowd ef mewn gwlanen o'r tlotta. 4 
Ac etto er peri fr Byd ei addoli, 
Er maint oedd ei dlodi ai lymdra, 
Fe wnaeth Duw ei Seren mor ddiſglair ar heulwen, 
I'w waitio yn yr wybren ifela, t diſewy? 
Daeth hefyd wyr doethion Aſtronomers mawrion, | 
Brenhnioedd © galon Caldea, 
Pob un ar ei ddeu-lin, i addolin eirwymyn 
Eu Duw a'i Brenin ar bena | 
Tair anrheg rhagorol, yn gweddu'n berthnaſol 
I fwydde neillduol Meſſia; | 4 
Offrymſont hwy betyd, 'r Brenin bach hyfryd, A 
Aur, Thus, peraroglyd a Myrra. | 
Daeth hefyd Angelion, i fanneg i dynnion | 
Mae ef oedd yr union Feſſia. 
A'rceidwad a'r Prynwr, a'r unig Fachawdeur, + 
Addawſe'n Creawdwr o'r cynta. 
A'r nefoedd agorodd a'r ddairen- oleuodd 
A'r Angel a lefodd yn lewa, 


Gloria in excelfis, Pax & in Terris, Gogoniant 
Pan aned Prins happus Europa, ' mn y goruthaf 

Yn goltſom yn wallus trwy Efa drachwantus, ary. ddaiar 
Yn ddigow anhappus o'r cynta, - tangneadyt, 


Pan Anwyd y Bachgen n . 
3 


( 46) 


I ddattod gwaith Satan, i groeſi flin amean C 
A'n cynnull o'i gorlan dywylla, i 
Y daeth Chriſt ein Harglwydd, or nef yn ei unſwydd L 
I'n cadw rhag aflwydd a phoenta. 
Gan gymmaint oedd cariad, y graſſol ucheldad, þ 
E 
1 


Tu ag attom blant anllad hen Ea, 

Fe rodde ei nwylyd, iw grogrn anhy fryd, 

I brynu ein bywyd o boenfa. 

A chymmain oedd cariad, Chriſt attom ynwaſtad, 
Eu frodyr tra irad eu poenſa; 


AC y rhoi ynte'n danbaid, ei fywyd a'i Enaid. ] 
I farw dros ddefaid ei borfa. 

Yr Ange a haeddaſom fe'i talodd ei droſom, . 
A'r ddyled adawſom heb gwpla, 3 

Ein ſcriſem fe dorrodd, a'r fforffet fe dalodd, l 


- A'npardwn fe'i prynodd o'r pritta, 2 
Gwaed gwerthfawr ei galon, ai fywyd gwyn gwirion 
Offrymmodd ef droſom yn fwyna, 
Vn aberth i'r drindod, trwy gywilydd a dannod. | 
Yn + ranſwm dros bechod pwy bynna, ÞF Priduwert 
Duw did a ddad-ddigwyd, a'n rantwm y dalwyd, | 
A'n pardwn y ſeilwyd yn fiwra, 
Chriſt a'i pwrcatodd, a'i fywyd fe&i prynodd 
A'r i byd a waredodd oi boenfa, 1 /ef pob credaiy 
Pros bechod yr holl fy, offrymmodd ei tywyd, —_ 
P'w prynu o'i — a'i poenfa: edeiſeiriol ufus 


* ; * w—_— 
Fa. 


| Os yn ddo y credwn, mae'n fiwr i ni bardwn 
1 Heb F ddanſier oddwnſiwn Gehenna. 5 heb berby 
=_ Canys Satan orchfygwyd, ac angeu Zongcwerwyd, 

Ac uffern y ſpe illwyd yn || ſowylfia: —garchar ufer 
Eneidie plant dynion o grampe'r gwyr duon Aue. 
V gariodd y gwition Feſſia. = 

dda a'n taflwys, i uffern heb orphwys 
O berllan beradwys eſmwytha ; | 
Chriſt ynte a'n cododd, o uffern hr nefoedd 
* Torphwys yu Llyſoedd Jeby/a. 


Camps 


rth, 


Canys dymma'r oen tirion a ladde'r Iden, 
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Etifedd gwyn gwirion Febefa, 
Dymuniad tra hyfryd cenhedloedd yr holl fyd, 
Eu comtfordd a'u heichyd gorucha, 
A thymma'r Mae'n ſiccir, wrthode'r Adeilwyry 
Mae'n tramgwydd, craig rhwyltyr, Judea. 1 
Ein perl a'n Prins ninne yr holl genhedlaethe 
Chriſtnogion t 1y'n adde'r Meſha, t On 2 N 
Er bod ein pechode, heb feſur na phwyſe, 1 Gin; 


a'n brynti fel pentre Gomorrah, yn ein bywy#% 
Etto os credwn. a gwellhau tra galluvn, yn gy/tal as 4 
Fe bair i ni bardwn y bara; | yn ein geirien 
Un droppyn ſancteiddlon, o wir waed ei galon, 1 | 
All olchi ein holl ffinion ddiffeithdra, thal ein han- 
Pe baent hwy cyn gached ar Pwrpwl neu Scarled. 
A*u gwneuthur cyn wyned ar Eira. | ddefiad ddim, 


Weithian os credu a wnawn nine i'r Jeſu, Tit. 1. 16. 
Achwympo iw waſunaethu'n ufudda : 7 

Fe ddug yn eneidie i'r nef lle mae ynte, 
I ganu holl hymne Jehofa | 

Lle mae mwy hyfryd ech, a nefol 4 thialtweh 4 - 
Llawenydd a heddwch o'r mwya, goniant. 

Nag allo cluſt glywed, na Llygad i weled, 2 
Na chalon yſtyried pwy bynna. 

Moliannwn gan hynny ac eitha o'n gallu, 
Ein prynwr Chrift feſu anwyla. 

m brynu'n encidie, drwy chwerw loes ange, 

O uffern ai' phvene diffeithia, 

O molwn nin waſtod, pob perſon o'r drindod 
Mewn undod mor barod er Adda, — 

I'n tynu mor raſol, o'r carchar ufternol, 
I fyw yn y neto! orphwysfa. 


D 4 Cyngor, 
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Cyngor i Bechadur i ddyfod at Feſu Ghriſt. 


Mat. 11. 28. Y NEre hen Bechadur truan, | 
29. Dere at Ghriſt trwy ffydd dan ruddfan, 
6 Mae mab Duw yn d' alw atto, 
Od yw pechod yn dy flino. 
Chriſt ei hun ſy'n galw arnad, 
Jo. 7.37. Chriſt ſyn erchii ti ddwad: 
t Adſywio, Chriſt ſy'n cynnig dy t reffreſio 
© Os trwy ffydd i doi di atto. 
Dere at Ghriſt er maint yw'th droſedd 
Dere er cynddrwg, oedd dy fuchedd 
Dere'm mhryd cais gymmorth gantho 
1 F all dy gadw yr awr y mynno. 
cui. Er dy golliyn i gwitt yn Adda, 
Er i'r cythrel cas dy ddala, 
Er it ddigio Duw mor danllyd, 
4 Cred yng Hriſt fe geidw'th fywyd. 
43 Er dy ennill mewn anwiredd 
. 1 3. 36. Er it fyw mewn aflan fuchedd 
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al. 51. 5. Dere at Ghriſt cais gymmod gantho, 
9 F? all dy olchi a'th ail greo. 
Er dy fod ti'n elyn Duw, 
Zech 13. 1. Wrth naturiaeth a'th ddrwg ryw; 
. Creed yng, Hriſt, fe'th wna yn elyn 
E- Rbyf.s5. 10, I'th nefol dal yn anwyl blentyn. 
| Er dy fod ti'n ſlaf ei Satan, 
= Ac yn was caeth yn ei gorlan ; 
Epb z. 2. Credyng-Hrift fe'th dyn oigrampe 
Luc. 1. 79. Fe'th ddwg o'idywyll gell ir goleu. 
Er dy fod ti'n haeddu ' th ddamnio, 
Rhuſ. 5. 18. A' th droi i uffern ith boenydio, 
Fodu. 6, 47. Cred yn Ghriſt fe*th dd wg i'r nefoedd 
| I gladfori'c hyn a'th greuodd. 
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Er dy fod ti megis Rebel | 
3wedi *th droi o fant yn«Gythre! ; © 
red yn-Ghriſt, bydd un oi blant, 
eth dry o Gythrel etto yn Sant. 
Er dy fod ti'n ddyn damnedig 
an, Nn hen Adda ein tad gwenwynig; 
red yn Ghriſt fe*th geidw etto 
ir ei Adda hen dy ddamnio. 
Er i Satan entrio i'th lettu 
Ai oreſgyn heb ei nadu ; ' 
red yn Ghriſt, fe ddwg ei' arfau 
Fe dry Satan tros y trothau. 
Er i'r lladron ſpeilio d' enaid 
\'th archolli yn dra + embaid ; 
red yn Ghriſt, y gwir Samariad, 
Fe jacha d' archollion || deſprad. 
Er ir danllyd ſarph dy frathu 
\'th wenwyno nes dy nafu, 
red yn Ghriſt, fe ddofa'r poen ; 
Fe jacha'r clwyf a gwaed yr oen. 
Er it ſynych gyfeiliorni, 
Megis dafad gwedi cholli; 
red yn Ghriſt, feddaw yh fuan, 
O'r nef 'th droi or gors i'r gorlan. 
Er it bechu fil o weithie, 
it haeddu cant diale ; 
red yn Ghriſt ti gei faddeuant 
im dy bechod oll a'th drachwant. 
Er bodd liw dy fai cyn goched, 
ic yw'r pwrpl coch ne'r Scarled 
red yn Ghriſt, trrwy waed fe*th olcha 
Nes bech di mor wyn ar eira. 
Er bod dy feie mewn rhifedi | 
ntwy na gwallt dy ben o gyfri; 
red i*th Brynwr, Duw adyn, 
ei maddeu i ũ bob yr un. 
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Feliur. 


1 Cor. 6.1 . 
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% Cymmur gy ſſur cwyn dy galon, | 
Cred yn- Ghtiſt dy brynwr tirion Y1 
Edifara am dy frynti *. 
Chriſt a fydd yn geidwad i ti. (avi Y: 


Mae Chriſt 'th wawdd, mae Chriſti; 
Mae Chriſt i' th gymmell atto'n groyw, Fe 
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| Pam y byddi marw yn irad, F. 
| | Ezel. ; 3. 11 Eiſie dwad at dy Geidwad. 0 

1 Y Chriſt y ddaeth o'r nefoedd auraid, 
'* Luc. 19. 10. Irbyd i gadw pechaduriaid : = BY 
4 {| | Eiſwydd, ai grefft ai waith yn unig, F 
| 8 Rbuf. 3. 23. Yn cad eneidiau rhai colledig. A 

=_ Dyn colledig ydwyt tithe, 
'* Fel y mae pawb o honom ninne. = 8: 
C1 Pam na ddoi tra fytho'n galw. N 
At dy geidwad Chriſt th gadw ? R 
Nid y'wth bechod ddrwg ddyn angall 

1 Fwy na phechod Saul neu arall : N 
os Fe gadd Saul faddeuant gantho: | A 
= Ditheu cei os credu ynddo. N 


Nid yw'th bechod fwy nag allo. 
t Tynnu ym- Chriſt cu maddeu ai deleuo, þ 
maith, Na'th holl feie nath holl frynti N 
* Fwy nag allo Chriſt eu golchi. N 
Ni all Satan byth dy lygru 
Fel na allo Chriſt dy helpu, \ 
Na'th ddifwyno gwnaed ei waetha N 
Fel na all Chriſt dy wella. ( 
Chriſt all wneuthur heb fawrdrafel 
Oen o flaidd, o Sant o gythrel, ( 
Af, 9. 13. Hen ddyn aflan, yn ddyn ſuw, 8 
14. 15. A ddyn ir fall yn ddyn i Dduw. d 
N1 wnaeth Chriſt ond ar Zache, 
Ai droi'n 175 ar hynny o eirie; 
Fe'th dry ditheu'n oen os myn 
O lwdwn du yn llydn gwyn. 
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Duw galluog ydyw Chriſt, 
Yn maddeu beiau'r truan-trifſt, 
Yn newid naws, yn gwella nattur: 


Yn dattod gwaith diawl heb rwyſtur, 


Hollalluog yw dy Brynwr, 

Fe all & reparo gwaith y temptiwr, 
F*all ei daflu beunyd allan, 
O galonnau'r bobol aflan. 

Pe bac faith rhyw gythrel ynod, 
Pet fac Leng tu fewn ith gaudod ; 
Fe try Chriſt hwy oll fel cylion, 
Ar gair cynta *maes o' th galon. 

Nid oes grym gan un creadur 
Hindra t gwaith dy Brynwr pryſur ; 
Niall dyn na diawl ei rwyſtro, 

Roi 1 ti ras os credu ynddo. 

Nid oes dyn yn Ghriſt yn credu, 
Na bo'n cael gras i difaru ; 
Ac i wellau ei fuched beunydd, 

Nes yr elo'n ddyn o newydd, 
Ni ddaeth dyn i geiſio gras, 
At fab Duw erioed nas cas, 
Nac i fegian cymmorth gantho 
Nas rhodd Chriſt e'n edrwydd iddo. 

Dere dithe cais ras gantho, 
Nad ith bechod brwnt dy rwy tro : 
Ni ddaeth Chriſt i gadw enaid, 
Ond eneidiau pechaduriaid, 

Ni ddaeth Chriſt i gadw o ddifri, 
Ond y rhai oedd gwedi collj - 
drydd a chrefft mab Duw yn unig, 
Tdyw cadw rhai colledig. 

Dere dithe*n fuan atto, 

Mae'n dy gathrain mae'n dy gyffro : 


Dere atto cred yn unig. 
4 e wna Chriſt den ddyn cadwedig. 


I ddwad hyd atto i wneuthur eich cwyn ; 


('52) 
Duw r6 gras i tithe dd wad, 
Vn ddi-aros at dy Geidwad, 
Trwy ffydd fyw1ol a difeirwch 
I gael gan Griſt ras a heddwch. 


=o 
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Cyngor i Bechadur i ddyſad at Griſt. 


Ewch bawb ſyth drwm lwythog dan bechoda bai 
Deuch at eich Facbawawr f ch gwawdd cthwi hh 
T laefu'ch trwm liurthe a'th blinder ach cid; (bai, 
Mae' n addo' ch reſfreſio, dowch atto mewn pryd. 
Dey ch pawb at eich Ceidwad a*ch Prynwr ach pen 
Ach Brenin a'ch Prophwyd a' ch ffeiriad a- ch Llen; 
Ach meddyg, a'ch bugail a'ch Caſtell a'th Craig, 
A' ch unig Jachawdwr, Concwerwr y ddraig. 

EF ODewch bawb at Griſt 7:/u 'n gwawdd pawb mor fwyn, 


Ond dangos eich dolur, bid ef fawr, byd ef fach, N 


=—_ A deiſyf ei gymmorth fe*ch hela'n holl iach. N. 


Fe'ch dad ddrys och driſtwch fe'ch gwna'n wyr rhydd 
Fe dal eich holl ddyled ech cymmorth yn brydd, 
Fe laeſach trwm lwythea'ch dagrau fei fych, 
Fe gueiria ch archollion fe ch gwna chiuien holl wych, 
Fe wna heddwch rhyngoch ar barnwr ei Day 
Fe fyni chwi bardwn trwy bridwerth ei waed, 
Feꝰch dug chwi drachefen mewn ffafar a Duw, 
Fe'ch cadw mewn cariad tra fyddoch chwi byw. 
Fe*ch gylch och pechodau a'i waed bob yr un. 
Fe eflyd-/byth ynoch ei yſpryd ei hun, 
Fe' ch gwna chwi yn feibion yn ferched iw Dad, 
A chy. etifeddion oi Deyrnas yn rhad. 
Fe droedia*ch ge\ynion fei teifil ir llawr, 
Fe ddug ci holl arfau ſci dylid fel Cawr 
Fe dyn i holl gryfder, fe ddadwraidd ei nyth. 
Fe'ch gwna y gongcwerwyt ar Satan dros fyth. Po 


(53) 


Pe gwypech blant dynion, mor doſt da a - 
\ ch cyflwr colledig heb nerth;Duw@'i Ras 
Ni chyſcech, ni twyttech nesdyfod at Chriſt, 
wella'ch toſt gyflwr a chalon drom drift, 
Beth *ym ni rhai goreu, wrth nattur a rhyw, * 
ond plant i'r digofaint, heb gyfnerth mab Du w-. 
A gweifion i bechod, a flafiaid i'r fall, 2 
A rhanwyd i uffern, plant Angeu di- ball? . 
Mae pawb gwedi nyrddo gan bechod, och ! och! *. 
Cyn ddued ar Moyrys, eyn frynted a'r moch: 9 
% Rbaid ddy fod at Jeſu inewid ein gran, — 
Agolchi'n aflendid, cyn gwneler ni'n lan. | 
Fe wnaeth yr hen Adda ni'n elynion i Dduw 
Yn blant i'r digofaint, heb ddim modd i fyw : 
Rhaid ddyfod at Jeſu 'n cymmodi* ati Dad, 
Cyn gwneler ni'n feibion, trwy kabwys a rhad. I 
„Fe dynnodd y gelyn pob dyn = ei rwyd, SY. ; 
A'rfale gewarddedig, trwy wall Efa Iwyd, 
Ni thorrir o'r groglath, ni*n tynnir ni maes, 
Nes tynnor hail Jeſu a'i Rym ac ai räs. 
4 Mac'n henaid fel dafad yn Satan y blaidd, 
Ynghrafange y gelyn, a diangc nis baidd ; 
Rhaid cymmorth y bugail, Chriſt Jeſu a'i ras 
C-n tynner un enaid 0'1grafange i maes. 
Mae'r Angel diniſtriol goruwch ein tai, 
Yn ceiſio'n deſtrwyio, waith cymmaint yw*2 bai, 
Rhaid it on cynnorau, a gwaed un mab Duw, 
Cyn paſio'r fall heibio, na'n gadel yn fyw. 
Mae holl blant dynion dad feddiant y fall, 
Mewn dwngwn ddu, tywyll, yn gorwedd, yn ddall 
Wrth gadwyn o bechod, nes delo mab Mair, 
n tynny o'r dwngwn a'i ras ac ai Air. 
Ni thynner dyn allan o devrnas y fall, 
Ar pechod lle herys, gwnaed pawb ore ac all, 
Nes rhwymo Chriſt Satan, trwy gryſder a ffors, 
A thynnu dyn allan, fel niſel or gors. | 
Pe Mae 


( 54 ) 


Mae pawb Mewn tywvllwch, wrth nattur yn byw 
Dan gyſzod yr angeu heb nabod o Dduw ; 

Mae*n rhaid-i Ghriſt Jeſu'n goleuo ai ras 
A'n tynnu ofr tywyllwch, cyn deler i maes. 

Mae phechod mor frainllyd, mor direwllyd, mor grai 
Vn nyrddo, yn nafa, yn ffecto pob rhai, 

Ni olchir, ni thynnir ni flottir i maes, 
Nes golcho gwaed Jeſu, mae frynti mor gras. 

Mae pechod fel mynydd oblwm ar ein gwarr, 
Mac'n gwaſcu cyn dry med nes plygo pob garr ; 

Fe'n hela trwy'r dda iar i uffern yn grwn, 
Oni ddawn at Ghriſt Jeſu i Jaeſu'r fath bwn. 

Mac'r fall fel gwr cadarn, yn arfog heb grun, 
Vn cad goreſcyn o galon pob dyn, 

Ni ddichon yr holl fyd ei daflu oi Blas 
Nes delo Chrift attom i dwmblan e' macs. 

Mac'r fall gwedi'n clwyfo an brathu bob rhai 
Mac'n harcholl yn rhedeg bob amſer heb drai- 
Ni ddichon un meddyg dan Haul ein Jachau. 

Nes delo Chriſt attom ai waed in glanhau. 

Fe ddygodd y Gelyn ein trwſſiad a'n gras 
Fen gadodd yn groen llwm, yn noeth ac yn gas: 
Dewn at ein brawd hyna, Chriſt Jeſu bob un 
Fe guddia'n holl noethder a't ddillad ei hun. 

Mae pawb gwedi marw mewn pechod bob pryd, 
Heb bwer i wneuthur daioni'n y byd, 

Nes delo'r Bywiawdwr Chriſt Jeſu 'n bywhau 
A'n cedi o bechod, ac ſelly'n cryſhau. 
Dewch at y ſarph efydd danghottwch eich clwyf 
Lle brathodd y neidr chwi'n fynych trwy nwyf; 
Edrychwch vn graffus at Ghriſt ar y groes 

Fe red yn hell wenwyn fe ddofa'r holl loes. 

Dangoſwch eich dolur i'ch prynwr heb aeth 
Ni bu dan y nefoedd un Meddyg o'i fath ; 

Pob archoll, pob dolur, pob pechod, pob crach 
A phur wacc ej galon fel gyrr yn holl Jach. 


1 


N. 
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Ni e&dichon nac eli, na metſwm, na maeth, 

z phyſic, na phlaſtr, na llyſie, na llaeth 

adim ag a enwer, ond Gwaed"Jefu Ghriſt, 

:chau archoll pechod, mae'r archoll mor driſt. 

Mae llawer all hela cornwydion yn Jach ww. 
r frech fawr, ar cryge, ar claf gwan, a'r crach z 
ddichon meddygion y byd cymmain un; 

chav archoll pechod, ond mab Duw ei hun, 

Ni ddichon Angelion er amled Cu rhif 
cymmaint o'u cryfder er cyſtal o%u H brif, t Anrhbydedd. 
dw un enaid, rhag myned ar goll 

es cadwo Chriſt Feſu, ein helpwr ni oll. 

Ar Saint ar Santeſſau, pyt faent oll ynghyd 

r Amſer hen Adda, hyd ddiwedd y byd ; 

| allent hwy gadw un enaid traent by 

lag myned i uffern heb gymmorth mab Duw. 

Pa rhoddit ti'n offrwm niſeiliaid y byd 

'onnydd o olew, a' th olud i gyd 

th gyntaf anedig, a' th fywyd, a'th waed 
chedwit ti d* enaid heb help y mad rhad. 

Pa chwilit ti't nefoedd, a'r ddaiar ynghyd, 

rawyr ar moroedd hyd ddiwedd-y byd ; 

1 ellit ti ganfod, tra fyddit ti byw 

n geidwad i*th enaid ond unig mab Duw. \» 

Nac ymgais am Geidwad heb Jaw Chriſt ei hun, 
an geidwad galluog, yn Dduw ac yn ddyn 

d oes Jechydwriaeth nac enw dan nef] 

gel mewn neb arall ond ſydd ynddo et. 

Ni chedwir un enaid or oes hon y ſydd, 

ar oeſoedd y baſſodd, naꝰr oeſoedd y fydd, 
nd unig eneidie y gatwo Mab Dnw, 

theſt eiſie credu y gollir bob rhyw. 
Ymafel yn dy Brynwr, yn F fel a llaw dy ffydd 
mynni gael dy gadw, dal d' aſel ynthotn brydd : 
. Coll oth afael arno nes caſfech rym a gras 

WWItho i gadw d' cnaid, a byth bodd ido*n was. 
Na 
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Na'mddiried ith weithredoedd nath ddyſe nath dda nath ryy 

Ni all dim gadw d' enaid, ond ffydd yn un mab Duw 

O rhoi d' ymddiricd yntho ni chollir d enaid byth, 10 

Heb Griſt o ceiſi ei gadw ni a cholli ef tros byth. F 
Mae pawb o feibion dynion er Adda hyd ddiwedd byd 

Gan bechod gwedi llygru a'u damnio bawb ynghyd ] 

Nichedwir un o honynt rhag ange ac Ufern drift, ) 
Gwnaed pa vb i gore ac allant nes cadwer hwy gan Ghriſt, I 

Dewch bau b gan hynny'n gyfran at geidwad 'r holl fyd, 

I gadw eich triſt eneidie y gollwyd oll ynghyd, g 
Vr un a ddelo atio fei dug ir nefoedd wen, ) 
Vr un a beidio dwad f* a'i Uffern ar ei ben. | 1 
Na tydded neb mor angall mor ddwl mor ddall mor fol 
A throi oddiwrth ei ceidwad ſy*n galw'n eich hol, 
Ni ddiange neb rhag Angeu ni ddringad un Ir nef 
Ni byd un dyn cadwedig nes caffo ei gymmorth ef. 
Ni chedwid Noe na Daniel nac Abram Jab na Phau! 
Na Mair nac Aun na Martha na neb o rwydau Diawl, 
Na'r plentyn newydd eni, nac un o heppil dyn, 

I'rwy nerth au gallu hunain ond trwy nerth Criſt ei hun, 
Ni chedwir neb tro gantho o hyn i ddiwedd byd, 
Ond y rhai gadwo'r Jeſu mae pryniad dyn mor ddryd 

Ni fyn y bzarnwr cyfion ſurhad am bechod dyn, 
Lai nag ange gwerthfawr, a gwaed mab Duw ei kun, 
SGan hynny oſer ceiſio help Angel Sant na dyn, 

Na phardwn Pab, na Fferen ei gadw enaid un: 9 
Does dim ag aller enwi beth bynnag fytho i ryw, T1 
All cadw enaid Chriſtion, ond Angeu un mab Duw. 4 

Ni chy mmer Duw'r dialau jawn lai am bechod dyn 
Nag angeu holl blant dynion neu angeu'r cyfryw un 
Y tac eu Angeu cyſtal ac angeu pawb o'r byd 
Nid oes un Angeu felly, ond Angeu'r prynwr dryd. 

Ni ddichon neb fodloni cyfiawnder Duw wrth hyn, 
Heb angeu ac ufydd-dod ein prynwr Jeſu gwyn, 

Y neb ni cheiſio ei gymmorth er cymmaint foi ſcil, 
Ni bydd ca abl atteb, i Duw am un o fil. 


M 
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An iu et W ien Nee 
„Alt chern credu gallaut trwy gwaith ai gwtdd i bun * 
A'i hympryd aj cardodau wir haeddu cymmain un, * 
B Gael diange poenaw Uffern a dringo thwip ir ne. 
Heb help y £47. Fachawawr Frei ffei beth wnant ac ef. 
d Ond pan fo lain yn tybied y dringant uwch'y Ser. 
I uffern boeth y.cwympant lle ſyrthiodd LuciſſerDW21 1 
Yn uffern y cant weled heb Griſt ni ddichon dyn. 
i, I Fynd by ih i deyrnas nefoedd trwy rym ai llu hun. 
d, Nddicben un dyn heuddu trugaredd ar lam Du“? 
Ni bu rioed arno ddyled i bydd byth tra fabyw, , 


Mae payvb yn rhwym. i ddoli ac foli ac uchel ef, 
Heb ddled arng ex hynny à phawb yn ei ddyled e. 
ol Niiddichon gweddi. un dyn nal cardod o un thy 
Nai hympryd naidifeirwch, fodloni“r cyfiawn Duww- * 
Nes darfo i Griff yn. gynta, Gymmodi'r dyn ai Dad |. 
A golchi a encteiddie y weithred dda ai waed. -  \ 
Mae'n rhaid i Gr ail greu pechadur ar ei lun, 
Ai droi n greadur newydd, at ddelw Duw ei hun, 
A neu id ei feddy lian ai raen ai rym ai yx. 
Cyn all un dyn feddiannu ad ge Teyrnas Dd uo. 
Mat*n rhaid i Griſt heddychu rhwng ayn a Duw ei aal 
A'i olchi oi bechodau trwy rym ei werihfawn waed, . 4 
Ai wiſco aj Sancteiddrwydd ai holl rinwedde ei hun, 
A dodi yſpryd ynddo, cyn gallu cadw'r dyn. 
Mae*n rhaid i C ein gwared, o law a gallufr fall 


* 


Hen cadw mewn cacthiwed meiun carchar tywyll dall | 
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\ 
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* 
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In rhwym ein traed a'n duwyls mewn cadwyn pechod' cas 
97 & chyſcad ongeu cyn delom fyth 1 mae 
a rhaid i Gri/t ddi-arfu y fall hn cadw LH, 

nghalon,pob pechadur ai ewymo'n ffaſt ai fs, Z? 
1 daflu o1 neuadd allan, a chadw'r llys ei hun - 5, (© 
yn elo'r fall o'j, gaſtell na'r ddrajg o galon dyn. 

5 bed n, faition er APWNS ia: bb 

In pwneitthur eden Iralluog Ddu s 


19 
In gallom gael * 2 Sa Y tom byw. 


Mae 
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Mae'n rhaid i . ein tynnu, o bob trueni mas. 
O rwydauꝰr fall uffernol. a gwefleu'r angen las; AER 


* 


A'n gwneuthiir yn/gyfrannog o Ffafar Duw r YA 
Cyn gallo neb din, g'r deytnas lle ma't Dad. "BY 
Amboſibl yu gan bynny, i un rhyw fatho ddyn | 


. Feddiannu Teytnas netoedd, trwy tym al allu ah 

Na diange o law Satan, gwefle'r angeu glas. 

Na ſial Duw ap felldith, heb gymmorth Chrift ar ras, 

O bwedd i dapge un dyn, rhag dial Duwa'i far 

Rhag melldith urom y gyfraith rhag 6 2 eched raer 

Rhag gallu Prins tywyl-wch, bag 705 7 
Trwy nerth di m ei bunan, heb 8 hor 

: Mac n rhald j ninnt'r dynion repent! . 

A chris Ghrift ein ceidwad trwy 12 dr, 

Apbeumudd wells eben buchedd, trum nertb ei ae , 


A bod yn bobl newydd cyn dvcer Chriſt ni ir 45 
Dewn bawb gan 5 70  £yfan, at ift rincridu 
. Trwy alar a difeirwc a gwir a bywi tol fydd A 


Tr un a ddeb atto, fei dug i ir neſtdd wen, 
Ar 4 a beidi*a diuad, fat 4 Mer ar ei We 
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K 
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 Cynhyrfiad i 2 Arghuydd Jah 5 


Vffredin c bonedd, trowch heivio bob maſwedd ; 
A moeſwch or diwedd gytunno, 15 25 4171 wh 
Ar foli'n garedig y bore Ddy' nadolig, n 55 K 
Ein prynwr-arbennig a%i gofio. 
Pan wnaeth Duw mor gymen y dday dyno duc. 
Fe rhedd-hwy*n y berllan i dario :- 1 
T eymryd eu pleſſer, mewn heddwch a Univer . 
O'r prene melaſ-per oedd yno: : . ribs 4 
Pan gweloddein gelyn nb gyflwr y diu ddyn- Tan, 
Ai bod hwy mor gyttun yn rhodio. 
Ar ddaiar mor ffrwythlon, yn rhoi zaaynt dünn, : 
Heb drafal ar er RateGe N * 
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Ac yno daeih Satan, mewn "ads 


2 


2 6 
18 5. + *%. -- * 


A'r gaffel ymadiddan a hudo, _. 
vr uniooas E/a fel lleſter o g wanna. 
. _A-gadel her Ada kynd heibio, 
ge by n | 
Nad 2 beidded ei $ dwitſhio; t Cyordd, 
Eich liven agore ; chwi ch fel duwie; ; * 
Fel dymma 'rrhimwedde dd arno 
t aſal hi gymrodd, a'rtammaid man 
c Ada ni pheidiodd ai daſto; 
Nes caffel anforwwyrthder (ond Lydyw ynbeth cue) 
In dal ami pleſſer eth heib 
wy aethant oil dauwedd, ee eu balchedd 
n eugg o'r. diwedd boenydio , 
inne In oling ſy'n dyfod-ofr cvrreiddin, 
Heb allel ont i dilyn hwy no. 
Pan gwelodd Duw. cyfion poene mor greulon 2 
ninne mor vt imen yn i ſingcoꝛ; ß San, 
Khodd i ni fryngwr, wrth weled ein cyflwr, ma 
Chriſt Jeſu'n Jachawdwr in fer. - 45 
wn aned yn unig y bore ddy *nadolig z 
(Hwn hdyw*r — Feddyg iw- goho.).. 
ewn preſeb anghy mmenz! ond gwych oedd ei 
"an cawſom fath Caren in, 1 Ledio. g 


. 


orten 3 2 
Atwain 


- 
8 et nattur neu rinwedd ſ he gymm r Flo | 


$96 ynddo (heb ddjiwedd iw cofio. 
wdod, Y Dyndod, 4 oy iv cydnabod : 
ſelly mae'n gorfod con 
Mac Dduwdod, cyn uchled aĩ Dad y gogoned, 
Pn De A nn WG |, 
yn allell cyr mor uchel | | 
Js credwn2 ni + chwedetein C Credo. + Gaia. 7 
Pod rere y cariag, pan rlioddefr ucheldad, ee 
ayer fa wr. Geidwad in ſwecro, a 
/ ith 4dyn-cnaydol ſel pob un Sl bobal, — 
iN raph ym all] exe ui 1 


Sul 
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Pan IN yn barod, oblegid ein pechod, 


[ fynda'r pwll iſod i drigo; 


Mewn ffwrnes uffernol, ac chyſtudd antssdrel 


Heb obaith 1 y mwrthot oddiyno; 
Fe redodd yn feichie fe ſeliodd ein bande,” 


$4 7 ü 


Fe; n unig a fedrei ddad-ddigio. 1 
Fe n dygodd ni o'r gofyd ; fe roddodd En 95.0%. 


Fe barodd in iechyd y baro. f 


Nid aur ofr melyna, nid cyſoRh of India, 255 


Allaſſe bwreafla pardwnio: 


wh 1-1 


Ond bywyd y plentyn y gwir Dit a "wgwir ahn, 


Da iawn ydyw mofyn am dano. 


Trwy hwn y bodlonwyd try hwn y dxd-ddigiwyd | | 


Ac heb hwnniallwyd ei bleſs?” 


Er mwyn hwn yn union, mewrr pob y anghenion, 


Y gwrendy pob Chriſtion o geiſio. 


| F' offrymmyd ei hunan, yn Aberth bereiddlan, 


Rhag ofan i Satan gongcwerio; 


Fe figodd e e*i ſowdwl, ſe wnaeth wrt fy welded, 


Fegadwodd y cwbwl a pretto. / 


Er bod ein gweithted yn am i aveled, 


Mewn moddion afrifed iw eownto; 


0 64. 6, 


O ddiffyg ffydd hynod bob amſer yn barod, 


Nid ydynt ond pechod 7] ſwims. 


1 Priſu, 


Trwy. dd i'n diddennir, | Trwy' ffydd end 0 


Trwy ſtydd ien ennilh r, ni'n E frdo ; 


O ras trwy ffydd fy wiol, medd Pato yr Apes 


Mae Chriſt yn ein dethol ni atto. 


41:4 


; 9 2. x 


Ni ch iſiodd un bridwerth und nun — 


(Er cymmaint y cymmorth è i blago.) 
Ond yſpryd drylliedig. a chalon qt 

O dewch yn garedig.iwerando, 
Tray ffydd a derbynn ia, pob pe eth ac 

Nid oes dim ag altwn n i _ 
Nas ceffir ond crequ, yn hael gan pon 


no” 
> Ws 11. 2þ 


Cas err mn Abb (1 


(0199989 le. 
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(61) | 
rwy ſtydd *ngwacd gwirion ein Prynur gwyn graſlon 
Fe Fe olchir ein beion pan orffo. | 
1 Noi cownt am ein gweithred o flaen y gogoned. 
22. Ondiddo gael gweled repento. bo. 
D N yn addas, trwy fynych'gymdeithas 2 


gwiſc y briedas yn 
f g r lawenydd, mhell or aflonydd; | 
n barod pan orfydd apirio. 


byddwch fal Seintie, ag ocli'ch-lanterne, * 

Bob nos a phob bore ich goleuo: | Yi 

Ing dyfod y Priad, nA nagorfod, I 

| ewn amſer heb w | gnoccio, £5 ( II 


ch eich — 1 ir Drindod yn . 
ö rr dydd Jechydwriaeth heb baſſio; 
Thag dyfod tywyllwch, rheſymmol y gwelwch, 
Pryd na ni ellych mor Gweithio. 
weddiweh yn dduwiol, ac eich cadw'n ddiangol, . 
A bod yn waſtadol yn effro 3- | 
an agos yw'r amſer, medd Matthew dafog ber, "IT 
| Fe orfydd ar fyrder ymadoy © 74 
ddwch — wrth ſodd Duw a. i wyllys, a 
hwi gewch fod yn ddilys y +rhainio, +T eyrnaſ 


. 6, 


iſ Mewn *\mwythder, dedwyddwch, llawenydd Honyddweb p, 


A phethau na fedrwch yſtyrio. 
Vd ces yno glefyd, na thriſtwch nac adtyd, 


Na gofal na gofid i'w goſio: Dag. 7, 16. 17, 


nd t miwſic reiddlon, gan ſanRajdd Angel! 

Na ddichon 2 galon, fyfyrio. F cons a A 
hynny blwyfolion, chwi em ymperch yn IA 13 

0 aer eich calon weddio, :. 

r Dduw oi wir fawredd a'ĩ aml dru garedy 

Yno'n dwyn ar 82 diwedd i drigo. 


17 


hed 


FE 3 


1 
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Gwaboddedigaeth arall ifvli Chriſt Jeſu. 2 


Ewch bawb yn garedig, yn ffres ac 
Vn aur yn nadolig i foli mab Duw, 


A Plalms ac a Hymne, yn hwyr ac yn fore, 
An gadw'n eneidie rhag diſtryw. 


Dewch cenwch yn llafar, nerdadfain y ddair; 00 


A dringad eich trydar i'r trydydd nef; 


1g 


fror Angylion, i 


Dduw am ei dirion dan wt v4 
Pan na'lle na dynion. na Saint nae agen, 


i gyd ganu a d nion 


Na dim daiarolion, mewn daiar na dor; | 
Ein cymmorth na'n helpu, fe helodd Baan e woos 
Er unig fab Jeſu'n Jachawdwr. * 
Pe Did a * perchen, deg plentyn ar hugien 7 
Y rodde'n aflawen y gwaetha iw ladd ; we PINOY 
Ar grogpren echryſlon, 1gadw ei elyn ion IN” 


Ai gyrrei yn greulon i ymladd. Sts 


Duw nid arbedodd, roi'r un mab 2 feddodd, © 


Ar mwya a garodd o'r byd i gyd.' 1 we 4 


I farw dros ddynion, -ar grogpren echryſlon 
Pan Geddem elynion gwenwynllyd. Agr 


Gan hynny'n enwedig, 
hon daiolch —— ein cariadus Dag 
Am roddi mor raſol, ci etifedd naval, % 


wwy wylie r nadol 


5 


I fod i ni'n nerthol Geidwad. WL 
A molwn yn neſa, à moliant gt my y, 

Fab Duw gorucha gwir Jechyd y 917 ewe 
Am ddywad o'i tax redd ai neſoſ a 


O'r 


uw a 


I'n tynny mor rhy fedd on go t. 


nefocdd orugha, o hofi. 
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Trwſſiweh eich Teie, nere Nh byrdde, 11 2 
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Gwahoddwch eu gh, i gynal 1 17 
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| Gochelwch ormoddion, mae 17 5 7 yn. , 
Na cheiſſwych lawenydd, mewn diod na ech, 
Ond yn eich Achubudd adds it 

TP , chew ch drwyr' Gwylie, Uduwfol Einiade, 
Na ſoniwch am ſenne ar Wylie 'n wir Sat. 


Ond ſiriw ch eich hanain ar Fab ee, wa 


Fod gadddo iw*ch gywrain faddeuant. 

Nac ewck ir T afarne, ar aflan Stiwdeie, 
J Frolio y 800 wylie he n gwilydd y gwaith,z 
Amherchi Duw'n prynwr, bodtonPr bende 

Mac'r cyſryw au aww: diffaith. 

Y mmaith ar Cardie, ar d Wndrian 2 r dlſie, 
A'r gloddeſt a'r gwledde bajr . 70 yn glaf, 
Ar meddwdod a' tyngu, "6 nyrddo anaſu, 

Nadolig Duw Jeſu anwyla 2 

Cymrwch y Pſalmau, ar Fengyl wen gay, Bei 
Y lle'r par Cardiau, os gr da, ych heb Gais 1 
Fhitiach a Griſtion na'r pat cardiau brithi IP 17 | 
Yw'r Efyngyl wen dirion nadolig. 

Gan hynny ymfiriwch, a ea orfoledayich,” 5 
A neidiwch a molwth eich ptynwr mawr, 
Cenuch gl6d iddo, a bean 34 eich dwylo, 
Hyfrydwch ynddo ya ddirfawr. , © 

Rhowebsfoliant rhagorol, i t Vſpryd Fandteigdioh, 
8y'n dangos ir bobol o'r Bibl yn rhãd, | 

Fod pardwn ac TJechyd, 2 heddwch a bywy d, 1 

I'w gael yn ein hyfryd Geſdwad. = 

I'r Ti thwn a*n creodd, i T Mab rhwn an pryngdd - 

Tr Yipryd a'n gl 1 ar gait a'r dwr Elia, | 
J bytho. bob enyd, ogoniant tra byfryd, * 
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Adar oeddem gwedi n dala, 
+ Yn chwyd Satan iddi difa, 
Chriſt y dorrodd ythwyd 2 
17 Het. Ninne r + Adar a ddianghaſom. 


Datad oeddem aethe ar Udidro © 9 
* Tblith  bleiddiadi gyrwydro' 


O'r wir gorlan ym mharadWys, 3 
Ar ol Satan pain temptiw ys. 
Chriſt yw'r Bugall y ddoe tr” ka 
[dni/eilieid Hon i blith } BwyMfilod ee, 
fallin, Ac y ddyge'r Ddafail ad | 

| O eneu*r Dia wl ar ei Newyde,” 


Ni yw*r gwir y gas eu ſpeilio” 
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wm | Nid oedd dim a alle helpu, 
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Nid amgenach ni wazeles. + 
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Try Grift yr ym ni'n gadwedig: 
Hieb Griftni "Dd weled Duw ; 


A n aiff i 706 ant. 
n * n Feſa Grift :.. 
Actheb Grit f Ache 10 en, 1 
Fynd i'r nef er maint o'i rofyjn. 
Dyſgwn ba wb gan hynny 1 * 
Act. z. 26. Vn ein prmwr mawr Chriſt Jeſu; 
| A meddyliwn wrando arno, 
Osen y — Gr mynwn dario. 
ow - Prynodd a Gwaed ei galon, 
Yr bell fydd . poenau trymion, 
Jaan 3. 36. Llawer mil o'r byd er hynny, 
\ Ant i uftern 6 ag credu, 
Er croeshoelio'r Jeſu droſom, 
| Mai. 7. TY A rhoi taliad lawn am danom, 
21. Etto ni bydd neb cadwedig, 
= Ond y grettp ynddo n unig. | 
Credwn yn Grift ac fe'n cedwir, * 
Oni chredwn yna i'n collir; 
R un y gretto gaiff ei gadw, 
Rhvn na chretto collir hwnnw, .- 
Nid aiff un na mawr na bach, 
Byth i uffern i roi gwach, | 
ad y dyn y beidio a chredu, + 
F y prymyr mawr Enel Je. 1 
5 Porth y net ſydd 18d agored, 
Ddydd a nos heb amo gaued, 
1 bab gradd o gywir Griſtion, 
Ac y gretto ynddocn fyddlon. 
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4 Y mid a phob cyfeillach; oY 
1.0 Ath helo'n annuwiolach : 

+ MW Tynn oddiwrthynt, caſa eu ffyrdd, 

TAs bef $ pitch y nyrdd dy gadach. SH. 
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oe i gredu yu Gbriſt, a dangoſſiad r newidiad Au 
| dd yn y Dyne gretto. 
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Mae Duw'n cynnig Chtiſt i fagad ; 
Derbyn Ghriſt 2 y nnico, 
nis gwnei ti fyddi do. ** 
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Trwy galon rwydd a bywiol ftydd, | 
Mae Chriſt yn rhoi i hwnnw ras, 
] +4 fcl Sant o hynny maes. I 
ae Chriſt yn rhoi ei y ſpryd ĩddo, 
] ail eni, a'i ail ; ring hs 
Al yr drot yn ddyn o newydd, 
0 rebel ffol yn blentyn ufydd. 
Mae'n rhoi eiair i wir oleuo, 
Mae 'n rhoi ei ras i gynnorthwyo, 
Mae'n rhoi ei yſpryd i reoli ; : 
Mae'n rhoi ei hun yn bob peth i ni. 
Nid oes lun i ddyn wrth hyn, 
T gretto yn gryf ya Jeſu gwyn, 
Ma chaffo ras a grym oddiwrtho, 
| 4 os cred ef 8 
ae crèd yn tynnu gras a , 
Oddiwrth Glrif ir dyn ddifaru, 
Am bob bai o'i fuchedd aflan, 
* fel ſant o hynny allan. 
i bydd dy ffydd yn tynnu, 
957 * 12 ret = FA | 
d fydd ni thal hi ddimme, 
Nes tynno hi tas i wellkau'th _ 


— — 
* — A 
: . © 
3 — 


— 


Sen 
- 


. $ >» 
— — 


* 


(74) 
+ Allan. Mae bywiol ffydd yn tynnu erde, | 


2 Cor. 5. 17. A grymo Ghriſt, O hynny + maes, N. 
' ol I roi heibio bob hen grefydd, 6 
Ac i wneuthur oll o newydd. N. 
Er creuloned a fo'th nattur, 
Er bychaned a fo'th ſynwyr ; 0 
Cred yn Ghriſt a galw arno, | 8 IT 
F' all dy wella'r aur y mynno, 1 
Er creuloned oedd 7 jailer; 
Er bod Saul yn filain ſceler, 1 
A Manaſſes gwaeth nag hwynte, 1 


Fe wnaeth Chriſt hwy'n ſaint or gore. N 
 Fe'th wna dithe o bechadur, 
Oflyd, aflan, drug dy nattur, 


Yn wir ſant; os credu ynddo, 1 

Luc. 7, 39, A thynny gras a grym oddiwrtho. 1 
50. Fe wnmeth Chriſt, o hen erlidwr, . 
| Saul-yn ebrwydd yn bregethwr ; Ni 

Ac o'r wieigin ddrwg, dros ben, | Ni 

Y gigtran ddu, yn glommen wenn. N. 

Cred yn Gbriſt a chalon gywir, | 

Fe wella Chriſt dy naws ath natur; Ac 

O fab ir fall fe'th wna din Griſtion, Ni 

O clyn Duw yn blentyn graflon. rr 

Na thyb dy fod yn credu*n gywir, 1. 
Oni newid Chritt dy natur; * 

Y dyn a gretto yn Ghriſt yn ffyddlon, V 

Fe newid Chriſt ei ddrwg arſerion. Ir 

Cenfydd : Sau!, a chenfydd Zache, 

| | Cenſydd Mari Magd len hithe ; © L 
* nowid. Di gei weled Chriſt yn “ altro, 1 Ot 
Buchedd pob dyn dan y cretto. * 
Er bod Saul tet Blaidd y bore,” © ye 

Cyn credu yn Ghriſt yn" difa alle; n 5 

Fe wnaeth Chriſt cyn canoF dyddv Fi 
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Cyn i Zache fyn'd yn Griſtjon, 
Roedd e'n pilio pawb o'r tlodion : 
Gwedi credu fe rodd Zache, 
Ran ir tlawd ,o'r maint y fedde, 
Er i Fagdlen fyw'n rhyfygus. 
(yn credu yn Griſt a phechu'n rhwyfus 
e fu Fagdien ar ol credu, 
Fyw fel Santes nes ei chladdu. 
Felly dithe a newidi 
. er ond it gredu: 
es newidiech dy arferion 
Nid yw'th ffydd ond * phanh nion. nt. 
Ffydd heb weithred dda'n ei dilyn, | 
rad ffydd farw ; ffydd heb eulyn; EO 
Ffydd th ddallu, ffydd Uth dwyllo, ” 
Fiydd ſydd barod th gondemme. PS 
Ni bydd ian heb wres lle bytbo; 5.9. 
Ni bydd dwr heb WIybrwydd ynddo z n * 
Ni bydd 'fallen dda heb fale; 5 
IN bywiol ffydd heb dduwiol firwythe. / © 
Os dywaid un ei fod &n credu, 1 70. 3. 6. 
Ac heb wella ei feie er hynny, Heb. 11, 
Nid oes dim fydd gan hwn, ond ffroft ; 
Yn tywyllo i hun yn daran dot, _ © + 22 
Ni all dynſy'n credu'n ffyddlon, O. 7- 39 23 
Lai na gwella ei ddrwg arferion, Gel. 5. 22, 
Waith böd Chriſt yn rhoi lin yſpryd, 
Ir pechadur Wella ei fywyd. 
Nad. dy dwyllo ddryg ddyn aflan, 
Le bo ffydd mae buchedd burian : - 


* 


01 yw dy ffydd yn-talu ei greed, Jac. 2, 14, 
Moes ei dangos wrth dy weithred, © * $i 

Onid yw dy ffydd yn fywiol, | 78 +8 

In dwrn.gair a gweithred rafol, © - Jac. 2, 73. 


Na hon ond fiydd mewn enwy/ 
hdd na ddichon byth * W 
G 1 e 


'n Eyngar 


7 


* 


Cyngor i ochelyd ciumpeini drwg, Ec. 


Neb a fynno fyw yn ddeddfol, 
In ol gwllys ei Bad nefol, 
3 t, 10, Cynta peth ſydd raid i wneuthur, 
Trad o blith y drwg weithredwyr. 
*. 26. 4, 5. A rhoi i fynu ddrwg gwmpniaeth, | 
| Y naragywydd heb ddim hiraeth, 
Megis MoeJen gwmpni'r Aipbriaid, 
Heb. 11, 27. Lore ac Abram y Caldeatd. 
Ge. 12, 1, 4. Fely tag y gwyg y Bun e 
Fel y ſura fineg lefrith, - 1 97 
"3 8 . nyrdda byg dy gadach; na ih 
Dihar. 22, Felly th nafa ddrwg gyleillach. 7 
24, 25. ochel neidir rhag dy ſrathu, 
| Gwachel blag rhag dy ddifethu, .. 
Ac o ceri Jechydwriaeth, 
Gochel ddilyn drwg gwmpniaeth. 
Tynn o Sodom tyred allang, ; , + 
Rhed o blith > abt at. o dan A1 
Gad oferwyr Ay enalds >: HW 
Tynn o blith yr anffyddloniad. ] 
ra fu Foeſen gyda'r diphtiaidg. \ 
Tra fu Abram gyda' r Syriaid, 7 
Ni *mddangoſei'r Arglwydd iddynt, 
Nes eu tynnu 'ymhell addiwithynt, ; 
Rho gwmpniaeth plant y fall, 
| Heibio'n ebrwydd o dwyt gall : 
| Ni bydd cydfod rhyng Duw's heddwchy , 
Fr A ed, tywyllwche . 
2 Cor. 6. 15. Gwedy n n brũdd gyfeillach, 7. 
t Ddiniſtr. Pobol xy hen 6 ddoeth 4. dach, 
Ruhai a ddy ſoant itt} adnabod. T. 1138 * 


Nui. 13. 22 Y gwWir Diane ai chin en. n 1 


- 4 - 
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Ta fu Saul yng hwnhni Samuel, 
Fe aeth Saul yn ſant o gythrel : 
Tra fu'n dilyn pobol ddiffaith, 
F' acth y ſant yn gythrael eilwaith, 
Diyn Brophwyd, fe*th oleua ; 
Dilyn athro, fe'th gyfrwyddaz 
Di n fant ferh wna di'n fanftand'; 
Dilyn ffol ti ddoi'n fhaidd. 


wedy'n canlynar dy liniau ty 
Ar Dang, ddangos i ti lwybi bay, n Phot. 25. * 


Ath lwyr droi yn dra awyddus, 119, 
O bob llwybyr traws twyllodrus. 176. 

Nes goleuo Duw dy lygaid, | 4.0 
Nes dadfywio Chriſt dy enald, , 63, bY 
Ni chanfyddi ffordd y bywyd, | wy 
Mwy na'r dall yr haul wen hyſryd. .in 


Cymmer lantern Duw'n dy 1 
Ich oleue ymma a thraw ; * 
Nidaiff neb i dir y ee | f 
Heb oleuni't *} 1.2% 

Gwna'r peth ed r engl it iti, 

Paid a phob peth na bon erchi ; 

Heth gyfrwydd fyn'd o'r diwedd, 

I gael bywyd a thrugaredd. 

1 gwachel = Tex barn a WNT 

ag byw'n ol dy wyllys cnawd  Rbuf,8, 13 
Nac with Bd mien grank,””' een 
Ond yn 61 gy fengys: | 

Ac or ceiſi gael derchahaeth, 2a 
Gras a dawn, a jechydwriaeth 3 7 ; 45. Pb Ha 39> fo 
Dewis dilyn cerdd heb golli, 


Y fordd a dyfcor Arghyydd iti. 4 FL 
* ys eyfyng ar y dechre, 1 « | * 5 
1 ith drachwante Aan. 75 . 


A 7 rea hi-fydd- eſmwyrh, 
5 dwyn GH yn f, 


j © Mat: 11, 30, 
Ffordd 


0 
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Ffordd i ddeſtryw ſydd yn waſtad, _ 
Ac yn eſmwyth ei dechreuad, 
Dihar. 14, Ond yn niwedd ffordd annuwiol, 
12. T Qmac'r pwll a'r ffos uffernol. 


Date, 2. 13. Gwedi dechreu'r ffordd trwy rinwedd 


Deut, 5, 32, Praw ei dilyn hyd y diwedd ; 
| Ac na chytgam droi eddiarni, 
Nes dy ddwyn i wlad goleuni 


* Daith, Nid wyt neser dechreu'r “ ſiwrne, 


A throi gwedin at dy feie; 
Nid oes Bromais gael y goron, 
Heb barhau, hyd Angeu'n ffyddlon. 
Fa ddechreuodd Saul! a Suddds, 
Hes. 10. 28, Fynd tu ar nef ar drot tel Demas, 
29. Waith deffyzio cyn diweddu, 
Mat. 11. 19. F aeth y tri ir poeth garchar dy. 
Dilyn Griſt ar air a gweithred, 
Troedia'r Fordd y fu e'n gerdded ; 
(3wna'r peth archodd yn y fcrythur, 
Ni throi droedfedd dros y lwybyr. 


A — 


ro. 


Galarnad Pechadur. 


Arglwydd Tad diddanwch, 
Clyw gwynfan a difeirwch, . 
2 Gyfuwr. Hen Bechadur gwael ei 1 pas, 
Nee Sy'n deſyf gras a heddweh. 
Mi'th ddigiais di mor greulon, 
Fy nhad am Harglwydd tition, 
Fel na faidd fy *nghalom drom 
Lur, 18. 18, Droi attad o'm golygon. 
fo ne Gan hynny am pen ir ddaiar, 
Fel Publican edifar, | 
Ir wyf dyn annuwiolaf was, 
Vn criv am Tas a Hafer. 
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A'th ffafar wy'n ei ofyn, 
Er mwyn fy mhrymyr purwyn, 
Y fu drojwi ar y groes, 6 
Yn godde loes eſcymmyn. | 
Ac oni chaſi Bardwn, 
Er mywyn ei loes ai 4 Baſſiwn, 
F” orfydd arnai fynd yn boſt, an. 
I uffern d6ft ai Dwngiwn. ' © +17 
Os Arglwydd er yn blentyn, ** 
'Rwi'n pechu'n doſt ith erbyn; 
Heb wneuthur pris oth Gyfraith -gaeth, 
Ond byw yn waeth nag un dyn. 


Dy Enw mawr y geblais, , 
Dy Scrythur a ddirmygais ; * | 5 

A'th F fengyl gywir ac... K 
Fel chwedel gwrach y briſſiais. Rs” * ol 

Y gwerthfawr Sad y zollaiſt, 2 ) +1" 3-8 ads 4 
O'th galon pan i'm prynaiſt, 

Wy'n ei dyngu ddydd a n6s . 


Heb briſfo'r * a gefaiſt. | 
Dy Sabboth a'th ddydd Sanctaidd, 
T dreuliais innau'n fhaidd, 1 
Mewn cyfeddach, meddwdod brynt, 
A maſwedd tu-hwat i weddaidd. | 

=> fo pawb ar cu gliniau, 

I'th foli nos a borau, _ 

Mewn pw © dwll yn chwareu'r Coat, * 
Och! y byddaf innau. e 

Er bod dy Nit mor felus, Dan. 
Ar mel ir enaid iachus, 5 

Chwerwach oedd gen inne ei flas, 
Na'r wermod ca: u rc 

Godineb 4 Phutteindra, "0 34A F384 84 \u3 
Fal un o blant Gomorra, 

Fùm i 'yn eu ddilyn cyd, 4 


Nes myng. or byd gin 0. 
94 F 14 1 


— 


* * 
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* 


Na'r pryd gwaetha 


<2... Ond bai 


Gwann obeithio'n gwit — bbs 97 
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I Hy fed ai charowſio 7 Af 4] fy 


Fg ſugno tarth 2 * Are? 2 


Fu fy fy ſwydd dros ennyd rr, Jo. 


Gwae finneu nawr ei one! 


Fy Jeuengctid mewn oferedd, 6 


Rhwyf, rhyfyg, ceccran, coegs - 


OED, hoyr dreuliais gyda mam, x y 


feddwl am fy niwedd. | 
Vr y wan ar fy niweddſi. ©D 
Ni welai'n well fy muchedd,; 
tioed or dm, 
Os dwedai'r plaen wirionedd. 


£0 * hynny rwi'n rhyfeddu, 


N 
P 
odd yr wyt tin galluz © -- 
Geda cy 1 mhechod taer, "BE 

Heb bery* r — fy ens 
Os nid oes mawr o fei, 1 
O fryoti a chamwedde, : 


Nad wyf ynthynt lawer _ 


(Gwae fmre) hyd y cluſti. 
Oni bai f6d dy natur, bo , 
Vn raſol tu hyynt i ſeſu r. 
Yn uffern goeg, eyn hyn yn hoſt, A | 

V dy ſſei'n doſt fy r 95 
Os Arglwydd rwi'n cyfaddeg. ': ] 
I'm haeddu er ys d die, 27 
Fyn horr?n gwitt o blith 1 1 
Waith c rg yw meic. 1 
fod d fawredd, mn 5 N 


Vn raſol tu foo i ryfedd, 


Fel Cain na chawn- drugaredd, - | 
Ond dymma ſym -comfforddi,/) 5-1 / 
Pan byddwi ym-mron' moni, 
Fod Trugaredd-Daw ai 17m 19 163 Y 


In fry na'm cds,, 7 5 


1 


; 


voy 


| een amled, . 


ASwnd y mor er 


ſ il mwy 
84 de maid ameyfired. 


Jean hynny wien J gobeithio, ri = 
Lle cafas pechod rainio, | -+ grettlo as 4 
Y caiff dy rwydd ath nefol ris, . adytuuilo o- 
Ar bechod cis gongcwerio. ddnurtb ei 
Di fuoſt Dduw trugarog, Aan giani @ 
| bechaduriaid. enwog, ddichon obei· 
Na fydd waeth i minne am ths | 
Bechadur cas anffodiog 


y 
F 


Pan drodd + Van 
Oddiverth) eu beie afrifaid; 

Er cymmaint oedd eu pechod cis, 
Hwy gawſant tis eu llonaid. 

Er cynddrwg oedd Manaſſes, 
Y gwaetha rioed y glywes; 

fe gas gennyt bardwn mwyn, 
Vn ol ei Ai gyffes. 

A Dafydd Brophwyd Inte, 
Er amled oedd ei feie ; 


* * "TROY! T7 


Pan y liefadt am dy aas pal. 33. 5. 
Yn rhwydd fe gas eu madde. Luc. 4 / 
Fe gafodd Mary Nins. T7 dd 
Yn ol hir chwarev'r butten Mad a naw» 
Wrth wylo'n hallt y dagteu Gr, Jad. deb bye 
Dy ras ach ffatwr la wen chedd gyda 
Pan trodd y mab aſradus talar am le- 
Tuag 1 yn di un c 2 daha. 
Fe * gwedi chwären'r Ann 
Dy ras, n olei wy Wye. Bday fro af” 
A 22 Fe ene, nete 47 ; 
r immin ddigto, — 
Y caf er a e e 26 We t Mun. 


207 tas athriffaign ct.. 
A 
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A' th ffafar win fegian, 
Yn daer, yn doſt yn druan, 
Er mwyn J elu nõs a dydd, 
* Diferu, Ar dagre o'm griidd yn * dropian. 
Az Ht O ! coha Arglwyde cyfign,. . 
SN I Ghriſt fy Mhrynwr tirion,, . 
* ws, Offrwm Gol yo * ſyr- ad, 
| Ar grog pren, waed ei galop., 
A choſia iddo dalu. 
Dros f* enaid i'r pryd bynny, EW} 
Y cit, a'r poen, a'r angeu, ar bti, | 
Ag oeddwn i yn haeddu. 
| O moes gan hynny banda” 
* Ndiadisſ- Er mwyn ei loes ai f baſing; 
aint. Ac er ei gur ai waedlyd chwys,“ 
lun. Na chais ail * SatisffaCtiwn, 
Ond maddeu 'n taſol immi, 
Fy meiau öll a'm brynti; | 
A golch yn Ilwyr fy mhen a'n; traced, 
;* Archollien Y ngwerthfawr waed ej * weli. 
Eſay, 1,18, Er bod fy mai cyn goched. 
Ar pwrpl coch neu'r Scarled, 
* Daa. Droppyn bach oi waed er hyn, 
be (wife 9 mor N t foled. 
rap. an hynny ,mae hyder, 
n Ar Grift” ei wacd, 41 ce: VP 
++. TX; caf zenyd, yn dd nag. 
Drugaredd ag eſmwythder. 
ry dwyn at Griſt ya gymmwys, 
Fy enaid i BaraJw 65 10 
I gael rhan ym-mhlith dy Saivt, 
Orr nef, ar Dk y brynwys. 
1 hon o'th ras 4 ch fawreqd, 
Duw dwg ni öll o'r W Try 
I*th toliannu bych bob awr r. | 
Oo 905 0 


' _ 
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A Am dan dy fawr, Erugaredd, 


= 


If 


Duw pa faint 


1 


n 


Ofna 


reoli dy holl fywyd, 


m-mhob gorchwyl a fo gennyd. 
Dyna'r Lantern a'th oleua: 

Dyra'r Athro a'th gytrwydda, 

I rachelud pob drygioni - 
Ac 'th ddwyn at Dad goleuni. 

Gwachel wneuthur mawr na bychan, 
nol d' wyllys ffol dv hunan; 
mae pechod gwedi “ [lypru, 


e cael gras i adnewyddu. 


Praw gan hynny —_ | phanſi ; 
Fhaidd gantho bob daioni, 
Nes del gair Duw th gyfrwyddo, 
rod peth drwg ſydd felus gantho. 
Gwachel bechod er bychaned, 

Glyn Sarph ſydd dan ei fiacced: 
leſſer byrr a bair hir + alaeth; 

Hog pechod yw 


Os cadd Adda 


Cyng horion Duwigl., 


Amryl blentyn * dere'n_nes, 
Gwrando gyngor er dy les, 
wf 1 _ tra fech byw, 
Js ceili fynd i Deyrnas Dduw. 

ow. wh tra bywyd ynod ; 
P:ccha ei Enw mawt yn waſtod, 
Galw arno a'th holl galon, 
wrando ei Air, a chadw ei orchmynian. 
Cymmair Air Duw yn waftadol, 


n Gynghorwr ac yn rheol ; 


marwolzeth. 
maint dial, 
m fwytta tammaid bach o Alal, 
fydd dialau | 


Mn byw ar gyfryw Hh 


* 


Jer. 29 13. 


(34) 


* Digwydd- O * bu Siawns id bechu unwaith, - If. 
odd. Gwachel byth rhag pechu'r eilwaith; 
Nid oesiawn am bechod bychan, 
Ond gwaed calon Chriſt ei kunan. | 
Tro 'ddiwrth bechod na ddymchwela: 
Cis yw'r ci a fwytto ei hivdfa; 
Ail yw hwn ir mochyn diffaith, 
8 60 17 dwr ir 7 1 
Deut. 1 dehorwyd Moſen n lan, 
| . Am un pechod Ng Oran 55 1 
Bwedd na rwyſtrir pobol ddiffaitin ? 
Fynd ir nef am bechu ganwaitn. 
Di. 16. 18. Caſa falchder megis Newir z e2bis! 
#10. 16, 18. Ymdderchafo, fe oftyngir : 4 
| Tn ol balchder y daw codwm, 
T; | Balch ei droed a drip ir cawdrwm. 
3 208. 3, 6 Os taflodd Duw ar Arn 3008, 
61:3 5; a ei falchder ir pwll iſſa, 
| I ble taflir lch þ lludw, :* In 
V falchio'n waeth na hwnnw t/ : 
"TITS Byth na chwennych wely arall, -- 
| Rhwn ai gwnel nid yw ond angall, 
Ditz 6. 28, Y neb y ſango ar y poeth dan 
29. Nid oes lun na loſco ei wadan +1 
a cas Phorob blag mor greulon, 
Gn. 123 17. Am chwennych Sara yn ei ME Jo i 
"$95 Pa fath blag a dial caled, 
Gaiff y fawl y wnelo'r v weithred 7 


Mats. 27. 8 dyngu dim ond i ie, 
Mey caeth yr ofer we e; 

Fech,5,3 3+4. M Hew leb myg y kee, 

7 | lle cablir Duw ali enw. IP 

V digred.. s Uaddwyd Senacherib y e Pagany + 

Elo, 37. 34 Am gablu Duw © led ei fafan. 

* © * Bwedd y diange y Chriſtnogion 

Y gablo Chl ve — Fu HAY 


= © 
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» 


1 
eyn ddydd Sfil am gaſpu briwydd 5 


4 


here ir 


rift ei hun yw's Uſtus cyfion ; 
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Fr dy fywyd parcha'r Sil, 

Eglwys gwrando, * 

aw ar Dduw, a gado'r pottian, 

a wna'r Sül yn wyl i Satan. 

Os pwyodd Duw a'r fath f — 


Iwedd y pwya bedwar aſcwrn, 


- Sf 6reulio'r $61 yn waeth na'r 8 


Ma cham attal ddim o' th ddegw m, | 
2 ddarnguddi ddim o'th offrwm ; 
wytti'n Speilio Duw'r diale, 


th ddarnguddie dy ddegymme. 
Melldi Igedig yoo-mhod rhbyw, 
dyw'r dyn a Speilio Dduw : - 
Stoppi'r nef, ar ddaer, ar Ilafyr, 

mae pawb- or dam ddegymwyr. 
Caſa feddwdod:yn dy fywyd, = 

id air nef un meddw_ chwedlyd; 
fern goeg ſy'n lledu ſafan, 35 
m gael llyngcu'r meddw alan. 
Osdaeth Eau mor dannodus, . - 
m werthu fraintam 7 fes o bottus: 


2 ddannodiacth ddaw., i'r meddw. 


gd] nefam bot o gwrw 1 
fydd:gybydd, na fyn occor, 
1 ir hcl yr? en cybydd angor; 
gaſclo'r Tad trwy gyb * 
ad atradys au gwaſtra 6 
Haws i gammel fynd yn tuan, 
mma a thraw trwy'r- nodwyd 
a ir cybydd anrbugarog, 


ee eee, wee 1111 „ 


Gwachel dreiſio neb or e 0 
dreifio'r tlawd fe big rad, 


uit ei hug y ear N Geld. 33 


Dib. 28,8. 


: 
3 
 % $ + 
* 


WE % 


Ex. 31, 14, | 


t Laage. 


Num. 15,35 


36, 


= 


Au 3. 


IG, 11, 1 
t Cauad, 


- 


„ by * — | 


1 Cor, 6, 10 
E, 55 11. 
14. 

Gen, 25, 24 


F Phiolaide,, 
e 


oz 


Deut 23, 19- 
1 Bn: * 


Luc, 18 | 
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q Bren. 21. Ahab frenin am ddwyn gwinlan, 
Naboth ei gymydog truan, 

2 Bren. 10, A gadd golli er frenhiniaeth. 

75 11. Lladd ei blant ai holl genhedlaeth. 

Os dacth Difes dan law Satan, 
Am ballu ir tlawd oi dda ei hunan ; 
Iba law ddiawl yr ar Gwyr mawrion, 
Sy'n dwyn y maint ſy'n helw'r tlodion: 

Gwachel ledrad, gwachel dwyllo, 
Zech. 5, 2. Ni ddaw ennill byth oddiwrtho: 


3.4. Lle bo lledrad Lo bydd aflwydd, 
Dial Duw; a 5 fal dramgwydd | 
Os Naddodd uw holl Lone Achon 


ol. 7, 24, Am grach guddio lledrad bychan, 

25. Oni ddial Duw ar Jadron, 

Sy'n Dwyn maint ſy'n helw'r tlodion 
 . _,, Gwachel gadw cam feſſurau, 

Mitha. 6, Yn dy dy nac amryw bwyſau 3 

10, 11. Ffiaidd cas yw'r dafal anwir, 

Ger bron Duw, a'r pwys anghywirz 
Maint ennillo dyn Ty flaſtedd, || 

Ar y dafal o anwiredd, | 

Bob. ychydig mae &n goflod, . 

In y cwd ar pwrs heb waelod. J 

. t Sefer guy - Byth na e dderbyn/t gwahar; 

ro barn. Honno 1lwnge ſy'tk helw o heinar:- 

Ni ad gwabar Ben na chynffon, 

Byth yn helw*r plant ar wyrion. 

2 Bre. 5,27, Y claf gwan y gas Gchexi, 

+ Cad. Gyda gwabar "mewn "+ bwdgedi 3 

Am y wabar y mae'n rhigyl, 

1 Dimfiria, Y t handwya hi'r 11 ar Eppil. 

Gwachel * trech at Gir, 


( 


S 5 


8 


ä Er dy fywyd woo wir, 
Fo. 8, 44. Y cythrel brynt ar wiber Jas, 
Tu tad a mam y celwydd c. 


. 


I 
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Os bu farw Ananas, 

Toc am ddywedyd celwydd atcas, 
T7 wraig hefyd wrth farm Duw. 
fawn gelwydd tra fom byw. 

Na lyſenwa neb er nam, 


Mw 2 whaeth dyn, a'i lun, at li, 

gablo ddyn fe gabla Dduw. 

Os bana Chriſt ir ffwrnais danllyd 

' ned y alwo ei frawd yn ynfyd; 

ble barna'r neb ſy'n galw. 

did a'i tam, ar gant Nyſenw ? 

Na thal ddrwg dros ddrwg i un dyn, 

)s mynni t6d i Dduw yn blentyn, 

epa, ſyccra dy elynion, 

a wna gam ag un rhyw Griſtion. 

Pa tagorireth ſydd rhwng Chriſtion, 

\'r un gwaetha o'r Iddewon, 

)s dai dalu drwg dros . ddrwg, 

hant am ant a gwg am wg. 

Gwachel wneuthur drwg ar hyder, 

ze] trugaredd pan ith farner: 

ely cei di farn anftafrol, 

ynd tros fyth ir tan tragywyddol. 

O% gorfydd atteb pan ein barner 
per bron Duw am bab gair ofer ; 
wedd attebwn, gwae fynghalon! 

n ein drug a'n cis. fargenion ? 

Na cham arfer un or donie, 

ves dy nefawl Did i tithe, 

e ddaw dydd y gorfydd rhoddi, 

m bob Talent gownt a chyfri. 
Os taflodd Chriſt Tr twllweh eitha, 
dyn ai dalent eiſie ei helßwa; 

ble taflir $ drimbwl dramb yl, 


5 or toc 5 KW 
Þy pas y dceuller Roca — 


nher dall, nar cloff nan cam; 


TS 


15. * 
Rhuf. 12.20. 
Mot. 5, 46 
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In drwſfia- Bydd di barod heddyw heno, 
dus, 1 Ag bel ith. Lamp, a'th wiſc yn 1 Gy tar 
Fynd o flaen dy farnwr Prydd, 
Y foru 0 dee _ 'r dydd. 
s caeodd Chriſt y porth mor ebrwy 
Ir fawl ymron-eedd mewn paredrwydd ; | * 
Bwedd y cant hwy borth agored, - 
S' eb ymgweirio er pan ganed ? -. - 
| Bwrw heibio pob pibyddiaeth, 
- Meddwl am dy Jechydwriaeth : , 
+ Mymd, Fo orfydd + paccio* pawb- iddi yma, | 
Noaill ai'r. My ai'r twllwch eitha, 
Onidd aer irnef heb ymythio, 
Ac ymdrechu a thraed a dwylo Th 
B' wedd y Spidia'r neb {yn credu, 
; Rant ir nef wrth chwarc” a. chyſcu ? 
x Cor. 914. Cyn cael-cynglwyſt rhaid ymdrechu 3 
7 21. Cyn cael cyflog rhaid Lara (org 
Cyn cael nefoedd — n 2 
Imma yn gynta wrth -— 1·v 
Date. 2. 10. Niry Chriſt ineb moi goron, 
* I'S Ond ymladdo a'i elynionn:n:n: 
p Ni ry i neb or geiniog fechan, ee 
Mat. 2 507 Y boron Gt 4 —— Arghwydl, N 
; 1 thal dw y wydd, 
— Fortydd rw > - + 
n Griſtnogaidd for 
Cyn 'tifedder Teyrnas Dd 
O herwydd hyn Ar n 
Pawb a garo r nef o ddifri, ; 
3 ltuogaidd ac yo dn ay 2 
® Sicer, Felly cant hwy/rnef vn fuws; - * 
| | * daw gen pwy Au cant, 
$ Tri. gail & chweruw mawr ei cb, 
. Ru is e 4 y "mbob c.], 
| A St £ "2994 
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Cyngor i tur icuangr. 


Anwyl Blentyn ces'dy lythyr, 


0 F Sanctaidd lawn o Sytiwyr, 


1 ddof'r Cnawd a * nwy 


dyn dymune Cyngor ffyddlon, - 

Ith gyfrwyddo i fyw. fel Criſtion. | 
Argoel Gris-yw'th weld cyn Janged, 
Mor fawr dy ehwant, mar || di Hebes | 
I nabod Duw i. ddyſcu*r Serythur, 8 

t Nattur. % 


I gyflawnjy dy ddymuniad, 
Derbyn hyn o gyngor difrad, | 


] r F 

O'th fabolaeth hyd dy ddiwedd: PEN? 
Yn dy — &r ” enaid cohag | Pp "eg. e 

Wir wakinagethy Duw gorucha, + . 


Ac addoJi-dy n 5 

n i wendid waethu'th gyfiwr. - 1 

Dechre ddyſeu trech yn blentyn, Dib. 22. UN. 

Nabod Duw a'th Brymyr pur-wyn , 2 

Hoff Air a chadw ei gyfraith: 7 - is 

Hynny'th wna. yn hen-wr perffaith. n. 
Temyra? 


th leſter tra fo'n newydd, 


Ar gwin gwyn o dduwiol grefydd; 

Fearogla hyd dy ddiwedd, Tu | Fc 
A gwynr peraigd dy tan fuchedd. Wy * 
anna n ar yn dy galon. N 

Hid pob gras a' th wael. yn Griſtion 5 


Rhag i'r gelyn blannu'r efrau, 
oy. bau 1 2 xa 


* * 1 
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Ex. 22, 29. Mae Duw'n gofyn gan ei dylwyth, 
O flaen pob peth gael y blacn-ffrwyth, 
Ac ni ſyn y Du ęgruchaf, 
Gan ei blant na'r Ail na'r olaf. * 
Rho gan hynny flaen dy gryfdwrs 
I wafanaetgu dy Greawdwr ; 
Ac na ddyro trech yn blentyn, | 
Flaen ffrwyth d'oes i waſanaethu'r gelyn, 
Drwg it roddi'r gu in i Satan, 
A rhoii Griſt y gwaddod affan; 
+ 7 ryngu-Rhoi dy nerth 1 + bleſfio'rdryg-wr, | 
boad. A rhoi *th wendid 1 i th Greawdwr. - 
Melldigedig yw'r dyn ynlyd, 
A ro ir gelyn rym ei fywyd; 
Ac na rotho i'w Brynwr diddig, 
on a, Ond yr henaint gwan methedig. 
Gwachel arfer ddrwg yn blentyn 
Arfer ddrwg a'th nyrdda'n Scymmyn, 
Ac a dry yn ail naturiaeth, 
Wo . Nes yr elech beunydd waeth waeth, 
al Os Arferu bechu yn blentyn, 
A dibriſio Duw yn llengcyn, 
Yn hen nid haws it wella hyn, 
Nag i'r * Moyrys fynd yn wyn. 
Rhogan by Bay gorph ac yſpryd, 
Yn dy 1euengCtid yn dra hytryd, 
x I waſanaethy dy reawdwr, 
167 HORN Ac i ymladd a'th wrthnebwr. . 
RE IM Megis Daniel trech yn llengeyn, 
= | Gwrthod win a chwrw melyn, 
Ac na ro dy «fryd ar foethe, .', \. - * 
1 Sam, 3 Ond ag or an ddeddfe, k 
ö N vic fel Sa £7 ty NE 
| Sefyll o men Du awe 
| Ac ywaiwrando o A y e 7 


13 Beth y ddywetg'r Argriyed W 


* 


Jer. 13. 23. 
* dynion du- 
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Fel Joſias yn llange bvchan, 
hodia'n union o wyth allan ; 

rho'th fryd ar gadw'r gyfraſth, 

fn Duw, a byw- yn berffaith. 

Dyſc y Scrythyr lan oth febyd, 
egis Timoth yn dra pherffid; 

onno'th wna di'n ddoeth anianol, 

n griſtnogaidd ac yn dduwiot. -. *-- 
Dos fel Chriſt bob Sul i'r Eelwys, 
da k Dad ath Fam a'th Fagwys; 
co ddeuddeg oedran F* enaid, 


hechre ymddiddan a'r- Doctoriaid. 


mae lleia 'n haeddn Angeu, mg 
lelldith Dduw 2 didrange boeneu. * | 


2 


Gwrando'r fengyl, gwrando'r gylraitk 
yſc bob un o'r ddau'yn berffaith, wi 
chais fyw yn gynnil gynnil, 
'n ol cyfraith Dduw a'i fengyl. 
Mewn tywyllwch *rwy ti'n rhodio, 
mmer Lantern Duw*th oleuo; 
I oleuni'r Scrythur hyfryd, 
id aer byth ĩ dir y bywyd. 
Er bod Duw yn y nefoedd ucha, 
ae yn ei Air a thin chwedleua, 
c yn dangos ei holl *wyllys, 
ny Scrythyr itti yn hyſpys. 
Edrych dithe yn y Scrythur, 
eth a fyn dy; Dduw it wneuthurs 
wna beth bynnag fo'n orchymyn, 
e na “ fedla fo &n wrafyn. 
Gwachel dorri'r Pwngcie Neiaf, 
) holl gyfraith Dduw goruchat, 


8 


Fe fyn Dy y bamwr cyfion, 


n bob pechod y nel dynion, 


all ai * ange f dyn a becho, 


en angeu Cxiſt yn (alia droſto. 
* 2 


2 Br. 22, 1, 


- | Wh 


2 Tim. 3, 15 


Luc. 46 16. 
Luc. 2. 


* N. was 


R. 6. 23. 
Den. 18. 15 
Dumnedig · 
act b. 
* dioddefaint 


40 


Ae. 3. 19. 


Dib. 28. 13. 


3. Oni wyli'r dwr yn heli, 
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Acl!: pechaiſt ſil o weithie 
Yn <rbyn Duw nes haedde angeu, 
Edifara am bob pechod, _ | 
A chais hardwn gan y Dtindod. 
 Adde*th bechod ger bron  Duw.  ; 
Fawr a bychan o bob hy) W? 
Ac 'moſi dia am dy wegl, >, 
Nes maddeua'r Arglwydd itt, 

Edifata am dy wendid 
A'th hoil * nwyfiant yn dy teueng&tid K 


Duw a'th farna am y rheini. 


Jer. 31. 19. Ni chadd Ephraim nes cwilyddio | 
20, Ni chadd Dafydd nes ochneidio, 12 
Piel. 32. 5. Fadde nwyhant ieuengCtid 'iddyn 5 E 
Nis cei dithe nes eu canlyn. 

Gwachel oedi hyd y foru 83 

Rhag it farw heno wrth gyſcu 18 


v ddiſpyddu. 


Ac i'r Angeu glas dy luſgo | | 
I'r farn yullange, cyn ymgweirio- ( 

Mae yn uffern fil o ffliodd + ly 
O wyr Ifainge y bwrpaſſodd 14 
In eu henaint brudd ddifaru, | 


Heb gael harfod wneuthur felly; | ( 
Edifara *nawr gan hynny, /, - na 
Ni wydius.pwy a fydd y for, - Pe 


Cymmer Earchell tra cynniger, "'S 
Rhag nas caffech pan y ceiſier. 4 
Ac lle rwyt ti'n pechu beunydd, + Ju 


Edifara bob ddiwedydd ;: 1 
Rhag ir dwrſy'n fio'n ſceler, e 
Fific ei * blwmpo ſoddi'r lleſter. C 

Gwedi gwir ddifatu unwaith 3 " 
Gwachel nyrddo'th draed yreil-waith ; Ne 
Na thro'r hwch'r dommen yr 


A'r oi i tyta'th hyd dracheſen. 


* 


m7, 


uw a'th anrhydedda 
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Ond cais ddilyn buchedd newydd 
rwy Sincteiddrwydd a gwir grefydd, 
\ chall dreilio'th einioes fechan, 
ewn duwiolder grudd ac ofan, 
Dod daſg arnad nos a bore 
Foli Duw ar ben dy linie: 
lad i ddiwrnod fyned droſod 
eb addoli'r Sanctaidd Drindod. 
Ac i'th helpu fynd yn dduwiol, 
orchſyg,u nw yHant cnawdel, | 
Immer pyfraith Dduw i'th ddyſgu 
Milan yipryd th gyfnerthu. 
Cyfraith Dduw ſydd daran rymmus 
droi'r Enaid cybeiliornus, 
ciroddidyſg, a deal! 
thai Jeuainge annocth angall. 
G na beth archo'r gyſraith i ti, 
Iwrando'r cyngor mae'd i roddi: 
)s dflynni'r gyfraith gyfion, 
ch Wwna'n ddoethach na'th Athrawon, 
Cadw athel ſiccir ynddi. 
Plyz dy war ymoſtwng iddi, 
Irydd ras a pharch a phower 
1chadw hi mae gwobor lawer. 
Os arferu fyw yn ber{faith 
pwr yn llange yn Ol y zyfraith 
efydd h dd trwy fawr lawenydd, 


th w 'n ſanctaidd yn dragy wydd. 


Aurbydedda Dduw dy Dade, 
ne 
)s dirmygu di 1 waſanaethu 
e ddirmyga dy ddiwallu. 
Os gwaſannethu Dduw yn blentyn, 
w'th wekinaetha, dithe'n hen ddyn 
ca baig ir rin dy borthi, 
n bo arnad tawr:galedi; . 3.41 
Ale bo (7.3 18 3A 


Reg 


Eph. 4, 22, 


23, 24. 
* Pet. 1. 14, 
15, 12. 


P/al. 55.17; 


P/ 19.7, 8. 
K,. 8. 13, 
14. 


Pſal. 11g. g. 
79. | 


Fal. 19. 11. 


1 Sa. 2. 30. 


1. Br, 17 6. 
Ni'th 


P/. 139. 18. 


« Gefi tiu, 


Je. 10. 25. 


Dan. 6. 10. 


1 Oddifrif. 


Ges. 19. 3. 
Gen. 6. 3. 


P/. 119. 7 
Met. 7. 1 2, 


u. 43. 7. 


( 94) 


Ni'th ddanfonwyd i'r byd ymma, 
I waſanaethu'r byd na*r bola ; 
Ond i waſanacthu Daw yn weddaidd, 
Fel y gwna'r Angelion Sanctaidd. 

Pan y codech gynta o'th wely, 
Coha Dduw a chwymp i waſanaethu, 
Ac na ddos oth ſtafell allan, 
Nes 1 addoli a pharch ac ofan. 

Er Maint a fo dy fuſneſſion, 
A'th J glamwri a'th orchwylion : 
Na ddod law ar un o'r theitia, 
Nes addoli Duw yn gynta. 


Ni bydd llwyddiant, ni bydd Honydd, 


Ni bydd comffordd, na llawenydd, 
Lle bo trafferth o bob rhyw, 
Heb ddim pris am foli Duw. 
Vr bod buſnes fawr gan Daaniel, 
Yn y cwrt dan Frenin Babel, 
Tair gwaith beunydd y gweddie, 
Yn ei ſtafell ar ei linie. 
Pan yr elech o'r drws allan, 
At un gorchwyl fawr na bychan, 


Cais gan Dduw dy || brudd fendithio, 


A rhoirhad ar waith dy ddwylo. 


Fel y Ilwyddodd Duw orchwylion, 
Joſeph gynt a Daniel dirion ; 
Folly hwydda d' orchwyl dithe, 
Os gweiddi arno'n ddie. | 

Ple bynna bech, beth bynna wnelech, 
Aida ai drug y mann y mynnech, 
Duw *mhob man ſy'n diſgwyl arnad, 
Gwachcl 'bechu yng-wydd ei lygad. 

Gwna 1 eraill bob datoni, © 
Y ddymunyd wneuthur itti, 
Na ro i arall waeth feſure, 
Nag a fynit roi 5 tithe, 
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Na wna weithred er dy gyffro, 
a bo Duw yn warant iddo, ' 
Nc na alkch yn ddiwawd, 
yfri am dano ar ddydd + brawd, _ 
Gwna'r Duw byw yn wir Dduw itt, 
c yn f garcus cais i addoli; | 
}alw arno, a molianna, 
ely yn waſtad fe'th ddiwalla, 
Gwachel gymryd ar un amſer, , 
nw'r Arglwydd mawr yn ofer, 
znys nid gwirion gantho hwnnw, 
zam arteru ei ſanctaidd enw. 
Freulia' Sabboth oll yn Hwyr, 
ſewn ſancteiddrwydd fore a hwyr, 
\cna da ddyro rin na chyfran, 
dadydd Duw i bleſſio Satan. 
Anrhydedda dy Rieni, CAA 
Wrcha * llonna ſyccra rheini ; 
ely heſtyn Duw dy ddyddie, 
de y parcha d' eppil dithe. 
Gwachel gytcam ddigalonni, 
Ia rhoi ammarch th Rieni ; 
did gweled diwedd dedwydd, 
Ferch falch neu fab anutydd, YO 
Gwachel rhag godineb fhaidd, 
adw'th gorph yn leſter ſanctaidd; 
de na wna er golud Rhufain. 
\clod Chriſt yn Aelod puttain. 
, [varwedd gyda'th wraig. dy hun, 
Nia chais arall wrth dy t wyn, 
c na chytcam wneuthur Temel, 
ſpryd Duw, yn wal Yr cythrel. 
Er mwyn ſeſu gwachel fedd wdod, 
Gwaeth yw hn nag un rhyw bechod, 
Wan troi dyn i gyflwr cythrel, | 
Urain gwaeth nag un anife] 


G4 


+ Barn. 


t Ofalus. 
P/al. 34. 10. 


+ Ryngu bodd 
'F //awenha 


E „„ 


Dib 16, 18, 
Di. 30. 17. 
I Th, $5354» 
1 Cor. 6. 15. 


+ Chwant 
1 Cor. 6 19 
Ejay 28 1.7]. 
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29 &. J ' 


Car 


( 96 )- 


Matt 22 39. Car a'th galon bob rhyw'Diyn 
Fel y carech di dy hun; "7 & | 
Ac na wna i un dyn niwed, "77 3400! 
2, + _- Ar air meddyl nac ar welthred;* ” © 
Gal. 6 13 Gwna i bob dyn ore ac a#ltech © 
- '-» GQGwnayn ffyddlon yr hyn y 'wnelech, 
+... Ondna chytcam er mwyn un dyn * 
| Y!gwa- W neuthur dim a fo Duw'n Forafyn, 
hardd Gad i gyfraith Dduw'th reolt ©» 
Deut 5 32 Vm mhob gorchwyl y fo iti: 
N id oes un thyw orchwyl perffaith, 
Ond yr un ſy'n ol y gyfraith. 
4 Sur Coſia f' ehaid nad oes genyd 
D9dydd fiectennol ar dy fywyd, 
'T reulia bob dydd mor ddigamwedd 
A pha bac ef ddydd dy ddiwedd. 


— 


2 


Cyngor i waſanaethu Duzo. 


. A Sawl y fynno gael eſmwythder, 
2 Llunddiant V 4. heddwch, forth, eryſdur 
dajaro 4 Parch a ffynniant tra font byw, 
Rhrdd. bad Cwympent i waſanaethu Duw, 
rhag afiwydd Y neb a fynno ddiainge hefyd, 
Hadol y gaiff Rhag trallodion toſt ac adfyd, © -- 
$ auwidt cy Nychdod, niwed, anhap, aflwydd, - 
Gelled ac y bo Cwympent i walanaethu'r Arglwydd. 
Anny er dai- Dyled pob dyn tra fo byw, 
ani iddynt. Ydyw prudd Waſanaethu Duw, 
Try lwyr gagw ei orehymynion, 
EH 34. 10. Ar bob pryd 6. wyllys calon. | 
I Tim. 4. 8 Rheitia gorchwyl, penna gweithred 


F&weddid Mwya vi ennill gore ei t warged, { 
Gaar Siwra ei wabar trodynbyw," > 
; a y + prudd -walnacthy Daw" 
R, . 5 * 4 $ is 


Dyn 
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Dyna'r unig waith a bwyntiwwyd 
:I dawr wneuthur pan ein creuwyd 3 

' WDyna'r gwaith y gorfydd cyfri | 

i Doſta am dane ddydd ein 1 didri. - - 
Gwrando'r gair a chadw'r Gyfraith, 

Credu'r fengykyn ddiragraith, 

: MW Byw yn ol ei gwir oleuni. 

' BY» gwaſanacthu Duw © ddifri; | 

Gwneuthur y fo Duw'n orchymyn, 
Gwechlyd 'r hyn a fo e'n wrafſynn 
Dilyn ei Air tra fom byw, | 
Ydyw gwir waſanacthu Duw. 

Dau ryw o waſinaeth' ffyddlon 
Y fyn Duw ar Jaw pob Chriſtion, 

Un trwy ffydd a chrefydd dduwiol, 
Llall trwy foes a buchedd raffol. 

Yn grefyddawl rhaid ei waſnaethu, 
Trwy wir grefydd ai foliannu 
Yn gyhoeddus, ac yn ddirgel 
Yn y ty, ac yn y Demel: 

Yn yr Eglwys yn gyhoeddus 
Ar bob Sabboth yn dra pharchus 
Gyda'r dyrfa ar ein glinie 
Ag un galon, ac un gene, | 

Ar ddydd gwaith mewn ſtafe!l ddirgel 
Gyda'n tylwyth fel mewn Temel 
Fore a hwyr trwy alw arno, 

Gwrando: ei Air, a't wir fendithio, 

Rhaid gwaſanaethu. Duw yn foeſaw], 
Trwy lan fuchedd tra chriſtnogawl 3 
Im- mhh mann, ac ar bob achos, 
Hyd yr awr ddiwaetha o'n heinioes. 

Rbaid y.] é byw yn ddi-eſceulus . 

Yn ol cyftaith Duw ar W ys 
Nid yn ol ein * ffanſi'n hunaia 
0s gwaſnsethwn Dduw yngywrain. 


02S 


0 
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Rhaid ywdilyn buchedd en 
Yn ol wllys ein Tad nefol, | 
Lnc. 1. 74, A rhyngu fodd, tra fom ni b W, 
75. Os ceifiwn wir waſanaethu Duw. 
V ned na waſnaetho Dauw yn brudd, 
Yn ol ei Air trwy fywiol ffydd : - 
Rh.. 14. 23. Ni all hunn. gwnaed ei ore, 
Byth fodloni Duw a'i Foeſe. 
Mat. 22. 37 Duw y fyn i bob rhyw Griſtion. 
Ei waſanaethu i holl Galon, 
A'i holl enaid, a'i holl feddwl, 
A 'i Aelodau oll a chwbwl. 
Rho dy Gorph yn aberth bywiol, 
I waſanacthu dy Dad nefol: 
A rho d' an wyl Enaid hefyd, 
Iw Addoli ef yn hyfryd. 


r Cor. 6. 20. Chriſt a brynodd Gerph ac Enaid 
| Ar y grocs a' waed bendigaid ; 


Mae c'n diſgwyl cael ci Addoli, 
Genym a phob un, o'r rheini. 
Nifyn Duw ein Tad galluog, 
Un gwaſanaeth dau hannerog : 
Ond fe fyn ei Addoli' n byfryd, 
Gan bob Gwas a'r Corph a'r yſpryd, 
Y/pryd ydyw Tad trugaredd; 
Joan. 4. 24. Ac mewn yſpryd a gwirionedd, 
Dib. 23. 26. Y mae yn gofyn ei addoli, 
O'rtu mewna chalon wiſci. 
: Ofer rhedeg dros badere, . 
Alan. O'r tu + faes a geirie*r Gene, . 
Oni bydd y Galon hefyd, ö 
In gwegdio yn yr yſpryd. » 
Eid ves mann ar Gorph un Chriſtion. 
Tu fewn, tu faces, yn oed y Galan,, | 
Na fyn Du ei lwyr Gyſflegru,  : +4 7 
Ol a chwbwl iw Waſanactha. 1 8 
c 


Er 
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Er bod Satan weithien fodlon, 
Gymryd genymn ran o'r Galon, 
Ni fyn Chriſt na phen na ſowdwl, 
Oni chaiff ef oll a chwbwl. © 
Rhq dy Enaid iw fendithio, 
Ac i offoleddu ynddo: 
Rho dy yſpryd i gydnabod, 
Faint o bethau wnaeth ef erddod. 
Rho dy fryd ar bethau nefol, 
Ac na ſeicha ddim datarol - * 
Meddwl am y wlad y gorfydd, 
Aros ynddi yn dragywydd. 
Rhoi dy gorph a'th holl Aelodau, 
Fawr a bychan yn eu graddau, 
Bod yr un mewn gweddaidd gyflwr, 
I waſanacthu dy Oreawdwr. 
Rho dy Galon iw bur garu, 
Ynddirag, rith, ali waſanacthu : 
Ac ilynu'n ddyfal wrtho, 
Gan roi llwyr ymddined ynddo. 
Rho dy Dafod iw Glodfori, 
Ddydd a nos ar eitha o'thallu -- 
Ac i ddatcan i Ddaioni, 
Ym-mhob tyrfa delech iddi. 
Rho dy lygaid i * attendio, 
Ac i ddyfal ddiſgwyl arno, 
Gan eu edrych tua'r mynydd, 
Oer lle daw dy holl lawenydd. 
Rho dy Gluſt 1 wrando'n barchus, 
Ar ei Air, 21 Arch, a'i wyllys, 
Ac i dderbyn yn ddiſigil, 
Addewydion yr Eſengyl. - 


Rho dy Ddwylo yn awyddus, - 


I boþ Gweirhred ſydd ddaionus, | 
A chyfranna ei f:ndithion, 
Wich eu rhaid Tth frodyt tlodion, 


Pal. 51.154 


* det ſway 


P war. 1, 
2 "» 


Fac. 1.19, 


Deu. 17. I 2 
Eb, 4+ 29. 
Rho 


( 100 ) 


P/al. 94,6. Rho dy Liniau iw addol, 
Ac i'm oftwng iddo o ddifri, 
Gan roi patch ac ofan iddo, 
Pa le bynna galwech arno. 
Rho dy draęd i droedio ei lwybray, 
Ac i rodio*n ffordd ei ddeddſau; 
Ac i dramwy yn Griſtnogaidd, 
Iw Lys ai Demel barchus Sanctaidd. 
F. 22.6, Rho dy enaid Rho dy yſpryd, 
Rho dy gorph a'th galon hefyd, 
A phob peth ag y fydd ynod, 
* O achis Ddydd a nos i folfr drindod. 
bod y duwiol Parch * Anrhydedd, union olvd, 
yma mewn Gir dderchaſiad, Hir oes jechyd, - 
later o be- Heddwch, ffynniant o bob rhyw, 
then llitbro Y geir o wir waſnaethu Duw. 
⁊c o achos bod Dos lle mynnech, doed y ddelo, 
Duty yn pre G w naed pab gelyn waetha ag allo, 
eu add, au Yn ddigonol di gei fyw, 
hymynedd Os ti a wir waſnaethu Dduw. 
huynt y ma- Vn y dref ac yn y wlad. > 
ent hwy fel Arbob gorchwyl di gei rad, 
eraill yn fy- A gwir lwyddiant ar y feddu, 
nch, heb an- Os yr Arglwydd a waſnaethu. __-_ [4 72 
rhydedd, ie- Bydd dy Faeſydd dy Winllan, © H 
yd a golud Bydd dy Letty, bydd dy gorlan . 
del; a me- Vn dra fftrwythlawn, heb ddim aflwydd; 
fs. Os ti wir waſnaethu'r Arglwydd. 

Job mewn adſyd: Ac o achos bod Dito trivy ei ddatoni, yn 
ceiſio arwain rhai i ediſciriuch, y mate'r drug weithie fel Dites 
yn y byd hwn yn anrbydeddus ac yn gyfocthog } feb na ddichon 
dy u gaſglu odditorth ei licyddiant neu afliuyddiant bydoi, ꝙ un 


ai da, at drwg Ng, 2.4% ty e 
1. Daw &th whaeth 8 ddyn deallus, 
us o Y Te;. 1 


Rlefymau Ar cilu: ei hun yn weddus: we 
Rwyti n rhwym..i wafnaethu'm ffyddlon, 
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. 
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2. Chrift a'th Brynodd o law Satan, 

A'i wir waed, ac nid ac Arian * 
Am i Griſt mor brid dy brynu, 
Rwyt tin thwym ei brad. waſnaethu. 

3. Duw a'th borthodd yn / ddigonol, 
O'r Groth hye yr awr breſennol, 

Am dy Borthiant, os yſtyri, 
Rwyt ti'n gaethi wir Addoli, 

4. Di Addewaiſt yn dy Fedydd, 
Wir waſnaethu Chriſt yn utydd : | 
Oni waſnaethu Dduw fel Chriſtion, 
Rwyti gwedi tyngu'n udon. 

5. Dyw/a wnaeth i bob Creadur, 
Dan y nef d' waſnaethu'n bryſfur: 
_ tin gaeth ar ben dy linie, 

thain i waſnaethu ynte. 
6. Duw a wnaeth ir Byd gweledig, 
Broad waſnaethu Dyn yn | yitig, . 
Fal y gallei'r dyn aii ryw, 
Ynte'n * bradd waſnaethu Duw. 


7. Y dyn a 8 waſnaethu Duw, 


Yn ei radd, tra fyddo byw, 
Mae'n anghoyo r gweithred mwya, 
Bwyntiodd Daw i wneuthur yma. 
85 Nefoedd, daiar dwr, Angelion, 
Adar, Pyſcod, Bwyſtfil Swylltion, 
Ac ymluſciaid o bob rhyw. 
dy n ei gradd yn moli Daw. 
Nid oes un 0'r hollgreaduxiaid, 
Gwyllt na nöf, na dwl na diriaid, 


Hed waſnaethu Duw fawl 
«ring 


Ond yn unig dyn a di 


Cywilydd -Gwradwydd. macs. 2 8. be 


tie ES dns, oo, 
In Ga palbe Duo yn eee 


Agde n laps: Helen. 
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B*wedd y cyfyd dyn ei ben, 
Pan ddwetto Tun r Orſedd wen, 
Nad oes neb yn ei waſnaetu- 
Waeth na'r dyn y fu e'n brynu. 
Mae mwy dyled ar bob Chriſtion, 
Lwyr waſnaethu Dio yn ffyddlon, 
Nag y ſydd ar un Creadu, 
Ac y wnaeth Duw dan yr awyr 
Nid à i Uffern un Creadur, 
Gyda'r Diawl ir poen difſeſſur, 
Onid Dynion gwaetha eu rthyw, . - 
Eiſie gwir waſnaethu D. 
+ Llaſci. Rhag i tithe fynd i frwylian, 
I dan Uffern gyda Satan, bag U 
Nag anghoha tra fech byſx, 
Er nad ves Vm mhob man waſanaethu D. 
neb yn haedd- Enoch am waſanacthu Duw, \ 
urrugaredd a Y gadd fynd ir nef yn fir, 
byuyd tragy Vn ei gnawd ai wir gorpholaet hn 
wyddvlam eu Cyr cael gweled dim marwolgets --- + 
gweſanaeth; * Noah am wir waſanaethn'r :Arglwy 
am fod ein Gadd ei gadw yn ddi dramgwyde, > '- --* 
Gweithred. Vn yrarch, ai Dylwyth hefyd, 0 
oedd goreu yn Pan y foddodd Dur yr holl fyd. 
amberffaith, Abram y gadd barch a golul ,. 
etlo mae Ffafar Duw,.ac Iſaac hefyd. 
gtuaſnaeth- Holl wlad Cangan, au Thai mawrien, 
uyr Duw : Am waſanaethu Duw yn ffyddlon. 
gael hynny ol! Iſaac yntef am fendithio, + 
am fod Duw Duw'n y maeſydd wrth fyfyrioo 
oi gariad di V gadd laſur ar ei ganfed, 1 
ras er mwyn Gan yr Arglwydd am ei Weithted. 
Crift wedi a- Jaſepò ddiwair am waſanaethuy 
ado Huy i- Duw a phcidio godinebu hens bk ON 
ddyn;, Eph. Gas ci dynnu maes o'r dwngiwny®” » 


2. 


! 
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Joſuab rymmus ynte am lynu, 


gadd ennill Brenhiniaethe, 

\ phob Tir a Gwlad a gerdde; 
Hen Elias y gadd ei borthi, 

zan y Cigſrain yn ei dlodi, 


Sbadrach, Meſach, Abednego, 
\m waſnaethu Duw ai gofio, 
\ waredwyd yn dra hyfryd, 
0'r tan poeth a'r ffyrnes danllyd. 


Daniel am waſnaethu'n ufydd, 
Duw'n ei Stafell dair gwaith beunydd, 


gadd ddiangc rhag } Llewed, 
vi waredu “ maes o drallod. 


Pwy erioed a wnaeth waſanaeth, 
Ir gwir Dduto heb wabar helaeth? 


Pwy a danodd ei ogoniant, 


Na chadd gantho batch o ffynniant? 


Ni agorodd un dyn etto, 
Darws 1 Ne heb ei wabro, 
\c ni nynnodd un offeiriad, 
Dan yr Allor heb lawn daliad. 


Ni ry un dyn byth gwppanaid, 
Er ei fwyn o ddwt i'r Gweiniaid, 


Ac ni chaiff ei wabar gantho, 
Ar ei ganfed medd Sant Martho. 
Gore Meiſtr iw waſhaethu 


Goreu'n talu taliad ffyddlon; 


Meiſtr +rhial gogoneddus, 


I Meiſtr Vvna ei hott weifion, 6144 i 2 
u Offeiriaid a ThWyDRio uu. 


ar \ 
n 


Vrth yr Arglwydd a'i waſnaethu, 


\i ddwyn ir nef mewn “ Coizs danllyn, 
am waſnacthu Duw yn ei fywyd. 


Mwya ei barch-yw'r Arghwydd Jeſu, 


Am waſanaettiu i'w hot weifijen, ' © 
Mciſtr- graſol meiſtr grym 5 * 


* Cerbyd, 


( 194 ) 


|  Meiftr a wna iddynt eiſte, 
| Yn y nefogdd mewn cadeirie, 
Mewn cſmwythder a dedwyddwch, 
Mawr ogoniant a rhialtwech. . 
Cor 2 9 Meiſtr y rydd i'w holl weiſion, 
Deyrnas hardd ac auraidd goron; 
A'r fath betheu.mawr arbennig, 
Na all calon dyn ddychymyg. 
Puy gan hynny na  waſnaethe, 
Griſt yn ddyfal ar ei linie? 
Rhwn ſy'n gwabru ei gywir weiſion, 
| A'r ſath deyrnas, a'r fath goron. 
= adir mygel Pwy na ſcorniei'r Byd ar Cnawd, 


© 


A'r cythrael cas, a'i ſaig ai Sawd, 
4 Ac yſtyrie famt y cy flog, 
4 a Holl waſnaethwyr Duw galluog ?. 
| Er nad oes un gwas yn haeddu 
Cael un wabar am waſnaethu; 
Luc. 17. 10 Etto oi ras mae Duw yn addo 
has wars net ir rhai gwaſanaetho. 
was i Bechod, gwss i gythrel, 
Gy as i Angeu triſt trwy drafel, 
V pob gwas ſydd yn gwaſnaethu, 
Na bo gwas ir Arglwydd Jeſu. 
O fiaen Pan y delo'r Angeu digllon _ 
gorfedd/a- - Fynd ir barr a phob rhyw weiſion * 
inge Chriſt O p' un oteu'r amſer hynny, 
2 Pet. 37 Was ir Cnawd a gwas ir Jeſu, | © 
| Pan ylloſco'r Byd yn chwil boeth- 
A'i holl olud, a'i holl gyfoeth ; - 
Ol p'un oreu'r amſer triſt, -  - + 
| Was ir Byd, ai gwis i Ghriſt ?; 
= Pan dderchafar Plant y drindod. 
'Þ A throi i uffern weiſien pechod !. 
| Hi fydd chwerw'r amſer ynn ye, 
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Mwy o ennil} fydd'o awr, 

Yn gwaſnaethu'r Arglwydd mawry / 
Nag a gaffom o'n holl fywyd, 
Yn gwaſnaethu'r Byd anhyfryd. 

Am waſnaethu'r byd yn gyfan, 
Ni cheir ond y poen a'r f fwdang 
A'r twyll toſt wrth fynd o honno, 

Yn noeth fel y daethpwyd iddo. 

Am wafſnaethu'r Cnawd ttwy Bleſſer, 
A' fodloni ag efmwythder, 
Ni cheir eyflog gantho ſywaeth, 
Ond oes ferr 4 1 llygredigaeth. 

Am walnaethu un rhyw Bechod, 
Pe's Gwaſnaethem hwn ned waſtod, 

Ni cheir gwedi'r hir waſanaeth, | 
Gantho ond gwradwydd a Marwolaeth. 
Am waſanaethu Tad y celwydd, 

Er ei fod yn cynnig .gwledydd, 
Nid oes trotdiedd dir gan Satan, 
Ond pwll uffern iddo i hunan. 

Am waſnaethu'r Arglwydd Jefu;z 
Y mae Teytnas iw meddiannu, 

A Gogoniant a dedwyddwch, _ 
A gwir fywyd mewn rhialtwcli. 

Ymrown ninne tta fom byw, 
Bawb i britdd waſnaethu Duw: 
Dyna'r Meiſtr gore i waſnaethu, 
Dyna'r gorchwyl rheitia i bennu. 

A meddytiwn bawb am ymladd; 
A phob gelyn ſy'n ein gwrthladd, 
Yn ein duor, yn ein * ftoppi 
Weithio'r gwaith ſydd reita 3 ni. | 

Ac felgweithwyr eywit ffyddlon, 
Call, cofiadur, + carcys;/cyfion, ' 
Cwympwn bawd i wir waſnaethk 


- _ 
= * 


1 Trafferth, 
Gal Me 6, 8. 
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Oni waſnaethwn Dduw tro'n ymmay 


A thro amſer gras yn para, ey 

Ni gawn fynd ir pwll yn gyngan, no 

Ar ein pen i waſnaethu Satan. | p. 

Yn y pull hi fydd ediſar 110 

Trwy ddifeirwch rhy ddiweddar, 5 

Mor ddi-bris ddirmygu'r Drindod. Wy 

Luc, 13, 28, Ac mor rhwydd waſnaethu pechod. 0 . M 

. Vno wylir heilltion ddagrau, 


' T waſnzethu Duw tra i'n heddy : 


Yno bloeddir gan y poenau: _ . 

Ond pe wylid perfedd allan | 

Ni ddoir byth o grampau Sata. 
Cwympwn bawb yn brüdd gan hynny, , 


A rhown ffarwel bawb i bechod. 
Trwy lwyr droj i wajnaethu'r Drindod. 
Felly cawn ni pan fo rheitia 
Gwedi' byrr waſanaeth ymma _- 
Byth waſnaethu'r Arglwydd tirion, 
Yny net ynemblith Angelion. 
I'r hon nefoedd o'n Creawdwr, 
Er mwyn Jeſu Ghriſt ein prynwr,, _ 
Dwg ni oll i'th wir waſnaethu _ 11 
Gyda' th Sainct a'th nefol Deulwu. 
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Ani Weld ai pherthynaſan, 


Ynn d' Exidie eyn gweddiech,. 
Rhwym dy aſſyn cyn aberthech. 
oIch dy draed cyn mynd r Cymmun 


” 
— 


2 


+4 


TP DE WFP C303 


— 82 — 


ſtyria geifiech cyn ei oſyn. * 
yn gweddio edifarasñ „ 
Wirth weddio dyfal weithia, ; .... .- ... + 
Yn 6] gweddi bydd ddiolchgar , 
Pl 118, 21, Felly cailf dy weddi ffalar. DA 
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Y diawl 4 gais bob dydd dy demptio, 
Y Cnawd bob awr a fyn dy dwyllo ; 
Y byd a'i bethau gais d' orchfygu; 
Praw trwy weddi eu 

Da yw gweddi ymhob lleoedd 
Da yw gweddi bob amſeroedd; 

Da yw gweddi d ros bob dynion, 
Mae'n dda gweddi'm-mhob achoſion. 

Ab-rth hyfryd r gorucha : | 
* Whip yn t Scwrgio'r Diaw) a'idyrfa ; 
m-mhob gofidi 
drwg ydyw gweddi. 

* Allwedd aur 1 ddatclorr bore, 
Bollt y nos i gau dy ddryſe, 
Twr i'th gadw rhag drygioni 
Ddydd a nos yw deddfol Weddi. 

Gweddi briidd ſydd drech na dynion, 
Gweddi daer a drodd Argy 
Gweddi a fwriodd Ddiawlaid allan, 
Gweddi orchfygodd Duns ei hunan. 

Na ddibriſia ddim o'th weddi, 
Mae'n y nef fel thus yn lloſ2i, . 
Mae ar ddaer yn clwyfo Satan 
Mae'n ennill fawr it d 

Meun ffydd a pharc 
Mewn Zel, ac awch a meddw! union, 
Mewn deall “ drud a dyfal ꝑeiſio 
Mewn hyder prudd 

Cwyn d' olygon plyg dy liniau 
Wan dy ddwyio agor d' enau ; 
Deffro dy yſpryd 
Llwyr weddia a'th holt galon. 

Nid a'r Paal nar Llo na'r ddel 
ant na Santes y mae galw : 
Ond ar Dduw 


\m bob peth fydd nat 


Nerth i'r gw 
Nawdd rhag 


a llwyr fryd calon 
mae gweddio. 


cur dy ddwyfc 


I Nn. 2. 8. 


1 Tim. 2. 1. 


y 141. 2. 


* owialen 


1 Hangellu. 
* fporiad. 


Ex. 17. 11. 
Gen. 19. 3. 

Mat. 17.21. 
Ex. 32, 14. 
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Ni wyr neb ond Duty o'n cyflwr 
Ni all neb ond Duw roj ſwcewr, 
Ni chlyw neb ond Duw ein gweddi 
Ar Dduw*n unic y mae gweiddi, 
Duw ſy'n erchi galw arno 
Duw ſy'n addo rhot ond ceifio, 
Duw ſy'n gwrando pob prudd weddi; 
Dun all tynnu pawb ci tlodi. 
Ni wyr Abram, ni wyr Faco, 


Vm mha gyfiwr yr ym ynddo ; 


P/al. 65, 2. 


Mat. 4. 10. 
* Ucheldad. 


+ Addewid. 
Fo. 16, 23, 
24. 


Ni wyrneb end Duw ei hunan. 
Beth yw'n cais, a maint yw'n cwynfan. 
Peth perthnaſſol i Dduw'r lluoedd, 
Ydyw gwrando gweddi miloedd, 

A fo'n ceiho mil o bethe, 
Ar un pryd mewn amryw Jeithe. 

Ni wyr Mair i'm tyb ddim Saeſnegy 

Ni wyr Martha ddim Gwyddeleg, 
Ni wyr Clement Saint ddeallu, 
Beth y ddywaid un o'r Cymru... 

Ni wyr Abram ddim o'n cyftwr, 
Ni all Clement roi i ni Swecwr, 

Ni chlyw Peder ddim o'n gweddi, 
Ar Dduuw'n unig y mae gweiddi. 

Parcha'r faint yn fawr yn fychan, 
Ond addola Dauw ei hunan : 

Rho anrhydedd gweddus iddynt, 
Etto na weddio arnynt. 

Ni bu * Batriarch, ni bu Brophwyd, - 
Ni bu Boſtol ag y glyw-wyd, - 
Wneuthur gweddi ( a'r ddarllenes ) 
. — rioed 2 Sant“ na Santes. N 

id oes F Brommais fengyl, 
I ni gael dim trwy ur og 
Onid y gaffom trwy ymbilian 
Er mwyn. Jeſu Griſt ci bunag. 


* 
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Chriſt yn unig yw'n cyfryngwr 1 Tim, 2,5, 
Chriſt yw'n twrneu a'n dadleuwr, ' . 
Nid oes arall all gyfryngu, 

Rhwng Duw a dyn ond Chriſt Jeſu. 
Er mwyn Jeſu y mae ceiſio, 
Faint y geiſiom wrth weddiog 
Ar ddeheulaw'r Tad mae'n eiſte, | 
Er mwyn derbyn ein gweddie. Rhuf. 8. 34. 

Cymred eraill hen Saint Catrin, 6 

Dewi Clement, Martha, Marthin, 


Byth ni cheiſiaf i gyfryngwr, — 
5 5 a Duw ond Chriſt fy mhrynwr. 
5 ais yn eiriol wrth weddio, 4 
erth yr yſpryd ith gyfrwyddo 
Ni all neb weddio'n hyfryd, Rhuf. 8, 26» 


Heb gyfrwydd-deb y glan yſpryd. 
Heb yr yſpryd f allir ſonio 
Am Dduw- mawr ac am weddio, 
Ond ni ddichon un dyn ddywedyd, 
Wrth Dduw mawr heb nerth yr yſpryd. 
Duw ni phrifia weddi'r Taſod 
Heb y galon a'r zydwvbod, Mat. 15. 8. 
Gweddi'renaid prudd a'r yſpryd 
O flaen Duw ſydd aberth hyfryd. 
Cais a'r genau vais a*r galon 
Un or ddau ſydd lai na digon, 
Cydia'r genau gyda'r yſpryd, 
Hynny bair cynghanedd hyfryd. 
Gwell yw'r galon heb y gene 
I weddio ambell weithie, | 
Nag yw'r genau heb y galon 
Gweddi o'r fath ſydd weddi ffinion. | 3 
Gwell oedd gweddi Moe ſen hyfryd Er. 14. v5, 
Wrth ſiwrneia heb ynganyd, 551 . 
75 gwaith gweſus yr f ddewon 85 
N gw „ Z21ON, - | 
Wa 3 H 3 Caig 
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Cais a geiſiech trwy wir Tydd, ' 


Odalſriß, Na chymmer ball ond begia'n brudd, 


Nac amme dderbyn 'rhyn a gcifiech, 
O ceiſi'n daer di gei ofynnech. 
Ni chau'r Adar bach o' ſafne. 
Nes y llanwo ei mam eu bolie, 
Ac ni ddyle ddynion dewi, 
Nes cy fla wo Duw ei gweddi. 
Rhyfedd yw mor daer y begian, 
Llawer dyn am fwyd ac Arian, 
Ac mor Ilwfr y gweddiant, 
Am drugaredd a gogoniant. 
Hae] yw Duw ir ſawl a'i ceiſiant, 
Rhwydd yn rhoi ir rhai ofynnant, - 
Rhoi yn brudd heb ddim danodiaeth, 
A. 1. 51. Rhoi eu rhaid i bawb yn helaeth. 
Fal y gwrendy mam ar blentyn, 
PC, 103. 13. Y fn lleſain yn ei rwymyn, | 
Felly gwrendy Duw ein gweddi 
Pan y lleſom mewn gofidi. 
B'wedd na wrendy Duw dy weddi 
Ruf. 8. 26. Lle mae'r yſpryd glàn yn gweiddi, 
17, 34. A Chriſt Jeſu'n ymbil droſod. 
Ar ddeheu-law'r Tad yn waltod ? 
Os yn en Chriſt y ceiſi, 
Joan, 16,23 Os yn eiriol y gofynni ; 
14. Di gei naill ai'r hyn ofynaiſt, 
Neu beth gwell na'r hyn y geiſniſt. 
Os bydd d' Arg]wydd yn * dehirio 
Rhoi otynnech wrth weddio : 

Mae e'n d' annog geiſio'n daerach. 
Neu ddymuno 17 * beth rheittiach. 
Cais ozoniant Duw yn gynta 

Mat. 6. 33. Calis nefolion bethau delt 5 
Cais ei deyrnas a'i gyfſia under 
Di gerr cwbwl heb ddim pt ingder. 


Gyachel 


— 


— — — 
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Gwachel geiſio tra fech byw, 1 Jo. 5. 14. 
Ddim yn erbyn ewyllys Duw, | 1 
Digio Duw y mae ay weddi, 

* 


Os ceiſi'r peth na fynno *i roddi. 
Ffal yw ceiſio bydol bethau, f 
Pan aller cael nefolion dlyſau; 
Serchu*n fawr 'mewn daiar domlud ; , 
Heb, wneuthur pris ot nefoedd hyfryd: 
Natur Mochyn brwnt anhygar 
Yw rhoi fryd ar drwyno'r ddaiar, Col. 3. 1, 2. 
Nid naturiaeth un o'r bobloedd, f 
Sydd a'i Tad yn nheyrnas nefoedd, 
Cais y peth y mae Duw'n addo g 
Ynei Air ac yn ei t Iwo, tin Cenbadu 
Cais y rhain er hyn yn weddus, i ti n. 
Os cenhada ei ſanctaidd *wllys. __— . 


_ Gwnady weddi byth yn ddiwall, Mat. 26. 39 


Yn yr laith a fech yn ddeall, 
Gwell yw pum gair ac yſtyriech, 


Nag yw deng- mil nas deallech. ' 1 Cor. 14.19 

Gwatwor iJuw a'i dwyllo ei hun, I 
Wrth weddto y mae dyn, + dywedyd” 
Pan y ceiſio wrth + friwgawthan, later. 


Gan Dduw'r peth nas gwyr ei hunan. 
Nad i'r min ragflaenu'r meddwl, 


Par i'r galon bwyſo' cwbwl, Matt. 1 5. 7. 
Ni all Duw vn amſer odde, 2 
Heb y galon weddi'r gene. Jer. 17. 10. 
Duw yw chwiliwr y calonnau, Jo. 4. 24. 
Duw ei hun yw TA y galau, — 1 1 
Duw ſyn gweddi bradd o'r galon, | a 


Duw ni phrifia eiriau gweigion. 
Iro bob meddwl aflan heibio a 
Pan y byddech yn gweddio, + ymddiddan- 
A rhwym gartre dy fynolrwydd, 
Trech yn +parto ti ach ArRπ]ꝙdͥ. 


WIS. H 4 Ni 


Gen. 22. 


Fac. 4. 7. 
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Ni chae aſſyn Abram ſangu, 
Lle bae Abram yn aberthu, 
5. Nad i'th ſydol feddwl dithe, 
Dramwy lle bo dy weddie. 

Megis Abram rhadd it darfu, 
Pob rhyw rwyſtrau with aberthu;. 


Gen. 15,11, A rhyfela ar buſneſſon, 


Ath ddehoro i adail Sion. 

Pa ddyfala ceiſio Satan, 
Pan weddiech droi d' amcan, 
Rheittia *gyd y ddylit weddio, 
A'i wrthnebu nes y cilio. 

Fel y cilia'r Llew crafangog, 
Pan y clywo ganiad ceiliog; 
Felly cilia Satan greulun, 


Nbg. O'r lle clywo weddi ffyddlon. 


Ni all * Bual drigo'n heppell, 
Lle bo cee cyw neu barchell, 
Ni all Satan yntef drigo, 
Lle bo dynion yn gweddio. 

Oni bae fod Satan ddyrngas 
Yn gweled gweddi'n rhwygo ei deyrnas 
Ac ynawchlym yn ei glwyfo, | 
Byth ni rwyſtre i neb weddio. 

Ond osceri 2 enaid, 
Na gogoniant Duw, nath gyfraid, 
Nad i Satan byth dy rwyſtro, 
Wrando'r gair, nac i weddio. 

Wrth weddio llef heb orphwys 
Dros bob gra dd ſydd yn yr Eglwys : 


dvn digred Ac nac arier megis 4 Pagan, 


eddio'n unig it dy hunn. 

Nid gw yr Blant yr Eglwys Sanctaidd, 
Ond Raſt»rdiaid anghriſtnogaiddſ ,. 
J pawb na weddio'n ffyddlon 


Pero yr Eglw'ys, Saudtajdd Sn. 8 


—— - 


„„ r>.0Þ 


wb ond A 
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Os gweddiodd Abram fwyna, 
Dros dre Sedom a Gommora, 


B'wedd na ddylem ni” Chriſtnogion, 
Alw ar Dduw dros dylwyth Sion. 
Chriſt ſy'n erchi i bawb weddio: 


Ar bob amſer heb ddeffygio, 

A Saint Paul ſy'n chwenny eh i ni, 

Ym-mhob man ymarſer gweddi. 
Daniel raſol a weddie, 

Dair gwaith beunydd ar ei linie: 


A'r Brenhinol Brophwyd Datydd, * 


Y weddie faith waith beunydd. 
Chriſt ein. prynwr ynte ynglos 

A weddie tra tac'r nos : 

Ac y dreujie'r dydd tro canto 

Yn pregeihu*n neu'n gweddio. 


Y m-mhob man ac ar bob amſer, 


mae gweddi o fawr bwer; 
Os y galon a fydd parod, 
Iymbilian ar hael drindod. 
Ar y moroedd ar y mynydd, 
Yn ein Teie, ar ein maeſydd 
II dirpere in weddio, 
In- mba fan y bom ni ynddo. 
Gyda Pheder yn ein lletty, 
Gyda Dafydd yn y gwely, 

Gyda Daniel rhyng y Llewod 
Tmae'n rhaid gweddio'n waſtod. 
Ni ddiffodde ar un tymmor, 

Or Tan ſanctaidd ar yr allor ; 

I fynegi byth na ddyle, | 

Ddiffodd ® Zel dy weddi dithe. 
Dyn ſydd demel ir gorucha 

Calon dyn yw'r Allot benna, 


Tore a hwyr y mae Duw'n cello, 


en galon aberth iddo, 


P/. 51, 18 


Luc, 18. r 
1 Tim, 2, 8. 


Dax. 6. 10. 


Pal. 119. 
164. 


L, 6, 13. 


\ 


Mae n ddy- 


ledus. 


Ac, 10. 
aas 63, . 


Jas, 5, 16. 
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Nad dy demel er dy fyw yd. 
Fore a hwyr heb aberth hyſryd ; 
Ac nad ganol dydd i baſſio, 
Plat 55. 17. Heb roi clod a moliant iddo. 
t Gyfeulach- Felly byddi di t flamiliar, 
gar. A'th Greawdwr ac mewn fratar : 
Felly cei di gan y Drindod, 
Dy rwyddhau a'th helpu'n waſtod. 
T Dayle. Nid oes dim a + ddirper rwyſtro, 
Dyn gwllyſgar i weddio : 
Ac i weithio ei orchwy] =; hy 
Pa ryw bynna fo'i gelfyddy 
F* all dyn weithio ei zelfyddyd, 
A gweddio'n ddy fal hefyd : 
Ni chais gweddi'r galon rwyſtro, 
Hynt y traed na gwaith y dwylo, | 
Ez. 14, 15, Falle Foeſen wrth ſiwineia, 
Joſ. 10. 12. E' alle Jeſuab wrth ryfela* | 
Mar. 1. 35. Chriſt wrth ymdaith, Paul wrth. lolo, 
AF. 27. Dendio eu buſnes a gweddio. 
I Er bod eſgus yn Iwfedig, 
Lawer pryd mewn pwyntiau pwybg, 
Nid oes eſgus ellir enwi, 
All d'eſcuſo am dy weddi. 
Gelli beidio mynd i'r Eglwys 
Pan fech glaf o'r haint ath rwyſtrwys, 
| Ond cr clafed fim a — 
i nadcuicd Rhaid gweddio nes t de 
Gelli bcidio rhoi — 
Pan na byddq'i yn dy berchen; 
On er cymmaint a fo'th diode 
Nid oes peidio byth a gweddwe. 
Ym hob cyflwr ar bob amſer, 


— 
. 


Y mae gwecdi yn ei thempeerr 


Nad gan hynny ddim dy 2 
Im mhob cy flour brudd weddio-. 


=_ 


hs att 4d 


my ey egy — a=: * 


V. 


(115) 


Yn ein trallod; yn ein gwynfvd, 
Yn ein nychdod, yn ein iechyd, 
Ym-mha gyflwr y bam ynddo, 

Y gall Chriſtion brudd weddio. 

Nid vw carchar, nid y cloion, 
Nid yw rhwyſtrau holl blant dynion NN 
Na'r bydd oll yn rhwyſtro gweddi | k 
Fynd bob awr at Dad Foleuni. 

Tyn di dafod dyn o'r gwreiddie 3 
Torr ei draed, a rho fe'n gwarche g 
Fe all gweddi'r galon facthu, | 
Trwy bob clo at Dduw er hynny.. * 5 

Ar wyl a gwaith, ax nõs a dydd. 

Ar foreu a hwyr caiff gweddi brüdd, 
Fynd at Dduw, y pryd y mynno; 
Doed pan del, hi gaiff ei chroeſo. 

Er na chae*r frenhines He/ther 
Fynd at Frenin ond rhyw amſer, 

Fe gaiff gweddi heb ei rhwyſtro 
tynd at Duw yr awr ei mynno. | — 

Cwyn fel Daniel ar y wawr-ddydd, P/. 119, 62, 
Cwyn di ganol n6s fel Dafydd, | | 
Mae Duw'n barod gwrando geiliech 
Calw arno'r awr y mynnech. 

Er na chaffo dyn ei hunan, 

Fynd ir nef at Chriſt i ymddiddan, 
Fegaiff gweddi Pob rhyw ęriſtion, 

ned atto'r aur y mynnon. (ar tonne 88 

* Trwy'r gwynt, a'r glaw, trwy'r Aer * Auyr, 
Trwy'r Sphers igyd a'r holl Blanede, 

Iraiff gweddi tel + llycheden | 

faen Duw uwch law'r ffurfaſen. 

Niall nef, na Daer na dynion, 

#durdodau nac angelion, 
bnyſtro gweddi gael ymddiddan - | I 
0 rhyw aut a Chriſt ei hunan. * 


* 


— 
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Nid rhaid iddi ofyn cennad. 0 

Peder gwynn i gael agoriad. | 84 

Hi gaiff mynd trwy'r holl Angelion yn 

t by/. O flaen gorſedd Chriſt yn t eon. 0 


Hi gaiff gan Dduw wrando ei chyſur, 
+ ddadis, Hi gaiff gan Ghriſt + bledio ei dolur, 
Rhuf. 8, 26. Hi gaiff gan yr yſpryd ruddfan 
Ac ochneidio droſti'n gyngan. 
Ni thry rhoddwr pob daioni 
 Adren waglaw mo'th bradd weddi ; 
Ond fe leinw Chriſt et bynwes, 
ay, 45.19. Ac ai nertha i gael ei neges. 
Oni chaift hi'r hyn a geiſio 
Hi gaiff well na hynny gantho, 
Os ni edy Chriſt un amſer, | 
Weddi ffyddlon fynd yn ofer, 
O! pa ddyled f'arnom roddi, 
T'r gwir Dduw am oddeu'n gweddi, 
Fynd oi flaen yrawr y mynnom 
A chael gantho'r hyn y geihom, + 
Braich y gweddi ſy'n cyrhaeddyd 
O'r byd hyn ir nefoedd hyfryd; | 
Ac yn cymryd o dryſſore, | 
Duw beth bynna \* arni eiſie. iN 
4 adifriſil. Gweddi ꝓ briidd ſydd gennad hy 
A red dros ddyn tr nefoedd fry, © 
Ac y gaiff bob awr ymddiddan, 
Yn ddi- ſtop a Duw ei hunan. 
* © Gweddiladdodd gawr tra chadatn, 
T Sam. 17, Gweddi agorodd byrth o haiarn, ws 
45. Gweddi gauodd fafne llewod- * 
47, 12. 5. Gweddi dynn ddyn o bob trallod. N 
Jac. 5. 7. Gweddigl6dd y nefyn hir, 
of Gweddi droes y mor yn dir: | 
1 Bren, 17. Gweddi wnaeth i'r meitw god, 
82. Nid oes dim mor gryta gw eddi. 0 
182 


! 
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O ! ba ddiolch Farnom roddi ? - 
gwir Dduw am adel gweddi 
ynd atto'r awr y — al 


chael gantho'r De 
Clod a — iolch, Moliant, 
arch Anrhydedd- a 8 
ſo i roddwr pob Daio 
ad mor fwyn yn — n gweddi. 
An yr elech i weddio, 
Edifara am aeth heibio; 
Ivyr ymolch oth holl frynti, 
Amen wrando'th weddi. 
Duw nj ven nady bechadunaid, 
ſo'n byw mewn pechod diriaid, 
orfydd madel a drygioni, 
n gwrandawo Duw dy weddi. 


Os mewn malis, rhyfyg, mwrddro, 


id, a thrais, y doi weddio, 
ay Dduw ar ben dy hnie 
uw 2'th wrthyd a'th weddie. 


Melldith Moab ſydd 2 cwympog 


ir yr enwir wrth ww 

eiio maent heb gael eu 1 Canlyn, 
m fod dwylo rhain yn ſcymmyn. 
Yneb a alwo ar yr Arglwydd, 
madawed a'i halogrwydd, 

e ymolched ei ddwy ddwylo 
Vddiwrth waed o cais ei wrando, 
Tirion y] Duw a thaſturiol 

T Thai a fydd edifeiriol : 


lifara am dy 
e fe OT. weddi, 


** difaru A y cwbwl 
t fae"th fai mor gõch a'r wrpw! 
viſt 2 ch oich mor wyn a lll,” 
ta wrendy n rh. dd dy weddi- 
9 | 


„ ai 


Joa. 9. 31. 
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Pan y delech i weddin, 
Jer. 4. 14, Tro bob meddw] ofer heihio ; 
A rhwym gartre dy tydolrwydd 
t In llefaru, Trech \ yn þ parlo ef a'th Arglwydd, 
Brwnt yw gweled pacc a ffardel 
Ar dy gefen yn y demel ; 
Bryntach yw gweld dy fydolr w/ yd 
Pan gweddtech ar yr Arglwydd. 
Pan gweddiech galw'n mms. 
Ar Dduw dros bob frid o'r egtwys, 
" Ac nac arfere megis Pagan, | 
3 Wedd!'n unig it dy hunan. 
1 Tim. 2, 1, Galw'n gynta dros frenhinnedd, 
2. Am gael gras i drin eu pobloedd, 
Mewn gwir grefydd a Honyddweh 
Hedd, uniondeb, a dedwyddwceh. 
__. 6, 19, Gw dyn galw dros Eglwyſwyr, 
Am gael gras i draethu'n eplur, 
Holl ddigelwch yr Efengyt, 
BD phregethu' r gwir yn rhigyl. 
In weddia dros fwyddogion, 
Ar i Dduw roi grym a chalon. 
Iddynt goſpi pob rhyw droſſedd 
+ Cynnal A + maintainio ffydd a thinwedd. 
i. Cais gan Dduw fendithio heſyd 
Pob ſcoſheigton o gelfyddyd 13 5 
Fel y gallont lenwPr gwledydd 
A goleuni moes, a chrefydd. 
Nac anghofia o'r cyffredyn, 
Ond gweddio hefyd droftyn ; 
Fel y gallont fyw'n ei galwad, 
Mewn ufydd-dod, hedd, a chariad. 
. A gweddio dros drueiniaid. 
Foy qdd mewn trallod, cyſtudd crit 3 
Ari Dduw doſturio urthynt | 
A rhoi help à ehymftorde iddynt; | 
4.4 * "7 "Rh \W 
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1144 i Days feddwl am Dduw- y bore, at i reddi diolch 


iddo am ei gadu*r nds rbag nnved.” 


Bore pan ddihunech gynta 
Cod d' olygon at® Jehofa ; 
eaddwl am ei foliin ddiwall, 
m meddyliech am ddim arall. 
Gofia mai Duw oedd dy Ceidwad, 
ſu neithiwe yn dy wiliad, 
ch roi amrant iddo 1 gyſcu 
hag ir llew dy ladd a'th lyngcu. 
Oni bae Dduw ati gon, 
n caſtellu bobtu ei weihon, 
n ni bydde heb i lyngcu 
n y gelyn tra, fae'n cyſcu. 
Mwy yw perygl dyn ſy'n cyſcu 
nel wely, heb nawdd efu, 
g oedd perygl Dganiel hynod, 
nt wrth gyſeu rhwng y llewod. 
mae x ſerythur yn mynegi 


y diawl yn troz o bob tu, 


yd a nos yn ceiſio larpio 

lezis New pwy bynnag allo. 
wy ſy'n thwyſtro'r lle i'n 

nd ein ceidwad mawr Ghriſt Jeſu? 
#n ſydd nos a dydd heb heppian, 

1 cadw ei braidd rhag rhuthre Satan. 
Meddwl dithe faint yw'r dyled 
tydd arnad ir gogoned; b ä 
n dy gadw. mor ddihangol, 

ap y gelyn yn; waſtadol. 

Megis y mae'r dyled arnad, 


lalch iddo nos a bore, WW 


F 


| P. 5, K 9 


3 


e fr foliant Aden Wald); 
„ adertha ar dy linie, N 


LE 
| . * 


U Pet. 2 13 
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Meddw! fel y gallſe Satan, 
Yn dy gwſc dy ladd heb yngats 
Ath ddwyn it farn yn ymharod 
Oni baſſe Griſt dy warchod. 

Meddwl fal y gallſe'r' gelyn, 

Oni baſſe i Griſt d'amddiffyn, 
Ladd dy Blant, a dwyn dy gyfoeth; 


| Lloſci'th dy, a'th flino 


Cofia fal y gallſe*th daro* 
Ag ynfydrwydd nes gwall-bwyllo, 
Fal na allaſſyd ddim o'r cyſcu 
Oni baſſe i Griſt ei nadu 
Bydd gan hynny dra did6lchgar 


Ith wirgeidwad am ei ffafar, 
Pn dy gadw mewn eſmwythder, 


Rhag y gelyn yn ddibryder. 
2 bae — — dy warchod 

ra itti'n cyſcu rhwng bwyſtfilod 
Di roit ddiolch fil o weithie f 
Am dy gadw o'u crafange. 

Er bod Cheiſt ei hun h warchod 
Frech yn cyſcu rhwng y llewod 
Sydd bob awr yn ceiſto'th lyngcu, 
Ni roi ddiolch iddo er hynny. 

Agor d'olwg, gwel er ffafar, 
Cymmer rybydd, bydd ddiolchgary 
A rho ddiolch ar dy ddau-lin, 
I Griſt Jeſu am d'amddiffyn. 

Felly ceidw Chriſt din waftod, 
Ac y tann ei adain droſod: 
Ac i'th geidw mewn eſmwythder, 
Rhag pob perygl yn ddibryder.* 

- Gwachel feddwl dim 'a'th-patort 
Gwachel edrych a'th olygon: 
Gwachel ddwedyd dim a'th ene, 
Nes moliannu Duw y bore; - + + * 


4 
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wir e Be. 34. X ; 

Blaen nee irie a th 3 + 43} ® 4 
Duw a Mun y rwythay .cymtab, - W 14 "+ - +, 


vv nat. ail ea rale 1 


e 


- 


ef . M1 mA 
ya Walch Har 3 bes, 
megis moghyn - | 72 


a rhoi diolch am ei warchad 2 n a 
Peth cwilyddus i blant dynion 2 


Pod Yn warth eee, 7 * 
n clodfori n Kan d 0d e ee | 
0d w, mor day am ci ddonieu, | 
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a r e ee — nope” 


» © — Fy nhid grafol tra fwyn* 
Ond fe'm _ yn ei geſſe? 
yn ddiogel. F wn 


ben 0 


Tra fwi'n AN N 
Pa fat fat Fas yer bon hö 7 HAGER | 
Dy fod tiy A 1.4 wolll a 
% Yn ymoſtwng i i ddrwall - + is r as — | 
LIlxch a lludw tg ſo'n Yo en 
ne Byth fi byt@a?n abal een. nidod yt { 
3 / +Y degfed ran &üddiolch itt! 7 1159 A 


Ag ſydd arnaf ¶ Dad caredig eg whedto 45 "0 
Am y ftafar hon yn ung: par id 
> Clod a gatty,: #>leh; monat, "a 
wir anrhydedd, à gogon 
Y fo n65 a. Aydd br Bt: 
* Sydd mor ddifin: yi . nga. 
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Dialth i Gr 77 am nee ac FRO 
OF g Heidwad, o fy Mugel - 

Rhwk am cedwaiſt 837 dy geſſel 
Naur fr blaidd fy, 


o*'m calen th — 
Hun daß adzin Chri Om 
Yn dy ——— confileidiaiſt'y | ( 
Rhoddaiſt j mi brudd eſti der E 
Rwi'n ddiolchgar am dy zu II. Yr 
Nedaiſt Satan im difethu, 1 
Nedaiſt ddynion im ſg" 5 fo 
Nedaiſt din a gwynt uo £7 
Nac anhunedd im 4ihatio, | 2 * V 8 
__ Bendigedig a fo den?: 

Chriſt an — We, - 

| Ant gogenia 7 Et eſa 

3 m roi i mir elemwythder, 
$4 | . Are 
| * * 
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0 dd i 418 rorh Killed» jp j wedd? 
| . 1 am. 55 at ar far i'r enaild. * 35 
T PAN yh gwiſco'th ddillad ” —_ 
if A * a and; , "+ 
ray gaech Yeah yndd yot, 


01 _ Criſtion a al i hate 4 $ I 3 
ia t nes er W 1 

1 guddio'r ch, i + ddyor . 25 Rwyfro, "fi 

Oni bac it gael pilynod, OY | 

1M! 2 bal, I guddio . —_— 


» e 4 arfogaeth er 6 A 2M 
©. r ob. 5112 

5 * cho ac r trafel - pon 
Twyll y y 050, a'r cnawd, a r cythrel. . 


; Heb y rhain nid ym ond nocthio n 6 
— MW ryfela a'n gelymon, : p 
„ nid poſſibl i neb hebdd nn 4 
; 5 3 5 7 ol 
Gweddi DIY wiſts am Inna yn crifio | 29 "4 


garth Duw ith gate rhag gelyniae 5 pet 


398 s armwr oll am danaf, 
＋ b Huoccaf : f 
17 megis ion, * 

4 e am — + - 19 | 
1 * — om coryn hyd fyng wadne 4 D 
bn rhyw aelod heb ei arfe e 
Id nghlwyfo sy Tempther 4 


eiſie un rhyw armwr, 222 | 
Nad Yr byd ai ofer bethie, | 2 e 
Nad br enwWꝗ 21 nwytys. ene, 4 e 
Nair Barf nen Sey ä 
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'Ond moi immi im a eren, t 


I orchſygu pob 


Ac i ymlidd lan dy faner, 


"8 Nes ym dygech 7th efm 
frat. iſt fy nghraig . eee, 
ad Gwilc am danaf dy Arfogacths , 
Nad un aelod heb ei wiſco, . .- 7 
Rhag ir gelyn fy an 1 
. 1 Thefſ. 5:8, Kar Jai Helm y Sebalch, | 
| ®* Dwyfroneg Breſt ar * groſlet gyfiawh bean, 
Lwyne a — gwit difeir weh, 
. 6. 14: 2200 17 47 1 8 
ho dy Air yn gleddyf immi, 
4 Tram. Ftydd 19+ finccler i ddiffoddi odds "vp i" | 


Holl biccellau tanMyd Satan, 7 | 

A phridd weddi i fefyll alla. 
A rho rym fel milwr fyddlon, 

Im ryfela a'm gelynion, | 

' » Rhythreu Satan chwantau cnawdol, 

Twyll y byd a pechod marwol. = 
A rho gymmorth iw gorchfygu, | 


A*u daroftwng au gwrthnebu 3. | 


Fel y gallwi byth d'addali, . 


Megis plentyn ir gol eum. 
Felly beunydd yn ddibryder, 
* ryfela dan dy 12 * | 
— itti foliant. 

Ys Nuw tra ynwi chythia; Aner. 


. 
JAn yr elech i ymelchi. 


Cais yn daer gan Dduw modd, 
Olchi d'enaid oddiwrth earring 


2 5 
4 lanhavz wel 7e a d 
* 
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—7 ics * | | ' ; 8 
er dwr 1 | | | N 5 3 
rar r a wt x der ye Ak _ yddion, ++. 
Nes y golchech dy gydw 2 | SI... 
14 raed Chriſt oddi "op beck, *» mf 
, d wyt nes er an | 8 
IIA chalon front heb ris heb mg > wake 
Ni fadlonir Daw yn bur, 7-4 
70 RT gion t gur. tu. 
— 74/4 —ů— — 
— with mend. 2225 
Josch O'Grift Sine ty method dg 
$ Golch fy enaid am eydwybog, 2444 
1 elch fe ante Poo oddiwrth weg gu 8 
Golch e mutti. 
mhen, a'm traced, Im czlen as 5. 
* 7 =o aiſt d' A ion, 
Sych ar a 7 r 
I rho Cy yipeyd immi. | | 
Golch fi'n neigrau/ edifeirwch, Zeth. 13, , 4 
Golch fin Fyrnon . heddwch : D 15 Fe 14 


Golch fia'th waed mor ar lili, 
Fal Irn be & addoll. 


Sund forewal ; 5 herfery beten 6 matter SB R 3 
my man ar ol codi de ymolehs. E. "5 


1 — 

+ Dy thd told, 2 

Er mwyn hriſt rho — AT * - * 4 ; 
Am ty meiau oll a'm pechod + 


„I mewn rhif 70 fey ver tywe * SS 2 A 5 I 
7 Nid oes pwynt o'th holl gyfteithie, 588 "1 
„ If Nas troſeddais Ilwyr, gwae hnne'; „ 
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Pſal. 26, 7. 
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8 A rho f bwer yn ol hynny, 


Lak) 
Drws fy nhyb, a gwaeth 6 


Brwnt fy Ahaſdd. maith fy 1 
Poeth fy nattur oer ſy ngweddi; 
Arglwydd maddeu'r cwbwtimmi. _ - 
Maddeu' r maint a wnaethoi'n d'erbyn 

O 9 er yn blentyn ; ef. 1 
Ac na thywallt ar fy lletty, 
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Gwell yw gwedd! ith Fic 
Wrth fiwrneia rhag y yo, | 
Nag un cleddyf dir na „ 
* on PL 
E * ymdeithia, Orrth * fiwrneia at y choad? Tra. 
Ac rey ry ei Angelion, 
* dan wrth fodd by (ſoa? 


— — — . 
- 


| - pob n gofidus, * 2 
He 2 dfa: Pot 
Waedd trafaeliwr wrth fiwrneia. 

. Arglwydd mae'n rhaid im drafaclu, 
I wlad bell nad wi'n i medru, 
Ac ni n a ddo i mwy . 
Oni ly 


2 17 | 


Tanna droſwi d Loo . 1 
Codd fi deni yn wakadol, ns 


gel 


Ar im — 
Dee am anwyl 
Im rh am dwyn © 
iſt gyda T 


Een, 
Bydd Om blaen fel uwe — 
e 
m 0, 

M js Le tua Chanaan, 

Gynt ar a lord union, | 
0! dda felly finne, | 
too nl 969 


EIT, 
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4 559 * 


5 Rhwyſtyr ffordd, der Kisch 
* - Goya fy nghalon, nettha f 


Rhwydda fy ffordd a'th mart Gly 


1 Helpa ngheffyl am cyſe eillion 
Dwg ni dre wrth fodd ein * 


ä Rho di rwydd- deb yn ein e 5 


of Helpa bawb 1 gael ei neges, 
5 Ag ſy a meddwl oneſt zantho, 
| Fel y gallon” dy fendithio, 


Perygl d 80 ris Fo x | 
Letty — 3 CEP . 


* : # "7 


Arglwydd cadw ni rhag WP, 


Cwilydd, colled, anhap, aftwydd, 


Nychdod, nivied, croes a.golug, 


Colli r ffordd a'r cylryw rwyſtur. ; 
Arglwydd dwg nt yn jdch de, 


At ein ffryns i dre dracheſen; 
Fel y gallom dy glodfori, 
Ddydd a nos am it ein . 


= 1 nn Mt. =. 
_—_ — _- — — 


— 9 


Cyngor ir Miu, avs 


Yn yr elech i ryfela, 
Dros y goron, WT ALY IE 


#Cyfarwydde * Scil a gr m ir milwr ftyddlon, 


Ar Dduw'r luoedd am roi caton, - 


yd. Duw ſy'n rheddi grym achryfdwr, 


hat 144. 1, A chyfrm po deb i milwr, 
© Scil ir by _—_ 
n  Cyfedi. 1 Toſſo'r pate a of re ynnu'r bwa. 

+ Duw y lluoedd + ydd ryfelwr, 
Ac yn noddfa hs cytyngdwr. 
Duw ſy'n rhoddi'r fultagolneth ; 


oy we NY fc thy ” helaeth, 


Gwell 


un 


d/ 


( 18 


rell 


FA . 
* 


Weh eu dercha tua'r en, 
Nag y laddodd eledde Jeu 
IA boll Mal vrth ry e. 


. 


arial Te imdühn ; 
2 


Rr 
ell na 
1 * 


Haber 


Na'r holl gerrig aeth &'i en, 1 Sam. 17. 
Er eu glynu yn ei dalcen. "Aa. 
Hen Flaf heb ddim arfe, 
Ond i weddi y ddifethe | | | 
Ddau ben capten a'u cwmpeini ; . 
Beth ſydd gryfach nag yw gweddi: 
1 — Sou _ 
ar ho rn 
I ymddiffyn tre Rethulis, 
Rhag Holphernes idd ei difa. _ 
"Loan abe —— 3 
ry fela a Ak, ddwylo ; 
Fel arferodd dewr wych 7%; 
Di gei lwyddiant with ryſela. 
D6d dy ddwylaw i 152155 
D6d dy galon i weddio ; 
Di gei — y gwna gweddi, 
Fwy oa o rh 105 
wydd  grymug, ywydd — 
Pen hela ph rhyfeloedd 
Unig roddwr buddugsſiaeth, 3 
Gwrando * car milwrizeth. 


( 146) 
Nym ni nm mhlaen y goron, 
A'n Prins, a*n an da, ini, l 
Vn rhyfela a . a 25 
Sy'n amcanu treiſio'r Deyras: _ x 
6 wi gwradwydda eu amcaniony 
A'u bwriadeu au dichellion ; ; 
Tok eu W torr eu ctyfdmr, 
eu oſtega eu . 170 
Nertha ninne þ wo lin, | 
Chware'r gwir .d 7 0 
A rho inni rym a Ws | 
Eu N oro au dne 


vat here e a'n 3.0 290 


88.5 ad? 
Hel dy fraw ath Son 4 
Cuymp. Dyro t ffyl a ping 


Er nad ydym yma = 


- +» Ir fath nifer ſydd in VIA = 
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VI kn 
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+3 eres 8. 0e 


Hai POTTY. 92 
t Sam. 14. Mewn * mewn llawer, 

= | Os mewn gwendid rwyt fynycha. . 
VP mynegi d' allu mw * 

Bars. 7. 6, 1 4 7 — ifa, l 100 

2 tary O * 18 » 

; Lu aneinf o'r ene 0 

8 9 cyn 1 ory” 8 

Ir onathan. ai wy d a 

aada yn dwyn yy miloedd 1 drot „ 


ei ar ſau. an y helaiſt ofon 2 
- 8 a feiddie droi erbyn 2 
Barn 3. 3. 1. Rhoddaiſt rym i . fraeni, - 
Irat. Chwechant gwr, au ladd 2'r 1 jm, 
TELE: Ac i Sampſon ladd heb orphen 
Fil o wyr ten yr ahn. vi 


- 
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wm a= i—=- > CG tw = © an yen os ns 


„ 


ryfelant ar ein h 


Argbhwydd mayr os 


e 
« Wink bans ee chryfdwr. 


1. 
i fy? 


is milwyr Fr 


[mwroli i ryfela ; 


Dewrder, ſil, 4 


pod 'n hyſthy 


er fae'r Torr, Af Pab 2'r Spanis, a 


i ydd roddwr buddigolueth, | y ; 


bydd Ea rhain dy . hunan, 
ei o plot a'i hamcan, 
oro galon ym mhob milwr 


alu gwllys hyder con, * 
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38 


1 beni. 


Luc. 3. 14. 


t Gorthrym- N 
mu. 


Ond byw'n weddus yn dy fan. 


R rhy gyfrif am ei fywyd, 
| Gar dy fron o Farnwr cyfion ; 


(148) 


N e wi 
hag gelyn tra nin cyſcu:- 
A dod luo'th filwyr pena, = 
. I'n cyfnerthu}-wrth ryfela. 

Bydd dy hun yn diſgwyl arnom, 
Ac y + llywio'r 2 a Wehen; 
Ddim yo evyndy lin "wil 

im erbyn dy lin II /s. 1914 

Gwna nf 'n gywir bawb in Brenin: 
Gwna ni'n fyddlon i ir cyffredin, 
Gwna ni'n ufydd i'n rheolwyr, f $4 
Ac heddychlon an lletteuwyr. 

Gpna ni'n 8 
Nad i'n ſpeilio un cymmydog 

a * gormeilio mawr na 'bychan ; z 


; 
* 


Nad i'n"ddilyn n 
Na chynhennu 'mewn cwmpniaeth, 
Nac ymdynriu arg 5 
Na byw'n aflan mewn 
Nad i'n dreiſio gra na ws ory 
Nac anrheithio 115 i adifry 
Rhag i'th lid 85 
A'n troi ba 855 ddwylo'r ge * 1 

Gwna ni bawb yng hanol . 4 
oy fel pobol, yn dy demel : hn et 

fae bob yn Fir yn galw, | 
Am dy gymmorth idd ei cadw. 

Lle'r ym- beunydd ym Rr ange, 
Ar flaen peics a geneù' r e; 
Pär i'n fyw bob awr yn q ofan, 
A throi heibio*n. buchedd aflan. 

Ni wyr un pa awr, pa ennyd 


* 


RA EA gan 1 union. 


(1749) 


Gan nen bargd ddwad-attad, 
job rhyw awr O anwyl Geidwad : 
ad in y roles 7 eh . 
thag ein yn ymaar 
Nad ems? dim drygioni, 
ac un berg na allom roddi, 
Gownt  blegiq bed gwilyddio, 
Ne _ bp acid ny wen, ox 
Argwydd pg 
gwradwydda eib ir 
dw ein. Brenin a'i —— 5 
rho iddo'r AIR 


45 


9 


/ 


17 $ gen ent Bertini dela'n onaiſt, 
al yn ir am gefaiſt ; 
adw d' air, na RAY addewid ; 
well nag Auf mewn cod yw credid. 
ddala r tlawd wtth angen ; 

a thrachwanta ormod fargen: 
a fargenna. a char lladron 
i ddaw rhad o ddim y feddon. 
Gwachel brynu mawr yn echwyn ; 
awd ar air a werth yn ſcymmyn - 
IT7mu'n echwyn y wna I  Borthmon, 
do'r wlad à mynd i'r Werddon. 
Gwachel dwyllo dy — > 
aw ſydd Farnyr ar y Wee. 
git tu hunt ir 2 
uw fyn ddial twyll ye 

Byth ni roſtia un o'r — 5 

thyn y heliant medd y Scrythyr; 

i ddaw twyll i neb yn ennill, 

e red ymmaith fel iny's chil, 
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Gwin hel Pot thinien 2 x 
Day Perm y fydd 1 A in 

„ Fa'r hoff ftoc i brynwr Owrw. 5 244 
Nr Dela*n union, Land and, 2 ng 
Na ddifanna a' da gwirionlaide: ' ©, 


Dee difann d ir + Len Owntres,. | 
. * Dial Duw y (yn e 
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5 — 05 ye * Eta z 


wo e 00 0 2220 


R 

Preg 7. 26. Ond y fowl y fo' ei ofnis 
5h 10. Cale gun Ga ae T7 lv 
Di gei 1 fal Dine, 72 7 
4 Briodi, ens ai-help wb gyrigors'” ** Wes y 
ei bob rhai.at dy eher. | 
2 — . Rjenk - = b 4 $ 
Cyn y ceifiech briod itti ; ent e 6 
0a. 20. Cais en hwllys mewn” mod adde; Ne 


Felly ffynna dy briodasc. 
Gene 27. 46. F. 2 Duw it ymgyngbori 
A' th  a'th fam, priod!'s - 
Bars, 14. 2. Ac ymfaitho'n- Gl eu 1 
be na cheiſiont faits anweddus. 
ne Duw Fth daddy 1 


Ea 
dy ne 


a8 : 
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' TI. I Vo 
. * - . 
0s m 0s docth, oa da I bert * 


Lle galwodd "Daw d cho dy lerch, 
ee 6 
Mae'n erbyn Duw in chain dy Who: 0 W. 


Cyffroi'r yſpryd. 4 — en. Bar. 14-433 
A themptio'n cnawd i odipebu. + „Cal. 26% 
Na ddigia*th dad o bydd lie i. beidio 1 Cor, 7» N 
* eden peth gweddus n | 
27 —— r o 
5 3 i 3 
; 902520 rl 9 A 1 1 5 
** Neun un gwely byth ni ds 2 | 
0 | Gas rg cor . 4 > Oor: boſs | 
ci ng Fen 
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Ie Gippirt ferch 2 
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na ac oer, a dot, a 
Ir fydd cariad at un atcas. 
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gar, e e, 2 
— a bay | | 
r ac Oer ] Due . 
Fr Wr 23 e 


* 2 
Lo 
- 
** ws I 
= 
4 1 


Wenn 
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Cais wraig weddus ar ei gwen 
* 7 Nid rhy jeuange, nid rh hen : 55 
Di 17, 22. R hen rhy oer a'th ladd a 8 
WM e v 
CECais un ufydd m , 2353 7 
+, & _ _ Caisun ddiſſym fel 2 „ e 
Nit Cais un ſerchog megis Rache.; 
F Cais un fedrus fel * Lemuel, © 
* : ab g Cais un raſol, h ygar, hyfryd, F 
TE” Syber, Sanctaidd, lan ei bywyd : 
Araf, weddus, dda ei Kr. | 
Hi dal mwy na chyfoeth tair gwlad. 
Dih. 11. 16. O waehel goegen Falch de ; 
Un ef- Gwachel Ns rr Aa . 
* G wachel un oludog ffrom fot: 
ib. 21. 19. Honno'th flina di 2th bobol. 
Swachel wraig rhy wen, rhy gyunes, 
7» +. Hi fydd neidir yn dy fynwes;z,Þ #537 
,-,  -. Odid gweled meddy fran, 
| |. Wraig thy wen a 8 lan. 
#3 Gn Na chais addol 1e 
4b. Ac heb fedru trin * wer: 
3 Mug a niwl, a llif yn treio, 
8 as gwaddol a heb ſeqru driniv. 
>. s bydd ond it gael dy dewis, 
> Un Ka, a' Ich vn une 
{ | Gad i y fras ddifeder, 
rus a'th holl bwer. 
| Y ddoeth Ar da, a ddaw i ddigon, 
5.31, 15. O ddydd iddydd hi wella ei dynion. 
138, 25. Ni chwſc M nôs, ni phaid et byſledd, 
Nes gast cytoeth ac Anrhydedd. 
Toy Le ee e, ei Thy i wr, 
th; a adail Drefydd mawr, 


Di, 1451. A 
l air i'w gwr ochneidio, | 
| 12 r vdvethe ddg anthydedd iddo. 


* RY }|_ For A 
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Cais y 
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Y ffdl ei phen y flina Gawr, 
Ac anrheithia'r gwaddol mawr, --" 
Gan Iwyrdroi | Phacc yn Phar dei, Gan yru lau- 
Nes gwradwyddo'r ftrins a'r genel. wer yn yebyd·- 

Archoll calon, baich aneſmwyth, ig. 

Defni dyfal, gwawd iw thylwyth, 
a yn gwaſcu, Sarph yn priccio, 
II gwraig ddrwg; gwae'r gwr a'i ca fo. : 
Duw a'i yſpryd a'th gyfrwyddo, = 
I gae!'r ore a'th fodlono, hy. 
O ddawn, o dda, o ras, o ryw, , 
Wrth fodd dynion, wrth fodd Duw. 


* 
— a dt... Art. tr ret. — 
—vLᷣv — 
* 


Can moliaeth Gwraig dia. 


Well Bachgen doeth na Brenin ynfyd, Preg. 4. 13. 
I Cell Enw fa nas ennaint byfryd, © 7. 1. "2 
Gwell pwyll nag Aur ; gwell ęrds na grym, Dib. 16. 32. 
Gwell dyn na da ; gwell Duw na dim. | 


2 


* * 
* . 4 


Gwell Igir ddoeth yn ofni Duw, 2 
A 8 o fodd i fyw, Dib. 15. 16. 
Na'r ddol ddiddawn o genel grin, 3 
A thryſſor mawr heb tedru drin. .. , + 
Gwraig rinweddol, hygar, hyſryd, = 
Sydd gan gwell na byd o olud. Dib 31. 10. 
Gweli na Thir, na TT hai, na thryſſawr, 14. 1 


Gwell na'r Peris a'r Meini gwerthfawr. 
Llong yn llawn a werthfawr dlyſle, 

Perla chan mil o rinwedde, | 

+ Gemm na feidir neb ei briſſio, 

Yw gwraig dda ir ſaw! a'i caffo. 
Piler Aur mewn morteis arian, 

Twr rhag angeu i ddyn egwan, 

Coron hardd, a Rhan ragorol, 

Gris ar ris yw gwraig A | 


* 


* 
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FO 1 —_— En. 
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Rhybndd a Chyngor ir Gadinebtur. 


Wrando'r Godinebwr affan, 
Air o gyngor genni'n gyngan 3 
Cyn yr elech di mor ddiriaid, 


* Chwant. Yn dy * wyn i ddamnio d' enaid. 


* Myria. 


+ Rhyngu 


bodd. 


az 
* 


4. 
- * 4 


Dih. 7. 27. 


ler. 


I Grwacke], 


Gwel dy fargain front anhywaith, 
Cyn y bwriech dy hun ymmaith, 

* Marca d' ennill, bwrw'th golled, 
YVſtyr ble *rwyt ti yn myned. 

Rwyt tin mynd y putteiniaid, 
I + blefſio'r corph, i 1add yr enaid, 

I ddigio Duw, i nyrddo ei Demel, 
I *madoa Chriſt i'm lynu a chythrel. 

Rwyt ti'n mynd fel ffol i werthu, 
D' enaid anwyl, pridwerth Jeſu; 
Ffafar Duw, a'r deyrnas lawen, 
Am gael gorwedd gyda phuten. 

O ! na wna mor doſt a'th enaid, 
Ai roi rwygo rhwng cythreuliaid, 

Y nhan uffern am gael gronyn, 
O || drythyllwch ir cnawd melyn, 

O na werth y nef gyfoethog, 
Fſafar Duw a'th brynwr ſerchog, 
Gwir Angelion, gwlad goleuni, 

Am gael pl:fler mewn drygioni. 

Pwyl a, Aros, nad dy dwyllo 
Margain hallt yw'r fargain honno 
Am gael tippyn o drythyllwch, 

Na werth net, a'i holl ddedwyddwch, 

Cno dy dafod, pig dy lygad, 
Trody wegil na fydd anlad : 

t Y mſwyn rhag ir fall d' orchfygu, 
Ac na chytcam odingbu, 
Cenfydd 


2 (155) 
Cenfydd Satan ſy'n dy arwaim, 


Wrth edefyn i dy'r buttain, Dibar. 7.22 
( Megis arwain ych ir lladdfa ) 23. 
I ladd d' enaid trwy butteindra. | 1 Cor. 6.18 


Clyw*r *poſtslion ar Prophwydi, : 
A'r holl Scrythur th gynghori, | 
Wechlyd rhag y cyfryw bechod, Epb. 5. 5, 6. 


Rhag dy daflu i uffern iſod. : 
Ai di uffern th || dormentio, Boeni. 


Ai di'r Brwmſtan poeth i' th * frwylio ? * 501. 
Am gael gorwedd megis flain, Datc. 21. 8. 
Ambell pryd ym maglau puttain. 
Ai di orwedd ir tywyllwch ? 
Ai di'r carchor di ddiddanweh? 
Ai di drigo at blant Satan ? 
Am goffeidio menyw aflan. 
A droi di ffatar Chriſt oddiwrthyd, 
A'i Angelion hygar, hyfryd ? 
Heb gael dim oddiwrth y fargain, 
Ond cuſanu gwefle Puttaine 
F fei rhag cwilydd, tro yn d' wrthol, 
A dos adref yn ddiſeitiol- 
Na werth nef am gariad puttain ; 
Ni wnai E/au o'r fath fargain. 
Cymmer gyngor, ofna Dduw ; 
Carcca d' enaid tra fech byw : 
Gwachel wneuthur ti a'th * Riain, 
Aelod Chriſt yn aclod puttain. 
Cadw*th gorph yn lleſter Sanctaidd, 
Temel Dduw yw corph caruaidd, 
Aelod Chriſt, preſwylta'r Drindod ; 
Gwachel nyrddo hwn a phechod. 
Gwybydd nad oes pechod gaflach, 
Na godineb brwat a lleſcach, 
Y wnaeth ddifa da a dynion, 
A'rdwr diluw, W | 
2 


155) 


t boddhau. Digio Duw, a f phlcſſio'r < rg 
Gryddfu'r yfpryd, ＋ ei Demel, 
Croeſhoclio Chriſt, halogi aelod, 
1 Cor. 6. 9. Y mae'r rhyfyp brwnt yn waſtod. 
10, Pydru' r corph, a damnio'r enaid, 
Dihay. 5. 8. Llygru'r enw, nyrddo'r ddwy-blaid, 
9, 10, 11, Dita'r cyfoeth, + ſtainio'r eppil, 
+ Difwyno, Mae'r godineb brwnt yn rhigil. 
Llanu 'r deyrnas o faſterdiaid, 
Llanw'r Eglwys o Butteinaid, 
Llanw'r tai o gam *tifeddion, 
Mae godineb medd y doethion. 
Hela dynion 1 gardotta, 
Wra godineb a phutteindra, 
Dih. 6. 26, Ac fel * gwaddath o din pryſſur, 
Ham. Difa cyſoeth godinebwyr. 
Pan fo pob rhyw bechod diffaith, 
Heb 1add un ond un ar un waith; 
Mae godineb brwnt mor ſceler, 
Yn lladd dau bob- gwaith y gwreler. 
Wer nad oes un pechod atcas, 
g all torri rhwym priocas : 
Mae godineb cas yn torri, 
R holl briodaſeu mae*n halogi. 
Gwaeth na lleidir graeth na murddrur 
Gwaeth na neb yw'r godinebwr, 
Syn lladd enaid dau ar un-waith, 
Dib. 6. zo, Pan fo'r Neill yn Hadd cydymmaith. 
37, 32. Nid yw'r Heidir, wrth i ofyd, 
Ond lledratta i gydw ci ſyuyd, 
Mae'r putteiniwr yn ei afrad, 
* ſioy na r Wrth butteindra'n * ladd ei enaid. 
lleidr. Er na ynnei) r Phariſeaid, 
Ladd y ſawl'amharchei henafaid : 
Etio mynnent làdd er hynny, 4 
*R wraig a fy ddein godinebu. 


| | Cyſaih 


( 157) 


Cyfraith Dduw ſy'n gaeth yn erchi, 
Vn ddi ffafar 3add a mein ; 

V gur a'r wraig a odinebo, 
Mae'r godineb yn gas gantho. 

Mae'r gadincb brwnt mor 5 ffinioff, 
O flaen Duw a'i holl Angelion; 

Ac na fyn i neb o'r brodyr, 
Fwytta *nghyd a'r godinebwyr. 

Mae mor ſſinion mae mor wraidd, 
Ac na fyn y Scrythur ſanctaidd, 

Un waith enwi peth mor fudur, 
Chwaethach arſer i niiw wneuthur, 

Chriſt ſy'n erchi cadw'r llygad, 
Rhag y cyfryw bechod anllad: 
Mynych trwy'r Feneſtri'r Ilygaid, 

Y mae hwn yn lladd yr Enaid. 

Cyn trachwantech un wraig wenn, 
Tyn dy lygad ffwrdd oth ben: 
*Rhwn na ffrwyna lygad & wantan, 
Yn Nhan uffern y caiff “ frwylian. 

Y mae'r pechod hwn mewn calon, 
O flaen Duw yn bechod creulon : 

Er na ddely byth mewn gweithred, 
Mae a'i chwant yn lladd yr enaid. 


15 — 


8 


Cyngor i'r Meddwyn. 


S meddwyn wyt yn arfer chwiſſio, 


Gun, a Chwrw, a Thobacco, 
Llcf am ras ar Dduw yn fuan 
I orchſyzu meddweod aflan. 


Os cwympaiſt yn y wins o feddwdod 


Llef am gymmorth voddi-uchod ; 
Ni all dyn na diawl nac Anyel, 
Godi o'r wins o'r cyfryw _ 

3 


Lev. 20. 10. 


|| D:faith. 


1 Cor. 5. 1 


Epb. 5. 3. 


Mat. 5, 28, 


Job. 31, 1. 


* god:nebus, 
LH. 
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Nid a'r cythrel meddw o'th goryn, 
Mwy na'r cythrel mtid o'r plentyn, 
Nes del Chriſt a'i nefol yſpryd, 

I droi *maes trwy weddi ac ympryd. 

O gweddi a dithe'n waſtod, 

Am gael nerth yn erbyn meddwdod, 
Ac ymprydia rhaygormoidion, 
Ac rhoc tramwy lle bo'r meddwon. 

Nig gwell meddwyn er gweddio, 
Heb wachelud ac ymprydio, 

Gweddi ac ympryd ſydd yn groyw 
Vn gorchfygu'r cythracl meddw. 

Os gweddi in erbyn meddwaod, 
Ac heb ocheſud teic'r ddiod: 

. N gwed di i ti ddime, 

Eiſicu gwarlud y Tafarne. 
* Dannodd Lien yw dannedd meddwdod, 
Ni chyll un ddant o'i graff o honod 
Nes del Chrift y Llew diofan, 

I figo et hol th dynnu Ci Tafan. 

Ni ddaw march or fo; le ſoddo, 
Nes del chwech neu faith iw ſuſco; 
Ni ddaw dyn oi feddwdod aflan, 
Nes del Chrift i tafco allan. 

Na chymmell neb i yfed gormod, 
Y fed pawb ei rhaid or ddiod, 

Os myn un ſeddwi megis ci, 
Meddwed & na feddwa di. 

Rho barch i'th well o doi iw plith, 
Trwy'r berchu'r bol heb yſed rhith : 
Os perchi'r gwr trwy chwafftio'r cwppan 
Wrth berchu'r ffrind dq amharchu'th hunan, 

Jechyd triſt, ac Jechyd afiach, 
Yw yfed Jechyd a' th wna'n glafach, 
Byth ni pharcha Jechyd un, 

A waetho'm Jechyd ity hun. 
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Rhai ſy'n chwerthin am fy mben, 
Am fod yn ſobr heb fawr wen, 
Minneu'n wylo'r deigreu heilltion, Pſal. 119. 
Weld pob rhai o'r rhain yn feddwon. 136, 


Y meddw chwarddodd am fy mod, 
Yn cadw *ngheiniog yn fy *nghod, 
arr ſy'n wylo'r dwr yo ffrwd, 
Wrtt; feg.i4n eciniog fach o'm cwd. 
Er nwyn Jeſu gwachel feddwdod, 
Genn yw hwn nag un rhyw bechod; 
Mae'n troidyo ar lun y cythrel, 
Ugain gwaeth nag un Anifel. | 
Tynn o'r Dafarn gochel feddwdod, 
Na chais fynd yn drech na'r ddiod, 
Ni chadd un mor trecha arni, _ 
Ond y gilie'n ebrwydd rhagddi. | 

Alexander y * gongcweriodd, 

Yr holl fyd y ffordd y cerddodd, 
Ond y ddiod ya dra ſceler, 
A gwngcweriodd Alexander. 

Gwell yw diangc nac ymdrechu, 
Gwell yw cilio rhag ymdynau, 
Gwell rhoi'r gore fr hwrſwn Cwrw, „ pf. 
Nag ymoſtwng iddo'n feddw. gail. 

* Treiaiſt feddwyn dy rym ddengwaith 
Cwympaiſt dan y ddiod gar.waith, 

Oni chymtu'r traed oddiwrthi, 
Hi rydd etto godwm itti. | 

Rhaia fyn maflud cwympar Cwrw, = = 
A mynd yn drech na'r ddiod loyw, 2 
Ni bu 'rioed y gadd y trecha, 

Ond y gilie oddiwrthi'n gynta. 

O doi at dan.fe Juſc dy grimpe, 
O doi at Sarph hi frath dy ſodle; A ts 
O doi at Bug ond cwrdd fe*th nyrdd, 

O doi at ddiod gref hi'th 1 n 
4 
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Cil rhag Sarph rhag iddi'th frathu, 
Cil rhag pag rhag iddo'th nafu, 
Cil rhag tan rhag iddo'th loſci, 
Cil rhag gwin rhag iddo'th feddwi. 
O holl flafhaid y byd ymma, 
Caetha flaf yw'r ſlaf i fola: 
Nichais hwn tra bywyd gantho, 
Qnd ei fol a'n feiſtir iddo. 
* Tafarndy, F' ar meddw ir * Inn yn gall yn gwmpli 
* Fel dyn Fe ddaw maes heb oof heb gyfri, 
rhoſymal. L' a mewn fel dyn f' à maes fel nif l, 
Fe chwd fel ci, fe roch fel cythre!. 
Dihar. 22. F' ollwng meddwyn Duw ai ddonie, 
20, 21. Tai a thir i fynd i chware, 
ar bob fen- Fei geidw ei af. l ar bob ® dini, 
yui ger. Fe gyll ei hun, a'i got, a'i gyfri. 
. Gynt ni feddwe ond bedlemmiaid, 
A'r rhai gwaetha o'r begerjaid, 
N aur ni chaiff bedlemmiaid tlodion, 
Le feddwi gan ſonddigion. 
Brwnt gweld Barnwr mewn anhemper, 
Neu Bendehg draw yn y pwttcr, 
+ Caethwas, Brwnt gweld cawr yn f ſlaf fr cwrw, 
Brynta gyd gweld ffeiriad meddw. 
Cyfraith dda oedd dodi meddwon, 
* Golygwwr Fel plant bychain dan “ drycholion 
Drefnu. Os ni fedrant fwy na bechgin, 
| pwrpar, || Ordroei hun ac ordro ei lihng, 
Nid (ces reſwm na natutiu th, 
Gan y med{w drin ei articth, 
$; grain. Eiſięu un o'r rhain i aral, 
Gwaeth yw'r meddw na'r anifail, 
Blin na fedre un qu meddw, 
Nai reoli hun yn hovw ; 
Och] na zadel i neb arzll, 
Lwyr revoli'r meddwyn angall. 
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Gwae medd Duw y dyn y gotto, | 
boreu glis ddydd i gwympnio, Eſay. 5. 111 
\carhoſo gyda'r ddiod, | > 
es y nynnir è gan feddwdod. 
Y mae uffern boeth a Satan, 
In lledannu ar llèd eu ſafan, 
ic yn chwenych llyngcu'r meddw, 
nei feddwdod cyn bo marw. Eſay. 5. 14. 
Gwae fo cryf i chwafftio cwrw, 22, 24. 
\cigymmyſc diod loyw; 
Ni 24 Duw na gwraidd na himpin, 
Heb ei difa ir fath feddwyn. 
Gwae o ddiod gref i ſeddwi. 
Ei gymmydog iw ddinoethi; 
Mae Duw'n digio wrtho'n llidiog 
am ladd enaid ei gymmydog. 
Tynn ar frys o gors o feddwdod, 
Rhag dy lyngcu yn ammharod, 
O hir aros ar draeth ſugyn, 
Llu yr i'th lunge tra fech yn rofyn. 
Pob pechadur a gais guddio, 
F. int o feie a fo arno, 
Ond y meddw fyn ddinoerhi, 
Adatcuddio ei hol! frynti. | 
Adda geitiodd guddio'n || gareus, | Of/alug, 
Ei droſeddau a dail fligys ; | 
Noe y fynne Iwyr ddatcuddio, 
Yn ei fedd wdad faint oedd gantho. 
Chriſt ſy'n gwardd i Griſtion ſwytta, Gen. 9. 21 
Gyda'r meddw glwth ci fola. © 
Ac ymgadw rhag dwad atto, * 
F - hop dyn a'r cowyn arno. 1 Cr. 5-14 
el y gyrr y mug o'r lleſter, _— 2 
Yr holl aids o'i eſmwyth4ecr, SEE 8 # 
Felly gyrr y meddwdod aflan, * 
#5 a dawn o'r galon allan, 
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Ni bu meddant frenin Babel, 
Dibar. 23. Ond faith mlyaædd ar lun nifel, ; 
29, 30. Y mae'r meddw ar lun mochyn 
Hwy na hwnnw lawer blwydcyn, 
Einioes ferr a chylla afiach, 
Lletty llwm a drwg gyſeillach, 
Coppa twnn a ſiaccad irattog, 
mn Dceddwyn yu le cyflog. 
F& ede wc i Ded, 
> ww r wits 8 ele . raint yn rh; ad, 
S e . elv, 
Gwerth ei zr/vS nu'r cwrwi. 
Fe meuu'r ine. ai holl vethe, 
& Ai air, ei arian 2 hyil dry ſore; 
Ei Dai, ci dir, ci blare, ei bricd, 
Oni ni *mcdu byth @ i 1edlwdyud, 
* Bacchus Gir Dauw*' meJdw ydyw * Batch 
oedd yr hen Taſarn hydlyd y ci Eciwys, 
euhn eddol- Gwraig y Dalarn yw e. Boiriaid 
wyr yn ei gyf= pot ar bib yw ei * gyff.e H, 
ri yu Dduw Bydd di'n ſobr ch di'n fache, 
yr gin. — Nad ir bol y ſpeilio'r cefen ; 
* Y rhaiNadir afrad jeuaingctid hal, 
mewn Cym- Bol mewn henaint 1 gardotta. 
mungeh ac ef, Cyfraith Dduw a fyn labuddio, 
Deut. 21.18 Pob oferddyn ac a feddwo ? 


19, 20, 21, 1 ddiwreiddio'r cyfryw frynti, ; 
Luc. 21. 34, Ac i rwyſtro eraill feddwi. 
35. Fe ddaw Criſt yn chwyrn heb wybod, ; 


Ar ddyn meddw i ddia} meddwdod, 
{/ Fe gwahana fe'i rhy orwedd, 
Mewn tan poeth i ringcian dannedd. 
Duw ro gras i bob rhyw Griſtion, 
1 Cor. 6. 9, Y fed deigryn lai na digon, 
10, Cyn yryfo fwy na'i gyiraid 
I add ei gorph, i ddamnio ei Enaid, 0 
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Can ynghylch y Diaw! a'r Meddwon. 


J Cythrael twyllodras fy beunydd heb or- * 
On ceiſo'n afalus ein twylly, (phys 1 Pet. 5-1: 
I wneuthur pechode, pob amryw o feie: 
Duw gatwo'n heneidie ni rhagddo. 
Fel y bydd cyſgod ar ddifclair ddiwrnod, 
In dilyn yn waſtod wrth rodis, | 
Felly mae ynte yn canlya ya ſodle, 
Vn goſod ei fagle 'n cwympo. (yfion 
Duw gatwo po Chriftion rhag Satan angh- 
O *wllys fynghalon rwi'n ceiſio, : 
Gael diuyn ein eneidie ddiurth b6b rhyw s feie 
O © uffern i phoene, a'i rwyſtro, 9 0 ur 
Meddwdod yw*r gore a'r penna o'r heintie colledigaeth, 
O hono mae”r beie yn himpio. h | 
Tyngu, putteindra, glothineb, Hadratta, 
Ac ymladd yw'r mwya ſydd ynddo, 4 
Lle bor mwya gynlleidfa fe gau y * dautara Gin y 
Gyfeillion de ch yma i gempaio, #/umpeb, 
I hala hi'n fuan trwy'r ffeneſt ac allan, ; 20 
Mi fydda fy hunan yn campio, | 
Al. yno hy ddawan fel Sawdwyrs yn uam, | 
I'r man lle bo Satan yn ceifio. ' © , ___ 
[ gymryd eu hafraid heb * garcco am yr enaid gala. 
A llawer o'r gweiniaid ſydd hebddoo. 
Dechreuan yn llonydd, fel hau! wen foreuddydd 
Nes cunu t&s fplemydd a thivyms, 
Y ddaurydd y gocha, y tafod y floetza, 
Y ddeu droed y ffaela a rhodio: © - - 
Gwedi darffo iddyn yfed, yn barod i fyned 
Fym Hoftes am hened moes etto 
Llanw di'r pottie, yn llawn o'r un gore, 13 
1 avyn i ddechte | carowlio, Ine, 
25 Bellaean 


* 
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Bellach moes ymma ddalen o'r India, 
A'i henw hi'n benn Tybacco ; 
Pidell a thewyn, neu ganwyll i nynnyn, 
Nad orfod eu gofyn hwy etto. 
| Y ſcadan moes bellach, neu gig y fo halli 
* Cyayfed. Spardyn * cyfeddach y baro, 
Yf befyd yn hoyw, neb bo rhai yn feddy 
A darfod y cwrw a'i ſpendio. ”} 
Ino bydd diundiux a briwo gwr lhiuftur, Ni 
Oni bydde è gwmpniwr i growſio; cd 
Arbeduuch. Gelwch yn galed, na * ſperiwch ag yfed 
Na chwrw na chlared lle bytho. 
Rhai fydd yn i fwrw rhai fydd yn i gad 
j| Hyfed. A rhai fydd yo arw yni | ſipio : 
Rhai yn eu ſaeſneg, yn ei ffrangeg, 
8 Ymadadlu. A rhai yng wyddeleg yn 5 pledio. 
bai fyad yn tyngu rhai ſydd yn cynhenn 
* Gyrchu A'r cythrel yn gwenu'n eu * hawnto ; ol 
attynt. Atto Peneidie, ceifiwch eich harfe, C 
Nid rhaid i chwi odde ddim gantho- 0 
Yno bydd cleiſie, ond odid glanaſtre: 
Anhappus yw'r chware lle bytho, 
Y cythrael cenfigennus y brad wr, & hoccedy 
Anghenfil angbenus Ile delo. 
Nid oes neb heb ei feie, yn llawn o bec buli 


5 Tuylhurus 


® Diangc. Nid ydy rhai gore * yn ſcabio; : 

Na bon hwy'n thy ufydd yn hyw feie na 

® Y Diaſol. Vn dilyn Hyſerydd y & Cadno. gilyd! 
O Arglwydd gorucha, "rho ras i ni ve 

A chadw blant Ad4a rhag llithro, 


Maddeu'n pechode, a dwg ein heneidie, 
I'r mam lle bychdithe'n gorphwy12, 


on 


( 165 ) 


—_ 


* —ͤ— —__*- 


— . — — 


a gor i ymgadw rhag lletteua med lie druę | 
yn y galon, ac i troi hwynt i fyfyrio ar ddatent. 


Ae holl feddwl dyn yfywaeth, Gen. 6. 8. 
Gwedi llygru wrth naturiaeth: 

fyfyria ond drygioni, 

sy darffo ei ail eni. 

„ Nad oes dyn ag all myfyrio; 2 

eddwl da gwnaed goreu ag allo, 2 Cor. 3. 55 

es cael gallu Duw a'i radau, 

ryfrwyddo ei feddyliau. 

O gweddia'n daer gan hynny, Pſal. 5 1. 1 
rir Arglwydd adnewyddu, | 

y feddyliau a'th amcanion, 

ſyfyrio ar yr union. 

m Felly dentyn Duw ei yſpryd, 

oleuo dy feddylfryd, 

cinewid dy ſeddyliau, 

fwriadu'r hyn ſydd orau. 

Nad ifeddwl drug letteua, 

n dy galon rhag dy ddifa, 

was yn ceiſio lletty Satan, 

ob yn awr yw'r meddwl aflan. 
Dod dy feddwl a'th tyfyrdod, 

ry pethau ſydd oddi uchod, 

le mae Chriſt dy brynwr hygar. 
dar bethau ſ ar y ddaiar. 
Rho dy fryd ar bethau neſol, 

\c na ſercha ddim daiarol, 

edd wi am y wlad y gorfydd, 

tos ynddi ya dragywydd. 
Meddwl am y pethau brynodd, 

briſt ai waed it yn y nefuedd, 

neddweh Duw a choron hyſryd, 


eyrnas hardd, a | didrange fywyd. 
0 , b | 
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Plat ” Meddwl dy fod — beck bow, 
al, 139. Bobrhyw d wg Duw ; 
* A wy — Ran. x d' ymddygiaid, 
Ym-mhob mann a chil ei lygad. 
Meddwl fod y gelyn gwaedlyd, 
Ddydd a nos fei lle newynllyd, 
Pat. 5.8. Vn troi daetu ith orweddfa, 
Bob yn awr yn ceifio'th ddifa. 
Meddwl am reoli d' eiriau, 
A'th weithredoedd, a' th ſeddyliau, 
Wirth fodd Duw, rhag iddynt beri, 
Gwaſcta ith enaid ddydd dy gyfri. 
Meddwl fal y daw dy Brynwr, 
Date. 1.7. Yny cymmylau i chwareu'r Barnwr, 
Mat. 25. 10. Ac ymgweiria iw gytarfod, 
Fel priod-ferch gwrdd a'i phriod. 
Rhuf. 14 12 Meddwl fal y gorfydd rhoddi, 
Preg.12.14. Ddydd y farn mor fanol gyfri, 
1 Cor. 4. 5. Am y meddwldrwyg, a'r bwriad, 
Ag y roiram weithred anllad. 
Meddwl fal yr awn oddi ymma, 
£ Ir ty priddlyd am y cynta, 
Datc. 6. 8. Mewn Cwd canfas heb un “ Beni, 
5 Pa bae inni rent Arglwyddi. 
- ® Geiniog, Meddwl fer yrangeu acthlyd, 
| | Ar farch glas yn gyrru'n ynfyd ; 
Fel na ddichon hen nag ifangc, 
Rhag ei ſaeth a'i ddyrnod ddiangc, 
Meddwl hefyd y daw Ange, 
Preg. 9. 12. Megis lleidir am ein penne, 
| Heb un vdcorn i'n rhybuddio, 
Fac. 4. 14. Vn ddi-ymgais i'n anrheithio. 
* Clach ar Meddwl nad yw bywyd un dyn, 
ddtur. Ond fel * Bwmbw!l ar y llyn-wyn, 
I Neu fel Pabell bridd neu wydur, 
*Rwn yn hawdd y dytr yn 


Meddul 
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Meddwl fal y rhEd em heinioes, 
ezis llong dan hwyl heb aros, 
\c y dderfydd am ein hamſer, 
yn i'n dybied dreulio ei hanner. 
Meddwl fod y byd yn gado, 
wb yn llym i fynd o hono, 
c fel ia yn torri danynt, 
an fo rheitia ei gymmorth iddynt. 
Meddwl na ddaw aur nag arian, 
ai na thir or droedfedd fychan, 
yda neb 1 fynd ir frawdle, . 
roi cyfrif am eu beie. 
Meddwl pan y delo ange, 
orfydd gadw*r byd a'ĩ bethe: 
\ mynd o flaen Chrift yn wiſci, 
am y Cwbwl i roi cyfri. 
Medd wil fal y bydd dy dlyſſeu, 
\*th holl holi, a"th holl ſwyddeu, 
n ymofyn newydd feiſtri, 
Cyn y caffech gwbwl oeri. 
Mecddwl doſted dd pechod, 
n dolurio dy EY wybod, 
an y tafler yn dy ddannedd, 
-dvdd y farn dy. holl anwiredd. 
Meddwl tal y gorfydd rhoddi, 
044d y farn i Arglwydd gyſri, 
\m d gweithred ddrwg y wnelcm, 
gat ofer ac y ddwetom. 


dydd heb ofni Duw na dynion, 
Ddydd y farn yn crio'n ſcymmyn 
im ir Creigydd EWy MPO arnyn. 

Meddwl fal y bydd y duwiol, 
n y nef mewn draint rhagorol, 
n clodfori Duw gorucha, 


al a bo eraill yn * Geheana, 


Meddwl fal y bydd gwyr gwychion, 


* Uſers. 


ob. 7. 6. 
4. 2, ti 
26. | 


Heb. 9. 27. 


Datc. 20. 13 
0 1 * 
>, 


Preg 12. 14. 
Mat. 1 2. 36. 
Datc. 6. 15 
16. 


* 


Date. 9. 9 
bye r 16, 


Meddwl 


" 1 
2 99 


| Date; 21.8. 


1 Jo. 2. 15. 


+ Nerth. 
Pſal. 84.10. 


1 Theſſ. 5. 3 


Fac. 4. 7: 
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Meddwl fal y mae'r annuwiol, 


Marc. 9. 44. Yn ymdroi mewn tan uffernol, 


Ar pryf didrangc yn ei bwytta, 

Bob yn awr heb gael ei wala. 
Meddwl am hyn, a dibriſha, 

Y byd hwn a'i wagedd mwya; 

A —_— trwy wir grefydd, 

Ar air Duw a'r byd na dderfydd, 
Meddwl dyn a red beb orphwys, 

Ar y drug neu'r da gyrhaeddwys, 

Oni chaiff beth da i fyfyrio, 

Ar y drws, fe red tra gantho. 
Meddw dyn fel maen y felin, 

Y dreulia ei hun nes mynd yn gilyn, 

Oni roir rhyw rinwedd dano, 

Idd i falu a'i fyfyrio. 
Meddw] weithio'r gwaith y bwyntiodd, 

Dy greawdwr pan ith greuodd, 

A'i waſnaethu a'th holl + bwer, 

Yn dy alwad tra cech amſer, 
Meddwl mae gwell um diwrnod, 
Yn gwaſnaethu'r ſanctaidd Drindod, 
Na'th holl ddyddiau a'th holl oeſach, 

Yn gwaſnacthu dim amgenach. 
Meddwl cyn y gwnelech bechod, 

B*wedd i attebi ddydd dy drallod, 

A pha fodd y gallu ddiangc, 

E y farn rhag angeu didrangc. 

0d dy feddw] ar ddaioni, 

Nad ar wagedd iddo ymborthi; 

Hawdd y gatlhu ei gyfrwyddo, 

Os mewn pryd y cciſi ftwryno, 
Hawdd yw diffodd y wruchionen, 

Cyn y' mafloi yn ei nenbren ; 

Hawdd yw newid mcddw] aflan, 

Os gwrihnebyr hyn yn fuan, 


Tro 


, 


Tro 
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Tro gan hynny'n ebrwydd heibio, 
B&b ddrwg feddwl pan ddechreuo 3 
Rhag ir gelyn mawr ei | hocced, 
Droi'r meddwl ir ddrwg weithred. 

Lladd blant Babel tra font fechgin, 
Sang a'r ſarph tra fo'n y pliſgin, 
Tynn y t:gangren cyn 0'i gwreiddio, 
Torr ddrwg ſeddwl cyn cynnyddo. 

Gad wreichionen fach i gynnu, 
Vn dy do, hi lyſg dv lettu : 

Gad i feddwl drwg letteua, 

Yn dy galon fe'th anrheithia, 
Na letteua feddw] aflan, 

Yn dy galon mwy na Satan ; 

Os lletteni rwyt ti'n derbyn, 

* Yr Harbengir o flaen y gelyn. 

Rho dy fryd ar gadw'r gytraith, 
A byw wrthi, yn ddiragraith ; 

Ac na ollwng Dduw o'th teddwl, 
Ond bendithia am y cwbwl. 

Na fwriada. ddrwg o'th galon, 
I anrheithio dy gyd griſtion : 

« Mwrddwr yw't fath feddwl gwaedlyd, 
Gwachel rhagddo er dy fywyd. 

Na thrachwanta wraig cymmydog, 
Ac na hoffa ei llygaid ſerchog, 

Nad ith feddwl redeg atni, 
Cans godineb yw ei hofh. 

Gwachel roidy fryd na'th fwriad, 
Ar anrheithio un ymddifad, 

Trais a blin orthry mder yw, 

Y cyfryw fwriad o flaen Duw. - 
wachel chwennych Aur nag atian, 

Tai na thir, trwy dwyll a chogian, 

Nid mu cyfryw chwant a bwriad, 

Ger bten Du ddim Nr. 

9 N g 


Dichell. 


Cancar; 


Parataur 
2 


I Thel. 5. 18 


17 19. 7. 
1 Fo. 3. 15. 
Lladdſa. 


Mat. 5. 28. 


Zech. 7. 10 
Dihar. 23. 
10, 11. 


1 Tim. 6. 10 


Rhwy m 


* 
7 


1 Pet 2. 22 
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Rhwym dy feddwl, nid e'i wibian, 
Ar oferedd mawr na bychan, 
Nac ar ddim na ellech reddi, * 
* Cyfrif. Count am dano ddydd dy ddidrl. 
Cadw*th galon rhag drwg fwriad, 
Fel y cedwi'th law rhag lledrad ; 
Mart. 7. Mae'n rhaid atteb yn cyn gaethed, 
21. Am ddrwg fwriad, a'r ddrwg weithred. 
Zech. 8. 17. 


* —_— 
9 


Cyngor i hywadraethu'n geiriau wrth fudl 
, Duw. 
* dy eiriau yn waſtadol, 
Vn griſtnogaidd ac yn raſſol, 
| Yn rhoi gris ir holl wrandawyr, 
Ac adeiliaid tra chymmeſlur, 
Epb. 4. 9. v mae bywyd, y mae Angau, 
_ Yny tafod, yn y genau: 


| Dib. 13: 3. Gochel ddywedyd geiriau diriaid, 


Cadw d' enau, cadwid? enaid. 

Dilyn d' Arglwydd yn dy eirie, 
Dywaid fel y dywede ynte; 
Ni ddaeth twyll na gair anweddaidd, 

Erioed y maes o'i enau fanftaidd, 


23. Traetha'n bwyllog, gwrando'n eſcud, 


We" » 19- Mae dwygluſt, un tafod gennyd ; 


19. Aml eiriau bair cyfeiliorni ; 
Ni ddaeth drwg i neb o dewi. 
_ Cyny-dywedych, meddw! ennyd, © 
B'wedd y myn mab Duw id ddywedydy © 


20 Tuo dywaid'r hyn ſydd raſſol, 


5. 37. A dai adail rhai an- neddfol. | | 
Na ddoed ymadrodd brwnt o'th' ene, 
£þh. 5.4. Na gair fol, na choeg ddigrife, . © 


: 


1 Grad, Senn, na froſt, na phrtomp, wa chikoydl, ; 
A 


— ' — 
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Cadw d' eno rhag gair diriaid, 7 
Felly gelli gadw d enaid ; | 2 
Oni ffrwyni dafod ahwir, 
Yn ol & eiriau ith gondemnir. 
Arfer iaith ac t Aeg gwlad Canaan, 
Bid am Dduw a'i air d ymddiddan; 
Wrth dy eiriau y cair gwybod, 
O bwy wlad yr-wyt yn hanffod. 
Nad ith dafod arfer tyngu, 
ig a gwaed yr Arglwydd Jeſu ; 
Rwyt ti'n + damfing gwaed y cymmod, 
Pan arferch gyfryw bechod. 
Am air Duw nid oes 1d yngan, 
Heb anrhydedd, parch, ac ofan 
Ac 08 cymti ei enw'n ofer, 
Di ei'n euog pan ith farner. 
Dywaid beunydd leia ag allech, 
Dywed yn raſſol pan y dwedech; 1 
Oni ddwedi eiriau hyfryd, ' 0 
Gwell it dewi a ſon na dwedyd. | a. 
— fod' yn ddau dafodiog : 
gan Dduw bob dyn celwyddog : 
ad y erat ydyw' r Cythrel, 
Gwas ir Diawl yw'r ffalſt ei chwedel. 
Arfer draethu'r gwir o''th galon, 
Hoff yw'r gwir gan Dduw a dynion; 
Ni chaiff dyn celwyddog” gredu, 
Gair oi wir pan bon ei dyngu 
Na chno un dyn \ ee ei ken, 
c nac arfer gair & driwgiabſen * 
vaeth na chledde lm 5 b 
dyw enllib dyn celw; YL 
Na ddwg dafod drug 4 * 
waeth yw hw na gwenwidt 
wacth da marwor poeth 5H 2 . 
9 un or Ma = 77 
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1 Pet. 2. 1. Er fy mendith na lyſenwa, 
Mat. 5. 22. Neb yn rhwyl, neu'n ffol, neu'n f rhaca, WC 
+ dyn gwag Rhwn a alwo ei frawd yn lletffol, 

Mae e'n haeddu tan uffernol. 


Gwachel adrodd faint y glywech, | 

) Gmwachel ddwedyd faint y wypech, 
2 Dywaid wir pan orffo ei draethu; T 
1 Pet. 3. 8. Nes bo rhaid, gwell weithie ei gelu. * 


Lev. 19. 17. Bydd ddeallgar pan ganmolach; 
+ Muynaidd Bydd t gwrteifiol pan cyfarchech; 
Bydd gariadus wrth geryddu 
Bydd dtugarog wrth gyfrannus 


Guweddi am Iywodraethu'y geirie, a'r 
wrth odd Duw. 


A Rglwydd agor fyng wefuſſedd, 
Pf. 51. 15, I foliannu'th Dduwiol fawredd, 
A chyfrwydda di fy Nhafod, 
I ddatcanu maes dy fawr-glod. 
Llanw *ngenau o'th wir foliant, 


Ith fendithio am fy llwyddiant, Ca 

| Ath glodfori, Dad trugarog, Cy 

Z. 40. 10. Yn y dyrfa fawr luoſog. Rh 
"Ken Llunia *ngeiriau + llywia'n Nhafod; ] 
- F'Lhywodrae- A chyfrwydda fy myfyrdod: By 
thu. Clo at datclo fy nwy wefus ; Ru 
F 141, 3. Nad fi draethu ond dy w_ By 
| Arglwydd cadw ddrws fy ngenau, ] 


| Nad fi draethu fhaidd eiriau, 
t Gwawd, + Ffrymp, na ffroſt, na ſenn, na chabled 
Geiriau ffol, na dim anwiredd. 


£4 Bid myfyrdod fy holl galon, 
.  P/al, 19. 14. Bid fy-ngweithred a'm amcanion ; Of 
> | Bid dy. ngeiriau oll yn ddiddrwg, - Na 


A. ymersdwy ya dy ow S. 
| ' 1 * . i 
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ä 


„ Cyngor i ddyn fod lob amſer ai ymduygiad yn - 
Criftnogaidd. 4 


Id yadiyghad E — | 
Y I gwrteifiol ac yn grual | 
Im mhod tyrfa delych iddi, 5 Ffuy gd. 
Megis plentyn i'r goleuni. | 
Bydd fel ſeren yn diſgleirio, 
Bydd fel canwyll yn goleuo, 
Bydd fel patrwm o griſtnogaeth, 
T rhai ddelo i'th gympniaeth. 
Bydd dra Sanctaidd ir galluog, 
WBydd yn union i'th gymmydog, a | 
Bydd yn ſobr it dy hunan, \ 225 1. 15 
Dyna'r tri phwynt rheitia allan. + © Sie Bo FIRED 
Bydd mor ddiddrwg ac yw'r Glomen, 
Bydd mor gall ar Sarph drachefen, | | 
Bydd ddioddefgar fal y ddafad ; TE ' 
Hoff gan Ghriſt y fath ymddygiad. . ; 
Bydd yn dempraidd megis Daniel, * 
Cadw'r cnawd mewn diet iſel, | 
Cwachel Win a bwyd rhu foethus, 
Rhag dy fynd yn afreolus. 
Bydd yn ddiwair, nid yn anllad, 
Bydd fel Joſeph yn d' ymddygiad, 
Rwyt ti yngolwg Duw bob amſer, 
Bydd gan hynny lan a ſyber. 
Dela'n union wrth fargenna, # 
Na thwyll un dyn wrth farchnatta ; 
Vuw ei hun ſydd union farawr, 
Rhyng y gwirion plaen ar twyllwr, 
ydd o ffydd a chrefydd union; 
Ofna Dduw o ddyſnder* calon ; 55 
Na wna darwg o flaen ei lyga dd 
Ym-mhob minen e eee 


5 # 


J 


. "14 
* 1 * 
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Hb. 13. 7. Dilyn gyngor doeth bregethwyr, 


1 Pet. 2. 17. Y mddaroſtwng ith Reolwyr, R 
Rhuf. 12.18 Bydd gariadus a'th gymdogion, V 
Ac heddychol a phob Chriſtion. N 
P/al. 15. 4. Bydd dra graſol yn d' eiriau, | 
at. 5. 48. Bydd yn fedrus yn dy chwedlau, N 
Rhuf. 16 16 Bydd yn gywir yn dy bromais ; | Y 
+ arafaidd : Bydd ym-mhob peth lan a + llednais. F 
Bydd di berffaith ymhöôöh tyrfa, 
Bydd fel Sant ym-mblith y gwaetha ; 0 
Er diffeithed y fo'r cwmpni, C 
Bydd fel Noah ym-myic y cowri. Y 
Cyfarch bob dyn an dra firiol ; 
Rhuf, 13. 1 Goſtwng ith well yn gwrteiftol : Y 
7. Parcha'r henaint a'r Awdurdod, Y 
Lev. 19. 32. A rho'r blaen "th well yn waſtod. P 
Bydd ddioddefgar a chymmeſur: 
Cor. 3. 8. Na fydd boeth na thwym dy natur: 1 
Dih. 16. 32, Godde gamwedd cyn cynhennu, A 
V ddioddefodd hwnnw orfu. | 
Y mddaroſtwng i*ch oreuon ; 
t wrihwyne- Du ei hun a t wrthladd beilchion; i 
bu. Ac fe ddyru ras yn + yſtig, ( 
+ d4ditoyd. I'r rhai ufudd goſtyngedig. F 
Dib. 16. 5 Na falchia am un rhinwedd, 
Nac am gyfocth ac anrhydedd, ( 
Ond rho ddiolch prudd am danynt, l 
Rhag i Dduw dy adel hebddynt. f 
1 Tim. z. 9. Bydùdi gryno yndy ddillad, 6 
Dos yn lan yn ol dy alwad, 
Torr dy bais yn ol dy bwer, 
Na fydd goeg na brwnt un amſer, 


| Gwachel b.chu ir cwmpniacth, 
Ruf. 6. 22 Cy flog pechod yw gym 
Cynniter gwaith y bych yn 
Cynnifer Angau wyt yn haeddu. 


— 
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Mae cyfathrach er y dechre, 
Rhwng pob pechod brwnt ac Ange; 
Fal na ddichan un dyn bechu, 
Na bo Angeu yn ei lyngeu. 
Na fydd anllad yn dy chwedle, 
Na fydd aflan mewn cornele ; 
Ym-mhob cornel bid d' ymddygiad, 
Fel pyt faed wrth groes y farchnad. 
Os dais dyn na Diawl nac Angel, 
Gennyd bechu yn y dirgel, . 
Cofia fod Duw a faith lygad, 
Ym-mhob man yn diſgwyl arnad; 
Er nad ydyw dyn yn gweled, 
Yn y dirgel lawer gweithred ; 
Y mae Duw yn gweld y cwbwl, 
Pan na byddo dyn yn meddwl. 
Os troſeddu yn y dirgel, 
Duw ddatcuddia dy holl * gwnlſel, 
Ac y t faneg dy ymddygiad, 
I'r byd yngwydd haul a lleuad. 
Gochel * drug gwmpniaeth, 
Pobol anwir ddigriſtnogaeth: 
Os fe nyrdda thain d' ymddygiad, 
Fel y nyrdda'r pitch dy ddillad. 
Fel y hallta'r mor y * granffa, 
O'r Dwr croyw ddelo atto : 
Felly nyidda- pobol ſcymmun, 
Foeſau'r goreu ddelo attyn. 
Gochel neidir rhag dy frathu : 
Gwachel bla rhag dy ddifethu, 
Ac oceri Jechydwraeth, + © 
Gochel ddilyn drwg gwmpniaeth. 
Cir ah galon pob dyn duwiolz _ - 
Baue gyſeillgar ar rhinweddol, 
ilyn arfer.y chai doethion, 
A theiddia'r anuwiolion. 
7 wat "7 


Zach, 4. 10. 


Fer. 16. 17) 
r Cor. 4.5: 


* Cyngor. 
t Daatcudd- 
ia. 


2 The. 3. 6. if 
® gyrhaeddyd 


Pal. 26. 4, b 
5. 


Pal. 119. 
76. 0 
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Cyngor ynghylch Biuytta ac Vid. 


* eiſte i lawr i fwytta, 
J Nes bendithio'r bwyd yn gynta : 
Gochel godi pan eiſteddech, 
Nes rhoi diolch am y fwyttech. 
Jo. 6.9. FI. . Chriſt ni fwyttei fara barlis, 
+ Plas. Chwaethach bwyd oedd well i t relis, 
Deut. 28. 15 Nes yn gynta et fendithio, | 
vs, A rhoi mawl iw Dad am dano. 
Zim. 4. 4, Pam y eytcam un dyn fwytta, 
I Bwyd ſy ar ſelldith er cwymp Adda 3 
| Nes yn gyntaf ei fendigo, 
A Gair Duw a gweddi droſto. 
Toſt yw gweled mor nifeiliaidd, 
Mor anneddfol, mor anweddaidd, 
Y rhed llawer dyn i fwytta, 
 Bwyd fel buwcha red ir borfa. 
Toft yw eu gweld yn cwnnu, 
Oddiar ford i fynd i gyſcu, 
Fel y moch or crwcca ir dommen, 
_ Heb roi diolch mwy na'r Aﬀen. 
Nid oes Sonam ras cyn bwytta 
Nac am fendith Duw gorucha, 
| Nac am ddiolch gwedi porthi, 
Deut. 6. 11, Mwy na'r moch y fae'n cu peſci. 


Er bod Duw yn rhoi gorchymmyn, 


12. 

Drut. 1. 10. I bawh yn 61 torri neu yn, 

Roddf moliant ar yr eitha; 

I'r Duw mawr am lanw eu bola. 
Gochel fwytta ond dy ddigon, 

Na fydd chwannog i ddanteithion, 


*J Ymberth. 


Bair ir cnawd orghiygu'r yſpryd - 
| . £42} | ry * 56s * % 


— — 


Mwy na rhaid o H ffär lyſſeulyd. 


(17) 


Os hoi ir enawd fwy 135 gyfraid, 
Rwyt ti'n porthi gelyn di wary” 


- 


Os rhoi iddo lai na digon, }. Nr 
Rwyt ti'n lladd cydymmaith ffy don. | 

ac yf ddiod tu hwnt ei feſur, ho 
Gronyn bach a waſanacth nattur, "ISS 
Diod gadarn ſydd yn peri, — 
wyr nerthol gwy deni. 

win a woaeth i ymnoethi, 
Gwin a yrrodd Lot i ymloſci, 
Gwin a dorrodd gwddwg llawer, 
Gwin orchfygodd Arxander. 

Nad dy ford yn fagal it ti, 


Trwy lothjneb nas a ni, 
Rhag ir gelyn du dy -0: kg 
Gablu Duw yn llawn dy fola, 
Mae dau lygad yr ychedydd, 
Yn eu gwaith wrth fwytta el { 
Un yn gweld ei ymborth hyfryd, 
Llall yn gwarchad rhag y barcyd. 
Bid dy lygaid ditheu*n waetian, 
Ddydd a nds rhwydeu Satan, 
Rhwng y gais a'th fwyd dy faglu, 
Wrth giniawia a ſwpperu. ; 
Pan fo'r ceiliog coch yn bwytta, 
Bydd ei lygaid hwnt ac yma, | 
Rhag ir barcyd llwyd ei ſcliffiaid, 


: = 
R - " : 
1 — | - 
. * 4 
« : - 


Tra fo en bwytta heb feddyliaid. 5 
Felly dydded dy ddau Iygad, " & 
Dithe uwch dy fwyd yn gwiliad, 4 
Un yn canfod dy Greawdwr, WY 145 53 
Llall yn gwarchod rhag y Tempti ue. 
Gochel fwytta dim a baro, - „ 
Ith gyd gtiſtion gwan dramcwyddo, 3 


Y mae's-Serythur lan yn gwrafyn, 
In uwy fwyd dratogwyddo un-dyn, 


< 
, 
N ” th 
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Na char fwyta bwyd dy hunap, 
Dyro rann i'r tlawd ar truan, 
Galw'r gwann i brofi'th ginio, 
Rhan a'r hyn ſ' eb damaid gantho. 
Ni chiniawe hen Dobvas, | 
Nes cae'r gweiniajd bach oi gwmpas, 7 
Archiuae- Ac ni 5 chorffe ddim danteithion, 
© Nesrhoi rkan ir bobl dlodion. 
— Job ni fwyttai fwyd yn felus, 
Job. 31, 17. Nes bae ymddifaid wrth el yſtlys, 
13 Ac ni bydde iach ei galon, 
Nes rhoi cyfran ir rhai tlodion. 
Galw dithe'r gweiniaid tlodion 
T gael cyfran o'th ddanteithion, 
Luc. 14. 13. Felly gelwir dithe ar fyrder, 
4. I gael rhan or nefol ſwpper. 
Gwachel rwgnach ond bydd fodlon, 
I beth bynnag fo Duw'n ddanfon, 
LS Bara Dr oedd ffar ddigonol, 
v. Utheldad- Gynt ir * Patriarchiaid Duwiol. 
au, Daniel bach a fydde ſodlon, 
Dan. 1. 12. FTwytta 5 a ffacbys duon ; 
2 Bren. 4. A holl feibion y Prophwydi, 


* 
* 


F 


42, 44+ Cymrent fara Haidd yw porthi, 


2 Tim. 6. 8, Pam na byddwn ninne fodlon, 
Sen. 18. 8. T beth bynna fo Duw'n ddanfon, 
| Bid ef lawer bid ef ronyn, 
Trwy gael modd i dorri newyn. 

t Crit yn Fe fu'r Drindod Sanctaidd ſodlon, CC 
rhith Angel Wledda gydag Abram ffyddlon, | - © 
redd un or Ar gig Llo a llaeth a menyn, . .. _ + 
tri a fwytadd Bara twym heb fwy o'm heutbyn, © 
Hdag Abram Nawr nid nès gan bob ofer ddyn, 
canys fel gel. Er cael bwydi dorri new nn, 
wir ef yn far- Oni bae cael chwech o ſeigie, . . .,.. » 
_ addy u. Gwina chaci borthi chwante. wi 

k > * 


af 
0 * 
* Fs 0 
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Rhaid cael ſaws, a rhaid cael fineg, , - 
Rhaid cael capers, Sampier gaillag, + 
Cyn y gallo Hawer fwytta, 5 
Pryd o fwyd gan faint oi t traha. 

Y mae ſaws yn awr yn coſti, | 
Yr oes hon mewn gwres a gwegi, 3 


> Mwy nag oedd y breifion ſeigie, 


Gynt yn coſtio 1'r hen Deidie. 
Gynt ni cheifie Alexander, 

Saws un amſer gyda'r ſwpper, 2 

Ond y faws oedd yn ei gyla, / 

Chwant ir wy yn ol rhyfela, 
Cyrus ynte fyddei fodlon, 

I ſwppera ar lann «fon, 

Lle cai ddwr i dorri ſyched, 

Ef ai Filwyr yn ei lludded. ::< 
Rhaid yn awr i bobol ofer, 

Gael cugwin ar ginio a Swpper ; 

Rhaid cael pint neu ddau o glared, 

Cyn el tammaid bwyd i wared. L 
Duw ro fara ir bobol dlodion, 7 

Duw a'n gwnelo ninne'n ſodlon, 

Duw faddeuo'n traha i ni; 

Duw fendithier am ein perthi. 


—— — 
Gras cyn bud. 


Orthwr mawr y pum mil gwerin, _ 
A'r Purr torth haidd a'r ddau byſcodyng — , 


Portha ninne dy wael weißen, | 4 4 
A'r hyn ymborth wyt yn #02881 


ddanton. 
A bendithia'r bwyd ar ddiod, iy v1 WS 
Rhwn a roddaiſt yma i'n-gwarchody. 11. 347 
Fel y gwir fendithiaiſt cyn byn, n 
Oen y Paſe, ar ddau byſodyn, | 1s 


# 
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A rho iddynt rym in porthi, 


I'th waſanaethu a'th addoli, 


[1 Br. 197 1. Fel y rhyddaiſt rym o'th wiwras, 


Dan. 1 * 


t Buys, 


1 Holallug 


Pſal. 145. 
15, 16. 


Gynt ar deiſen hen Elias. 

A phar iddynt i'n cymfforddi, 
A'n cryfhau a'n gwir ddigoni, 
Fel y peraiſt ir t far iſel, 
Ar y ffacpys borthi Daniel. 

A nad i ni o'th ddanteithion, 
Gymryd gronyn mwy na digon, 
Ond y maint y fo'n i'n helpu, 
Yn ein galwad i'th waſanaethu. 

Eithr par i'n roddi moliant, 

Ir bob amſer am ein porthiant, 
A chydnabod mae Duw | Celi, 
Ginio a ſwpper ſy'n ein porthi. 


LD —y 


Gras yn ql Buyd. 


Orthwr graſſol pob creadur, 
P Gwyllt a dof yn öl ei nattur, 
» : 


yn foliant am ein porthi, 
Mor ddigonol a'th ddaioni. 
_ Er pan ddaethom o'r groth allan, 


 Tydi'n porthaiſt fawr a bychan, 


Am dy twynder yn ein porthi, 
Rym ni bawb yn diolch i ti. 
Nid oes gennym ddwr i yfed, 
Bara i fwytta grym i gerdded, 
Goleu i ganfod nerth i godi, 


1 Chron. 29. Ond y roddech Arglwydd i ni. 


dy 13. 


Hat. 6. 11. 


It ti Arglwydd am ein porthiant, 
Am ein iechyd am ein llwyddiant, 
Am ein heddwch a'n llawenydd, : 
Y bo moliam yn dragywydd. 


(Fre 
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Grds cyn Buyd, 
0 5178 pob creadur bywiol, 
d yn edrych Arglwydd ęraſſol, 
-n wille cael eu porthi, 
Gennya Rhoddwr pob daioni, 
Rwyti'n agor dy law raſſol, 
Ac yn porthi pob peth dywiol, 
Gan roi ymborth wrth ei nattur, 
Yn ei bryd i bob Creadur. 
O bendithia ni dy weihon, . 
A'r holl fwydydd a'r danteithion, 
Y bartoaiſt ar ein meder, 
In digoni ginio a ſwpper. 
N A rho _ * Sar" Mp 
awb yn ddyfal th glodfori, X 
Am dy t garc, a'th rodd, a'th foynder, 10 
Vn ein porthi ginio a ſwpper. | 
DÞ: dod fendith ar ein hymborth, 
Duw rho iddynt tym a chymmorth, Aarall * 
I'n digoni a gwir grytdwr, bwyd. 
I'th waſanacthu di'n Creawdwr. - | * 
Er bod llawer bwyd yn ® ddainti, * Foethuh, * 
Nid oes ynddynt rym i'n porthi, 
Nac idorri dim o'n newyn, a 
. roi pr, fendith arnyn. | wr” 
ynny, Duw bendithia, 
vid holl ſi fwrydydd a roeſt yma ; 
Fel y byddo pwer ynddyn, 
Borthi'n cyrph a thorri'n Newyn. 
Lle mae Hawer fort o fwydydd, 7 
Yn troin, geri yn ein colydd, db he 
Am eu cymryd yn afradlon, - _.. - 
Ae dy is inn? ee a. = 5 
o ty ras inn W , > ay 
Gyrryd pob Let Fat ante 
Fel y gwnclont leſſiant » 1 re 20Y 
Ae na fagont H int ya ſyrthnic © "1. 


Grd: 
huyd. 
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Rho rym ynddynt i'n cyfnerthu, 
Yn — I. ih, \ 9 
Ac i foli d' enw'n waſtad, 
Er _ yn Jeſu Griſt — ceidwad. * 
ol rbyn A dd loi'n gwefuſedd, 
oy Dian: Am dy ffafar ach drugaredd, 
Yn ein porthi mor ddigonol, 
A'r creaduriaid 1ydd breſennol. 
Derbyn Ddiolch ar ein dwylo, 
Am roi inni gyſtal cinio, 
Er nad vaym yn ei haddu, 
Mwy na'r ſawl ſydd yn newynu. 
Rhoed pob gene ag y borthaiſt, 
Foliant itti am y roddaiſt, 
Ninne roddwn it“ ogoniant, 
Yn dragywydd am ein e 


ͤ— — 


— — — 
— ts. 1 — ——_— 


| Gr: on buyd. 


UW mawr Or nef ſancteiddia, 
- Ni oll a'r ymborth ymma, 
yt ti'n roddi wrth ein id, 
T'th blant a'th ddefaid borfa. 
| A phar i ni — 
| 0 — n gie) 
di-wr ( graſo 
Yn oed a bo d 47 9404. 
A dyſc in foliannu, a 
Dy en 4th glodforu, 
Am ein porthi well na neb, 
My heb * haeddu. * 
er mwyn dy anwyl 1 
Vr ym tn daer yn 1 canlyn, . 
Arnad rotdirbara a dur, 
Ir neb feb ent ne 


I mw 


— Aus 
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A rhoddi gras i ninne, 
D' waſanaethu nd6s a bore, 

Nes ein dyccer lle mae'n 1 blys, 
I'th nefol lys a th Gartre. 
Lle mae gwyr fwyd a diod, 

Vn para byth heb ddarfod, 
Yn dy blas lle mae dy blant. 
Heb arnynt chwant na 2 


= 
tet dt. th. AM r —_ 
— — — — — 


Grat gwed — 


Uw pam yr wyt ien porths, | 
Mor foethus ac mor 
Yn waſtadol heb ddim trai, 
A gadel rhai mewn * 
a ham n on, 
ni dy . 2 
Fwy . ſydd raid ni ym-mhel}, 
A gado'n gwell yn Il gh 
Cans yr ym yn 
Nad ydym neb in haeddu, 
Cael mwy ſwcewriar dy law, 
Na'r neb ſy draw'n newynu. 
Ond dy fod ti o'th fwynder, 
A'th gariad a*th wy | 
Yn rhoi inni m-mhell, 
Na'r ſawl ſydd * buchedds 
Ar hyder y rhoem ninne, - "IE 
Fwy ddiolch byth i tithe, x. 

Na'r fawl ſydd mor Uwm. ei ® fg 1 - 
Pth foli ar ei glinie. a 
I ti gan hyany rhodder, TER A 
Cn gooey 1 kami, BT 1810 
a moliant tra ynom OW 4 

* byth a ſwpyer; A. . 
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Gras n Swhper. 
. 2 G bawb ein pen a'n t ffriw, 


Haratotor At Ghriſt rhwn yw'n ® profeierg 
droſom. A chanlynwn arno e'n daer, 
Roi fendith ar ein Swpper. 
Mae e'n porthi pob peth byw, 
Er maint o'i rhyw a'i nifer, 
Ag yn rhoi i'r rhain i gyd, 
Eu bwyd mewn pryd a themper. 
8 8 Nid yw un o Adar to, 
Yn deſcyn na bo ei fwynder, 
* Frys, Vn partoi i hwn ar“ haſt, 
Ei ginio, brecffaſt, Swpper. 
* Ofala. Pa faint mwy y * carcca Duw, 
inn. Am ddyn rhwilywei “ dicter, 
-. A rho iddo i raid bob tro, 
Ond bwrw arno ei hyder ? 

Mae e'n rhoddi i ddyn, yn fwyd, 
Y grewyd ar ei feder, 

Llyſſie, Ilafur, *nifail glan, 
Pyſc adar min heb nifer. 

Ni wnaeth Duw un gene rioed, 
Mewn tir, mewn coed, mewn dytnder, 
Nes partoi ei ymborth tyn, 

Tr geneu cyn el ganer. 

Llawer rhyw o nifail glan, 
A phyſcod man ac adar, 

Y rodd Duw i borthi dyn, 
A'i lladd bob un cyn bwytter. 

Pam nad yſtyr dyniori hyn ? 
A rhoddi cyn y cymer, 

Glod a meliant prudd bob tro, 


Ir Arglyydd Sinio a ſwpper, 


Pai 


1X" > Jad 
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Duw agoro'n ygaid dall, 
II weled heb wall a rodder, 
A'n geneue ar bob cam, 
lw foli am ei fwynder. 
Clod a moliant bob rhyw awr, 
Ir Arglwydd mawr a rodder ; 
Am ddiwallu*n cylla gwag, 


Ar ginio ag ar ſwpper. f 22 
D lenwaiſt Chriſt ein cylla, \ Gras yn & 
Ag ymborth o'r dainteithia 5 ciſio. 


lanw eneu pawb o'th Blant, 
\ moliant am eu Bara. 
Yn foethus iawn di'n porthaiſt, 
n raſol di'n diwallaiſt, 
cho i ni weithian ras bob cam, 
th foliam y roddaiſt. 
Di roddaiſt ini n cinio, 
Ac ymborth 1 in * maintumio; F eynnal. 
Rym ni'n rhoddi nos a dydd, | | 
It foliant prudd am dano. 
Mae dyled arnom roddi, 
K foliant am ein porthi, * 
Oh / rho galon innia chwant, 
I roi mawr foliant itti. 
Pob Bol ag wyt yn lanw, 
Clodforent byth dy enw ; 
A bendithient ar bob cam, 
Dy tawredd am eu cadw. 


** 1 _ — 
— 


Arail yn ol Swpper. 


RT foliant prydd bob amſer, þ difrifol. 
Ir Arglwydd ginio 2 {wpper,, *» ), 
Am roi ymborth in mor hael, 


led ade] + ffael na phringder, 1 : 4 b 


* Allan. 


+ 40% 


Pyal. 147.9 


'S Moetbus. 
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Rhown iddo ddiolch hyfryd, 


Am gael ein bwyd e'n jechyd, 
A'n llawenydd a'i fawr ras, N 
In cadw maes o ofyd. 

A cheifiwn gantho'n raſol, 
Er mwyn ei fav ſancteiddlol, 
Borthi'r enaid yn eibryd, © © 
Ai air, a'i yſpryd nefol. 

A thywallt ei fendithion, 

Ai ras yn ddyfal arnon, 
Fel y gallon n6s a dydd, 


1 fol'n brydd o'r galon. 


— 


ARALTL. 


Wyr a gwragedd, gweiſon, plant, 
* Rhown ſoliant am ein porthi, 


I'r hael Dduw £o bryd i bryd, 
Yn thoi maeth hyfryd inni. 


Mae'n diwallu pob peth byw, 


Bob pryd a rlivw ddajoni, 

Ac o't law, a'i ras, a'i rodd, 

Yn rhoddi modd i'n perl. 
Mac'n rhoi bara inni o'r ddar, 

A gwyllta 1 gwar 'n peſci; 

Pyſc o'r mor a mel o'r graig, 

A llawer ſaig heb enwi. 


Mae e' n porthi pob rhyw gnawd, 


Fel un dan ſawd ei coſti, 


* 


Heb anghoho'r adar man, 


Na'r llew, na'r fran ſy'n gweiddi. 


Mac ein porthi dyn yn rhin, 
A chan a gwin yn 7 ddeinti, 
A brwd a rhoſt o lawer rhyw, 
Heb neb ond Duw'n i peri, 
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O rhown ninne foliant prydd, 

ob nos, bob dydd heb dew! ; 
hael Dduw am dan ei “ borth, '® Help; 
'n rhoi'r fath ymborth iani. . 


———_——— 


—_ * 


— 


dd am eſceuluſſo ceifio bendith ar, a rhat 
diolch am ymborth, --> i 
E gwilyddia hen ddyn bas“ ® Brionts 
Ddechreu'n henwr ddwedyd gras; 

heitach oedd i hwn gwilyddio, 
od & cyd heb ei * bracteiſio. * Arferid, 
Na chwilyddied un fhyw ddyn, Mat. 15. 36, 
dilyn arfer Chriſt ei hun; 
Ind cwilyddied pob ofer ddyn, 
rfer bwytta ei fwyd fel mochyn. 

Fe nebydd ych, fe nebydd aſſen, 
wy yw porthwr, pwy yw perchen; 
ey roddant ddiolch iddynt, 

ny meder y fo ganthynt: 

Llawer dyn yn waeth na nifel, 

| adwaenant Ghriſt eu Bugel, 

hwn ſy'n waſtad yn eu porthi, 
\\trwin Iwytho a daioni. 
Y mae'r adar bach yn canu, 
lodi Dduw yn ol ſwpperu, 
\c yn rhoddi moliant iddo, 
es bo ® Ilewyrch i *ni gwrando. . 
Mae'n hwy bob un yn ymdynnu, 
im y gore allo ganu3z 
law! ir Arglwydd nos a bore, 
yn rhoi bwyd i lanw eu bolie. 
mae dynion hwynte'n tewi, 
wedi'r Arglwydd mar eu porthi, 
leb roi clod a moliant iddo, 
wy na'r pyſc ſeb * 


Eſay. 1. 3. 


CY 


al 
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Ond idyle'r fath'gan bynny, 
Fod yn uffern yn newynu? i 
Eiſie nabod Duw'n ei cymmorth, 
A rhoji diolch am cu hymborth. 
1 » fydded un rhyw Griſtion, 
„. YN gyttelyb ir fath ddynion; 
* Dai ddi- Ac o byddant yn * aownkel, 
ftawrwydd, Maent hwy'n waeth nag un anifel, 
Guwnddn, Da Nad inni fwytta o'th ddonie, 
e 


Fel y bwytty'r möch afale, 
b dderchafu pen na llygad, 
I weld o ble maent yn dwad. 
Ond par inni godi'n pennau, 
A chydnabod fod y donniaug 
Ol yn dwad ſydd ien porthi, 
Oddiwrthyt Tad goleuni. 
; A phar inni foli d' enw, 
1 Am dy fwynder yn ein llanw, 
Ath fendithio yn dragywydd, 
Am ein iechyd a'n llawenydd. 


8 i 


Cyngor i gyſramu d'r Anghenus yn ol ein gallu, 


Wac'r Goladog di doſturi, 
＋ Gaeo, + Stoppto ci gluſt rhag gwrando tlodi, 
Dih. 21. 13. Fe gaiff hwonw deyfal grio, | 
4t U/ern Yn y pwll heb neb iw wrando. 
cerraint. Pan bo ei wraig, a'i blant, a'i draſſe, 
n chwdyr gwin yn nhai Tafarne, 
Ynte fydd mewn carchar caled, 
Heby dwr-1 dorri ei ſyched. 
Jaco ddyweid nad oes crefydd, 
Luc. 1. 27. Na Chiiſtnogacth ya y cybyatlic | 
Fac. 2. 14, Ni ddiwallo'r gwragedd gweddwgny 
15, 16, 17, Yn ei hadſyd, at chai den. 


rr 
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Ifan anwyl ynte ddwede, 1 Jo. 3. 17 
O gwel carl ei frawd meyyn eiſie, * 
Ac eb roddi dim iw + ſwccrio, T gynorthwya 
Nid iw cariad Duw ddim nddo. "= WM 

Chriſt y ddywaid i'r a'r Camel, Mar. 10. 25 


Trwy gai'r nodwydd 4 ddi- drafel, 
Cyn yr el y carl golu 
>, 'r net, os bydd yn afrhugarog, . 
Chriſt a'n rhoddodd yn Stiwardiaid, 
| gyfrannu rhwng y gweiniaid,  goruchugyle 
Y da roddodd dan ein dwylo, wyr, ' 
Rhannwn rhyngthynt rhac ei ddigio, 2 
Os bydd un marw rhag newyn, 
Bydd gwaed hwnnw ar ein cobyn; 
Ni all cyſoeth mawr yr holl- -iyd, 
Wneutkur iawn am dan ei fywyd, 
Rho dy gardod yn ddi — 
＋ bydd ek m_ amal, 
s bydd ychydig ronyn, 
Ond tho' n 1 heb ei wrafy 5 
Dyro'n fol dy — 7 | 
I Hoſt gan Dduw bob rhoddwr llawen, 


Dyro *roddech yn gariadus, * 2 Cor. 9. 9. 
Ni fyn Chriſt un rhodd wrthnebus. Luc. 14. 13, 
ſi, Er na roech Yr tawd ond cyfran, 14. 


Er mwyn Chriſt o'i dda ei hunan, 
Mac e'n addo gwabar ffrwythlon, 


Am gyfrannu hynny ier tlodion. „ ere 

Na ddihiria hyd y foru, Dib. 3. 22,„᷑ 
Roi'r peth allech roddi heddy : 28. "ll 
Rho yn thwydd a rho yn hawddgar, Ca. 6. 10. 


D-iflas y fydd rhodd ddiweddar. 
0 medd Paul tra genym bwer, 

n ddaloni tra chawn amſer: . | 
os all 19 Monarch mwya heddu, Huyſeg. 
ss dwr-y foru. OY | 

N 3 | Rocdg 


* Matthuſa. 


r 


Roedd gan Difes wrth giniawa, 
Lawer ſaig o'r bwyd “ danteithia, 
Nid oedd gantho ar ei ſwpper, 

O'r dwr oer mewn Mama phoethder. 

Wrth frecwaſta ar danteithion, 

Ni chai Lazar gantho o'r briwſion, 


Wrth ſwpperu ni chae ynte, 


Dan. 
Ceiſio. 


E/ay 58. 7, 


Bren. 17. 


Ddafan dwr er maint y grie. 
Fe roi *nawr y byd am lymmed, 
O ddwr oer i dorri ei ſyched, 
Pes rhoe'r nef ar ddaer am || droppyn, 
O'r dwr oer nis cacer * canlyn. 
Nid oes gantho o'i holl olud, 
O'r dwr oer yn uffern danllyd, 
Ni bydd gan y llawna ei Giſtie, 
Foru o boſſib twy nag ynto. 
F' aeth mor noeth mor llym -oddiyma, 
Ac y daeth ir byd o'r cynta, 
Pecaee'r nef am hanner ffloring. 
Nid oes gantho iw phrynu or ffyrlings 
Heddyw gall y gwyr goludog, 
Rannu llawer ir newynog, 
F'alle foru trwy ryw ddamwain, 
Na bydd ganthynt ddim eu hunain. 
Rhown gan hynny tra 'peth genym, 
Ir dyn tlawd i dorri newyn; yrs 
Foru o boſſib ni bydd dimme, 
I gyfrannu ir mwya ci eilie, 
Torr dy fara ir newyullyd, 
Fe fendithia Duw dy olud ; 
Ni bydd llai dy gia i'th grochon, 
Er y roddech i rhai tlodion. 
Ni bu'r weddw o Sarepta, 
D' lottach er y gadd Eliſba, 
Ni bu llai ei hoel na'i thoeſyn, a 
Er rhoi teiſen iddo o ronyn. 


Spell 


Helodd lawer i gardotta, 
Oni ni yrrodd roddi Cardod, 
Ddyn erioed i fynd ar anſfod. 


ca ei fyd medd Brenin Dafydd, 
dyn dynno'r tlawd o'i gyſtudd : 
Daw ei hun mewn amſer adtyd, 


Ai tynn ynte maes oi ofyd. 


Duw ai gwared o'i drallodion, 
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Gwelais lawer o'r gwyr mawrion , 

n cyrwydro am dreiſio tlodion, 

Ond ni welais gwed! *ngheni, 

Ddyn ar feth am helpu tlodi. 
G + ſyrthni, trawſcdd, “ traha, 


Duw a'i ceidw rhag gelynion, 


Duw ei hun a gweiria ei wely, 


Pan fo claf heb allel cyſgu. 


Rhowch ir flawd eu rhaid yn echwyn, 
Chriſt ei hun a'n feichie troſtyn, 


Ac y dal i chwi drachefen, 


Maint roddoch wrth ey hangen. 
Pwy ond Iddew brwnt ni | fentre ? 


Roi yn echwyn ir fath feichie, 


Rhwn ſy'n talu ar ei ganfed, 
I ddyledwyr ei holl ddyled. 


Rychi'n triſtio gwaeth meichneon, 
Na Mib Duw am ſwmpe mawrion, 
Tryſtwch Griſt am grach dipynne, 
Ceifio'r tlawd mae'n abal meichie. 


Mae e'n talu ar ei ganted 


I bob Chriſtion ei holl ddyled - 
Dwl yw'r cybydd ni all hebcor, 
Dim ir tlawd am gymmaint occor, 
Nid oes occor wi'n ei nabod, 
Fwy ei fael nag occor cardod : 
Mac'n dwad adref ar ei chanſed; 


Pan fo rheittia cacl ei gwele 


N 4 


d. 


Dih. 22. 16 


+ diiagi. 
* gtoneut bur. 


P/al. 41. 1. 


$, 3. 


Dib. 19. 17. 


anturia. 


Mar. 10, 
29, 30. 


* Ennil, | ; 


Ni, - 
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Nid oes dryſor ar ddaiaren, 
Well na chardod ac eluſen: 
Dum arad * Hi fydd gwell yn nydd dy drallod, 
obrieyd y rhai Nag aur cceth ac Arian parod. 
y rdddant el- Fedreulia'r Aur fe ryda'r Arian, 
uſennau o ga-Fe fwyty'r pryſed lawnd a Sidan, 
riad atio ef Fe lwyda'r bwyd fe ſura'r ddiod, 
Nid ces dim a!l gwaethu Cardod. 
Nat. 10. 42 Pan loſce'r byd yn wenfflam ole, 
Ond o her- A'r tai a'r tir a*r holl dryſſore, 
 wy4ld lod einFetydd cardod uwchlaw'r boban, 
gweithredo- Vm Haradwys yn dy“ waetian, * ddifguy! 
edd goreu ni Pan ddel Ange glas ith geiſio, TO 
yn ambkerff- Fynd i'r barr yn noeth i ympirio, 
gith : nid yd- Goreu ſtor medd Chrift yw cardod, 
yrt hwy yn Dydd y farn o flaen y Drindod. 
hae ld by- Pan bo'r tai, a'r tir, a'r traſſe, 
wyd tragy- Gwed'th ado dan law ange, 
wyddol. Fe fydd cardod yn dy ddilyn, 
Nes dy ddwyn i Lys y brenin. 
E/ay. 64. 6. Mwy o ennill ſydd yn dyfoJ, 29 
Luc. 17. 10.T'r dyn ſydd ynrhoddi cardod, 
Gal. 2. 16. Nuc ir tlawd ſydd yn ei dderbyn, 
Er ny lie Mae'n e'n cael llawer am y gronyn. 
bo Nydd y Fe geir manna am y briwnſion, 
mae gweith. Aqua Vite am ddwr afon, 
redoedd ag. Gwiſc ddifgleirwen am hen gadach, 
Mar. 7. 17. Ar law Chriſt a'i wir gyteillach. 
Fac. 2.18 Gwna gan hynny ffrins o'r golud, 
dior y by- Ac or Mammon oll ſydd gennyd, 
wyd, Pelly ith dyner ar ddydd tywyll, 
Luc. 16. 9. Attynt ir dragywyddol bebyll. 
Storir lle bydd dy breſwylfod, 
Gwerth ſydd gennit dyro gatdod, 
Na wha 5 fel dyn lanas, 
Werthu Tyddyn i gael Teyrnas, 


Gyn 
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Gyrr o'th flaen yn nyrnau'r tlodion, 
Dryflor lle na ſpeila'r Nadron, 
Edrych beth a roddech iddyn, 

O law Chriſt y cei i dderbyn. 

A roech wraig a'th blant a'th draſe 
Dy wraig ath blant ath ffrins a'u pie: 
Y roechi Grift a'r tlawd a'r traan, 

storio'r wyt i tidy hunan. 

Tryſſora oth flaen ir nefol Bebyll, 
Dod olew *th lamp mat r ffordd yn dywyll, Tuc. 12. 33, 
Guna bwr; di-draul o'r da ni dderfyda, I9s © 1:9 

Mae Chriſt ei hun yn rhoi it rybudd. 
| Hauz'n amal tra cech amſer, | 
Fel y rhoddo Duw it bwer ; 2 (ur. 9. 6. 


Ar ei ganfed di gei ſedi, | 
Yn ei bryd yn ei ddeffygi. 
Torr dy fara i'r newynog, Gal. 9. 6. 1 

A dillada'r noeth anwydog, | 

I'r cyrwydran dyro ys | Ef. 59, 7 | 

Duw ei hun ſy'n erchi hynny. | _ 
"] & Byd yn llygaid i'r rhai deillion, Job. 29. 12, 

Traed i'r Cloff a nerth i'r gweinion, 13, 15, 16, 

Rhyſcwy'r weddw car dieithriaid, | 

Mam a thad ir plant ymddifaid. | 


— 


— — 


Cyngor i bob penteulu i wadraet bu ei dy ya 
dduwiol. 
mynni fod yn ddyn i Dduw, 
Vn Griſtion ſanctaidd tra fech byw, 


Gwna dy dy yn Eglwys fechan, . , . . + - » 
A'th deulu'n dylwyth Daw ei hunn. N 

Gwna dy dy yn demel“ gyſſon, mn... 
Gwna dy dylwyth fal Angelion, „ 7 
Yn eu gradde o bob glawad, 3 


I waſanaethu Duw ya ddiſrad. 


i 3 
| 
4 


Ni ddaw 


' Crift i gy/uro 


neb ond y 
Sainct. 


Je. 14, 23. 


14 <> 1 
0 * A 
” 

* 


( 194 ): 


Gwna dy dy yn demel ſanctaidd, 

J addoli Duw yn weddaidd, 
Gan bob enaid a fo ynddo, 
Foreu a hwyr yn ddi-ddeffygio, 

Dewis feini o bobl raſol, 

Gwedi + ſgwario i gyd wrth reol, 
Yn byw yn ſanCtaidd ac yo gymmys, 
I adeilo dy lan Eglwys. 

Nad un maen anghymwys ynddi, 
Nac un drwg ddyn ddwad iddi, 
Nid thai aflan ond rhai cymmwys, 
Y fyn Duw yn feini Eglwys. 

ro'r maen aflan oll oddiwrthyd, 
Ni fyn Duw'r fath feini ſarnllyd: 
Ty i Griſt, nid ty i Gythrel, 
Y fydd d' Eglwys di a'th Demel. 

Ffittiach ydyw pobl aflan, 

Fod yn fain i gorlan Satan, 
Ac yn danwydd uffern driſt, 
Nacyn ſain i Eglwys Griſt. 

Main anghymwys main affuniaidd, 
Sy'n anffurfio Temmel gruaidd : 

yn aneddſol dyn aneſmwyth, 

A bair anglod 1th holl dylwyth. | 

Na ddod glogfain cas anghymwys, 
Heb ei ſcwario yn dy Eglwys, 

Ac na dderbyn i'th dy deddfol, + 
Rai di grefydd at rai graſſol. 

Ni wna mcini cas anghymmwys, 
Ond diwreiddio gwelydd d' Eglwys, 
Na'r rhai aflan drwg di grefydd, 
Ond'troi'th dy ai dorr i fynydd. 

Gyrr yr aflan ffwrdd oth deulu, 
Cyn y cemiech Griſt ith lettu: 

Ni ddaw Chriſt ir le ammherffaich, 


Nes troi'n gynta'r aflan ymmaith, 


0 


yth 
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Byth ni chydfydd mewn un Demel, 


Wirblant Duwa phlant y cythrel, 
Mwy na'r gwenin bach ar mwg, 
Mor yſpryd glan ar yſpryd drwg. 

Ni thrig Brenin llo bo moch ; 
Brwnt ei buchedd, cas ei rhoch - 

Ni thrig Chriſt a' * gwiwlan, 
Vn yr un ty ar rhai aflan. 

Os bydd ith dy rai digrefydd 
Meddwon, marllyd, ac anufydd, 
Tro hwy + maes fel Dafad Glafrllyd, 
Rhag Clafrio'r faint ſydd gennyd. 

Fel y bwriodd Abram 1/maet, 
Ffwrdd o'i dy, am chwareu'r Rebel, 
Felly bwrw dithe'r aflan, 

Ffwrdd o fyſc dy dylwyth allan. 
Ni adawe Dafydd Frenin, 
Was annuwiol yn ei gegin ; 

Na ad dithe ddrwg weithredwr, 
Yn dy dy nac yn dy barlwr. 

Un gwas aflan a bair anair, 

T laweroedd o rai “ diwair: _ 
Nad gan hynny'r aflan orphwys, 
Yn dy dy nac yn dy Eglwys. 

Myn rai duwiol ith waſanaethu, 
Os dedwyddwch a chwennychu, 
Duw fendithia waith y duwiol, 

Pan ddel aflwydd ir anneddfol. 

Gwas fel Jaſeph Duwiol geirwir, 
Y dyn bendith ar ei feiſtir : 

Ond ydrwg ddyn wy Achan, 
All | andwyo'r ty ar Gorlan. 

Os bydd gwas crefyddol gennyd, 
Duw fendithia dy holl olud ; 

Fel y gwnaeth ef er mwyn Jage, 
1 holl olud Laban lwyddo, 
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®* Addfwym Gwell gvas duwiol, & llariaidu, Iunydd, 
A dyn lwyddiant ar dy faeſydd, 


Na'r digrefydd goreu gaftech, 

A dyn aflwydd ar y feddech. 
Gwell y llwydda gorchwyl gwas, 

Diddrwg, llariaidd, Ilan o ras, 

Nag y llwydda gwaith anneddfol, 

Gwas digrefydd grymmus graddol. 


F*all gwaſanaethwr doeth crefyddol, 
1 Pet. 3. 1, 2 Droi i feiſtr fod yn ddeddfol, 5 


Fal y dichon gwraig y * Pagan, 
Drot el mn fo gwiwlan. 

Oni cheiſi bobol ddeddfol, 

Ith waſanaethu yn grefyddol, 
Byth ni bydd dy dy yn Demel, 

nd yn wal a“ glwth ir Cythrel. 

Nid wyd nes er gweiſion Cryfion, 
I eyflawni dy orchwylion : 15 
Oni byddant hefyd ( Clyw ) 

Gryf i gwplau gyrchwyl Duw. 

Na fyn un ith dy a'th drigfa, 
Nes bo o deulu'r ffydd yn gynta ; 
Nac un gwas tra fyddech byw, 

Nes bo'n gynta'n was i Dduw. 

Ni fyn Eglwys Dduw it dderbyn, 
T wrc na Phagan itti'r Cymmun; 
Na ſyn dithe yn dy Deulu, 

Rai di grefydd ith waſanaethu. 

Ni bydd gwas digrefydd cywir, 
Nac ir Arglwydd Dduw na i feiſtir ; 
Cans arferol ir fath ddryg was, 
Werthu teiſtir megis Sud1as. 

Cais gan hynny bobol ſanctaidd, 
Pobol dduwiol, pobol weddaidd, 

Ith waſanaethu tra fech byw, 


Os gwnei dy dy, ya Eglwys Dduw, 
„ 


* 
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Bydd dy hunan yn oleuni, 
Ac yn batrwm o ddaioni, 3 
Ith holl bobol mewn fanQteiddrwydd, 
Glendid buchedd, ac oneſtrwydd. 

A rho fiampl dda i ddilyn, 

Yn y neuadd. yn y gegin ; 
Mewn gair, gweithred ac ymddygiady 
I bob rhai fo'n diſgwyl arnad. 
Rhodia gyda Duw fel Enog, 
Bydd bob amfer yn * wagelog, 
Coha fod Duw a faith lygad, 
Ym-mhob man yn diſgwyl arnad. 

Gwachel ddwedyd dim nai wheuthur, 
Ond y fytho tra chymeſſur; 

O flaen a chroes y farchnad, 
A phar gofio hyn yn waſtad. 

Bydd mor ſobr, bydd mor ſa nctaidd, 
Bydd mor gynnil, bydd mor weddaidd, 
Bydd mor ddeddftol, bydd mor ęymmtiuyi, 
Yn dy dy ac yn dy Eglwys. 

V mae dyled ar Ber-teulu, 

Ddyſgu dylwyth wir grefydde, 
Nabod Duw a chadw ei ddeddfe, 
Credu yn Ghriſt a'i ddoli yn ddie. 

Fel y dyfce Abram ebrwydd, 
Bawb oi dy. i omi'r Arglwydd, 
Felly dyſc dy blant ath Deulu, 

I nabod Duw a'i wir wafanaethu. 

Dyſc dy blant a dyſc dy bobol, 

I wir nabod eu Tad nefol, 
A'r Jachawdwr a ddanfonwys, 
Dyma'r ffordd ie nef yn gymmwys. 

Planna gyfraith Dduw yn waſtadol, 

Yng halonne pawb o'th bobol ; 
Sonia am danynt hwyr a bore, 


Y giewn y mace with rodig ac eite: 
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Deut. 6. 6, Duw ſy'n erchi'r Tadau ddangos, 
7, 8. Deddfau'r Arglwydd iw hol! blantos, 
A rhoi'n laſie ar eu dillad, 
Er mwyn cofio gair Duw'n waſtad. 
Darllain bennod or ſcrythure, 
; Ith-holl dylwyth nos a bore ; 
Lai adrodd. Par i bawb || repeto allont, 
Jac. 1. 22. A bw'yn ol y wers y ddyſcont. 
* Bydd Reolwr, bydd offeiriad, 
#* Barwr, Bydd Gynghorwr, bydd yn * Yrad, 
Ar dy dy, ac ar dy bobol, 
I reoli pawb wrth reol. 
Bydd Offeiriad iw cyfrwyddo, 
Bydd Gynghorwr iw rhybuddio, 
Ac i draethu'r fengyl iddynt, 
Ac ibrudd weddio droſtynt. ' 
＋ gymmell, Bydd reolwr i + gompelio, 
Ac i goſpi'r rhai droſeddo, 
Ac i beri bawb oth bobol, 
A arſer- Fyw'n griftnogaidd ac yn * foeſol. 
wn da gan- Bydd di Farnwr i gyfrannu, 
thynt. Union farn rhwng, pawb oth deulu, 
J roi tal ir da zr duwiol, 
A diale ir anneddfol. 
Guwna di gyſraith gyfiawn gynmmioys, 
T reol'*th dy a*th Eglwys ; 
Par ith bobol yn ddiragraith, 
Fyw uy gymmwys wrth y gyfraith, 
Dyſc i bawb yn gynta eidyled ; 
Dangos b'wedd y dylent fyned, 
Gwedi dyſcu'r gytraith groyw, 
Par ir wialen beri ei chadw. 
Bydd a*th law, a bydd a'th lygad, 
Yn llwyr ddiſgwyl ar eu ymddygiad 
Nad i reb, 2rair na gweithred, 


Droi ar dra ws heb gerydd caled, 
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Par i bawb o'th dy ddiſcleirio, 
Megis ſeren yn goleuo, 

Yn rhoi llewyrch dyſc ac + urddas, 

I bob rhai fo'n trigo o gwmpas. 
Par ith dylwyth di ragori, 

Mewn Duwioldeb a daioni, 

Fel 'r oedd tylwyth Noe dduwiola, 

Yn rhagori'r holl fyd cynta. 

Par ith wraig fod megis Seren, 
Siriol, Sanctaidd, lonydd, lawen, 
Yn eſampl o Sancteiddrw ydd, 
Mewn gair, gweithred, ac o 

Par ith holl blant fod yn foeſol, 
Yn griſtnogaidd ac yn raſſol, 

Yn ymoſtwng iw rhieni, 
Fel plant Rechab yn y ſtori. 

Par ith Dylwyth fod yn ffyddlon, 
Megis tylwyth ty Philemon, 

Rhwn y wnaeth ei Dy yn Eglwys, 
Gan mor ſanctaidd ei rheolwys. 

Par ith bobol fyw mor gymmwys, 
Yn dy Dy ac yn dy Eglwys, 

Ac mor ſanctaidd ym-mhoh Cornel, 
A pha baent ynghorph y Demel. 


dd. 


Nad hwy ddangos gwaeth cynheddfe, 


Nad hwy wneuthur fryntach caſtie, 
Yny ty nag yn yr Eglwys, 
Ond par iddynt fyw yn gymmwys. 

Nad hwy dorri un gorchymmyn, 
Or rhai lleia heb ei gwrafyn, 

Nad hwy ddilyn un drwg arſer, 

eb eu cyffroi wella ar fyrder. 

Nad i fawr na bychan dyngu, 
Enw'r Arglwydd mawr, na'i gablu, 
Na dibriſſio gwaed y cymmod, 

Heb roi dial am ei bectiod, 


t Anrbydedd 


Jer, 35. 6. 
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Nad hwy drelio'r Sabboth ſancteidd, Na 
Mewn ofered anghriftnogaidd ; 


Nac mewn gloddeſt a phibyddiaeth, 5 
Heb roi union goſpedigaeth. 
Nad un wrando'r gair yn ofer, | a 
Heb ei ddilyn gwedi clywer ; Ge 
Ai ail gnoia ſon am dano, G1 
A byw'n ol y wers y ddyſgo. 4 
ad un fynd y nos i gyſcu, N. 
Nes penlinio wrth ei well ; N 
Ac addoli Duw yn gynta, "BN, 
Cyny rhoddo iw. gorph eſmwythdra, 
Nad un fyn boreu allan, IV 
At un gorchwyl mawyr na — z N 
Nes addoli Duw'n ei ſtafell, Sy 


Ar eiddaulin heb ei gymmell. 

Nad un daro ei law ar Ared, A 
Nac ar orchwyl o un galwad ; p 
Nes y Cotto ei law yn gynta, P 
Am gadt Cymmorth Duw gorucha. 

Nad un fyned i fiwrneia, I 
Nac i forio, nac i ffeiria, ? 
Nes ymbilio'n daer a'r Arglwydd, ] 
I ddwyn adre yn ddi dramcwydd. 

Nad un arfer megis mochyn, 3 
Fwytta ei fwyd a llanw i growyn, f 
Nes bendithio'r bwyd yn gynta, 
A chydnabod Duw gorucha. 

Nad un godi megis nifel, 
Gwedi llanw ei fola a'i feel; | 
Heb roi diolch *“ prudd a moliant, | 
I Tad nefol am ei borthiant, 

Nad fod un &th deulu'n eifie, 


Ar waſanaeth nos na bore : 


Wrth waſanaeth, Duw bydd & garccus, 
Nas gwalanacthu neb e n "{ceuluy Nut 
| 2 n 3 7 


.. 
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Nac ymadrodd brwnt, llygredig, 
Sen na rheg, na llw, nac enlliby - 
Ffrwmp, na ffroſt na dim cyffelyb. 
I arferu geiriau graſſol, 
Geiriau baro maeth a chyſſur, 
Gras ac urddas ir gwrandawyr. 

Nad hwy arfer caſtie bryntion, 
Nad hwy watwor bobol wirion : 
Nad hwy gablu rhai anafus, 

Ns buchanu'r tlawd gohdus. 

Nad hwy t chwiffo yn y Seler, 
Nad hwy feddwi ar un amſer; 
Nad hwy * ſugno mwg o'r ddalen, 
Sydd yn ſpelio'r bol a'r cefen. 

Nad hwy hofh ffaſiwn anllad, 
Ar ei gwallt nac ar eu dillad; 

Par i bob un fynd yn weddaidd, 
Fynd yngryno ac yn gruaidd. 

Ar y Sabbath nad hwy ir pebpll, 
Lle mae'r deillion yn ymgynnill, 
Nac i dramwy ir tafarne, 


Lle mae'r Diawl yn cadw ei wylie. 


Dos ith | Eglwys blwyf y ſulie, 
A'th holl Dylwyth wrth dy ſodle, 
I addoli Duw'n gyhoeddus, 

Gyda'r dyrfa yn ddiſceulus. 

Nad ith dylwyth drigo gartre, 
Amſer goſper ar y ſulie; 

Nad hwy loetran ar y Sabboth, 


Sawl y chwario chwarien drannoeth, 
Na ddod ormod waith aneſmwyth, 


Ddyddie'r wythnos ar dy dylwyth ; 
18 ambell awr yn llawen, : 
'r deffygiol godi gefen. 
Ar y Sabboth nad huy'n Gr, 


Dyic dy blant, a rhwym dy bobol, 
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Par i bob un chwilio'r ſcrythur, 
Ac i weithio -gwaith Duw'n efcyd, 
O flaen un gwaith a fo gennyd. 
Dyſc dy dytwyth ar'y Sulie, 
Bob rhyw un i ganu Pfalme, 
12 mreſym- Ac ymbwng cio'n + llon a'i gilydd, 
: Am air Duw a phyngciau crefydd. 
* Lawn. Ar bob Cinio, ar bob Swpper, 
Par i ryw un ddarllain Chapter, 
I roi ymborth i bob Enaid, 
Pan bo'r Corph yn cael ei gyfraid, 
Nad dy dy, na hwyr na bore, 
Heb waſanaeth a gweddie ; 
Gwell ith dylwyth fod heb ſwpper, 
Tra font by na bod heb oſper. 
Nad ith Eglwys fod un amſer, 
Heb waſanaeth pryd a goſper, 
Nac heb aberth hwyr a bore, 
Ith Tad nefol am ei ddonie. 
Nad un cornel a fo ynddi, 
Heb ei yſgubo o bob brynti, 
A'*r yicubell o ddifeiru ch, 
Nes cael ffafar Duw a'i heddwch, 
a Golch i Vawr a heilltion ddagrau, 
r Marian. Trwſſia ei! gwelydd a rhinweddau, 
' Nad ei hallor heb din arni, 
Ac arogle mawl a gweddi. 

Cais dy hunan chwareu'r ffeiriad, 
Galw ar Envy Duw yn waſtad; 
Par ith bobl gydfyfyrio, 

Gyda thi trech yn gweddio. 
| ob penteulu 8. cymmwys, 
Ddyle fod fel gwr o'r Eglwys, 
Vn Cynghori yn rhybuddio, 
Pawb o'i dy yn ore ac allo, 
Air fathdrefn ſy'n yr Eglwys, 


Yn rheoli pawb yn gymmwys, 
Doyle f6d ya nby pob Chillen, 


* . 
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I reoli'r Ty a'r dynion. 

Goflod un neu ddau oꝰth deuluʒ 
Fel wardeniaid jth gyd-helpu, 
Cadw ith bobal oll wrth drefen, 

Ai rheoli yn dy abſen. | 
Rhaid yw diſgwyl ar arferion, 
Ac ymddygiad pawb o'th ddynion, 
Ac ar Iwybre rhai ſy'n pechu, 

Fel y gallech eu ceryddu. 

Nad un drwg ddyn heb ei goſpi, 

Yn ol meſſur ei ddrygiont, 
Rhag i arall bechu fwy fwy, 
Am it ffafrio'r anghymeradwy. 

Dyro rybydl ir Trofleddwr, 

Dair gwaith, pedair, wellhau ei gyflwr, 
Cyn ei daflu ffwrdd o'r gorlan, 
Oni wella tro fe allim.,  -—- 

Os bydd meddwon na bydd ſobor, 
Os dydd drel na dderbyn gyngor, 
Un digred na- charo grefydd, 

Tro hwy maes yn ol cael rhybydd. 

Os bydd morwyn yn ſcoldies, 

Ac heb berchi Sara ei meiſtres; 
Bwrw Hagar o'r drws allan, 
Gad ei feiſtres gael ei hamcan. 

Nad ith ddynion fod yn ſegur. 

Rho rhyw daſc i bawb iw wneuthur, 
Maeth diffrwythder mammazth gwradwydd 
Yn cyd-ddwyn a ſegurllydrwydd. 

Myn weld pawb oth blant a'th deulu, 
Yn mynd mewn pryd, pob nos i gyſcu, 
Arfer ddrwg yw gadel gweiſion, 
Fynd i gyſcu pan y mynnon. | 

Pan bot'n amſer mynd i gyſcu, 

Cais gan Ghriſt fendithio'th deulu, 
A bod arnynt oll yn geidwad, 
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A Tho rybydd ith holl bobol, 
f Barcbedig. Alw ar Dduw yn t ddefofionol, 
Fawr a bach, — ben ei glinie, 
Cyn yt elont iw gwelaue. 
Ac rhag ofn i Dduw gyrchu, 
Rhai o'u Cwic i fynd i barnu, 
Pir i bob un lwyr ymgweirio, 
Fynd o flaen Duw cyn y cyſgo. 
Os yn llyn y llywodraethu, 
Dy hol Ge ath holl lettu; 
Du fendithia*th'dy a'th dylwyth, 
Jo. 14. 23. Ac ach gwna chwi oll yn eſmwyths 
| Chriſt a Breſſwyl yn dy demel 
1 Sam. 2. 30 Chriſt a'th wrendy yn dy drafel, ; 
Chriſt a'th dderbyn o'th lan Eglwys, 
Ar dy ddiwedd i Baradwys. 
Dyle:fwy4d plant iu rhieni. 


w. 


(Y plenty n wyt, rho wir anrh ö 
Eph. 6. 2. 3 Ith 424 ath fam, trwy barch a mawt- 
Duw ſy'n erchi eu hanrhydeddu, (edd, 
Os gras a hir oes a chwennychu, 
Gwna't peth archo dy rieni, 
Praw ymmhob path eu bodloni, 
Try na chciftiont gennyd bechu, 
Guwna bob peth y font yn fynnu. 
Derbyn gyngor derbyn gerydd. 
Derbyn goſp dy dad, yn ufydd, 
Derbyn ddyic pan ſo'n dy ſiacco, 
Di bar. 4. 1. Derbyn bob athrawiaeth gantho. 
I Liznaiglif, Os dul, os dall, os poeth 0s f Iloerigy - 
Os anioddefgar a dotiedig, 
ya dy dad, a'ch fam mewn benaint, 
1 Tim. 5. 4. Godde ei gwendid trwy ddioddefaint. 
| O bydd dy dad a'th fam mewn tlodi, 
* Matho A A er tithe fodd iw peri, | 
deryn. Maetha'n dirion y ddau herddyn, a 
Fel y maethſort dithe'n blentyn. 


Diu lamp! y * Ciconia, *- 87. 


— » 
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Sy'n porthi ei dad, pan fo ef gwanna, 
Vn cweirio ei nyth, yn ei adeinio, 
Yn hen yn wann heb allu cyffro. 

Dilyn arfer y * Dolphiniaid, _ 
* Sy'n porthi eu Tad a'u mam yn wein'a'd, 

an ei tadw pan font gwanna, 
Rhag ir pyſgod mawr eu dita. . 

Gwradwydd mawr ei feibion dynion, 
Fod yn waeth na'r Adar gwylltion, 
Gwaeth'na'; pyſgod mewn calcdi, 
Wrth y rhai rodd bywvd inni. 

Od wyt wr mawr o alwad uchel, 
Ath dad yn dlawd, a'i radd yn iſſel, 


Rho barch ith dad, er cuwch o'th alwad, 


Anrhydedda'th fam yn waſtad. 
Er bod Foſeph yn rheali, 
Gwlad yr Ajpht, a'i dad mewn tlodi, 
Fe wnae Jol fawr anrhydedd, 
Iw dad ei hun er maint o'i waeledd. 
Er bod Solomon yn frenin, 
Ar ei orſedd yn gyffredin, 
Fe ddiſcynne oddiar ei orſedd, 
I berchi fam a mawr anrhydedd. 
Er bod Chrift yn Dduw, ya ddyn, 
Yn uwch na neb, yn well nag un, 
Fe barcheei fam, fe barche ei dadmaeth 
Fe fydde ufydd iw hathrawiaeth. | 
Byd faet ti Duwe, nid Nai dy ddyled, 
I berchi'th dad a'th fam er tlotted, 
Ni cy *chelfraint rydd-did itti, 
Laney ddyled Aer | 
ac'th dad yn dad, pyt face efcoblet 
A tkithcu'n fab, foot Berti 'Scwier, Fo 
Tra fych din fab, mae Duw*ody imo 
Roi parch 'th dad pwy bynna fytho, +: -- 
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Cen. 45. 
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Luc, 2. 51. 


Pan oeddyd wan heb fedru cwnny, , . -, -. - 


Heb fwyd i gnoi; hed. lacth i Lyngcu. 


Hed glyrt ith 'gylch, dy fam ach help! 
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Pa dal y roi ir hon a'th fagoddꝰ 
Vn hir hi'th ddygodd dan ei gwregis, 
Ai gwaed hi'th borthodd yno naw mis; 
Ai llaeth hi'th olchodd o'th holl frynti ; 
Pa dal pwyth y wnai di iddi ? 
Yn glaf hi geiſiodd dy ddiddanu, 
Lawer nos, gan golli ei chyſcu; 
Gan dy lwlan rhwng ei breichie, 
Pan baet ti ar dorri'n rhenge. 15 
Rho anrhydedd prũdd gan hynny, | i 
I'th rieni am dy fagu, | 
Nad wall arnynt byd dy farw, 
Tro gwerth ceiniog yn dy helw. | 
Y parch, a'r bri, a'r bwyd, a'r trwſad 
A roech i'th did yn hënwr ingnad * 
ry dy fab i titheu'n henddyn 
Wrth union farn cyn del dy derfyn. 
Y garthen rawn a fu ar wely, 
Dy dad wrth orwedd, yn y beudy, 
Y geidw'th fab i tithe orwedd, 


„ 


= Ar y daflod cyn dy ddiwedd, 
Y meſfſur cwtta'r hwn y roddech, 
Luc. 6. 38. A roddir itti pan heneiddiech ; 

Yr wyr y ddial medd y wad, 

Y meſſur bach y roech ith dad. 
NA, Bydd gan hynny hael a ferchog, 
35. Rhwydd, a thirion, a thrugarog, 

Wrth dy dadath fam mewn henaint, 

ah * caffech ditheu'r cymmaint. 

e426 =» * fel Fig briodi 
eb gael cennad dy rieni; 
34,39 j / 


Odid i Dduw *rioed fendithio, N 
R fath briodas wyllt, na'i llwydde., 
Os anweddus yw'th Rieni, | 
Nid oes itti o'u hamberchi :; 
Na'i bychanu hyd eu diwedd, | 
Gen. 9. #54 Qui gweddio am wella ei buchedd. 
| Chem am watwar Neabeidid, Drum 
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Drwm felldichiwyd yn ei had; 
” felldith hon. 3 2 : 2 A a 
ny Mrs o hono: þo * 
4 ede a fu yn . 2 Sam. TH | 
A 2 iw 2 Ben Frenin Dafydd, 9. 
Duw a'i crogodd 'wrth ei loeſen, 
Am ei drawſedd wrth. fng derwen. 
Parcha'th dad a'th fam gan hynny, 
Helpa'r ddau pan font yn ffaclu, 
Fely eſtyn Duw dy ddyddie, 
Yn y tir lle bo dy dreigle. 
Pa betheu a ddyle ddyn fyfyris arnynt 
$abboth wrth foned ir lar, a Pha 42 
y mae iddo ymadwyn ei bun yno. 
1 dy fynd ir Llann, wrth gerdded, 
Meddw! i ble rwyt tin myned ? 
O flaen pwy ? aci ba 
A dos gwedyn iddi'n addas. 
Rwyti 'n mynd i Dy'r Gorucha, 
O flaen Duw yr Emprwr mwya, 
I chwedleua ar dy ddau-lin, 
A*th Greawdwr ac a'th Frenin. 


. Rwyt tin mynd i lys Feboſa 
I gael N 1 * 
Yn ymddiddan a thi'n byfryd, 
Deg a theg o air y bywyd, 
Rwyt ti'n mynd yn brudd i adde, 
O flaen Duw dy holl gamwedde, 
Ac i ddeiiyf ei drugaredd, | 
Gras a grym i wella'th ſuchedd. | 
Rwyt ti'n mynd ei geiſio pardwn, + | * Rhygddhad! 
Nawdd, a gras, ac'* abſoluhwn, han 
Gan dy Ghriſt, trwy enau'r fteiriad, - gute 
Am dy bechod 2th gam'ddygiad. Th . 
Rwyt tin mynd i Iwyr weddio, dune ur. * 
Aryr Argiwydd mawr ſy'n addo, eeres nee 
Rho i ni bob _ 7a 5 tir 864.7; 
IH + oy . 


— 


En 
ma- 


(28) | 

nid i neb a- At y corph, ac at yr enaid, . -/ 

rall. . _ Rwyt ti'n myned i ſendithio, 

Luc. 24 47. Duw am bob dawn y geift ganiho. 
Ac i roddi ir gorucha, & 

Eſa. 55. 7. Glod a moliant gydz'r dyrfa. 


9. 20. 23. Rwyt ti'n myned i wrando'n byſeyd, | Y 
14. 57. 21. Fengyl Ghriſt a gair y by wyd,-- ade thts 
Gwllys Duw a'i gyfraith Aanchaidd: | | 
Num. 6. 23. I'th awd! i fyw'n griſtnogaide, - Fic 
&c. Rwyt ti'n mynd i geiſio cyfran,”- © : Ai 
O hael fendith Duw ei hun, M 

P/al. 100. 2 Ith ryddhau' y ffordd y cerddech, - - -- 
Acilwyddot hyn a wnetech, ' - © 1 G 
Plal. 42.1 Dos gan hynny trwy hwenydd, I Un G 
I dy Dduw a dirfawr awydd. J.) 


A ere am fynd yno/ 
Fel yr Hydd am ddyfroedd ils. 
ED Dss yn llawen, dos yn firivh 
+ byf. Dos yn +eon, dos yn foeſol, 
Dos yn fuan, d6s yn fore, 
Dos i dy Dduw ar dy linie- EOS, 
Doss ix Eglwys gyda'r ent f 
Aros y yd qla: be it 
Prog. 9. 10 Tra ſech yno, na fydd ſegyr, | 
| Gweithia waith dy Dduw yn beyſlue; | 
Na fydd ſegur yn nhy Dduw, + 
Gweithia ei waith 6 brudd trech byw 5 55 
Jer. 48. 10 Melldigedig yw'r 26 gwall yes. 
A wnel gwaith ei Dduw yn ſceulus. 
Cwymp yn iſſel ar dy ddau-lin, 
bs 29. 13. Llef yn eiriol ar dy Frenin z - + + 
Mat. 15. 7. Pradd weddia a'th holl galon, 
5 on ragrithia o dwyd Griſtion. 8 b 
. Gwrando'r gair yn dra- awyddus, | 
Dih x. 6, Derbyn hwy ir galon garcus. f 
57¹¹9 11 Nad ir brain a'r fall i ſcliffiſd. 1 
Het. T's) 23 Nes ei ffrwytho ar ei ganfed. J] 
r Gwachel N nt ac . Sur. | 


. 


t 


3 #: ae 
wachel gyſcu na chwedleua, f 
Ong gwna naill ai f prudd weddio, 
Gwrando'r gait; a mynd oddiynd, * 
Ni all Duw yr union farnwr, A JOET 
Aros edrych ar ragrithlwr, * 
Y fo'n d arno ddori, | 
Ac heb wneuthur hyn © ddifri. 


Pan weddioff gwr eglwyſig, 
| Cyd weddia ag en : gs 
Air yng air o'r dechre ir neg. 

Me wn cyttundeb a chyngha! 

Pan bregethir yr Eſengyl, 

Gochel droi at 8 dy wegyl : 
Gallu Duw yw'r ſengyl helacth, 
Sydd yn gweithio'n oy a 

Craffs m fanol ar 
Tro'n pregethu a "th ddau Iygad, 
Cadw ei eiriau yn dy galon, 

A chais ddilyn ei gynghotion. 

Cymmer bob gair ag y ddwetto, 
Megis cyngor i th rybuddio ; 
O bũt f enau Chriſt ei hunan, 

I fyw'n bags nap? job ei oy 

a dd6s adre h 
Nes cael diwedd y e; | 
Ac na chytgam dan boen melKith, ** 
Fynd i maes nes cael y fendith, 

Bydd d'ymddygiad yn yr Egtwys, 
Yn griſtnogaidd ac yn gymmwys, 
Megis yng-wydd Daw el hupan, © 
Ai 22 fawr a bychan. 


Cyngor i ymbarares cyn dyfod i 2 1 & 
,** Hoedaus. 
TY dy *ſcidie, golchi dy dillad, 
Ym ſancteiddia, cyn dy Awad: 
oy Arglwydd i addoli, ' 
O flaen goriedd Tad golcuni. 


— 4 * 
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Cyffro d' yſpryd, dy galon, 


Dring ir mynydd uwch daerolion; 
Gwel yr hwn ſydd anweledig, 
Cyn ynganech wrtho orig. 
Cyn y delech o flaen Duw, 
Meddwl byth mae Brenin yw, 
Ac na ddere at dy frenjn, 
Nes y delech ar dy ddau;lin.. . _ 
Brenin nefoedd, Tad Angelion, 
Creuwrdaiar, Barnwr dynion; 
Duw'r diale, Tad goleugi, 
Wyt ti ar feder i addoli, 
Bren barchus, dere'n barod, 
Dere'n brũdd o flaen y Drindod; 
Deren ſanctaidd, dere'n ffyddlon, 


Di gei d'arch urth fodd dy Jalem 44 


Cõd dy olwg, tan dy ddwylo ; 
Plyg dy ddau lin, goſtwng iddo; 
Cur dy ddwyfrop, bydd edifar, 
Addeu'th bechod, cais ei ffaſar. 
Galw ar y Tad yn danllyd, . 


-- .Yn enw'r mab, trwy nerth yr yſpryd ; 


Preg. 5. 1. 


Exod. 3. 5: 


Cai ei deyrnas a'i gyhawnder, 
Di gei'r cwbwl yn ddi bringder. 
Cais ogoniant Duw yn benna; 
Cais nefolion bethau neſſa; 
Cais et ras'yn dra awyddus, | 
Cais dy raid os bydd ei wyllys. 
Cyn dy fynd i ddrws yr Eglwys, 
Edrych fod dy droed yn gymmwys, 
Bwrw heibio draws feddylie, 
A gadffydol fwriad gartre. 
Aram ffyddlon cyn addole, 
Rwymeu aſlen yn yr Herdre : 
| Felly dyle bob dyn-rwymo, 
Traws teddylie cyn gweddio. _ 
Moeſen hyfryd cyn y dewe, 
O flaen Duw fe dynnei ſcidie; 


*%.. wy wy 2 = >» mf <4 .4 * wh 


Cc 


* 


I ni ar linie brudd addoli, 


( It 19 
) tynn dithe dy fydolrwydd, | 
"+ doech 5 flaen dy Arglwydd. 
Taoſeph ynte fynne ymgweino, 
Cyn ymddangos o flaen Pharo, 
Felly ymgweiria dithe'n I ſyw, 
Cyn ymddangos o flaen Duw. _ 
Heſter Dduwiol hithe ymolchwys, 
Cyn mynd o flaen Abaſuerus : 
Ymolch dithe o'th ddrygioni, 
Cyr. rhoech o flaen Duw dy weddi, 
Pan y delech i dy Dduw, 
Gwel mor hoff mor hawddgar yw, 
A phan ddelech tyrd ac amcan, 
Mewn anrhydedd, parch ac ofan. 
Cwymp yn iſſel ar dy ddau-lin, 
Yn eilys o faen dy Frenin,, 
Ac nac yngan air o'th ene, 
Nes ymoſtwng ar dy linie. 
Ni ry neb o'r Saint triumphant, t In gorfale« 


Yn y Neſ i'r Arglwydd foliant, dau. 
Nes y tynnent eu Coronau, Dat. 4, 10. 


Ac ymoſtwng ar cu gliniau. 

Pan y cytcam Ilwcha lydy, 
Dwad-o*i flaen heb ymgrymmu 3 
Pan y delont i weddio, | 
Ac i fegian pardwn gantho, 

Chriſt ein Meiſtr ie ymaihwages ©. Mat. 26. 39. 
Ar ei wyneb pan gweddie ; AJ; a2 
Braidd y goſtwng rhai or gweilion, | 
Un oi glinie pan gweddion. | 

Jage fwyaf gynt addole, 

Griſt mor ddyfal ar ei linie; 
Nes caledu yn y Demel, 2 
Groen Job glin fel carn y Camel. - 4 

Moc ſen, Aaron, Joſua, Samuel, 5 
Dafydd, Self, Jes, Daniel ; | 
A'r holl Sainct ſy'n rhoi goleyni, 


wan. 6 - 


Phe 3. 1. 


Dan. 4, 19 


G 5 8 dy ddau-lin, 
wedi cw ar dy , 
. Mewn ner — o flaen dy Frenin, 
Y ſtyr beth trwy brudd fyfyrio, 
Syn dy fryd i ddwedyd wrtho. 
Dante raſſdl y fyfyris 
Q flaen Brenin cyn llefare ; 
Dithe ddylid bridd fyfyrio, 
O flaen = cyn yngan wrtho. 
Yn ol yſtyr beth a ddwedech, 


Cor dy hoon cyn gweddiech ; 


A cliydnehydd d' anheilyngdod ; 
A chais bardwn am dy bechod. 

Llef oi flaen. a chalon bryſſur, 
Duw bydd raſſol im bechadur; 
Syn anheilwng edrych arnad ; 

. derbyn fy ny muniad. 
w Duw ir ſaw! a'i ceiſiant, 

Rin 500 yn rho ir rhai ofynnant; 
Rho i bawb. heb ddim dannodiaeth, - 
Yn rhwydd ei rhaid yn daran helaeth. 

Y peth geifiech, cais trwy ﬀydd, 
Na chymmer ball ond beggia*n brydd ; 
Nac amme dderbyn ir hyn a geiljech 3 
O ceiſi'n daer di gei ofynnech. 

Nac amme 'wllys da dy Dad, 


Nac gallu Duw, ſy'n rhoi mor had, 


Duw galluog, Tad  gwyllyſgar, 
Helpwr rhwydd yw'n Harglwydd hygar. 


Gweddi'r hwn Gir no i 2 Duwn 


- gyhoeddus. 


rugarog Tad goleuni, 
Rhoddwr gras a phob gaioni, 


UW t 


4 Un Yn ym-Er mwyn Chriſt clyw weddi +eiriol, 


Un ©'th blant dros bawb o'th bobol. 
Rym ni heddyw yn FOG of 
Fth addoli yn dy bebyl; ©, 

Duw rho allu in' a meder, 


-. 
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ddoli fal y t di (213) 
Ich addoli fal y 1 dirper. 8 
A bendithia di'n cyfarfod, 
chyfrwydda ein myfyrdod, 
dod t awen yn ein calon. 
h addoli bawb yn ffyddlon. 


Gwna ni'n addas as yn weddaidd 


glodfore d' enw. Sanctaiddʒ 


wna ni'n barod, ac yn garcus, 


Bawb i wrando d' air yn barchus. 
Duw paratoa* di'n calonnau, 


wcha'n zel, chwanega*n awydd, 
th addoli mewn gwir grefydd. 
Cwyn y galon, deffro'r yſpryd, 


hriſt ſancteiddia di'n meddyliau ; 


Nynna a'th ras ein hawen oerllyd, 


tla'r meddwl, dyſg y genau, 


I'th glodfori am dy ddoniau. 


A Oe * ddefofionol. 

O cyfrwydda a*th làn yſpryd 
Ni weddio bawb yn aanllya, a 
Fel y caffom gennyd wrando, 


A rho inni fom yn geiſio. 2 


Dod dy fyſedd yn ein cluſtie, 
Par in* wrando d' air yn ole : 


A rho feder i bob calon, 


ddeally hwn yn anion. 
' Gwedi deall hwn a'i gofio, 


Duw rho gymmorth iw + bracteiſio, 


Ai wir ddilyn yn awyddus, 

Nes y dycco ffrwyth 1 toraethus. 

Duw bendithia di'n pregethwr, 

Rho iddo ddeall gras a chryfdwr, 

I bregethuogair 4715 5 11 

Inni'n bur d'th yl byfryd.- 
Gole'i feddwl ai va 


. * 


Tynn oddiwrthym draws fwriadau, 
Nad i'r rhain wyr droi'n meddyliau ; 
Par in' wrando d' air yn fuddiol, 


um d er ia fod 
Nynn el galon dyſc eidafod, _ 
® Rawny. Nertha i * — gair yn fedrus, 
| * bawb yn ol dy ewyllys, F 
| ertha I'n tynnu o'r tywyllwch, 
4. 26, 18. I'r goleuni a'r diddanwch, ._ | 
O gorlannau tywyll Satan, 
I wir deyrnas Chit ai gorlan. JA 
Gwna ei athrawiaeth inni'n rymmus, 
Gwna inni ddilyn yn. awyddus, 
Gwna inni bawb 1 garu ynte, 
Lle mae'n gwiliad ein eneidie. 
Duw bendithia ef a ninne ; 
Duw fancteiddia di'n calonne, 
Hieb. 13.14, Duw rho ras a meder inni, 
4 Bawb yn bryſſur dy addoli. 
Parattoad i'r Cymmun. 


v yer k- Dyſced hyn o werſeu'n ebrwydd. 
yl. Cyn yrelych *rhwp i'r cymmun, 
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1 Cor. 11.20 Gwaeth na gwenwyn os trwy anras, 
3  Y derbynni Bun fel Suddas. E 


— 


FP gift nogaidd fel y perthyn; 15 
4 1 9 teiddrwydd, ffydd a gobaith, 
0 Pur a chariad perffaittn. 
„ Gwathel redeg yn amharod. 
Af Chriſt yn kun o beckod, Mg 


„ 
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Rhag it dderbyn barnedigaeth, 
Lle caiff erafll Jechydwraeth. 
Cofia'n garcus pa ſancteiddrwydd. 
Pa ymgweirio pa barodrwydd | 
Gynt oſſododd Duw ar Daſc, 
Cya cac {/raet fwytta'r Paſc. 
Cofia hefyd pa ymolchi, 
Pa lanhau a pha ſyberwi, 
Y wnaeth Chrift ai wy tyner, 
Ar ei Saint cyn taffio o'i ſwpper. 
O na ddere ditheu'n farnllyd, 
Yn dy rwd ath bechod drewllyd, 
I ford Chriſt heb Iwyr ymolchi, 
O'th holl feie a'th holl frynti. 
Bwrw lefein pob rhyw bechod, 
Llid cenfrgen, malis meddwdod, 
Rhyfyg, ffalſedd ffwrdd o'th galon, 
Ni thrig Chriſt y man lle byddon. 
Cofia tel y t hentrodd Satan, 
Gynt yn Suddas fradwr aflan, 
Yn ol iddo fwyta'r tammaid, 
Yn ei bechod brwnt- mor embaid. 
Gwachel dithe rhag digwyddo, 
V fach beth yr cilchwaith etto; 
Os ti ddoi i ford yr Arglwydd, 
Yn dy afendid heb barodrwydd. 
Cofia i'r Corinthiaid feirw, ' 
A nychu'n hir o'r gwres ar gwayw, 
O waith mynd yn amharodol, 
Llwyr ei pen i'r bwrdd ſancteiddiol. 


Gwachel dithe fynd yn rhwyſcus,. | 


I'r ford hon heb ofan parchus, 
— g ad arni, 
ag dy far yn dy. frynti. 
Hola dy hun a gn adde 
2 yin _- am dy Bechod, 
c ges genyd #pydd- 2. gobaith, 
Calon lau a chariad per⁴-frtt 
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E xd. 13. 
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Joan, 13. 44 
5. 


ref. 


1 C. 5. 7. 


0 - 


41 4 | 
mewn. 
Jo. 13. 27 
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Barna dy hun yn ddiweniaith, 


Fel na farno Duw di'r eilwaith ; By 
Ac lle gwelech ddim yn eiſie, | By 
Cais gan Ghriſt ei roi neu fadde. | 

Pedwar peth ſydd Angenrheidiol ; N. 
I hai fynn gymmuno'n ddeddfol Ci 


(1) Ffgdd: griftnogaidd, (2) gwir ddifeirwch, A 
(3) Cariad 1 (4) Diolchgarwch. 
Nid 4 © lun bod heb y lleia, 
O'r rhai hyn cyn myned i fwytta; 
A'r neb el ir ſwpper heb ddyn, 
Ni chaiff les oddiwrth y Cymmun, 
Ffydd fy gynta'n angenrheidiol, 
J gredu i Ghriſt roi hun yn hollol; 
Ar y groes i farw droſtom, 
ny Ry oll a N 
: ydd ſy'n cyrrae firwyth y patdwn 
® Didiodde- V bwrcaſſodd Chriſt trwy e baſkwn ; 
faint. Ad yn derbyn ar y ſwpper ; 
Criſt ei hun a'i holl gyhawnder. 
Nid yw Chriſt yn fwyd ir bola, 
I gnoi a dant ai roi ir cylla - 
7o.6. 35. Bwyd y Chriſt i botthi'r enaid, 
Yn yſprydol trwy ffydd dambaid. 
Ni all neb fwynhau'n engel, 
Eph. 3. 17. Goth a*'i waed, a'i gorpt ſancteiddiol; 
d yn unig t ydd rymmus, 
Bael > galon tus | 
1 Pet. 3.22, Mae'n Efengyl inni'n dangos 
J.. 6. 63. Fod Chriſt yn y nef yn aros; 
Ac na ddichon un dyn cnawdol, 
Fwytta Chriſt, ond yn Fi 2's on 
fydd gan hynny fydd anghenrhaid, 


a AX 


r 


T gyrraedd Chrift i borthi'r Enaid ; 

Ac i ddercha'r galon etto, 

O myn Enaid borthi arno. 8 
Bwyd ir enaid, bwyd ir galon, 

Bwyd yw Chriſt  weddwl fyddlony, . 


ry 
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Bwyd i gymryd trwy ffydd fywiol, 
Bwydi fwytta yn Y ſprydol. 
Pan fo'r Corph yn cymryd Bara, 
Yny Cymmun er i goffa. 
Cwynn dy galon y pryd hyany, 
A thrwy ffydd mwynha Ghrift Jeſu. 
Neſſa at Hydd rhaid Edifeirwch, 
Am bob Pechod trwy ddyfalwch, 
A llwyr fwriad gwella beunydd, 
Troi at Dduw mewn buchedd newydd. 
Edifara o ddyfnder Calon, 
Am bob bai trwy ddagrau heilltion, 
Ac na ddere i ford yr Arglwydd, 
Nes difaru rhag cael tramcwydd. 
Goich 98 carth dy waddod, 
Na ddod Win mewn “ Caſc o bechod, Lr. 
Rhag i'r Gwin mewn lleſter aflan, 
Dorri'r caſe a rhedeg allan. 
Ni thrig Duw, na'r Oen, na'r Glomen, 
Lle bo pechod a chynfigen ; 
Golch gan hynny'n lan dy leſter, 
Os derbynni Griſt na'i ſwpper. 
Chwd dy feddwdod, cladd dy frynti, 
Gad dy faſwedd brwnt ath wegi; 
Attal nwyfiant ffrwyna nattur, 
Gwella'th fuchedd na ſydd ſegur. 
Golch dy ddwylo mewn gwiriondeb, 


Golch dy feddwl mewn duwioldeb, 2 Car. 7.1: 
Golch mewn cariad ben y chynffon, | 
Os derbynni Ghrift ith galon, Sacramen- 
Car gyhawnder, dilyn ſobrwydd, tum requirit 
Arter lendid a ſanQteiddrwydd ; Sacramen+ 
Gwiſc am danad gaviad perffaith, tem. 
Nad un bai dy nyrddo'r eilwaith. -» Sandla. 


Nid oes rhoi i gyn o'r pethe ſanctaidd. Sancte. 
Ne'r cwerth gur berls ir m 4 angbreuaid Sancti s. 


1 2 I 5 5 
4% . 


Na'r 


Heb. . 4. 


+ Graun. 


* Nodatu; 


Jo. 13. 3 


25 3. 


11. 


(ers) 


Na'r manna gwyn mewn halog grochan, 
Mat. 7. 6. Na chymmun Chriſt mewn chylla aflan. 
Mewn pott o aur y dodir manna, 
Mat. 27. 59 A chelain Chriſt mewn crys or meina, 
A'r gwin o'r F Grap mewn baril greuaidd 
A'rcymmun hwn mewn calon SanRaidd, 

V trydydd peth ſy'n rhaid ei geifto, 

Yw cariad perffaith cyn reſeſio; 
Heb ddwyn meddwl dtwg at un dyn, 


Pell, nac agos, car na gelyn 


Cariad ydyw'r * arms elan tirion, 
Sydd gan Ghriſt ar lifreu weifion z 


Ac wrth gariad yr adwaenir 
Defaid Chriſt oddiwrth y geifir. 


Nid yw Chriſt yn derbyn un- dyn, 


I fwynhau ef yn y eymmun z 


1 Cor. 13. 1 Ond yr hwny to'n ddiragrith, 
A phob dyn mewn cariad perffaith, 


t fae gennyd fil o ddonie, 


Mat. 5. 24, A bod cariad itti'n Eine; 


Nid wyt detlwng byth i ddwad, 
J ford Criſt heb berffaith gariad. 


Car gan hynny dy Gymdogion, 
Maddeu'n rhwydd i'th hol elynion, 
Ac os gwnaethoſt gam ag undyn, 
Cymmod cyn bwytteuch y cymmun, 


Gwachel ddwad yn ddigofus, 


1 ford Criſt mewn llid a mali, 
Rahag i Satan fynd th gylla, 


Gyda'r tammaid gwedi fwytta. 
yſe di gan y neidir dorchog, 


7 dy fynd ir ford yn 
Rhag i'th falis ladd ei pherchen. 


Neidir fraith medd rhai a'i gwalas 


Fwrw 'i gwenwyn ar y gamlas, 


Chwdu maes dy no_ llidiogy 
llawen, 
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C hyfoi ddr or afon, 

Nhag i — dorri chalon. 
Bwrw dithe dy lid allan, 

A' th ddrwg feddwt a' th draws amcan, 

A*th hott falis a'th genſigen, 

Rhag ir chain f andwyo ei pherchen. 


Os bydd y tri ymma. 
(1) Fydd, (2) Difeirwch, (3) Cariad coda 
Dere rr un mae i ti 


Chriſt ei hun ſy'n d' alw atto. 
Pan y gwelych dorti'r bara, 
A thywalltu'r gwin Yr cwppa, 
Coha fel y torre'r waywffon, 
Gorph dy Griſt nes gwaedu ei galon. 
Pan derbynnech o law'r Fſeiriad, 
Fara a gwin yn öl cyſlegrad, 
Derbyn Griſt trwy ſtydd ith galon, 
Portha d' Enzid arno'n ffyddlon. 
Nid a dannedd y mae Bwytta, 
Chriſt yn gnawdol aꝰĩ roi'r Bola, 
Ond trwy Tydd y mae'n yſprydol, 
wytta Chriſt o'r galon fywiol. 
Cod dy galon dring 1'r nefoedd, 
Edrych ar yr hwn a'th brynodd, 
Coha faint y wnaedd ef erddod, 
Pan groeſhoeliwyd am dy bechod. 
Cred i Ghriſt a'r groes a'i hoelion, 
Dffrwm droflodd waed ei galon, 
\ phwrcaſſu bywyd itti, 
Rwyt ti'n bwyua Chriſt o ddifri. 
Os gofynni pa doaioni, 
Ddyru Chriſt o'r ſwpper itti, 


Pan dderbypnych his Grift'nogaidd, 
Mewn gwir fiydd a Chariad — 


P 2 


dentrem? 


Crede & 

manducgſti. 
pb. 3. 17. 
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Mat. 26. 28 Mae'n rhoi i ti gyflawn bardwn, 
* Rhy4Jhad O' th holl bechod “ abſoluwſiwn, 
Gwedi'r Brenin mawr ei ſelu, 
A gwaed gwerthfawr calon Jeſu. 
| Mae'n Rhoi pardwn mae'n rhoi = in 
Joan. 6. 51 Mac*n rhot cynftwrdd mae'n rhoi iechyd ; 
1 Cor. 10.16 Mae'n rhoi yipryd glan a'i ddonie, 
Mae'n rhoi hon ai holl rinwedde. 
Mae'n dy wneuthur dia gyfrannog, 
Oi holl ddonie mawr galluog; 
+ Tra fo ef. Ac mewn yſpryd mae &n trigo, 
Vn dy ealon byth Þ tro ganto. | 
Joan. 6. 55. Mac'n porthi d' Enaid egwan, 
56. A't wir gorph a'i waed ei hunan, : 
Epb. 1. 13, Ac yn rhoddi nefol Y ſpryd, | 
14. Itt”n erneſt o'r gwir tywyd. | 
O ba ddyled mawr ſydd arnad, 
I foliannu Chrift yn waſtad, 
Am dy wneuthur yn gyfrannog, | 
Or fath Swpper fawr gyfoethog. | | 
A phwy daliad ſy'n dy bwer, 
J roi iddo am ei ſwynder, | 
Felly*n porthi d'enaid aflan, | 
Ai wir wacd a'i gnawd ei hunan. | 
Na fydd dithe mor nifeiliaidd, 
A mynd o'r llann yn anweddaidd, | 
Nes thoi clod a moliant iddo, | 
Am yr ymborth y geſt gantho. 
Chriſt ni fwyttei fara barlis, 
Has. Chwaethach bwyd oedd well i | relis, 
Heb roi moliant mawr am dano, 
I'w Dad nefol heb anghofio. 
Pwy faint mwy na ddylit tithe, 
Fwytta Chrift y penna or ſcigie, 
Heb roi diolch i'r Duw cyfion, | 
Am ei fab o ddyfader calon, | 


A gmwawdd 
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A gwawdd nef a daer a dynion, 
Seraphiniaid ac Angelion, 
th gyd helpu foli'r Arglwydd, 
Am ei gariad a'i gredigrwydd. 


— —— 


Gweddi cyn derbyn y Cymmun. 


A* Iwydd graſſol rhwn y roddaiſt, 
Fele Griſt y mwya geraiſt, 
Fod yn + ranſwm dros ein beiau, 
Ac yn ymborth i'n eneidiau. 

ro rasi minne'n ſanctaidd, 
Y mbartoi fel Chriſtian gweddaigd, 
Dderbyn Chrift trwy ffydd i'm calon, 
I borthi Fenaid arno'n | eon, 

Carth fy meddwl am Cydwybod, 
Golch h'n llwyr oddiwrth fy mhechod, 
Gwna fn lleſter glan i dderbyn, 
Chriſt i'm caJon yn y cymmun. 
Cryfha fy ftydd amlha fyngobaith, 
Ennyn ynwj gariad perffaith : 
Sancteiddia'r corph, cyfrwydada'r enaid, 
I dderbyn Chriſt y bywyd bendigaid. 

Cwyd fynghalon cuwch ar nefoedd, 
Lle mae Chriſt yr hwn am prynodd ; 
Par i'm henaid bcrthi arno, 

A thrwy ffydd gael grym oddiwrtho. 

Par im gredu fod im bardwn, 

Am fy mai er mwyn ei + baſſiwn, 
A than hefyd o'i holl ddonie, 
Y bwrcaſſodd trwy loes ange. 

Par im gredu y daw i drigo, 
Vn fynghalon — tro gantho, 

Ac na medy ſanctaidd yſpryd, 
Nos fy nwyn ir nefoedd * 
| 3 


* 


4 
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Had y wraig Er maint y fo drug 
Gen. 3. 15, Dod dy drit yn had 


( 222 ) 
Nad gan hynny 


i mi nyrddo, 


I Gr. 6. 19. Ei Demel SanRaidd Ne mac'n triga, 


Nac halogi byth om lleſter, 
Ond ei gadw'n ln bob amſer. 

Par im hefyd ei glodfori, 
Nos a dydd ar eitha o'm gallu, 
A'i fendithio'n brudd bob amſer- 
Am yr ymborth ſy'n ei ſwpper. 


ä 
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Pennillion ar gynne1dfau, rhai dynion a phetheu 
ac y _ am damm yn 'Serythyr d'r Apt- 
erypha. | 

Y ig fy mab wrth godwm Adda, 
Weld mor brid y 'r pechod leia, 

Ac mor enbyd bwytta gronyn, 

O'r peth y fo Duw yn wrafyn. 

Syn rhoi itti rybudd hynod ; | 

Na chytcamech tra fech byw, 

Wrando ar Satan o flaen Duw. 

Os cadd Aida gymmaint dial, 

Am ei waith yn bwytra Afal, 

Vſtyr faint y tydd diale, 

Rhai ſy'n byw ar gyſryw fale. 

Blin yw'r Afal a wmae*r dincod, 
Ar bob Dant o'r Byd heb wybod, - 
Na tydd un o'r rhai ddymune, 
Gael ei maeth ar gyfryw Fale. 

Oni baſſei Grift i ddiodde, 

Ar Bren droſam ddu lloes Ange, 

Baſſe r Byd i gyd mewn attal, 

Ym-mhwll uffern am un Afal. 


nis. 
Jar: 
Mae ef gwedi ſigo ei Hl, 
Tomi chrib a thynnu ei chol. 2 
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Os Brath farph & * pechod, 
D' enaid bach hoh allu orfod: 
Nid oes, dim a wna id les, 
Nes mynd at Grift y farph o brit, 

Adde gollodd hen Baxadwys, 
Am yr Afal gynt y fwytwys : 
Gwachel dithe golli'r Yall, 

Am fath fale os wid guns : 

Y Dyny wn&lo ddrwg fel Cain, 
- | Medd Duw'namlug ac ya blain, 
Nid ymedy drwg #'i dy, 

Gwachel dywallt gwaed, dyn gwyion, 
Megs Cam y Mwrddwr creulon ; | 
V dywallto gwaed yn ſiceis, 

Ei waed yntef a dywelltir. 

Na wna lanas yn N 
Duw gddatguddie fwrddrad el, 

Yn y dirgel os gwnei fowr-ddrwgy 
Duw a'i dial yn yr amlwg. 

Bydd fyw'n wirion megis 4b 
Ofna Dduw, Arfer a'i Demel: a 
Oſtrwm id n6s a bore, 

Pan offrymmech ddim i Dduw, 
Offrym iddo'r gore o'i ryw: 

Ffiaidd gantho, ac nid hof, 
Y Gwan, a'r Gwael, y Claf, r Cloft. 

Os offrymynu a'th holl galon, 

Duw y dderbyn dy anrhegion: 
Oni offrymmu o'th lwyr fodd, 
Byth ni dderbyn Duw dy rodd. 
Pan fo pawb yp mynd ynddiog, 
I waſnaethu'r 27 1 1 
Cy ſfro bawb o'r byd fel Eres, 9c 4.4 
addoli Duw heb aros. * _— 
» 33 | P 4 Cais 


4 
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Cais gan bawb waſnaethu Duw, 
Dyled pob gwir Griſtion yw: 
| Goſod allan ei Ogoniant, a 
„ Deduydd- Di gae gantho * ffawd a ffynniant. 
tuch. Rhodia gyda Duw fel Enoc, 


5. Dilyn lwybrau'r Holl-alluog, 
on 22 tod Duw'n diſgwyl arnad, 


 Ym-hob man a chil ei lygad. 
Gwyl pa ymdal y gadd Enoc, 
Am waſnaethu'r holl-alluog ; 
Mynd ir Nef cyn gweled ange, 
Pwy gan hynny nas gwaſnaethe, 
Dyſc gan Enoch dair gwers raſol, 
1. Fod dy enaid yn anfarwol, | 
2. A bod ith Gorph Adgyfodiad, 
3. AC ir Duwiol nefol daliad. 
Rhudia gyda Na wna fryntiyn y Cornel, 
Daw. Mae Duw'n gweld pob pechod dirgel z 
Gen. 5. 24 Ac am hynny meddwl fyw, 
: Megis un ſ'ng olwg Duw. 
Cqur:, Pet fae itti gryfder cawr, 
Duw y fyn dy dorri i lawr, 
Ath roi'n fwyd i borthi*r chwilod, 
Os ymrei di ddilyn pechod. 
Oni alle Gawr dditannu, 
Pan ddaeth Diluw Dwr i farru; 
Bwedd iy dichon Gwangc ddihangyd ? 
Pan y del y Diluw tanllyd. | 
Er cynddrwg y fo'r Byd o bobtu, 
Er cymmaint y to rhaimp-chu; 
Bydd di berffaith yngwydd Duw, 
Dilyn No tra fyddech byw. 
Gwachel ddilyn arfer Tyrfa, 
Y fo'n pechu am y cynta; 
Gwell na hynny yw dilyn un, 
Y ofao Dduw, y barcho Dyyn, 


Cn. 6. 
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Gel mor ddrewllyd y putteindra, 


Gwel mor gis gan Dduw ddiffeithdta - 


Pan na waſnaethe ddyfroedd Lai, 
Na'r Dwr Dilyw i-gofpi'r bai. 

Os byw y wnai di megis No, 

Yn wr perffaith ar bob tro, 
Byddi gyda No *n gadwedig 
Pan bo eraill yn golledig. 

Gwell it ddilyn Noah ei hunan, 
Mewn perffeithrwydd, ffydd, ac ofan 
Nag it ddilyn yr holl fyd. 

Mewn drygioni, a boddi gyd. 

Gwna dy long tra i'n amſer gras, 
* y delo'r diluw cs : | 

ae'n ddiweddar gwneuthur Bad, 
Pan bo'r dilyw'n boddi'r wlad. 

Gwell o lawer, nid ychydig, 
Yn bod gyda No'n gadwedig, 

Yn y llong, na chyda llawer ; 
Yn y Diluw dit a'r dyfnder. 

Pan y gwelech fwa'r Drindod, 
Coha farn Duw ai gyfammod : 

A bendithia ei dduwiol fawredd, 

m ei fwynder a'i drugaredd. 

Yſtyr amryw liwiau'r Enfys, 

Glas a choch yw'r ddwy farn goſys, 
Glas oedd Dwr y Dilyw cynta, 
Coch yw Tan y farn ddiwaetha. 

Lle mae'r Bwa yn gyffredin, 

Ai gyru ir ddaer, heb faeth, heb linin; 
Y mae'n dangos mor heddychlon. 
V hi yng Chriſt rhwng Duw adynion, 

Gwachel Satan hen a'i rwyde, . 
Pan bech tra diofal gartre ; 

Efa'th ddilyn megis No, 
Nes rho itti ftwyl-ryw dro, 


( 226) 


__ Oniddichon Satan ddala, 
Noe ai rwyde o butteindra, 
Fe brawf ddala Noe hab wybod, 
Yn enw gwr à rhwyd o feddwdod. 
Od ei ĩ drigo i Gomorra, 
Lle mae meddwdod a phutteindra, 
Cadw arnad megis Let, | 
Rhag d' halogi #'n hwy ar pot. 
Os gweld dir dre Ile bech yn byw, 
Vn pechu'n gis yn erbyn Duw, 
Tynn fel Lot i macs o Sodom, M 
Cyn diſgynno arni'r ſtorom. 
Lot. | Gwell bod een Let ei hunag, 
| r y myn ny geulan; 
Acad Na bad paz holl w yr Sadam, \ 
Lot. Yn y Dre yn godde'r ſtorom. N 
Pwy ymgadwe yn well na Lat, 
Yng hanol S-dom rhag y Pot F 
Ynyr Ogof pwy y feddwe, 
Llaſcach Lu Ar y Gwin yn gynt nag ynte ? 
= Or dikangaiſt rhag putteindra, 
Tai put- Rhwng y * ſtyw, dai yn Camorra, 
teiniaid. Gwachel wneuthur pechod aflan, 
Gartre ym- myſc dy ffryns dy hunan. 
Tin. Os dihangaiſt rhag y Tan, : 
| O ganol Sodom am fyw'n lan: 
Gwachel rhag dy loſci'r eilwaith, 
Gwraig Vn dy dy am fyw ya ddiffaith. 
Lat. Os gadewaiſt Sodom un waith, 
| Naddymchwela i Sodom: eilchwaith : 
Trowd gwaaig Let yn Bil o halen, 
Gomorra Im droi hwyneb Uwyr ei chefen. 
Pettein. Agor d' olwg, gwel mor ffyrnig, 
5 Y mae Duw yn coſpi rhyſig: 
Pan y lloſce a than a brimiton, 
Dre Gomorra 0'i achoſſion. al 
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Clyw mor ouch y gweiddia perched, 
Ddydd a nos yn Ghluftie'e Drindod, 
c na ddichon pechod fdewi, 

Nes dialo Duw ei frynti. 

Och mor ddrewlhyd ac mor embaia, 
dyw lloſcackh y Sedomiaid ; 

Pan bo'r wlad yn 4drewi etto, 

\'r mwg er tarth Ile bant yn tige. 

Gwachel haeddu rheg dy Did, 
Byth nis gorfu Cam na'i Hd 
Melldith Na Vn glynu'n flimion, 
Byth yng-hrwyn y Moyrys duon. 

Megis Sem, 2dawn a rhed, 
Cuddia gwilydd Me dy Did; 

A phan ddel mewn Pam o oedtan, 
Na watwara megis Canaan. 

Parcha Bathjeba dy fam, 
Anrhydedda hi ar bob cam; 
Rho'r llaw ddehau idd'n ufydd, 
F fly rhoddei Sele * 1 

ta peth y ne ddwylo, 
Pa 4 — ir elech iddo 2 
Godi allor gydag Abram, 
I addoli Duw*n ddigytcam. 

Cred bob Gair a enau Duw, 
Gwir a phur @ pherffaith yay 3 
— a Daiar a — 

yn el jot o'i Air heb gwpla. 

Lle * Duw itt' fyned, dos, 
Y peth orchmynno gwna yn glos; 
Bydd mor ufydd ac oedd Abram, 
Gwna'r peth.arche yn ddigytcam. 

Offrwm d' IJſaac os Duw arch, 
Ac enwaeda'r cnawd-o barch, 

Gado Ddelwau aur dy Di1, 
Dos pan harcho macs o'th wkd. _ 
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Dyſc gan Jaac fod yh ufydd, ! 
Mwyn a llariaidd, dof a llonydd, - M: 
Felly byddi ſuwr i fyw, Yd 
Mewn ffatar dyn, mewn ofn Duw. Ar 

Gwely'th Briod na haloga, | | 
Ond bydd fodlon ith Rebecca, G 
Fel y bydde Iſaac ſanctaidd; Y 
O flaen Duw mae hyn y weddaidd. Ar 

Os bydd geiriau Path genyd, 


Gwachel ddwylo Eſau waedlyd; 
Jacob. Cas gan Dduw a pheth digwnt, 

Yw'r geiriau braf ar gweithred brwnt, 

Pan bwriadech geiſio gwraig, 

Bydd i Jacob yn Scholhaig, 

Dilyn gyngor Mam a Thad, 

O mynni lwyddiant ar dy Had, 

Na fydd lwth i lanw'th fola, 

Eſau gas Nn mwya, 


2 Am roi i Jacob ei hall aſel, 
Eſcu. Dros phiolaid o gawl Gruel. 

Ffei or afrad, ffei or meddwdod, 
Na werth nef am twyd adiod : - 
Eſau gollodd Ganaan decca, 
Toſeph Am werthu faint i lagw ei fola. 

r Os cais Meiſtres yn y cornel, 

Genyd orwegd gyda'i'n ddirgel, 
Cilia gyda Joſeph allan, 

Na ladd d' enaid er eichuſen. 

Dos i girchar, godde gur, 
Gorwedd mewn cadwynau dir, 
Cyn y gwnelech megis filain, 
Aelod Chri/t yn aelod puttain. 

Na char buttain tra fech byw, 
Na haloga Demel Dduw; - 
Ni wnai 7o/eph beth mor ffinion, 

O ſerch pydiy yn. y eyflion, + 


"4A fad. 
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Margain front fel Margain Eſaw, Putteis. 
Margain y bair enoi ac wylaw, 
Ydyw gwerthu'r nefoedd berffaith, 
Am gyfeillach puttain noſwaith. 

Joſeph waith na fynne orwedd, Derchafiad 
Gyda'i feiſtres mewn anwiredd, Joſeph, 
Y gas mynd yn Brins ar bennig, 
Ar yr Aipht am ſtopio rhyfig. 

Gwell bod gyda Fo/eph ddiwar, 
Am Oneſtrwydd yn y carchar, 
Na bod gyda Herod Frenin, 
A Herodias rhwng ei ddaulin. 

Os dringhady wely'th dad, 
Gyda Reuben hyna o'r gwaed; 
4 gaiff yr holl Difeddiaeth, 

i chei ditheu ond yr hiraeth, | 

Simeon gwachel werthu'th frawd, Simeon. 
Drwg y gwyddoft beth yw'r flawdy 
Fe fydd Zojeph gwedi werthu, 
Yn troi Simeon ir carchardy. 

Dyſc gan Fee ſen fod yn fwyn, 
Araf, llednais, da dy gwyn, b 
Hawddgar, ffyddlon, priidd, didwyll, | 
Cefnog, diddig, da dy bwyll. 

Gwel pwy filwyr ſydd gan Dduw, 
Yn plygu'r Brenin cryfa'n-fyw, Pharas. 
Llau, a llyffaint, ceiliog rhedyn, 

Yn troi Pharo i geiſio canlyne 2 
Os ceifi fynd or Aipht i Ganaan, Candaas. 
Lle mae'r mel a'r llaeth yn dropian; — 

Rhaid id fyned trwy'r mor coch, 
Er maint ei rym, er cuwch ei roch. 
Gwachel laru ar If v0 

Cle iawn wyt oni eli fwytta; 
Ac os ceiſi Bwmps a phannas ; 
Q flaen Manna, mae ti anras, 


Softitir. 


- * 


Corah; 


i 
Offiriad, 


| 
| . Sabbyth, 


Haul. 
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Cyn gadawo Duw ddim eiſic, 
Ar y ſawl y gatwo ei ddeddfe, 
Pair ir nefoedd la io Manna, 


A Chwails iddynt hwy i'w fwytta. 


Na wrthneba byth 9 r ffeiriad, 
Angel Duw yw wrth ei alwad; 
Gwachel rhag ir ddaer dy lyngcu, 
Os fel Corah y gwrthnebu. 

Gwachel fedlo maes oth alwad, 
Bethau berthyn at offeiriad ; 

Ni fyn Duw ond ffeiriad | gvreddaidd, 
Drin yr Arch a'r pethau Sanctaidd. 

Gwel mor i y myn Du i ni, 
Gadw'r W * —_ 

Pan y pare ir hol! 


Labuddio'r dyn am 1 friwedda. 


Teulia'r Sabboth byth yn Sanctaidd, 
Dere i Demel Dduw yn — 
Ac nac arfer trafech byw, 


Waith y Cythrael ar ddydd Duw: | 


Gwelwn allu Duw bob un, 
Yn ſtoppio'r haul wrth weddi dyn, 


Ac attal hon &diwrnod cyfan, 
Uwch ben ei 10 heb fynd or un- mann. 


Cofiwn ba wb mae n cwilydd yw, 


Os ſtoppia'r Haul pan harcho Duw, 


an bod _— 2 — 
an harcho Duw f ymſtoppi. 
Os ceifar genyd 'ddoli delwe, 


Megis Joſun atteb dithe, 
Nid Rr tra fwi byw, 


Mi am tylwyth ond ty Nuw. 


Zimri, Zimri, gwel y cledde, 
S'uwch dy ben gan Dduw'r diale, 
A'r ffon wayw fydd gan —_— 
Ich drywanu ti ah Langoary 
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Balaam, Balsam agot ly 

wel yr Angel ſyn dy wareh 

ro yn d'wrthol, Gwachel fribi, 
»wrando'r Aﬀen yn d' argoeddi. 

Na char buttain mwy na chytktel, 
a ro iddi byth = nſel in 

i dyrr ddWg, ya 5 
— 1 mor gryf a 2 
Na faintumia 1 — 
nd bydd arnynt ar d' wg. 
beak ow yd a'i Holl bobol, 
\m ymddwyn gwyr anneddfel. 
Benjamin erdolwg clyw, 
Pam y tynny ddial Duw, 
Ar dy dy a'th ben dy hunan, 
Am ymddiffyn plant i Satan? 
Cymwer rybydd oddiwrth Eli, 
Daͤyſgu'th blamt a'u dyfal goſpi; 
Llc na choſpo'r Tad ar wialen, 
Duw a'r cledde dyrr eu ceſen. 

Dyſc gan Sama trech yn blentyn, 
Bradd waſnaethu Duw ai ganlyn, 
Ac arferu hyd dy ddiwedd, 

Fyw yn gy yn ddigamwedd. 
Dyſc gan Sama Farmwr gwych, 
Na chymmerweh fuwch nac ch; 

Ond rhoi barn ymmhob rhyw fatter, 
bob dyn yn ol cyfiawnder. 

Beth ennillodd Fox! aflan, 

Wrth gam farnu, ac wtth ſribian? 
Colli ſwydd ai etifeddiaeth, 

Ennill cwilydd a dannodiaeth. 

Uzzah gwachel gwrdd a'r Arc, 
Gd ir ffeiriad hynny o gart; 


Trin dy ſwydd-dy-htin a'th alwa 
N 2 5 dy d, 


Wi Arch yopenthyn attad, 
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Bydd ddioddefgar megis Jeb, 
rech ynglaf, na lef 6b ob 


Yn dy golled gwachel gablu, 


Duw ſy'n rhoi, a Duw ſy'n tynnu. 

Pe dyge Dduw ſydd yn dy helw, 
Pe'th drawe'n glaf, nes bae timarw ; 
Dywaid, pyt fae Dduw'n fy mlingo, 
Etto mi ymddiriedaf ynddo. 

Canol nos fel Brcnin Dafydd, 
Cod ilawr, penlinia'n ufydd, 

A molianna Dduw'r pryd hynny, 
Pan bo eraill yn chwrn gyſcu, 

Hoff o beth a hyſryd y, 

Ganol nos glodfori Duw, 
A rhoi diolch iddo'r bore, 
Am ei ras ai amal ddonie, 

Bydd mor difar am dy bechod, 
Ac oedd Dafydd Brophwyd hynod 3 
Ac na orphwys wylo'n irad, 

Nes cael ffafar Duw ai gariad. 

Wyla nes bo'th wely'n foddfay 
Bwyta ddeigre gyda'th fara, * 
Gwiſc di ſach, a rho mewn * Hythrod, 
Nes cael pardwn am dy 9 

Er melyned y fo'th gydyn, 
Gwachel f'enaid chwareu'r coegyn 3 
Ac nac arfer locſe hirion, 


'" Rhag dy faglu fel Ab/a/on. 


Os aiff Daſydd i telina, 
Ganol nos at wraig Uria; _ 
Fe ddaw un ganol-ddydd gole, 
I felina iw felin ynte. 


_- Gwel mor fyrr yw Pleſſer oflyd, _ .. 
V wnai Amnorn golli fywydy - 
Gwel mor chwerw yn y diwedd. 
Yw blas pechgd ac anwiredd. . 
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Na ddod d'enaid byth mewn perygs Tamar. 


W gy flawni chwant a rhyfyg; 
Fe fydd chwerw ac edifar, 
n y diwedd dreiſio Tamer. 
D6d dy dy mewn ordor addas, | EY 
Fel y dode Hezecias ; Hezeciah, 
A bydd barod byth yn gwiliad, 
ange, cyn y delo attad. 
Gwachel chwennych gwinllan Nabotb, 
Trais y lef am ddial boenoth ; Nabath. 
Gwinllan Naboth os trachwantu, | 
Teyrnas Iſrael y fforffettu. 
Ahab, Ahab, dela'n union, 
Na ddwg gwinllan Naboth wirion, 
Ac os dygu trwy udonaeth, 
Duw ddifetha dy hiliogaeth. 
Er maint ? fo'th boen a'th drafel, 
Cwymp i addoli Duw fel Daniel, 
Dair gwaith yn y dydd o leia, 
Dyna'r unig waith ſydd reitia. 
Cau oy ſtafell plyg dy linie, 
Cod d' olygon, agor d' ene, 
Ac addola Dduw yn briidd, 
Felly dair gwaith ar bob dydd. 
Serch dy daflu i fyſg y llewod, 
Na *ſceuluſa *ddoli'r Drindod ; 
Y bwyſthlod gwaeth eu nattur, 
Fedrant ffafrio gwir Addolwyr. 
Nac ymgrymma byth i ddelw, 
O ſerch gorfod arnad farw, 
A mynd gyda Sadrach ytryd, 
Ar dy ben i'r ffwrnais danllyd. 
Duw yn vnig ſydd iw addoli, - „ 
1 y ddelw ddim ond gwedi, 
Coed a cherrig, Aur ac Arian, 
Bwbach nad all helpu _ 


of 


4 1 7 * | * NY \ q 
Md 


Beifazzar. Pan bo'r cwppan wrth 9 FA | 
fa Yn cablu Duw, yn vn KS 
Gwachel Angeu dig dy daro,. 
Fel Belſazzar wrth 2 op 
Pan bech yn carowſio'n dal, 
Llaw ar y Gwel y law ſydd ar y wal, 
wal. Yn ſcrifennu o flaen d'w yneb, 1 
Dy farn aethlyd a' th tothined. 
Bydd drugarog fel Tobias, | 
_ Tobigs,  Wrihbob tlawdy fo o'th gwmpasz 
| Ac na fwytta bryd yn 1achus, 
Nes rhoi rhan ir tlawd anghenus. 
Welpa' r £wan, a Chladd „maro, 
gw cr a'r noeth, cyſrwydda'r wedd y, 
Bydd yn Rhyſcwy it ymddifaid, | 
Na fy dd anfwyn wrth ddieithriaid... :. . 
Pan y bech ar feder gwreicca . 
Cais gan Dduw- dy helpur haeſa, 


q * Raphinl. Raphael ſanctaidd i'th arge 


Cyn ymlygrech wrth ymfatſio. 
Cyn gorweddech gyda Sara, 75 
Llaw yn llaw à hi gweddia 44 


5 _ Sara, Ari Arglwydd roi ti Iwyddiant; ©: 


Help a chymmorth, ffaud a =_ 


LI 


4 2 (80 AY Dyſc gan Dobi Ifange berchl, - 
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U 
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4 


1 Dy Ty a'th Fam a'u c ymiforddi, 


HS 


Pan bont marw, cladd — 'n weddaidd, 
* Tobi in e * fydd raſol r 
© Bydd fyw'n gyfiawn ac yn gynn 
 Efengyl. Fel pyt faetheb un Efengyl, — 51 
* een gyſtal d obaith, — 
A phyt faet heb weld y gyfraith, 

5 Os 4A anwyl 2 <0 Fe: 1 
Puy wnaeth hyp o wetlen en, rs 
EZ Gwis i Grift ſy'n ceifo 77 * 28 11 
eee r 8 

"DP | Thun 
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— * 3 


yr 


rw Eglwyſwr 4 


wys 


Y + Zeal at Daus A's Elen 
Fy * mi wit 4 barwys, 

Ir geifio troi ho bwagciau'r Hyd. 
-* Gan mot „ mor gyanmwys, | 
Gn Gen { hob en bammarch) 

Ddyſcu caniad--ofer ſerth, 


=D 


Na'r Peth fydd worthfawroccach, pu . ” 


3. Gan hyony ceiſaiſt genni, 
Droi'e yageie By n iv camps 


Fel ygallo's Defard mma. 3 


Yn rhwydd ar gan ei dyſcu. 
+ Wrth weld dy 7 iad, 
Ni phellais o. th e 


8 


 Fafar 


3 


4 
0 


eee 


* 5 


- 


* 


Ond mi droes dy byngcie n fyrr, * 
Yn blaen, yn 11g 
Ni cheiſ ddim eywrain waith, 
ad. qmeflur elmwyh, perflaith, 
Hawdd aw u ar fy 
Gan _ R 2 Kwaich. 
6. Der — 


iff ein Duw — 22 2 . 
Nin defaid dppyn lleßant: 
Rym nin dau In paal ein gyn. 
Ou > A Inga. 
8. Dum ddymaniad, - 
Seid wal arnad ; 


wa 


on fot arm 0 0 — gan rin Catechiſm ch 


Daw to a 6 Evaithgn ſaw? | 


* 
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9 EF"; Mhlentyn | rand wan | 


Er Chi iſt Noth d enw, 
Maneg i'm o galon brydd, 


f 
Dy gred a'th ffydd yn groyw. | 


Ateb. Fy enw yw Cynedda, 


ft Os creda- 
dyn edifeiriol 
ufydd ac nid H. 
gweithrediur 
antuiredd yt 
ti, ſeth ged- 
wir adi. A. 


Heb. 5.9. 
Met. 7. 33. 


* Nid wy! ti A. 
fi mwy na 
Simon Ma- 
gus er dy. 


Y gollwyd gynt yn uda; 
Etto 1 gedwyd trwy ras Daw, 

Yn Ghrift 'rbwn yw'r Meſh. 
Pwy roes dy enw itti, 

Lle'r oeddyd gwedi th golli, 
Gydz' r byd trwy Adds gaeth, 

A*th drœes i'r fath drucni ? © 
Fy Nhadeu a Mammeu bedydd, 

Trwy lan ac union grefydd,” 
Pan bedyddiwyd fi a dwr, 

Wrth arch fy Mhrynwr ufydd, 


wi” les ſy'n dwad itti, 


"th fedydd gwedrth olchi, 
Yn y Dur gan ffeiriad Duw, |". 
aith cymmaint 'yw'th drueni ? 
Rwi'n * Aelod pùr im Wr. 
- Rwi'n Blentyn im wdwr, 
Rwi'n *tifedd mawr © deyrnas nef 
Rwi *nghriſt yn ore nghyflwr. 


fedyddio a Dur onid wyt ti hefyd wedrth fedydaio a th fand. 


eiddio ar Hpryd Gin. Mat. 3. 11. RH. 8 14. 


H. 


— | At. 


Pa beth yw'rllw a'r Ammod, 
Y wnaeth dy feiche droffod ? 


Pan dde e hyn o fra int, 
mn mhblitby Sand e ed. 


Addawſant dri pheth yn dr of, 
Nas gadaf byth yn angof 

Ond mi cadwaf hwynt i AY 
Trwy Dduw, tro bywyes yaok; | 


= 


(237) 


Hol. Beth ydyw'rtri pheth hynny, 

Addau ſant id“ gyflaw ni? 

Pan yr oeddyt mor ddirym, 

Mynega im os medru. + 
At. 1. Yn gynta d6d..im wrthod, 

Y. Diawl, a'i dwyll, ai gymmod, 
A'r byd anwir, mawr ei wawd, 

A chwanteu'r cnawd a'i bechod. 
2, Vn neſla bod im gredu, 

Holl A ffydd Chriſt Jeſu, 
Y rhatn redo, bob yr un, 

All rhyw ddyn ei dyſcu. 

3. Vn drydydd cadw'n Þ garccys, 

Orchmynnion Duw ai *wllys, 

A byw'n ei hol yn dda fy moes, 

Holl ddyddiau f oes yn weddus. 
H. Beth ydwyt ti yn dybied ? 

I'th rwymyd di cyn gaethed : 

Ac y thaid itti' gredu hyn, 

Ai cwpla'n dynn uwy weithred. 
A. 1. Yn wir rwi'n thwym i gredu, 
Ac hefyd i gyflawni, 

Hyn i gyd, a hynny wnät, 

Trwy nerth Duw Näf heb ffaelu. 
2. Ac F wyf ynddilochgar, 

Im Duw am gymmaint ffafar, 
Am galwodd i ir cytryw 31, 

Yn Ghrift fyng Heidwad hygar. 
3. Ac mi't olygaf arno, 

Noi giis im byth i drigo, 

Yn y cyfryw ſtad trwy byw: 

Nes tynno Duw fi atto. 

H. A Drodd immi yn bryſſur. 


Holl fannay'th ffydd ur; 
A mynega im ar led . 


| Beth 7 dy Gred ath bode 


v 4 


Joan. 14; 1- 
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A. R Wien ctedu 
f Tad Jeſu Griſt druga 
Creawdwr nf à daet a dwr, 
Au pen Rheolwr en wog. 


Y wnaed yn Ddyn o'r wyryf Fair, 
Trwy rad ei t ddiwair yſpryd, 

Yr hwn a wir ddi6ddefwys, 
Dros ddyn Bons Pllatwys; 

Ac a hoelwyd ar y grots, 


Nes mawr o'r toes a' lladdwys. 


A chwedi marw ar Groes pren, 


Ada, 2. 31. 


1 Joan. 5.7 
Jo. 15. 26. 


Fe gladdwyd 
Fe ddiſcynnodd er ein mwyn, 
Iuffern, dwym, affawen. 
Ar trydydd dydd fe gododd, 
O farw lle gorweddodd, 
Gwedi Gorſod Angau glis; 
A*r Gelyn cas a'n twyllodd. 
Ac yno fe dletchaſwys, 


Ir drydedd nef yn SOON 6 
ad, 


Lle'r eiſte nawr ar law dde'r 


yn y ddairen; 


Nuw galluog, 
To 
Ac rwyfi'n credu hefyd, | . 
Yn Ghriſt fy Mhrynwr hyfryd, 


Yn geidwad pur iw Eglwys; *' 


O'r Nef fe ddaw yn hoyw, 
I farnu'r byw a'r meitw, 
Mew gallu a gogoniant mawr, 
Pan ddl yr awr i'n galw. ' 
Rwi'n credu'n ffyddlon hefyd, 
Ir glan 


a'r Sanctaidd Yfpryd, © - 
Sy'n deilliaw oddiwrth' y 13 * Mb, 


Gwir Roddwr Rhad a 
Rwi'n credu yn ſuwredig, 
Fod Eglwys lan Gatholig, 
O b6b Naſiwn, oes a thit, © 


Gan Ghriſt yn wir gatwedig,” ©: * 
| x | wi 


6-0 © 


BY dl. 
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Rwi'n credu' bd yn gyngan, 

I bawb o'r Saint eu cyfran, 

n Jeſu Criſt ein Prynwr drid, 

A'i ddoniau *pyd 'yn gyfan. 

Rwin credu bod maddeuant, 

I bawb a wir' ddifarant, 

r mwyn Mab Duw a dalodd iawn, 
Tra chyflawn-am eu nwyhant. 
Rwi'n credu Adgyfodiad, 


I'm Cnawd pan ddl yr + Ynad, 85 


A'i udeorn mar i'n codi o'r Hywch, 
I gyfri cywcha'r lleuad. 
Ac yr win credu'n hollol, 
Fod Bywyd mawr tragwyddol, . 


I holl Blaht Duw a'i Saint ynghyd, 


Yn ol y byd preſennol. 
H. Pwy * beth ei benna ddyſcaiſt, 
O*th Gredo* rhon adroddaiſt ? 
Cais grynhoi yn fyrr ynghyd, 
Ffrwyth hyn i gyd a draethaiſt. 
A. Rwi'n dyſcu credu'n gynta, 
Yn Nuw'r gwir Dad gorucha, 
Rhwn am creawdd a'r holl Fyd, 
Mewn dull a phryd o'r glana. 
Yn ail yr wyf yn credu, 


Yn Nuw'r Mab ft Arglwydd Jeſu, - 


A'm Prynnodd ia ph6b rhyw ddyn, 
A'i waed ei hun- in helpu. 
Yn drydydd credaf hetyd, 
I Dduw'r Sancteidd- lan Vſpryd, 
Am Sancteiddiodd a phob rhyw, 
Etholodd | Duw i fywyd. 
H. Di addewaiſt txwy ſeichneon, 
Lwyr gadwighell 
Pa awl un pad. 
Iw cad Noir galon; 
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A. Mae deg gorchymmyn eroyw, 

Y roes Duw inni cadw * 
Nid oes torri un o'r thain, | 
 Rhag mynd yn gelain farw. 
H. Pa rai er Chriſt yw rheint ?. 
Moes glywed, praw eu henwi; 
Cajs fyw'n ſanctaidd yn eu hol, 
# * hwy'n Rheol itti. 

. Y rhai ar fynydd Sina. 

A draethodd Duw gorucha, 
Ai enau hun o'r tin a'r mwg, 

Yng olwg ei gymmanfa. 
A' r rhai trwy ddwylo Mocſen, 

Y roes Duw ar ddwy * dablen; 
Gwedi ptinto a'i fys ei hun, | 
BY... _ i ddyn ei darllen, 

; rhai ſydd ddigon eglur, 
ft Alan, Iw tynnu + maes o'r Scrythur, 
O'r Ugeinfed bennod dlwWs, 
O Exodus gymmeſur. | 
H. Beth yw'r Gorchymyn cynta, ] 
Air ail arllaill ? mynegaag 
Praw eu traethu cymmain hun, 
Vn oed yr un diwetba. 
421. Vſt yr Holl-alluog. 
| Yo d nd n Dauw tru- 
Na fyn un Duw ond myfi, (are, 
| Sydd un a Thri Galluog. db In 
Tk 2. Na wna un Ddelw iti, 
% Terfiedig iw haddoli ; | 
+4 Ayr. Na llun dim @'r Nef na'r Ddaer, 
; © Digis. Na'r Dwr na'r 1 Aer im“ Kami. 


Na oftwng ir fath wagedd, 5 4 
.  Na'"ddola"r fath oferedd fs: v7 
Pridd, a choed, a cherrig g ⁊ĩ· ö 


 Gwaith dwylo dyn a'i fled, /+ i 
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Cans myſi dy Arg cymmwys, 

A' ch “ Jar wyt w eiddigus, 
Sy'n ymweld a phechod cant, 

O dadau ar blant 1 
Ac yn rhoi coſpedigaeth, 

Hyd dajr oes a chenhedlaeth, 1 


* Arghoydd, 


O'r rhai ſydd yn fy nghaſau, 
Trwy garu gau addoliaeth, 
Gan ddangos trugareddau, 
I'r ſawl a gatwo'n neddfau, 
Ac iw plant, au hid, au hil, 
Hyd fil o genhedlacthau. 
3. Nac enwa w un amſer, 
Heb ofon, parch, 4 phryder, : * 
Cans nid gwirion yw dy lw, 
Os cymru ei enw'n oſer. 
Cofia gadw yn ſanctaidd, 
Y Sabboth wenn yn weddaidd, 
A threulio'r Sul tra fech di byw, 
Yn addoli Duw'n griſtnogaidd, 
Fe rodd Duw chwe diwrnod, | | TI, 
Id weithio d' orchwyl Þ priod; + Dy bun, _ 
Y ſeithfed dydd rhaid cwympo'n faith, 1 
1 weithio gwaith y Drindod. 
Ar 7. diwrnod hwnnw : 
a wna- ddim gwaith ſerck marw, 
Na'th fab, nd'th ferch, nd'th wds n th fareb, 
A'r dierth arch ei gadw ; | XL 
O achos mewn chwech die, ; 
Y gwnaeth Duw'r byd ai bethe, 
A'r nef a'r ddaer a'i mor, a'u lu, 
A'r cwbwl ſy n ei 1 dible. 
A'r ſeithfed dydd f orphwyſodd, 
Gan hynny fe fendithiodd, | 
Yr Arglwydd Dduw y ſeithſed dydd, | 
Ac ef a'i ptudd fanctaiddiodd. 


7 3 
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5. Rho barch a gwir ufudd-dod, —..,,- . 
I'th Dad a'th SG yn waſtod, ? 
Fel heſtynno Duw yn hir, T 
Dy oes ar dir dy drallod. 
6. Gwachel ladd un Chriſtion, - - 
Gen. 4.10. Na thywallt gwaed y gwirion ; 
' Gwaed y lef yn doſt ei lais, 
Dib. 5. 15. Duw ddial trais Ilofruddion. | 
18, 7, Na wna odineb aflan, 
Gwna'n fawr. o'th wraig dy hunan 3 
* F/jnnon. VI dy ddwr o'th ® winſh dy hun, 
Na chwrdd ag un oddiallan. 
t gronyn llei- 8. Na ledratta fymryn, 
* Trech byw, olud un dyn; 
Na thwylla neb; nac arfer drais, 
+ Er. + Serch godde clais a newyn. 
9. Na fydd di dyſt celwyddog, _ 
Yn erbyn dy one | 
Dywaid wir am bob rhyw ddyn 
Na cham- Na * ſclandra un dieuog. 
gyhudda, 10. Na chwennych dy - cymmydoyy 
,  _ + Na't wraig, nail was calonnog z 
| Na'i forwyn wenn, na'i farch, na i ych 
| Na dim na ly perchennog. 
Gueddi, O Arglwydd Dduw bydd dirion, | 
Wrth — o'th Blant, a'th wok +” | 
Goſtwng di'n calonne'n faitL, ou 
I gadw'th gyfraith gyfion. 
O Arglwydd grafol m. dde, 
Ein pechod a'n troſſedde: 
A ſcrifenna'r, gyfraith hon, = 
Ar leche ein calonne. 8 28 


* V. Beth wyt ti'n ddyſcu'n be + 


A rho im, yn gryno yngyd. 
Ei fru ych i gyd yo gwias * 22 


Orr gyfraith hon? mynega,z an 


. 
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4. Rwy'n dyſcy dau beth etog. 


Fy nau ryw ddyled ſerchog, 
Un dug at * Arglwydd Dduw, 
Llall at pob thyw gymmydog. 
H. Vn gynta moes im uwed, 
Yn gya n deth yw'th ddyled, 
At yr Holl-alluog Ddu w. 
* rwymo i fyw yn gyſtled 


Vw credu ynddo'n ffyddlon. 
A'i ofni'n fawr trwy barch a ffydd, 

Ai garu*n briidd om calon. 
Yno i wir addoli, 

Fel y mae Air yn erchi; 
A'i fendithio b6b rhyw awr, 

Am gael ei fawr ddaioni. 

A galw'n ir arno, 
Perchi Air, A Eow/n bridd, 

A bod yn ufydd iddoz; 
Ac felly ei Anrhydeddu, 

Yn gywir, a't waſnaethu, 
Ddydd a nos tra ynof chwyth, 

Ar eitha byth o'm gallu. 
H. Beth yw dy ddyled enwor, 

Tuag at bobrhyw gymmydog ? 
Moes i glywed immi'n glur, 

O galon bur yn rhywiog. 
A. Fy nyled at gymmydog, 

Vw garu'n daran ferchog, 
Fel y caraf fi fy hun, | 
: Pyt tae fy ngelyn Hidiog 3 


A gwneuthur i bob Chriſtion, 


Fel y dymune *nghalon, 
ddangos liym feffuron ; 


* 


wy hwythe whneuthur im, 


y nyled at Ddow, cyon, 


10 P/al. 145, 2 


a * 


l. 28. 69 


Heb. tr. 6. 
Heb. 12, a8. 


Mat. 12. 35 


Deut 12. 82. 


* 
— 


* 
—— 


. 


Mat. 5. 44. 
' Mar. 7. 13. 


A 
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A charu fy Rhieni, . 
| A'i cymmorth hwy a'u. Percki : 
1 Tim. 5. 4. A gwneuthur heb ddim nig, na en, 
+ Sef feb Bob * peth a fon yn erchi. 
2 Mfepib— Ac 2 'r Brenin, yy 
A'i ſwyddwyr ſy'n f amddifin, 9 
. Pot 3. 13 A'l anrhydeddu trwy fawr baren, MW 1 
A gweithio ei Arch yn ddiflin; .., - 
4s. 4. 19. A goſtwng i'm dyſcawdwyr, , | 
Athrawon a chynghorwyr, | 
x We 5; Syn cyfrwyddo immi fyw, 
WES. * 'wilys Duw a'r Scrythur. 
T3 herchi mawr a bychan, - 
1 Tim. 6. 1 m gwell o bob rhyw oedran, 
Lev. 19, 32 Ac 3 iddynt hwy, R 
eb wneuthur mwy o dwrddan ; 
_ 5. 22, Ac na wnelwyf niwed, 


F 


19. 17 I neb ar Air na Gweithred; - © 
I 7 Ge, 4. Na dwyn cis at un rhyw ddyn, 2 
3,4, 5- Na chluylo un ar aned; 


Mat. 15. 28 A chadw 'nghorph yn dempraidd, 
Yn ſober ac yn ſanctaidd 
Rhag pob bytes fel rhag Pas, 
ODibalag. Y *ddiwair ag yn weddaidd ; 
Eph. 4 28 A chadw'n nwylo'n benna, 
I The. 4.6 Rhag chwiwio a lledratta, . 
Ac rhag gwneuthur twyll na cham, 
| Ond gweithio am eu bara; 
Eph. 4. 25 A chadw 'nhafod beuny 
P/al. 50. * Rhag cabledd, twyll, e 
* Un heb ? Ac rhag dwedyd arwg am neb, . 
ro me Fel “ ethnic heb ei tedydd ; 
A chadw*nghalon angall, 
| Rhag chwennych golud TR, 
2 Theſſ. 3« Ond trafaelu wrih fodd Duw, 
8. 10. Or byw ya ddiwall, 


122 


7 
. 1 * 
. 


Gwybydd 


U 
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bydd hyn yn eglur, * 
x 2 abal thur, 


Hynã gyd o 'th dy hun, 
E n dyn pechadur. 
Ni elli ef ho r neon 
Na rhodi6 ynddrn' berffaith, 
Na gwaſnaethu Duw'n ddifrad, 
Heb gael ei Rid ef f (f anrhaith.) 
Gan bynny rhaid id ddyſgu, 
Trwy weddi attolygu, 
Ar Dduw mawr o hyn i mls, 
Roi netaw] Ris i'th helpu. 
H. Moes glywed im gan hyntiy, 
A fedru di os egu | 
Gweddi'r Arglwydd yn _—_ 
Ond è mae'n 'haid ei d 
A. LIN Tad o'r dryded efcedd, | 
Ein Fad tray Griſt an prynodd 
dancteiddier dyth 47 enw mawr, 
Gan bawb ( bob awr ) o' th laoedd. | 
Deued „ deyrnas raſol, fn 
In plit 147 5 of bobot ; 
A rheola ni 
A' th Air a'th Toryd nefol. 

Dy *wllys di wnel dynion, | 
Ar dir ym-mylg daerolion ; 
Fel an y Nef y gwnair heb nag, 

Gan Thronau ag Angelion, 

Rho heddyw inni fwytta, 

Bob rhai*n "beunyddiawl fara, 
A phob peth ſydd raid ini, 

"Th waſnaethu di'r Gorucha, 
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Yn ei ddyddiau'r ocs. ddiwactin, | <c ö 
Os diwantha'r amfer bynny, * 


Mae hi'n aur ymron — gong : 
3 ed _ nefſid, * 
Pan oedd Peder yny "4 Pet. 4. 1 
Nid oes lin nad yur — | 
Nawr wrth h 'n agos rhyſedd. | 4 
Yn amſer Pau yr odd gan maya, WS 
Yr oes at dydd, at awe ddiwaetha, | * 5 
Rwan yn ein ninnau, 
Mae'r diwaetha o'r 1 munudiau. 


Y byd ſydd gwedi- mynd yn 
Ac yn Grippil medd ſaint £ 2 
Mae e'n —— ffynn 
Nit os nemmans io 0ddyuin, 


Vu 


1 


— 
e 


} - 
Grate 
wu RY 
* 
4 : * &. 
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Mat. 24.353 Gwiliwn bawb a byddwn barod, 
Mae'r dydd mawr: yn agos dyfod, 
| Mae medd Chriſt ymiron y dry ſſau, 
t Lampau. Trwſſiwn bob rhai ein Luſernau. 
Siccr yw y daw ar fyrder, 


4 j anbyſpys. | Pay gm ydyw'r amſer-- | 


\Pwy cyn gynted nis gwyr un dyn, 
* Ymbartoi ii Dyddwn bob awr ar ein“ rofyn. 
gyfarfod a Nid oes dyn medd Chriſt ei hunan, 
Chriſt. Wyr y dydd ar awr yn gyngan, - 
, Nac un Angel detholedig, 
Na nebond y Tad yn unig. 
ä Ofer yw gan hynny i ddynion, 
* Mynegu. Geiſio & maneg yyamſeron, ch 
| '  Y mae'r Tad vn Alden gyngan, 
Vn dra dirgel iĩddo et hunan. 
. Etto Napeir henwe'r flwy FC 
Y gwnae Duw ar bob -peth derfyn, 
Ac y bydde'r flwyddyn:hynny, ' 
| Cyn mil ſeithgant o bes Jeſu, | 
'; Dweded pawbi/et dewis chwedel, 
Nid oes dyn, na Diawl, nac Angel, 
Wyr yr awr, na'r dydd na'r flwyddyn, 
Y gwna Duw ar bob peth derfyn. *' 
ddwn barod bawb gan h 4 
=. 1 Ebifarhawn heno OD ; * 
Ar y dydd a'r awr nis gwypo'n, 
| Y daw Chriſt yn ddirgel / hy 
Fel na nabu ſerchog Rachel, 
* Amſer e/- Moi thymp nes myned ar ei thrafel, 
cori. Felly ni chaiff dynion nabod, 
Duydd yr Arglwydd nes ei ddyfod. 
Pan ddae amſer Rachael wiſgi, 
Ar ei phlentyn bach eſcori, 
F ' orfu eſcori ar y bachgen, 
Ar y ffordd dan foꝑ y dderwen. 


| Felly 


p34 


N 
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Felly gorfydd ar y dda iar. 
Sy'n beichiogi er y gynnar, | 4 
Gwyakn i eſcori ar y meirw, . i 
Pan ddel udcorn Chriſt 'w galw. © *© 

Fel y daeth y Tan ar Brwmſtom. 1 | 
Yn ddiſymmwth am ben Sodom, Luc. 17. 28, 
Felly daw y dydd diwaetha, 100 4 998 * 
Pan fo'r byd yn cyſewn ſma aa. 

Ni wyr ned mor awr-na'ramfer, 
Byddwn bob awer ar ein pryder, 
A'n Lufernau yn ein-dwylo, 
Gyda'r merched call ym gwilio. 

Mae'r arwyddion gwedi cerdded, - 


Y tynegodd Chriſt cyn blaened, 4 
Ond bod ychydig o'r /ddewon, © | | 
Etto heb gredu'r f —_—_— 7: 4 9 


Fe ferthyrwyd. y Poſtolion, 

A mil miloedd d'r Chriſtnogion, 
Ym-mhlaid y ffydd r Efengyl; 
Fe wyr holl grèd hyn yu Fhigyl. 

Fe ddyſtryw-wyd Tre Gan, 
Nid oes maen ar faen lle gweſlemm 
Hitheu'r Demel fawr a loſgwyd, 
A'r Iddewon a waſcarwyd. 0 

F* aeth y fengyl hawddgar hyfryd, 
Ar farch gwynn ar draws yr holl fyd, 
Nid oes Cornel dan y nefoedd, 

Na bu'r fengyl ynddo®n rhyw-fodd. 

Nifer mawr o Griſtiau feilfion, © © 
Ynghred ac anghred a godaſon. 
A thrwy * bocced Tad y celwydd, * 
Troeſant lawer i gam grefyde. 

Rhyfel blin rhyng Twre a Chriſtion, 
Y fu'n fynnych iawn/ ni glywſon ; © 
Son mawr ſydd am ryfel ed; 

Rhoed Duw. hedd ir fawl ai caro, 


- 
* 
C4 
Ly 
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Newyn.mawr a thoft ddrudaniaeth, 
Y fu'n llawer gwläd yſowacth : 
Haint, a Phlag, a chwarren waedlyd, 
Y fu'n hwyr ar hyd yr holl fyd. 
Daiar gryn gryny fu o'r mwya, 
: Nes ſyrthio 'Temel fawr Baus, 
Luc. 27. 11. A bwrw lawr y Trefydd mawrion, 
t Gan dryll. Twre a cheſtyll yn $ feb wrthon. 
Dywylidd. R haul j ecclioſoda or ' Tywylla, 
ue. 21. 25 Nes mynd dydd yn nos gan mwya, 
A'r mor mawr aeth dros y bangcau. 
Boddodd miloedd o eneidiau. ' 
4 Y Pab. Y mae + r- nte'n rhochain, 
Ys llawer dydd yn Egivyn wys Rhufain, 
® Lladd. Acyn * — | hf r _ heb orphwys, 
* alw'n bon ir eg} =_ 1. 
ariad perffaith ynte oy 24, 
4 Merch 2 Ni char wid o'r N40 mag 12. 
mam yn y gj Gwaudd 5 a chweger 5 n — 
fraith. Cas gan frawd ei frawd ei hunan. 
Mar. 13. 14 Fydd yſowaeth ſy'n mynd lai hai, 
* Tmadaeru. Cred 0 aeth yn , 
Alla, Aﬀric, Gracia ffyddlon, 
Tu. 18, 8. Sydd yrwan heb griſtnogion. 
Nid oes un o'r holl arwyddion, 
Ond dymchweliad yr Iddewon, 
Na bont eiſoes gwedi dyfod ; 
Gwiliwn bawb a byddwn barod. 
V mat'r Barnwr maws yn cychwyn, 
Mae ys dyddie ar ei rofyn,; 


#7. 10. 42 Fe dcaw weithian yn hoyw, 


1 The} 4 I roibarnar fyw a meirw. 
16, Mae ef gwedi hogi gledde, 
A golymmu ei holl fhethe, 
Mae ei twa yn ei annel, 
Ac y barod mynd i rytel. 


Mae 
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Mae 2 rymmus gwedi beſtyn, 


Mae ei ion ar ei wy 5 
diluw tanllyd 


Fe + fe 

I roi barn ar bawb o'r holl-fyd. 
O'r meddyliwn ninne am wiliad, 

Ac am ddiſgwyl el ddyfodiad, | 

A bdd bawb a'n cyfri'n barod, 


Ac yndaclus cyn ei "Oe 


e 


— 1 2 


'n hoes ac Anſertennol, 
Hediywn fyw y foru'n farwol ; „* 
ynne'n i y foru yn gelain ; 
Dymma wr dyn ai ddamwain. 
Ni byd — * ben ennyd, 
Un o honom beb ei ſymmud, 

O meddyliwn am ein fiwrne, 
Heno y ſgatfydd rhaid ei _ 
Fel y rhed yr haul ir hwyr, 

Fel y treulia'r ganwyll gwyr, 

Fel y fyrthia'r Rhoſſyn gwynn; 

Fel y diffidd tarth ar lynn. 
Felly Treulia, felly rhed, 

Felly derfydd pobol Gred, 

Felly diffydd bywyd dyn, 

Felly ſyrthiwn b6b yr un; 


Fel long dan hw 1 fel poſt dan awd, 


Fel eth ar ar farc, fel Gwalch ar ffawd, 
Fel mug ar wynt, fel llif ar ddwr, - 
Y Poſta ymmaith einioes gwr. 
Fel ſaeth y rhed, fel Poſt y gyrr, 
Fel Cwyr be e „ 
y 


Fel dail y ſyrth, fel gwellt y uxua. 
Fel tarth y trig, fel _ y treulia, + 


* © - 
1 


1 


Lauben 


K 
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Ni daannwn fel y Cyftod, | 
Ni Iwyr doddwn fel y mannod, 
4 Colon ein Ni t ddiharffwn fel zlaſwelltyn, 
harddwch, Ni ddiffoddwn fel yr Ewyn. | 
Ni cheir gweled m - fog n hol, 
Nag ol neidir ar y ddo 
Neu ol long aeth dros y tonne, 
Neu ol facth mewn Awyr dene. 
O] gan hynny, heddyw, heno, 
Moeſwch ini bawb ymgweirio, 


Lle na chawn o'r hir arhosfa. 
Mewn tai oglat yr ym yn trigo, 
g Storom gron y bair eu ſyrthio; 
Gwiliwn rhag ir Angeu ein ſaethu, 


Fel y trewir Pyſc a thryfer, + 
1 — Co- Fel y facthir $ Pheſant dyner, 
Fel y torrir blodau'r ardd, - 
bh ry Gweirgh- Fel y lleithia * gweunydd hardd. 
Au. „Feld trewir dyn heb wybod, 
Peelly ſaethir yn ddiarſod, 
Fell torrigwychder dyn, 
| F elly'n lleddir bob rhyw un. 
Fel dwr dilw ar y cynfyd, 
| F el tan gwyllt ar Sodom aethlyd, 
x. 9 Mellten. Fel“ Ilycheden, fel y ddraig, 
Fel y gwewyy blin ar wraig. 


4 Felly'n flin, ac felly'n draws, 


| erde. Y daw'r Angeu ar ein * traws. 

= _- Brau yw" n cnawd, a bach yn. ny 
= Gwann yw'n grym, 2 gwael yw' n 
5 Tipyn bach o gtoes neu erydd, * 

Pl. * troi an * * 


Fynd ar * ſfrwft, a thynnu oddiyma, 


A briwie'r wal Tra fom yn Cyſgu. 


F elly * n chwyrn, ac felly* n danllyd, 
mw- Felly'n + immwnec, felly'n aethlyd, 


— — — 


Hoo — „ 2 t en eee py. 
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Gwrach all lladd y Cawr a chogall, 
Blewyn bach all dagwr bugail, 
Draen er draws all ladd yr hwſmon, 
Duw mor || ddifyrth yw plant dynion. | Dirym, 

Y gann, y gwael, y dwl, y dall, 

Y ladd y cryf, y gwymp y call, 
Y + bwr dibarch a maen nid mawr, 1 Drei. 
A friwa'n caer, a ddifa'n cawr. 
Beth y dyn wrth hyn ond tarth, 
A mwg, a niwl, a gwellt, a gwarth, 
A gwydyr crin, a rhew, à rhoſſyn. 
A ſten, o bridd, a gwynt, ac ewyn. 

Y dewr, y doeth, y gwych, y gwalchaidd 
Y cryf, y call, y capten cruaidd, 

Ein pen, a'n pont, a'n grym, a'n gras, 
Y gafodd gwymp gan angeu cas: 

Fel y cwymp holl dail yr allt, 
Fel y? croppia'r gwelle'n gwallt, 
Fel y gwywa lili'r maes. 

Fel y tyrr y gwydyr glas: 
Felly y gwywa, felly tyrr, 
Felly ® craccia'n bywyd byrr, 
Felly croppir einioes dyn, 
Felly cwympwn bob yr un. 
Fel ty bugail ein ſymmudir, 
Fel ſten briddlyd ein candrillir. 
Fel dilledyn y darfyddwn, 
Fel y Ilwydrew y diflannwn. 

Ni chawn aros mwy na'n tadau, 
Awn ir ffordd yr aethont hwyntau- 
Rhaid i'n fynd i wneuthur cyfri, 

A rhoi + rhwm i eraill godi. 
Nid oes lle in' aros ymma, 
Ond dros ennyd i haſotta, 
Gwedyn gorfydd ar bawr ſymmyd, 
Fynd ir ffordd yr acth yr ol ſyd. 


+ Orchhy- 
odd 7 


godd. 
t Oruthefi- 
deth. 


* Sathra, 
t Math, 


* Tywy/cgy. 
| Barnwr, 


+ Uthelaad, 


* 2 
2 
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Y mae'r angeu glas a'i fwa, 
Ynein herlid ym-mhob tyrfa : 
Nid oes un dyn all ddihangyd, 
Rhag ei ſollt ai ſaeth wenwynllyd. 
Mae e'n ddirgel yn marchogaeth, 
Ar farch glas ym-mhob cenhedlaeth, 
Nid ocsdyn all dihangc rhagddo, 
Aed ir wlada'r mann y mynno. 
Er bod Haſael gynt na'r ewig. 
Er bod Saul fel eryr ffrolig, 
Er bod Jehu'n gynt nag ynte, 
Ni ddihangodd un rhag Ange. 
Er gwroled gwr oedd Sampſon, 
orfu * ildio ir angeu digllon : 
Felly gorſydd arnom ninnau, 
Pyt fac ei gryfder yn ein breichiau. 
Alexander y F gwncweriodd, 
Vr holl fyd y ffordd y cerddodd; 
Angeu gwedi'r | concweſt ſceler, 
Y gwngcwerodd Alexander. 
Lladdodd angeu bob—-@wngcwerwr, 
Lladdodd Gaten.y phyſſygwr, 
Lladdodd Luc y meddyg goreu 
Pwy all dihange mwy rhag angeu ? 
el y * damiing meirch Rhyfelwyr, 
Dan eu traed bob Þ ſort o filwyr ; 
Felly damfing angeu diriaid, © 
Y Brenhinocdd fel begeriaid, 
Lladdodd angeu Abe! wirion, 
Lladdodd angeu Sanctaidd Aaron; 
Lladdodd Cain a Cham yſcymmyn: 
Nid yw'r angeu'n arbed undyn. 
Pharo'r * Prins ac Eli'r ffeiriad, 
E/ay'r Prophwyd, Fel yr || Ynad 1 
Neab'r f Patriarch, ar hen Dadeu, 
Y difethwyd gan yr Angeu, . 


Fel 


el 
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Fel na arbede Herod greulon, 
Ladd y bychain mwy na'r mawrion : 
Felly gwn nad arbed Ango, 

Hen nac ifanzc mwy nag ynte. 

Pe rhoed iddo Aur yn bynnau, 

Mil o wledydd a'r Coronau, 
Ni chaed gantho arbed bywyd, 
Dyn, dros Awr, Pe rhoed yr holl fyd. 

Ni chaiff neb “ garlyniaeth gantho, 


Er t ymhwedd ac er ceiſio, 


Mwy nag y cae Bilat ddigllon, 
O'i ganlyniaeth gan Iddewon. 
Niry Angeu pan y delo, * 


Avr o f reſbyt i ni ymgweirio, 


Nac un rhybudd o'i ddyfodiad, 
Muy na'r Ci cyn lladd y ddafad. 

Ond fel lleidr fe ddaw*c Angeu, 

Yn ddifſymmwth am ein penneu, 
Tro ni'n Cyſcu yn ddioſon, 
Fel Philiſtiaid am ben Samp/on. 

Os bydd diffig d dim ir fiwrne, 
Oyl ir lamp, na gwiſc ir Cefne, 

Ni chaer gan yr Angeu melyn, 
Aros inni fynd i *mofyn. 

Ond fel Brenin Babel ddiras, 

Yn Troi Shadrac || whip ir ffwrnas ; 
Fe dry'r: Angeu bawb y grantfy, 
Ir fwrn briddlyd fel ei caffo. 
Fel y daw y lleidir difiog, 
Ganol nos am ben goludog : 
Felly daw yr angeu i'n Cyrchuy, 
Yn ddiymgais tro ni'n Cyſcu. 

Fel y teru gwr a *thryfer: 
Byſc tro e'n gorphwys yn ddibryder 3 
Felly teru anged ddyrnod, 
Ar blant dynion ng 
2 


_ 
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Fel na wyr y glomen dyner, 


Felly *n hollol ni wyr un dyn, 
Na'r pryd na'r modd y bydd ei derfyn: 
Mewn un ffordd yr ym yn dwad, 
| I'r Byd hwn dan wylo'n irad ; 
* Dal fulw. A thrwy fil o ffyrdd heb “ farccio, 
Rym ni'n mynd y maes o honno. 
Nid oes un mann yn ddi bryder, 
Na ddaw *r Angeu glas a'i Dryfer, 
J roi i ni ddirgel ddyrnod, 
Ym-mhob mann, och ! byddwn barod, 

Wrth droi'r defaid mewn lle dirgel, 
Y daeth angeu fr draws Abel 
Gwachel ditheu gael ei ddyrnod, 
Wirth droi ddautu dy anifeilod. 

Ar y genffordd wrth fiwrneia 
Y bu farw Rachel fwyna ; 

Wrth fiwrneia gwachel ditheu, 
Rhag cytarfod ar glas Angeu. 

Pan oedd holl blant Fob yn gwledda, 
Y daeth Angeu areu \ ao? ; 4 
Nid oes ® gwarant gennyd titheu, 

Yn dy wledd rhag ddyrnod Angeu, 
 Holophernes a fu farw, 
Yn ei gwſc pan oedd ef meddw - 
Do Gwachel dithe yn dy feddwdod, 

Rhag i Angeu roi ti ddyrnod. 
Dan. 5.  Bellſazzarer maint oedd gantho 
4 med, Y ſu farw wrth garowſo ; 

Wrth garowho gochel ditheu, 

Od wyt gallrhag dyrned Angeu. 

Act. 12. Fe rodd Angeu anfad ddyrnod, 
Ar y fainge i frenin Herod : 
Ar v fainge y dyle farnwyr, 
Gofio Angeu mawr ei hydyr. | 
Sacthodd Angeu ſaeth wenwynllyd, 
Trwy gorph Abab ya ei Gerbyd; 


Aurur. Naar pryd na'r mann y teru'r * Howler, 


Yn 
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Yn dy t Coach ymgadw ditheu . 
Rhag dy daro a bollt Angeu. 

Fe ddaeth angeu megis * mwrddriwr 
Ar draws Eglon yn ei barlwr ; 
Gochel dithe rhag ai biccell, 
Trech yn gorphwys yn dy Stafell. 

Pan ocdd Difes yn ei Sidan 
* phar toethus j oll yn hedfan, 

e ddaeth angeu ac ai lladdodd 
Gochel dithe balch ei wiſcoedd. 

Gwedi'r cerly'n adail llawer ; 
A chrynhoi dros hir fod amſer; 
Fe ddaeth Angeu ac ai lladdodd, 
Cyn cael prof o'r petheu gaſglodd. 

Gochel ditheu'r + Cob a'r Cerlyn, 
Sy'n crynhoi dros lawer blwyddyn, 
Rhag ir Angeu dy gyrhaeddyd, 
Cyn cael profi dim oth olud. 

Fe ddaeth Angeu i drywanu 
Dau fab Aaron wrth Aberthu, 
Wrth yr allor dyle'r fleiriad, 
Ofni-Angeu oi ddyfodiad, 

Pan oedd Senacherib y brenin, 
Yn y Demel at ei ddaulin, 

Fe ddaeth angeu ac a'i lladdwys, 
Ofnwch angeu yn yr Eglwys. 

Fe rodd angeu frath ei Zimri, 
Wrth gyd orwedd gyda Choſbi; 
Gochel dithe wrth butteinia, 

Rhag ir angeu glas dy ddala. 

Nyn dy lamp a gwiſg dy drwſſiad 
Cyn del angeu'n agos attad ; 
Gwona dy gownt ath gyfren barod, 
| Cyncy alw o flaen y drindod. 

Bydd di barod heddyw heno, 
Ag del ith lamp, ath wiſc yn gyfrdo, 
Fynd o flaen dy farnwr prudd, 


I foru o boſſib ydyw'r dydd. T 3 


Luc. 12. 20, 


t Gwyr gu- 
ladaidd, cy- 
foetbog. | 


Lev. 10. 2. 


2 Bren. 19. | 


35» 
Num. 25. 8. 


GamPp, 


hi wueddol. 


Tn ebrwydd 
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Ni Peder ni wyr Pal, 
Ni df, fury ni wyr Diawl, 
Ni wyr planed ni wyr dyn; 

Na neb o'n hawr ond Duw ei hun. 
Rhyd dydd, rhyd nos, yn glat yn Jach 
Ar for a thir yn fawr yn fach, 
Mew tre a gwlad bawb byddwch barod 
Ni wys pwy wlad y cawn ni'r dyrnod. 
Gweithiwch bawb tro'r dydd yn para, 
Cyn cotto'r haul crynhowch y manna, 
Derbynniwch ras, tro Duw'n ei gynnig, 
Partowch eich rhaid cyn delo'r diffyg. 
Cyn colli'r Gol cyn dele*r nos, 
Cyn torri'r pren, cyn cwympo i'r ffos, 
Cyn cae y porth, cyn mynd ir garn, 
Cyn canu'r corn, cyn rhoddi'r farn. 
Rhed am y chwyth gwna waith dy Dduw 
Dwg ftrwyth yn rhin o'r gore ei ryw, 
Dos chwip ir wledd ac yn gyfrdo 
Cais dy gyſraid cyn ymado. 
Can ar y Fluyddyn 1629. pan oed yr Yd yn 
| afrachus. trwy lawer o wiaw, | 
Dio frenin trugaros Duw dd d hollallueg 
Dum porthwr newynog na newyna ni, 
Sy'n canlyn dy ffafar a chalon edifar, 
Yn ol dy hir watwar a'th Siommi. 
Er mwyn dy drugaredd anfeidrol ath fawredd 
Er muwyn dy wir Tiſedd, difa ay lid; 
Guwrands d''n gweddi, maden drwg nuydi 
A chymmorth ein tlodi a'n hadfyd, 
Ni Bechaſom yn d erbyn yu daran y/cymmyn 
Nes tynnu hir newyn a niwed 1'n plith ; 
Ac amryw ddiale ſy'n gryddſu'n catonne 
Heb alle] hir odde dy felldith. (ith, 
Ni dorſom dy gyſraith ſydd gyfion a pher- 
Dolawer canwaith cyn cwnnu o'r man; 
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Fel rhai a fae n tybiaid, na face gennydlygaidy © i J 


I ganfod fileniaid mor aflan. 


* 


Dy enw gablaſom dy air y gafauſom, | 1 


Dy fengyl ta droedſom yn ddibris dan draed, 
Dy Sabboth halogwyd, dy demel adawyd, 
Dy grefydd a lygrwyd yn irad, 
Ni droſom dy ddeddfau fel pobl a dybiau, 
Na ddeuau dialau, am ddilyn ffordd ddrwg, 
Neu rai a fae *n credu na bae gennyd allu, 
I*n plagio am bechu yn gynddrwg, 
Pan yrraiſt gennadon i faneg ein beion, 
A*n troi ier ffyrdd union yn dirion yn daer, 
. ein cluſtie, rhag clywed eu geiriau, 
el Neidr a fydde yn fyddar. 
Pan yrraiſt dy weiſion i*n gwahawdd rai deillion, 
I*th ſwpper yn dirion i “* dario en dy lys, * Triga 
Ni ballſom or dwad ni droeſom ir Farchnad, : 
A*n fferem yn anliad anhappus. Luc. 14. 
Ni fynnwn mo'r Manna ni thrig en ein cylla, A 
Ni charwn ni y Bara a betu byth, 
Ond garlleg ac Winwyn a phanas a phompiwn, | 
Fel Twrchod a garwn ni 'n aruth. Num. 11. 
Ni fynnwn ir Efengyl ſy*n ni cnoi mo'r rhizyl, 5, 6» 
Ni drown ein gwegyl at hon lawer gwaith, 


Ni chaiff hi 'n ceryddu na*n dangos na*n dyſgu, 


Mae*n draws yn gwrthnebu ein dryg-waith ; 
Ni adwn ni ifr yſcrythur reoli *n drwg natur, 
Na“ th gyfraith gymheſur gymhwyſo mofr traws, 


Ond byw wrth ein ffanſi in trachwant an gwegi, > 


Heb fynu rheoli ein drygnaws. * meddylf 5d, 4 


Gan hynny waith troedio dy gyfraith a gado, 
Ni aethom ar ddidro yn ddidrange gwae ni, 
Fal defaid a rede ofr lafur ifr ffaldie, 
' Afr ol llanw eu bolie i boeni. | 
Mae*n gloddeſt an traha fel mawrddrwg, Gommorah 
Yn llefain am waſgfa i waſgu ar ein ceſt, | 
Ni thaw byth o*i poene, nes delo diale, | 
I waſcy ar ein crilie a dirweſt. T 4 Mae 
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Mae pob gridd o ddynion o fychain i fawrion, 
Vn pechu yn greulon yn erbyn dy Giiſt, 
Fel pobl wrth raffe a dynne ddiale, 
O'r Nef am eu penne yn athriſt. 
Mae'r Offeiriad yn gadu dy Bobl i bechu, 
Heb geiſio eu nadu i uffern ar naid; 
A'r un ac a geiſio a'r Efengyl eu rhwyſtro, 
Fe gaiff efe + anſrio yn ddiriaid, + ambharch, 
Mae#n parchus reolwyr och Dduw yn rhy ſegur, 
Yn godde troſeddwyr driſt ſoddi'r Wlad, 
Heb goſpi a'r Cledde na'r bobol na'r beie, 
Sy 'n tdamfing dy ddeddfe mo'rirad. t Sathru, 
Mae'r Bobol gyffredin fel Iſrael heb Frenin, 
Na Offeiriaid i' meithrin na Phrophwvd i'w maeth 
Yn byw ynanhywaith fel pobl heb gyfraith, 
Heb grefydd heb obaith yſywaeth, 
Mae rheibus Swyddogion yn ſpeilio rhai gwirion 
Vn hyſach na'r ladron Ilwyr edrych ar hyn, 
A'r Carliaid yn bwytta y tlodion fel bara, 
Neu'r morfil y lyngca'r Scadenyn. t Pennog. 
Mae 'r gweiſion cy floge, ar hirwyr yn chware. 
Mae 'r gweithwyr yn eiſte heb oftwng eu pen, 
Yn “ tordain yn blino heb fynnu o'r gweithia, 
Nes delech iw priccio ac angen. ynſtotot. 
Mae'r Taner a'r Panwr a'r Barcer a'r Bwtſiyr, 
Gwydd gof a Thaeliwr a Thiler a Chrydd ; 
A'r hwſmyn a'r Crefftwyr ar diffrwyth Uchelwyr, 
Yn mynd yn Dafarnwyr digrefydd. 
Mac 'r gwragedd yn gado eu nyddiad au cribo, 
A'i gweuad a'i gwnio i dwymo dur, 
Gwerthatont eu rhode alu cyffion a'i Cribs, 
| brynp Cdͤſtrele Tafarnver, 
Mac'r mwrddrwr a' r gw ibiad ar bawdn cnaf anllad 
Ar lleidr ar gwiliad ar ffeiriad ffol 
A Shint a ſian co. a liſens i witrio, 
Bir Cwrw, Tobacco heb reol, * ert hu 
Pe ceiſia na'r Gythrel, na'i fam godi Capel, | 
Wirth cchor dy dem el er dime 'n dα,, 1 
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[ 7 Tafarndy cyhoeddus yng-Hymru, . 
e gae ei gennadu yn ufudd, . 
Duw dere oth arfer a chyngor ar fyrder, 
Torr lower o'r nifer, ſy'n nafu'r byd, 
Cyn bwyttont eu gilydd cyn nafont y gwledydd, 
Cyn llygront dy lan grefydd hyfryd. 
Mae'r gweiſion mor || ddainti na fynent hwy gorffti, 
Ond gwyn fara ei meiſtri neu fuſtro a wnant | Forthus 
A't merched ar gyflog ond odid yn feichiog, ® cadw 
Am fod yn rhy wreſſog meddant. flior. 
Mae pob rhyw o alwad, yn ddibris am danad, | 
Yn ceiſio ei codiad, ai cadw ei hun, 
Heb geiſio d' ogoniant ti Arglwydd ein lwyddiant, 
Na'th ſawrglod na'th foliant na'i *mofyn. 
O achos gan hynny fod pawb yn troſeddu, 
A phob gradd 2 pechu a't buchedd ar draws 
Di geifiaiſt trwy fwyndra ac enyd o waſcfa, 
I'n cyffro i wella ein drwg naws. 
Yn fwyn ac yn ſerchog fel Arglwydd trugarog, 
A fae'n dra chwannog i'n hynnill drwy deg, 
Di geifiaiſt yn dirion, trwy amryw fendithion 
In tynnu ir ffordd union yn loywdeg: 
Pan ffaeliodd dy fwynder wella'n drwg arfer, 
Bygythiaiſt a chryfder a llymder i'n llsdd, 
Hogaiſt dy gledde, golymaiſt dy ſaethe, 
Paratoiſt dy arfeu i ymladd. 
Ond gwedi ti ymgweirio, rhoeſt rybudd cyn clwyſg ' 
Bygythiaiſt cyn taro a'n torri ni i lawr, | 


Offrymaiſt i'n ffafar, o byddem ni edifar, 17 
A ninne'n dy watwar yn ddirfewr. | 
Pan welaiſt Dduw cyfion na thyccie fygythion, * 


Di yrraiſt yn llymion dy ſaethe in [ladd,” 
A'n curo a'n corddi a llawer o ofidi, = 
Na allem na'i dofi nai gwrthladd, + | 
Gelwaiſt dy weiſion, D mwſtriailt q angelion ® 22 

A' th dri march mawrion, Coch glis a du. Det.., 
A gytraiſt hwy'n ddiriaid, a'r holl greaduriaid, 
1'n plagio nleiniaid a'n gryddſu. N 
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Rhoeſt ddu-rew digaſſag haf poethlyd ® anffodiog, 


Gwynt ſtormus ſcethrog yn ſcathru'r yd, 
Llifeiriant i'n ſoddi ar moroedd i*n boddi, 

A chan gyw ofidi i'n herlyd. 
T wymynne eynddeiriog drudaniaeth digaſſog 


Marwolaeth llym oriog mewn llawer mann, 


A yrraiſt in cyſtro i bryſur repentio, 
A*n 7 cathrain ith geiſio yn gyfan. 

Pan welaiſt na alle hyn oll o ddiale, 
Ein dadtroi o'n beie, i wellhau'n byd, 

Di yrraiſt drachefn hir newyn a chwarren, 
A rhyfel aflawen in henlyd. 


Y chwarren y laddodd ddiharebrwydd o filoedd, 


Mewn amryw leoedd a gormod llid, 


Nes llenwi'r monwentydd a thlodi'r holl drefydd, 


Lle gyrraiſt dy gerydd i'w hymlid. 

A*r rhyfel anffodiog, y ddaeth yn ddigaſſog, 
Cledde yn llidiog 'n tlodi a'n ladd, 

Nes difa'n rhyfelwyr, a'n tryſor a'n llaſur, 
A*n gyrru'n ddi-gyſſur 1. ymladd. 

Soddaiſt ein llonge, diddymaiſt ein “ plotti 
Traeſt fin ein eledde taflaiſt ni ir clawdd, 

Dallaiſt ein doethion dychrynaiſt ein dewrion 

© Gwerthaiſt ni ir caſſion a'n ceiſiawdd. 

Y Cornwyd ar Cleddy, y wnaeth i nigrynu, 
A dechreu difaru dau foreu neu dri; 

A chanlyn a chrio am dynnu*r plag heibio 
Nes itti lwyr wrando ein gweddi. 

Pan dynaiſt di*r Chwarren a*r rhyfel aflawen 


Ni droeſom drachefen dri chyſydd i*n hol ; 


Fel cwn at eu chwdfa, ith ddigio a*th hela, 

Yn doh: a“ difa en anffafriol: 

Gan hynny di yrreſt y Storom a thempeſt, 
Ynghanol y gloddeſt i'n Plagioa gwlaw ; 

Nes nafu*n cynhaua a defnydd ein bara, 

A choſpi'n hir draha a churlaw, 


Dywalitarſt dy ſelldith mor di wm ac mor dryſrith, 


Ar arli>a gwenith a phob ymborth gwr. 


* bwrird, 
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my gwrthneba nifeiliaid ei fwytta 
i phraw'r cwn mo fara y llafurwyr. 
ae*r March yn ffieiddio ar Mochyn ya 
Y llafur ſy'n llwyddo ar egin yn lawn, 
an gynddrwg aflafus, yw'r pilcorn ar barlis 
Y gaed o'r anilis Y ſgawn. 
DO Arglwydd ni haeddſon dy felldith yn gyfion 
Ar lafur or fiſgon a*r faiced a ſtor, 
\ newyn anychdod, am hir anufydd-dod, 
O ddiffyg it ragod ein goror, | 
Ein dirmyg a'n traha, ar ddiod a bara, 
A bair i ni fwyta oni attal Duw ; 
ffacpys ar callod ac ymborth nefeilod, 
Ar crwſt ym ni'n wrthod heddyw. 
Ni fuom yn poeri y blawd oedd a rhydi 
A*r bara a'r pinni ni bwriem o'n pen; 
\'n begers mor foethus yn taeru ar farlis . 
Ni phrofent ond canis “ haychen. * Ya agos, 
Ni tuom yn bwytta Gorfoddion o fara, ' 
Fel pobol Gomorra'n cam arfer eu byd, 
Heh ddiolch am dano na ſwpper na chinio, 
Nesi ni dy ddigio yn danllyd, 
Ni fuom yn yfed, nes myned cyn dynned, 
Na allem ni gerdded, na myned, o'r mann 
Nes arllwys ein ceudod, lle hyfsom ni'r ddiod, 
Yn waeth na'r nifeilod affan : 
Bu deie'n tafarne, yn llawnach ddydd ſulie, 
O addolwyr cu bolie, yn addoli diawl, 
Nag oedd ein heglwyſydd o ddynion o grefydd 
Itch 'ddoli di'n ufydd, Duw nefawl. 
Tair gwaith o leia, y Hlanwn ni'r bola, 
Bob dydd pan bo byrra, gan bori ein bwyd : 
Ond prin mewn faith die y cofiwn ni dithe, 
Syn llanw ein bolie a bras fW WM]. | 
Ni flinwn yn ebrwydd, yn d' eglwys o Arglwydd, 
Er maint yw ein haſtibrad an heflyd ® tra * Balchder 
Ni flinwn nin aros, mewn tafarn dros wythnos, * 
Er oered or hirnos aa. ben 


Fe 
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Fe - + un cyn cinio, o fir a thybacco, 
aint y ddigono ddeugeinyn ar bryd: 
Fe chwda drachefen, gan dynned ei botten, 
Heb feddwl am amgen a gofyd. 


Mae'n meddwdod yn crio am newyn in pigo, ac 
Mae'n gloddeſt vn ceifio dwyn prinder 1'n cell, 82 
Mae'n hafrad yſowaeth yn gofyn dyudaniaeth, hun 
A hirbryd trwy hiraeth ein cawell. 1 


Yn gyfiawn gan hynny, O Arglwydd y gallu 
A newyn ein gryddfu am wrthod gras ; 
A thorri a difa cynhalieth ein bara, 
A pheri i ni fwytta ein carcas. * Cnaul R 
Ond Arglwydd trugarog er mwyn dy eneiniog, 
Na ddanfon yn llidiog hir newyn i'n lladd, 
Na nychdod ein gryddſu, na phlag i'n difethu 


N 


Na rhyfel na chleddu i'n * gwrthladd. * Guwrthuy 
Ond madde yn raſſol ei trawſedd || anguriol, neuen 
Na wna ni yn Siampol, i bobol y byd : || Rhyfedill u 


Ond arbed ni'n dirion a gwella'n harferion, 2 
A newid ein ffinion fywyd 
Nac edrych Dad cyhon ar droſſedd dy weifion, 
Na'm beie mawrion, i'n ladd gan ei maint: 
Ond edrych yn hyſryd, ar anged' anwylyd, 
I ddoh dy danllyd ddigofaint. 
Er mwyn ei rinwedde, a'i fywyd a'i ange, 
Ai fydd-dod ai wrthie ai werthfawr waed, 
Madde in i baſſwys tro ni ir ffordd gymmwys, 
A chadw ni yn dy eglwys yn waſtad. 

Golch ein pechode, yng-waed ei welie, 
Crces-hoelia ein beie, a'n grygie ar ei groes, 
Rhwyga'n || bligaſſiwn, a dyro i ni bardwn, || rhwyn 

Er mwyn ei ddryd || baſſi wn a'i hir loes, | Ddiad 
Na alw ni i gyſri, am dan ein drygioni, faint 

Na ddere Pn coſpi, am ein gwegi a'n gwaith - 
Ond arbed dy weiſion, er mwyn dy fab gwirion, 

A' th wnaeth yn dra boddlon unwaith. | 
A danfon dy yſpryd, i wella'n drwg ſywyd, 

A'n helpu ddychwelyd, a chalon iach, 


Pay 
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anaethu, 20h Oh, vt 
} ir waſanaethu, a'th ofni, a'th garu, SF: 
154 deor i bechu dim mwyach, + rhuwyſtro 

uw attal dy wialen, dad-ddigia drachefen, 

Tro dy wyneb yn llawen, nad newyn i'n Hadd : 

adde'n troſedde gwir wella'n drwg-nwyde,  ydds _ | 
Sancteiddia'r calonne ſy'n d' wrthl * Lawens 
uw gwella di'r tywydd, bendithia di'r maeſydd, © *” 

Tro'n triſtwch yn “ wenydd, na newin a ni: 
ho rad ar y fiſgawn, gwna'r farchnad yn gyflawn, 
Diwalla ni a'th radlawn ddaioni- 
ho ymborth ix Ghriſtion, rho ogor ir eidion, 
J Rho'r fengyl irgwirion y garo'r gair; t Anrby- 
ho heddwch ir deyrnas, ac iechyd ac urddas, ardd. 
In pen * Llywydd Charles ddiwair. rheoltur. 
il chwechant ac ugain, a naw mlynedd cywrain, 
Medd holl ddoethion Brydain oedd oedran ein bratud. 
'n Prynwr, a'n ceidwad, pan oY =o y gawad, 
Y lanwodd y farchnad a chwd-flawd. 
D Heolwr y nefoedd a'r ddaiar a'r moroedd, Arall 
Ar tywydd, a'r gwyntoedd o'r ghynoedd, dr giaw 

lyw gwyntan toſturiol, ac achwyn dy Bobol, 

Gan dywydd dryc hinol a hir law. 

mae'r Gwynt, y mae Tonne, mae'r glaw a'r dial 

Ar Ser yn eu gradde ; d'r nefoedd yn grych, Barn. 
n ymladd i'n herbyn droſſeddwyr eſcymmyn, 5, 10 
I'n plago a newyn yn fynych 

ac'r haul oedd n porrhi, gwres a goleuni 

Yn awr gwedi ſorri yn edrych yn ſur, 

an ballu rhoi thwymder, a'i gwres wrth ei harfer, 
Nes pydru'r naill haner o'n llafur. 
Ana r L euad yn wylo, fel Gwraig y fae'n' mwrnio 
4. Bob nos mac n ymguddio, mewn ewmwl on gwydd, 
un ollwng ein deigre, gan amled o'n beie, - - 
Nes ſoddi'r Llaſurie ag aflwydd, 

ac'r toni e cynddeiriog a' t wybren gafodog, 
A'r cymmyle glybyrog yn glawio bob awr 
\fonydd o ddrwg fyd gan gynddrwg on bywyd, 
Pn blago ag adfyd yn ddirfawr. 
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Mae'r t ormes yn fathru y llafur fy'n tyfu 
Mae'r gwynt yn cawdelu y dalo o frig, 


Nes iddo ddihidlo, mallu, ac eginio, 
Gan wlaw yn ei guro yn ffyrnig. 

Mae'r llafur ſ' eb fedi, yn barod i golli, G 
Heb dywydd i dori, na'i daro ynghyd, 

Mewn cyflwr anhygar ; Duw moes i'n dy ffafar 0 


I gwinu o'r ddaiar fopaſlyd. 
Mae'r maint ſy'n ei helem, fel gwellt yn y dommen, 
Vn ddigion anghymen, yng| hwman y das, [| Bol 
Vn twymo, yn mygu, yn llwydo, yn mallu, 
A chwedi ]Iwyr bydru o gwmpas. 
Mae'r maint ſy'n yn ſcubor, gozyfer a gogor L. 
- Yn twymo heb gyngor, yn mygu heb gel, 
Yn barod i nynu mab Duw dere i'n helpu, Y 
A nad ti lwyr fethu ein trafel. 
A*'r mzint fydd-ac feder ein cinnio a*n ſwpper, 0 
Sydd gynddrvig ei biner, a*%i dymmer mor doſt 
Ac oni chawn gennyd Duw graffol gyfrwyddyd, Y 
Fe'n * plagir ni ag adfyd hir doſt. - ® Cofir, 
*Apor dy Ivead, O Arptwydd ein ceidwad, + CN 
*A Chenfyd mor irad, id weled morÞ hyll du) 
*Holl ymborth Chriſtnogion yn pydru, mor flinion, G 
O eibe cael hinon i gynnull. 
Duw graſſol toſturia, difwynodd ein bara, I | 
(Hir nychdod y faga dan fogel dy blant ) 
O diffyg it ei rwyſtro: a'i ddyfal fendithio, E. 
A rhocdirhid arno a Hwyddiant. 
<Duw beth y feddyliwn, am had yd y gwanwyn N 
Obwy le ci cciſiwn, o cawn fyw yn cyd, 
Mae pawb yn achwyngar, ddifwyno ei holl heiniar A 
<Duw dangos dy ffafar am had-yd. 
Duw graflol toſturia, u rth ddefaid dy borfa, | V. 
Na thotr ffon cin bam i beri i ni boen, Eſa. 3. 1 
Madde'n troſedde, gwella'n -drwg, nwyde, Pa 
Cyſſura'n calonne + dihoen: + Dilawenyddy 
«Gorchymmyn i'r haul-wen, ymddangos drachefn, A' 
*Gwna'r lleuad, a'r Seten yn firiol ti Saint; Rhe, 
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7154 Rho hinon a chyflur, i'r poenfawr lafurwyr : 
nay A Dofa dy bryſſur ddigofaint. 
+ Rhwylla'r wybrenne, a gwaſcar y cwmle Þ+ Aer. 
Cerydda'r cafode $ cu ydwyd a rhwydd, f cariadus. 
Goſtega'r doſt ormes, Rho degwch a chraſtes, 
I'r lafur anghynes, Arglwydd. . 
'Ond yma Duw'r gallu *rwi'n brudd yn cyffeſu, 
*Mae'n pechod ſy'n tynnu'r fath ddial ar ein traws 
'Ath ſtormydd anrafſol a*r tywydd drychinol, 
Pn coſpi dy bobol rhy-draws. 
Di lenwaiſt ein bolie, mor gyflawn a'th ddonie, 
Na chodem 0'n heiſte i oftwng ein glin, 
Froddi it foliant na chlod am ein porthiant, 
Nes tynnu aflwyddiant in dilyn. 
Yreidion ar aſlen a edwyn eu perchen, 
A' r ci fydd llawen wrth ei portho a llaeth : 
Ond pobol ddiwybod ni fynant gydnabod, 
Nac adde mae'r Drindod ei Tadmaeth. 
Yr = yn ein porthi, ag amryw ddaioni, 
Fel un a fae'n peſci paſcwch yn rhin 
Ni chodwnon penne i weld mwy nag ynte, 
iy O ble mae'r fath ddonnie yn diſgyn. 
Gan hynny di yreſt y ſtorom a thempeſt, 
I goſpi ein gloddeſt a dryc- hin a glaw ; 
I beri i ni nabod, a gweled mae'r Drindod, 
Sy'n porthi ni yn waſtod a'i ddwylaw, 
Er maint o ddiale y roeiſt am ein penne, 
I goſpi ein beie, gan gynddrwg ym yn byw; 
Nibuom er y || concwelt yn byw mor anoneſt þ er mer 
A chymaint ein gloddeſt ac heddyw. William 
A'r ſtorom yn chwythu a'r glaw = ein gryddfu, Gong- 
A'r llafyr yn pydru, heb adrodd ond gwir, averwr, 
Yn Heie'r T afarne yn chwydu ddydd Sulie, 
A*r gablu rym ninne thai anwir. 
Pan ddylem weddio; a phryſſur repentio, 
Mewn llwch, ac ymgrino am bardwn a gras, 
A*th gywir waſnaethu, roem ninne'n dy gablu, 
hel A'th rwygo adi regu'n ddiras. Pa 
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Pa fwya y ceifiwyd ein troi a'n dymchwelyd, 
A gwella ein bywyd, a *madel a'n bai, 
Waeth waeth y pechem fwy ſwy i'th ddigiem, 
Saith bellach y ciliem ninnai. | 
Pe fwya ddiale y roed am ein penne, 
Bid newyn bid cledde, bid clefyd, bid glaw, 
Fwy fwy fel Pharo yr yr yn dy gyffro, 
I'n poeni a'n plago a hir-law. 
Nid *rhyfedd gan hynny, dy fod yn ein maeddu, 
Gan ddyblu a threblu ein maethgen a thrwſt, 
Ond mwy o ryfeddod na roit ni ddyrnod, 
A'n taflu ir pwll iſſod yn adidrwſt ; 
Duw madden fiyfnigrwydd, Duw do fath lidiawgrwydd 
Tyn ymmaith ein gwradwydd, a'n haflwydd hir ; 
Rho ras i ni fedru, fel Ninifddifaru, 
A'th ddyfal waſanaethu yn gywir. 


Rhybydd i Cymru i edifarhau cr yr amſer yr oedd y Chwarren 
tor yn Llundains 
1 Galara. 5 mru, Cymru, f mwrna, mwrna, 
Gad dy pechod, gwella gwella, 
Rhag ith bechod dynnu dial, 
A digofaint Duw ith Ardal. 
Mae dy bechod gwedi dringad, 
Cuwch a'r nef yn crio'n irad, 
Am ddiale ar dy goppa, 
Megis Sodom a Gomorrah. 
Mae e'n gweiddi nos a bore ; 
Fel gwaed Abel am ddiale : 
Gau. Nid oes dim a “ ſtoppia ei fafan 
Ond plag Duw neu wella'n ſuan. 
Mae e gwedi nyrddo'r ddaiar; 
Fel Ran 7 cynnar; 
Ac yn gofyn dy ddyſgybo, 
1 Edifarhav. Oddi * t Repento. 
Nid oes cornel mwy na Ninif, 
Na bo'n llawn o ſeie anneirif. 


Na chrach bentre na bo pechod, Yall. 


— 
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Yn ſwrdcanu cluſtiau'r Driudod. 
Nid oes unrhyw radd na galwad, 
Na bu gwedi ymlygru'n nad, 
Ac yn tynnu fel wrth reffyn, | 
Blag a dial a dy “ gobyn. ® Coppa. 
Mae'r Penaethiaid bob yr un | 
Yn ceiſio 'i mawl a'i lles eu hun; 
Ac heb ymgais am wir gretydd, 
Moliant Duw, na lles y Gwledydd. 
Mae dy ffeiriaid hwyntav'n Cyiga ; 
Ac yn gado'r bobol bechu, 
Aci fyw y modd y mynnon, _ 
[ Heb na cherydd, na chynghorion. "7 
Mae dy Farnwyr, a'th wyr mawrion 
Yn cyd-ddwyn a Mwrddwyr, meddwon, 
Ac yn-godde treiſwyr dirioid 
Speilio'r gweddwon a'r ymddifaid, 
ren Mae'r Swyddogion hwyntau'n godde, 
Cablu Duw, à meddwi'r Sulie, 
Troedo'r fengyl, cafau'r cymmyn, 
Heb na choſp na cherydd arnyn. 
Mae'r Shiriftaid, a'u debidion, 
Yn aprheithio'r bobol wirion, 
Ac wrth tym ei braint a'i ſwydde ; 
Yn eu ſpeilio hw] dydd gole. 
Mae'r Cyfoethog hwyntau'n llyngcu, 
Faint ſy'n helwr :lawd ynghymru, 
Ac wrth renti'n doſt, ac occra, 
Yn en gytry hwy gardotta, 
Mae'r cytfredin o bob rhyw, | 
Vn“ delo'n ffalſt, yn ddigo Duw t Gwneuthur 
Yn ddall yn ddwl heb fynnu eu dyſgu, | 
Yn mynd i'r pw!l, heb odde eu nadu. 
Mae pob grzdd yn pechu'n rhigyl, 
Ac heb wneuthur pris o'r ſengyl, 
Nac © gyfrairh Dduw gorucha, 
Yn addoli'r bed “r bula. | 
Ya, Mae pod gradd a chaffau pechod, U Yn 


Ly 


n 
Vn dirdynnu dial hynod, 
Am eu penne heb doſturi, 
Oni thront oddiwrth eu brynti. 


Mae'r fath feddwdod, mae'r fath dyngu 


Ma'r fath gamwedd ynnot Cymru, 
Ar fath wangred a gau dduwiaeth, 
Na bu *nghred ei “ jut yſywaeth. 

Mae Duw cyfion ynte'n canfod 
Drwg ymddygiad pawb ai pechod, 
Ac ynrhwym wrth ſwydd a nattur ; 
Ddial ar y fath droſſodd wyr. 

Er ys dyddie mae'n + ymhwedd, 
A*th holl blant am wella eu buchedd, 
Eiſie gwella mae*n | bwriadu 


- Weithian diale camwedd Cymru: 


Duw a'th ddododdd yn y taflau 
Duw a'th gafodd lai na phwyſau, 
Duw y fyn rhoi maethgen itti. 

Oni throi oddiwrth dy frynti. 

Eiſie Cymru gymryd rhybydd, 


Oddiwrth Loeger, yn ei holl gyſtydd, 


Mae gwialen gwedi gwlychu, 
a" Sicc ar ſeder Cymru. 
mae plag yn öl dy bechod, 
Gwedi lunio gan y Drindod, 
Ac yn barod ddwad attad, F 
O waith cynddrwg o'th ymddygiad, 
Y mac'n crogi uwch dy gobyn, 

Ddydd a nos fel wrth edefyn, 
Acyn barod iawn i ſyrthio 
_ throi di a tepentio. 

r wyt tithe yn pentyrru, 
Plzz at bliz, lieb edifarey, 
Ac yn cam arferu'n rhyfedd, 
Ffafar Duw a" hir amynedd. 


Rwyt ti beunydd' yn mynd waeth waeth 


Ac yn pechu twy ſwy ſywaeth; 
Rwy! ti'n iybied fod Duw'n . 


Fra 
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Tra'n dy +hathrain i ddifaru. 

Rwyt ti'n hwrnu yn dy bechod, 
Heb yſtyricd na chydnabod, ; 
Fod Duw'n hogi'n llym ei gledde, 
Trech ti*n hepian ar dy feie.. 

Edifara yn bridd gan hynny, 
Cyn del plag ith ardal Cymru, 

Cyn y tynno Duw ei Gledde, 
Cais ei ffafar ar dy linie. 

Os digofaint Duw a nynna, 
Pwy o'r holl fyd ai diffodda, * 
Os y chwarren wyllt a ddenfyn, 
Pwy a'i tynn y maes o'th derſyn. 

s yr Arglwydd dig a ddechre, 
Ladd dy blant a'i ſöllt ai gledde : 
Pwy all gadw rhag ei ddyrnod, 

Un o'th blant os terri'r Drindod. 

Gwel y lladdfa y wnaeth e'n Llundain, 
Er maint oedd eu cri au lefain, 

Eiſie gwneuthur hyn mewn amſer, 
Fe ddifethodd fwy nai hanner. 

Cwyn gan hynny gwachel oedi ; 
Llwyr ymwrthod 2*th holl frynti : 
Llef am ras cyn del dy faethgen. 
Foru yſgatfydd y daw*r chwarren. 

Mae dy blag mewn cydeu Lliain, 
Etto'n ſioppꝛu * Marchants Llundgn ; 
Fe ddaw*r plãg oddiyno i Gymru, 
Os ar fyrder ni ddifaru. , 

Os i Gymru y daw'r center , 
ch] mor am-mhardol ydwyd, 
'ynd ir barr i wneuthur cyfri, 

Heb ra gwiſc na dim goleuni. 

Os i Gymru y daw'r clefyd, 
Ofer ceiſio un gyfrwyddyd ; 4 
Nid yw'r byd yn abal $ ſtoppi 
Haint pan Keel Duw in 886. 
Oſer ceilio Saeds a-Ryw, U 


Fd 


* 
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I wrthnebu Cleddu Duw: - Iv 
Oni throi oddiwrth dy bechod 


+ Meddygin- Ni thal ® metſwn un o'r chwilod. Ir 


 naeth. 


* Dryll 
mawr 


Amos, 9. 2, 


i Pla. 


A“ Swan y gwych a ddel yw drinio, 


Ni ddaeth plag erioed ei hunan. 


Cas a thtiſt, a thrwm yw'r | cowyn. 


Ofer cadw pyrth dy Drefydd, "BA 
Fe ddaw'r plag dros den y gwledydd, F 
Ni all Peics na * dwbwl Canon, 

Attal plag os Duw ai danfon. 3 

Ofer rhedeg hwnt ac yma, 

Geiho cilio rhag dy ddifa, | 
Dos lle mynnech fy fyn dyrnod, 
Duw ai farm orddiwes pechod. 

Goreu cyngor rhag y plag 
I ddyn gadw ei hun yn wag, 

Nid rhag bwyd ac nid rhag diod 
Ond rhag pob rhyw fath o bechod- 

Os daw plag i goſpi Cymru, 

Fe ddaw newyn i'th gaſtellu, 
Triſtwch cerydd cas ac ofan ; 


Fe fydd dryg-fyd yn dy Drefydd 
Fe fydd — — dy welydd: ö 
Fe fydd cwynfan ym mhob heol, 

Fe fydd braw ar bawb o' th bobol. 

Cariad brawdol a ddiffoddodd 
Pob credigrwydd y ddiflannodd, 

A naturiacth a charrenydd, 
A lw yr gollant ei cydnebydd. 

Ni dda w i fam i drin y ferch, 
Na'r wraig ei gr er maint ei ſerch, 
Na'r chwaer ei brad na'r tad ei blentyn, 


mab y ladd ei dad ai anal, 
A' r fam ei phlant er maint ei gofal, 
A' r wiaig ei gwr wrth roi ochenaid, 
Ar brawdei chwaer a'i holl gytneſſiaid. 
Y marw ladd y byw a'i claddo, 


1 eG AA ——— wzcr 2 - - 29 yrpi% AM, AM25 
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Mor gis mor flin yw'r plix wrth - wk 


Dyn ar plag ſy'n lad 
| Fel y * Bu Fe 2 lygad, 


Ac zi anal (yn n 


Fel Cocatrus y granffo. 
* die y bair i bob cymmydog, 


2 Gaſhau* r "al tel ci cynddeiriog, 


A chyfathrach ffrins a chenel 
Gaſhau Cir fel blaidd neu gythrel. 

Hyn y bair garcharu 'r cleifion 
Yn y tai fel & Tractwyrs Feilftion, 
Ai dehoryd i fynd allan, 

I gael bwyd dros aur ac Arian. 

r Aur a ladd y rhai derbyniant, 
Y | ff y ddifa'r rhai ai “ medlant, 
Pan ddel plag er maint or diftyg 
Ni thal arian fwy na cherriz, 

Hyn y bair ith bobol Cymru, 
Pan ddel chwarren hir newynu, 

Pan na chaffer bwyd dros Arian, 
Na dim cymmorth er ei fegian, 

Dy blag y dam yn ym wnge hefyd, 
Fel y dilyw ar y cynfyd, 

Neu'r tan gwyllt 7 adden ar Sodom, 
Yn ddi rybydd fel y 5 Storom. 

Pan fych bryſur yn ymdwymo, 
Neu'n y Dafam yn “ carowfio, 
Neu'n cynhennu ” y farchnad 
Y dzw'r plaz yn ymwngc arnad. 


Os mewn tafaru os mewn * Stewdy, 


Os mewn marchnad neu ddadleudy, 

Os me wn maes ith derri'r cowyn, 

Dyna 'r man lle bydd dy dertyn. 
Vno cei di megis nifel, 

Farw'n rarely trwy fawr drafel, 

Hex un dyn i $ weinif itti. 

| ba th * areilia, na'th gomfforddi. 
Niddaw meddyg, ni ddaw ffoiriad, 


| 4 Braduyr. 


Dißmutb. 


Math o 
Sarph. 


SYranar 
Baſiliſe medd 
bai. 


Dodreſn. 


* Cyfwrdd, 


® Temell, 


id. 


da ſanaethu 
® Ofalu. 
Ni 


1 fa. 
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Ni ddaw ffryn$ yn agosattad, 
Nac un carwr o'th holl genel, 


My nag atryw anfad 1 Rebol. 


Ni chei neb a ddel ith drinio, 
Nac i'th eſtyn na'th ymwiſco, 


Noac i'th arwyl nac i'th gladdu, 
Ond a chladdiad buwch o'r beudy. 


Ol pwy angeu O ! bwy benyd: 
O! pwy blag adiwedd aethlyd ? 

O | pwy felldith a throm fforten, 
Ydyw marw yn llyn o'r chwarren? 

Hyn igyd a welodd Lleeger, 

Yn nhre Lundain yn hwyr amſer, 
Hyn a weli dithe Cymru, 
Os a'th bechod ni*madewi. 

O ! gan hynny Cymru yſtyr, 
Mor anhawddgar mor ddigyſur, 
Mor ddigariad mor aflawen, | 
TA marw yn llyn o'r chwarren. 

ymma'r Angeu wyt yn haeddu, 
Am dy bechod Cymru, Cymru! 
Dymma'r Angeu fy ar dy feder, 
Oni throi at Dduw ar fyrder. 
Mae Duw'n diſgwyl er's dyddic, 


Am it droi a gado 'th ſeie, 


Eiſie troi mae Duw yn bardd, 
A phlag ddial dy holl bechod. 

O gan hynny Gymru mwrna, 
Gad dy bechod edifara, 

Dyſe gan Nenif Fiſio heddwch, 
Cyn del dial a diffaethwch. 

Cyn ö tynno Duw ei gleddau; 
Cais ei heddwch ar dy liniau, 
Rhy ddiweddar it ymbilian, 
Gwedi tynno ei gleddau allan. 


Cwymp ilawr wrth draed dy bryn 


Megis Mag dien wyla'r hallt ddwr : 
Sxeh a'th wallt ci ddeu- droed taſſcl, 
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Sydd ar feder add dy gene. 

Mwrn * mewn Sach fel pobol Ninif, ®* Galary. 
Tro oddiwrth dy feie anneirif; Jonah. 
Duw newidia 'th farn a'th ferdid, 

Os tydi newidia *th fywyd. 

Tramwy i'r Demel n6s a Dydd, 
Megis Aaron mwrna yn brudd, 
Llef am ris ar Griſt dy geidwad, 
Cyn y delo'r Cowyn arnad. 

Cur dy ddwyfron yn — 
Fel y Publican edifeiriol, 

Cais gan Dduw doſturio my, 
Cyn i'th dorrer ffwrdd ar clefyd. 

Bwytta beunydd fara dagrau, . | 
Megis Dafydd am dy feiau ; — 
A gwna'th Wely'r N6s yn foddfa, | | 
Cyn i'r chwarten wyllt dy ddifa. El. 6. 6. 

Saf fel Moeſen yn yr “ adwy,  *® Builch, 
is mae'r Hy - 2 tramwy, 

ais gan d' Arglwydd droi ddigllonedd, 
Felly den it drugaredd. S | 
egis Phinees cymmer * , 
Lladd y rhai ſy'n peri r {Yn 
Soſp ar gyſraith afreolaeth, 
Duw a'th geidw rhag marwolaeth. 

Gado Sodom tynn i Zoar, 

G wachel ddyſtryw _ edifar, 
Gwrando r Angel fy n rhoi rhybudd, 
Cyn y del y plag i'th dretydd. 

Gado 'r M6ch a'r Bobol feddwon, 
Fel y gade *r M) afradlon, 
Tyn i Dy dy Dad rhag newyn, | 
Cyn dy dorri lawr a'r- cowyn, Mat. 26. 73 

0 Tynn fel Peder i ryw gornel, U 4 Wyla 


. (3099 | 
Ten: ih bs 
ytod Allor megis | u Cor. 21. | 
Offrwm iddo V ſpryd eyſludd - Pai. 51. 19. © 
Deiſyf arno “ ſtoppio's Angel * Attal. 


N 
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W yla 'n chwerw dros dy genel, 
Y mae *r ceiliog yn dy goho, 
pi. Cais drugaredd cyn dy “ blagio. 
Gwna dy gownt a'th Nun 'n barod, 
Cyn dy fynd o flaen y Drindod, 
Mat. 22. 11 Nynn dy lamp a gwiſc dy drwſiad, 
13. ' Cyn y delo 'r chwaren arnad. 
Mat. 25. 4. Chwyrn yw'r chwaren pan ei delo, 
* Amſer, Niry * reſpyt it ymgweirio, 
Bydd barodol yn ei gwiliad, 
| Bob yr awr cyn deloi attad. 
Os ymgweiria Cymru farw, 
Ac i fynd at Dduw yn hoyw, 
®* Tybygolaf, * Haw fa i gyd i Dduw dy fpario, 
A rhoi iechyd hir it etto. 
Duw fo graſlon wrthyd Cymru, 
Duw ro gras it edifaru ; 
Duw'th achubo rhag y chwarren, 
Aral. Duw ro itti Flwyddya lawen. 
Ymru Cymru mwrna mwrna, 
4 Cwyn fel Nini, edifara, 
Gwiſc dy ſach cyhoedda 1 
Llef am ras a gwella "th fywyd. 
Y mae Llieger dy ehwaer hy nna, 
Yn dwyn blirder toſt a gwaſgfa, 
Dan drwm wialen y Duw cytion, 
Sy'n maddeu yn dra chreulon. 
Y mae*r Plag yn difa ei phobloedd, 
Fiiam. Fel Tan gwyllt y ddoi o'r Neſoedd, 
Ac fel gwaddath ar ſych fynydd, 
Yn goreſcyn ei holl diefydd. 
Mae 'n hwy 'n meirw yn ddiatos, 
Wich y miluedd yn yr wythnos, 
Ac yn cwympo ar ei gilydd, 
Yn yalonnedd mewn heolydd, 
'- _*!', Nid oeseli nid oes ® metſwn, 
Nid oes dur na deigre miliwn, 
All ci deiffodd, o'ch na'i lacſu, 
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Ond trugaredd Duw a'i allu./ 

Y mae Llundain fawr yn f mwrno, | Galarg. - 
Fel Caer/alem gwedi anrheithio ; 
Nid oes dim ond ochain ynddi, 

Cwynfan t6ſt a Nef annigrt. / 

Mae'r fath alar, mae*r fath driſtwch, 
Mae'r fath gwynfan a thrafferthwch, 
Mae'r fath wewyr a'r fath ochain, 
Na bu'r fath erioed yn Llundain. 

Mae pob gadd yn gweld yr Ange 
Ger ei bron yn cwnnu ei gledde, 

Ac yn diſgwyl heno heddy, 
Am y cart i dwyn Yw claddu, 
= 0. — yn 2 28 gwragedd, 
A'u t anw gylannedd, 
Yny tai yn K ® ſowfo, * Drewi, 
Heb gael un dyn a'u hamwiſco. 
Y mae'r gwragedd hwynte'n ochain, 
Weld y gwyr a'u plant yn gelain; 
Ac heb feiddio myned allan, 
Yn gwall bwyllo'n flin gan ofan. 
Mae'r ymddifaid bach yn gweiddi, 
Yn y tai heb iw porthi: 
Ac yn ſugno breſt eu mamme, 
Gwedi marw er ys tridie. 
Nid oes cymmorth, nid oes cyſur, 
O'r nef o'r ddaer o'r mor nar awyr, 
O'r Dre na'r wlad, o'r maes na'r winllan, 
O'r Llann na'r Llys o'r gaer na'r gorlan. 
Y mae'r jach yn gweld y trwcle, 
Y fac gynt yn dwyn tommene, 
Heb ddwyn dim o'r gole i gilydd, 
Ond y meirw i'r monwentydd, 

Mae rhai byw yn hanner marw, 

Cyndel arnynt wyn na gwayw, 3 
rth weld cymmmaint yw'r diale 
Sy'n digwyddo am eu penne. 5 


Ni chair rhydd-dyd tyncd alla, 


Dib. 26. 28, 
2 Cauad. 
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Ni chair bwyd 1 mewn dros arian, \ 
Ni chair tramwy at un Chriſtion, 


Ni chair madel a'r rhai meirwon. ( 
In y tai mae'r plag a'r cowyn, 1 
Vn yr hewl mae'r cria'r newyn ; ö 

Vn y maes mae'r cigfrain duon, 
Hwyntau'n pigo llygaid cleifion. 
mae ſowaeth — a dynion, f 


Gwedi gado'r rhain yn dlodion, 
Heb roi help na ſwccwr iddyn 
Yn eu nychdod toſt a'u newyn, 

Mae Duw'n chwerthin am eu pennc, | 
Ac aii fys yn “ ſtoppio gluſtie, | 
Ac heb wrando gweddi canmil, 

Eiſie gwrando llais ei fengyl. 
- Y mae dynion anrhugar | 


Pn eu foi fel cn cynddeiriog; 


+ Gwr o 
Lundain. 


| Sarph. 


® Nafu. 


1 Sarpb. 


Gwell yw ganthynt weled gwiber, 
Yn y wlad na gweled t Hndner. 

Waith bod dyn a'r plag yn nyrddo, 
Pob rhyw ddyn a ddelo atto, 

Ac yn lladd a gwynt ei ddillad, 
Fel y | Baſiliſc a" lygad. - 

Ni taidd Tad fynd at ei Blentyn, 
Na gwraig * y Gr a'r cowyn, 
Na ffrind weld ei ffrind a'r cleſyd, 
Heb fawr berigl am ei fywyd. 

. T mae'r fam yn lladd ai chuſlan, 
Ei hanwylyd blentyn bychan, 
Ac hed wybod yn andwyo, 
Hwn a'r plag tra fytho yn ſugno. 
TY mae'r Tad yn llidd a'i anal, 
Ei blant anwyl yn ddiattal, 

Ac fel + Coccatris. gwenwynllyd 
Yn ddi-fon yn dwyn eu bywy d 

Y mae'r plentyn y gietychodd 
YTnten lladd ei ai magodd, 


* Gwenwyne AC oi anfodd yn ? inffectio, 1 


(30% * 
Vr holl dylwych lle bo'n trigo. 


Mae'n hwy'n meirw yn ddiſymmwytn 


Gwyr a gwragedd, Plant a thylwyth, 
Wrth y pumcant yn y noſwaith, | 
Nes mynd Llundain megis anrhaith. 

Mae'r fath wylo, mae'r fath ochain, 
Ym mhob cornel o dre Lundain: | 
Ni bu 'rioed o'i fath yn Rama, 

Gynt gan Rachel a'i chyſneſſa. 

Mae'r' offeiriaid ar pregethwyr 
Vn alaru maes o feſſur, 

Weld eglwyſydd lle'r oedd miloedd, 
Fel + llueſtai heb ddim pobloedd. 

V mae'r * Merchants mawr a'u Shio 
Llawn o trethyn aur a laſie, | 
Heb gael gwerthu dim o'r llathaid, 

I roi bara iw prentiſſiaid. 

Y mae'r crefftwyr- hwynte'n ochain, 
Gwedi gweithio pethau “ cywrain, 
Heb gael un dyn yno y prynu 
Ac yn barod i newynu. 

Mae lletteu wyr ar Gwyr mawrion, 
A*r Arglwyddi, ar marchogion 
 A'u Hoſtrie mawryn wag, — 
Heb neb ynddynt ond y plag. 

Y mae'r t Water- men a'r Porters, 
A'r* caraniſwyr oll a'r haliers, 

Heb gael lle i ennill dimme, 
I roi bara yn eu bolie. 

Mae'*r Farchnatfa lle'r oedd llafur, 
Cig a phyſcod tu hwnt i feſſur, 

A phob moethi o'r danteithia, 
Heb na_chig na blawd na bara. 

Y mac llawer oedd yn ceiſio 
| nies + Pheſants erbyn cinio, 

awryn chwennych torri newyn 
Ar & bwr Fon a hen ymenyn. 


£e*rocdd beunydd fil o fade, 


 ® Rhai yn 


1 Badwyr. " MX 
* Rhai yn- 
diuyn llwythi 
ar eu ceſus. 
+ Rhai yn 
bala cart. 


Iuſes pethau, K 
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hallt heb. Vn dwyn ymborth, heb law llonge. 
Nid oes heddyw bwnn yn dwad, 
O flawd cawl, dros aur ir farchnad. | 
Lle 'roedd llawndid o bob ffrwythi '? 
Ag ocdd daer a dwr yn roddi 
Nid oes heddyw ond y newyn, 3 
Ar drudanjaeth waith y cowyn. 
® Balthders Hynyn barodd ein hen “ draha 
A'n glothineb, a'n putteindra, 
A'n gau-dduwiaeth, a'n cis feddwdod, 
A dirmygu'r gair yn waſtod. 
Deut 28. 15 Dymma wabar, dymma ffrwythe 
21. 27. Dy mma gy flog ein pechode, 
Dymma'r faethgen doſt haeddaſfom 
Am y brynti gynt a wnaethom, 
 Dymma fel y gall Duw cyfion, 
Dynnu lawr y treſydd mawrion, 
ewn byrrennyd am anwiredd ; 
A*u daroſtwng am eu balchedd. 
Dymma fel y gall Duw blygu 
Pobol drawſion y fo'n pechu, 
Ac heb wneuthur pr's oi ddeddfe, 
| Gofod. A*u || committo dan law*r Angeu. 
Hyn haeddaſom er ys dyddie, 
Hyn y ddylem bawb ei adde, 
Cyfiawn yw Duw a diargoedd, 
P/al. 145, Yn ei ffyrdd a'ĩholl weithredoedd, 
a7. Ni hauaſſom bob diffeithder, 
Gyntrhwng cwyſe anghyfiawnder, 
Rym ni'n medi, rym ni'n caſclu, 
Y crop y ddygodd pechod inni 
- Dyma'r dal gynt addawoJJ, 
Duw ei ddanfon ar y bobloedd, 
Nis gwaſnaethant a'i holl galon 
AC na chadwantei orchym̃ynnion. 
+ Fe fur Dymma'r faethgen y gaiff Cymru 
chwarren ar Eiſie gwella a difaru, | 
ol tyn yng- A chymme:yd chybudd dyner, Oddi- 


— 
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Oddiwrth blag a dial Leger. 

Pan y helodd Duw'r fath wialen 
Ar y bobol dda o Lunden, 

Mae arnai oſani ofun y da cleddu 
Ar y bobol ddrug o Gymre. 

an na chymre bobol Juda 
Rybudd prudd oddiu rih Samaria, 

Duw rodd Juda i gaethiwaid 
Fel Samaria dan lau 'r Siriaid. 

Pan na chymer Cymru warning, 
Oddiwrth Loeger yn ddidating, 
Ma'rnai ofan y daw dial, 

Ar y Cymru a phlag“ ani.l 

Pan y glawiodd Duw 5 

Dan ar Sodom a Gomorrah, 

Ni ddiffuddodd oi lid tanllyd 

Nes diſethu Zeboim hefyd. 
Pan y helodd Duw y chwarren, 

I dir Loeger ac i Lunden, 

Ma 'rnai ofan toſt na laeſa 

R plag, nes del ymweld a * Chambrig. 
Os pan helodd Duw a chledde, 

I Germania a'i chy ffinie, 

Eifiz i'r Ffrangced gymryd rhybudd, 

F' acth y cleddyf trwy ei hol drefydd. 

Eiſie i Loeger gymryd 5 warning 
Oddiwrth Bohem, Fſrainge a ffluſbing, 
Y mae Duw yn coſpi Lloeger 
In faith gwaeth nag un o'r nifer. 

Oni chymer Cymru rybudd 
Oddiwrth Locger drift a' chyſtudd ; 
Ma'rnai ofan gweld ar tyrdcr 
Blag yng Hymru waeth na Lager. 

O gan hym.y Cymru * mwrna 
Gad dy bechod, edifara : 

Dyſc gan Ninif geifio heddwch 
Cyn del dial a difaithwch 


. Cir dy ddwyfron, wyla'r hallt ddwr, 


. ZE „ 


* Cymru. © 


Rt. 


* Rybydd. 


P/al. 25. 4 
2 Fab 


Deut. 29.23 


® Galard. 


Oker ymdil gwedi'th farner, 


1 Eu 


+ Myned, 


6310) 

Golch dy wiſc yng waed dy Brynwr, 
Llef am ras, a gad dy frynti, 
Cyn dialer dy ddrygioni. 

Cyn y tynro Duw ei gledde 
Cwymp yn iſſel ar dy linie, 
A chais ris a ffafar gantho, 
Cyn i'r Ange dig dy daro. 

Ofer crio gwedi'th glwyfer, 


Ofer ceifio torri'r wialen 

Gwedi rhodder itti'r faethgen. 
Cwyn gan hynny gwachel oedi, 

Bryſſia'n || efzyd, gid dy frynti, 

Gwel y farn ſydd uwch dy gobyn, 

Tro, cyn caffoi arnad ddiſgyn. 


Guweddi Eghuyſwr turth ned i ymweled ar 
cleiſian yn amſer y chwarren. 
UW gwynn, Gwel mor beryglus 
Yw ſwydd dy was trafaelus, 
Sydd yn twttan aia a haf, 
At bob dyn claf gwrthnebus. 
Nid oes na gwr na bachgen, 
Bid claf o'r frech na'r chwarren, 
Neu glefyd y fo gwaeth, 
Nad wyh gaeth i olrhen. 
Os gwres os gwayw poethlyd, 
Os chwys, os Twymyn awchlyd, 
F' orfydd myned uweh ei ben, 
Bid claf o'r chwarten waedlyd. 


A hyn ſydd dra echrydus 


I galon egwan glwyfus, 
Sydd heb bwer gantho ei hun, 
I wechlyd twymyn awchus, 
Gan hynny ar f* unig helpwr, 
Am ceidwad am diffynwr, ' 
Sy'n rheoli rhain i gyd, 
Rwi'p crio'm mhryd am ſwcewr, O 


(92m) 


O Arglwydd mawr di eli, 
Fy nghadw'n iäch os mynni, 


Rhag yr heintiau hyn 1 gyd, 
Er maint eu bryd im llyngcu, 
Ac oni byddi help rr 
Im cadw mewn cyfyngdwr, 
Nid oes le im ddiangc amwy, - 
Ond 7 ildio i nhwy fel g 
Gan hynny Duw'r holt-allu 
Os d' wylla ſy'n cennadu, 
Cadw fi dy waelaf wis, 
Rhag heintiau cas im cyrchu. 
Tydi fy Nuw ſy'n clwyfo, 
Tydi ſydd yn elio? 
Tydi ſy'n lladd ac yn bywhau 
Tydi y gae'n * correcto. 
Gan hynny tynna droſwyf 
Dy adain fel dihangwyf ; 
Nad i glwyf neu glefyd cas, 
Y mlynnu a'th was dalarol, 
Duw'r hwn y gedwaiſt Aaron 
Yn iach ynghano] Cleificn : 
Cadw frnne®n raſol rhag 
Fr hai:t a'r plag ecluyſlon, 
Di gedwalſt Abednego © 
Ing ban fflam heb dwymo, 
Cadw finne *nghanol plag. 
Er Jeſu nad fy* andwyo. 
Di gedaiſt Ddanie/ hefyd, 
O ſafan llew newynllyd, 
Cadw ſinne Arglwydd Dduw, 


Rhag haint i mewn iechyd, . 


Ac felly mith folianna, 
Mewy llan a llys a thyrfa, 
Ac a roddaf tra ynwi chwyth, 
Jd ddiolch byth or mwya. 


* 


-W. 


gwanwr. 


GH | . .& 


*. 


* 


a © 


Hef. 6. 1. 


C 


* Num. 16.40 


(312) 


Dan. 6 10. Fel Aaron yn y gangell ä 
P/al. 164. 2. Fel Daniel yn y ſtafell; | | 
Ac fel Dafydd tra fwy byw | 

Bendithiaf Dduw fyng Haſtell, 


— 


1 


 Byrr yw de Dyn. 


Jab. 7. 6. EI Gwenol Fob mae'n hoes yn llithro | 
Fel Rhoſſyn Dafydd mae hi'n gwywo, þ - 
1 Cor. 9. 24 Fel gyrfa Faul y mae'n diweddi, | 
Fac. 4 14. Fel bwmbwl Jaco mae'n diffoddi | { 
Fel canwyll gwyr mae'n hoes treulio, | 
Fel long dan hwy] mae'n myned heibio 
Fel poſt danſawd mae'n pedwar carnu 
Job. 4. 19. Fel cyſcod cywmmwl mae'n diflannu. | 
Gwann yw'n tai, a chryf yw'n gelyn, | 
® Hamſer, Byrr yw'n * Terem fiwr yw'n terfyn, 
Anſertennol yw ddyfodiad, 
Byddwn barod yn ei wiliad. 


—— 


5 — Ä 


Cyngor ir Claf.. 


AN ith drawer gynta a chlefyd | 
Yſtyr o ble daeth mor danllyd, 

A phwy helodd glefyd attad, 
A pha am ei dodwyd arnad. 

Deut. 28. 22 Duw ei hun ſy'n danfon clefyd : 
Odd'wrth Dduw y daw mor aethlyd, 

* Ddanfor Am ein beiau mae'n ei f hela, 
] geifio gennym droi a gwella. 

Edifara am dy feieu, 
Deiſyf Bardwa ar dy linieu, | 
Cais gan Dduw doſturio wrihyd, | 
2 Os 


Fe*th gyſſura yn dy glefyd. 


3 (313). 
Os nynnodd llid dy Dduto yn d erbyn, 
Nes rhol arnat Glefyd ſcymmyn, * Hz 6. f. 
Gwaed yr oen a'th “ reconſilia, * heddydbdi Þ} 


+ Deigreu heilltion a'i dad ddigia. | 
+ Er mai Gwaed Chriſt yw'r iawn am bichdd. 1 Pet. 1. 19. 
etto mae n rhaid ir ſawl a ddiſgwyliant am leſad oddiwortho gres 
du yntho, a bad yn edifeiriol, waith fod Duw wedi gorchymyn 
i ni ddyfod yn y modd hvnny etto trwy ei fab. Jo. 14.6. 1. 
Jo. 3. 23. Jac. 4.9: Onder y dylem ni alart, etto na be- 
ro gion ſoͤd yn deigre yn iawn am ein pechodau; pe buaſſe u 
vo, n gallel bod, ni buaſſe raid i Griſt ddiadaef trojom. | 
Goſtwng iddo mae'n drugarog, Mat. 7. 7. 
Caisei ras, fe rhy yn ſerchog, | | 
Edifara ynte a fadde, | 
Wyla di Tofturie ynte. AX. z. ig. 
Addef iddo dy gamwedde, Pal. 32. 5. 
Barn dy hunan am dy feie; | 
; Cwymp oi flaen a deiſyf Bardwn - 


Di gae ras ac * Abiolufiwn. * NAubdd. 
Tro di atto, ynte a'th dderbyn | 


Er ei ddigio, rhaid ei t ganlyn; t Diatififiad 

A phan gwelo heilltion ddeigrau 

Fe bair laeſu dy flinderau. 
Duw ei hun ſy'n danfon clefyd 

Cennad Duw y nychdod acthlyd z 

Oddiwrth Dada y daw clefydon ; 


Ni all neb ond Duw ei danfon: „ ( 
Nid o'r moroedd nid o'r mynydd 
Nid o'r ddaer, na'r Aer, na'r corfydd, + Auf. 


x daw clefyd ar blant dynion, 
Ond oddiwtth yr Arglwydd cyfion. 

Gwres a gwayw, Crach cornwydion, . 
Crid a haint, a ſyndra calon, Dent. 28.14 
Nychdod, nodau, Mall, difianniad 
S' oddiwrth Dduw ei hun yn dwad. 

Ni all Emprwyr mawr yr holl fyd | Pennaethi- 
Ddanfor: haint na thynnu clefyd, vid. 

0: | Nid ocyheb a'i tyn neu danfon, * Ond 


; (g6@7} 
Ond Duw mawr y barnwr cyfion. 
Nid aiff clefyd ffwrdd wrth + bwyntment 
Ach. Lot nac Antwn, Cat na Chlement, 
Witch na dewin, Swyn na phlaned, 
| Nes cennado Duw ei fyned. 
®* Jdiotta neu Os o“ Swrffet, os o anwyd 
fwvrta gor- Neudy afiach y ceift glefyd, 
modd Duw ei hun ſydd yn dy daro 
Pa fodd bynna daethoſt iddo. 
{ S:awns, Nid wrth 4, ddamyain, nid wrth fforten 
Nid wrth dreiglad lloer na ſeren, 
* da cletyd, mawr na bychan, 
Ond wrth bwyntment Duw ei hunan. 
Na chais edrych fel dyn yntyd, 
Trwy pa fodd y dacth dy glefyd : 
Gwell it edrych tua'r nefoedd, 
| Ar dy Dduw, a'r llaw a'th drawodd. 
Ach 11.10. Duw a'to drawodd Duw a'th wella ; 
Duw a'th glwyfodd, Duw a'th elia ; 
Duw ſy'n coſpi dy gnawd diriaid, 
1 iachau dy gorph a'th enaid. 
Derbyn Gennad Duw'n greſſawgar, 
Heb. 12. 6. Y mddwyn dano yn ddioddetgar ; 
Neb a garo Duw ſei cofpa, 
Pub mab anwyl fei gwialenna. 
Jac. 5.10, Bydd ddioddefgar dan dy drwbwl, 
11. Ffol a wingad at ben SWmbwl; 
Duw a'th drawodd mor ddolutus, 
Otter it' wrthnebu ei*wllys. 
Deut. 28. Am ein pechod a'n drug fywyd, 
Y mae Duw yn danfon clefyd, | 
#* Cy/luddio. Ac yn awr *-gryddfu meibion dynion, 
Am drofſeddu ei orchymynanion, 
| Darn ogyflog pechod aethlyd, 
+ Ydyw nychdod ac ahechyd ; 
Pechod a ddgeth wrth ei gynffon, 
A phob eleſyd ar blant dynion. | 
1 oni'r Sabboch, iy ngu'n thigyl, Cal 


* 
41 


* 


(315) 
Caſhau'r Eglwys 2'r Efengyl 
Diſtadl ffeiriad a ſwyddogion, 
A bair llawer o glefydon. 


Meddwdod, Maſwedd, a phutteindra, 


Rhegu loetran a lledratta, 
__ Gwledda Gloddeſt, treiſio tlodion, 
Sy'n dwyn clefyd 'a thrallodion. 
Os ceiſt glefyd o daeth gwaſcfa, 
Pechod helodd hwn 7th ddala, 
Ac a barodd i Dduw ddigio, 
A rhoi'r clefyd hwn th daro. 
Chwilia'n fanol dy gydwybod, 
A chais gwrdd a'th ffiaidd bechod, 
Llwyr groeſhoelia dy anwiredd, 
Ac ymbilia am drugaredd. 
s difaru am dy feie, 
A llwyr droi ar Dduw yn foreu, 
Fe faddeua Duw dy bechod, 
Ac a'th * dynn y maes o'th nychdod : 
Caie gan Dduw leihau dy ddolur, 
Dofi' th boen a gwella th gyſur, 
Cais yn daer. eſmwythder gantho, 
F” all ei roi yr awr y mynno. 
Pa ryw bynnag yn dy ddolur, 
Fe all Duw oſtegu ei wewyr, 
A'th iachau y modd y mynno, 
Bid e'r dolur mwya fytho. 
Fe Jachidd y claf o'r parlys, 
Gwraig ar laſc a'r crippyl nafus, 
Job o'i grach a Naaman glafrityd, 
A'r rhai ckifion o bob clefyd. 
Nid yw clefyd ddim ond cennad, 
Wrth arch Duw ſy'n dywad attad, 
Fe ladd fe baid pan archo ei berchen 
| re fel gwis y Capten. 
gan hynny galw'n daerll 
Ar dy Dduw ſy'n danfon cle,” 


Caisci ſ nawdder mwyn dy Bryawr, 


t Segura. 


| ( 316) 
Di gei gantho help a ſweewt? | 
Gwedd: v ry" 4 
Rglwydd cyfion Tad fy Jechyd, 
{7 Barnwr pawb a'i helpwr hyfryd, 
Gwrando weddi Dyn clefycca, 
Er mwyn Chriſt ac edrych arna. (naid, 
Vn glaf mewn corph yn driſt mewn e- 
Yn drwm mewn meddwl ac uchenaid, 
Rwy 'n ymluſco o'nghreawdwr, 
Attad ti i geiſio ſwecwr. 
Graſſol wyt a llawn trugaredd, 
Hwyr dy lid a mawr dy ammynedd, 
Hawdd 1'th gael mewn töſt gyfyngdwr, 
Er mwyn Chri toſturia ynghyflwr, 
Di roeiſt Jechyd im ys dyddie, 
Nawr di dwgaiſt am fy meie : 
Ac y helaiſt boen a Nychdod, 
I'm cyſtuddio am fy mhechod. 
Duw mi haeddais rwi'n cyfadde, 
Un oedd drwmmach er ys dyddie ; 
Vn dra chyfion Dduw goruchaf, 
V rhocſt hyn o nychdod arnaf. 
2 allaſyd ddanfon clefyd, 
* Diymuih * Imwngc cis i ddwyn fy mywyd, 
Yr Am troiiUtern i am, * 
Heb roi amſer i'm repentio. 
* Edifara. Etto 'n fwyn fel Duw trugarog, 
| Di roeſt arna' glefyd ſerchog; 
I'm rhybuddio am fy niwedd, 
P/. 119. 71. A*'m cyfrwyddo i wellhau *muchedd. 
+17 erwydd- Rwy'n ei gymtyd megis arwydd ; 
zn o fod yn O'm f Mabwyſiad a'th garedigrwydd, 
blant i Dduw Yn tynghoſpi am Correcto, 
9w Hdd yng- Rhag i'm pechod 'y amdwyo. 
hrift galar Da yw'th waith o Arglwydd cyfion, 
am bechad a Yn coſpi'i corph ar fath drallodion, 
\ throad oddi- Lle roedd fy Enaid er yſdyddie, 
. torthe, Yn drachlafgan ormod moethe. Car- 


Ex. 34. 6,7 


2 


7% | : a 
* 


id, 


( 317) 
Cariad aty Duwiol, a chadw Gorchymynion Durw ont fydd dyn 
a'r pethe hyn ynddo, ni ddichon Ka gaſglu odditorth ei glefyd 


ei fod ef yn blentyn i Dduw. 
8, 9, 10, 14. 4c Fo. 2, 3, 4. 
Tra ces Jechyd ni ches weled 
O' m Pechodau er ei hamled, 
Ond yn awr gwae fi mewn Nychdod, 
Nid wi'n gweled ond fy mhechod. 
O ba nifer o Bechode ' 
Wrnaethum yn dy erbyn Duw gwae fine, 
Maent yn amlach mewn rhitedi ” 
Nag yw'r Ser os ceiſia cyfri. 
Pa fath Elyn gwyllt y fuo 
Yn dy writhwynebu megis Pharo, 
Gynt pan oeddyt yn ymhwedd, 
A'm im droi a gwellhau *muchedd. 
Arglwydd graſol *rwi yn cydnabod, 
I mi haeddu cant mwy nychdod, 
Ac i'm bechu yn yſcymmun, . 
O'm Maboliaeth yn dy erbyn. 
Etto gw dy fod ti 'n raſol, 
I bwy bynna fod edifeiriol, 
Ac yn harod iawn i fadde, 
Ir alarus eu camwedde. "AY 
Er na haeddais ond 7 trallodion t 4rebollian 
A dialau a chlefydon ; 1939 
Gwna a mi yn öl dy fawr drugaredd, r 
Ac nac edrych ar fy anwiredd. x — 2 
Cymmer Angau Criſt a'i ufudd-dod, 324 
Yn dal i ti am fy mhechod ; P ESE 5 
Cladd fy Meie yn ei weli 
Er ei fwyn bydd raſſol i mi. 
Nad i'm farw yn fy mrynti, 
Cyn i'm wneuthur dim daioni, 
Ond rho amſer o'th Drugaredd, 
Immietto wellhau . muchedd. ' 
Dal dy law goſtega *nolur, 


Liar mhoen lleiha fy ogwewyr 4 2 Ac 


0.1.12, Mat. 5. 4. Jo. 3. 


1 , 


U 


fob. 13, 15 
_— 


| 


(318) 
Ac na ofod arnai boene, 
Fwy nac allo *nghorph eu godde. 
Er bod fy Enaid weithie 'n dwedyd, 
Dere Ghriſt a derbyn fy Y ſpryd, 
Mae ty nghnawder hyn yn crio, 
Duw tro *r Cwppan chwerw heibio. 
mae'r cnawd a'r V ſpryd etto, 
Yn amharod i ymado, 
Duw rho amſer i'm eu trefnu, 
O bydd dy ewyllys yn cenhadu. 
Nid wy 'n ceiſio gennyd amſer. 
] fyw yn foethus mewn eſmwythder, 
Ond i dannu dy anrhydedd, 
Ac i wellhau peth o'm Buchedd. 
Duw os gweli fod yn addas, 
Yityn fy.oes fel Ezecias 
Dyro i mi ryw gyfrwyddyd, 
I'm jachau a thorri ynghlefyd. 
Ond os gweli fod yn ore, 
Etro *nghoſpi dros fwy ddyddie, 
Duw dy ewyllys di gyflawner, 
Ond cyfnertha fi 'r cyfamſer. 
Yn Jach ni wnaethum ond dy ddigio, 
Yn glaf ni allai ond ochneidio, 
Oni roi dy nefaw! Y fpryd, 
I'm diddanu yn fy nghlefyd. 
Arglwydd cymmorth fi'n mlinder, 
Llaeſa *mhoen a'm haneſmwythder, 
Dwed wrth fy Enaid yn ei“ alaeth, 
Myfi yw dy Jechydwriaeth, | 
ydi Chriſt yw'r mwyn Samariad, 
Minne yw*r claf trafacliwr irad, | 
Gweiria *nolur rhwym fy archollion, 
Di a *mhoen cryfha fy nghalon. 
Mae dy Law yn orthrwm ainaf, 
Etto ynod mi ymddiriedaf; 
A pha lleddit & a thrallod, 


r 
Duw mae fy holl ymddiried ynod. 
' Gennyt ti mae t holl allwedde, 
Sydd ar fywyd ac ar Ange; 
Ni faidd Angau edrych arnaf, 
Nes danfone ( Chriſt ) ef attaf. 

Gwna fi yn barod cyn y delo, 
Par i'm ddiſgwyl byth am dano ; Date. t. 18. 
Fel y gallwi fynd yn addas, * Agoriadas. 
Wrth ei*Scil th Nefawl Deyrnas. 

Nad i bethau'r Byd anwadal, 

Na'th gyfiawnder ddydd y dial: 
Nac i ofan Angeu i'm rhwyſtro, 
Y mbartoi i rwydd ymado. 

Tynn o'm calon ofan Angeu, 

Par i'm wadu'r Byd a'i betheu ; 
Golch a'th waed fy mhechod 'ſceler, 
Cudd fy mrynti a'th gyftawnder. 

Rho i'm Ffydd yn dy t Brommeiſion, $ addewid- + 
Gobaith cryf am gael y Goron ; lon. 
Dioddefgarwch yn fynghlefyd, 

Chwant ddwad attad a dartodyd. 
Chriſt rho d' V ſpryd i'm diddanu, i 


A'th Angylion i'm Caſtellu; Phil. t. 13 
Gwna 'rawr ole fy awr ore, 2 Tim. 4. 8. 
Rho i mi 'r Goron ar awr Ange, . 

Chriſt fy Mugail cadw fy enaid, | 
Nad i'r Llew o'th law ei ſeliffiaid; 
T ydi prynaiſt yn ddryd ddigon,  , Cippia ai 
Dwg è i'r Net at dy Angelion. * 


Rhybudd fr Claf i aw am IWWeinidag 4 
Phyſyewr, ac i ochelud Stwymyr, 

An clafychech cais 1 Offeiriad, 

Yn ddiaros ddwad attad ; © 

I weddio dros dy bechod, 

A' th gyfrwyddo fod yn barod. 
Chriſt y dw yntiodd yr Offeiriaid, 

Ya Byſſys yr doeth i'r Enaid, X 4 


( 320) 
Ae a roddodd iddynt eli, 
J wrthnebu pob Drygioni. 
Adde'th Bechod wrth y Ffeiriad, 
Fe ry itti Gyngor difrad ; 
Fel y gallo roi cyfrwyddyd, 
Vn o nas a rhyw dy gletyd. WA 
+ Pan lefars Þ Cred beth hynna ddwetto'r ffeiriad, 
vr offeiriad O air Duw 2 bridd am danad- 
allan o air Canys llais Chriſt ei hun y hynny, 
Duw mae T'th “ rebycco neu'th ddiddanu. 
Chriſt yn lle- Deiſyf arno brudd weddio, 
faru trwydds Ar i'r Arglwydd dy || Recyfrio 
* ceryddg. A thoi itto gyflawn Jechyd, 
| ella, Neu 'n raſol dderbyn dy Vſpryd. 
Jaco. 5.144 Mae Duw yn addo gwrando'r ffeiriad, | 
15, 16. Pan weddio yn ol ei alwad : | 
t {lawer a Chriſt a ddyruei ganlyniaeth, 
ddighon taer Oni phwyntiodd dy Farwolaeth. 
weddi y cyi- Deiſyf arno dy gyfnerthu, 
aun ond ab- Rhag i Satan dy orchfygu : 
erth yr an- A llonyddu dy gydwybod, 
nuwiol fydd Pan 1th flinir gan dy bechod. 
Faidd. Godde + lau nſo dy gornwydion, 
ib. 15, 1. Godde ir gair frynaru 'r galon : 
: Fel y gallo fwew ynddi, 
Win ac olew gydag Ei. 
Gwell It adacl i'r Offeiriad, 
| Fynegu it dy ddrwg ymddygiad ; 
+ Chwilio, Fal y gallech edifaru, 
* Jaingos, Naz, oi blegid gael dy ddamnu. 
4 Nith ged- Di geit gyngor rhag dy bechod, 
voir oni iunei I lonyddu dy gydwybod ; 
yn ol cyngor Di gae gomffordd gan y fleiriad, 
UW, 3 mewn pryd eigelwiattad. 
Jac. 1,,12. Na ad y Ffeitiad heb ei alw, 
Nes ei bechn hanner marw : 
Rhuf. to, 7. Ni all Ffeiriad y pryd hynny, 
Na neb arall dy ddidd ana. Ob! 


6321) 
Oh ! pa nifer o'r -Brutanaid, 4 
dydd yn Meirw fel Niefiliaid, Kb. 10 17 
Eiſie ceiſio Nerth y Ffeiriaid, 


I gyfrwyddo eu ymadawiad. 

9 bod Duw yn abal cadw, Truy brege- 
pawl a fynno heb ei galw, thiad y gain, 
Nid yw'n eadw mawr o Enaid, mae Hd a 
Ond trwy ſwydd a gwaith Offeiriaid. throedigaethi 

+ Cais gan hynny gynta ag allech, Fordd techyd- 
F feiriaid attad pan glefychech, wriaeth yn 


I roi t pwrg yn erbyn pechod, *Þ+ ply/ygw- dyfod, ac am 
Rhwn yw achos dy holl nychdod. (riaetb hynny yn cia- 
fychu ſe daylis arſeru gwrand o'r gair, rhac oft y bydd hi rhy 
bwyr yn ein clefyd i wneuthur felly, ni ddylem oedi a thybied 
mai pethau bychain yw ffyad ac edifeirwch a gwellhad buchedd 
o herwydd mae pob nu o'r rhain yn angenthetdidl i Jeclydiur- 
iaeth Jo. 3. 3. 6. Luc. 13. 5, 1 Cor. 6. 9. Heb. 12. 14. 
Er mwyn Chriſt y/tyriwch y 4 lle hyn o'r Scrythur a bermwch 
ynoch eich hunain gan na ellir bod yn gadwedig heb edifeirwch. 
Hdd a newydd-deb buchedd fel v mae'r Scrythurau hyn yn 
dedgos yn eglur, onid yw ynſydrwydd i gadel hwy heb ei cerfle 
hbyd amſer ein clefyd fe fydd yr enaid y pryd hwnnv ymuwrands 
a dotur ac afiechyd y Corph, at o herwydd hynny yn anghym<- 
wys iaton i rande Cyngor yr offeiriad ac i wneuthur yn ei dl 
fel y dile ni ydym yn darllain ond am un ef y Lleidr ar y 
groes ac a thir edifarhaadd ar yr awr ddiweddaf am un yr ydym 
3n darllen Anny, ſel nad ambeus neb, onid nid ydym yn dar- 
[lain ond am un fei na go neb i oedt ei droedigaeth at Dduw 
yd yr atur A e 
Vn ol cyngor yr Eglwyſwr 3 
Cais gyfrwydd yd y Phyſygwr, — | 
Nuw a roes i hwn gelfvddyd ; 
I'th Jachau o lawer cleiyd. 
Duw ordeiniodd yr Offeiriaid, 

I Jachau Yoluriau 'r Enaid, | , 

Ar Phyſygwr a'r Meddygon, +» 
I ymgleddu cyrph y cleifon. _,. | Es 
« $lawer Dyniy'a Marw'o ſudur, | Eiſie 


wr 


322 ) . 
Fife cymmcrth phyſygwr, 
Gan fyrhau eu 4 5 hamſer, 
E83 _ eu harfer. 1 
rph pob Dyn yw ty ei enaid, 
$ Adnewy- Rhaid 5 rheparo hwn 176 drefnaid ; 
uu. Rhaid i bob Dyn hyd y gallo, 
Gadw ei Dy ar draed heb gwympo. 
Arfer gymmorth phvſlygwriaeth, 
Vn dy glefyd trwy griſt'nogaeth, 
Duw ordeiniodd hon yn gyſſur, 
I blant Dy nion rhag pob dolur. 
Y neb wrthotto phyſygwriaeth, 
Y roes Duw er Jechydwriaeth, 
Natur. Mae'n gwrthwynebu maeth ei Anian, 
} Ladd. Ac yn t mwrddro ei gorph ei hunan. 
Y liyſlewyn ſalwa welech, 
Ar gyfrwyddyd waela gaffech; 
All roi help ac Jechyd itti, 
Os rhy Duw ei Fendith arni. 
Swp © ffigys, os bendithia, 
Zia. 38. 28. All Jachau y Cornwyd mwya, 
A'r gyfrwyddyd na thal un rhith, 
All roi help ond cael ei Fendith. 
Ond pe caet ti balm a Nectar, 
Cennin Peder cerig Bezar, 
Olew a Myrrh a gwin a gwenith, 
Ni wnant les heb gael ei fendith. 
Nac ymddiriedsi'r Phyſygwyr, 
d Cyruyddyd Nac i un t fetſwn fo'nt yn wneuthur, 
2 Chron. 16. Rhag dy tarw megis Ha, ⸗Kn·ꝛ.. 
12. Eiſie ymddiried i'r Gotucha 
5 Nid oes rinwedd ar lyſieuach, 
. Grym mewn Eli na diodach, 
J leihau o'n cur a'n pgenſa, 7 
Os yr Arglwydd ni's dendithia. 
Duw ſy'n rhoddi || rhad ar lyſſieu, 
Grym mewn Eli, a chyfrddoneu, 
Lle bendithio Duw hwy lwyddant, Lie 
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Lie ni fynno Duw ni thycciant. 
Cais gan hynny fendith byfryd, 
Gan dy Dduw ar bob cyfrwyddyd z 
Heb ei fendith ni wna 'r benna, 
Ond.troi 'n wenwyn yn dy gylla. 


Gwachel geiſio help gan ſwynwyr, 2 Bren. 1; Hl 


Yn dy flinder toſt a'th ddolur; 


Gado Duw mae'r cyfryw ddynion, 
Ac addoli 'r gau Dduw Eccron. 


Deut. 18. 16 
Il, 12. ; 
Lev. 19. 1. 


6 


x 
" 9 


Na chais help ir corph mor embaid, 


Gan y diawl ſy 'n lladd yr enaid, 
Nid oes un Phyſlygwr allan, 
Waeth na'r Diawl i helpu'regwa 


Nid yw ſwyn ond f hug th dwyllo, 


Gwedi Satan ei t defeifio ; 
I ddifethu di enaid gwirion, . 
Pan y Swynwr ith glefydon. 

Nid yw'r Swynwr ond Apoſtol, 
Fſalſt i'r Diawl i Dwyllo 'r bobol; 


Oddiwrth Ghriſt mewn poen athraſeF, 


J butteinia *n 61 y cythrel, | 
Twyllo'r corph, a lladd yr enaid, 
Digio Duw bodloni diawliaid - 


Gwrthod Chriſt a'r maint ſydd eiddo, 


Y mae er Swyn a'r ſawl aj cretio. 

Ceifio 'r cythrel yn Byſſygwr, 
Ydyw ceiſio help gan Swynwyr ; 
Ceifio'r diawl i ddarllen tefNii, 

Yw a dewin ymgynghori. 

Ceiho gwir gan dad y celwydd, 
V ymofyn a drogenyddʒ 
Ceiſio help i ladd yr enaid, 

Ydyw ceiſio Swyn | Hudoliaid. 


Na char ſwynwr mwy na chythrel, 


Mae'n dy demptio yn dy drafel; 


Glun wrth Griſt er maint yw'th flinder, 


Cais ei north, Di gei eſmwythder. 


ca. 


( 324 ) 
Gwedd!'r Clif n cymmeryd Phyſygwriaeth, 
Wdwwr Jechyd lluniwr llyſieu, 
Rhoddwr rhimovedd, rhwymwr angeu, 
Tywallt Fendith, rhad ac Jechyd, 
Ar y fetſwn wyfi 'n gymryd. | 
| i ordeiniaiſt amtyw lyſſiau, 
o z-the j 1a- Diod, Eli a * chyfyrddonau 
chau pobol. I ymgleddu Meibion dy nion, | 
Yn ei gwendid a'u clefydion. 
Yn ol dy *wyllys a'th ordeiniaeth, | 
Rwy fi'n cymryd Phyſſygwriaeth, 
I oftegu peth o'm didri, 
Rho dy Fendith Arglwydd arni. 
Vun na ddichon un Creadur, 
Na chyfrwyddydd laeſu *ngwewyr : 
Oni byddi di 'n Bendithio, 
+ oddifrif, *Rhyn a roer ar hwn a'i Cymro. 
OM O gan hynny priidd fendithia, 
V gyfrwyddyda gymmera; N 
t Gwenwyr. Fel y rhoddo hyn i'm gyſſur, 
| Ac y llaeſo fy holl wewyr. 
Peraiſt gynt i'r ffigys diflas, 
3 cornwyd Hezektas ; 
ar o Arglwydd i'r gyfrwyddyd, 
Hon roi i minne gyflawn jechyd. 
Di Jachaiſt olygon Tobi, 
Gynt ag a fu 'r Pyſc anigri; 
| O Jacha fy nolur inne, | 
Mar. 8. 23. A'r rhai hyn dy gyfyrddone. 
Fel y peraiſt i ddwr Fordan, 
Olchi ffœrdd wahanglwyf Naaman; 
Felly par ir ddiod ymma, | 
Dynnu i ffwrdd fynghur am poenfa, 
Fel y peraiſt gynt i'th boeryn, 
Rhoddi golug ir Cardottyn : 
O par Arglwydd i'r gyſrwyddyd, 
Hon rot i minnau gyflawn Jechyd. 


Gwn y gelli trwy 'r fath foddion, Neu 


aeth, 


eu, 


( 325 ) 
Neu heb un Jachau clefydon, *»A] 
Llaeſa *nolur yn ol dy allu, & 
Os bydd dy wyllys yn cennadu. «| 
Ond os pwyntiaiſt ti fy niwedd, 
Am llwyr dynnu i'th drugaredd 3 
Duw dy wyllys di gyflawner, 
Rwy 'n ymoſtwng itti bob amſer. 
nd rho i mi Ras a phwer, - 
Grym a gallu y cyfamſer; 
Ddwyn fo nolur yn ddioddeſgar, 
Megis Criſtion yn ddidrydar. 
A rhoi dy Y ſpryd i'm cyfnerthu, 
Ni fy mlinder j'th foliannu ; 
Ac i ddwyn dy groes a'th wialen, 
In ' wyllyſgar ac yn llawen. 
A phar immi ſod yn barod, 
Ddwad attad ac ymddattod; 
A rhoi f* Enaid yn ewyllyſgar, 
Vn dy ddwylo Arglwydd hygar. * 
O ty Arglwyddgwn y gallu, 
Fy Jachau yr awr y mynnu; 
Oni fynnu laeſu *mlinder, ' 
Duw dwg f Enaid 1th eſmwythder. 


9 
Gweldi fyrrach i'r Cldf iw harferu yn ei glefyd. 
[ UW trugarog Taddiddanwch, 
Awdwr Jechyd pen dedwyddwch ; 


| Gwrando waedd pechadur nychlyd, 


Sydd yn beggian cymmorth genyd. 
Daeth fy mhechod yn dy olwg, 
A'm holl fuchedd oedd yn cynddrwg; 


A chan gymmaint oedd fy 4 nhraha, t Balchder, - 
dire. 


Dieben glefyd arna. x 

acddais Arglwydd drymmach d 

Daſtach dwymyn caflach glefyd z hy 

Blinach dolur, byrrach amſer, 

By'm tylaſſyd wrth gyfiawnder, | 
Di allaſyd dorri *ngwddwg, 44 


(326) 
Am fy muchedd oedd yn cynddrwg, 
Ladd. Neu fy moddineu fy * mwrddro, 
Heb roi amſer immi ymgweirio. 
*Nawr rwi 'n gweld dy gariad attaf ; 
In rhoi clefyd cruaidd arnaf ; | 
I'm ceryddu am f' anwiredd, 
Ac i'm cyffro wella muchedd. 
Nid ewyllyſſi Duw 'r holl gyſſur, 
Exec. 33. Ddrwg Farwolaeth un pechadur : 
11. Ond yn hyttrach gwella ei Fuchedd, 
I gael bywyd a thrugaredd. 
Amos. 4. 10 Trwy'r fath glefyd blin corphorol, 
Rwyt i'm cofio mod yn farwol : 
A thrwy flindet toſt a thriſtwch, 
Mich. 6. 9. Rwyt i'm gwahawdd i Edifeirwch. 
Er i'm haeddu dy ddigofaint, 
P/zl. 6. 1. A' th lidiawgrwydd toſt yn gymmaint : 
Arglwydd graſſol na cherydda, 
Fi a'th lid a'th gerydd mwya. 
Mae dy ſaethau gwaedi nghlwyfo: 
* Mae fy eſcyrn gwedi briwio, 
/ Mae fy Y/pryd gwedi gryddfu, 
AN dere i'm diddanu. | 
* ydi i'm clwyfaiſt am fy mhechod; 
| Minne haeddais hyn o drallod - 
Nid oes neb fy Nuw am hynny, 
Ond tydi all fyngwaredu. 
Tydi ſy 'n lladd ac yn bywhau, 
Tydi en Clwyfo ach Jachau: + 
In dwyn i'r Bedd yn adgyfodi, 
In trugarhau ac etto yn coſpi. 
1 Tydi o Dduw ſy'n danfon clefyd, 
1 Som. 2. 6, Tydi yn unig all roi Jechyd; | 
Heſ. 6. 1, Nid oes neb all llaeſu yn nolur, 5 
Ond tydi na rhoi i'm gyſſur. 
Er dy fwynder a'th drugaredd, 
Er dy enw a'th anrhydedd, |» 
Madde mhechod ; llefa nclur, Gw -N 
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Gwared fy enaid, rho 'm gyflur, 
Oni phwyntiaiſt fy marwolaeth, - 

A diweddu fy milwriaeth : 
Arglwydd llaefa ar fy mlinder, 
A rho immi beth eſmwythder, 
Dymchwel Arglwydd im diddanu, 
O fy Nuw pa hyd y Sorri ? 
Gwel ty mhoen, a chlyw fy nghwynfan, 
Trody lid, iacha fi weithian. 
Cweiria *ngwely yn fy nghyſtudd, 
Trofy nhriſtwch yn llawenydd : 
Rhwyg fy fach, a ſych fy Neigrau, 
Llaeſſa mhoen, iacha noluriau. | 
Maddeu mhechod, Torr fy nghlefyd, 
Tynn fi o'r ffös a rho im iechyd; 
Fel y gallwyf dy glodforu, 
Yn fy mywyd am holl allu. 
Yn y Bedd, o Dduw ! pwyth goffa, 
Vn hir angeu pwy'th glodfora ? 
+ Sparia mywyd Arglwydd graſſol, + Arbed. 
th glodforu gyda 'r bywiol. Plat. 30. gy 
Felly canaf itt' yn hyſryd, 12. | * 
Glod a moliant am fy mywyd; | Ml 
A thro ynof rym na chwythiant, 4 
Mi ddatcanaf dy ogoniant. | 2: nM 
Rhybudd ir claf wneuthur ei Ewyllys mewn __ 
ryd a deſparthu ei bethau mewn ofn Duw, es 2 


Ni wnaethoſt etto d' wllys, “ * Lhthur 
Dod dydy mewn trefn weddus ; mmun. 
Doſparth d olud megis Chriſtion, Zur, 38. 2. 


Vn griſtnogaidd ac yn union. 


Cais gan Dduw ei nefawl 1 f. | * 
I roi itti lawn gyfrwyddyd ; Pol CORES S - 
: gyfrannu d' olud bydol, . (© 2 | 
Nu ol wyllys dy dad nefol. . 
| Rho dy enaid bach i'th Brynwr, j Os bueff _ > 
ariſt ai pie dy Jachawdwr ; Vun | 


\ 


ö 


cho dy gorph ir ddaer lle cafad, Hyd 


n 
ddutvio f+ Hyd nes delo'r adgyfodiad. 1 
dderbynnir Tynn fel Jacob ddefaid Laban, | 
dy enaid ir Ar da eraill, o'th dda allan; v 
NV ond nis Rho i bob dyn ei iawn eiddo, 
guneir felly Tal dy ddylod cyn ymado. 

% marw a Na dd6d Geiniog yn dy 'wllys, 
wnel di yn O dada oraill ya gamweddus ; 
unnutviol. Rhag eutaflu yn dy ddannedd, 
Mat. 7. 21. O flaen Duw ar ddydd dy ddiwedd, 
Rhbuf. 13.7, Ac na chytcam er dy fywyd, 

Roi i'th blant anghyfiawn olud; 

Ni wna hynny ond eu hela, 

I r a chardotta. 

r na feddech ond tair Anner, 


| I roi rhyngthynt trwy gyfiawnder ; , 
| B Gwell y Ilwydda hynny i'th Eppil, 
| 2 Ben 9. Na thrwy gamwedd pe rhoit dair mil. 
G. Guell y llvyddodd han dir Abram, 
en 31. Nag y llwyddodd teyrnas Forem ; 
Dai, A*r gwelulion y gadd Faco, 
1 Paiſa, Na phraidd Laban gwedi tf hyſſo. 
1 Bren. 2.1, E el y bwyttodd Gwinllan Naboth, 
i Deyrnas Ahab a'i holl gyfoeth ; 
Felly bwyttu 'r geiniog ſceler, 
Frint y feddech trwy gyfiawnder. 
Ceiniog ddrwg pwy bynna cafto, 
Sydd fel gwartheg truain Pharo; 
Rhai fwyttaſlant ei dda tewon, 
Heb fod lla w nach eu coluddion. 
Rho gan hynny 'r hyn ſydd union, | 
Rhwng dy blant, a'th ffrins, a'th weiſion 2 
Exod. 16. Ac na chyteam er dy fywyd, 
t Bren, 17. Roi i neb anghyhawn olud. 
Fel y Ilwyddodd Duw y Manna, 
Cen. 25.5,6. Toes y weddw o Sarepta 
| Olew 'r weddw dlawd a'i meibion, 
Felly Ulwyddor gronyn cyfion, 
Rho i Jaac dy etifedd, 


n 
Fi difeddiaeth yn ddi duedd. 

rho 'r lleill o'th blant o bob tu, 
w yn öl dy allu. 


odd i fy 
Rho i*th wraig ei chyflawn drayan, 


Na ro iddi la'i na'i chyfran, 
O rhoi chwaneg, mae yn rhygil, 
Fod y fath yn nafu *r eppil. 

Nad was ffydlon heb ei wabar, 
Rho i'th gar tlawd help o'r heinar; 
Nad gy weithiwr heb ei gyflog, 
Crio'n doſt y wna *r fath geiniog. 

Cohia 'r fengyl cofia r Eglwys, 
Cofia'r ®*Goledg a'th | fainteiniwys: 
Cofia'r wid a'r dre i th faccer, 

Os bydd gennyd fodd a phower. 

Os goludog wyt heb oppil, 

Ac yn caru Chriſt a'r fengyl - 
Adail yſgol rhydd yng-Hymru, 
le mae eiſie Dyſc yn methu. 
Cofia Jeſeph ſy n y carchar, 
Rho beth help, i borthi Lazar ; 
Rho yn awr dy rodd tra gallech, 
Dymma't rh6dd ddiwaetha roddech. 


Maint y roech i*th blant a'th draſſe, 
Dy wraig a'th blant, a'th ffrins a'i pie; 


Y maint y roech ir tlawd a'r truan, 
Storio r wyt i ti dy hunan. 

Dyro'n db yr hyn a die ſiaiſt, 
Gwna ia wn dal ir rhai orthrymmaiſt, 
Tal dy ddyled cyn dy fymmud, 
Yn y pwll “ nid oes ddychwelud. 

Dyro'r Badell, dyro*'r Crochan, 
Dyro 'r Tai ar Tir ar Arian : 
In ei höl ir rhai au pie, 

8 f — ir didrange boene. 
i Dydd yn y dyn gwirion 

Rhwn a dreifiaiſt 5 bon a 
Beri it golli Teyrnas Nefol, 


Y. 


Far. 5: 4i 


* ?/goldy 
| Gynhaliadd 


Luk. 19. 5. 


MA d 

dychwelud ar 
ptull i iuneu- 
thur 1awn ir 


rhai a ofths 


rymmwyd 
ond mat 
dychweliad u- 
ddiyno I gde. 
barn, © 

r Cor. 6, os 
Ti 


Ro 


I drwg. Felly tygfydd i'th blant dithe, 


1 
wneuthur Rho ei dyddyn yn ei wrthol. 
izawniddyn Nawr di elli megis Zache, 


am ydreiſiaiſi | Wneuthur iawn am dy drofledde z 


oddiarno, Yn y pwll ni bydd "th bwer. 

Preg. . 10. Dalu 'r hatling pan ofynner. 

Mat. 5.25. Praw gytiuno a'th wrthnebwr, 
Cyn dy tynd o flaen y Barnwr ; 

+ Carch, FRhag dy droi ir | dyngeon iſa, 
Lle rhaid talu'r hatling eitha. 


+ Dyn digred Nawr ni fynny mwy na + Phagan, | 


Ddilyn cyngor Chriſt ei hunan ; 
Ond dy twytti Gig dy freichie, 
Eiſie ei ddilyn mawr ddyddie. 

Pa Sawl mil ſy n nhan uffernol, 
Eiſie rhoddi trais yng-wrthol ; . 
Rhai a roddant heddyw'r holl fyd, 


iauun. Yn “ Sarhad ir tlawd pes cymryd. 


Os yn erbyn Duw y pechu, 
Di gei bardwn ond difaru; 
Os yn erbyn = ni fadde, 
Duw nes y caffo 'r tlawd a ddyle. 
Os bu farw *r rhai a dreiſiaiſt, 
Rho iw plant y maint y ſcliffiaiſt ; 
Ac os aethont o'r wlad allan, 
Rho eu rhan ir tlawd a'r truan. 
2 Yheiliaifle) Na ro rhwng dy blant yn angall, 
| Y peth a bie un dyn arall ; 
Ni wna hynny ond dy ddamnio, 
A thrai d' eppil i gyrwydro, 

Na ro rhwng dy blant trwy wyllys, 
Ddim ennillaiſt yn gamweddus ; 
Trwy Uſvriaeth trais neu ffalſtedd, 
Drwg y llwyddant yn y diwedd. 

4 Ocer, Marca blant yr occrwyr mawrion, 
| Ar gorthrymwyr a'r carnlladron ; 

$ raffa ar Yn ceiniocca mewn Eglwyſydd, 

t Cud. Ac yn dwyn y t waled beunydd. 
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O rhoi iddynt dda annife, 1 The/.-4. 6. 
Os fe ddial Duw yn thigil, | Exod, 20. f. 
Drais ar dadau ac ar eppil. 

Dod di oſon Duw gan hynny, 
O flaen d' wyneb wrth ddoſparthu z 
Rhoi i bob Dyn ei dda cyſion, 
Rhanna it cwbl lle bo achoſion. 

Duw a roddo it gyfrwydd-deb, 
Ac a'th nertho wneuthur dy atteb g 
Duw a'th gatwo rhag camſyniad, 
Duw tofceidwad ar dy enaid. 


Lhthyr yr Aurbydeddus Sir Lewis Manſel 8 
Fargam yn Sir Forganwg ( ſel yr ydys yt 
tybied ) at Ficcer Prichard. | 

Sy wyf yn dioddet maethgen, 

I Rhyw bendro doſt ſy m talcen, 

Er's amſer hir (yr Arglyydd hal ) 

eb allel cael ei orphen. 

Ceiſiais gyngor Har Phractus, 

Doctoriaid gwyr n ; 

I geifio help nid lai fy mloedd, f | 

Er mynd tros Foroedd tryblus. | T5 
Pan ffaeliodd lies corphorol, . 

Rwy 'n danfon at Wyr duwiol, „ 

Eglwyſig call dros Dir a mor, ö | I 

I geilio eyngor hollol. 

I ddyſgu p'an mae r haeldad, 

O ddigter neu o Gariad, 

In danfon ar ei bridwerth bl, 
Ryw groes neu boenfa irad. 


Alteh Pr Anrhydeddus Sir Lewis Manſel 5. 
 glefyd.. "FEA 
A Neg Criftion clywals ddywedyd, 
I Dduw ddanfon arnad glefyd ;- 


c na wyddoſt p'un o gariad,, , © 17% 
11 0 gas yt helodd attad, _ Y2 4 Ri 


(332) 
e Rwy a dy atteb mewn byrr eirie, 
* Mynegu, Ac yn “ maneg itti n ole; 
 digefaint, Nad o gerydd ond © gariad, 
Y rhodd Duw ei wialen arnad. 
Nid dy Elyn ſy'n dy faeddu, 
Dy Dad graſſol ſy 'n dy ddyſgu ; 
Trwy ddatoſtwng dy gnawd diriaid, 
Fel y galler cadw d' Enaid. | 
Nid yw'r clefyd hwa ond cennad, 
Helodd Chriſt dy Brynwr attad ; 
* Brofi. 1 + dreio'ch ſtydd ath hir ammynedd, 
A' th rybuddio am dy ddiwedd. 
Derbyn gennad Buw'n greſawgat, 
Ymddwe dano yn ddioddefgar; 
A rhoddiolch o wraidd calon, 
BY _ I'th Dad Nefol am ei ddanfon, 
* phy/igwri- Ni wna''r clefyd niwed itti, 
aeth, Mwy na'r + pwrg ſy'n carthu 'r geri, 
Ni wna Þ+ hindrawns ond dy buro, 
I gael oes o newydd etto. 
Ni bu gwin erioed heb waddod, 
Ni bu ud erioed heb ſorod; 
Joan. 1. 8. Ni bu wenith heb ei faſcle, 
Ni bu ddyn ond un heb feie. 
Yr oedd Adda hen a'i bechod, 
* bl —_— Noah a'i Fedd-dod; 
oſes, Aaron, a'u camweddau 
Num. 20.10 8 Paul, 2 Mil o Feiau. ; 
wybydd dithcu'r Marchog h . 
Er hawddgared yw dy fywyd 4 re 
Nad wyt heb ryw fai 'th ddible, 
Canys Dyn wyt er maint yw*th ddonie, 
I nithio dy tis i ddoddi *th ſored, 
J wella'th fai i dynnu *th waddod 
P/al. 10. 12.1 ddofi'th gnawd i nerthu dy Yſpryd, 
* ambiuredd. Y danfonodd Duw dy glefyd. 
Ni ich waethu ond 7th wella, 
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Nid *th faeddeu nag i*th ddifa, 

Ond i'th ddyſcu a'th gytrwyddo, 

V mae'r Arglwydd yn dy daro. 
Er troi heibio fydol foethe, 

A gwir hofh nefol ddonie, 

Caſhau 'r byd a'r maint ſydd ynddo, 

A dilyn Chriſt a'th draed a'th ddwylo. 

Rho fawr foliant prudd 
I'th Dad nefol am dy ddyigu, 

y th wneuthur drwy ferchowgrwydd, 
Di 'n gyfrannog o'i ſancteiddrwydd. 8. 
garo Duw fe i Coſpa, 

Bob Mib anwyl fe'i ffonnodia, 

Y dyn ni choſpa Duw ei bechod, 

Baſtard yw nid Mib o Briod. 
Mae Duw yn Coſpi'r rhai anwyla, 

A rhyw groes neu gilydd yma, * 

Rhag eu myned yn ddamnedig, 

byd gwrthnyſhg, 
wenith nes y Nithier, 
Nid gwynn Cambrig nes eu golcher, 
Nid pur Aur coch nes ei doddi, 
Nid da Criſtion nes ei goſpi. 

Ni ry 'r grawn Win nes eu 
Ni ry r* Thus Sent nes ei 
Ni ry*r fflint din nes y Hyſter, 
Na dyn ffrwyth da nes cy ſtuddier. 

Y Clofs a arogla yn well o'u pwnian 
Y Fein y danna'n well o'i chroppian 
Y Palin y dyf yn well o'i blygu, 

Ar dyn y fydd yn well oi faeddu, . 

Pa fwya ſanger ar y Ganmil, 
Mwy *rhogla ei gwynt yn rhigyl, 
Pa fwya gwaſcer aty Chriſticn, + 
Mya fydd ei ffydd ai ofon. 

Vſtyr mae er lleſiant itti, 

X mae 'r Arglwydd yn dy goſpl; 
Ni pheru's colp ond enyd ſechan, 


n hynny, 


Gyda phlan 
Nid glan 


Heb, 12. 10, 


I Cer. 11.32 


Eſal. 119. 
67, 71. : 
* Frankin- 


enje 
4 Aroglau, 


| IV imondden | 


t Pet, 1, 6, 
„ 


be 
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+ Se os bydd Fe beru 'r llès dros hir oes gyfan, 
ef yn gweled Na wan ffyddia yn dy glefyd, 
hynny'n ada Vn llaw Dduw y mae dy fywyd - 


itii. 


Hof. 6. 1. 


Mat. 7. 7. 


Fe ry oes ac Jechyd etto, 

Ac eſmwythder ond ei geiſio. 
Cymmer gyſſur c6d dy galon, 

Y mwrola bydd obeithlon; 

Fe ddaw Chriſt a help ar fyrder, 

Acy laeſa dy aneſmwythder. 

Y llaw at'h drawodd honno a'th helpa, 
Rhwn a'th glwyfodd a'th elia ; 

Ar neb yrrodd attat glefyd, | 
Hwnaw tynn gan roi itt' jicchyd. 

Galw am help ar Dduw « geidwad, 
Dy Dad yw fe wrendy arnad ; 
Cais ei gymmorth ac fe dyrru. 
_ yn daer ni feder * : 

a beth bynnag yw dy glefyd, 
F“ all laeſu a diffoldyd , pe 
Cais ei gyinerth ac fe't llaeſa, 
Tryſto ynddo ac ni'th dwylla. 

Onis llaeſa 'r awr y mynnech, 
Pwylla aros dan dy orthrech ; 

Fe ddaw help o'r Nef yn danbaid, 
Pan fo gwell ar les dy enaid. 
Ni chei aros awr ymmhellach, 
Yn dy glefyd na mynd glafach; 
Nag y gwelo Duw yn anghenrhaid, 
Er lleſhad ith gorph a'th enaid. 
Godde ronyn bach o gyſtudd, 
Di gei gwedyn hir lawenydd : 
Bydd ddioddefgar nes y delo, 
Di gei oes o newydd etto. 

'Rhwn a nerthodd 7 mor hygar, 
Ddwyn ei glefydd yn ddioddefgar ; 
Nerthed dithe a'i lan yſpryd, 


Cut. 22. 43. Mor ddioddeſgar dd wyn dy glefyd. 


Ar hyn helodd un oi Angelion, 


Lhe vom, 


9. ta) ad — — — — Wy A A MAM — o oe, 
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[ gymfforddia- fab wrth Cedron, . 
Helo o'r nef ei Angel hyfryd, 
I'th gomfforddi yn dy Hecht. | 

Di roeſt Siampal dda'n dy Jechyd, 
Inni fyw mewn buchedd hyſryd ; 

Rho inni etto Siampal hygar, - - 
I ddwyn clefyd yn ddi "<3 

Godde'th hefawl Did dy drinio, 
Godde dynnu 'r draen ſy*th bigio; 
Godde waſcu r crawn lioſgedig, 
Carthru 'r clwyf a ſugno r yſſig. 

Diodde i Ghriſt gael tynnu'r gybwl, 
Gol y Sarph ſydd yn ” ſowdwl ; 

Rhag i'r gwenwyn ddrycha/r galon, 
Ac + inffecto 'r enaid gwirion. | 

Mae Duw'n Þ+ garcus iawn am danad, 
Gwell it odde loes na bagad ; 

Mae'n dy“ byrgio nawr trwy gyſtudd, 
I gael Jechyd yn dragywydd. * _. 

Mae'n dy wncuthur ymma yn addas, 
I gael rhan oi Nefol deyrnas ; 

Mae &'n carthu'r holl ddrygioni, 
Sy 'n dy rwyſtro i wir oleunt. 

Rwyt ti'n un o fain y Demel, 
Rhaid dy naddu gyd wrth lefel ; 
Rhaid i'r mwrthwl dy lwyr bario, 
Os yn y Nef y mynnu drigo. 

Rwy ti 'n wenith ir gorucha ; 
Rhaid dy ddyrnu tra tech yma; . 
Tynnu 'r ũs ar eol oddiwrthyd, 

Cyn bechi Griſt yn fara hyfryd, 

Di geſt lawer o feluſder, 

Ar law Duw er dechre d' amſer ; 
Rhaid it | daſtio peth o'r chwerw, 
Gyda'th Brynwr cyn dy farw. - © 

Yf o'r Cwppan chwerw lymmaid, 

Y fodd Chriſt o'th aen ei lonaid; © 


F orfydd ar bob Gyis i daſtio, 


7 Ern | 


t ofalus. 


P/at. 121 
hs u. 


q Rhedt. 


Mat. 2. 


Jab, 2, 10. 


| Profi, 


1 4 


„3. 


I Rhaogdort, 


Nid 


= 
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Nid yw'r diſgybl well nai Athro. 
Cofia i Griſt dy Brynwr odde, 
Dres dy bechod 4 a minne, * 
Fwy o flinder ing ac yſlig, 
O! goddefwn ninne ychydig. 
Vſtyr nad oes Sanct yn gorphwys, 
Men gogonfant ym Mharadwys: 
Na ddjoddefodd fyw 0 gyſtudd, 
Goddef dithe 2 bydd lonydd. 
F' orfu ar Ahel'odde i fraenu, 
F* orfu ar Joſeph odde ei werthu 
: F' orfu ar Eſay odde i lifio. 
® Tr:g0 Cyn cael mynd i'r Nef i“ dario. 
* Liabuddig, F* orfu ar Stephan odde ei & bwnian, 
* Lobl, Fe orfu ar Lawrens oddee * ſrwylian; 
Fe orfu ar Jago odde ei wanu, 
Cyn cael Nefoedd i'w meddiannu. 
| Fe arfu ar Beder odde ei hoelio, 
AZ. 12, 2, Feorfu ar Bartholom odde ci flingo, 
Fe orſu ar fan odde ei ſerwi, 
Cyn cael mynd at Dad goleuni. 
Joan. 21*18 Nidoes un yn credu'n gywir, 
19, Ynghriſt Jeſu hyn ſydd ſiccir; 
Nad rhaid iddo odde 'in rhywfodd, 
AZ. 14. 22. Gyſtydd mawr cyn mynd i'r Neſoedd. 
Nid eir o'r Aipht i Ganaan hyfryd, 
Mat. 7. 13. Ondtrwy 'r mor a'r Mynydd tanllyd ; 
Nid aiff neb i'r Nef i daring, 
- Ond trwy'r portha'r llwybyr cytyng. 


Mae 'n rhaid dwyn y groes yn gynta, 


Cyn cael dwyn y goron benna ; 
Ni ddarllennais yn- fy oes, 
Hat. 16. 24 Gael y goron heb y groes. 
Dug dy groes fel milwr ffyddlon, 
3 Tim. 2. 12 Di gei gwedyn ddwyn y goron ; 
' © Cyd ddioddef gyda 'r Jeſu, 
Di gei gwedyn gyd-deyrnaſu. 
Mia chais nefocdd ar y ddaiar, 


wk tw # bf 


Na 
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Na chais wynfyd yn rhy gynar ; 


Na chais Jechyd di drangec ® dewlwys, 


Nes y delech i baradwys. 

Ni chair melus heb y chwerw, 
Ni chair gwyn fyd nes i'n farw ; 
Ni chair Coron heb y groes 
Ni chair Nefoedd heb ryw loes. 

Ni chadd unor || Patriarchiaid, 


Na 'r Prophwydi, na'r * Merthyriaid ; 


Na'r poſtolion na'r Meſſiah, 
Fynd o'r byd heb lawer gwaſcfa. 
Na chais dithe fy anwylddyn, 
Gael y peth nas cafadd undyn ; 
Ond * ymddoro yn ddi-drwdar, 
Ddwyn dy ddolur yn ddioddefgar. 
Cofia i Griſt dy Brynwr odde, 
Mwy o flinder am dy feie : 
Cofia ei groeſhoelio droſſot, 
Di anghofi'r loes ſydd ynot. 
Ac na feddwl nad o gariad, 
V rh6dd Duw y clefyd arnad: 
th * fuwrhaudy fod yn un, 
O'; ddetholedig blant ei hun. 
Cofia fod pob peth yn gweithio, 
Ar y gore ir dyn y gretto; 
Hyd yn oed ei glwyf a'i glefyd, 
A'igolledion ai holl adfyd. 
Cofia hefyd n6s a boreu, 
Nad all eroes, nac ing, nac Angeu z 
Na dim arall ein gwahanu, 
Oddiwrth gariad Duw ar Jeſu. 


*Rhwn a godedd ei ffrind Lazar, 


Vn iach o'r bedd dan y ddaiar ; 


Hwnuw *th gotto yn jach lawen, 


O'th glaf wely'n wych drachefen. 
*Rhwn a ſpariodd Fywyd 1/aac, 

Gwedi offrwm ar ben Moriac : © 

Hwanw ſparo'th fywyd dithe, 


of 


* F, ddichon_ 


y credadyn 6 
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| Etto ennyd o flynydde. 
| Rhwn a helodd gynt E/aias, 
| I Jachau clwyf Hezzkias ; 


®* Ddanfon., Hwnnw * helo o'r nef Angel, 
I Jachau Sir Lewis Manſel. 


Rbeſſymmau yn cyffrai'r claf i fod yn ddioddefgar. 
Ni bae fod yn anghenrhaid, 
Dofi'r corph wella'r enaid ; 
Ni ddanfone Dduw glefydon, 
| Byth ar un oi anwyl ſeibion. 
Vr oedd Duw yn gweled ei enaid, 
Vn glaf iawn o bechod diriaid; 
Nid oedd lun i gadw ei fywyd, 
Nes di goſpi ar fath glefyd. 
Oni baſſe'r cwppan chwerw, 
8 Fe allaſe d' enaid farw : 
+ Edifaru. Vn ddiſymmwyth heb 5 repentio, 
A mynd dros fyth i boenydio. ' * 


W Toft. Trwy gyſtudd corph a chlefyd | diriaid 
£/al. 119. 7. y mae Duw'ni lachau dy enaid ; + 
70. Ac yn d' arwain trwy ddifeirwch, 


At dy Griſt i gael ei heddwch. 
Trwy gletyddon mae Duw'n tynnu, 
> Dyn i geiſio cymmorth Jeſu 
. A gwir Sang pur iw enaid. 
| Rhag ei fynd i uffern embaid. 
A chlefydon bach amſerol, 
Mae'n rhag-achub poen tragwyddol ; 
| Ac wrth goſpi 'r corph mor ddiriaid, » 
| 3 * ſr enaird Dofi'r cnawd a ®chadw'r enaid. 
gabel. N14 cletydon ond dialau, 
1 Blin, a haeddodd dy bechodau; 
Dung gan 2 yn ddioddeſgar, 
Y fath gleſyd cruaidd hygar, 
Fe allaſſe dorti d' wddwg, 
Am dy fuchedd oedd yn gynddryg, 
A' ch roi i uffern i hoenydio. _ Heb 
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Heb roi amſer itt” repento. | 
Rho gan hynny yn ddiwegi, 
Ddiolch _ _ dy echt 
Lle gallaſe dy lwyr ddifa, ; 
A in ro) 1 Frwylian yn Gehenna. * Dofer yu” + 

Fe allaſe Dduw dy rcddi, ern. 
Dan law gelyn cãs i'th goſpi; 
Lle mae 'n raſol iawn yr ywan, 
Yn dy goſpi a'i law ei hunan. 

Nid yw'r Arglwydd yn dy blagio, 
Megis gelyn i'th — | 
Ond ynduian yn dy faethryn, 
8 Tid yn 100 ei — — 

r bod Arglw n dy faeddeu, 

Mae er hynny yn ay # —— * t Sef 05 grafo 
Pob gwialennod ag a roddo, ſol wyt ti. 
Sydd fel plaſter i*th elio. 1 

Vi uw ſydd mor ddaionus, 

Na'th Dad nefol ſydd mor * garcus 3 * Ofalus. 
Glefyd arnad na chaledi, 
Na wnel itti fawrddaioni. 

Fe wyr Duw beth yw dy ddolur, 
Dy rym, dy ryw, dy naws, dy nattur ; 
Fe rydd dy groes, yn ol dy gyflwr, 

Ni bydd dy hwn awchlaw dy gryfdwr. 

Er bod Aloes yn beth chwerw, 

Mae e'nachub dyn rhag marw ; 

Er bodcletyd yn dy flino, | 

# Mac'n dy achub rhag dy ddamnio, 
mae miloedd yn “ gehenna, 

Rhai a ddygent ſwy o boenk ; _ - 

Dros fil miloedd o flynydde, 

Pe caent rydd-did ou — 

Arwydd teg o'i 14s a“ ffafar, 

Y w cael coſp trwy glefyd hawddgar;  @ 


| as yn | ty rg dyn yn barod, 
Lyn yr el o flaen y drindod. NF 
Cleſyd fydd fel chyip ith goſph, - + + + 
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Nid fel cledde llym i'th dorri ; 
Swmbwl awchlym i'th ddihuno, 
Ac nid bwyall i'th ddiſtrywio, 

6) Ffuſt i ddyrnu ftwrdd dy ffwlach, 
® zwintill, * Ffan i nithio dy holl ſothach ; 
Ffwrn i buro dy amrhyddion, ' 
Chwyp i'th goſpi yw clefydon. 

Nia da mel i'r ilawn ddigonol, 
Nid da gwynfyd i'r annuwia ; 
® CCyla. Nid da gwin ir poeth ei“ golydd, 

Nid ds iechyd i'r anufydd. by 

Nid oes arnad gymmaint dolur, 
Aga fu ar raj o'th frodur: 
Sydd yr wan mewn eſmwythder, 
Yn y nefoedd gwedi 'r blinder. 

Bu ar Lazar glefyd flinach, 
Bu ar * ddoluriau trymmach ; 
Bu ar Griſt ei hun fwy blinder, 
Maent yr wan mewn eſmwythder- 

Ac os tithe fydd ddioddetgar, 
Fe ry Duw itt' hyn o fafar ; 
Fe wna naill a llaeſu'th flinder, 
Ai fe'th gymmer i eſmwythder, 
Ymadiddanion cyſſurus rhiung y claf Duwiol i 

enaid yn erbyn ofn Angeu. g 


Fy enaid pam ei hofni, 
() Fynd at Griſt a tu 'n dy brynu : 

Ag a gollodd waed ei galon, 
* NM ddi- T'thrhyddhau olawd*elynion ? 
chon y dn | Pam yr ofni fynd ir nefoedd, 
diras ddywe- Lle mae Chtiſt yr hwn a'th brynodd ; 
dyd fel byn' A' th Dad nefol, a'r glan yſpryd, 
wrth ei enaid A*r holl Sainèt mewn braint a bywyd. 
o herwydd 0s $202 ; 7-8 
byda efe marw yn ei hecho, beb fyai ac edifeirwth, ni chaiff 
efe fyned ir nefoedd. 1 Cor, 6. 9, 10. ac am hynny tro fo fe 
In aros ac yn byw yn ei bechodau heb droi oddiwrthynt y mat 
gentho achos i ui. Kdifarbg ta Hi bydd dayn 
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dyn newydd graſo! gan ymheddychu a Dum trwy Griff, ac yns 


di elli ddywedyd, O fy enaid Pam yr ui &c. 


Mae iy mlaen i yno euſiwys, 

Am Jachawdwr 'rhwnam prynwys; 
Chriſt tynn finne d' aelod attad, 
Er anhawſed gennif ddwad. 

Oh | fy enaid cwyn dy galon, 

Pam 'r ofni mor echryſlon : 
Gwel F3b Duw, ai waed, ai weli, . 
A dynnodd ffwrdd oedd raid itt ofni. 
h ! fy enaid gwel dy brynwr, 
Gwel dy geidwad a'th Jachawdwr z 
Gwel dy bardwn gwel dy garte, 
Gwel y nef r hwn a'th bie. 

Oh! nac edrych ar dy bechod, 
Gwel vr Oen a laddwyd droflod 
Ac nac ofna wedd y Barnwr, 

Chriſt ei fab yw dy Ddadleuwr. 

Ac nac ofna 'r Angeu melyn, 
Chriſt a dynnodd ffwrdd ei golyn; 
Ni all Angeu ond dy ſymmyd, 

O'r byd hwn i dir y bywyd. 

Nac arſwyda rhuthreu Satan, 
Gwel Angelion Duw i'th I waetian 4 
A Chritt Jeſu a faith lygad, 

Dydd a nos bob awr ith wiliad. 

Ac nac ofna'r bedd lludlychlud, 
Gwoly Chriſt yw hwn fy anwylyd ; 
Y mae'r prynwr gwedi dwymo, 

I bob Criſtion nes cyfotto. 

Na wna bris o uffern boene, 
Gwel gan bwy y mae ® allwedde ; 
Gan oy Griſt y mae cadwrizeth, 
—_— d —_—_ a marwolaeth. 

gan hyany cwynd lon, 
Pam ir ofni x Ac undo TY 
Gwel fab Duw a'i waed a'i* weli, 
Fe dynodd fiwidd odd raid itt ani. 


Akoriads. 


Date. 1.18, 


A ghee, 
Cyan« 


C AG di olygc 
a mmer gyaur olygon, 
Dang uwch law pob — ; 
Gwel y Nef a brynwyd itti, 
2 Tim. 4. 8. A'r Tifeddiaeth 1ydd itt” ynddi. 
Date. 7. 9. Gwel dy orſedd; gwel, dy goron, 
* PalmwydJ Gwel dy“ Balme, a'th wiſcoedd gwynion 
i arwyddoc- Rhai a brynodd Mab Nuw itti, 
cau buddu- Fry yn nheyrnas y goleuni. - ' | 
gollaetb. Gwel dy Griſt a'i holl Angelion, 
Gwel y ſainct a'r holl rai cyfion; 
Yn dy ddiſgwyl ddwad attyn, 
Ac yn barod bawb i'th dderbyn. 


+ Math o wel dy delyn, Gwel dy 1 feiol, 
ces yn Gwel dy wers a'th ganiad nefol ; 
cerdd. Fry yn diſgwvl fynd i ganu, 


Deut. 15. 2. I'th Jachawdwr am dy brynu. 
Llef gan hynny am d' ymddattod, 
I gael mynd at Griſt dy briod ; 
Phil. 21, 3. O garchardy 'r corph a'th lygrwys, 
| I gael trigo ym Mharadwys | 
, Lle mae Duw a'j holl Arkelion, 
- Chriſt a'i Sainct, a'i Apoſtolion, . 
Mewn Gogoniant a rhialtwch, 
Yn teyrnaſſu mewn dedwyddwch, 
Dat. 21. 4. Nid oes 3 ddim Anghyſſur, 
Poen, na chlefyd cwrp na dolur : 
Na marwolaeth na dim triſtwch, 
Ond llawenydd a dedwyddwch. 
Oh Hiraetha am gael hedfan, 
I'r wlad lawen hon yn fuan 
At dy brynwr Chriſt a'th briod, 
Mae dy Neithior ynddi'n barod. 
O fy enaid meddwl dithe. 
Am dy 'mdrwſſio yn dy dlyſſe: 
I fynd o flaen Chriſt yn addas, 
9 wiſc ſanctaidd y briodas. 
Tecb. 13. 1. olch dy hun yn ffynnon Dafydd, 


Gee. || Gwaed yr oen, a deigteu Cyſtudd; Im- 
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Ymlanha mewn gwir ddifeirwch, 
Ffydd yn Ghriſt Gwiriondeb Heddwych. 

Gwiſc ſancteiddrwydd Chriſt am danad, g 


yr 
A'i gyfiawnder yn lle trwſiad; diſeiriol da- 
Pleth dy wallt mewn gras a gobaith, north bechod, 
Harddaꝰth freſt a chariad perffaith. Dat. 1. 5. 


Cais dy lamp a nynn dy Ganwyll, 
Dwg ith luſern olew didwyll; 
Gwilia, Gwarchod, a Gweddia, 
Nes del Chriſt na chwſc, na lwmbra, 

Deffro, diſgwyl am dy briod, 
Llef am dano nes ei ddytod : 
Fel yr Hydd na ous frefiad, 
Nes del Chriſt dy Briod attad. 
id wrtho dere weithian, 
Dere Arglwydd, dere 'n fuan ; « 
Dere, Jeſu Ghriſt fyng hariad, 
_ tynn fy enaid — 1 a 3 Os tredt« 

* Ith ddwy ddwylo Argl yfryd, n ediftiriol 
Yr wi'n brudd yn offrwm N Mpryd ; neu 
Cans ti brynaiſt Duw r gwirionedd, ti elli yn hy- 
Dwg ei weithian th drugaredd. erus m 
dy enaid i ddieyls Chrift canys fe a'i derbyn ir nefoedd. Act. 
7. 59. Luc. 23. 43. Ond am y rhai ſy'n marw heb roi 
ufudd-dod i'r Arglwydd Jeſu, fe a ddywaid wrthynt 
hwy, ewch ymmaith oddiwrthif chwi holl weithredwyr 
anwiredd. Luc. 13. 28. gair teſ yw hon. 


. Happian. 


Y 


Ymddiddan ara rhung y claf  dawiol o'r. © 
aui an ½ Marwilaeth, 
Fy Enaid dywaid immi, 

Mewn pryflurdeb, Pam yr ofni; Hated, 


Ftydd at Griſt a'i wir angelion, 

O'r byd brwnt a'i holl drallodion. | 
Toft athrwm yw gorfod gadel, Atteb. 

Gwraig a phlant, a f#ryns a chenel ; 

Tai a thir, a Da, a Dodreſn, 

Heb eu gweled mwy drachefen. 
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| O f anwylyd cymmer gy ſſur. 
® Sf os gra/- Di gae olud“ mewn mwy meſſur: 
folwyt ti, Siwtach firyns, a gwell cyfeillion, 
Gyda Chriſt a'i wir Angelion. 
Os da blant a ofna'r Arglwydd, 
A: waſanaethu mewn Sancteiddrwydd 3 
Di gae weld dy blant drachefen, 
Mewn Gogoniant yn dra llawen. 
Yn lle ffryns a mwyn gyfeillion, 
Di gae'r ſainct a'r holl Angelion ; 
T*th fawrhau a'th gywir garu, 
A*th blant eilchwaith th ddiddanu. 
Gad dy wraig, a'th blant a*th bobol, 
| I gadwriaeth dy Dad nefol ; 245 
® Cynhaltor, * Rhwyſcwy'r weddw, Tad ymddifad, 
P/. 14 6. 9. Yw'r goruchaf wrth ei alwad. 
177 hwn Na wnabrisddimam dy olud, 
grchfygodd Nac o'r ddodrefn wael ſydd gennyd ; 
ran fawr or Mae n y Nef fwy ary feder, 
Hyd. Nag y feddodd Alec/ander. 
Na wna bris 0'th neuadd lwydlas, 
*Maen Mae'n y nefoedd dai o * Dopas ; 
twerthiatwr. Gwedi Dduw o berls i gwneuthur, 
Yn diſcleirio fel y gwydur. 
Nad hiraetha am dy Diroedd, 
Na'th Berllannau na'th winllahoedd ; 
4 Mae Mharadwys dir ſydd deccach, 
Hd Ftrwyth ſydd well a Gerddi ® araulach. 
5 6 * Na wna “ gownt am Aur nac Atian, 
Gerddedd Mae'n y nefoedd Aur iw * damſian; 
trofte. Perls a gems yn gweithio gwelydd, 
Date. 21, Ayr yn paſio it holl heolydd. 
gr 19. 8. 2 wna bris am un o'th Swydde, 
Mae'n y nefoedd fwy o radde : 
Y mae'r gwaetha ſy*nddi yn ffeiriad, 
Ac yn Frenin mawr ei alwad, 
Na wna bris am ddillad gwychion, 


Mae*mbharadwys wiſcoedd gwynion 2 


11 


7 
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Vn diſgleirio ar dy gefen, 
Mew gogoniant fel yr haulwen. 
Na wna briso'th fwyd newynllyd, 


Mae mharadwys Bren y bywyd ; 


Manna yn fwyd t Agua Vitæ yn ddiod, 
Gu ledd heb ddiwedd ors heb ddatfod. 

Na una brisam ddim difyrweh, 
Rhwn ſydd yma 'n blaenu triſtwch ; 
Mae yn y nefoedd wir lawenydd, 
Sydd yn parhau yn dragywydd. 

Na wna gownt o ddim ſydd genyd, 
Ond ymgweiria am dy fywyd : 


Fynd yn thwydd trwy lawn barodrwydd, 


Ilawenydd Chriſt dy Arglwydd. 

Lle mae mwy o wir eſmwythder, 
A dedwyddwch ar dy feder ; 

Nag all calon dyn chwenychu, 
Nag un Tafod i fynegu. 

16s gan hynny dos yn llawen, 
Dos at Ghriſt dy ben dy berchen : 
Gado *r byd ar maint ſydd yntho, 
Mam a Thad i fyned atto. 

Vn lle 'r pethe darfodedig, 

A geiſt y ma gantho eu benthyg: 
Di gei bethau na ddarfyddant, 
I'w meddiannu mewn gogoniant. 

Di gei Jcchyd heb ddim nychdod, 
Ac eſmwythder heb ddim trallod : 
Gwir lawenydd heb ddim triſtwch, 
Oes heb ddiwedd mewn dedwyddwch. 

Ni chaiff clwyf na haint na dolur, 
Newyn ſy ched nac anghyſſur: 
Trallod triſtweh ochain wylo, 

Nac un Gelyn mwy dy flino. 

Di gei fyw mewn mawr lawenydd, 

A dedwyddwch yn dragywydd : 


Mat. 13.43. 


Date. 22. 


+ Dior y 
bywyd. 


P/al. 16. 11, 
Mat. 25.24, 


1 Cor. 1. 9, 


1 Pet. 1 ; 4+ 


Dat. 21. 4 


Vm 


| 
, 


"bs 
4 #5 * 
5 
* 


1 


(346) 


Vm mhlith miloedd o Angylion, 

I ſoliannu dy Arglwydd tirion. 
* Tyr/a 9 Ni gei eiſte mewn “ C6r Euraid, 
gantorion, I glodfori r oen Bendigaid; 
Dat. 1. 19. Ac i ganu f Halelujab, 
+ Motuch yr mo an let Ir . 

reliwydd. wy gan hynny na ymadawe, 

— A*r 870 hwn a'i home a'i bethe ; 

I fynd at ei Brynwr heddu, 

O baue 'r Arglwydd yn cenhadu: 

Duw agoro dy ddau lygad, 
I weld Teyrnas Chriſt dy geidwad; 
Duw ro ei Y ſpryd 'th gyfrwyddo, 
| Y mbaratoa i fyned atto. 

+ Craffweh. Azoriad byrr yn erbyn ofn Ange. ar dajoni Hdd 
ar y geiriau yn dyſod oddiwrth dduwiol Farwolaeth. 
duwiyl. H ! na wyddeu Dyn pa ddonieu, 


' farwometh Sydd yn dwad oddiwrth Angeu 


nid yw'r. Byth nid ofne 0'i ddyfodiad, 

daioni n yn Ond felefe am ei ddwad. 

eanlyn mar- Y mae Angeu*n gwneuthur diwedd, 

wolgeth y Ar ein cyſtudd a'n hanwiredd ; 

rbai driug Ac yndwyn o For trafferthwch, 

| Ddyn i'r ® Porthladd o ddedwyddwch. 

Y mae'r Angeu 'n tannu 'n gwely, 

Gwedi'n trafferth inni gyſcu; 
Ac yn rhoddi mawr efmwythder, 
Gwcd!'r trallod toſt a'r blinder. 


* 
Haſan. Mae Angeu 'n claddu 'n beiau, 


Ein clefydon a'n doluriau : 
Fel na ddichon pechod mwyach, 
Nac un clefyd flino ymhellach. 


3 | 7 | 7 | 
4 E/a. 67.1.2 Y mae Angeu 'n tynnu'r cyfion, 


Lawer pryd rhag gweld tralfodion 8 
A ddigwydda yn dra thigil, 
Ar cu gu lad ac ar eu heppil. + 

Mae e'n tynnu rhai gwirionniaid, Sydd 


S cl n 40 | 
dd ym m $ aduriaid 3 
8 hudo i bechu, 
Ac i weithio'r peth nas dylu. 

V mae Angeu 'n dioſe dynion. 


. O'u hen frattieu ſarnllyd brwnton : 


I ddillattu'r rhain yn helaeth, | 
Men hardd wiſcoedd iechydwriaeth, 
Mae*n rhyddhau yr enaid hytryd, "6 

O'r carchardy tywyll tomlyd : - 
I gael gweld goleuni'r Arglwydd, 
A'i waſnaethu mewn perfteithrwydd, 
V mae Angeu ® toc yn dattod, en ebrwydd 
Enaid o'r corph caeth i bechod; | 
Ac heb aros yn cyſlylltu, 
Hwn aibriod mawr Chriſt Jeſu. ; 
mae angeu 'n tynnu dynion, Phil. 1. 23. 
Ir nef ole at Angelion; 2 Cor. 5. 1. 
O'u ty candryll ſydd crs dyddie, 
Y m- mron cwympo ar eu penne. | 
Mae e'n tynnu * maes o Sodom, + Alan 
I'r Mynydd dir rhag y Storom; F 
Ac yn mynd-o'r fripht i Ganaan, 
Air rhai Duwiol yn ddiofan. KA 
Y mae Angeu 'n tynny dynion, _ 
O'rbyd hwn i gael y Goron ; . Tm. . ... 
A bwrcaſiodd Chriſt trwy Anget, | < 3 
I rhai ffyddlon ai gwaſnaethu. NAT 
V mae'n tynny dyn oi ofyd, 3 


A'i drueni a' ch driſt fywyd; 


I ogoniant ac hyfrydwch, . > WE 
I gael byw mewn gwir ddedwyddych, . 

Pwy gan hyn a ofne Angeu, bh F 
Sydd yn helpu dyn mor ddeheu ; 2 1 
I fynd allan o bob trallod, : 
A'i + droſglwyddo i lys y Drindod ? 

Gad i'r} Pagans di rinwedde, 
Gad i'r Tyrcod oſni Ange 2 

| | 2 
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Ond nac ofned un gwir Griftion, 
Fynd trwy Angeu i gael y Goron, 
Lu. 25. 10. Dyddein Jubil a'n gollyngdod, 
Dycd ein rhydd-did o bob trallod ; 
Dydd ſy'n gollwng ein Eneidie, 
O'r carchardy yw dydd ange. 
Dydd ein Neithior a'n Priodas, 
| ; A Chriſt Teſu 'r gwir Feſſras ; 
Dydd i gael Dy ad ab e * Coronafwn, 
Gren. Yu'n dydd diwedd os yſtyriwn. 
Dydd ſy'n gorphen ar ein gyrfa, 
Dydd ſy'n tynnu o gyfyngdra ; 
Dydd ſy'n talu ein Cyfloge. 
Dydd y + gol yw dydd ein Ange. 
t Dyad i ddy- Duydd ſy'n derbyn i Baradwys, 
Jod ac ben ys At Fab Duw yr hwn a'n prynwys 
yr fo. Dydd 1y*n rhoddi 'r Gan a'r Goren, 
N Yw dydd Angeu 1 bob Chriſtion. 
G eddi i gyfarwydde r claf amy pethe rheitia 
io ceiſio ac i Hſyrio arnynt mewn Clefyd, = 
1 UW *r diddanwch llaeſa mlinder. 
Tad toſturt tho i mi'ſmwythder: 
Meddyg pob clyf Jacha nolur, 
Jeſu Mab Duw rho im gyſſur. | 
Ac. 16. 18. Tynn fi o dywyll Deyrnas Satan, 
Ac o bob dallineb allan- | 
Fal gallwy weld fy mhechod, 
A lonyddu fynghydwybod. 
Gwna ie} Dafydd i'm repentio, 
+ E1fara Gwrna tel Magdalen i mi wylo: 
P/al. 51. Gwna fel Mini im gydnabod, 
Fonah 3. A'm ofudio am fy mhechod. 
2 Chron. 33. Gwna mi geiſio pardyn gennyd, 
8 Fal Mana ſes yn ei ofyd : 
EOD r. 7. Ac ymbilian am drugaredd, 
diotasſaint Megis Peder am t anwiredd. 
una mi gredu ſod im bardwn, 
Gedi ſelu a gwacd dy bafiwn; 


- 
> 
- 3.4 LI 


| O enaid pam ict oni. 
\ ? 
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A bod Fenaid gwedi olchi, 4 
Yn dy waed oddiwrth ei frynti. 
Gwna fi hefyd yn ddioddefgar, 
Dan fy nolur megis Lazar; 
A throi arnat ti fy byder, 
Megis Fob er maint fy mlinder. £ 
Gwna mi geiſio ymwared gennyd. Job. 13. 15. 
O'm trallodion ac om clefyd; 
Fal Elias o'i flindere, 
Modd y gwelech fod yn ore. 1 Bren. 19.4 
Gwnaa mi megis Haxecias, | 
Droi 'r byd heibio ai berthynas; 
A throi f' wyneb ar y pared, 
I roi yng Hriſt fy holl ymddiried. 


Gwna im feddwl am y cyfri, Eſa. 38. 2, 
Ddydd y Farn ſydd rai dim roddi; | | 
Am y gwaith a'r geiriau ofer, "a4? Rhuf. 14.12, 
_ cheiſiaf ras mewn 8 ; Mat. 12.86, 

wna im wrando ar dy Fengy N r 
Ach t bromifion ynndi n rhigyl,. + t addrwidiad 


Gwna im ddala gafael ffyddlon, 
Ar d' addewid a*th bromiſon, 

Gwna im feddwl am y bywyd, 
Vr ai iddo ar fyrr ennyd; 8 
Lle mae Sabboth o eſmwythder, Warn 43 
Heb na chur na phoen na blinder.  -,.4 

Gwna 1*m wadu*r by<d twyllodrus, x 
A*t holl wagedd anwireddus 
Ac ymgweirio ddwad attad, *, 
Vn diaros anwyl geidwad. | "oP 

Gwna im oftrwm-heb ddeffygio, 1 4 
Gorph ac enaid yn dy ddwylo; —_ 
Ac ymbilio hyd y diwedd, ; ITED 2.4 
Am dy ffafar a*th drugaredd. | | 3 
Diddanwch rhagorol ir enaid galarus yn erbyn 

| gwan obaith, 1M 


= 
- i aw 


F aint dy bechod os difaru? 
. 0 
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Lle bu'r Jeſu farw droſſod, 
I'th ryddhau oddiwrth dy bechods ++ 
Pam ei ofni farn yn Barnwr. 
Chriſt yw'th Dwrneu a'th ddadleuwr; 
Jo. 3.18, Mab yr Juſtus trwy Farwolaęth, 
A' th ryddhaodd o ddamnedigacth. 
Ni chondemnir yn dragwyddol 
_ Una gretto i Ghriſt yn fywiol; 
Ond hwy baſhant wrth eu ſymud, 
O farwolaeth i wir fywyd. 
O fy Enaid ymlonydda: 
Dy Ddaw graffol a'th gyfiawna : 
Rb,. 8. 33, Pwy all gwedyn dy gondemnio ? 
34. Mae Chriſt droſſod gwedi hoelio. 
Chriſt ai waed a ylch dy bechod. 
Ac a'th wnaift mor wynn ar manod; 
Eſa. 1. 18. Er dy fod mor g6ch ar Scarled, | 
$ Agor Chriſt a'th ylch mor wynn ar foled, 
Yr Haul a * rywlia'r Cwmmwl tewa, 
Sebon yich y dillad buttra ; 
$ Os fel Rhinwedd Chriſt a gudd dy frynti, 
hwythau yr Ei waed a'th ylIch mor wynn ar Lili. 
edifaru 1 O_o * Peder, 
os cred; 4; g Dafydd a'r Mad over : 
GENES 4 Manaſſes ai holl feie, 
: Duw a fadde*th bechod dithe. 
Cymmer gyſſut cwyn dy galon, 
Lladdwyd Mab Duw ar yr hoelion : 
Am dy bechod a'th gamwepde, 
Er ei fwyn di gei eu madde, 


| ddiſriſol, Gweddi i bridd am faddeuænt pechodau. 
by > Re OY () Fy Nuw yr hwn am creaiſt ! 
O iyngheidwad 'r hwn am prynaiſt | 
Orr glan yſpryd / o'r gwir Drindod, 
Cadw [* engid maddeu mhechod, 
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Er mwyn Jeſu 'r hwn am prynodd, 
Ac ym hob peth ach fodlonodd : 
Maddeu i mi oll a chwbwl, 

Ar a wneuthum i o'th feddwl. 

Golch a'i waed fy mai m mrynti :. 

Cladd fy mhechod yn ei well : 
Cudd fyngwradwydd a'i gyfiawnder, 
Madde im fy holl ddiffeithder. 
Gwiſe fy enaid o gylch gwmpas, 
A gwiſc ſanctaidd y briodas : 
Gwna fi 'n barod ddwad attad, 
O fy Neri mewn gweddus drwſſiad. 
od d' Angelion im caſtellu, | 
Nid i Satan fynghorchfygu : 
Cadw fy eneaid yn dy ddwylo, 
Nad o Ghrift 'r 7 ei larpio. 


Pan y delwi i'r 5 Barr i atteb, O fen yr 2 
Ger dy fron am fy anuwioldeb: 01 ſeddfainſe 


Gwared f' enaid er mwyn Jeſu, 
Na ro i mi o'r farn wi'n haeddu. f 
Cymmer Angeu Chriſt e'i fſudd-dod, 
Ynjwni ti am fy mhechod ; 
Fe gondemniwyd am fy meie, 
Er ei fwyn na ddamma finne. 1 | 
Haeddais Angeu haeddais & Dopheth, *. 2 00 
Haeddaias Farn rhagrithiwr diffeths. . 6. 33. 
Duw na ddyro 'r hyn win haeddu. * 
Rho i mir hyn a haeddodd Jeſu, x” 
| Fegyflawnodd droſſwi 'r gyfraith, k 4 
Fe'th fodlonodd droſſwi 'n berftaith : 
Fe groes hoeliwyd am fy mrynti, 
Er ei fyn rho bardwn i mi. 
Nid oes genni na ſancteiddt wydd, 
Na chyhawnder na pherfteithrwydd, 
Nac ymwared iawn na ſwccwr, 


Ond ſydd gennyd Chuiſt fy Mhrynwr, | 7 
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Chriſt y yngobaith yn ſy ngwewyr : 
Ciriityw fy helpwr ar awr Ange, 
Chriſt yw *ngeidwad ddydd diale. 

Fe fu tarw yn anghytryd, 
Er pwrcaſſu immi fywyd, 
Er yr Angeu a ddioddefwys, 

: Duw dwg, fy Enaid i Baradwys. 
G:reddigu Duw rho Gluſti wrando *ngweddi 
byrrion, Duw rho d' yſpryd i'm cymfforddi - 
Am Eſmw- Duw tho olwg ar fy nolur, 

#hder, A'th law raſſol llaefla yngwewyr. 


Oen Duw maddeu 1 mi fy mhechod, 


Sela Bardwn im cydwybod : 
Am faddeu- Cladd fy meiau yn dy weli, 
aut. Nad hwy ei chwaith adgyfodi. 
+ Archollion Rwy ti 'n ofni dy gyhawnder, 
5 Rwy *n brawychu rhag dy ddigter; 
Am Dadi- Rwy 'n marnu am fy mhechod, 
ddanwch, Duw diddana fy nghydwybrd. 

Dod o Grift dy Angeu gwirion, 

Am dloniau Rhyngwyfi a'th farn echryſlon ; 
Chriſt ai Dod dy fudd-dod rhwng cyhawnder, 
gymmorth, Dy Dad cyhawn am ditteithcer. 


Chriſt a'th Waed gwna heddwch etto, 


Am gym- Rhyngwi a'th Dad ſydd gwedi digio. 
Ml. A'th wacd diffodd ei ddigofaint, 
Fel na byddo mlinder cymmaint. 
Am gyfnerth Egwan wyf, o Crift cryfhau fi, 
| Gwann a clit fy Nuw iacha fi; 
Tro m a thrift, ac ofnus ddigon, 
Am giſſar. Ciy fha fy ſtydd a chwyn fy nghalon. 
| Duw *r diddanweh llaeſa mlinder, 
Tad toſtori rho imi eſmwythder; 
Meddyy pob clwyf, j cha nolur, 
Jeſu Mab Duw rho i'm gyſſur. 


Chriſt yw ynghemf/irdd Chrift yw ynt byſſur, 


Llack 


— x -_ —— 9 — hed, Y —— 
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Llaefa*mlinder dofa *nolury - Ambeuad. 

Gwel fy mhoen a thorr fy ngwewyr, > | 

Trefna'n niwedd penna n trallod, 

Dog fi attad rwy'n dy warchod. Am nerth + 
O fy Nghniſt cerydda Satan, ' y/prydol 

Cadw fy Enaid rhag ei Safan; | wal J 

Cynnal fia*th haelwch Y ſpryd, 

Dwsg fi attad i'r gwir fywyd. Am Druga- 
Oen Duw maddeu im fy mhechod, redd. 

Ocn Duw pura fy nghydwybod ; | 

Oen Duw gwilia ar fy niwedd, 


Oen Duw derbyn fi th drugaredd. Am wir gre- 
Dywaid Arglwydd wrth f* enaid, duniaeth. 

Itti bwrcaſſu *r Nef fendigaid; 

A'th waed gwerthfawr trwy fawr boene, 'y 

Iw rho immi wedi Ange. | Amn Noel 
Dywaid Arglwydd wrth fy enaid, ddeuid. 

Dywaid Arglwydd, dywaid dywaid ; ; 

Heddyw cei di'n gynnar orphwys, 

Gyda mi yngwlad peradwys. 24 
Chriſt fy Mugail cadw fy enaid, An gadiuri- 

Nad 'r llew o'th law ei Scliffiaid, det. 


Tydi 'm prynaiſt yn ddryd ddigon, 
Dwg fi i'r nefoedd at dy Angelion.” 5 
Derbyn f' enaid anwyl Geidwalg An dderhyn- 
Derbynt' enaid weithian att; ad ei enai 
Digon bellach o'r fath ddyddiau, 
Nid wi gwell na'r rheſt o'm Tadau. 
Rwi'n gwyllyſſio cael fy nattod, 
A dwad attad, Chriſt fy mhriod ; - ymadauwiad. 
Tynn fi weithian Arglwydd Jeſu, 
Os bydd d' wyllys yn cenhadu. | | SH 
| Pth ddwy ddwylo Argtwydd hyfryd, Am gadw e 
I'r wy'n-brudd yn offrwm fy. yſpryd; © yipryd. 
Nad ymhwer neb ei ſcliffio, 17 1 
Nai ddwyn mwyach byth o'th ddwylo. 


thre Satan. 


6 Camp. 
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Vi erlun rhu- Chriſt fy Mugail cadw f enaid, 


= ir llew 2 = ei ſcliffaid ; 

hwn ſy n ceiſio fy ngorchfygu, 

Yn fy ngwendid a'm traflyngcu. 
Dyma 'r pryd y cais ef drecha, _ 

Fynd ar 5 Gof pan byddwi gwanns ; 

Nertha fy ngwendid Arglwydd cyfion, 

Gadw *r gol rhag colli 'r Goron, 
Dod dy Y ſpryd yn fy nghalon, 


Dodo bob ty'm dy Angelion ; 


Dod d' arfogacth oll am dana, 

Nad i'r Gelyn gael y trecha. 
Nertha fi ddiweddu yn gyrfa, 

Gwna 'r awrore fy awr ddiwaetha 


Arnad Arglwydd mac fy hyder, 


Derbyn f' enaid th eimwythder. 


— — —— , . - 
0 1 = f =- A * 
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Gweddi fyrr ir claf duwidl iw barſeru ar yr | 


aur ddiwarthaf, 


* 


Fi mewn heddwch o'm carchardy; 
na im Jlygaid cyn marwolaeth, 


„ | 
| NEE y gollyngu, 
vw 


| Weld dy nerthol Jechydwriaeth. 
 Daeth'y dydda'r awr a roddaiſt, 
. Daeth nſer a derſynnaiſt, 


Daethy Tymmor daeth y terfyn, 
Nid oes lle im droſtyn. 
Y mae yngyria ar ei gorphen, 
Am dydd wedd ar ei ddiben 5, 
Y mae r terfyn gwedi dwad, + 
Arglwydd derbyn fy enaid attad. _ 
Megis Stephan rwy fi 'ndwedyd, 
Arghwydd Feſu, derbyn fy Yſprod: 
Dere Arglwydd, dere'n ſuan, 


Cymmer fi i'th drugaredd weithian. 5 
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Myfyrdad ar + Bropd ac ar Argeu. 


P. gynta bytho marw Chriſtion, 
Cynta derbyn hwnnw ei Goron: 
Pa 8 bytho Chriſtion byw, 
Hwya bydd heb weled Duw. 

Pa hwya bytho dyn heb farw, 
Mwys tydd gofynion hynnw: 
Pa gynta tynner dyn oi wegi, þ 
Lleia 80 y tydd ei gyfri. | { 


—— 
Ld. At r Ln th tithe. Hi. 4 
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Toft gyftur y dyn annuivio gwedi Mare, | 


Wyr a gwragedd Meibion Merched, 

FJ i Dewch y nes rhoweh i glywed ; 
dern a chyngor. hen of | 
* 7 gorwedd wry = 2 

i fum gynt fel yr than, : Fs 
Yn fawr fy 270 lich f yY nhraflu: $ Cant. 3: 
Nawr heb nw noeth 1 iſſel, | 
Rwy fi'n ——_ dan y treſtel. 

Pan oedd fwya ymryd ar fafw 
Lleia medd wl — fy nivedd: © 
Fe ddaeth Angeu glas heb wybod, 
Ac a rodd i'm 28 ddyrnod. oy 

Pan yr oedd y Byd yn gwenuy ene 
A phob Margam genni'n ffynnu: $4. 
Fel yr Ja te dorrodd dana, Fan 
Ac am trodd yn noeth i'r gladdfa, . + N 

3 yore? ty nghorph yn Jachus,  , | 7 

genni 'n 3 >; 4 —*» 
Fel Vſten biidd fe acth yn 2 * is Darts 


Pan nn 
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Gynt roedd genni aur ac arian, 
Tai, a thir, a chyfoeth llydan: 
Nawr ni feddaf yr un 1 Beni, 

O'r holl olud gynne oed genni. 

Gynt'roedd genni Geraint ddigon, 


Gwraig, a phlant, a Ffryns, a gweiliogy 
Nawr does neb ond Angeu melyn, 


Y ddaw attat dan y Brethyn, #.* 
Mi gawn lawer gynt im helpu, 


Y m-mhob Ffordd y Bawn yn pechu, 


Ni ddaw un yn awr i atteb, 
Gydi miam fy Ffolineb. 

Y peth a ddaeth imi mor Sceler, 
Y ddaw 1 chwithe Bawb ar fyrder : 


_ Byddwch barod cyn del ange, 


Ni chewch rybydd mwy na minne. 

Y mae Chriſt ai weinidogion, 
Yn rhoi rhybydd inni ddigon ; 
Llawer mi ſy'n mynd i boeni, 

Eiſie gwrando llais y rheini. 

Y mae llawer rhyw o Bechod, 
Vn dolurio fyng hydwybod : 
Nid oes un yr. lladd mor rhigyl, + 
A Dibriſſio geiriau 'r fengyl. 

Mi fum Benffaſt a gwar-galed, 
Ni wna wn bris or gair er cyſtled _ 
Dweded Chriſt ai wyr, ei pinivng 
Ni wnawn inne ond y fynnun. 

Gwell ocdd genni wrando cyngor, 
Crach Dafarnwr nag un“ doctor, 
Er bod hwnnw im cyftwyddo 
Ar Tafarnwr yn f* anrheithio, 

Gwell oedd genni awr yn llawen, 
Yny Tafarn gyda murſen, 


+ Nadiwrnod yn y demel, | 
| Gydi Chriſt ai anwyl genel, 
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Gwell oedd genni gas gyfeillach, 
Moch a meddwon mewn Tafarnach, 
Na chyfeillach plant goleuni : 
Nawr mae'n gant edifar genni. 
Gwell oedd genni *wenydd 1 aflan, 
Na pharhau ond ennyd fechan, 
Na gorfoledd teyrnas nefoedd, 
Sydd yn para yn oes oeſoedd. 
Gwell oedd genni bridd a cherrig : 
P12s a phlwm : a moch, a cheſſig, 
Na pharadwys ai Hangelion : 
Na Dow mawr ai holl fendithion : 
Gwell oedd genni'r cnawd na'r enaid, 
Y drwg na'r da, Y moch na'r defaid, 
Y byd na'r nef, y cam na'r cymmwys 
Ar nos na'r dydd, ar gell na'r Eglwys, 
Nawr mae'n difar gan fy*nghalon : 
Fy mod mor ffol, mor ddall, mor ffinion, 
A phob modfede ſydd yn crynu. 
Nawr wrth fynd ir t Barr, im Barnu. 
mae 'nghorph yn mynd i bydru, 
Ir bedd am dan fy nghwaith yn pechu z 
Am henaid triſt yn mynd i atteb, 
O flaen Duw am bob ffolineb, 
Nawr mi Glywa-Griſt im galw, 
Rhaid im atteb wrth fy enw ; 
E' orfyddimynd i wneuthur cyfri, 
Er Anhawſed ydyw genni. 
O / BW filoedd o Bechode, 
Y mae *nghonſciens t yn eu hadde, 
Rhai a wnaethym mor ddioſon, 
Gynt yn erbyn Duw a dynion. 
O ! Bwy rol ſydd gan fy *ngelyn, 
Cyd a'r Dwyrain a'r Gorllewyn, 
Vn Cyhuddo ac yn traethu, 
X mann, a'r mode; y bum yp pechu. 
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O ! pwy glywai im cyhuddo, 
Ond y dlawl y fu 'n fy hudo, 
Gynti bechu yn y dirgel, 
Gwae wrandawo ar y Cythrel. 
Nid oes pechod ac a wnaethymy, 
Er yn blentyn na bo'n awchlym, 
Yn ei daflu yn fy nannedd, 
Gwae fi gynddrwg y fu 'muchedd, 
2 Dives. Mae en Achwyn mor 1 Ddibroffid, 
Gynt y treuliais fy holl ieungctid, 
Mewn oferedd, a phibyddiaeth. 
Heb Dduwioldeb na chriſtnogaeth. 
| Ymbonni. Maee'n || claimio mae fe'm pie, 
Waith fy ennill fil o weithie, 
Yn fy ieunctyd, ac na ddichon, 
Duw roi iddo lai na'i gyfion. 
Mae e'n dangos pob ffolineb, 
Ag y wnaethym mewn Gwtoldeb, 
Am holl fedd-dod, am holl ryfyg, 
Am trachwante cas llygredig. 


drtug. Mae e'n dangos fy nigofaint, 


Frocau. Am holl “ rimpe yn fy henaint, 
Am Cybydd-dod, a'm hanwiredd, 
t Diefalrw- Am t Dimdawrwydd am fy niwedd. 
yad. Mae e'n taeru led ei ſafan, | 
Iddo  ennill ym-mhob oedran; 
A mod inne er yn fachgen, 
Yn ei waſnaethu yn dra llawen. 
* Dadin. Mae * e'n pledio yn ddigwiddyl, 
| Wrth y Gyfraith ar Efengyl, 
Mae fe'm pie eiſie Credu, 
4 Gwella *muchedd, a difaru. 
2» A lle tybiais trwy anwybod, 
I Griſt farw dros fy mhechod, 
Ac na Chaffe'r Cythrel feddu, 
Ar y ſawl na bae'n ei wadu, 
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Y mae'r cythrel ynte'n + pledio, 

Na thal ſon am hynny wrtho3 6 
Os ni cheidw — 8 
Ond a gretto o'n on. 

Y mae'r Diaw! y n ddwedyd eilchwaith, 
Nad oedd genni ffydd na gobaith, i 
Na difeirwch, na Gwell amcan, 

Nag oedd gan y Tre a'r “ Pagan. 

Mae e'n pledio ac yn taeru, 
Nad oes immi nelwy ar Jeſu, 
Eiſie gwrando ei leferyda; 
A bod yn greadur newydd. 

Eri - gael enw Criſtion, 
A*m bedyddio gyda'r ffyddlon; 
Etto nid oedd well fy nghrefydd, 
Medd y diawl na dyn di fedyddd. 

Mae e'n dwedyd, rwi'n ei glywed, 

Nad oedd gwell fy ffydd am gweithred, 
Na'm ymddygiad am harferion, 
Na rhyw t ethnic anobeithlon. 
Mae en dwedyd na ddilynais, 
Air o'r fengyl wen a glywais, 
Mwy na'r Iddew nas cadd etto, 
Ris i dilyn na'i chofleidio. 

Mae e'n dwedyd wrth Dduw'n amlweg, 
Y rhy gennad torri ei wddwg, | 
Os adroddai iddo'n thygyl, 
Bedwar gair o'r holl 0 

Mae'n galw Duw ei hutan, 
Ai Angelion fawr a bychan, 
Yn dyſtiolaeth. nad yw'n dy 
nd gwirionedd ar fy mywyd. . 


_ 


Mae fy * nghonſctens drom dan chyſſu # 

yda'r diawl yn tyſtiolaethu, | 
de yn dwedyd mewn gwirionedd, . 
clly'a uniawn y bu 'muchedd, * 
, , 4g 


4 — 


Mae 


t Yhilio, 


+ Sicer. 


Rbuf. 2. 6. 


Na myndi'r barr at y Drindod, 


Barn ſel y bo'r gwaith yn gofyn. 


1 


Mae'n dwedyd i mi t bilio, 
Pobol dlodion a'i hanrheithio, 
Dwyn cu Taia'i Tir oddiarnynt, 
A Sclyfaethu'r maint oedd ganthynt. 
Mae e'n dwedyd immi feddwi, 
A phuteina ac ymloſgi, 
T orrir Sabboth fil o weithiau, 
A dibriſio Duw a'i ddeddfau. | 
V mae'r Diawl gan hynny 'n gofyn, 
Am i Ghriſt roi'r farn im herbyn, 
Am troi i uftern byth ei boeni, | 
Am fy mhechod a'm drygioni. 
O !pagrynu Ol pa gwynfan, 
Y mae f*enaid rhag gwg Satan, | N 
Sydd yn dyfod ai wyr duon, | | 
Idd iw gyrchu at Dduw cyhon. 1 
O!] mor chwerw, O! mor ddiflas, 


O! mor ffiaidd ac mor atgas, : 
Ydyw pechod gantho 'nawr, 4 
Fu.e'n garu gynt mor fawr. ] 


' O ! bwy gywilydd ſy arnai wrando, 
Y cyhuddwr i'm cyhuddo, _ ' 
Am gan peth na fynne f' enaid, 
Er y byd i'm mam ei 'ſtyriaid. 
G well gan f' enaid pe cai ddewis 
Fynd i uffern hyn ſydd ddilus, 


J roi cyfri am ei bechod. 

Etto ' orfydd arno ymddangos 
O flaen Duw nid oes lle aros, 
I roi cyfrif lawn a derbyn. 


Nid wi'n clywed neb yn pledio, 
Nat yn chwarau'r twrnai droſto, 
Nid wi'n clywed arno atteb, 

Uno fil oi ffolineb. 
— 
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| Rwyfi'n gweled Duw a'r Llyfran, 

Yn yſpyſſu ei droſeddau, _ 

Ac yn datcan yn “ ddi-gwnſel, 

Y pechodau wnaeth yn ddirgel. 

wyfi'n clywed taflu fuchedd, 

Front ddi grefydd yn ei ddannedd, 

Ai gnawdolrwydd a'i afreolaeth, 

Aiddrwg arfer ddigriſtnogaeth. 
Rwyfi'n clywed cyfri'r Ilwon, 

A ſu'n tyngu myſc y meddwon, 

Ai ffieidd- dra ar y Sabboth, _ 

A'i ddrwg naws a'i eiriau annoeth. 
Rwy'n ei glywed ynte'n tewi, 

Ac yn gruddfan ac yn codi, 

Heb agoryd dim oi enau, 

Mwy na'r Pyic ond ochain weithiau, 
Rwyfi'n clywed Chtiſt yn $ gwyſio. 

'R Diawl i glymmu ei draed ai ddwylo, 

Ai daflu i'r tywyllwch eitha, 

Lle nad oes ond cur a phoenfa. 
Rwyfi'n clywed Chriſt yn traethu, 

R ferdid arno gan ei farnu; | 

I dan uffern yn dra union, 

At y Gythrel ai Angelion. 
Rwyfi'n gweled Satan ynte, 

Yn ei rwymo mewn Cadwyne, 

Ac i uffern yn ei dwmblio, | 

Gwedi clymu ei draed ai ddwylo. 
Rwyfi'n clywed ynte'n llefain, 

Ac yn Beichiad ac yn ochain, 

Wrth ei daflu mor anffafriol, 

| Liwyr ei ben ir tan uffernol. 

Rwyftn gweled y cythreuliaid, 


Fel y thwyge gwn di-gatlog, 
Wrth eu newyn hyrch neu u (cwarnog. 
- | A ; 


Hwyntau'n rhwygo ei gorph ai enaid, 


* 1h gybos- 
ddus. 

Preg. 12.14 
Rb. 2. 10 


+ 2 wynfang 


t Erchi, 
Mat. 22.13 


- 


+ Farn, 


( 362 ) 
| Deiffiad. Rwyfi 'n gwrando ei | ganlyn ynteu, 
| Yn crio'n doſt am gael ei angeu, 
Ac er toſted y mae'n galw, 
Nid yw nes er hynny farw. 
=_— ; Mae e'n gorwedd mewn tywyllwch, 
; Mat. 9. 43. Yn Nhan uffern heb lonyddwch, 
| 44 _ Rhyng Cythreuliaid lle mae newyn, 
| A phoenydio nid oes derfyn. 
Nid oes dim yn torri nghalon, 
M Mor ddigyſlur ac mor greulon, 
Ac yw meddwl fel na dderfydd, | 


on 


Dim oi boenfa yn dragywydd. | N 
Dymma 'r mann ar lle y gorfydd, 

Arnaf inne'r corph di-grefydd, f 

Fynd i boeni atto 'n f irad, ( 

Yn ol dydd yr Adgyfodiad. ' 


A da beth y dylwn fyned, 
4 dan e 3 boethed, 
1 Os myfi a ba iddo, 
1 Ediſarbau. Bechu n fynych heb + repentio. 
Dynna'r lle yr a'r holl bobol, 
Ddrwg ddi grefydd gas aneddfol, 
Yn öl hela ir ty trwy'r ffeneſt, 
Byw fel möch mewn glwth a gloddeſt. 
a Mi gynghorwn bawb gan hynny, 
Dass. 1.8 Ofni Duw a'i wir waſnaethu, 
A byw'n ſanctaidd ac yn ddeddfol, 
Rhag eu troi ir tan uffernol. 
Byddwch ſobor 8 ſanctaidd, 
Byddwch union o Chriſtaogaidd, 
Oni byddwch gwn yn ſiccir, 
Mae i uffern eich condemnir. 
Ofnwch Dduw gwrandewch y ſengyl, 
Gweglweh droi at hon eich gwegil, 
Byddwch fyw fel gwir Griſtnogion, 


Os chwennychwch gael y Goron, 
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Nid gwiw f pledio fydd heb weithred, 1 Myers. 


Nid plant Duw mor * Libertiniaid; ®* Yrhai/*5n 
Nid gwir Griſtion dyn di-grefydd, cymryd. 
Plant ir fall yw'r rhai anufudd. ' rhydd-did # 
Ni thal dwedyd yr win Griſtion, _ bucthu, 
O bydd ffydd heb weithred ffrwythlon, 1 J. 3. 8. 
Ni bydd by wiol ffydd heb weithred, Fo. 8. 44. 
Mwy na'r tin heb wrés pan gynned, | =. 
Byddwch oneſt byddwch union, ac. 2. 14 
Duw ni odde gam fargeinion, at. 7. 17. 
Os arferwch dwyll na d, | 
Trwm o'r dial yn y diwedd, 1 Theſſ. 4. 66 
Beth y ennill dyn wrth dreifio, | 
Pilio 'r tlawd ai lwyr anrheithio, 
Os + tormentir hwn o'r diwedd, + boenir, 
Yn nhan'uffern am ei gamwedd. | 
Beth y dal iddyn dros ennyd, Mat. 16. 2& 


* Bleſſio'r cnawd a chael ei wynfyd, * Boddbatts 
Os a wedyn ya dragywyddal, | * 
Ar ei ben ir tan uffernol. 
Beth a dal it ddyfal lanw, 
R bola droar win a Chwtw, We 
Od ae gwedyn am o fedd-dod,  —_— 
I newynu i uffern iſſod. | | "I 
Beth a ennill dyn wrth dwyllo, 1 
Torri promis ac * amdwyo, D 17 
Ei gymmydog tlawd trwy —— = 
Od ai uffern am ei falſtedd. 
Naded neb i*r Diawl ei dwyllo, 
LY wnelo 1 atteb droſto, | 
Fel yr hauoch felly medwch, LS, —_— 
Fel y gwneloch y derbyniwch. © * Gal 6. 7, 6. 
Mae mor hawdd ir Cy threl (celery, __ © 2 
Fynd ir nef y dydd ei barner, T . „ 
Ac ir ddyn glwth di prefydd, Re 
langc ultern ddydd ei gyſtudd. * ' | 
Aa 2 Hir 
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Hir i'r erus Duw heb dara, 
Llwyr y dial pan y delo, 
Am yr echwyn ar hir ſcori, 
Fe ry gyflawn daliad inni. 
2 Pet. 3.9. Fe gyd ddwg a'r bobol waetha, 
Tuc. 13. 5. Ennyd hir i geiſio eu gwella, 
Gwedyn eiſie torri'n ddifeiriol, 
Fe'i llwyr dry ir tan tragywyddol. 
Duw ro gras i bob dyn wella, 
8 Tra fo'r dyad ar goleu'n para; 
7 Duw ach gwnel- chwi bawb yn barod, 


5 Cyn del Ange roi chwi ddyrnod. 
Con a Cyngor Deiſes iw bum brodur. 
85 | Lywch bawb yn a chyngor Deife;, 


% | ; ” : ” Mam boet ar danllyd mes, 
5 Geraint. I bum brodur ai holl f draſſe, 
VRaghag eu dwad i'r lle mae ynte. 
N ö O fy mrodyr clywch fi'n traethu, 
Fynhöſt gyflwr gwedi *nghladduz 
Fel y galloch chwithau ddiange, 
Rhag y cyfryw boenau didrangc, 
Mae arnai ddyled i'ch cynghori, 
A rhoi rhybudd amlwg i chwi, 
Rhag heb wybod i chwi ddwad, 
I fath garchar di-dymchweliad. 
A pha gwypech faint om trallod, 
| Am Boll boen ya uffern iſſod, 
WEL Chwi wrandawech at fyngheiriaug + 
+ -,*_ +.» -» Rhag.iwch ddwad ir fath boenau. 
un yn yſpus iawh pe gwypech, 
PPeaint om poen am cur am gorthrech, 
'4 Peniactb. Na chymmerech dda + amherodd .,. 
| | Et ei goddeb un diwnod. 5 0 
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Os ni ddichon dyn nac Angel, 
Adrodd gymmaint yw p4 nhrafel, 
Vn y fflam air Tan uffernol, 

Llei 'm poenydir yn dragywyddol. 

Bum i gynt yn fawr ty rhyfig, 
Yn y byd yn wr ar benig, 

Yn rheoli fal y myanwn, 
Ac yn gwneuthur faint wllyſrwn. 

Bum yngolwg llawer un, 

Heb ofni Duw heb berchi Dyn, 
Mwy nag || Inflidel' neu Bagan, 
Y ddilyne ei-* ffanh ei hunan, 

O mi dybiais trwy gam grefydd, 
Na bawn marw yn dragywydd, 
Ac o byddwn marw unwaith, 

Na dave * ymorol arnai'r eilwaith. 

Er bod Moſer ar Prophwydi, 
Yn mynegi'n amlwg i mi, 

Fod fy enaid yn anfarwol, 
Ni wnawn bris ou geiriau graſſol. 

Er eu bod yn dangos immi, 

V gortydde gwoeuthur eyfri, 
Gerbron Duw am bob mileindra, 
Nid ae hynny yn fynghloppa; 

Nawr yn uffern rwin cael dyſgu, 
Mae gwir oeddynt yn ei draethu; 
A bod Enaid didrange genni, | 
Yn y. Mam yn gwneuthur cyfri. 

Tybiais hefyd tra fum byw, 
Nad oedd un nef nac un Duw, 
Nac un uffern nac un Cythrell, 
* diwedd dyn na hif el. 


awr yu uffern wrth boenydioz = 


Y mac'r Diaw] im Cateceifio, © 
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Nawr rwy'n Clywed ac yn canſod, 
Fod y Diawl ac en — 
A mil miloedd q Gythreuliaid, 
Wrth y farn yn poeni f' enaid. 
Rwyfi'n gweld yn eglur hollol, 
Fod pob Enaid yn anfarwol, 
1 marw'r * gladdu 
| id drwg bid da fo'r Enaid hynny. 
Mat. 24-3 + Nawr y gwn mae gwir yw'r I 
Nawr y gwn fod Chriſt yn eir wir, | 
= Nawr gwn y treulia'r nefoedd, 
. Cyn el Geirie Chriſt yn niffodd. 

Eiſie Credu hon mewn amſer, 

Nid yw *nghred yn awr ond ofer, | 
Eiſie ei chredu yn. fy mywyd, ] 
Mi fum byw fel nifail ynfyd. 

Felly byddwch chwithau *mrodur, 
Onichredwch eirie*r Scrythur, | 
Ac amcanu byw yn ddeddfol, 
Vn ei hol fel meibion graſſol. | 

Eiſie dilyn Geirie 'r Scrythur, 
Eiſie dofi trachwant nattur, 
Eiſie byw ngoleuni'r ſengy], 

Rwi fi nawr mor ddrwg ty || mhiccil. 

Eiſie dilyn cyngor Moe ſen, 

Eiſie credu'r fengyl la wen, 

Eiſie cadw pwyntiau 'r Gyfraith, 
Y bu *muchedd front mor ddiffaith. 
Pan y troesi'r ſengyl heibio, * 
Fe ddaeth Satan im cyfrwyddo, 
Ac im tynnu i bob drygioni, 

Y fae 'nhrachwant yn ei hoffi. 

Nid oes pechod alla i draethu, 

as dilynais nes im laru. 

es 7 bywyd ffiaidd Deiſes, 
Mor ddihareb a Manaſſes. 
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Gwnaethum Dduw om golud bydol, 
Rhoes fy mryd ar bethau cnawdol, 
Y m-mhob drwg mi aethym rhagotf, 
A gollyngais Dduw yn angof. 
elly gwedi toſt gamſyniaid, 
Llwyr ddibrifiais am f enaid ; 
Fel rhyw nifel na bae'n coffa, 
Dim ond am y byd a'r bola. 
Mynnais drwfliad gwych am danaf, 
Pwrpl coch * bob dydd o'r meinaf, 
Nawr yn uffern rwin noeth lymyn, 
Am fy *ngoegedd heb Edefyn. 
Mynnais* Sindon Lawnd a Chambrig, 
Yn fy nęryſſe + awr ac by. 
Nawr gwae finne na bae Garthen, 
Neu hws Ceffyl am fy nghefen. 
Minnau fynnwn lanw mala: 
Ar ddainteith fwyd o'r nd 
Bob diwrnod tra fu'r flw ln 
Er bod  enaid yn dwyn Wn: 
Bum mor foethus ac moi 
Ac na fynnwn unwaith bre KC 
Dim ond y fae tra danteithi 
Bras a melus drũd a manol. 
Nawr mi fynnwn pe cawn 
Soeg y moch i lanw mola, 


Ac i dorri peth or newyn, ra 3 


Sy'n dolurio pob Coluddyn. >, 
Bum yn yfed ac yn chwiffio, 
Bir a Gwin heb feffur arnoz * 
Ac yn llanw mola ganwaith, 
Nes ei chwdu tynu eilwaith. 
Nawr mi town y byd 
Ai holl dryſſor pe cawn 
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O ddwr der i oeri 'n hafod. - , - | 
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t Ragad. 


+ Poenir, 


P Ochain. 
 4Wantan- 


ruh. 


Nog un dydd o ddyddias lvpdeyn, 
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Er bod ar fy mor i friwfion, 
Alle borthi ſwrn o dlodion, 
Fe gae'r Cwn y Cwbwl rhyngthyn, 
Cyn cae Lazar un briwſhonyr. 
Nawr mae Lazar ynteu'n talu, 
Pwyth hyd adre; ac yn pallu, 
Rhoi o'r ffynnon immi ddafan, 
O'r dwr oer er maint wi'n fegian. 
Er bod Moeſen at Prophwydi. 
Yn rhoi llawer rhybydd im- mi; 
Ni wrandawn ar ddim a ddwedent, 
Ni wnawn un rhith ag a geiſient. 
Nawr gan hynno rwi'n cael crio, 
Ddydd a nos, heb gael fy ngwrando, 
Ond cael taflu yn iy nannedd, 
Mor annuwiol y fu muchedd. 
Pan Bregethid yr Efengyl, 


Minnau drowayat. hon fy ngwegil, 
Ac y gyſgug 7H nyrnau, 5 


Pan bae era ac! gw erſau. 

Naur am M yn y demel, 

Fe'm + Tor tir gan y Cythrel, 

Fel nad wyf Mabal cyſgu, 

Na marie ond hynny. 
Ac am ſſino gwrando 'r fengyl, 


Ac Athrawiaeth Chriſt yn rhigyl, 


Y mae'n gorfod arnai wrando, 
Screch y Cythrel byth tra gantho. 
Eiſie gwrando cyngor Moeſen, 
Eiſie credu *r fengyl lawen, | 
Eiſie dilyn hon ai dyſſu, | 
V mae yn uftern hl yn * gryddfu, 
Minnau dteuliais ddydd yr Arglwydd, _ . 
Mew glothineb ac anlladrwydd f, 
Vn gan gwaeth mewn gloddeſt ſeymmyn, 


Mag 
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Mae* ma filoedd o rai annoeth, 
Am halogi'r Sanctaidd Sabboth, 
Heb gael Sabboth nac Eſmwythdia. 
Ond yn poeni haf a gaia. 

Cymrais Enw Duw yn ofer, 

Fil a weithiau wrth fy mhleſer, 
Nid oedd blas ar chwedel genni, | 
Nes y tyngwn waed 3 * 

O + bwy boenfa f ar fy nhaſed, 14. 
Am ddirmygu gwaed y cymmod z 
A phwy * dorment ſy'n fy ngryddfu, ® Boen. 
Am amherchu Enw'r Jeſu. | 

Minne offrymmais f” enaid ganwaith, _ 
Yn y dydd ir Cythrel diffaith, | I 
Am i roi mor fynych iddo, N * 
F*aeth y Diawl a'r Enaid gantho. | 5. 

Mae' ma lawer mil fel finne, : 1 "I x 
Yn y pull mewn “ irad boene, 79. 
Am roi ei hun ir diawl dan regu, 

Wed i Griſt à'ĩ waed eu prynu. 4 

Llawer un a fum i' hela, 4 
O dra malis i ryfela, | 
Er mwyn Tywallt gwaed y gwirion, 

Au difetha ,heb achoſſion. : 

Nawr mae gwaed y rhain yn llefain, 

Am ddialau arnai 'n filain, | "© - 4, I 
Ac yn Cris at y Cythrel, 3 
Dalu immi am fy nhrafel. ä N 

Bum yn gweſt ar fywyd ganwaith, 

Heb nac ofon Duw n'ar gyfraith, | 

Yn Condemnio llawer Gwirion, | TEL Me 

Ac yn cadw * llotrudd, Nadron. Lei 
aver mae'r *®mwrddwyr dan eu henw, £td.-: 

A*r drwog ddynion_fum'''n vadw, i.. 

Yn y pll yn rp f enaid, 5 apt. oY 

Mar gdifafarwgA@)threuliaid, 


(370) 


Laraisar fy ngwraig fy hunan, 
1 fenthig gwragedd aflan, 
Llu o'r rhain ſy nawr im pwyo, 
Ym hwll uffern am eu hudo. 
Mae'r baſtardiaid fm in ennill, 
O'r rhai aflan hyn fel perchill, 
: Oll yn lleſain ac yn Cr, 
* Poeni, Am ir Cythrel fy * nhormentio, 


Pan bae farw un om deiliaid, 

Awn a'r ddau ych fawr o'r arad, 

_ Rhagir naill o'r ychen “ freifad. 
Nawr am dreifio'r fath wirioniaid 

Fe'm toſt “ ffyſtir gan Gythreuliaid, 

n gan gwaeth nag y bydd Tanner, 
A'r Pawl mawr yn ffyſto 'r lleder, 
Bum yn “ hirio anwir ddynion, 

Lawer gwaith i dyngu 'n udon, 

Ac yn peri'r rheini dyngu, 

Beth y fynnwn ond eu dyſcu. 
mae rhain fel haid o nadredd, 
Ddydd a nos yn Cnoi fy mherfedd, 
Ac yn rthwygo 'n doſt fy nghalon, 

Am eu dyſgu dyngu 'n udon. 
Minnau elwais bohol wirion, 


Ac enllibiais wyr a gwragedd 

Heb ddim achos ond fy*'nrhawſedd. 
Cedwais hur a llawer Cyflog 

A*r fy ngwas o'r tlawd “ anffodiog, 

Ac y betais ir Tlawd fedi, 

Fy holl * heiniar heb un beni. 
Nawr mae gwaed y rheini'n Crio, 

Ar y drygwr am fy mhwyo, 

Am im Gadw hur y rheini, o 

Ac + Andwyo'r Cyfryw, dlodi. 


Minne orthrymmais blant y mddifaid, - 


Weithiau'n || fwrddwyr, weithiau'n lladron, 


Rhoddais 
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Rhoddais Farian gynt ar * occor, 
dyn Tlawd fel cybudd 4 angor ; 
Nes im lyngcu fedde'r tlodion, 
A'i handwyo à'm bargennion. 
Nawr mae llawer un o'r rheini, 
mma'n uffern yn fy mhoent ; 

\ m eu gyrru ji ledratta. 

Gwedif' occor brwnt en difa, 
Rhoddais ir Cyfreithwyr duon, 
abar fawr om dreiſio tlodion 
Mae'r Cyfreithwyr ya fy llethu, 
Y mma 'n uffern am eu llygru 


* Vexo pawb o'm Cymmydogion : 
Nawr mae'r gweiſion am ei godde, 
Yn vexo'n doſt fy enaid inne. 
Prynais dir dan bris gan fagad, 


Cedwais beth ar bawb o'u Taliad. 
Nawr mewn Carchar rwiam hynny, 


Heb fod ggnnif rot i dalu. 

Be bae ddimme'n abal prynu. 
Rhydd- did im- mi om Carchardu, 
Am dwyn o'r pull ir nef ole, 
Nid wi'n abal cael o'r ddimme. 
Cefais rybydd fil o weithie, 
Am roi dreiſiais eilwaith a dre; 
Minnau awn ir Tan uffernol, 


Pan y gwerthwn wian a llafur, 


n yr yd mi werthwn raban, 
Vr un bris a'r gwenith purlan. 


Cedwais amryw ſort o bwyſe; 


Rhoddais gennad im holl weiſion, 


Cya rhownddimme yn ei gwrthol. 
hown gam bwyſau rhown gam feſſur: 


Ac yn Erbyn Duw a'i ddeddſe, 


Pwysrhy fawt pan fawn yn-prynu, 1 
P ys thy tach, fan un In Ce. 
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Nawr fem Curir ar fy' nghloppa, 
Gan y Diawl #&r pwyſau mwya; 
A phawb Eraill megis minne, 

FP Y fu'n arfer anwir bwyſe. 
pꝛongc. Ni adewais * bwynt o'r Gyfraith, 

Heb ei thotti lawer Canwaith ; 
Mi ymdrois ym-hob rhyw bechod, 
Nes ir Angeu roi im” ddyrnod. 

Mi fynegaisiwch yn oleu, 
P*wedd y bum i byw hyd Angeu ; 


Mi fynegaf i chwi weithicn, er 


B' wedd im poerur dan law Satan. 

Y mae'r pwll lle rwyfi'n trigo, 

Ynddwfn-jawn heb waelod iddo 
Dat. 20 3. A'i holl ® welydd ſydd Cyn uchled : 

Auriau. Nad oes Gobaith Cael ymwared. 
V mater pwll dros fyth yn lloſgi, 

O dan poeth fel mor yn berwi ; 
Y mae anal Duw ei hunan, 
Ea. 30. 33. Yn ei drin fel mor o frwmſtan. 


Gwedi nynnu'r Tan hun unwaith, 


Byth ni ddiffodd hwn yr cilwaith ; 
| id rhaid chwythu dim o hono, 
Mat. 9. 44+ Mae e'n Cynnu heb ei gyffro. 
8 Y mae'r Tan dros fyth yn lloſci, 
Vn dra ffyrnig ac yn poeni, 
Ac er hyn nid yw e'n treulio, 
Nac yn difa dim el iddo. 
Alt. 10. 15 Mae'r un tan yn poeni'r bobol, 
Ond mewn dull a modd neillduol z 
R)hai yn fwy neu lai o ronyn, 
_-*» Fel y bvthol beiau'n gofyn. 
j Dyn du. Yr Haul a * y || Mwr o'r India, 
| Pu fwy na'rrhai a drig yn Ruſſia; 
Uffern bceth y lyſc yn boethach; 
Bechod mawr na phechod byrrach, - 


Ni 
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Nid oes yn y pwll yn Trigo, - Mat. 22.13; 
Un heb rwym ar draed a dwylo os | 
Mewn Cadwynau Tragwyddoldeb, 
Am eu pechod a'u ffolineb. 
Mae tywyllwch hefyd ynddo, Mat. 25.30, 
Ail pob rhai yn hawdd ei deimlo, _ 
Ac er dechreu'r byd ni welad, 
Ynddo oleu'r Haul neu'r Lleuad. 
Mae e'n drewi Cyn ftyrnicced, 
Nad oes dim all drewi gaſſed ; 
Er bod miloedd yn ei nyrddo, 
Ni lanhawd etioed o hono. 
Y mae ptyfed ynddo'n bwytta, Mat. 9. 14. 
+ Conſciens dyn heb gael ei gwala, + Cydwybed. 
Dydd a nos yn fawr ei hawydd, 
Ac heb farw yn dragywydd. 
Y mae gwedi mil o filoedd, 
O eythreuliaid megis llucedd, 
Yn * Tormentio'r rhai damnedig, 
Ac heb orphwys t ewr nas orig. 
Maent yn dyrnu ac yn pwyo, 
Rhai damnedig heb ddeffygio; 
Ac Er maint y font yn ddial, 
Byth ni chymmer un ei “ anal. | 
Y mae'r 1 Torment yn dragwyddol, 
Ac ar bawb yn gyffredinol, 
Yn Tormentio pawb or neilldu, 


Inmbòͤb aelod y fu'n pechu. n 
Y mae'r llygaid heb gael gweled, N 

Ond Cythreuliaid Er ei Caſſed, A 

Ac Eneidiau Rhai damnedig, TEX 

In y pwll yn wylo'n ffyrnig. | i 
Y mae'r Genau ynteu'n bwytta, "0 

Buſtyl “ lindys, bwyd o'r chwerẽwa; , 

Ac heb yſed dim ond Gwaddod, Hat 7;. . 

O ddigofaint Toft y Drindod, 1 

d th, | Y mas 
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| 1 mac't Cluftiau hwynte'n gwtando, 
Lac. 13. 28. Screch y diawl a'i blant yn Crio; 
A th6ſt ochain rhai damnedig, 
| In ſcyrnygu dannedd ffyrnig. 


Y nne'r Tafod ynte'n lloſci, 

Luc. 16. Ac mewn Brymſtan poeth yn berwi; | 

24, 25. Heb gael Cymmaint ag un dafan, ] 

O ddwr oer i ddofi'r lloſcfan. 
Y mae'r ffroenau yn aroglu, 
Date 21, 8, Gwynt y 8 o'r Carchardu, 
dd heb garthu etto Er Adda, 
Ac yn drewi o'r ffyrnicca ; ; 
Y mae'r Traed a'r dwylo hwyntau, 
Gwedi N mewn Cadwynau 3 

3 Ac heb Allel Troi na threiglo, 

+ Poethi, O'r lle'r yds yn ei + brwylio. 

. Y mae Dannedd pawb yn rhingcian, 

Sun. In ſcyrnygu à'r fath * dwrddan, , 

; Ag y bydd Echrydus gennwn, 

if Hegwedd, Wrando ei llais, na gweld ei faſhiwn | 

Y mae pryfed Cis anfarwol, 
duplo. N Cnoi t Conffience pob anuwiol ; 
| . Ac'yn bwytta n llym Eſcymmyn, 
* Err [rb heb dorri newyn. 

I M N pechod pb rhyw aelod, 
. — — noed iy nhafod ; - 
| ; Felly poenir fy aelodau, 

Bob yr-un ag amryw boenau. 

Mae pob aclod yn poenydio, 

Mae p6b mann a dial arno ; 

9 0 pob dial yn d weed, 

Bt pag rw hebs dim lonyd 


bel 1 d Lan yr © 225 
daw — ar y genf, 
"Ip wneuthur diyedd arnaf. N 
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Ni bu'r diluw ond blwydd hynod, 
Na thin $:4om ond un diwrnod ; 
Newyn Egypt ond ſaith mlynedd, 
Mae*mhoen innau byth heb ddiwedd ; 
Pe cawn rydd-did om holl boenau, 
Am hen Can mil o flynyddau ; 
Byddeu hynny gynftordd im-mi ; 
Ond dros fyth mae'n rhaid im boeni. 
Y gair byth ſy'n torri nghalon, 
Y gair byth ſy'n Cnoi *pgholuddion, 
Y gair byth ſy'n peri im-mi, 
Fwytta *mreichiau a gwallgafi. 
Toſt y goddef hyn o gyſtudd, 
Dan law Satan yn dragywydd ; 
Y mae Etto beth ſydd doſtach, 
Colli'r J eſu a'i gyfeillach ; 
Colli'r bywyd, Collir Goron, 
Collfr Jeſu a": Angelion, 
Colli'r nefoedd a'i || rhialtwch, 
Colli Duw a phod dedwyddwch ; 
Melldith Dduw ?r dydd im ganed, 
Anad ddrwg ir awr im llunied, 
Ufern boeth im mam na byſſe, 
n dwyn llytfant yn f 6 44 
Gwae fi rioed na thorſei *ngwddwg, 
\r y ploccyn pren à bilwg, | 
yn rhoĩ bron i fab anwadal, 
| ddigio Duw, i ddwyn ei ddial, 
Nid oes Cythrel na dyn ſcymmyn, 
| ** r holl dern. 
a bont ar ei Oylch yn Gyngan, - 
u iy mhwyo fawr a — N 
Nid oes enaid dyn er Adda, 
m hwll uſtern mewn mwy poenſa 
e wn mwy trallod mewn mwy eig, 
28 * Mae fy, Enaid inne. A 


- 


Ni 
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Dymma *nghyſtudd dymma mhoepfa, 
Dymma yngwewyr dymma'ngwaſcfa, 
Dyr ma'r cyflwr yr wi ynddo, 

Bob rhyw awr yn toſt boenydio. 

O gan hynny fy *mhum brodyr, 

A phawb eraill ſydd o ſynwyr, 
Cymrwch rybudd cyn del Angeu,. 
Rhag iwch ddwad lle rwy finneu. 

Oni byddwch edifeiriol, 

Ffyddlon ufydd a Chriſtnogol ; 
Gwn na ddengys Duw yr dialau, 
Iwch fwy ffaffar nag i minnau. 


wack 2 4 


Ofer yw gweddio tros y marw. ] 
] 
Y ng-Har a'm gwir anwylyd, 
F Gofynſoch het riryd, / 
|, Mae'n weddus im ym-mhlaid y ffydd, ( 
1 Diifri/ol, Roiatteb + prudd oi blegid. \ 
* Hyn ymma yw'ch gofyniad, 
* Ai gweddus yw i'r ffeiriad. d 
Weddio dros y marw'n brudd, I 
| F. ol ydydd 1 departiad. N 
| $Tmadawiad Rwi'n atteb i chwi yh groyw, 
4 Na ddiodde*r Scrythur alw, I 
tap Na gweddio na' dydd na nos, A 
3 Yn ofer tros y marw. N 
Hieb. 9. 27. Mae Duw yn barnu'r Enaid, 
+. Poeth Ir nefneu uftern danbaid, A 
allan, Vr awr yr el o'r Corph i maes, N 
8 gyfwr. Yn ol ei gas a'i weithred. M 
Luc. 16. 22. Mae enaid y dyn ffyddlon, 
Pbil. 1. 23. In mynd o'i gorph yn union, I. 
AZ. 7.59. Lr nefoedd at Angelion gwar, N 


S 


mn Fel enaid Lazar wition, 
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Mae enaid yr anuwiol, 
Yn mynd i'r pwll uffernol ; 


(Pan èl o'r Corph) i'r Tan a'r gwres, 


Fel Enaid Deifes fydol. 
Mae'r duwiol mewn dedwyddwch, 
Gogoniant a + rhialtwch, 

Y fath nid rhaid iwch geifio mwy, 
Gadawn ni hwy mewn heddwch, 
Nid rhaid gweddio droſtynt, 

Gan gyſtal yw eu helynt ; 
Maent hwy gyda'r Oen bob awr, 
A Swpper fawr ſydd ganthynt. 

Mae'r enaid anwir ynte, 

Yn gruddfan yn y poene ; 
Ni ddaw hwn o'i boeni a'i blag, 
Er gweddi nag offrymme. 

Vn ol i un dyn farw, 

A chael y farn yn groyw, 5 
Ofer yw ir wlad ar plwy, 
Weddio mwy dros hwnnw. 

Pe ceiſiai Job neu Ddaniel, 
Neu Abram, Moe ſen. Samuel, 
Laeſu'r boenfa yn y fflam, 

Ni chaent ddim am eu trafel. 
Pe delei ffeiriaid holl fyd, 
I grio droſto yn daerllyd, 
A'u Habeithau o bob rhyw, 
Ni altrie Duw moi ferdyd. 

Pe dele'r bye yn gyfan, 
A gweiddi am laeſu'r boenfan ; 
Ni chae'n gwedi marw'r gwr, . 
Mo'r troppyn dwr yw ſafan. 

Y farny fait yn ddilys, 
Lle cwympo'r pren feerys, 
Ni newid Duw mor farn y rodd, 
Erioed ni throdd oi vr. 
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Jr atuwiot, 
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Mae Duw yn ddianwadal, 
V farn y rodd fe ai cynnal ; 
Ni all y byda'u hymbil taer, 
Na'r nef na'r ddaer ei hattal. 

Yr amſer i weddio, 
* Marw. Sydd cyn i ddyn * ddepartio, 
weddi gwedi marw neb, 
4 /7/hau, Sydd weddi heb þ brefailio. 

Gan hynny rwy'n cynghori, 

| /ywyd. Thbawb y garo weddi, 
I Geiſio hon tra yntho wres, - 

Eſay. 55. 6 Os cais e lès oddiwrthi. 

Cais wiſc cais oel cais oleu, 

Cais ras cyn delo*'r Angeu, 
Ni cheir gwedi paſſio'r — 
A Mor dwr os bydd e'n eiſie. 

marw, Gan hynny cyn “ departio, 
Ni ddylem bawb weddio, 
Dyna'r pryd heb ddim o'r ffael, 
Mae inni gael ein gwrando. 
a Cyn marw y mae inni, 
1 Cor. 9. 24. Ennill nef neu cholli, 
Luc. 13. 27. Gwedi marw ni chaiff ffol, 
0 Ond barn yn ol ei frynti. 
Zdifurbau. Cyn maw mae || repentio, 
Trai 'n ddydd y mae ymgweirio, 
| Pan el hi yn nos medd Chriſt ei hun, 
Joan. 9. 4+ Ni all un dyn mor gweithio. 
Preg. 9. 10. Mae Chriſt yn erch i'r treifiwr, 

|  Gyttuno a'i wrthnebwr, 

| Tro ar y ſtordd cyn delo *mlaen ; 
Mat. 5.25. Rhag mynd o flaen ? Barnwr. 
26. Rhag rhwymo ei draed a'i ddwylo, 
ſoſci yn A'i daflu i gael i * frwylio; 
2 Fern. O eiſie gwneuthur iawn mewn pryd, 
Nes tynnu y byd oddiyno. 


„ C©@©T99Tm»9 
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Fe wyddi Dafydd Frenin, 
Pan ddarfu am ei blentyn, 
Mae ofer cedd gweddio mwy, 
Dros hwntiw drwy hir ganlyn. 
I ddangos hyn mor ofer, 
I un rhyw ddyni arfer, 
Gweddi gwedi marw'r ffrynd, 
Yn ol ei fynd iw eſmwythder. 
Am hyn nid oes gweddio, 
Dros ffrynd yn ol departio, 
Y mae'n credu fynd yn noeth: 
I uffern boeth i dario. 
Nid oes i neb ond deu-le, 
I fyned gwedi Ange, 
Ne ac uffern medd gair Duw, 
Tin pur nid yw ond chwedle: 
Nid rhaid i neb weddio, 
Dros un a i'r nef idrigo, 
Os yn uffern y gwna ei nyth, 
Ni ddaw e byth oddiyno. 
Nid oedd ond gweithred oſer, 
A wnaeth i'r ffeiriad arfer, 
Gweddi trosy marw mud, 
I dwyllo'r byd di bryder. 
Nid ydyw'r ffeitiad gore, 
Yn godde'r fath weddie ; 
Nis gwna ond rhyw offeiriedyn fol, 
Sy'n ſerchu'n ol y ddimme. 
Mae dyled ar bob ffeiriad, 
Roi diolch am *madawiad, 
Pob dyn duwiol yn 5 ddi-ddoi, 
Mewn gobaith oi gytodiad. 
Ond am weddio droſtyn, 
Ynol eu cladd a'u terfyn, 
Peth diles gwaharddedig yw, 
Md gwna ond rhyw oy 
b 2 


23, 


t Odidilrif, 


ther. 


* Ar frys, 


Ac ni edi ddim yn eihe, 
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Wel dymma i chwi atteb, 
O'th chweſtiwn mewn ftyddlondeb, 
Duw rogynnydd ar eich ffydd, 
A gras yn brudd i'ch hwyneb. 


| Cyngor Mr. Prichard iw Fab. 


AMT bich er cariad Duw, 
10 Cofa fyth tra fyddech byw, 
Foli Chriſt ar ben dy linie, 
Trech om golwg oddicartre. 
Galw'n 1 brudd o ddyfnder calon, 
Ar dy Dad a'th Brynwr tirion, 
Am d' amddiffyn nos a bore, 
Rhag pob drwg trech oddi cartre. 
Plyg dy ddeu- lin cod dy ddwylo, 
Dial yn graff dy lygaid arno, 
Cais ei rym a' ras a'i ore, 
Y mhob dim trech oddi cartre, 
Felly ceidw Duw di'n waſtod, 
Rhag pob niwed adrwganfod ; 


— 
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Ar Sam bach tro oddi cartre. 

Cria ar Dduw am help i ddyſgu, 
N:3bod Chriſt a'i wir waſnaethu, 
Trech yn blentyn yn dy foethe, 
Dymma'th ſwydd trech oddi cartre. 

Arfer ofni Duw ai ganlyn, 

Yn dy Jeuengctid trech yn blentyn, 
Felly byddi 4 fiwr mewn. gradde, 
Foli Duw yn hen wr gartre. 

Dos yn llawen at dy Lyfur, 
Dyſcyn * glicc ac na fydd ſegur, 
Nid wi'n gwardd er hyn id weithie, 
Chware pech trech oddi carte, 
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Cyn bech ſegur taro'r delyn, 
Can fy pfalme ſy'n ei chanlyn, 

Fe fydd hyn * ddifyr weithie, „ byfryd. 
I Sam bach tro oddi cartre. 

Can fel cricced ar bob cam, 

Gwachel wylo, amdy fam, 
Duw fydd mam a Thad o'r gore, 
I Sam bach tro oddi cartre. 

Duw roi i ras a'i fendith itti, 
Duw *th gyfrwyddo iw addoli, 
Duw fo ceidwad nos a bore, 

Ar Sam bach tra oddi cartre. 
OD y bore ar y wawr ddydd, 
Amy cynta a'r Ehedydd, 
Hynny*th helpa i gael hir iechyd, 
Dyſc'a dawn a chyfoeth hefyd. 

Gwilc yn § eſgyd dy holl ddillad, C Ebrwydd. 
Dod y rhain yn grynv am danad; | | 
Nad fod bwttwm heb ei gaued, 

Cyn y caffoneb dy weled. 

Golch dy wyneb crib dy ben, 
A'th gwff yn lan a'th fond yn wen, 
A'th irwſlad oll yn dra threfnus 
O flaen Duw mae hynny'n weddus. 

Gwedi ymdrwſſio dos th weddi, 
Yn ddiaros gochel oedi ; 

Cwymp o flaen Duw ar dy linie, 
Cyn y gwlychech di dy ene. 
Pan y delech o flaen Duw, 
Meddwl Sam mai Brenin yw, 
O flaen pwy mae'r Holl Angelion, 
n ymoltwng mewn mawr ofpn. - 
Deredithe ar dy ddeu lin, 
ami bach o flaen dy Frenin, 
\c na chytcam wrtho yngan, 
eb anihydedd parch ac IG 
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Ar dy linie cõd d' olygon, 
P/al. 95. 6. At dy nefol Dad. yn “ eon, 
* Hyf. Ac nac ofna ofyn iddo; 
Bob peth ag ſydd raid it wrtho. 
Er bod Duw yn Frenin grymmus, 
Holl-alluog anrhydeddus, 
Etto er hyn mae Chriſt yn dwedyd, 
Fod Duw mawr yn Dad id hefyd. 
Mat. 6.9, Galw dithe ar dy Did, 
Am roi itti ddawn a rhad, 
Ac ni phall e ond ei geiſio, 
** ac y fo py _— 
| s bydd arnat ddim ar wall, 
Fal. 34.10. Cais — daer, ac na fyn ball, 
6. Hoff gan Dduw y dyn y geiho, 
| Jac. 5. 16. Vn daer bob awr am gymmorth gantho, 
Cais ei gymmorth ac fe ddy ru, 
P/al. 18. 30. Galw — fe wrendu, | 
* Rho di ynddo dy ymddiried, 
Dib. 8. 17. Ac fe'th peidw Thag pob niwed. 
Cofia Dduw fe'th gofia dithe, 
Ac ni edy arnat eiſie: 
Ei waſnaethwyr fe'u gwaſnaetha, 
Ai ddirmygwyr fe'u dirmyga. 
Os gwaſnaethu Dduw yn waſtad, 
+ Ceſal. Fe gymmer cymmaint + gare am danad 
A phed fac ef heb un plentyn, 
Ond tydi i garcu droſtyn. 
Meddwl dithe Sami bach, 
$ ar/er gor- Vn gefnog p', un ai claf ai iach, 
chymynedis Am waſnaethu Duw bob amſer, 
gan Dduw . a nos wrth gwrs ac arſer. 
Oib. 22. 6. s arferu nawr yn blentyn, 
Waſnaethu Duw yn brudd a!i ganlyn, 
Yn wr hen nj elli beidio, 
La na't waſnaethu by ch tra ganto. 
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Duw ro itti rym a gras, 
I fod iddo byth yn was, 
Nes y caffech yn y diwedd, 
Yn y nefoedd fod yn T iſedd. 


Gweddi Mr &. P. 


A Reglwydd rhoddwr pob daioni, 

Brenin nef a Thad goleuni, 

Gwel a gwrando weddi egwan, _—_ 

Blentyn bach o ddeng-mlwydd oedran, Jac. 1. 7 7 
Rwy fi'n dwad ar fy neu- lin, Rn, 

O'th flaen di fyngraſſol Frenn, 

I fegian arch ar dy ddwylo, 

Er mwyn Chriſt na phall i'm honno. 

Di orchmynaiſt immi ofyn, 


Di addewaiſt roi ond “ canlyn, Gyn, 
Canlyn rwyfi na phall immi, Mat. 7. 7, 8. 
O'r un arch ag wy fn erchi. ; 

Solomon gynt y Brenin hyſryd, 1 Bren, 3. 


V geiſie un arch Doethineb gennyd : 
Ac di roddaiſt ei Arch iddo, 
A llawer mwy nag oedd e'n geiſio. 
Jacob ynte geiſiodd gennyd, 
Fwyd a dillad nes dychwelyd, * 
Ac di roddaiſt hynny iddo, Gen, 28. 20, 
A llawer mwy nag oedd e'n geiſig, Gen. 32.10, 
Minneſydd yn dwad attad, 
Ar fy nau lin anwyl Geidwad, 
Geiſio gennyd arch trwy weddi, 
Er mwyn Chriſt na phall hiimmi. 
Nid win ceifto golud bydol, I 4 meluſder. 
Uchelfraint, na phleſer cnawdol ; | | 
Ond yn unig gras a gallu, 
Byth fel Chriſtion ith waſnaethu. 


B b T Pyro 
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Dyro ras a grym i minne, 
Warr yu blentyn gwympo i ddechre, 
Dy waſnaethu mewn gwir grefydd, 
A'i arferu yn dragywydd. 

Nad im dreulio dyddie'm jengctid, 
® Gormo- Mewn oferedd *rhwyf a rhydd-did ; 
dedd. Ond par immi yn fy nghrytdwr, 

Dy addoli fy*ngrheadwr. 
Dan. 1. Agor dry ſſor dy ddaioni, 
1Y /aw! Dyro ras a deall immi, 
oedd or un Ynddynbach dy wir gydnabod, 
oedran ac ef Megis Daniel gynt a'i t gyfod, 
Jer. 1, Jeremi y prophwyd ynte, 
Vn fab bach *th wir addole; 
Rluf I2.1,2 Dyro ras fel Ferem immi, 
Yn fab bach i'th wir addoli. 

Rwi'n fy cfir ym i'th waſnaethu, 
Yn fy ieungCtid yn hiracthu, 
Arglwydd graſol derbyn finne, 
I'th waſnaethu yn ddiamme. 

Di dderbynaiſt Samuel gynta, 
I'th waſnaethu ar y ianga, 

Pan yr oedd ef yn ci fiacced, 
1 Sam. 3. Yn fab bach yn dechre cerdded ; 

Derbyn finne Arglwydd graſol, 

I'th waſnaethu mor naturiol ; 
| Aceglura dy hun immi, 
Fel y gallwy'n fach d' addoli. 
T Cy faona. O f ffwrneiſia fin ddigonol, 
A phob dawn fy*n anghenrheidio!, 
Immigaffel bod yn enwog, 
Yn was itti'r hol!l-alluog. 
Agor1yzaid fyng wybodaeth, 
Pſal. 119. 18 Rho im ras a deall helaeth, 
Fel yſtyriwyf ya dra pherffaith, 
Bethau dirgel yn dy gyſraith, 
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Nynn fyng halon a gwreichionen, 
O'th wir ras tra fyddwi'n tachgen, 
Fel y lloſcoi byth yn wreſog, 


Yn dwyn zel ir holl-alluog. + Awydd- 
Cwrdd am calon a marworyn, fro. 

Oddi ar d' allor tra fwy*n Blentyn, 

Fel y gallwi draethu'n ole, E/ay. 6. 

Dy = glod tro chwyth im gene. 


Rhoim bwer i ddeallu, 
Dy wir air, a'i iawn ddoſbarthu, . 
Fel y gallwi iawn yſtyriaid, 
Beth ſydd dda ar les fy enaid. 
Gwna fi byth yn * batrwa bywiol, ® E/ampl. 
Yn f' ymddygiad i'th holl bobol, | 
Gan fyw'n ſanctaidd, yn fy muchedd, 
Ym mhob & pwynt om dechre im diwedd. & perh. 
Dymma Parch a dymma || *nghanlyn, Babe 
Dymma'r rhoddiad wi'n ei ofyn- = 
Er mwyn Chriſt na phall i immi, 
Ras yn blentyn i'th addoli. | 
Nad imdreulio dim om hamſer, 
O hyn allan byth yn ofer. | 
Ond par immi dreulio'n waſtad, 
Ynghylch y peth y berthyn attad. 
Tywallt fendith ar fy *nhrafel 
Par im ddyſgu yn ddiogel ; | 
Rho im gymmorth i ddeallu, 
Ac igohor peth win ddyſgu. 
Byd dy lygaid im diwallu, 
Bid d' Angelion im caſtellu, 
Bid dy yſpryd im cyſrwyddo, 
Bid dy ras im cynnorthwyo. 
Clcd itia gras i minne, 
M aw] im Brenin nos a bore; 
Gwir ogoniant yndtagywydd, 
Y fo im Hargluydd am Achubydd, Amen. 


_ 
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Cyngor Arall, 
Na una A * phampra'r corph i ladd yr enaid, 
yn rhy N Na ddigia Dduw i bleſſio diawlaid 
fawr o'r a werth y nef i brynu daiar ; 
corph. Na phecha mwy rhag b6d yn difar, 
+ Ryngu Be caet beunydd fwytta Manna, 
boad, Ar feluſ fwyd lanw*th fola ; 


Beth wyt nes, o dai'n ol hynny 
1 Bwll uffern i newynu ? : 


Be caet yfed gwin yn ddiod, 
Scarlet Gwiſco “ porphor ffein yn waſtod, 
main, Do di'th droed ar warr Brenhinoedd, 


Beth wyt nes o coll'r nefoedd? 
Be baet berchen aur yr India, 
Da'r holl fyd a'r tiroedd teca ; 
Beth y dal it hyn o wagedd ? 
Mat. 16. 29 A cholli d' enaid yn y diwedd. 
| Be caet orwedd gyda Fenus, 
t Goreu, Pleſſio'th gorph o'r | ffeindia gerddwys ; 
Beth yw d' ennill am dy drafel ? 
A mynd d' enaid gan y cythrael, 
® Taro Be caet bawb i“ ffyſto'th gefen; 
Plant y byd th ſirio 'n llawen, 
+ Gwenhei- Beth wyt nes er hyn o + fflattrio, 
thio : A Duw wrthyt wedi digio. 
Gwell gwaſnaethu Duw na'r byd, 
Gwell ffruynd'r corph na'th ddamnio i gyd, 
Gwell trafel byrr na phoen tragywyddol, 
Gwell Bara a dwr na gwledd — 9 
Gwaſnaetha Griſt, rhyfela a'r cythrel, 
Di gae*r Goron am dy drafel ; 
* fruyna, * Coſpa'r cnawd i gadw d' enaid, 
Di gei ran o'r wledd ſendigaid. 


Achuyn 
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4 Mr. Prichard ynghylch Tre Llandayfri, 
* Rybudd a'i gyngor ef iddi. g 


Ene tecel Tre Llanddyfri, 
Pwyſodd Duw di yn dy frynti: 
i chàdd ynod ond y Sorod, 
Gwachel weithian rhag y drindod. 
Gwialen dõſt ſydd barod itti, 
ys dyddie am dy frynti - 
th anwiredd ſy*n cynnyddu : 
Gwachel weithau gael dy faeddu: 
Hir i'r erys Duw heb daro, 
Llwyr y dial pan y delo; 
Am yr echwyn a'r hir ſcori, s 
Och! fe dal ar un waith itti. 
Mae'*n rhoi amſer itti wella, - 
Mae'n rhoi rhybudd o'r helaetha; 
Cymmer rybydd tra fo'r amſer, 
Onid e gwaedi ar fyrder. 
Pa hwya mae Duw'n aros wrthyd, 
Am ddifeirwch, a gwell fywyd, 
Waeth waeth, waeth waeth yw dy fuchedd 
Ond gwaedi pan ddel y diwedd. 
Lle bo Duw yn hir yn oedi, 
Heb roi dial am ddrygioni, 
Trymma oll y fydd ei ddyrnod, 
Pan y deli ddial pechod. 
Gwachel dithe ddial Duw ; 
Fe ddaw ar frys er llaeſed yw ; 
A'i draed o wlan, a% ddwrn o blwm 
Lle delo'n llaes, fe dery'n drum. 
Tebyg ydwyt i Gommorrah, 
boom boeth, a thre Samaria, | 
Rhai na fynnent wellhau hyd farw, Ly 
Nes cu troi yn ẽweh a lludw. 2 
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Tebyg ydwyt ti i Pharao, 
Oedd a'! 1 gwedi ſerio, ts 
"Rhwn na fynne wellhau ei fuchedd, 
Nes ei blagio yn y diwedd. 
Cefaiſt rybydd lawer pryd, 
* Ymheu- Nid yw cyngor * moethyn yd; 
thyn itti. Nid oes lun it wneuthur eſgus, 
O ! zwae diy dre anhappus. 
Bore codais gyda'r ceiliog, 
Hir ddilynais byth yn d' annog, 
Droi at Dduw oddiwrth dy frynti, 
Ond nid oedd ond ofer immi. 


Cenais itti'r udcorn aethlyd, 7 

O farn Duw a'i lid anhyfryd, Er 

Ith ddihuno o drym gwſc pechod, R 
Chuvrnuer hyn wyt ti yn waſtod. 

* Ddenats Minne'th * Lithiais a difigil, v 

tynais Addewidion yr Efengyl ; * 

{ 


gruwy deg. Ynfwyn ith wawdd i edifeirwch, 
Ondni chefais ond y triſtwch. 
Mi'th fwgythiais dithe ar gyfraith, 
A dialau Duw ar unwaith, 
| «Geifio firwyno d'en rhag pechu, 
From a ffol wyt ti er hynny. 
Hat 11. 15. Cenais bibe, ond ni ddawnfiaiſt, 
Toſt gwynfanais, nid alaraiſt - 
Ceiſiais drwy deg, a thrwy hagar, 
Ni chawn gennid ond y gwatwar. 
Beth a alla'i wneuthur weithian, 
Ondi thynnu i ochor ceulan, 
J wylo er deigrau gwaed pe gallwn, 
& Uſern, Weld dy arwain tu ar & dwngiwn, 
70 Pywy na wyle weled Satan, ) 
Vn dy dynnu wrth ede Sidan, | 
4 I bwll utfern yn dragwyddol. | 
Auugd. Ar bach a'r {| bait o bleſſer cnawdol, 


( 389 ) 


Eau werthe ei difeddiaeth, 
Am phiolaid gawl y ſowaeth; 
Dithe werthaiſt deyrnas nefoedd, 
m gawl brig, do, do, om hanfodd- 
Dymma'r peth ſy'n torri *nghalon, 
rth dy weld di nawr mor“ ffinnion, 
Drfod 4 hyn yn d' erbyn, 
Dydd y farn, heb gelu gronyn. 
Toſt yw gorfod ar y Tad, 
Ddydd y farn heb ddim o'r gwad, 
Dyſtiolaethu o led Safan, 
nerbyn brynti ei blant ei hunan. 
Hyn y fydd, a hyn y ddaw, 
Uni wellhau t y' maes o law; 
Er mwyn Chriſt gan hynny gwella, 
Rhag i ddial Duw dy ddala. 
Gwiſca lenn, a ſach am danad, 
Vyla nes bo'th wely'n nofiad ; 
\c na fwytta fwyd na diod, 
es cael pardwn am dy bechod. 
Cur dy ddwy-fron, tynn dy wallt 
Vyla'r deigre dwr yn hallt : 
nan ddyfal iawn, || pectavi, 
\rglwydd madde miau immi. 
Bwrw ymaith dy ddiffeithdra, 
wyll, a ffalſtedd, a phutteindra ; 
ad T fedd-dod, cladd dy frynti, 
ae Duw n gweld dy hall ddrygioni. 
Mae dy farn wrth ede wenn, 
n crogi beunydd uwch dy benn; 
lae dy blant a phob ei ellen; 
nei thynnu ar dy gobyn. 
Gwachel bellach, dal dy law, 
Dial Duw fel bollt y ddaw, 
hoi it rybudd prudd ſydd raid, 
Dai Chymri rybydd paid, 


t Ii cbruydd 


Joel 2. 12, 13. 


Exra. . 3. 
Luc. 18. 13, 


} pechais, 


Fer. 16, I7s 


Ezec. 33. 7, 
8, 9. 
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Achuyn Egluyſfwr. 


UW gwel drymmed yw fy nghalon 
Weled faint pengledrwydd dynion 
| Cais eu harwain tua*r nefoedd, 
„ Do..; Hwyntau int ir tin heb ddiffodd. 
* — Golchi'r * Moyrys du trwy Scbon, 
28 Tro 'r lorddonen i ben 8 
x Yw cynghorir dyn pengaled, 
I — 5 Ofni Duw a t 9 enaid. . 
; Cais trwy deg a chais agar 
Ja: 53.4.5 Ofer —_— neid'r frddar,” 
Trinia fynnech ar bren pwdwr, 
Byth ry ti ffrwyth na ſyccwr. 
| Dyſc a dangos, gwawdd, ymhwedd, 
| Mib y fall, ni wella o'i fuchedd ; 
Lladd a'r gyfraith, gwawdd a'r fengyl, 
Ni thry attad ond ei wegil. 
Gollwng arno'r holl Brophwydi, 
A'r poſtolion iw gynghori; 
Nad gwaeth || ffyſto pen wrth bentan, 
Ni wna ond y fynno ei hunan. 
Gwae fynghalon drom gan hynny, 
Na buaſſe Duw'n gwyllyſſu, 
Fy rho'n fugail ar dda gwylltion, 
Cyn rhoi im ſiars y cyfryw ddynion, 
Y corr y dyn y gwenwyn lindys, 
O'r blodeu yn goreu ei relys; 


A*rdyn dywg a dynn ryw amcan, tto 
O bur eiriau Duw ei hunan. od 

Waith i Griſt ein prynwr tirion, D 
Golli droſſom waed ei galon, uw 
Ai roi'n bridwerth dros ein pechod, NW 
Fe fyn llawer bechu'n waſtod. Day 
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Waith bod Noah a Let yn feddw, 
Vaith bod Jonas hen yn chwerw ; 
e ſyn llawer droedio ei beiau, 

eb ddilyn un o*-holl rinweddau. 

pòôb gwas gwych yn awr y feder, 
Dyngu a rhegu gyda Pheder; 

dam na welai neb yn medru. 

3yda Pheder edifaru? 

* Swrn ſy'n dilyn Dafydd Brophwyd 
ewn godineb, lle*i gwradwyddwyd ; 
Dnd ni welai neb yn dilyn, 

difeirwch Dafydd frenin. 

Un y ddywaid mi 5 Repentia, 

y meie igyd y flwyddyn nefla : 

Beth medd Chriſt, o's eiff dy enaid, 
eno neſſa gan gythreulaid ?P 

Llall / ddywaid helwn heddu, 

i wellhawn ein beiau foru ; 

eno lladd ygwryn feddw, 

Duw ble'r aeth *difeirwch hwnnw ! 
Yn ol hwn y dweid y trydydd, 

yt fae fy mai yn fwy na'r mynydd, 
ae Duw mawr yn fwy Drugaredd ; 
li gaf bardwn YO 

Felly waith bod Duw yn raſſol, 

c yn dirion i'r difeiriol, 

lawer dyn ſy'n pechu'n Sceler, 

eb wneuthur pris o'i gyfia ynder. 

Er fod Duw yn llawn trugaredd. 

n hwyr ei lid, yn dda ei ammynedd; 
ito er hyn mae Chriſt yn dwedyd, 
od Duw mawr yn gyftawn hefyd. 
Duw ſydd rallol, Duw ſydd gyfion, 
uw ſydd fwyn a Duw 10 ddigllon: 
uu ſydd ddof, a Duw ſydd danllyd, 
Faw iydd hael, a chynnil hefyd, 


— 


„ 


Mat. 26,75 


* bagad 


8 Edifara, 
Luc. 12. 20. 


Exod. 34. i 
6. 4. 
Nah, 1. 2. 3. 


Heb, 12. 29. 4 


Mae 
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Mae e*n madde'r mil talentau, 
Eito'n pallu'r hatling weithiau: 6 
Mat. 18. Mac'n rhoir nef yn rhwydd i ryw un, ( 
* Dafn. Etto ir llall yn pallu'r “ droppyn ; ( 


Eſa. 35.7. Ir thai fyddlon editeiriol, 
Fo, 3. 36. Mae Duw'n ffyddlon ac yn raſſol; 
ft Cyndyn Ond ir $ ſtybwra, cas gwrthnyſſig, 
P/al. 18, Mae Daw'n greulon, ac yn ffyrnig, 
25, 26. O herwydd hyn 'rwi 'n cynghori, 
Na ddilyner hir ddrygioni, 
Ond i bawb tra fyddont byw, 
Dreulio eu hoes mewn ofn Duw, 


Rhaid glnu wrth Grift heb adel i ddim u 
troi ni addirurtho. 
S Tad, os mam, os mab, os merch, 
Os tai, os tir, os gwraig trwy ſerch, 
Y gais dy droi, yn draws neu'n drift, 
Oddiwrth dy gred ath ſerch at Griſt. 
| Gad dad 1 droi, gad fam i wylo, 
Luc. 14. 26, Gad wraig i ſcoi, gãd blant i grio, 
Gad dai gad dir, gad faeth gad fywyd, 
Cyn gado Chriſt, gad faint ſydd gennyd. 
Bydd Chriſt yn dad, 2 fam, yn frawd, 
Yn graig, yn gaer, yn ffrynd ya ffawd, 
Yn gyfoeth mawr, yn lles yn llwyddiant 
+ Anl. Yn bob peth + cu i bawb as carant. 
| Heb Griſt heb gred, heb faeth heb fywys 
: Heb ddull, heb ddawn, heb nerth beb iechyd 
f| gobaith, Heb || hip, heb help, heb ras, heb rym, 
Feb ddyſc, heb dda, heb Dduw. heb ddim. 
Gwell Duw na dim, | 
Mell Daw nd'r nef, na dim hdd yndi 
Gell na'r ddaer, na'r maint ſydd ars 
Gwell na'r Hd, nd'i olud i'm, 
Guell le a dau well Du ng dim. 


BI Oy A,Aa 


vis 
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Gwell na Thid, na mam, na mamaeth, 
Gwell na chyfoeth, na Thifeddiaeth, 
Gwell na Mari, gwell na Martha, 
Gwell na dim yw Duw goruch:. 

Os Duw ddewifaiſt yn dy ran, 

Cei Griſt i'th gynnal ym-mhob mann; 
Cei'r Saint i'th gylch, cei'r byd i'th beri, 
Cei'r nef ith ran cei'r fall ith ofni. 

Di ddewiſaiſt y rhan benna, 

Pan ddewiſaiſt Dduw gorucha, 
Rhan na ddygir byth odd'arnad, 
Tra parhatho'r haul a'r lleuad. 
Pan duo'r haul, pan wridio'r lleuad, 
Pan ſyrthio'r ſer, pan ofno bagad, 
Pan loſco'n boeth y byd a'i bwer, 
Bydd dy ran di yn ddibryder, 
Cwyn dy galon, na fydd wan, 
Cadw d' afel ar dy ran: 
Di ddewiſaiſt y rhan ore, 
Gwachel newid hyd at Ange. 


ͤQ— ee ———— 


Chriſt yw Pren p bywyd, 


D. bob rhai at bren y bywyd, 
Dewch at Griſt ein Prynwyr hyfryd, 
Mwynhewch y ffrwyth a chredwch yntho, 
Chwi gewch ras, a bywyd gantho. 
Dymma'r pren y dynn y dingcod, 
A*r newyn du, a'r pcen, a'r pechod, 
A'r melldith Dduw, a'r loes wenwynigz 
Y ddaeth o fwytta'r pren gwarddedig. 
O bwyttewch o'r pren ynrhad, 
O'r net y daeth, oddiwrth y Tad, 
In gyrru 'n Jach, i gadw*n bywyd, 
I dorrin chwant, i roi 'n 2 
C 


'd, 


P/al. 27. 10. 
Dib. 8. 19, 


P/73.25,26; 
Rhuf. 1. 31. 
F. gi. 11, 12. 


Luc. 10. 42. 


Dat. 2. 10, 


Datc. 2. 7. 


Jo. 3. 36; 


” w—— „ - 
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i} 


date. 22. 2. 


Zo. 6. 35, 
99 Iv. 


Mat. 11. 28 


1 Cor. 5. 7. 
Jo. 1. 29. 


$ Coynſan- 
nus. 
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Mae'ffrwyth e'n ber, mae ddail yn Jachus, 
Mae flas yn well na'r Manna melus, 
Ni all newyn byth, nac Angau, - 
Drwblio'r dyn y fwytty ei ffrwythau. | 
Chriſt yw'r Pren, Oh ! dewch bawbatto, | 
Y firwth yw'r bywyd y ſydd ynddo ; 
V dail yw'r gair, a'i gyngor Jachus, 
Sy'n bywhau yr enaid clwylus, . 
Dewch bob rhai, ſy'n flin eu cyflwr 
Dewch at Chriſt, ein gwir Jachawdwr, 
Dewch i dderbyn gras ac Jechyd, 
Cymmorth cynffordd, bawb o'r holl-fyd. 
Dewn at y pren, bwyttawn ei ffrythau, « 
Crynown ei ddail rhown wrth ein clwyfau 
Fe'n gwir Jacha, fe dyrr ein newyn, 
Fe bair 'n fyw, dros fyth heb derfyn. 


— 


A SS 4 A my © 


— — 


Chrift a  arwyddoccawyd wrih yr Oen paſe, 


Hriſt yw oen y Paſc, a'n haberth, | 

4 Chrift yu nhoen, d n hoffrwm prydferth | 

en Duw, oen da, oen gwyn i gyd, 
Sy'n tynny ffwrdd bechodau'r byd. 

Chriſt yw'r oen a laddwyd droſom, 
Chriſt archollwyd am y wnaethom 3 
Ei waed gwerthfawr, (pan groes hoeliwyd 
Am ein beiau, a dywalltwyd. . 

Blin a thoſt, a thrwm ac irad, 

Pocni'r oen, am feiau'r ddafad, 
Lladd mab Duw, ar flaen yr hoelion 
Am bechodau meibion dynion; 

Adda'n bwytta *falau pechod, 
Dannedd Chriſt yn goddei'r ddingeod, 
Dyn yn pechu, Chriſt yn marwg!? 
Ble bu cariad 0'; fath hwanw We 


a, 
Pa, 
A 
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Och! Pa galon na thoſturia, 
Chwippio Chriſt am bechod Adda, 
Bugail am fai'r defaid, 
* Prins i gadw*r deiliaid? 


® Trwyſog 


Gwerthu'r Meiſtr i brynu'r gweiſion, 
Lladd y mab i gadw ei elynion, 


* Mwrddro'r meddyg, brathu yſtlys, 
Gael ei waed i helpu*r -clwyfys. 


Ladd 


— 


Cbriſ a arwyddoccawyd turth y ſarph Bres, 


Mae col 


Fe 


Teg 


Fe 


Sawl y frathwyd gan y 5 
Dewch at Griſt Jeſu, Had y wraig, Gen. 3.15. 
Fe drin y brath, ſe dynn y colyn, 
Fe rwym y ddraig, fe ſiga ei chobyn. 
Rym ni bobrrhati gwedi'n brathu, 
pechod gwedi'n grytddfu : 
Ni all neb ond Chriſt ein helio, 
'r Sarph bres, cratftwn arno. 
| raffwn ar Ghriſt a -grocſhoeliwyd, 
Sf Fel y craffei'r rhai a frathwyd ; _ 
Ar y Sarph bres yn y diffaith, 
loes ar gwenwyn ymmaith. | 
edrychwn arno yn * brug, 
A chalon donn, a llygad ffydd) 
Er ir Sarph a'i chol ein dlwyfo, 
Iacha, ond edrych arno. - 
ni ddewn at 'Ghriſt ar fyrder, 


I gael help thag brath y wiber, 


Nid oes meddyg yn yr holl fyd, 
Ond mab Du all gadw ein bywyd. 


* 


= 


Ce 2 


ddraig, 


$ Diafoli 


* .14,15: 


 * Oddifrif, 


+ 5 . Luc. 4. ts. 


(396) 
Hymn neu gan ar Dydd Nadolig. 


OB Ghriſtion ag ſy'm clywed, 
Amllais yn medru yſtyried, 
Cenwch foliant gyda mi, 
I'r un Duw tri gogoned. 
Derchetwch eich calonnau, 
Cyd genwch Pſalms o Hymnau, 
* Amwyl. Er cl6d a mawl i'n Prynwr * ct, 
| Cans. | Y Aned heddu'r borau. 
» Er dymmu'r dydd a dylen, 
Y mroi i fod yn llawen, 
I glodfori bob rhyw awr, 
Ein ceidwad mawr a'n cefen, 
Os dymma'r dydd y ganed, 
Chriſt Ceidwad, Cynffordd holl gred, | 
Unig helpwr yr holl fyd ; 
A gwyn ein byd ei weled. 
. Dymma 'r dydd y cafas, 
Y Cywir Holl gred ei gwyn a'i hurddas : 
Hadloniaid. Dymma'r dydd y torrwyd pen, 
Y Sarph a'r filen atcas. 
Dymma'r dydd y cawſom, 
Y gwyntyd gynt y gollſom, 
Trwy wall Adda ein Tad ci 
Pan daeth Chri/t Jeſu attom. 
Dymma 'r dydd y dorrodd, 
T fagal gynt a'n rhwydodd ; 
Dymma r dydd y barodd och, 
I'r wiber goch a'n hudodd, 
Os dymma'r dydd y ganed, 
Mab Duw yr had bendiged. 
A ddawſyd gynt o bil y wraig, 
I fathru'r ddraig oedd embed: 


/ 
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O moeſwch i'n gan hynny, 
Sancteiddio'r dwthwn heddy, 
Er cof am brynwr yr holl. fyd, 
Y ddaeth mor ddryd in helpu, 
A nedwch i'n anghoho, 
Yn ddyfal i fendithio, 
Amy cymmorth mawr i gyd, 
Y gadd y byd oddiwrtho, 
Ond moeſwch i'n glodfori, 
Ei enw a'i foliannu, 
Dydd a nos tro ynom chwyth, , 
A*reitha byth o'n gallu. 
A heddyw yn enwedig, 
Yn gyfan ddydd nadolig, . 
Ceawch nes dat-ſeinio'r nef, 
Gan lais eich llet caredig, 
'r canniad cynta'r ceiliog, 
Ymrowch i god!'n gefnog. 
I glodfori hyd y wawr, 
Eich prynwr. mawr trugarog, 
A phan y torro'r wawr ddydd, 
Cyd genwch ar uche dydd. 
Foliant am eich“ tynnu y maes, 
O'r tywyllwch cas tragywydd, 
\ chanol dydd heb orphen, 
Fel ceiliog y fwyalchen. 
-enwch Pſalme iddo'n t gios, 
Nes dycco nos y feren, 
\ chwedyn o'r dechreu nos, 
Yn ddyfal fel yr Ecs, 
enwch, cenwch, nac orphwyſweh, 
Nes gorphennu'r hir-nos. | 
Lc felly nos a bore, 
A chanol dydd yn ddie, 
reulwwch y nadolig ddydd. $2.4 
Mewn diotch {pradd a Pfalme. 


Cc 3 


| beb eu goleuo 


ae rhat 


truwy eu bal 
eu hungin 
Jo. 5. 49. 
+ Davfet. 


Difrifal. 
FO 


* Heddych- 
wyd. 


+ Cynnifer, 
ac ai der- 
byniaſant 
ef, eſe a 
rodles id- 
dvnt allu i 


Dauw fef 
ir ſaw! a 
gredant yn 
ei enw of 
Joan. 1.12, 
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Os dymma 'r dydd Jos - ont ig 
Ar dydd i'n “ reconſeiliwyd, 
Yn ffryns a Duw ein barnwr pridd, 

A dymma'r dydd i'n helpwyd, 
Dymma'r dydd a'n cododd, 
O uffern hyd y nefoedd, 
A'r dydd an gwnaeth yn + Blant i Dduw, 
Ond hyfryd yw weithredoedd. 
Dymma'r dydd ſy'n rhwygo, 
Ein fach a'r dydd ſy'n datro, 
Ein triſtwch i lawenydd trwch, 
O gorfoleddwch ynddo. 
Os dymma'r dydd y ganed. 
Oen Duw yr hid bendiged, 
I _ fwrdd, bechode'r byd, 
cdd goch i gyd fel ſcarled. 
Dymma'r dydd gan hynny, 
mae i'n orfoleddu, 
A mynd i Lyſſoedd Duw yn lan, 
Dan ddiolch a than ganu. 
Dyr ma'r dydd ſydd inni, 
Yn ddyfal i addoli, 
A'i fendithio bob rhyw awr, 
Am dan ei fawr ddaioni-;. 
A choho'r modd in prynodd, 
Trwy'r gwerthſawr waed:y gollodd, 
O dan ei fron ar grog-pren croes, | 
A*r chwerw loes y gafodd. 
Fel Pelican cariadus, 
Tuag at ei adar clwyfus, 
Fe rodd gwaed ei galon bur, 
I helpu ci frodyr nafus. 
Fe adawodd yr Angelion, 
I ddwad at iddewon, 
I brynu enaid dyn yn rhad, 
A gweithfawr waed ei galon. 


( 399) 
O'r gader ym mharadwys, 
I'r ddairen fe ddeſcynnwys, 
gymryd cnawd o Fair wenn “ dlos 
farw dros ei 1 Eglwys, 
e gymrodd arno'n tlodi, 
A'ngwacledd a'n gofydi. 
\'r holl ddial arno'i hun, 
Y haedde ddyn am frynti, 
e wanwyd am ein beie, 
F' archollwyd am gamwedde. 
Ond trwy gleiſie fe iachaws, 
Holl liaws ein pechode. 
e Gollodd waed ei galon, 
Ar Grogpren hefyd droſſon, 
\c fe'n gwnaeth yn blant i Dduw, 
Pan *roddem yn elynion. 
en golchedd o'u pechode, 
Fe brynodd ein eneidie, 
\cfe'n dug i deyrnas ref, 
Er maint yw llef ein beie. 


undeb ag of 
ei bun trwy 


Had ac 1 


ufyddbau ids 
do mewn 
cyfiawnder 
a ſanctei- 


darwydd. 


4 ai a lug 
Chrift 


tb o honom ni i deyrnas nef ac v fo byw a marw heb ffydd ediſeir- 
tha ſanfteiddrwydd buchedd Mae Duw yn dywedydna cha 
rbai ang hyfiatun etiſeddu ei deynas gf. 1 Cor. 6. 9,10, Y mae 
fe wedi tyngu yn ei lid na chdent ddyfod i mewn tw orphwysfa 
rf Heb. 3.11 FeddywedCrift wrth y cyfryw giuch ymmaith oddis 
rtbif chwi all weithredwyr amuiredd Luc. 13.27. Edrychwn 
inne attom ein hunain a gocheliun aros yn ein pechode Er i 
Grift ddyfod i gad pechaduriaid (ac ſyddyn gwir gredu eto 
0 ddarth 1 dorri gwddwg en pecboduu wy. 1 Fo. 3.8, fel 
ad a neb ir nef heb ei ſantteiddio ar y ddaiar Heb. 12. 14. 


D moeſwch i'n gan hynny, 
Yn gefnog ei glodfori, 


ydd a nos ; chwi welwch pam, | 


Mor raſlol am ein prynu, 

A moz(wch inni gadw, p 
Y gwylic ſydd ar ei enw. 

Mewn duwiolder, rhinwedd, rhad, 


0 Crecigrwydd, cariad croyy ; 
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A Moeſwch inni dreulio, 
Yn Sanctaidd heb eu nyrddo. 
Mewn oferedd yn y byd, 
Ond pawd i gyd ſincteiddio: 
Trown heibio afreolaeth, 
A medd-dod a Phibyddiaeth, 
Ac awn ynghyd i Demel Dauw, 
Canys hynny, yw Chriſtnogaeth, 
Nid gweddaidd 1 griſtnogion, 
Y mdroi mewn beiau bryntion, 
Ar wylie Chriſt ein prynwr prudd, 
Y modd y bydd Jddewon. 
Ond treulio rhain yn ſanctaidd, 
Vn ſobor ac yn weddaidd ; 
Megis plant i'n neful Dad, 
Mewn gras a chariad perffaidd. 
Pſil. 51.17. Ac arfer pob diwrnod, 
1 Cor. 6. 20 Vn ddyfal iawn i ddyfod, 
Ruf. 12. 1. I Demel Dduw al ſanctaidd Dy, 
Mich. 6. 6, Bob thai dan ganu mawrglod. 
7, 8. Nid edrych ar ein dwylo, 
Am roi un Aberth iddo, 
Ond clod a maul tu fewn ei Lys; 
Cans hyn ſydd felus gantho. 
O deweh iw byrth gan hynny, 
Dan ddiolch a than ganu, 
Facha mawr ar forea hwyr, 
Yn brudd iw Iwyr folianu, 
O dewch iw Demel ſanctaidd, 
Vn drefnus ac yn weddaidd; 
I glodfori enw Duw, 

: Cans hyfryd yw a gweddaidd. 
 Rhaid moli Tragweddaidd a pherthnaſol, 
Duw ar gal- I bob rhyw griſtion duwiol, 
on ar tofed Foli ein prynwr ddydd a nos, 
gs ar b;wyd Am farw dros ei bobol. 


* 
— 


Dymma 
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Dymma i gyd y taliad, 
diolch ar aberthiad, ; 
Y mae'n diſgwyl ar law *r gwyr, 
m dan ei gur ai gariad. 
Gan hynny curwch ddwylo, 
\ rhoddwch foliant iddo, 
Yn ei Demel fawr a' Lys, 
ans hyn ſydg felus gantho. 
A nedwch i ni yn unlle, 
gablu a'n geneue, 
Khag yn mynd yn waeth ein “ cis, fur. 
a Suddas a't bradyche. 
I'r Tad, i'r Mab, Ir Y fpryd, 
r Drindod undod hyfryd, 
bo clod a moliant mawr, 
Bob dydd bob awr pob ennyd. 
Cyngor i geiſio yr Arghwydd Feſu Gbhriſt. 
NJ Cais gwr, na gwraig na phlentyn, 
Gael y bywyd mawr didertyn, 
eiſient Ghriſt iy'r bywyd ynddo, 
\c hwy gant y bywyd gantho. 1 Joan. 5. 
Rhaid yw ceiſio Chriſt yn gynta, 12. 
ie mac'r bywyd yn lleteua, 
Twael yw'r gwaith a thraws a thriſt, 
eiio'r bywyd nes cael Chriſt. 1 Joan 14. 6 
Cais di Griſt yn geidwad itti, | 
cyn Arglwydd th Reoli ; 
Di gei'r bywyd + didrange ynddo, I Tragywye 
c ni cholli fyth mo honno, dal, 
Oni cheiſi Griſt yn Geidwad, 
cyn 1 Llywydd parchus arnad, - 
d yy boſſib it ddychymmig. | r Liywodra« 
wedd y byddi ddyn cadwedig; ethwr, 
Pawb a chwennych gael wrth farw, . 
p hriſt ſel Ceidwad pur i'w cadw; 
th fyw ni ſyn ond rhai o'r rhein 1 
; Wit tei Arglwydd i'w rheoli, | Nad 


5 
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Nad dy dwyllo Griſtion anllad, 
Ni bydd Chriſt i neb yn Geidwad, 
Ond i'r dyn gymro o dditri, 
Ghriſt yn Arglwydd iw reoli. 
Rhwn na ſynno ei reoli, 
Gan Air Duw, a'i yſpryd gwiſgi, 
Nac edryched y dyn hynnw, 
Heb. 5. 9. Gael gan un mab Duw ei gadw. 
N Cais gan hynny Ghriſt yn geidwad, 
Ac yn Ben rheolwr arnad ; 
Ni all un dyn gwnaed 7 tynno, 
| Byth fod yn gadwedig hebddo. 
Luc. 16. 17. Pe caet ti'r Byd a'i bethau euraid, 
Heb gael Chriſt i gadw d' enaid ; 
Beth y dale y drwg fyd triſt, 
Os coll: d' enaid eifie Chriſt ? 
Col. 2,19, Pe caet Ghriſt heb ddim ond hynny, 
Di geit ddigon i'th ddiwallu: 
Mae'n gryno yng Hriſt ei hun, 
Oll ſydd raid i gadw dyn. 
Och |! na welit mor anghenrhaid, 
Yw mab Duw i gadw d' enaid, 
Ac na elli weithio ſywaeth, ' 
Hebddo ddarn o'th Jechydwriaeth. 
Ond bod yn rhaid ac yn gorfod, 
Arnad geiſio 'r Jeſu droſod, 
Weithio *r cwbwl ddechre a diwedd, 
Cyn y gallech gael trugaredd, 
Os ni ddichon dyn nac Angel, 
Gwyllt na dof nac un Anifel, 
Wellhau dim o'ch cyflwr truan, 
Nes cael gwellhad gan Gbriſt ei hunan, 
Rhaid it Ghriſt yn Dduw ya Ddyn, 
Ai ddwy natur dan yr un, 4 
Weithio pob darn o' th brid bryniad, 
Cyn bodloner Duw'r uchel-dad. Ria 


p 
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Rhaid i Griſt dy frawd ath Frenin, 
Veithio pob darn a phob trippin, 
D'r gwaith mawr o'th Jechydwriaeth, 

i all eraill helpu yſywaeth. 

O cais enaid dyn feddiannu, 

hriſt a'i ddonie iw 1 ddiddanu, 

Chaid ir enaid bach ymgweirio, 
Dderbyn Chriſt eyn delo attad. 

Gwna dy enaid bach yn barod, 
gael Chriſt i drigo ynod, 

wedyn planna dy hun ynddo, 

\ thynn rasa grym oddiwrtho. 

Nraid it wneuthur anwyl griſtion, 

FRwm i Ghriſteyn del i th galon, 
chymmhennu ei le yn barod, 


yn y deja. dan dy fargod. Eyntaſ a 
Ni all Chriſt nai yſpryd ſanctaidd, | Jentteiddinef 
ros byth mewn lle anghruaidd; AZ. 9. 31. 

O cais un dyn ei gyſeillach, Rbuf. 15.13 
wnaed ei galon iddo'n lanach. Joan. 14. 23 


Ni ddaw Chriſt ir galon aflan, 
Nes troi 2 oflyd allan, 

i thrig Chriſt lle bo aflendid, 
danctaidd yw a glan ei yſpryd. "I 
Ni chyttuna Duw a Dagon, * 
Wriſt a Belial mewn: un galon, 

Mwy na'r Dwr: a'r Fan pan ddoder, * 
gydaros mewniun-lleſter. 

Ni all calon lawn o falchder, 
Dderbyn Chriſt nes ir arloeſer, BEIT | 
My na baril lawn o blweca, © | 1 3 
Dderbyn-llaeth nes & ſento 'r llacca. Burris all. 
Rhaid ymado n lin a phechod, 435. | 

i gafau, a'i lwyr ymwrthod, 

Iny gallo enaid un dyn, | | 
acl cykellach Chriſt nai 4 den.. 


Fa 
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Rhaid ir enaid bach ymarllwys, 
O bob pechod y mae 'n gynwys, 
Fel y gallo Chriſt a'i ddonie, 
Lenwi'r enaid gwag ai rade. 
 _ Niall un dyn dderbyn Chriſt, 
Ir galon aflan druan driſt, 
Eſa. 57. 25. Nes cymhenner hon yn gynta, 
P/al. 24,9. I greſawi'r Brenin mwya. 
+ Trefn. Ni all un dyn wrth + gwrs nattur, 
Chwennych Chriſt er maint ei ddolur, 
Nes del Duw a'i ras i gyffro, 
1 Dr bod A dwyn y dyn o'i t anfodd atto. 
Dyn try na- 
tur yn enewyllyſear i diyfod at Ghrift, etto ar ol tywalltu 3 
pra Duw arno, a gweithio grds ynddo, y mae efe yn dyfad at 
to yn ewyllyſgar ac oi wir fodd. Eph. 2. 1. Dih. 1. 2, 3 
Joan. 6. 44. Can. 1. 4. Pſal, 110. 3. 2 Cor, 3. Ph. 2, 1j 


* 


Duw c'i ras i naws ei hun, 
Sy'n cynnig Chriſt i gadw dyn, 

Nid dim ond mwynder Duw yn unig, 
Sy'n cynnig Chriſt ir dyn colledig: 

Nid oes dim mewn dyn all gyffro, 
Duw i ddangos ffafar iddo, 

Duw oi nattur dda ei hun, 
Sy'n rhoddi Chriſt 1 gadw dyn. 

Mae Duw'n cynig dwr y bywyd, 
Gras a dawna didrange Jechyd, 
Ynrhad yn rhwydd i'r dyn ai mynno, 
Os daw at Ghriſt a ſyched arno 

Date. 21, 6. Mae Duw'n galw pawb yn rhin, 
+ % Chriſt. I 'fwytta F Manna i yfed gwin, 
£/ay, 55, 1, Yn rhad yn rhwydd heb aur heb arian, 
2. Os at Chriſt y down dan drottan. 

Nid yw Duw yn gwardd i un dyn, 
Eſay, 1. 18 Dderbyn Chri/? vi gadw ai ganlyn, 
Y mae'n gwardd i neb i wrthod, 
Er ſſieiddied y ſo'i bechod. 


ite 


Er 


Vn toſt gyflwr a'n gofidi, 
ir ddamnedig Stad i'n ganed, 
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Er bod Duw yn cynnig Cbriſt, 

bob pechadur truan triſt, 

| ddaw un er hynny atto, | 

es del Duw o bach iw “ luſco. * Pan yays 

; "IO ynawedyd fod 

Duw yn lluſgo dyn at ei Fab Chriſt, ei yflyr yu, ſaa Duw, trwy 
i yſþryd o't ras yn gwneuthur dyn jydd o hend ei hun yn an- 
„Har, i fod yn awr yn ewyllyſgar i dderbyn Cbriſt. Can. 14. 


Ni ddaw un dyn gwnaed y fynno, 
At fab Duw er maint ymgweirio, 


Nes y tynno Tad trugaredd, 


fat Ghriſt i gael ymgeledd. 

Nid ddoe'r ddafad aeth ar ddidro, | 
Byth ir gorlan nes ei + chario, Jo. 6. 44. 
la phechadur at ei geidwad, t duyn. 

es ei garrio fel y ddafad. 

Ni ddaw lleidr at yr Uſtus, 


Byth o'i fodd ond yn wrthwynebus, Luc. 15, 
a phechadur “ ferch i flingo, * Er, | 
\t ei Brynwr nes ei luſgo. Gal. 5.17. 


Y mae nattur yn gwithnebu, 

ae cydwybod yn ei nadu, 

ae bechodau yn dwedyd wrtho, 
i condemnir os daw atto. 

Rhaid i Dduw'r Tad agor Ilygaid, *. 
Dyn i weld gofidi ei enaid, ' 
\ i drueni a'i wael gyflwr, 
yn *mofynno am Jachawdwr. 

Ni ddaw'r iach i mofyn Meddyg, 
es y gwelo ei glwyfo'n ffyrnig; 
li ddaw dyn i mofyn ceidwad, 
es gwelo ei gyflwr || irad. 
Rhaid i'n weled ein trueni, 


yu gweld eiſie Chriſt er rheitied. 
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Rhaid i'r Tad i Air, ai Yſpryd, 
* Oleuo — I 2 ofyd, 
"$24, .Þ ceiſio dyn di wybod, 
n tip gan G ifadte 1 bechod. 
Rhaid ir Tad a bach o gariad, 
Dynnu dyn fel tynnu dafad, 
y delo un pechadur, 
At fab Duw i geiſio cyſſur. 
Exec. 36. 26 Rhaid i Dduw droi'rgalon garreg, 
* Tyner. Vn galon gig mor * ſoft ar bloneg, 
Nes dolurio 1 weld eichyflwr, 
Cyn r 'i am Jachawdwr. 
Rhaid i Dduw'r Tad, ddangos itti, 
Olud ei res ai doſturi, : 
Yn rhoi fab droſſod i'w groeſhoelio, 
§ bewddiech. Cyn y t mentrech ddwad atto. 
Rhaid Yr Tad fynegu itti, 
Mor anfeidrol oi ddaioni, 
Ac mor barod yw 1 fadde, 
Ejay, 55. 7+ T'r difeiriol ei holl feie. 
A'i fod e'n gwawdd ac yn ceiſio, 
Pob pechadur ddwod atto, 
- ., 2 Jo, 3. 23. I gael cyfran o'i drugaredd, 
wr Ond ymwrthod a'i ddrwg fuchedd. 
| Rhaid i Dduw orchymmyn itti, 
Dan been melldith drom a didri, 
Gredu yn Ghriſt a ymddiried ynddo, 
® beiddiech. Cyn y“ mentrech ddwad atto. 
|| deiffar= Gwedi galw a Gorchymmyn, 
nat ' Rhaid ir graſſol dad dy ganlyn, 
Ddwad at Ghriſt i'th gymmodi, 
* pxffroi i A'th Dad nefol gwedi * Siommi. 
ddigofaint Rhaid dy ganlyn yn gariadus, 
Mae dy nattur mor wrthnebus, 
$ ddeiſpf, Cyn y delech trwy 5 ymhwedd, 
I gacl heddwch a thrugaredd, 


( 497 


Rhaid ir Brenin ganlyn Bradwr, 

\c + ymhwedd ar T roffeddwr ; 

yn y delo i geifto-pardwn, 

\m ei frad a'i drais, ai} dreſwn. 

Er nad gweddus iddo ganlyn, 

\rnat ti ſy'n pechu iw erbyn ; 

ſae'n ymhwedd a thin deilwng, 

3 atto i = PR Fr 
wedi'r canlyn rhaid yw dangos, 

Pied amynedd Duw al ymaros, 

or ddioddefgar ac mor ddiddig, 

w ir Chriſtion llaes, hwyr frydig. 

Ac mor bwyllog y mae'n edrych, 

an gyd ddwyn a'th feie n fynych, 

\ hir aros wrth dy leffer, 

- JE -difteithder. 

r dy “ gathrain er dy gyffro, 
rdy ganlyn a*th 8 
(i ddoi byth at Griſt o'th'bechod, 

(es y pigo Duw'th gydwybod. 

A' th gyhuddo, a'th rag farnu, 
\'th gondemno, th lwyr adu, 

an dy 1 goniciens d6ſt dy hunan, 
\m dy fuchedd oflyd aflan. 

Ac or pigo dy gydwybod, 

th gondemnio am dy bechod, 

V ddoi byth at Grift er hynny, 

Nes del yſpryd Duw ith dynny. 

Rhaid i Dduw a'i yſpryd gwrw lan, 
FWrw 1* macs yn Lipryd aflan, 
yn dy galon yn Teyrpaſſu, 

Jn — help Chris Jeſs. 
* See un. 

ry u, a'th | waredu 
Jddiwrth Satan, 27 a 


t fab Du w, eyn delech atio. 


q deify; 


{| -Bradwri- 
aeth. 


Exec. 33. 11 


1 Pet. 3. 9. 


Mat. 23. 37 
Eym meli. 


AS. 2. 37. 


S . 


Joan. 14.23 


Megis di- 
ddamur. 


Epb. 2. 3. 


Jo. 1. 12. 


RB 5. I, 


10. 


t Hedaycbu. 


Gal. 3. 10, 
13. 


Nes gwaredo Chriſt &n ddichwith. 


Joan. 8. 34 
26. 


* Catth- 
wetſ1on. 
Luc, 11, 21, 
22, 
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Rhaid dy dynnu oddiwrth dy bechod, 
A rhaid puro dy gydwybod, 
A ſancteiddio 'r galon aflan, 
* Cyny delo Chri/t ith gyfran. 
Plant digofaint wrth naturiaeth, 
Ym ni böb rhai oll y ſywaeth, 
Hyd nis gwnelo Chrift ni, clyw, 
O blant digofaint yn blant Duw, 
Mae digofaint Paw mor greulon, 
Vn lloſci yn erbyn pechod dynion, 
Nid oes dim all ddofi ei loſctan, 
Ond gwaed calon Chri/t ei hunan. 
Ni all y dwr ſy uwchlaw'r ffurfafen, 
Na dwr y mawr, na .dyfroedd Hatren, 
Ddiffodd digter Duw at ddyn, 
Nes doto Chrift a'i waed ei hun. 
Rym ni bob rhai yn Elynien, 
I'r Duw mawr y barnwr cyfion, 
Nes y gwnelo Chriſt ei hun, 
Heddwch teg rhwng Duw a dyn. 
Ni all dyn, na Diawl, nac Angel, 
Na nef na daer mi dweda'n uchel, 
t Reconſeilio Duw a dyn, 
Nes Reconſeilio Chriſt ei hun. 
Rym ni bawb dan felldith greulon, 
Am droſſeddu'r Gyfraith gyfion; 
Ni ddaw neb o dan y ſelldith, 


*Rym ni bawb yn weiſion pechod, 
Yn pechu beunycd bob diwrnod, 
Ni all un dyn lai phechu, 

Nes del Chriſt ai Adgenhedlu. 

*Rym ni bawb yn * ſlafs i Satan, 
Ac mewn Carchar tywyll, aflan; 
Nes del Chriſt i ddwyn ei arſe, 

Ni ddaw dyn y mae; 0'i grampe. 
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Rym ' ni bawb yn ſlafs i'r cythrel, 
e mewn Carchar dũ diogel ; 
Nes del Chriſt i rwymo Satan, 
i ddaw neb o'i deyrnas allan: 
pe doe Michael a'i Angelion, 
ymdrechu a'r ddraig greulon, 
Ni orchfyge byth mo hono, : 
es doe Oen Duw i'w + goncgwerio. 
Rym ni'n euog bawb o Ange, 
e o uftern boeth o'i phoene; 
Ni all un dyn ddiange rhagddynt, 
es gwaredo Chriſt ni oddiwrthynt. 
Fe*n condemniwyd cyn ein geni, 
Bawb am droſſedd ein rhieni; 
Rhaid cael cymmorth Chriſt yn gynta, 
yn cadwer un o eppil Adda. 
Mi chaiff un dyn gwnaed a allo, 
Fynd i Deyrnas Dduw i dario, 
Nes ail aner hwn yn hyfryd, 
Jan fab Duw, a'r Dwr a'r Vſpryd. 
Rhaid i Griſt ein Adgenhedlu, 
in all greo a'n newyddu 
yn y caffo un dyn cnawdol, 
ELufeddu'r Deyrnas nefol. 
Ni alle neb orchfygu'r ddraig, 
Na ſigo ei ſiol am dwyllo'r wraig, 
Na'n tynnu maes oi dywyll gorian, 
nd Had y wraig, mab Duw ei hunan. 
Ni alle neb roi than o'r fendith, 
antynnu maes o dan y felldith, 
nd Jelu Ghriſt yr Hedyn dinam, 
ddawodd Duw o lwyne ram, 
Ni alle un creadut hynod, 32 
in tynnu maes o ddanedd pechod, 
\'ndwyn Fr nef at Dduw i dario, 


nd Jeſu Ghriſt yr unig Si. 
e 


Joan. 3. 8. 
Col. 1. 13: 


Datc. 12. 9. 
11. 

T Gorchfygu. 
Rbuf. 4 


 Rbaf.s. 1. 


Rhuf. 5. 12, 
17, 18. 


Joan. 3.5, 6. 


* un. 
Gen. Jo 14. 
Gen. 3. 13. 


Gen. 22. 18. 


Gal. 4.9, to. 
Duw 
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+ Sef as ere= Duw ddug I/rael trwy law Moſes, 
dwn ni yn- O gramp Pharo i Ganaan gynnes; 
ddo, ac os e- Duw trwy Griſt a'n harwain 4 ninne, 
difarhawn ni O gramp Satan ir nef ole. 
am ein pech- Y Neidir bres a helpe'n eſcyd, 
dau, a bod A rhai a frathe*r neidir danllyd, 
yn ufydl idd- V Chriſt a'i waed a helpa 'n fuan, 
0. Yr enaid prudd a frathe Satan. 
Heb. 5. 9. Gwaed yr oen y gadwe'r Angel, 
Exdd. 12. 8 maes o' r tai rhag difa 1/rae/ ; 
S allan. zwaed mab Duw a geidw Satan 
Y maes o galon pawb a gredan. 
Fal y tynnodd Dafydd rymmus, 
Oen o eneu'r llew aſradus; 
At. 26. 18. Felly tynnodd Chriſt ein Bugel, 
Se y cre- Enaid J dyn o eneu'r cythrel, 
dadyn. Ai farwolaeth lladdodd Sampſon, 
Barn. 16. 30 Y rhai penna oi elynion ; 
A'i ddioddefaint laddodd Jeſu. 
Angeu pechod, Diawl ai deulu. 
Maent hwy'n farwol gwedi clwyfo, 
2 Bren. 5. Er bod chwythiant ynddynt etto 
Ni all eli ſy'n yr holl-fyd, 
Iachau eu clwyf na chadw eu bywyd. 
Nid oedd dim y olche Naaman, 
 Oiglwyf gwan ond dytroedd Jordan, 
Nid oes dim a'n golcha ninne. 
Ond gwaed Chriſt oddiwrth ein beie. 
j danfonedd, | Helodd Duw ei Angel hyfryd, 
Dan. 3. I ddwyn Sadrac or ffwrn danllyd ; 
Helodd Duw ei fab ei hunan, 
In dwyn ni o ftwrnes Satan. 
onas a fu ym mol y Morfil, 
Dridie a their nos mewn mawr beril, 
Felly bu ein prynwr hygar, | 
Proton ninne ym mola' ddaiar, 


« 


Fd 


Jeheſa ar ben Moriac : 
Dad cyfion dros ei ddefaid. 
eiachaid o'i glwyf pwy bynna ; 


e iachair o bob rhyw bechod. 
Gwaed y Pelican ſy'n helpu, 


wedi bechod frathu galon. 


or1ft a'i waed all cadw'r enaid, 


Mor gwilyddus inni wrthod, 

n mab Duw i fod yn briod, 

\ pha palle merch rhyw feger, 
od yn wraig i Frenin Lloeger, 
Nid yw boſſib i neb ddringad, 

r nef uchel uwehlaw'r lieuad, 
Uni chymmer yſcol Jaco, 

Non yu 2 1 ddringal arng. 
O gan hynny llef yn * irad, 

m gael gafel yn dy Geidwad : 
lad ir Byd na dim ſydd ynddo, 
vert it golli d' afal arno. 

Llif am Griſi fel hy4d am afon, 
Moſyn Grift a phob fforddalion, 
41; e'n fal nes) caffeth, 
ad dy afel pan canfyldech. 

Cyn y gallech chwennych Chriſt, 
gadw d' enaid truan triſt, 
chaid it weld, fod gras a gallu, 


/ 


Fan fab Dau ith gadw a th brynu. 
| Dad 2 
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Fel offrymmodd Abram 1/aac, 

elly offrymmodd Chriſt ei enaid, 

Neb a vinolche ym mhwll Betheſda, 
Neb ymolcho yng waed y cymmod, 
Adar gwedi'r Sarph ei brathu : 
3waed yr oen all gadw'r Chri/tion, 


Yr Unicorn a'i gorn y“ helpa, 
R Dwr lle chwdo'r Sarph ei chylla ; 


le chwdo'r Sarph ei wenwyn er baid. 


Gen. 22, 


® Iachs, } 


Gen. 28. 12, 


* Cuynſanus 


Pſal. 42. t. 
Cant. 5. 8. 


 ® Atgweirice 


* cymbꝛuyſo, 
Jo. 1. 10. 


®* Enill yn 
ol. 

ada ac 
Eta. 


® Sicrach, 


* Ernnil yn 


In wych ar ei '{cwyddau hunan. 
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Rhaid it weld fod Chrift yn. raſol, 
Yn Dau, yn ddyn, yn rymmus holla, 
Yn well na dim, yn rheitiach wrtho, 
Na'r byd igyd, a'r maint ſydd ynddo- 
Rbaid it weld fod Cyriſt yn rheitiach, 
Yn well ymhell, yn werthfawroccach, 
Na'r byd a'i bethau darfodedig, 
I gad d' enaid bach o'i berig. 
Ni all y byd, a'i werthfawr bethau, 
Brynu d' enaid byth o'i boenau; 
Fe all Chriſt ei ddwyn i'r nefoedd, 
O grafangau'r Sarph a'i twyllodd. 
Fe all Chrift a"i waed ei olchi, 
O'i bechodau fel y lili, 
Er cu bod mor goch a'r ſcarled, 
A*u glanhau mor wyn a'r foled, 
Fe all Chrift dy Ail * repario, 
Yn ddyn newydd er dy nyrddo, 
A*th gyfnerthu tra fech byw, 
I fyw mewn ffafar dyn a Duw. 
Fe all Chri/t dy lwyr * ffwrneiſio, 
A gras a grym i lynu wrtho, 
A dyſc, a dawn a gwir wybodaeth, 
I weithio gwaith dy iechydwriaeth, 
Fe all Chri/t ® recyfrio itti, 
Faint y gollodd dy“ rieni, 
A rho itti * ſiwrach fywyd, 
Nas gall Satan ddwyn oddiwrthyd. 
Fe all mab Duo gadw d' Enaid, 
Er ei tynd i ſyſ y bleiddiaid, 
A'i ddwyn adre i'r wir Gorlan, 


Ni ally byd a'r maint ſydd ynddo, 
Gadw d' enaid na * recyfrio, 
Faint y gollaiſt gynt yn Adda, 
Ond dy ollwng i'r pwll iſſa. 0 
| | bl, 


ww 


; 


1 
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Crynhoi di *nghyd dy rym, a tb alu, 
eho'th goel, a'th drift, a'th buys ar Jeſu, 
ai ef, car eff, craffa arno, 
B y44 ſiur i gadw d' afcl ynddo. 
Rhaid i Griſtion brudd *wily/io, 
gel mab Duw yn geidwad iddo; 
1 y bytho'r Prynwr hawdagar, 
eidwad byth ir anwyllyſgar. 
Oni chwennych oni + flyſia, 
Oni chais oni ſycheda, 
Dyn am fab Duw gael i gadw, 
| thry mab Duw byth drwyn hwnnw, 
Ni ry Duw. mo'i ſab ei un dyn, 
es bo chwannog bur i dderdyn ; 
Rhaid yw chwennych Chriſt a'i geiſio, 
yny caffer gafel arno. 
Os bydd un dyn yn gwllyſio, 
n hiraethu, yn dymuno, 
Derbyn Chrfft, a'i ras #i fafar, 
Duw rhy iddynt yn wllyſgar. 
Ni chais Duw gan ddyn edifar, 
Und derbyn Chriſt yn dra gwllyſgar, 
Dyn #i ceiſio yn awyddus, 
Fe caiff e'n rhad yn ol ei wllys, 
Cyn cael Chriſt, a gras oddiwrtho, 
Rhaid cael ffydd i maflyd ynddo 
eb ffydd i all un dyn byw, 
7yrhaedd gafel ar fab Duw, 


Les, na ffrwyth, na rhan, na chytran, 
r maint oll a brynodd Jeſu, | 
Heb ffydd fywiol *w meddiannu. 

Ffydd ſydd reitia peth iw cheiſio, 
Py! ni chai di Grift heb honno; 
Cas y fynnech yn dy ddydd, 
NI chcidw Ghrzt di-byth heb ffydd. 

| Dd 3 


Ni chaiff Chriſtion mwy na * Phagan, 


1 Hiraeths. 


Pſal. 110. 3, 
Mat. 5.6. 


Dat. 22. 17. 
Epb. 3. 17. 


* Dyy heb 
broffes Chriſi- 
ianogol 


Gal. 5 6. 8 
Mit. 16.16. 


Heb 4 


. 
, 7 
; 4 
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Rhuf. 14.23 Heb ffydd ni bydd it wnel à Chri/, 
Heb ffydd mae'r weithred ore'n drift ; 
Heb. 11. 6. Heb ffydd ni wir fodlonir Duw, 
Rbuf. 1 17. Wrth ftydd y bydd y cyhon byw. 
Pa bae gennyd aur fynydde, 
A*r byd vn bacc, a'i amryw bethe, 
t Ar diydd Beth fy dit gwell 4 ar ddydd angenrhaid, 
0 a'ghen- Os eiſie ffydd, y colli d' enaid. 
1h i lruyad. be boet mor dlawd a Lazar druan, 
|| Cd, Heb dai heb dir heb fwyd, heb || ſcrepan, 
Heb dda, heb ddim ond ffydd yn unig. 
Trwy ffydd yng-Hriſt ti wyt cadwedig. 
Luc, 7. 50. Er na ddichon mynydd auraid, 
| Gyffro Chriſt i gadw d' enaid, 
Gronyn bach o ffydd fe] hedyn, 
All i gyffro i gadw un dyn. | 
Heb ffydd ni eilir cacl diddanwch, 
Gwir lawenydd, na dedwyddwch, 
Yn y nef nac ar y ddairen, 
Bod heb ffydd ſydd beth aflawen. 
1 Pet. 1. 8. Heb ffydd ni chei ran yng Hriſt, 
 _ Heb ffydd fe'th droir i uffern driſt; 
+ h-diorl., Heb ffydd ni 4 phleſſir mo Dduw'r Aan 
| Heb ffydd nid ae di byth ir neſoedd. 
Ni chair pardwn byth am bechod, 
t Difriſal. Ni chair ffafar ar law*r Drindod; 
Hdd fyw- Ni chair dim llawenydd + prydd, 
71 yr ud Lle na byddo bywiol ffydd 
id ag edif= Rhaid ir tlawd, rhaid ir cyfoethog, 
errwch a Rhaid ir diddyſc a'r llythyrennog, 
gweithred- Rhaid ir Brenin rhaid ir beger, 
oedd da yn ei Rhaid i bawb wrth ffydd cyn cadwer. 
chanlyn hi. Rhaid i bawb ei ffydd ei hun, 
Add. 20 21, Nid ffydd arall wrth ei glyn ; 
ACT. 15.9. Os ni chedwir neb yn gyngan, 
Jaco, 2. 18, Ond trwy 'i flydd ai gred ei hunan, 


1 


C415) S e, 


Nid ffydd dy fam, nid ffydd dy cad, 22 5e Ay 
id Fydd dy Brins ar penna o'r wiad, 
11 tynnu 8123, o Griſt id allan, 
nd dy ffydd a'th gied dy hunan. 
Ni cheidw fly ad 3 o'i blentyn, 
la ffydd y 4 O'1 
awb a gedwir pob yr un, 
rth ei Ffydd a'i cred ei hun. 
Wrth wrando geiriau Duw vn brydd, 
ae Duw yn arfer rhoddi Ffydd, 
leb wrando'r gair nid yw yn arſer, 
hoddi Ffydd | i neb un amſer. 
Gwrando'r gair a chred addawo, 
Marca, a chofia *rhyn a ddywetto ; 
'dawo Duw, fel tal yn ddilys, 
li thorrodd Duw erioed ci t bromys. 
Nid ein nattur, nid ein Tadau, 
lid ein dyic nan poen, na'n donniau, 


nd yſpryd Duw trwy air ei hun, 


Kam d r 
Fam ffydd fe 


fe 


y'n gweithio ffydd ynghalon Dyn. 
air, a chais yr yſpryd, 


| am dy fywyd; ; 


| im weiddi am ras, gwrando'r ſengyl, 
ae Duw yn rhoddi ffydd yn rhygil. 

Nid y gair t tu faes ei hun, 
y'n gweithio ffydd yng-halon Dyn; 
Dnd yſpryd Duw yng-hyd a'r 
y'n gweithio, ffydd ple bynna cair. 


id eſcymmyn, 


+ Ta alan. 


Gair, 


P/al. 38. 


UW erafol, Tad trugaredd, 
Na faedda fi'n dy ddigedd, 


\c ma choſpa fi'n dy far, 
Mor ddigllon at i _ 


d 4 


Exgek.18.20 


Rbuf. 10.17 
+ Graffa. 


t addewid, 
Gal. 5. 22. 


Mat. 7. 70 


Duw 


- ® Ymoran. 


T Amey!/, 
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Duw mae dy faethe llymion, 
Vn glynu, yn fynghalon, 
A'th law drom yn daran chwyrn, 
Yn briwo f' eſcyrn gweinion. 
Nid oes im cnawd ond nychdod, 
Gan faint dy lid ach ddyrnod, 
Na dim Hedd im heſcyrn briw, 
. Waith cymmaint yw fy mhechad, 
A'm camwedd a'm troſledde, 
Sy'n pwyſo'n crwm (Gwae finne) 
Fel baich gorthrwm ar fyngwarre, 
Yn gwaſcu ar fy *ſcwydde. 
A*m cnawd ſy'n llawn o gleiſie, 
Waith trymmed yw'th ddytnocdie, 
A' m cleiſi-*n pydru fel hen glwyf, ' 
Gan ffoled wyf, gwae finne. 
Di grymmaiſt ({Pduw) fyngheſen, 
Dim helaift ir bedd * haychen ; 
Di'm goſtyngaiſt hyd y llawr. 
Ru i'n un yn awr a'r ddairen. 
Rwi beunydd yn alaru, 
Rwi'r nös heh allel cyſcu; 
Rwin wylo'n doſt, rwy'n griddſan mwy 
Fy neigre aeth trwy *ngwely. 
Gwyl driſted yw t' amcanion, 
Clyw droſted yw f* ochneidion, 
Gwyl mor drum yw'th lid a'th far, 
Yn gwaicu ar fy-nghalon, 


I bery im fwy o flinder, 


A gwewyr heb eſmwythder, 
Mae'r holl gnawd yn afiach jaw, 
A'm lwyne'n lawn o boethder. 


Rwin egwan gwedi *nghlwyfo, 


Rwin ochain ac yn rhuo, 


Gan faint poen fy Mhrynwr f call, 


Rin barcdi wall bwyllo, 


— 


> > 


F 


Yn tewia ſon heb atteb neb, 


Yr wi fel gwr heb glywed, 


Yn gado i bawb chwedleua eu hun, 
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O dofa beth o'th ddigter, 
A llaeſa ddarn o'm blinder; 
a lwyr ddifa fi fy Nuw, 
Ond rho imi ryw eſmwythder. 
Di wyddoſt Dduw fy ngheidwad, 
Beth ydyw fy neiſyhad ; 
Nichuddiwyd rhagot ti un pryd, 
Na'm poen, na'm cryd, na*m bwriad. 
Mae 'nghalon drom yn curo, | 
A'm nerth fydd gwedi'n gado, 
Am llygaid trymmion bob yr un, 
Sy'b weled dyn Pm ſwccro, 
Fyng heraint a'm cyfeillion, 
O hir bell rhoent olygon, 
Ar ſy mhallod blin a'm pla, 
Heb gyſtur, na chynghorion. 
A*r rhai ddymune*n Nifa, 
Oſodent fagle im dala. 
Am gorthrymmu megis Cwn, 
Och! och ! pan oeddwn wanna, 
A minne yn fy nrhafel ; | 
Fe ddv ede bawb ei chwedel, 
Ac a'm barneut bob yr un, 
Yn waetha dyn o'm cenel; 
A rhai ddychmygent gelwydd, 
A rhai'm gwatwarent beunydd, 
A rhai chwardde*n uwch ar goedd, 
Gan gymmaint oedd fy-nghyſtudd, 
A minne fel dyn byddar, 
Heb glywed dim o'u gwatwar, 


Fel mudan heb ei lafar. 
Neu ff61 heb fediu yſtyried, 


Heb amme dyn a's aned. 


® Uthel- 
chwerthiad. 


Ac am fy mod yn dilyn, 
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Ond Arglwydd rwi'n gobeithio, 
Dy fod di yn eu gwrando, 
Ac yn atteb dros dy was, 
I bawb a'i cas enllibio. 
Duw nad im drwg elynion, 
Cael arnai wynnu eu calon, — 
Na * chrechwenu tra font byw, 
Weld cymmaint yw'm trallodion. 
Pan lithro *nhroed ond gronyn, 
Hwy chwarddant bawb i'm herbyn, 
Ac a wawdiant am fy-mhen, J 
Gan roi i'm ſen yſcymun. 
Fe'n ganed i ddwyn poene, 
Paratowyd fi i ddiale ; 
A blindere nghalon don, 
Sydd ger fy-mron yn ddie, 
O Arglwydd rwi'n cyfadde, 
Fy mhechod a'm troſedde. if 
Mae'n flin gennif o fy Nuw, 
Weld cymmaint yw fy meie. 
Ond etto mae *ngelynion, 
Vn fywiol, ac yn gryfion, 
A'r ſawl ſy *b achos im catau, 
Sydd yn amlhau yn greulon. | 
A'r rhai a dalant immi, 
Dwrn drwg am fy naioni, 
Sy'n gwrthnebu bob rhyw awr, 
Trwy wneuthur mawr ddrygioni, 


Y peth ſydd dda 'r gwerin, 
Rwi'n gas gan bawb o'r bobol ddrwg, 
Arrhai ſy a'i gwg i'm herbyn. 
Na wrthod di fy helpu, 
O Dduw, fy Nuw, er hynny, 
Gwna fi beunydd ar fy ngwell, 
Ac na fydd bell oddiwrthi, 


. 
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Ond pryſſia i'm cynnorthwyo, 
A'm helpu byth tra gantho, 
Duw fy iechyd, Un @ Thri, 
Canys ynot ti rwi'n ® tryſto. 2 
rie 


Am y Sabboth. 


Effro'n fore gyda'r ceiliog, 
| + Ffyſt d' adanedd, cin yn ſerchog, Þ Cura. 
Palm ir Arglwydd yn 7 - "Wi P/al. ga. 
ar bob Sabboth yn dra firiol- 1. 25 
Gwiic dy ddillad gore am danad, 
ym ſancteiddia cyn dy ddwad, * 1mbha- 
) ſen Duw ir Demel fanctaidd ; ratoa triuy 
off gan Dduw ei addoli'n gruaidd, weddi, 
Gwedyn dos a'th dylwyth gennyd, 
I dy Dduw a chalon hyfryd; 
I addoli Duw'n y dyrfa 
Megis Foleph, Mair, a Jaſus. 
Fe fyn Duw ei addoli 'n barchus, 
Ar bob Sabboth yn gyhoeddus, 
1yda'r dyrfa yn y Demel, 
Nid yn ddirgel yn y cornel. 
Duw ddebennodd ei holl weithred, 
Ar y dydd o flaen y ſeithfed ; 
Gorphen dithe bob Gorchwylion, 
Cyn y Sabboth od wit Griſtion. 
Ym ſincteiddia cyn y Sabboth, 
Cadw*n lan dy leſter boenoth; 
Golch dy hun mewn edifeirwch, 
Oſna Ddnw, a chais ei heddwch. 
Cyn y Sabboth rhaid ymgweirio, 
A throi p6b bydol waith heibio, 
L gael gweithio Gwaith yr Arglwydd, 
Ita to'r dydd mewn gwir ſancteiddrwydd. 


Gor · 
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Gorphwys di, a'th dda, a'th ddynion, 
Odaiwrth bob rhyw o orchwylion ; 
Ac na weithia ddydd yr Arglwydd, 
* Difyrrwch Waith o bleſſer na bydolrwydd. F 7. 
* 9b math Gwerthu * liflod, cario Ee, s. 
ymbortb. Gweithio'n galwad, myndT hiwrne, 
Neth. 13. Pob ofer-waith pleſſeredig, 

15. 19. Ar 8 Sabboth ſydd warddedig. 
Eſay. 58.13. adw'r Sabboth oll yn brydd, 
Fore a hwyr, a chanol dydd, 
Yndy dy fel yn yr Eglwys, 
Yn gwaſnaethu Duw heb orphwys. 
* Gofal, Cymmer fwy o * garc trech byw, 
| Weithio'r Sabboth waith dy Dduw ; 
Nag ygymrech un dydd amgen, 
Ynghylch gweithio bydol breſſen. 

Ar y Sul mae mor anghenraid, 
Geiſio Manna i borthi'r enaid, 

Ac y ceiſio ar ddydd marchnad, 
Fwyd i borthi'r corphyn anllad. 

Cod y bore ar y wawr ddydd, 
Am y cynta ar uchedydd, 

I gael treulio dydd yr Arglwydd, 

Mewn duwioldeb a ſancteiddrwydd. 
Nid diwrnod i ni gyſcu, 

Nac i dordain yn y gwely ; 

Ond diwrnod iw ſancteiddio, 

Yw'r dydd Sabboth oll tro gantho: 
Nid diwrnod itti loetran. 

Nac i teddwi, nac i fowlian, 

Ond diwrnod itti weithio, 

Gwaith dy Dduw yw'r Sul tra dalo. 

Dydd iw dreulio mewn ſancteiddrwydd, 
Dydd i weithio gwaith yr Arglwydd, 
Dydd i ddarllain, a gweddio, 
Dydd i ddoli Duw a'i goſio. 
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Dydd i orphwys rhag gwaith bydol, 
Dydd i weithio gwaith ſancteiddiol, 
ac nid dydd i fod yn ſegur, 
w dydd Duw medd geiriau'r Scrythur. 
Er bod Duw yn erchi coffa, 
Cadw'r Sabboth yn ddifigla 
Nid ym ninnau'n ceiſio cadw, 
Un gorchymyn mwy na hwnnw. 
O'r holl ddyddie nid oes un dydd, 
Ym ni'n dreulio mor ddigrefydd, 
Mor anneddfol, mor eſcymmyn, 
A'r dydd Sabboth tra fo'r flwyddyn, 
Dydd i feddwi, Dydd i fowlian, 
Dydd i ddawnſio, dydd 1 loetran, 
Dydd i hwrian a gwylherſu, 
w'r dydd Sabboth gan y cymru. 
Dydd i eiſte “ a dyfalu, guuatodio 
Dydd i ymladd ac ymdaeru, 
)ydd i weithio gwaith y Cythrel, 
Yw dydd Duw mewn llawer cornel. 
Y dydd a ddylem ei ſancteiddio, 
m nifwya yn ei nyrddo, 
| amherchu ein prynwr tirion, 
\ dolurio ei gy wir weiſion. 
Treulia*r Sabboth oll yn Ilwyr, 
Mewn ſancteiddrwydd fore a hwyr ; 
de na ddyro ® bart na chyfran, „ Rhan 
iy4dd Duw i addoli Satan. 
Coſia gadw'r Sabboth ſanctaidd, 
Duw fyn gadw hwn yn berffaidd ; 
Kiwn a dreulio'r ſul yn ofer, 
| na bris o ddim orchymynner, 
Cadw*r Sabboth ti a'th genel, Gen, 18. 191 
'n TE od — dy _— Joſ. 24. 15. 
na i'th dylwyth fyw mor gymm 
u dy dy fel yn yr Ca EY 


rb 
1 
* 


Tri 


® riberigl, 


+ Sef 1 
Anrhyde- 
dau Duw 
2 Bren, 4. 
23. 
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Tri rhyw waith all dyn arferu, 
Ar y Sabboth heb droſſeddu. 
Gwaith duwioldeb yn * ddiembaid, 
Gwaith cariadol. Gwaith A ngenrhaid, 
 Gweithred Dduw yw trafaelu, 
I dy Dduw iw || Anrhydeddu, 

Ac 1 wrando'r fengyl hyfryd, 
Pyt fae *mhell o ffordd oddiwrthyd, 

Gwaith cariadawl ydyw cadw, 
Dyn a nifel rhag eu marw, 

A rhoi ymborth iddynt ddigon, 

Ac > tow. e dobol weinion. 
waith anghenrhaid *rhwn nis galli, 

Gynt na chwedyn ei gyflawni, 

Megis cadw Ty rhag lloſci, 

Gwraig wrth eſcor, Buwch rhag boddi. 

Gwachel ddilyn drwg gyfeillach, 
Cyfaill drwg ſydd wybren afiach, 
Plag yn llygru, pyg yn nyrddo, 

R dyn duwiola a'i dilyno. 


GwWeddi dros yr Eglwys, yn llawn o da 
iadau graſſol. 


A'r Winwydden deg y blanwys, 


P/al. 80. 14 Dy ddeheu-law di dy hunan, 


1 
de 
Je) 
( 
\ 
[ 
2 
Rglwydd graſſol cadw d' Fglwys, G 
rv 
ga 
th 
A 
m 


I5. O'r dechreuad yndy winllan. 
Nad ir baedd o'r coed i thirrio, 
 ®Pſal. 80. Nad ir bwyſt fil gwyllt ei chroppio 
13. Nad un gelyn er mwyn Jeſu. m. 
Ei anrheithio, byth na'i ſathru. ur 
t Mar. Bydd yn t wal o &n o'i bobtu, 11 
Zec. 2. 5. 8. Ddydd a nos gan ei chwmpaſſu z ang 
Eſqy. 27. By dd a*th lygad arni'n waſtad, Yar 
2. 3. A'*th fraich rymus yn ei gwarchad. 


Cad 
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Cadw hi megis byw dy lygad, 
dortha hi fel praidd yn ddifrad, 
rwſa hi fel dy anwyl briod, 
ad un gelyn byth i gorfod. 


adarnha bob barr ſydd ynddi, 

ad un gelyn i difrodi. 

Nad i Dwrc, na Phab, na Phagan, 
lac un pennaeth waethu'th winllan 
Dnd bydd clyn iw gelynion, 

difetha ei digaſſogian. 0 

Glawia arni yn gafode, 

Dy fendithion nos a bare, 

(es i tanno * oſgle ei gwinwydd, 

dros y Byd o'r mor i gilydd. 

Tafla i lawr, a dryllia 'n gandryll, 
hwyſc y ddraig, a'i theyrnas dywyll - 
deilada ym-mhob cornel, 

deyrnas Chriſt, a Sathra*r cythrel, 
Chriſt a'th anal llwyr ddifetha, 

mab anwir ſy'n ary 5s : 

rt Hen Buttain goch ſyn yfed, 
pwacd dy Saint, i dorri ei ſyched. 
Gwna i'r Fengyl wenn farchogaeth, 
wy'r holl fyd at bob cenhedlaeth, 
gael gorfod a gorchfygu ; 

thro bawb o' th blant i chredu. 
Adeilada o gylch-gwmpas, 

m-mhob Gwlad dy raſſol Deyrnas, 
m-mhlith Groegiaid ac Iddewon, 


wn hwy Arglwydd yn Griſtnogion: | 


[ Iddewon gwna drugaredd ; 

angos iddynt dy wirionedd : 

jan ei anghrediniaeth ymmaith, 
yn hwynt ith gorlan cilchwaith, 


Gwella ei gwelydd, cod ei bylchau 
wilia ei phyrth, a chweiria 'i thyrau 


P/. 51. 1% 


Gen. 12, 3. 


® Cangben- 
nau. | 


Date. 12. 9. 


2 Cor. 3. 16 


A 


t Chyth- 
ryblir, 


Levi. 18. 28, 
Hoſe. 4. 3. 2. 


Cablu Duw a bairyn fuan, 


Men. 
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A benditha. bob rhyw Deyrnas, | 
Lle addolir Chriſt yn addas ; 
Cadw'r fengyl ſanctaidd iddynt, 
Nes del Ghriſt i farnu rhyngthynt. 


7— — 


Am Dyngu. 


R Iddew dig a rwyg ei wiſcoedd, 
Pan y cabler Duw y lluoedd ; 
Llawer Chriſtion gwael ni * ſyfla, 
Pan y cabler Duw gorucha. * 
Os tyngei Sibſwn i ben Pharo, 
Yng-ham, fe gae ei ddi-eneidio; 
Os twng y chriſtion gorph ei Brynwr, N 


A'i gig a'i waed, nid oes Dialwr. A 
Gwn na frathei yr Iddewon, y 
Chriſt ond un-waith dan ei ddwy-fron, W, 
Mae'r chriſtnogion a'u cas lyfe, . 
Vn ei frathu fil o weithie. l 
Na ryfedda weld gwyr mawrion, — 


Vn gwerthu', Tir, a*r Teie gwychion; 


Ir Tai, a'r Tir droi'r meiſtri allan; 

Di gae weld Tu- NMhai Gwyr mayrion, 
Bedwar par o garde brithion, 

I rai dyngu ac ymgigo, 
Heb un llyfyr i weddio. 

Rwy fi'n tybied ac yn credu, 
Na chair clywed caſſach Tyngu, 
Gan Gythreiliaid yn + Gehinnon, 
Nag a glywer gan griſtnogion. 

Nid oes So0n yn nheie llawer, 
Amenw Duw ond pan y cabter, 
Nac am werthfawr waed yr Jeſu, 
Ond tra fyther yn ei dyngu. Meld 
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Melldith Duw medd Zecharias, Zech. 5. 23 
Ac red i Dy'r udonwr diras 3y 4» 
Ac a lyna wrth bobceubren, 
Nes pydru'r ty, a'i droi ya dommen. 

Gwell it drigo lle bo powdwr, 


un y * © # ox > - 
Nag it drigo lle bo tyngu, f | 
Yn y parlwr neu'n y Penty. * A on 


Naw ugein mil o lu*r Afurlaid, 


Y I:ddodd Angel Duw yn ddiriaid, 2 Bren. 19. 
Mewn un noſwaith gynt am gablu, 22, 25, 


Enw'r Arglwydd a'i ddirmygu. 
Mae Duw'n erchi llwyr labyddio. 
Pobrhyw ddynion ag a gablo, 
Mad dicuog yw'r dyn ſceler, Lev, 24. 16, 
Acagymro eienw'n oſer. 
Pet fae farnwyr yr holl Deyrnas, 
Yn thyddhau'r udonwr diras ; 
Du ci hun a farn yn ficcer, 
Bawb a gymro ei enw'n ofer, 


— 
i. — 


Dyledfwydd Grweiniaogion, 


We ſancteiddrwydd yn dy dalcen, 
Fel y gallo pobol ddarllen, Exod. 28 
Vrth ymddygiad a'th ſancteiddrwydd, 36, 38. 
Dy fod tiyn was ir Arglwydd. 
Par ih glych ſydd wrth dy nacced, 
ianu'r ffordd y bech yn cerdded, 
el y gallo pawb yn rhigy], Exod. 28.33 
Glywed gennit eiriau'r ſengyl. 334 35. 
ar ir pomgranadau frwythlon, 
ddiwrth ymyl fiacced Auron 
Ber. arogli a'th dajoni, - 
Job rbyw dyrfa ddelech * 
| By ; Par 


Ns 


ali 
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Par i 'rogle dy ymddygiad, 11 
Par i lewyrch dy lan alwad, 'r 
Par i ffrwyth dy wetus draethu, | 


Mae gwas wyt ir Arglwydd Jeſus 
Gwr i Dduw wyt wrth dy alwad, 

Gwas i Griſt ein pen a'n ceidwad, 
Nid yw gweddus i was Brenin. 

DB. Fynd mod frwnt a Gwr cyffredin, 

2 Cor, 5. 20+ Cennad wytir Brenin mwya, 

I fynegi ei air ir dyrfa, 

Nad un gair heb ei fynegu, 

O'r hyn archodd itti draethu. - 

Bugail wyt i gadw'r defaid, 

A77. 20.28. Brynodd Chriſt a't waed bendigaid ; 

Exec. 34. 8. Nad un ddafad farw o newyn, 

Deut. 33. 8. Rhag mynd ei gwaed at dy gobyn. 

Dwsg ſancteiddrwydd gyda *th Urim, 


Dwg wybodaeth gyda'th Thwmmim; !! 
Du y ddau hyn ar dy galon, 0 
Luc. 9. 29. Hyn yw dy led ſfeiriad ffyddlon. n 


Rhoeſt dy law ar goron yr arad, 
Dos o'th flaen a dylin d' alwaJ, 
Na thro'n d' ol fel ci at chwdfa, 
Sims 6.8 Ni ok _ wary gs — ; 
2888 wradwyad oead 1 raim fudyr, 
[| 7 mada/a. Droi''n ei ol yn nydd y | — 3 ; 
O troi' nal eddiwrth dy alwad, 
Guwateth dy ddiwedd na'th ddechreuad. 
Gudo'r long fel Faco a Pbeder, : 
Dilyn Griſt tra caffech amſer, y 
Rhaid i weiſion y Meſſia, Wn 
Ado'r byd fel Lefr dollfa. = 
Na byd ai bethe oddiwrthyd, | 
BY.  *'Rwyttin rhedeg am d d, 
® Dhoyth, * Frardel gron — bridd 2 
Ku¹ν̃ %. Cawr, neu farch wrth redeg gyrfa,  - 
5 g 


* 


/ 
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Tafla ffivrdd bob peth ſy'n pwyſo, 


'r pechodau ſy n dy rwyſtro ; 
heded pawb y nefol, yrfa, 
wy ammyneddam y cynta, 


Heb. 12. 1. 


Portha ddefaid Chriſt yn t gywrain, - } Cyfarwydd 


In wllyſgar heb dy + gathrain ; 
an ddanghoſſo Chriſt ei fawredd, 
Ji ger goron ac anthydedd. 


+ Cymmel.. 
1 Pet. 5. 2, 


3.4. 


Gwae pob Bugail mud anghynnil, 


4 bregetha Chriſt ai fengyl ; 
waed eneidiau mil ofynnir, 
lr law hwnnw pan ei bernir. 
Mewn tair Ffordd y dylit borthi, 
Delaid Chriſt, au llon gy mftorddi, 


Gwell yw ffeiriad da nag Angel, 
1wacth,yw'r drwg na'r ddraig neu 
da a'n dwg i dir goleuni, 

drug a'n gollwng bawb i'n colli. 


laia dy ſaes, fe dd VE egin, 
rin dy braidd, fe fyd 
Dyſe dy blwyf fe fydd rinweddus. 


14 nes ſfeiriad fod yn Daodtor, 
ni un yn ol ei gyngor. 

Byddwch dirion wrth y defaid, 
Innwch lef yn ol y bleiddiaid; 


Exec. 33. . 


* 


Ag Athrawiaeth bur fengylaidd, 
, Gweddi frwd, 3. a Bywyd ſinctaidd. 


T cythrel, 


Trin dy Winklän, hi ddwg rawntwin, * 
d liwyddiannus, 


Dy/cwch eich praidd, ac & arweiniwch, . * S trwy 
| Wladd Canaan trwy 'r aniatuth ; eich frampl 


4. * 
Ey. 40. 11 


Mwyrder a wna i'r Ddafad bori, XA 


Llefain a wna'r Blaidd gynffoni, 
Rhowchy fron ir wyn cariadus, 


Byddwch fwyn wrth rai diniwed, 
Colpwch bawb o'r W --4q | 
| S 2 


Khowch y Ffon wrth Hwrdd cillynug, - 


t Cor. 4. 2. 
2 Cor. 13. 2. 


Bydded 


FH 
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+ Sef cerydd- Bydded + arfau yn eich dwylo 
on a bypyth- Fel plant Iſrael wrth adeilo ; 
ion ac y ſcrm-Llwy i t fildo, cledd i ymddiffin, 
mundod. Aci ymladd dros y gwerin. 
Nth. 4. 17. Porthwch bawd eich Praidd a Manna, 
t adeiladu. Nedwch arnynt eiſie porfa ; 
1 Pei. 5. 2. Os my marw un rhag newyn, 
Ex. 33. 8. Bydd Gwaed hwnnw ar eich cobyn. 
Ex. 34. 4. Cyrchwch adre trowch i'r gorlan, 
Y diſperod aeth i || ſtraglan ; 
j gyrwydro, Nedwch un i gyfyrgolli, 
Heb. 13. 17 Fe tynn Duw am bob peth gyfri. 
Mat. 5. 14. Canwyll i'ch i roi gcleuni, 
16, Yn eglwys Dduw ir holl gwmpeini: 
O difcleiriwch fel canhwylle, 
Fel y rhodiom yn eich gole. 

1 lamp a dreulia'r ſlin o'r Thyſſur, 
Vn goleuo'r gwir addolwyr; 
Treuliwch chwithau "ch oes mor addlu, 
Mat. 5. 13. Vn goleuo eich plwyfolion. 

* tymmbheru, © Halen i' ch i“ ſeſno eneidie, 

+ Arogla Rhigdrwg f ſawyr mewn pechode; 
t Tymmbe- f Selnwch galon pawb ſyn pechu, 
rich. Rhag i Griſt a'i drocd eich ſathru. 

Golwg doft yw gweled defaid, 

Vn eu llatpio'n ſafnau bleiddiaid 

Toſtach gweld eneidie'n griddfan, 

Hef, 4. 6. Eiſie Dy ſc yng-hrampe Satan. 

® 4 Toſt yw gweled maes o lafyr, 
| Yn pydru eiſieu help medelwyr ; 
. Toſtach gweled mil o ddynion, 
Yn meir w eiſieu help Athrawon. 

Toſt yw gweled plentyn bychan, 

ö Eiſieu help, ar wres yn brwylian; 
Diba. 29. Toſtach gweled eneidiau bagad, 
18, Mewn Tan eiſie help offtiriad, 
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Toft gweled mil yn mynd iw boddi, 


feu i ryw un eu cynghori; 

cſtach gweled mil yſowaeth, 

if i uffern eiſie athrawiaeth. 1 gure, 
Y ceilioggwyny ffyſt ei adanedd, 

ddeffro 'i hun cyn deffro'i wragedd : 

elly dyle*r holl offeiriaid, 

Ddeffro *i hun cyn deffro'r defaid. 

Fel y dyge wialen Aaron, 

dail a blodau, a chnau frwythlon, 

Pan oedd eraill o bob graddau, | 

eb ddwyn frwyth, na dail, na blodau. 

Felly dyler gweint1ogion, Num. 17.8. 
un rhinweddau fol yn ffrwythlong 

Pan foeraill o lob galwad, 

n ddi rimwedd eu bymddygiad. 

Beth wnair ar dall i arwain deilliaid, 

ſeth wnair a'r mud i gyfarth bleiddiaid, | 

eth wnair ar heſp heb laeth mewn brone, Mat. 15. 14 
fagu plant, i borthi eneidie, 

Nt wnair dim a chi cyſgadur, 

1 wnair dim a gweifion ſegur, 

1 wnair dim à haien diflas, 


i wnair dim a ffetrind Wanas. Efay. 5 6. 10 
Fe wnaid ſtalwyn o hen farch tywyll, 
e wnair tan o hen dy candryll, Mat. 5. 13 


e wnair peth a chrochan tyllog, 
Ni wnair dim a Feiriad diog. 
Pwy ddyd ddall i arwain deilliaid ? 
wy ddyd mud i gyfarth bleiddiaid ? 
wy ddyd ynfyd i roi cyngor ? 
wy ddyd ddwl irannu tryſſor. 
Dodi'r dall ar ben diſgwylfa, * Sef lernyr 
odi' du! i ddyſcu tyrfa, egliuis, io 
f diddyſc wrth y * llyw, rheoli. 
dodiad dyn, nid dodiad Duw. 
ä E e 3 Os 


To 


* . 
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Exec. 34. 2: Os Doclor wyt, o dyſc ni'r deillion, 
1 Cor. 4. 1 Os buzail da ymgledda'r gweinion, 
t Goruchwy- Os t ſteward doeth cyfrana'n gywir, 
tir. Os gu as i Griſt, gwna arch dy feiſtir. 
| Os ci cywir, cyfarth ladron, 
Os pyſcodwr dala ddynion, 
Lic. 12. 42. Os awiliedyddd, gwilia 'r gelyn, 
f£/:.55. 10. A rho *"mhryd y rbybydd iddynt. ; 
Mat 4. 19. Gwinllanwr wyt o gweithia'n ffyddlo 
Fz:c. 33.7. Nad ith winwydd fynd yn wylltion, 
Luc, 13.8, Trin eu gwraidd, a'u brig a' bone, 
9. Nad eu torri eiſieu ffrwythe. 
Lle ni hauir had, ni fedir, — 
Lle ni chanir corn ni chyffrir, 
* hund. Lle ni phorthir praidd ni “ phrifia, 
+ $-/ yn3/- Lle ni ddyſcir plwyf ni + lwydda. 
prodal, Peder, Peder, od oes cariad, 
Joan 21. 15 Gennyd at dy Ghriſt a'th Geidwad, 
16, 17. Portha, Portha, Portha ei ddefaid, 
Mag ei wyn a tharfa'r bleiddiaid. 
Nad ei ddefaid fynd ar ddidro, 
Nad ir blaidd, na'r llew eu ſcliffio, 
ec. 34. 4. Nad ir cwal a'r gwyd eu mallu, 
Eiſieu trin, a'u troi, au maethu. 
Oh ! diicleiriwch yn eich gradde, 
Megis fer mewn nofivaith ole ; 
Date. 1. 20. Ac na tyddwch fel y leuad, 
Hh Sydd a brychau yn eu llygad. 
Gwrewch eich clywed yn yr Eglwys 
Fel Angelion (poker ary og ys, 
Gwnewch eich gwelcd yn y dyrta, 
Fel y ſer pan bont ddiſcleiria. 
 Byddwch farw yn y pulpit, 
Vn pregethu'r fengyl hyfryd, 
Nai'n'r eglwys ar eich daulin, 
Yngweddio dros y Gwerin. 


a 


lo 


Uo 
— 
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Bydded pob offziriad glan, 
A piler niwl, a'r piler tan, 
n cyfrwyddo'r Ffordd ir bobol, 
nd o'r Aipht i Ganaan nefol. 
A pha * gonſciens y gall Feiriad, 
ppio'r cnyf heb borthi'r ddafad, 


c heb weidd!'n erbyn 


pechod. 


O! ba lef ac achwyd ft irad, 
ſydd dydd y farn gan fagad, 
m ir Feiriad eu newynu, 


u handwyo eiſie eu dyſcu. 


— CE 


ytta'r offrwm mor ddiwybod, 


— 


Am Ragluniaeth Duw, 


UW ni attal un daioni, 


c fe'th bortha 


Oddiwrth neb a fo'n ei ofni ; 
e ry ras ac urddas iddynt, 

i bydd Fael na diffig arnynt. 
Bwrw d' ofal ar yr Arglwydd, 

ewn helaethrwydd ; 
i ad Duw ir cyhawn gwympo, 

la dwyn diffyg byth tra gantho. 

Mae Duw'n dwedyd wrthyd 
leda *th ſafan minneu llanwa, 
ymmer boen mewn galwad union, 
li fendithia*th holl orchwylion. 

Er bod eiſieu ar y llewod, 

\'r thai cryfa o'r bwyſtfilod 

! bydd eiſieu dim daioni, 
radryſta i Dduw'r Toſturi. 
Mae Duw*n porthi'r bobol aflan, 
en rhoi maeth ir Twrc a'r Pagan, 


(craffa) 


2e'n rhoi ymborth iw elynion, 


Oni phortha Duw ei 1 
WIA e 4 


on? 


Nebem. g. 
19. 


* Cydwybed. - 
Exec. 34. 2, 


3. 
1 Cuynfan- 
nuns, 


P/al. 84. 11 


Pſal. $1. 10. , 


Ebb. 4. 28, 2 
Pal at. 


Heb. 13. 5 
Hts. 1. 16. 


P/. 121. 4. 
Eſa. 49.15. 
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Gwachel chwennych gormod golud, 
Y mfodlona a'r maint ſydd gennyd ; 
Byth ni ffaela, byth ni edy, 

Duw o'r dyn o fo'n ei waſnaethu. 

Y m-mhob diffyg cais gan Dduw, 
Rhoddwr pob daioni yw ; 

Gwachel dryſto i'th rwyd dy hun, 
Rhag colli'r pyſcod, wrth dy glun. 

Llawer dyn ſy'n dlawd yn byw, 
Eiſie ceifio eymmorth Duw 3; 

A llawer dyn ſy'n mynd i fegian, 


Am dryſto i rym a'i rwyd ei hunan. 


Lle mae Duw mor hael ir gwerin, 
Pam y marw cant rhag newyn? 
Am rol coel ar rym eu breichieu. 
Heb geiſio cymmorth Duw na'i oreu. 


Ni chwſc ni hun 'n Ceidwad graſſol, 


5 gofalu am ei bobol; 
ra to'm bawb yn cyſcu'n eſmwyth, 
Mac'n gofalu am ei dylwyth. 


A ddichon gwraig anghoko ei phlentyn, 


A ſugno ei bronne yn ei rwymyn ? 

Nis anghoha hon ei meibion ? 

Byth ni anghoha Duw mo'i weiſion: 
Cyn boeiheu arian arnad. 

Os gwaſnaethu Dduw: yn ddifrad, 


Mat. 17. 27 Fe bair Duw ir pyſcod garrio, 


1 Bren 17. 


16. 


; Medr. 


Arian itti i'th ddi rwydo. 
Er na bo dy flor ond cwtta, 

Fel blawd y weddw o Sarepta, 
Os gwaſnaethu Dduw yn ffyddlon, 
Fe wna Duw fod hynny 'n ddigon. 

Gwachel voi dy bwys na'th hyder, 
Ar dv t ſcji dy hun, a'th gryfder; 
Ond ar Dduw dy helpwr unig, 
Os cciſi ſod yn ddyn di geitig, 


-v® 
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Mae Duw'r porthi'r Adar gwylltion : 
lae'n dilladu*r lili gwynion, 
zen rhoi maeth i bob peth by wiol, 
Oni phortha et blant a'i bobol ? 

Ni hau'r fran, ni feder fedi, 
lid oes na chell, na ſcubor iddi : 

to er hyn mae Duw gorucha. 
Y n prothi'r Brain bob hat bob gaia. 

Ni chrib, ni nydd, na'r Rhos, na'r lili, 

i ieder un na gwau, na *ſtoh ; 
4t0'r Arglwydd a'u dillada, : 

{ſewn harddach gwiſe nair Brenin gwycha 

Llygaid pob creadur bywiol, 

Sydd yn diſgwyl ar Dduw neſol, 

m roi maeth ac ymborth iddyn, 

'nte'n hael yn rhannu rhyngthyn, 

Mae'n agoryd ei law raſſol, 
le yn porthi pob peth bywiol, 

tas a' i rodd, mewn pryd a meſſur, 

eb adael gwall ar un creadur. 

Mie'n rhoi bwyd i gnawon llewod, 
Mae'n rhoi maeth i'r gwyllt fwyſthlod, 
Mae'n porthi Plant y Gigfran ; 

ni phortha ei blant ei hunan? 

Ni chwymp un o wall: dy ben, 

— aderyn to ar bren; 

ddigwydd dim, heb brydd ragweliad, 

uw'n Creawdwr maw'r a*n Ceidwad. 

Duw rodd itti gorph, a bywyd, 

\nad], einioes, cryfder, iechyd, 
Veall, Rheſwm, cof, a chyfti, 
Uni ddyry fara itti? 

Fe werthir dau o adar y to; 

\m ffyrlling fechan lawer tro; 
guaeled ynt, mae Duw'n eu porthi : 
| dalu fwy na deg o'r rheini. 


1 


Mat. 6. 26. 
39. 


P/al. 145. 
15. 


Pſal. 147. 9. 


Mat. 10. 29, 


mW 
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Er bod Duw'n gofalu'n gaeth, 
A*m bob creayur ac a wnaeth ; 
Mae'n gofalu am ddyn a'i enaid, 
Fwy nag ym yr holl greaduriaid. 
Rho dy ofal ar dy Dduw, 
1 Pet. 5. 7. Ma'en gafalu droſſod clyw, 
| Os gwaſnaethu Griſt yn gywir, 
Maedy gy flog gantho'n ſiccir. 
A r. PUR: D AN. 
Mater Papiſtiaid yn dal fad heb law nf 
ac*uffern Drydydd lie, e mas enneidiy 
rhai pobl, trwy ddioddef coſpedigaeth tan yn 
rhoddi iauwn i Dauw am ryw bechodau nas 
meddeuwyd iddynt yn y Byd hun ; Ac. yn cal 
trwy Hnny lanhad oddiwrthynt ; At y dichon 
Prins y mariu truy weddiau ac Offerenau, at 
Arian a roddir ir pab, gal gollyngdad ir nu 
eneidiau allan or purdan, yn erbyn yr athrawi- 
aeth gelwy dog gythreutg hon mat'r Awdwr fel 
hyn yn diuedyd. ; 
— oes dim all olchi cn, 
» - yn ond gwaed yr Oen bendigaid, 
2 35 Rhwn ſy'n golchi “ ffwrdd bob pechod, 
Heb. g. 1 4 Ac ynpuro'r holl gydwybod. 
Hat. 7. 13. Nid oes ffordd ond dwy ir holl ſyd, 
Las 7. 13. Ffordd iddiftryw ffordd i fywyd, 
= Ni ddanghoſſodd Chriſt ya un man, 
Drydydd ffordd yn mynd 1'r purdan : 
Nid oes hefyd ddim ond dau le, 
I blant dynion gwedi ange, 
Nef ac uttern heb le trydydd, 
Nid yw purdan ddim ond celwydd. 
Nid oes ond dau fort o daynion, 
Un yw'r anwir llall yw'r ffyddlon; 
Y rhai anwir a ddifethir, 
A' r rhai Hyddlon oll a gedwir, 
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Tan a ddichon boeni\dynieny:  / 
Tin all loſgi daiarolion; 

Ni all Tin na'r- holl greaduriaidy . 

Ond gwaed - Jeſu: buro'r Enaid. 
Tan all buro'r aur ar ſœcod, 

Tin all loſci'r vs a'r callod, 

Ni all Tin na dim er hynny, 

Buro'r enaid ond gwaed Jeſu. 
dyn nad elo i Baradwys, 

Lic mae Jeſu Griſt an prynwys, 

Nid oes lun nad el nad drottian, 

I bwll uffern lle mae, Satan. 

Y dyn nad elo megis ry 
I glyd fonwes Abram, hawddgat, 

Nid ces lun nad el i'r ffwrnes, 
Lle mae'r Diawl yn poeni Diſts. 

Nid yw Purdan yn y nefaedd,. 

Yny ddaiar yn y moroedd, * 
Nag yn uffern ble gan hynny, | 
Y mae Purdan yn cartrefu # : 

Rhai a ddwedant fod y pur-dan, 
Yn y mor ſy'n fawr ei dwrddan, - »/ 
Rhai'n yn y ddaiar, rhai yn Erna, p 
Ni'wn p'un o'r rhain a greda. 

Rhai a ddwedant, mae Angelion, 
Rhai mae hen gythreuliaid dun, 


nf tormentio'r ſaw] ſy'm-mhurdan 3 


Rhai ni wyddant beth y ;ddwedan. 
Rhaiſy*n tybied mae tan fiyrnig,, 

Rhai mae tàn a dwr berwedig,, * 

dyen poenydio'r ſawl ſym mhurdan, 

Does -mawrgydfod ar ® llafan, 
Rhai ſy'n rybied mae pechode, 

Crynion bychain hawdd- e# madde, 

Y ſyh coſpi yn y purdan, p 

Rhai mae beie marwol anian, 


4 


A. 4. 22. 
Mat. I, 2I; 


+ t Mynydd ' 

matur o ba uti 
mat Tan yn 
dra mynych 
yn dyfod all- 
an. 


e poent . 

Po os 
r eu ſium 

geliuyda, 


Rhai 


®* Poenir, 


$ 
_ —_ 


+ Chwn 
Cyfoethog 
t am arian 
y roddo, 


Frins. 


Ni by 
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Rhai “ dormentir yn y purdan, 
Hyd ddydd barn, os gwir y ddwedan, 
Rhai dros filoedd o flynydde, 

Rhai nes offrwm dros eu eneidie. 
Fe all ffeiriad ond cael offrwm, 
Fe all Eſcob os rhy bardwn, 
Fe all Pab os gwir y ddwedan, 
Dynny fynno maes o'r purdan. 
Fe gaiff y + Carl am ft ddryll o arian, 
Ei ryddhau o boene purdan ; 
Ond y tlawd ſy'eb geiniog gantho, 
Fe gaiff ynddi hir boenydio. 

Od yw purdan yn ein puro, 

Oddiwrth bechod gwedi'n nyrddo, 


+. I ba bwrpas yr offrymmodd, 


Chriſt ei werthfawr waed a'n prynodd ? 

Os y purdan ſy'n ein golchi, 
O'n pechodau oll a'n brynti, 
Pam a dywaid y Scrythyrau, * 
Mae gwaed Chriſt ſy'n golchi'n beiau. 

Ofer oedd i fab Duw cyfion, 
Golli gwerthfawr waed ei galon, 
I'n glanhau -oddiwrth ein brynti, 
Os y purdan ſy'n ein golchi. 

cai waed fy Nghriſt i'm golchi, 
Om holl bechod ac a'm holl frynti, 
Cloed 1 Pab fi ynghanol purdan, 
d arnai byth moi ofan. 

Danedd gwaedlyd y pabyddion, 


al Sydd yn gollwng gwaed hriſtnogion, 


dydd yn dangos nad gwir ddefaid, 
Chriſt yw'r rhain, ond rheibus fleiddiaid. 


* 
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Oll alluog ydyw Duw, 

Da a dian wadal yw, 

Fe ddwg i ben yt hyn * arfaethodd; 
Ni chyll et un o'r rhai ddewiſodd. 

Nid yw boſſib golli un. 

O'r rhai ddewiſodd Duw ei hun; 

Ni all y byd na'r cnawd na'r Cythrel, 
Dynny un oddwylo'r Bugel. 

Duw ſydd ffyddlon 'rhwn a'n golchodd, 
Fegyflawna rhyn arfaethodd, 

Fe geidw yn lan y corph a'r yſpryd, 
Nes del Chriſt iw dwyn ir bywyd. 

Fe ſcriſennodd Duw cyn cynfyd, 
Enwau ei Sainct, yn Rhol y bywyd; 
Ni all holl gytrwyſdra Satan 
Grafu un ou henwau allan. 

Y rhai ddetholodd Duw cyn byd 
Rheini eilw Duw*n ei bryd ; 

Rheini oll a wir ſancteiddia, 
Ac yn y nef fe'i gogonedda. 

Duw medd Paul a offododd, 
dicer fail ir rhai ddewiſodd, 

Fe wyr pwy yw'r rhai ddetholodd, 

Fichyll ef un o'r rhai ddewiſſodd. 
O braidd bychan paid ac ofni, 

Yr hael Dduw rodd deyrnas itti, 

Er mwyn Chriſt er cyn dechreuad, 

Ni all neb ei dwyn oddiarnad. 

Duw addawodd roddi ei ofan, 
Ynghalon pawb o'i ddewis Gorlan ; 
Ac na chant hwy lwyr ymado, * 

Na throibyth yn + gwyt oddiwctho, 


Dat. 20,12 
RV. 8 30, 
2 Tim, 2.19. 


Luc. 12. 32 
Mat. 25. 34 
Ter. 32. 40 
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Mae'n Tad nefol wedi ſelu, 
Cor. 2t. 2. Rhai ddethblodd e ynghriſt Jeſu, 
i A rhoi 'r yſpryd glan yn t erneſt, 
Je. 10. 28, I bob un i cadw'n oneſt. | 
Mae Mab Duw yn rhoi danwarant 
Dragywyddol fywyd ir rhai gredant 
Byth ni chollir un o honynt, 
Y mae Chriſt a'i yſpryd ganthynt. 
; Mae Duw*®n.cadw trwy fawr allu. 
Fo. 5.12. Ei blant ei hun rhag ffiedd bechu, 
1 Pet. 1. 5. A thrwy ffydd yn rhoi yn hclaeth, 
ud. 24. Nef i'r rhain ac Jechydwriaeth. 
l. 1. 6. Duw a geidw ei blant rhag cwympo, 
5 Du au cynal rhag tramgwyddo : 
— au ceidw yn oper | 
d ddydd barn yn dra gofalus. 
Mal. 3.6. Nid cadwedig * Taco, 
Ac na newid byth o hono, 
Ond cadwedig er hyn 0 
A Am na newid byth ei Dduw. - 
T Fechydwor. Nid yw hcerwydd F Jechyd dyn 
meth, Vn ſefyll ar ei aa ei hun, 
Heb. 10. 15 Ond ar bromais Duw at ammod, 
byd y24 Ynei fab am faddeu pechod. 
Datc. 26. Er ei Beder*'wadu ei feiſtir, 
P ſal. 51. Er i Ddafydd, gwympo'n fudur, 
Hal. 37. 24. Y ſpryd Duw a wnaeth ir ddau-ddyn, | 
k | - Edifarhau a gwellhau gwedyn. 
Er bod meibion Duw yn cwympo, 
Ac yn pechu with ei temptio, 
Ni chwymp un or rhain mor ddifaith, 
Ac na allont godi eilwaith. 
| Er i dafod Peder wadu, 
4 Chriſt rhag ofan ei garcharu, 
Roedd ei galon etto'n ſiceir, 
Tn gwir lynu wrth eb ſeiſtir. 


(439) | 


Er ir faint dramgwyddo weithis 
Ac anghofio Duw ar brydie ; 
M all un er hytfdramgwyddo, 


Fel da allant ail “ recyfrio, —_. 

O pecha un o'r detholedig, drachefs. 
Mae yſpryd Duw ei gyffro'n t darrig, + Daer. 
Idifarhau trwy dduwiol driſtwch ; 2 Sam. 24+ 
Nesgwella'r bai ni chaif lonnyddwch. a 


Os dewiſodd Duw di un-waith, 
Byth ni wrthyd Duw dir eilchwaith ; 
Os ni newid Duw mo'i gariad: 

A garo dro, fel car yn waftad, 


* 


Fac. 1. 17; 
Fo. 13. I; 


— 


Fe diylei Gtoraig fagu eu phlentyn ( ſef. 
_ A” hi gwann a Chlafycca (i lat 
el A. 2 | 


Ag dy blant a llaeth dy fronne, 4 
Na- fydd waeth na'r ddraig ir dreigie 
Pob anifel, a phob bwylthl, 3 
Berchen llaeth a fag ei eppil. 4 n 
Fe wnaeth Dduw dy fronne ei fagu, ? 
Fel y gwnaeth e'rgroth-i blarinu ; 
Nid gwell y fron na rotho ſugyn, 

Na chroth yr heſp na ddygodd blentyn. | 
Rhodd Duw'lacth i'th fron trwy fendith, Hof. 9. 14. 
Na chadw un i dioi yn felldith ; | 

Dara yn ddeg a phedwar ugien, 
agodd 1/aac yn dra llawen; 793 
O patatõdd Duw laeth Pth-fronne, | Gen, 21. 7 
I fagu'th blant a Haeth eu mamme, 
oſt it ddwyn oddiar dy blentyn, | 
. Un peth y rodd naturiaeth iddyn. 1 


— 
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Cyngor i wraig i beidis triſtbau gormod ar if c- 
marwolaeth plentyn. 


W 


Aartha, Martha paid ac wylo, 
©. | Cymmer gyſſur gad dy ochneidio, 
Am dy blentyn bach y gymrwys, 
Duw mor gynnar i Baradwys. 
F* anwyl chwaer na thorr dy galon, 
Yn wylo'nol dy blentyn tirion, 
Aeth gan Dduw, oben a Blinder, 
Ir nef at Chriſt, i gael eſmwythder, 
- Cennad Duw a ddacth iw geiſio, 
O blith y drwg lle *roedd en tarrio, 
I fynd ag ef i'r nefoedd ole, 
At y Saint i ganu hymne, 
Yr Angylion gynt a gyrchwys, 
I goel Abram enaid Laxrus. 
Aeth ir nefoedd yn eu breichiau, 
Ag enaid bach dy blentyn dithau. 
Du a'i cippiod ar frys atto, 
+ Sef cyn Cyn i“ bechod caeth ei nyrddo, 
i bechod Na chyfeillach ddrwg ei lygru. 
gwelthredol Nair malcifiwr du ei ddrygu 
| ernyrddo, Nawr ni ddichon un gwrthnebwr, 
| Nac ofer ddyn, na maleiſiwr, 
Wneuthur ſpeit na niwed iddo : 
Gyda Chriſt y mae en tarrio. 
Mae en gorphwys mewn eſmwythder, 
Oddiwrth bob rhyw boen a blinder, 
Mae ef gyda'r oen a'i gwmpni, 
Vn clodfori Tad goleuni 
Cymmer gyflur cwyn dy galon, 
Goruwch pob rhyw ddaiarolion, 
Gwyl y mae lle mae dy blentyn, 
Gyda Chriſt, ni wyli ddefnyn, 


* 
l 
* 


Luc. 16.22, 
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Gwyl lle mae yr hwn a'i prynodd, 
Gwedi dderbyn atto i'r nefoedd, 
blith miloedd o eben; 
&dd a'u cyrph au lleſtri'n loywon. 
yl y wiſc o Syndon purwyn, 

0, Wy rodd Chriſt am dan dy blentyn, 
yen diſcleirio fel yr Haul wen, 
{n y nef ynghylch dy fachgen. 

Gwy! y goron o aur melyn, 
ddododd Chriſt ar ben dy blentyn ; 
3wyl orfoledd plant goleuni, 

Vrth ei urddo a'i goroni: 

Gwyly “* Cor lle mae e'n gorphwys, 
7yda angelion ym Mharadwys; 
1 Wy] y gadair lle mae'n eiſte, 
7yda'r Saint i ganu pfalme. 

Gwyl y delyn Auraidd hefyd, 
yn ei law yn canu'n hyfryd, 

Tad nefawl rhwn a'i crewodd, 

\ 'r cen ſancteidd rhwn a'i prynodd. 
Gwrando'r caniad mwyn * Heſanna, 
aint, Saint, Saint, ac Haleluja, 

Mae e'n ganu i Dduwir lluoedd, 

wi man yr eth i'r nefoedd. 

wyl y he per a'r Manna, 
dae dy blentyn yn ei fwytta, 
Tyda'r faint ar ſord yr Oen, 

n ddibringder, yn ddiboen. * 

Gwyl y ffynnon wen fendiged, 
Dr bywiol lle mac'n yfed; 
Ur hwn gwedi brofi unwaith, - 


Gwyl y dre le mae en trigo, 
g aur molyn gwedi phafio, 

hol! welydd's gylch gwmpas, 
ain gierthfaur, rn 


Ius gan- 
Torton. 


da byth ddim ſyched-eilchwaith: © 


4 Muriat, 9 
Date. 21. 


Dit. I 4. 4» 


Date. 7. 13. 


2 Tim. 4. 8: 


Datc. I4, 2, 


Eſay. 6. 
Dar. 19. 4. =_ 


Dat. 2. 17: 
* 


- 


3 


GW 7 • 
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Gwyl pwy ydw ei gyfeillion, 


Mat. 6.20, Sef y faint, ar gwir angelion, 


9, 10. 


Ar ba rai ni ddichon drygddyn, 
Gwnaed a allo ddwad attyn. 

Gwyl pa waith y mae e'n gwneuthur, 
Cadw'r Sabbath fawr yn ddifyr, 
Gyda'r Saint, heb ddim iw arfer, 

Ond clodfori Duw bob amſer. 


Datc. 21, 4. Gwyl nad oes na phoen, na thriſtwch, 


+ Gwg. 


Nychdod newyn, na thywyllwch, 

Ond dedwyddwch byth tra ganto, 

Lle mae'th fab y nawr yn trigo. 
Pam gan hynny fy chwaer dirion, 

Y galaru mor hiraethlon, 

Am dy blentyn o gyrhaeddodd, , 

Duw, o dallod atto i'r nefoedd. 
Pam y hwyly weld dy Brynwr, * 

Yneidynnu o gyfyngdwr, 

I eſmwythder a dedwyddwch, 

O blith dynion ar eu + garrwchs 
Pan y hwyly weld Duw cyfion, 

Yn gi alto i geiſio coron, 


Mar. 10. 14 A gegoniant mator di- derhyn, 


Er nad oedd F etto ond plentyn. 


Eſfay. 57. 1. Duw fy'n tynny atto'n gynnar, 


H. 


* Diſym- 
mouth. 


Ei rai anwyl, eu a hygar, . | 
Rhag cael gweled dim o'r drygfyd, 
Y ddaw'n immwngc ar ynfyd. 

Y mae Duw yn tynnu'n = 
Ei rai anwyl atto ei hunan, 


* Gorthrym- Rhag ir anwir ei “ gormeilo, 


A*r drygionus ei gwradwyddo. 

Lladdwyd Abel ergwirioned, 
Gwerthwyd Joſeph er di ddrycced, 
Taflwyd Daniel at y llewod, 

Trwblwyd Dafydd a mawr drallod. 
Meidin 
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Meibion 12 gyd a lethwyd, 


Holl blant Rachel hwythan laddwyd ; 
Crogwyd Abſalom wrth ei f locſen, 4 Cudyn, 
Ni wyr Dyn beth ts dynghedfen. 

Un a gwymp ar flaen y cledde, 
Llall y grogir am ei feie, 
Arall a fawdd pan fo meddw; 
Wylo ddylit weld ddiwedd hwnnw, 
oft gweld lladd mab gwraig a bilwg, 
oft gweld torri ei ben a'i wddwg, 
Neu lwyr nychu yn y carchar, 
N id toſt marw o angeu hygar. 
Pam i'r wyla gwraig gan hynny, 
Veld yr Arghyydd gwynn yn tynny, 
| blant anwyl atto'n gynnar, 
rwy.ryw glefyd heffryd hygar. 
O rhown ddiolch ir uchel-dad, 
\m y cyfryw lan ymweliad, 
\c na wylwn dros ben meſſur 
nd ſydd raid i gynnwys nattur. 

Ond rhown ddiclch i'n Tad ſanctaidd, 1 756 4+ 
an y tynno mor garua'dd, d 33, 
[ral anwyl o'u mawr flinder, | 
tto ej hun, i gael eſmwythder. 
Duw ro cynftwrdd a diddanw ch, 
tfy chwaer ilaeſu "th driſtwch, 
uw*th gyſſuro am dy blentyn ; 
uw to i minne decced Terfyn. 


x 
Kybudd i ochelud gorthrymmu neb, ac i roddi 
yn ol'yr Mn à dreiſiwyd oddiar neb. © 
Nnill canpunt, colli'r I credyd, j| Coelparch. 
Ennill bawach, colli bywyd, 
anil! cyfoeth, colli Chriſt, 
ibu null trym, ond colled triſt. Mat. 16. 26 


F f 2 | Gwal. 


_ a 
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C110)! crining fach trwy ffordd dd! gamwedg, 
* 25 ((rveigien Aur trwy drais @ ffailedd, 
Y n 11 a lv-vdda'r ftordd y cerddech, 

V Nail a fu yet y faint a feddech. 


* un mac! Gwell * Cae o dir trwy union bryniad, 
IN, Gwlad © dir trwy dreiſio bagad: 
Frais hel d' enaid i boenydio, 
A'th wraig yn digwd, a'th blant ar ddidro. 
Luc. 19. 8. (nttuna ar frys a'r rhai orthrymmaiſt, 


REO n ol fel Zache faint y dreiſiaiſt, 
Mat. 5. 25. Na a40s medd Chriſt i'r carchar cyſyng, 
K h2id talu'r trais hyd at y ffyrlling. 
1 TH. 4.6. Na wna Kam 2g un rhyw ddyn, 
(314! godde deg Da gwneuthur un; 
Os cam a wnzir haid atteh droſto, 
Ond goude gam, cei iawn am dano. 
Beth 1 „Dai dir geiniog drift y dreiſech, 
Eſh. 61. 8. Fe fwytty hon = maent y feddech, 
'N fya Duw, na'i dy mo honi, 
Yn tiroene Chriſt mae'r fath yn drewi. 
Os Prynu tir hi bair ei werthu, 
Osaduk Taikitry yn lludy, 
An. 5.11 Gxrhoihi ith blant hi gyrr ar anffod, 
Os rho ir awd mae Duw'n ei owrthod: 
Rho'r geiniog drais iv hunion berchen, 
Cynt ynaci th dy ryw farn aflawen: 
Ni lu yada hon ymhlith dy weiniaid, 
Mwy na'r arch ymmyſc eſtroniaid. 


Guahoidedigacthi becheduriaid i dyſod i dit 
45 a P. tau da ac y mae Duro yn eu gyunit qt 
vr Hfengyt trwy y ddammeg o'r Swpper faw! 
. 22 1 ch fonddigion, dewch gyſtredin, 
Lis, 14. 16. L pech! e mab y brenin, 
Dewch, a nedweh dim i*ch rhwyſtro, 
Dewth mat Diiw'n eich gwatuda chi * 


* 
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Mae'n y Swpper fir o'r gore, 
Bwyd, i || lonni eich eneidie, 
Mel, a Manna, Bara'r bywyd, 
Gwin gorfoledd doniau'r yſpryd. 

Chwi gewch ynddi un mab Duw, 
Yr oen yn farw, ac yn fyw, 

Gwedi ladd a chwedi + roftio, 
A chwedi codi o'r bedd i' ch“ firio. 

Cewch ei werthfawr waed i'ch golchi, 
Cech ei ſanctaidd t gnawd ich porthi, 
Cewch ei wlan yn drwſhad 1 chwi, 

A'i fywyd gwyn ich adgyfodi. 

Chwi gewch heddwch Duw ar Drindod, 
Chwi gewch bardwn am bob pechod, 
Chwi gewch Y fpryd y diddanwch, . 
Chwi gewch Griſt a phob dedwyddwch, 

Dewch yn llawen, dewch yu ſiriol, 
Dewch heb aros ir wledd nefol, 

Dewch yn * gyfrdo i Briodi, 
Chriſt, ſy'n cynnig ei hun inni. 

Naded neb i ddim ei ꝗ ſtayo, 

Na'r byd, na'r cnawd, na'r fall ei riuyſtro, 
Na'r Fterem fawr, na'r pum ſau ychen, 
Na'r wraig newydd, na dim amgen. ,- 

Ond ewch chwi*n hy, yn hoyw, ' 

I'r briodas wrth eich galw ; 
Gwr y ty ſy'n tyngu'n Þ+ ſceler, 
Na chewch * daſtio byth o'i ſwpper. 

Dewch gan hynny iddi'n addas, 

Yng wiſc ſanctaidd y briodas, x 

Na ddewch iddi byth heb honno, 

Rhag cael rhwym ich traed a'ch dwy's. 
Gwynn a chochyw'r wiſc o as, 


Gwynn tu fewn, a chöch tu | fas; 


Gwynn yn gofyn buchedd fanctaidd, 
Coch yn dangos ffydd gilinogaidd, 
2 = 


' Ligwenycha 


E/ay. 55. 2, 


9. 


n 
1 bei di- 


* otdeF Doethe 


der digataint 
te. 
Larenhan. 
4 tr ufpad- 
W 
an14 gyHato- 
nodd ele 7 
Ci gudtod. 


Oy g 
heb ragrith, | 
J Had yu 


4s: L 8. 
Luc. 14, 1% 
19. | 
Luc. 14. 248 
t odaifrif. 
* Broke. 0 


Met. 24.13 
| alatl, : 


Tre Tod 
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Trwſſied pob rhai eu heneidie, 


Mewn hardd wiſcoedd o rinwedde, 
A fo gweddus a chyfaddas, 


1 Lawenychu II ſirioli'r gwir Feſſias. 


Hof. 2. 19. 


- — ä—ũàZ—4 —yę—ꝛ——— — — — 
* 
- 


s Llawen. 


I Pennaeth, 


+ Oddifrif. 


Os dewch ir wledd ich priodi, 
Mewn difeirwch, ffydd a gweddi, 
Chwigewch gan Ghriſt fod yn waſtod, 
I chwi'n geidwad ac yn Briod. 

P/alm, 100. 
| ÞÞ hol! Dylwythe'r ddaiar, 
Dewch bawb a llawen lafar, 
Cenwch glod a chalon rwydd, 

I Dduw ein Harglwydd hawddgar. 
Dewch fawr a bach drachefen, ' 

Dewch bawb 1y*n troedo'r ddairen, 
Dewch addolwch Dduw yn * llon, 

Bob rhai a chalon lawen. 
Gwybyddwch hyn yn ſiccir, 

acer Arglwydd graſſol, geitwir, 
Y ſydd Frenin nef a llawr, 

Ac t Emprwr mawr yr holl dir. 
Gwybyddwch nad chwi'ch hunain, 

Ach gwnaeth o'r pridd mor gywrain, 
Ei wacth ef ych o'r lch a'r llaid, 

Eyblant a'i ddefaid bychain. 

O dewch iw byrth gan hynny, 

Dan ddiolch a thi2 ganu, 
Fach a mawr ar fore a hwyr, 

Yn +brudd iw lwyr folianny, 
O Dewch yw Demel ſanctaidd, 

Vn drefnus, ac yn gruaidd, 

I glodfori enw Duw, 

Cans hyfryd yw a gweddaidd. 
Daionus a thoſtutiol, f 
_ Yw'r Arglwydd wrth ei bobol, 


O des ĩ oes y peri Air, 


Dros fyth fe gair yn raſſol. 


* 
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Brutaniaid o Ddeheubarth, * 
Ac o Wynedd twyn o bob parth ; 
lywch fyfyrdod gwr o'r Eglwys, 
Yn eich arwain i Beradwys. 
Mae Teyrnas hardd uwchlaw'r ffurfafen, 
n lawn o bob dedwyddwch llawen, 
Vedi i Dduw oꝰĩ ras ai fwynder, 
i darparu ar em meder. 
Mae mab Duw yn helpwr tirion, 
Vedi ei phrynu a gwaed ei galon, 
'w rhoi ĩ ni ei frodyr truain, 
Onis cyll ein gwall ein hunain. 
Y mae llawer yn ei cholli, 
au gwybod dim oddhyrthi, 
\c fel Ffyliaid dwl di hyder, 
n ei gwerthu am ddiffrwythder, 
Un ai gwerthe am gael llanw, 
Bledren front yn llawn o gwrw, 
wall ai gwerth megis filen, 
im gael gorwedd, gyda'r butten. 
Adda werthe'r nef am afal, 
an am ddyrnod ddig di attal, 
/au am gawl, a Hophni am gigach, - 
lawer dyn am betheu ſalwach. 
Un ai chyll hi eiſieu gwrando, 
fenzyl ſanctaidd a'i phracteiſio, 
all eiſie arfer gweddi, - | 
J ddim dawrydd yn ei cholli. 
Ni wyr un O rhain y ſywaeth, | 
Liu crefydd a gwybodaeth; 
unt yw'r deyrnas ynt liwy'n colli, 9 
neb ymorol dim am 1 a 
4 


— 


BUMMED RAN O IWiaith Fic- 
car -Llanymddyfri ynghyich Caerſalem 
newydad, 


Mae 


1 
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Mi ddangoſaf iwch yn eglur, 
Beth o hanes hon or Scrythur, 
I edrych a fyn Duw oi wiwras, 
I chwi bawb chwenychu'r deyrnas. 
Mae hi mor hardd mor wych mor uche 
Ac na ddichon dyn nag Angel, 
Ddatcan degwm y rhialtwch, 
Na'i gogoniant, na'i dedwyddwch. 


Mae hi gan mii muy na'r mor, na' r ddairn 


Mae hi nds a dydd mor ole d'r haulwen ; 
Mae hi aia a haf heb rew, heb eira, 
Heb wynt, heb law, ond hin o'r decca. 
Mae'n blodeuo'n braf bob amſer, 
Mae'n ddilwgwr, mae yn ddibryder, 
Mae'n anfarwol, mae'n ddiſigyl, 
Mae'n dragwyddol medd y fengyl, 
Ni bydd newyn ni bydd ſyched, 
Ni bydd triſtwch poen na lludded, 
Ni bydd gwnendid na gofidi, 
Byth ar un ſy'n aros ynddi. 
Nid yw'r nefoedd uwch ein penne, 
Lle mae'r ſer a'r holl blaenede; 
Er hawddgared yw*n diſgleirio, 
Ond fel llawr or deyrnas honno. 
Nid oes dim yn eiſiau ynddi, 
Ac all calon dyn ei hoffi; 
Nid oes ynddi ddim yn tyfu, 
Ac all calon dyn i wrthnebu. 
Y Deyrnas hon y wnaeth 7%, 
A'i fys ei hun yn Llys or cha; 
Iw haddoli gan Angylipn, 
A'i Glodfori gan Griſtnogion. 
Ynghanol hyn o deyrnas dwymglyd, 
mae Dinas hardd wych hy fryd, 
Tr hon medd Jan y gweledydd, 
Aclwir Tre Cgerſalem newydd. 


Gwely« 
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Gwelydd hon i gyd o gwmpas, 
dydd wedi eu gweithio 1 gyda Thopas, 
Beril, Jaſpis, Amethyſtys, 
Saphyr hardd, a gloyw Sardys ; 
he Pedwar ochrog fel y dis, 
Yw'r deyrnas hardd-wych hon fewis : 
Filled, a'i hyd, a'i hwychder hirdded, 
Sydd gogyd, goguWch a gogytled. 
Deuddeg porth o berls ſydd arni, 
[ »Ilwng pobl Dduw ddwad 1ddi ; 
A deuddeg angel ſydd yn gwilio, 
Rhag i ddim aflan ddwad yno. 
Mae ei heolydd wedi eu paho, 
Ag aur melyn ya diſgleirio; 
Fel y gwydr harddwych rhial, 
Yn tywynu fel y criſtial, 

Afonloyw fel yr arian, 
Yn tarddu o orſedd Duw ei hunan, 
Sy'n dyfrhau pob heol ynddi, 
Dyfr ſy well nag acwafitti, 

Pren y bywyd ſy'mhob heol, 
Yn tyfu oddeuty'r afon fywiol ; 
Yn ddwyn deuddeg rhyw o Ffrwythe, 
[ ddiwallu'r holl Eneidic, 

Ni ddaw newyn, ni ddaw clefyd, 

Pr rhai fwytto pren y bywyd, 
Ni ddaw ſyche& na thrallodion, 
Fyth i neb y yfo o'r afon. 

Nid oes neb yn trigo ynddi, 
Ond angylion y goleuni, 

Ar thai duwiol Etholedig, 
Y wir brynodd Chriſt yn unig- 

Ni chaiff mwrddrwr na gwr meddw, | 
Na'r neb y ſy'n addoli delw, - 80 
V Phutteinwr na dyn aflan, 7 
Mio yn Mas Duw ei hun. 
1 


rn, 


N | 


] G 


Na oes ynddi ddim tywyllwch, - 
Nag anwiredd na thrafferthwch, 5 | 
Ond goleuni yn waſtadol, C 
Nos a Dydd yn dragywyddol. * 


Nid rhoid i'r dre hon un amſer. 
Oleu'r haul na'r lloer na'r lanter, 
Criſt yr oen a*'r ſanctaidd Drindod, 
Sy'n olcuni ynddi'n waſtod. 
Nid oes un dyn ynddi'n trigo, 
Na bo ei wyneb yn diſgleirio, 
Fel yr heul-wen yn yr awyr, 
Ar ddiwrnod hatedd eglur. 
Nid oes ynddi bris am dryſawr, 
Aur a pherls a meini gwerthfawr. 
Aur ſy'n pafio'r holl heolydd, 
Ment gwer- * Precious Stones ſy'n bildio'r gwelydd. 
tMatur. Yngalon y Dre reial yma, 
Y mae gorſedd y gorucha, 
Wedi goſod ar yſgwydde, 
Hardd Angelion eglur Throne. 

Canopi fel bwa'r Drindod, 

Hardd wych eglur o liw'r Emrod, 
Sydd uwch ben yr orſedd hyfryd ; 
Lle mae'r Tad ar Mab a'r Y ſpryd. 

Saith o lampau gwynion gole ; 

Ya arwyddoccau yſprydol ddonie, 
Sydd yn lloſgi yn eglur ryfedd, 
Bob rhyw awr o flaen ei orſedd. 

O ddeuttu'r orſedd mae Cherubiaid, 
Chwech adeiniog yn llawn llygaid, 
Ddydd a nos yn rhoddi mawrglod, 
Ynddi orffwys ir hael Drindod. 

Gyda'r rhain y mae Seraphiaid, 
Grymmys graſol tanllyd embaid, 
Yn cyd ganu Sant, Sant, ganwaith, 

I Dduw'r lluocdd yn dra pherftaith, 


el « 
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Yn neſſa at hynny mae henuriaid, 
wynion reial mewn Cor euraid, 
ji Coronau yn eu dwylo, 
n ymoſtwng 1 fendithio. 
ae pob un a'i goron weddus, 
rei ben fel brenin grymmus, 
ae pob un ai wiſg wen gantho, 
el offeiriaid yn bendithio. 
Mae pob un ai goron euraid, 
n canu mawl ir Oen bendigaid, 
ae pob un ai feiol gantho, 
n arogl darthu diolch iddo. 
Y maent hwy bob rhai yn eu gradde, 
n canu'r Arglwydd Pſalms a hymne, 
c yn rhoddi i'r Oen ganmoliaeth, 
m ei nerthol Jechydwriaeth. 
Yr Angelion ſydd yn gynta, 
n canu' i'r Arglwyd Halelujah, 
r Saint hwynte yn eu hatteb, 
J'u Cadeiriau mewn cyd undeb. 
Nid oes yno Sant nac Angel, 
a bo'n canu Pſalms yn uchel, 
id oes yno un yn ſegur, 
a bon canu mawl yn ddifyr. 
Yr un ganiad y ſydd ganthyn, 
wy gyttundeb gyda'r delyn ; 
run Tafod ar un genau, | 
n clodfori Duw yn ddiau. 
Maent hwy yn canu Halelujah, 
adra hyfryd i'r gorucha ; 
eyn rhoddi cl6d a gallu, 
r 0en ſanctaidd am eu prynu. 


yuw ſy'n eiſtedd ar yr orſedd; 
cyn moli'r oen bendiged, 
in eu prynu o'r caethiwed. 


Maent hwy yn canmol mawr drugaredd 
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M. ae mor hyfryd ac mor weddaidd, 
Gant yn moli'r Drindod ſanctaidd, 
Ac na allant fyth ddeffygio ; 

Ond rhoi clod a moliant iddo. 
Maent yn gweled bawb yn gyngan, 
Wyneb graſol Duw ei hunan, 
Yn ci wyneb ma'en dragywyde. 
Ddigonolrwydd o lawenydd. 
Ynghylch yr Henuriaid gwynion, 
Mae mil miloedd o Angelion, 
O bob nafiwn 1 addoli, 
Duw mewn nymber heb rifedi. 
Y mae wyneb Duw cyn decced, 
Gan ei faint fydd yn ei weled ; 
Ac na allont chwenych mwyach, 
Edrych fyth ar ddim amgenach. 
Maent hwy'n ſefyll yn ddiogel, 
O flaen Duw tu fewn i'r demel ; 
Ni all Sattan nag un gelyn, 
Wneuthur mwyach niwed iddyn. 
Nid oes Empriwr dan y nefoedd, 
In cadw llys fel Duw y lluoedd, 
Lle mae'r gwactha ſy'n ei ddilyn, 
Vn benadur ac yn Frenin. 
Maent hwy eu gyd yn Foneddigion, 
O'r gwaed reiol un ar goron ; 
Maent hwy eu gyd yn blant i'r brenin, 
Ac fel prinſis yn ei ddilyn. a 
Maent hwy yn frodyr 'r Meſſias, 
 _Cyd difeddion o'r un deyrnas; 
®* Gyfeillion," Macnt hwy yn * ffelos i'r angelion, 
Maent hwy eugyd yn dywyſogion. 
Nid oes un o'r thai'n yn cyigu, 
Dydd na nos ond golchi canu ; 
Nid oes un ac all ddiffygio, 
Mae mor ddifyr iddo yno, 


-"y ” VS ow 
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Mae pob un a'i goron harddwych, 7; 
ar ei ben fel brenin dewrwych ; | 
leu n gogoniant yn teyrnaſu, 

„da'n prynwr mawr Chriſt Jeſu, 

Mae pob un a'i wiſg wenn ganaid, 

7 cigylch mewn gorſedd euraid, 
egis *fteiriad yn aberthu, 
7 roi clöd a mawl rr Jeſu. 

Mae pob un a'i balmwydd ganto, 

ec! Congewerwyr yn treiwmpho, 
Ar y byd a'r cnawd a'r cythrel. 
Wedi ffwylo *rhain mewn rhyfel, 

Ni bu Selyf ai hyfrydweh, f 
Ni bu rhos a't holl rhialtwch ; 

Hor drwſhadus yn ei wiſgoedd, 
Ac yw'r gwaetha ſy'n y nefoedd. 

Maent hwy yn deccach yn eu hwyneb, 
dag oedd Abſolon deg dihareb 
/» diſgleirio'n ogoneddus, 

Ar lun corph ein prynwr grymus. 

Maent hwy yn gryfach nag oedd Sampſon, 
Maent hwy yn deccach nac Ab/alon, 
ae pob un yn hardd fel Angel, 
ar dracd yn gynt na Haſel. 

Maent hiuy yn byw mewn mewr ddedwy- 
Gwir lawenydd a rhialtwch. ' (dawch, 
wnnw yn parhau yn dragywydd, 
tb na phoen na thrange na chyſtudd: 

Eu ewaith hwy gyd o fach i fwya, 

% canu 'r Arglwydd Halelujab, 
\ rhoi moliant clod a gallu, 
i'r 0en a laddwyd am ein prynu, 

Bwyd pob rhai yw Manna hyfryd, 
') hoff firwythe pren y bywyd; | 
Or hwn ffrwyth pan twyttaer unwaith, 
Ni newynir byth yr eilwaith, 


Eu 
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Eu diod oll yw dyfr y b 
O afon Bur oy non byte Ss 
Yr hon ſy'n tarddu'n grychias allan, 

O dan orſedd Duw ei hunan. 
Y difyrrwch ydyw rhodio, 
Gyda'r oen ble bynna'r elo, 
I lan Ffynnon dyfr y bywyd, 
I 'glodfori ei enw hyfryd, : 
wedyn pan y delont adre, 
Mae gwledd rhial ar y byrdde ;” 
: bs Wedi ei goſod i groeſawi, 
t Daith. Yr oen ot brogras ai gwmpeini. 
| Ni bu wledd Ahaſuerws, 
A'i Rialtwch mawr y barws, 
 Ddim cyſtelyb i'r wledd yma, 
Swpper mab y Brenin mwya. 
Ni chlywodd cluſt ni welodd Llygad, 
Ni ddychmygwyd o'r dechreuad, 
Faint o foethe ſy'ny ſwpper, 
Wedi trwſlio ar eu meder. 
Nid oes ynddi neb yn bwytta, 
Un rhy ymborth waeth na Manna, 
Nag yn yfed ynddi hefyd, | 
Ddiod waeth na dyfr y bywyd. 
Duw ei hun ſy'n coſtio'r Swpper, 
Mab y Brenin ydyw'r ſewer ; 
Awdurdodau yw'r contrylwyr, 
Arch angelion yw'r gwaſnaethwyr, 
Y Cherubiaid ſydd yn canu, 
Ar y delyn i ddifyrru, 
Ar Seraphiaid gyda hwythe, 
In canu ar dafod ac ar danne. 
 Y Caniade yw Hoſanna, 
Sant, ſant ſant ag Hallelujah, 
Diolch gallu mawl a mawr-glod, 
Y fofyth i'r ſanctaĩdd Drindod, 


Mae 
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Mae pob un yn cael ei ddigon, 
) bob peth wrth fodd ei galon, 

ae pob ſens yn cael ei porthi, 

r y peth ſy'n perthyn iddi. 

Y mae'r llygaid yn gweld digon, 
D rialtwch rhwng angelion, 
mae'r cluſtie yn clywed hwythe, 

| gwir wala o ber leiſie. 

Y mae'r gene'n cael ei borthi, 
Bob Dydd a manna ac acwafeiti, 
mae*'r Tafod yn cael canu, 
Ddydd a nos i'r Prynwr Jeſu, '— 
Y mae'r cyrph yn hedeg hwythe, 
or ddirwyftr a'r Eneidie ; 
mae'r pen ar traced a'r cwbwl ; 
yn ebrwydded ac yw'r meddwl, 
Nid oes aelod mewn un Chriftion, 
Fu'n gwaſnaethu Duw yn ffyddlon, 
Na fynu Duw ei ogoneddu, 
mharadwys am ei waſnaethu. 

Mae'r holl gorph pen ddelo yno, 
clyr haul wen yn diſgleirio, 

) diſgleiria'r corph mor gannaid, 
'a wedd I'r hardd diſgleiria r Enaid. 


Diwedd y Bummed Rann, 
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Y Chuweched Rann. 
Yuphylch Pwyll ac Amynedd. 


PTB mewn dyn yw mantol Enaid, 
I gadw'r meddw] ſydd angenrhaid, 


Mae naill ai '*n gywir union helaeth, 
Neu ynteu prwfi o 'n ſiomedigaeth. 
Dwl Naturiaeth Dynion trymllyd, 


Sy weithie'n paſio am bwyll tros enyd, 


Er bod anrynt eiſiau donieu, 

A llawer iawn o'i gwir Gynneddfeu, 

Fe ddyleu y , gau 'n Ciſeteu, 

Nid rhag dwyn eu Tryſſor goreu, 

Ond rhag i eraill ddigwydd canfod, 

Byth mor weigion yw eu gwaelod. 
Nid rhaid canmoliaeth !'r Enuchied, 


Am fod yn ddiwair ym myſg Merched, 


Pan nad ydy w'n eu gallu, 
Ddim angenach i'r rhai hynny, 
Mae rhai*n cymryd arnynt arfer, 
4 od = vo iawn bob amſer; 
an droi'n llygaid au hwynebpryd, 
A lluſgo'u Geirieu or —4 
Eu Hymmadrodd a ddaw allan, 
Bob yn ddefnyn deigryn bychan : 
Ond os digwydd iddynt ddigio, 
Chwi gewch Araith waeth na honno, 
Roedd un agyfenwyd pwyllog, 
O ran ei ffurf a'i ddull ragrithiog, 
Ond ar ol chwareu rhwy brangc diofal, 
Fe alwyd pwyllog yn anwadal. 
„ wir Bwyll a *mddengs allan 
IT ei ddull ai {ut ei hunan, 
In ei fuchedd ai *marweddiad, 
Nn ei ymadtodd yn ei wiſgiad, 


8 dt, » 


( 457) 
Fe a fernir Natur dynion, 
Mewn llawer iawn o ffyrdd a 
Yn troſeddu'n erbyn pwyllead, 
Ac heb fod felly mewn gwi 3 

Yn rhai mae rhyw Ae pryd bywiol, E1 + 
Au holl hynt fel Gyrta ledffol, * 
Ac eraill o ymddygiad uchel, | 
Balch yr olwg yn eu hoedel- 
Eraill ſydd yn bur dueddol, 
I kwenydd yn waſtadol 3 
Anato Duw fod pawb o'r rheini, 
In ddrygionus oll iw cyfri. 
Pa nerth'a grym all wrthladd natur. 
eth rhy anhawdd i oi yſtyr, 
— rhai yn y byd W 
Au cynffwrdd hefyd yn feddianci. 
Nidoes nemor awr nag ennyd, 
Na bo rhai yn eee. 
Ymddygiad gra ſol ymyſg ro 
Weithiau *fernir yn Angh 6 
Ped . B54. —.— yn > dawnfian, 
O flaen Arch un Duw ei hunan, 
Pawb ai barnau ef yn ynfyd, 
15 ddim pwyll na ſyoweyr hefpd, 
Pa gwnae Elas ei weddliau, 
Ai ben chwng ei Draed ai. liniau, 
Dwedai pawb na bo ond ei grybwyll, | 
Wele ! ddyn mewn Vſpryd ammbwyll 
Pe gwelit Pedr yn rhedegan, 
Ac Jean at y Bedd yn fuan, 
A Rhodia 'n troi'n'61 heb agor, 
IA ſiys yn gado'r drws ar * 
N Vawl a graffo 'r achoſio 7 
* fewn tu faes N a Bruin, 


Iw cynnhyrfu ac i 
ure ſel wrejog 00 2 $5 0 


Moddion, 


9 — * 


( 458) 


Mae danghoſiad eglur ddigon, 
Fod y rheiny ol yn gyfion, 
Ac-yn bwyllog ys eu buchedd, 
>”, Gus DduwioMeb ac Aniynedd. 
' Duw yw thoddwt yſpryd Pwyllog, 
ae a lluoſog, 
Efe yw Awdwr Rhinweddau, 
A Thad anwyl Trugareddau. 


8 ” - 1 
— 


Am Weddi 


An yr elech i weddio, 
Edifara am aeth heibio; 
A Ilwyr ymolch/&th holt frynti, 
Os dymynu wrando 'th weddi. 
Juan. 9. 31. aw A wtendy bechaduriaid, 
- .Afon byw mewn pechod diriaid 3 
PForfydd *madel a dryginni, 
Cyn gwrandawo Duw dy weddi. 
Os mewn malis, rhyfyz, mwrddro, 
| | Llid, a thraie, y doi weddio, 
Fs D I dy Dduy ar ben dy linie, 
E. 1. 15. Duw th: wrthyd a'th weddie, 
- PRA Moab ſydd yn ewympo, 
* anwir wrth weddio; 
? Deifyfiad. Ce maent heb gael eu 1 Canlyn, 
Am fod dwytb rhain yn ſeymmyn. 
| Y neb a alw6 ar 25 Ada, 
Tim. 2. 8. Ymadawed a'i halogrwydd, 
| Ac ymolched ei ddwy ddwy'o, 
Oddiwrth waed o cais ei wrando. 
Tirion yw Daw a thoſturiol, 
Foal, 2, 12, Ir rhai a fydd edifeiriol; | 
13. Edffara am dy fryßti, 3% 
Ac fe wrendy Duw dy weddi. 
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Os difaru am y ewbwl, | 
Pyt fae*th fai mor gõôch 'r pwrpwl, 
Chriſt a*th oleh mor wyn at lili, 

Ac a wrendy'n rhw ydd dy weddi. 
Pan y delech i weddio, 
Tro bob meddw] ofer heibio: - * 
Athwym gartre dy fydolrwydd, 
Trech yn ® parlo ti a'th Arglwydd. 
Brwnt y gweled pace a ffardel, 

Ar dy gefen yñ y Demel: 


Pan gweddiech ar yr Arglwydd. 


Ar Dduw dros bob Rad: o'r eglwys, 
Ac nag arfer megis Pagan 
Weddi 'n unig it dy hunn. 
Galw'n gynta dros frenhinoeddy 
Am gael gras i drin eu poblocdd, 
Mewn 'gwir grefydd, a-llonyddwch, - 
Hedd, uniondeb, a dedwyddwch. 
Gwedyn galw dros Eglwyſwyr, 
Am gael gris i draethu n eglur, . - 
Holl ddirgelwch yr Efengyl. 
A phregethu 'r gwir yo rhigyl. 
A gweddia dros Swyddogion, 
Ari Dduw roi grym a chalon, 
ladyng goipi pob thyw droſſedd. 
A 4 ffydd a rhinwedd. 
Cais gan Dduw fendithio hefyd, . 
Pod ſcolheigion o gelfyddyd : | 
Fel y gallont lanw /r gwledydd, 
A goleuni, moes, a chrefydd. 
Nac arghofia o'r cyffredyn, 
Ond gweddia befyd droſtyn, 
Fel y gallont fyw 'n ef galwad, 
Mewn ufydd-dod, _ Chariad, 
— 2.2 . 8 2 


. 
7. 


2 


* 


Brwntach y gweld dy fydolrwydd, © - 
Pan gweddiech galw yn gynnwys, f 


E/ay. t. 18. J 


1 Fa, 1. 22; 
Jer. 4. 14. 
* Yn llefaru,” k 


2 

5 
i Tim. 2. 1, 
8 -_- \ 


9 Cyrnal. 


Se ny Ac yn Tthodio “ ynddrn waſtod, | 
Hordd ir nef- Etto mae t no fai er hynny, L 
oedd. Na cherddaſant droedfedd ynddi. A 
4 N17. Mae *no rai nad yw yn nabod, 
F ᷓgwir Dduw, nac ei lan hanfod, R 
Ei fab Chriſt. na'i yſpryd ſanctaidd, | 
T Ac fad Trwy ddibriſſio ei + eiriau puraidd. 0 
odd i wneu- Mae *no rai ſydd anghnabyddus, 
thur Duw®n O'u drug flyrdd, a'u ſtad anhappus, R 
Oanalyddus Trwy ddirmygu a dibriſſio, 5 N 
R moddion jydd iw cyfarwyddo. 'q 
Mat. 7. 13. Mae 'no lawer yn annuwiol, 
Yn tramwyo 'r ffordd uffernol ; Y 
Rhai ni thront ir ffordd fendiged, | 7 
2 Gan fyw 'n ffrom-ffol, a phencaled. t 
Joan. 17. 3; Rhaid yw nabod Tad goleuni, 
| A'r mb rhãd ein Harglwydd Jeſu: [ 
Hb. 12. 14. Credu ynddo; a byw'n raſſol, [ 
| Cyn yr aer ir deyrnas nefol, Y 
Dos gan hynny a goleua, 
e V rhai tywyll dd | yng Hambria, 4 
Hymru, A chyfciria eu traed yn gymm wys, Y 
A 


Ir Ffordd union i Baradwys, 
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A gweddia dros drueuniaid, - 
Sydd mewn trallod, cyſtudd embaid, 
Ar i Dduw doſturio wrthynt, 

A rhoi help, a chymffordd iddynt. 


pr EI 


m...... 


Cyng bor ir Llyfyr, o waith y Sawl &i 
| fonodd of gynt ir uud. 
De o Lyſyr bach i Gymru, 
I ddatcuddio ac i ddyſcu, 
Y ffordd union i Baradwys, 
Ag ſy'n mynd at Dduw yn gymmwys. 
Er bod yno rai 'n ei gwybod, | 


- 


5 >» a 
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Camuyll Cymru mae d' hen feiſtyr , 

n dy alw mewn rhyw Iytyr ; 

Gwna dy ſwydd ar frys gan hynny, 

rwy oleuo dall yng Hymru. 

Mewn mawr ddiffyg o'u cyfrwyddo, 

dallineb, neu ſoeuluſdra, 

Rhai o'r fziriard YVawn * cybydd-dra. 
Cans mae rhai or t prif offetriaid, * 

Yno 'n ddiofal am eu defaid, 

Ac yn gadel idd eu dyſcy, 

Rai na ſedrant wneuthur hynny: 

Toſt y gweled ſath Guwradiaid, 

— olygwyr ar y * defaid, 


Berſoniaid mawr cyfoethgg, 
A Ficceriaid uchel, enwog. "i 


Deillion, meddwon, a gwatwarwyr, 


Rhai heb nabod Duw na'r Scrythyr, 
= * ddim malis rwi'n ei ddweid- e 
ydd fugeiliaid mewn rhyw fanne. 
Nidam y Confformiaid graffal, 
Rwy fi'n dwedyd hyn yn hollol, 
Nid am Ferem, nid am Eli, 
Ond am Phinees, ai fraw« Hophni. 
Nid'wi'n $dwedyd ond y ddwedodd, 
Yr Hen Accer pan lefarodd, . * 
Gan roi allan a chyhoeddi, 
Hyn o Bennill yn 4 
Dodi'r Dall ar Ben Diſgwylfa. 
Dodi er Dwl i ddyſcy Tyrfa, 
Dodi ir Diddy ſg wrth y five. 
Yw Dogiad Dyn, nid Dodiad Duw. 
Dos gan hynny, Bryſſia i Gymru, 
A chyflawna r diffyg dyſcu, 
Y fydd yno-mewn rbyw fanne ; 
* AC nac ofna Ddyn yn un: lle. 
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Llawer plwyf, och Dduw ! ſydd yno, 


* Mewn 


| yw lraedd, 


% 
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fely, Barn-" Rwyt ti'n t lwo Tadau bedydd.. 


 dawyr., * Mae e'n traethu ei hathrawiaeth, 


& Fodlonrwydd Na phrydera y cei aflwydd, 
ir dy/ſcybl- Am dy fod yn dwad o ddwylo, 


+ Gefaift. Di-+ geſt reſſo gynt yng Hymru, 
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Gwir Gonfformift oedd dy ſeiſtir, 

Ac am hynny ai'th ſcymmynit; 

Ni throer arnat ti yn haerllic, of 
1H 4dit- Waith dy dacclu gan + ftanatic.. ©.” 
cuddia Duw Rwyt tin trio fynu 'r Gwylie, © * 
ryw ddydd Rwyt ti'n dala ffurf weddie, 

ptuy had Rwyt ti'n gwawdd rhai ir Eglwyſydd, ' 


ed pobl a fyn* Temlau, a Thai Dduw yw'r Hannoel 


not Medd d' hen feiflyr mewn rhyw levedd, 
t In ymfod- Ynnot ti; pa ham gan hynny, 
lom 4. M' arnat ofn fynd i Gymru,!' 4 - 


Mae d' ail feiſtyr ynte 'n daa, 
Holl athrawiaeth gym manfa, 
O Eglwys Loeger, gan ei thraethu, 
* O''i wran- Vm mhob®* tyrfa y del iddi. 


* Er nad yd- Er na ſ leica mo'i dyſcyblaeth; 
yiv Fadlon iu Ond nid yw'n * cyhoeddi hynny, 
dyſeyblaetb Ble mae 'n arſer o bregethu.  * 
Se, ei an- Y mwrola, dos yn ebrwydd, 


aeth. Un nad ydyw yn confformo. 
Canys mae llawer o'r confformiaid, 
Graſſol, Sanctaidd hwyntau 'n tybiaid, 
Fel mae eraill, fod d' ail feiſtyr, 
Yn ceiſio Vwyddiant eu gyt-wiladwyr, 


T Feddylie, Ac na © thebyg nas cei hynny, 
* Math. Etto, gan bob * ſoit o dobel, 
Oni fyddant balch, neu from-ffol, 
Huy ddioddefant dy geryddon, 
Hwy a hoffant dy gynghorion, 
Hwy*th ddarllenant yn awyddus # 
Capys trwyddot rwy ti 'n felus. _ 
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Er y byddi yn fwy coſt-fawr, - 
ag y buoſt, ni bydd nemmayr, - ' 
Deuluoedd yr holl Gm. 

as derbynnant di er hynny». __ 
Ni bydd ffeiriad, ni bydd Meiſtir, 

i bydd plantach na gwaſnaethwyr, 
. ar fynydde. 

2s greſſawant-ti yo * ddieG. 
thau nis baidd eraill f nghanyd; 


wy gaent gerrig am ei penne. 

Fall y gwann gael ynot gyflur, . 

c yehwaneg gras mewn meſſur, 
waſnaethu, Duw yp ddiſradl. 
ob un ym ei + briod alßwad. 


0s rhagorol fydd dy berchen, 
lewn pob dawn a gras yſprydol, 


Ac os drwg-ddyn tyddddarllenwr, 
leddwyn, marllyd, neu watwarwr, 


rei * bleſſex fe *th fawrha di, 0 ai 


al e'n gyfrwys os y gelli. 


Os Dyn grafſol fydd ith ddatllen, „ & W4dy)": 
wet. Ty zbynu Tqdo 
- | ö * * * 


y ih gyfeillach F à h fœy duwiol. 


c pe 'nghanent mewn thy anne, 


Gwna*ddo alw ar Dduw ac adde, 


Ei dirwg gy wr, a'i bechadeg - 
redu yng-Hriſt, ac edifaru ;/ 
Nid twyll tynnu Dyg at Jeſu. 
Cadw *h,fach yn afel ynddo, 
Nad e fyned a thramwyo, 
At ei hen gyfeillien ofer, 
IM 'n atcas yn ddibryder. 
Ond ymhwedd arno gofio, 
Mai gwell ofni Dpw na'i ddigio ; 
Cans fe geidw *rhai a' hoſnant, 
Ac te dlamna *rhai ditmyant. 
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Dos gan hynny fe'th dderbynnir, 
Po math Gan bob ſort, mm feth gymmerir, 
0 Bab. I bobdwylo yn dra hyfryd, 
Fe'th fawrhaer di'n anwyl hefyd. 
Ac tra 'ng Hymru ddim criſtnogaeth, 
| Fe gymmerir dy gwmpniaeth, 
+ Anghen- Fe'th ddarllenir, ac fe gyfyd, a 
rheidrwydd, Rhai a'th brintiant pan fo f anghenyd. 
ny fatb. Gan dy fod mewn || ſhwt gymmeriad, 
Bydd yn fwyn, a dangosgariad, 
Yn ddiragrith ym mhob teulu, 
A On allan dy oleuni: * 
RF, 6 23. wna hwy wybod a chyffeſſu, 
1 28. : 5 Fod pob iu brwnt yn haeddu 
Datc. 21. 8, Melldith Duw,.a'r Tan Uffernol, 
5 Vm myſc Diawlaid yn dragywyddol. 
Jo. 14.6, Ac nadoesun ffordd i gadw, 
A. 4. 12. Un thyw ddyn rhag mynd i ddeſtryw, 
Ond yn unig trwy Ghriſt - Jeſu, 
Daaeth o'r nef ir ddaer i'n prynu, 
9. 3. 36. Ac na cheidw Chriſt un Chriſtion, 
Jay. 55. 7. Ind y gretto ynddo 'n ffyddlon, 
Gan droi ymmaith eu pechodau, 
A byw'n ol ei ſanctaidd ddeddfau. 
Dyſc hwy wiliad ei meddy liau, 
Dyſc hwy 'ityried ei holl eiriau, 
Ac i edrych beth a wnelon, 
Pa le bynnag ac y byddon. 
# Caledi, Gwna hwy goho gorfydd cyfri, 
| ſef dyddy Ger bron Chriſt ar ddydd eu * didri, 
arn. Am eu cas a'u drwg weithredoedd, 
Ruf. 2. 16. A'u drwg eiriau ym mhob lleoedd. 
N Ac nad a drug feddwl heibio, 
* Heb ei ddannod, heb ei gohio, 
Gan y Barnwr mawr Chriſt Jeſu, 
Os o'r byd it aer cyn diſaru. 
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Dyſc hwy ddoli Duw 'n ei Teie, 


»4 © 1 
—ͤů— 


\ chyflawni dyledſwydde, 
dd ei gilydd yu griſtnogaidd, 

n dra diwyd, ac yn weddaidd. 

Fel y tynnaiſt gynt i 1 ddarllain, t Ir yds e 
Lawer un yn ddigon cywrain tybied i . 
Er mwyn Chriſt gwna hynny etto, rau Mr, 

Da fydd hynny i bob Cymro. Prichard _ 

Tynn bob rhai at y Scrythyrau, dynnu mil © 
Dangos iddynt y rheſymmau, „ oedd i dayſeu 
Rows dy feiſtyr yn dy ddechre, - garllain, 


Pam rheid darllen y Scrythyre, | N 
Dyſc hwy dreulio r Sabboth ſanctaidd, 
n griſtnogol ac yn weddaidd, | 
zan addoli Duw 'n gyhoeddus, _ 
Ac yn ddirgel fel mae n weddus. 
al hwy o'r pebyll, nad hwy botian, 


Ar y Sabboth, nac i ® loetranz | Wha Segura. 
Dwed ith feiſtir feio hynny, oi WEN 
Lawer gwaith yn enw'r Jeu. | 8 2 


Gwna hwy wrando 'r gair a gofal. 
Gwna hwy arfer gweddi 'n ddyfal 
Cymryd y communiwn ſanctaidd, 

Yn dra gweddol'a chriſtnogaidd. 
Gwna i bob rhai fynych gofio, 
Rhaid mynd ymmaith, a rhaid + paccio, 
Bawb oddi ymma, cans rhaid marw, 
A derbyn barn gan Ghtiſt yn hoyw. 
Par ynt wybod fod dedwyddwch, 
Ir thai ſanctaidd, a * rhialtwch, 
Yn y nef, ac fod t6ſt benyd, 
Ir hai drwg yn uffern danllyd. 
Dyſc nad ces ar ol marwolaeth, 
Yn y pwll ddim taledigaeth, 
Am bechodau, ac am frynti, 
Cans dros fyth rhaid yno boeni, 


. 


a", 


© + ZEdifaru. 


+ Eglur. 


ion gras. 


4 


Am ddibriſſio Duw a'i ddeddfau, 


Dywaid Hedd weh wrth y rheini. 


Mat. 11. 23 Nag a ddacth o'r nef ar Sodom. 


66) 

Par ir Cymru fynych gofio, 
Mae peth toſt yw gorfod trigo, 
Blwyddyn gyfan mewn tywyllwch, 
A chadwynau heb ddiddanwch. 

Och! faint doſtach a fydd trigo, 
Fyth yn uffern i boenydio, 

Dan law Satan mewn cadwynau, 


Pan y doech i dre Landdyfri, 
Ac i Lanfair, a Llanedi, 
Mofyn yno pwy ſydd raſſol, ; 
Pwy ſydd ffyddlon a difeiriol, \ 

Ond cael cwrdd trwy far ymofyn, 
A'r rhai ſanctaidd ＋ yn taring, 
Yny Dre a'r plwyfe hynny, 


Ac, ynenw th feiſtyr traetha, 
Llid a bir y Duw gorucha, 
Ir troſeddwyr ni ddifarant, 
A*r anffyddlon ac ni chredant. 
Dywaid wrthynt ir hen Ficcer, 
Wylo'n doſt a chalon dyner, 
Am eu brynti, a'u rhybuddio, 
Wella ei buchedd a þ repento. 
Dywaid iddo ddyſcu o'r ſcrythur, 
F fordd yr Arglwydd mawr yn eglur, 
Iddynt bwy, a'i bod er hynny, | 
Fyth yn byw mewn fheidd frynti, 
Dwed y bydd y dydd diwaetha, 


Lai o goſp i Dre Gomorra, 


* 

Nag y fydd i Dre Llanddyyri, F 

Ac i Lanfair a Lianedi, | / 
Chriſt y ddengys yn blaen ddigon, 


* Sf, modd- Amy rhai ſydd dan y ®* moddion, 


1 
Y daw arnynt fwy o'r ſtorom, j ( 
Y 


Cans 
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Canys y fawt ſy'n pechu n rh, 
Dan bregethiad'yyefengyt; ft 
yn pentyrru en hanwireddzz. 
m droi cefrie ar drugare dea. 
Dwed na chas yn nyddiau r Ficcer, | 

emmawr iawn yng-Hymru ir Hanner, 

Der athrawiaeth, 'a'r cynghonon, | 

awſant hwy yn Egtur ddigon Vo 
Dwed fod yn- gotyn awer, 0 Mat 
m mhob gwlad, ac ym mhob * cwarter, Curr, 
le mae i faſol yn rhoi amledd. Tuc. is, 
Di efengyl mewn trugaredd. © {I * 
Ac pa fwya y ddeellirr, „„ 
D wir wllys Duw or ſerythur, | 
[wy o lawer can ein cure, Luc. 12. 47. 
\m roi achos I Dduw ddig io 

Gyawdd gan hynny Hen ac Tfangey's 

Os —— hwy «a fynnant ddian ge, 
L 11d a bär yr Ay dd ne fol) 


1 


I fyw 'n fanctaidd ac yn dduwWio . 
Coha 'n Ifange y dleliir. 3 
\r y plant fyddddrwg weithredwyr, ts 
e Tadau 'n . Exod. 20, 5, i 
Gyda 'n hanwireddau eu huna ... : 
Cans o rodio 'n ffyrdd eu Teide, ; | 
Maent hwy n dweid y maes yn ole... 
Eu f cydſent yn eu drygioni, IQ t Cyttundeb, 


Duw fydd cyan yn eu coſpi. 
Gwna hwy ddarllen y trwm dehwyn, 

Wnaeth dy feiſtir yn ei herbyn: 

Er mwyn Chriſt bydd yn dra eiriol, 

Ar ynt fod yn edifeiriddl. 
Yn ol traethu hyn ymmblwyte, 

Yr hen Ficcery bfyſſia, dere. 

Gwna'r un neges dros d' ail feiſtyr, 

Im mhlwyt Mydrim, ac yn Merthyr. 


( 468) 


Dwed-wrth bawb ac ſydd yn taring, 
Y m mhob plwyf yn ſhir - Gaerfyrdding, 
Ac wrth bawb o bobol Gymru, 
Jo. 12, 48, Y Gair y glywſont gaiff eu barnu. 
| Pan y doech i dai'r bonddigion, 
Par ynt newid eu harferion, 
Gadel balchder, trawſder, medd-dod, 
A gochelyd digio 'r Drindod. 
* Tneglur. Dwed yn“ — pan d6nt iw barnu, 
Ar y barr o flaen Chriſt Jeſu, 
+ Gwaebani- Na bydd + gwin rhwng Prins a deilaid, 
2 Rhwng O_ a * 
1 Pet. 1. 17 Ac y dylent herwy Ys 
Lwyr ymadel a'i holl 2 | 
Credu ynghriſt, a bod 'n difar, 
Cyn i mynd hi 'n rhy ddiweddar. 
Gwna hwy feddwl am ei neidie, 
Fwy nag am ei cas bleſſere; 
Fwy nag am eu da, a'u rhenti, 
Eu ffryns, cenel, a'u holl wegj. , 
| Pan y doech i ddwylo 'r ifange, PL 
Di. ddiꝛedd Gwna hwy gofio 'r bywyd didrangc: pe 
4 Deiſyf arnynt adel heiblo, * T 
. Eu hyntydrwydd, a repento. | 
Dangos iddynt nad yw pleſſer, T: 
Preg. 11. 9. Y byd hwn ond rhyw beth oſer, 'F 
Ac y gorlydd ryw ddydd atteh, N. 
O flaen Chriſt am bob ffolineb. 
Ni chyflawna pleſſer bydol, TP 
Chwant yr enaid ſydd anfarwol ; Fe 
Nid oes dim all wneuthur hynny, Dr 
Ond nawdd Duw trwy waed yr Jeſu, | 
Oh ! ymhwedd arnynt adel, 
| Chwant y Byd, y Cnawd, a'r Cythrel, 
Heb, 3. 7. 8 Ac ymroi tra i gelwir heddu, | 


1 waletiu.r Ae Jeu. 
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D. 
Cans ni wyddant a cant amſer, 
] ymadel a diffeithder; 
Cans mae 'n arfer dwad i'r farchnad, 
Groen yr oen fel croen y ddafad. 
Dangos iddynt p&fath feiſtyr, 
r Chriſt Jeſu iw waſnaethwyr, 
In rhoi iddynt “ hedd, abywyd, * Hedduth. 
Teyrnas nef, a choron hyſryd. 
wna *nhwy 'n fynych ddyfal gofio, 
Nad yw 'r Cythrel ond eu hudo ; 
Ac nad oes ond yrafl ddiant, 
Pr rhai hynny 21 graltacthant; 
* o byddant heb eu coſpi, 
Gan Dduw ymma am ddrygioni ; 
Cant ryw bryd, mewn tan uffernol, 
Goſp ofnadwi yn dragwyddol. 
Ffarwel, deiſyf ar bob Chriſtion. 
Nes derbynnont ond a welon, 
Innot, yn gyttun à'r ſcrythur, 
Felly pleſſu dy ddau ſeiſtir. 
Ond cyn myned, un gair gwrando, 
Pir ith Brynwr ddyfal gofio; 
Pan dy brynwyd gynt yn rhanne, 
Trwy roi'th fenthyg ſ eſt yn llappres 
A thrwy 'th oflod ar tfeneſtri, 
| Bwytte glybion, ac arhaſeidi, 
* Uſt, lawn llwydi, Eſt yn“ ufflon, 
Na wnant beth y nawr mor * flini 


Job. 21, 31. 


ffinion. 
Ond par iddynt herwydd hynny, 

Th gadw *n ſych, a'th ymgeleddu 

Fel y byddech hir o amſer, 

Dra gwaſnaethgar ym mhob {| cyarter. 


_ 


| 


( 450 ) 


Fel y deallir wrth y gan d \6anhn Bydii 
hyſpys: ir darllenwr-fyned Brenin Chah 
y cynta-i Spain, pan yr 1 oedd el,, 
Dywy/ſog Cymru, mewn por pas i brij: 
merch Brenin y Deyrnas bonne; A. 
oedd {lawer o Deyrnas Loeger yu lin 
on, na adawe*'r Spaniards - :ddo hi 
ddychwelyd adref, fe welodd. Du fil 
yn dai ddyfodd ac of adr n i 
lauen; ac ar hin fe wnaeth Fig 
Prichard y Gd hon. fy 


Muwfys oll o Helicon, 
* I Y Grafvs tair, a'r Nymphs o'i brot, 7 
Cymrweh bawb · eich offer ganu, a 
Creſaui I & reflo o Spaen Dywyſog Cymru. 
Abpolls 66d dy gor yn gyngan, 
Pear ir Nymphs abr Grafps ddawnfian, ' 
55 Teta fo'r Muwſus oll yn canu, 
3 Welcwm hom i Prins y Cymru. 

+ TCre/aw 0 Doro ir Graſs 'wiſcoodd gwynion, 
LE Sr. Pletha eu gwallt a“ lawrydd gwyrddion: 
| Trwffia r Nymphs à'u tlyſſe o ddautu, 
3  Fynd i reſto Prins y Cymru. 
= The Coppics Rho ir Mals offer auraid, 

EE are unmte!li- Coronelos dan law'r, Ceidwaid, 


gible here. Fel y gallont gywraint ganu, 
Corenelos Greſlo a Spain i Brins y Cymru. 
dan law, &c. Goſod pob un yn eu gradde, 
Goreu en Gwachel ado dim yn eiſie, 
nelos dani Ag a allo lawenychu, 
F law, &. Claſt a lygad Prins y Cymru. 


Gwedyn Pfæbas taro 'r delyn. 
Hoff gan ferched {ove dy ganly n, 


(am) 


A'r tair chwaer y fydd yn gwenu, & 
Dawnſio welcwm Prins y Cymru. - 
Troed MeIpomen driſt ei hoer-nad, 
med Calis lawen ganiad ; 
Ganed pawb Thalia flaenu, 
Auraid fers i Brins y Cymru. 
Merchur dithe, dos i hedfan, 
wyſſia r Duwitu, fawr a bychan, 
r Duwiefſe bawb ymdacclu, 
yad i reſſo Prins y Cymru. 
Dawed Fove a'i holl oreu-gwyr, 
ars mewn rhangc a'i holl Ryfelwyr, 
EDA fferiaid oll dan ganu, 
reſſo o Spain i Brins x Cymru, 
Dawed Juno ar Coach o Baunod, 
„ eta ar gerbyd o glomennod, 
mus ar elerchod coeſ- ddu, W 
I roi greſſo i Brins y Cymru, "A 
Rhodded Fenus 1ddo degwch : 
uno gyfoeth, Pallas heddwch, 
eres lafur gwedi addfedu, 
dreſento Prins y Cyraru. 
80n adeinog heda dithe, 
n: Dres y moroedd ar mynydde, 
in a' th goron ir byd o bobtu, 
daf return i Brins y Cymru, 
Par i bawb 8'i dillad gore, 
Uawad ei reſſewi adre : My 
c yn ddyfal i foliannu, «4 
Duw, am gadw Prins Cymru. 
Neptun donnog a'i Ddolphinniaid, © 
etys drwſt fawr j Sirenniaid, © 
rows ſhiarsi Driton ganu, 
oſteg for i Brins y Cymru. "0b 
Eos chwyrn wylit ynte oftegodd, © 
1 Durdd, a chynwr yr holl wyntodd, 


— 


* 


(472) 
Ac a wnaeth i Zephyr chwythu, 
*Rhwyl, wrth fodd Tywyſog Cymru, 
Phoebus hardd o'r nef a chwarddodd, 
Weld y llongau ar y moroedd ; 
Ac a wnaeth i'r Haul-wen wenu, 
Tra fu'r dydd ar Brins y Cymru. | 
Cynthia hithe ni bu ſegyr, 
Na' morwynion ar yr Awyr, 
I oleuo*r byd o bob tu, 
Tra fu'r nos, i Brins y Cymru. 
Caſtor, Pollux, ac Urania 
Pol y gogledd, ac Aurora, 
A'*r holl Ser oedd yn ymdynnu, 
Ledo'r ffordd i Brins y Cymru. 
Haul, a Lleuad, fer y nefoedd, 
Gwynt, a glaw, a thir,'a moroedd, 
Nef, a Daiar ſyn datcanu, 
Ffafar Duw i Brins y Cymru. 
Pan y daeth i olwg Lloeger, 


SO : | Faeth y Duwie i ſtritiv'n ſceler, 


WT A 
Pwy gae gy'ata dan ymdynnu, M 
Ddwyn i dir Dywyſog Cymru. D 
Mercbur am fod droſto n Ladmer, 
Tau am roddi iddo bwer, 
enus am ei fynd i garu, 
Fynne'r Dydd gan Brins y Cymru. 
Saturn friglwyd tad y duwie, # 
Wrth ei oedran ynte mynne, 
Ond y Su *rhwn oedd e'n barchu, 
Gas y Dydd gan Brins y Cymru. 
Y pummed dydd o fis Oclaber, 
Ar ddydd Sal, dair awr cyn hanner, 
Y dygodd Duwe dan lawenychu, 
I dir Lager Brins y Cymru. 
Du ddanfonodd ei wir Angel, 
Igyfrwyddo ei holl drafel!; 


2 
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Aci ddwyn pòb peth o bobtu, 
Wrth f6dd calon Prins y Cymru. 
O moliannwn ninne'r Drindod, 
Ddydd a nos, f chalon barod, 
Am 'ddo ddwyn Pob peth o bobtu, 
Wrth fodd calon prins y Cymru. 
Spa vn a fynne mewn eyfrwyſder, 
Gadw*n Prins dros ddyddie Jawer : - 
Duw a gwlid y fynne er hynny, 
Fyrr ymchweliad Prins y Cymru, 
Gan i Dduw o gariad atto, 
Ddangos Cymmaint ffafar iddo, 
Pa atk roeſo grych y ddyly, 
Brydain roi i Brinsy Cymru? 
oed ein Brenin, a'i Gynghoriaid, 
Doed yr Jeirll, 'r holl Bennaethiaid, 
Yn eu Rhobs a thrwps o bobtu, 
IReſewi Prins y Cymru. 
Doed y graſſol Archeſcobiaid, 
A'r Eſcobion a't - Preladiaid, 
Mewn profeſſiwn i foliannu, 
Duw, am gadw Prins y Cymru, 
Doed Ardderchawg Arglwydd Keeper, 
Urddas Cymru, llewyrch Llaeger, 
A'r Britanniaid hardd o ddautu, 
* — Prins y A- 
| mwya garo Cymro, 
Colofn y Amr Arglwydd Penfra, 
Ali wyr galant i ſtafellu, 
Yn nhy r Brenin Brins y Cymru. 
Doed Mayr Llundain a'i gwmpeinl, 
Yn eu Scarled a'u Cadwyni, 
Ar feirch gwynnion i anrhegu, 
Ac i roeſo Prins y Cym ru. 


Doed y Marchants mawrion bwynte, 155 


Ir heolydd a'u gwin gore 
A . | | 9 H 1 


— 
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> Is roi rhwng eu firyns o bobtu, 
| I yfed health tywyſog Cymru: = 
Doed yr holl Bremtiſhiard hwynte, 
Dan roi bloedd, a thaflu Cappe, ( 
+ Chuer- Vn dra llawen dan + grechwennu, ( 
thin. I roeſo o Spayn Dywyſog Cymru, 
Doed Scolheigion yr holl ynys, 
Yn eu gradd a'u heureid Ferſys, 
| Ku hareithieu dan lawenu ; 
1 roefawi prins y Cymru, 
Doed offeirieid a'u Plwyfolion, 
 Gwyr, a gwragedd, merched, meibion, 
I'r eglwy ſydd i folianu; 
Duw am gadw prins y Cymru. 
Caner clych yr holl eglwyſydd, ( 
Ni's dadſeinio 'r m6r a'r mynydd, 
Ac ir ddaiar fud ddatcanu, 0 
Groeſo o Spayn i Brins y Cymru. A 
* 
Bi 


|, _ Cynnir Tan a bonffeirs fagad, 
- Tan ſy'n dangos gwres ein Cariad, 
Fel y gwelo 'r byd o bob tu, 
Faint yw'ch ſerch i brins y Cymru. 
Minned am tylwyth nos a boreu ; 
A rof ddiolch ar fy nglinieu, 
Ir gwi Dduw am ddwyn o ddautu, 
8" Yn iach-lawen Brins y Cymru. 
Rs OY Duw A ad thag bradwriaeth, 
F Cadwed Criſt ef rhag pabyddiaeth, 
8 A rhag pawb ſydd yn amcanu, 
Drwgę, neu ſpeit i brins y Cymru, 
Dau ro galon #zetias, | ih 
Synwyr Selyf, Zel Foftas, | 
Dewrder Dafydd, ac at hynny, | 
Einioes Noe, i brins y Cymru. ic 
WS; loas Cuſai, fo Cynghorwyr, | 
uad, Danith, to golyguyr, 


* 
- 
Moel 
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Moeſen, Samuil, a fo'n barnu, . 935 iii 

Byth ar faingc dan brins y Cymru, 44 
Criſt ieſcyll; a'i hadeinio. pong 

Criſt a'i yſpryd a'i CyPrwyddo, 5 

Criſt a'ĩ ras a fytho 'n nerthu, | 

Ym mhob achos brins y Cymru. 
Arglwydd graſol Cadw'r Deyrnas, 

\ bendithia/n brenin Siamas, 

A rho gynnydd gras 2 gallu, 

ch law pawd i brins y Cymru: 


nnn 
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Canyn —— Grit. : 


2 Ddaiar q bob cwrr dy anmog mewn | Cynawry. 
c yſtyr dy gyflwr tyn gof lin le, 
Cais 150 yr ofalus ddifeirweh dymherus, Wee 
Am bechod peryglus i rogle. | e 
Myfyria yn ddifrifol dy gyfiwr anianol, A 
Neun meddwl yſprydol dda dduwiol foſt, 55 
Beth oedd dy ddechreuad beth y d' ymaPweddiad; 
eth fydd dy ddiyeddiad ni wyddoſt, EN 
Deu 16 wedi appwyntio ſy i ddyn 8 di 
erfynol ai cofio cy fion wir yW. Nn 
Rhag magu eenſigen baleh oſgedd dry algen, Bo RT... 
V groth ar ddaiaren ddu oer tiw, T2 ko. 
Camweddus amhuredd oedd ſylwedd dy 7 i (4:20 
Llygredig had gwagedd a gwegi drwg cry, 3 Ez 
e pryd ith wir greued tan gy ſgod mewn caſyed, | wo 3 
178 dy un fwynged fam gu- 34 
r llaeth ir gwaed gwydyn or gwaed ir rhith brith wy 
Ut rhith cnawd ac eſeyrn gie agwithi agelt,” 
Pen traed ac aelode drwy nerth Duw al wrthieg ©! 
ic felly gan adde i cynyddeſt. 3&8 hn | 
. edit fl no fel i newydd gweirie e 
r e 
6 2 . i * 2 


(475) 

Yn farwol heb ſymmud nes cael gan Dduw fywyd, 
Drwy anadl da yſpryd di aſpri. | 

Mewn ofer driſt fwriad ymdreiglaiſt yn waſtad, 
Tri fu dy breſwylfad tan gaead glo clyd, 
Heb olau ith gonfforddio na rhydd-did i rodio, 
Na dim i tiiw deimlo ond yn domlyd. 

Ir byd hwn ddyn bregus tro'filen trafaelus, 
Vn noeth an olygus mewn gwir gwaedlyd grys, 
Pan ddaethy tymp cyfan ith agwedd go egwan, 
V doiſt yn ddall fudan anfedrus. 

Mydfaethod da eu campie ir byd ath dderbynie, 
Ath olch acath drine yn hynaws ddilys, 
Dy fogel a dorren *mewn cynes lan wlanen, 
Hwy a'th rwymmen yn llawen ddyn lliwus, 

Ac yno rhai gwyſtlon a geiſſied yn gyflon, 
A mamaetha dwy fron dda laeth lon Wy 
Ith gario di yn ddichllin i dderbyn yn ddi brin, 
O rinwedd arogl-win yr Eglwys. 

Dy olchi oddiwrth bechod, a gefaiſt dan amod, 
It gaſhau a gwrthod fyth Sattan ai Siot, 
Y Byd ar cnawd ffeilſion a charu Duw'n ffyddlon, 
Ath feichie a fentraſon fyn'd troſot. 

Oddiyno yn ddyn newydd hwy'th garien iw ceurydd 
I fod yn llawenydd rhieni di ddig ; 
Ith fagu yn groywber hwy'th lanwen'yn dyner, 
A phob rhyw feluſter yn yſtig. 

Pan geſt dy draed tanad gweinyddus gynyddiad, 
Ni chofiaiſt ddechreuad dy Saliad ir byd, 
Na dim o'th addewidion pan henwyd ti yn griſtion, 
I fyw i Dduw yn union bob ennyd. 
Ond craffu ar bob gwag beth a'i dilyn yn heleth, 
A boffi naturieth rhyw wag gaſtie man, 


A charu yn anwyledd aneiri o oferedd, 


Hyn ydoedd dy fuchedd di yn fychan. | 
Pan aethoſt ddyn gwiwlan ymhellach meyn oigran, 
Cydnebydd dy hunan dy hanes o hyd, 1 


f 


; „ 


Y Byd ai holl droie y cnawd ai drachwante, 
A geraiſt yn ore uwch pe | 
ewiſaiſt fyw ya aflan a rhodio yn ffordd Satan, 
Ath lenwi dy hunan yn gyfan ar drwg, 
Pob gwarth a fae gwrthyn or ſowdwl ir coryn, 
O gamwedd ith ymlyn yn amlwg. 8 
lan ffrwythydd yſprydol iti oedd ddieithrol, 
Ffydd, gobaith cariadol a da duwiol Serch, 
Lletteugar drugaredd diddanus amynedd, 
Haelioni di drowſedd dra ſerch. 
Pob drwg ffrwythe cnawdol itti oedd yſpyſol, 
Cartrefol dewiſol hynodol ddrwg bla. 
Brad llid a chenfigen gwag gelwydd drwg abſen 
A balchder chwiſigen rhy ſwga. | 
Trechu dy wanach yn orthrwm ddi ymeiriach, 
A lledu dy aflach yn oflin drwy'r fr6, 
Dalcilwg anghyfion ith war gymmydogion, 
A'th rwyde ffals trowkon iw treiſio. 
Ac felly cynyddeſt mewn blwydde camdreilieft, 
Dy amſer; y thafleſt air Duw o'th öl; 
Heb gofio am dy ddiwedd a dyddie blin dialedd, 
Yr air ti ir bedd gwaredd yn farwol, | 
O bir ddilyn hirddrwg ni ddigwydd ond mowredrwg 
Dawr Ange chwilen ddrwg ai olwg yn dynn, 
Am dy holl feie anwireddus gamwedde. 
Ai 2 ddechre it ti 3 
an dde] y cul ſwyddog ciw melyn cymmyl 
Ich ddyfyn — — yrfa yn y dyd: n 
Ar farr y Cyfiownedd am faich dy ddrwg, fuchedd, 
dderbyn o ddialedd a ddilyn. 8 
A dechte oth dy priddlyd ai furie rhychryſlyd, 
an henaint tuchanllyd egwan, 41 4.7% | 
A chlwyfe leſmeitio yn ſwrthedd i ſyrthio, 
Mae'n bryd i ti fydio yn ail fudan. 25 
Tifyddiyn meddylio y dichon dy dd wylo, 
Fod ini rhag plagio yn gref fweeled, 
! Hh 
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A nhwythe mor weinion a diffrwyth nas gallon, ! 
Droi ffwrdd dy grach boerion ir pared. 
Ti fyddi yn chwennychu ith ddau droed dy helpu 
I fyneq i lechu rhag lloches y bedd, | 
A nhwythe heb ſymmudo yn llwyr wedi ffaelio, 
Heb allu dim rhodio i anrhydedd. 
Dy dafod dewr eirie fydd rhwym yn dy ene, 
Dy gof ath ſynhwyre oedd ore ith blaid, | 
Dy gorph i gyd troſto yn aros i amdo, 
Ar bedd i fyn'd iddo ith anhuddiaid. « 
Ti roit y pryd hwnnw pedfae ar dy helw, 
Er diange rhag marw ymherodraeth y byd, 
Ei lwyddiant ai fowredd am funud yn fwynedd, 
I grio am drugaredd, cyn gweryd. 
Ni thyecia dim taccle i with ſefyll yr ange, 
Er garwed dy gichie cychwyn fydd raid, 
Dy gorph iw hir garchar ar golud ir galar, 
Bwyd pryfed yn gynnar di ganaid. B 
Ar Enaid o ſywaeth a hudaiſt yn helaeth, I 


—= EO & Haw £A wi gym ,ocm = 


Yn oldy lyfodraeth yn ddiffaeth i gas, 0 

A mynd or-corphilin trwy gaffael barn erwyn, 

Am dy hir ymdrin i andras. I 
. Ond andras oedd colli gras Chriſt aj gwmpeini, 6 

Y Saint ar merthyri i foli yr ion lwyth, 


A rynedi udo at Satan ai Eiddo, 9 

I gael ei benydio mewn adwyth. M 
Mae*n rhaid ir corph orwedd yngwaelod ei gulfedd 1 

Heb ſylwedd cyfanedd yn llygredd y llawr, F. 


Nes canu or Arch angel gorn awchus yn uchel; 

Iw ddeffio i ail drafel ſydd rhy fawr, 

A'r Enaid pryd hwnnw a yrir yn arw, 

Mewn dychryn di ſalw a chwerw ddur nad, 

I ym wilco ai hen domdy ei llettai ai lletty 

I gael igyd farnu ar oer farnad. , 
Pan ddel yr Arch angel ai utcorn di atgel, 

I ddyſyn pob gafel ai gotyn gar bron, 

Ar barnwr iw holi am bob cnawdol ddireidi, 


Och gacthed fydd cyfrir hen gohon, 
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Cei welod yr heulwen ar lleuad gwmpaſwen, 
O fewn y ffurfafen yn collii gwawr, 
A llewyrch goleulan y ſeren Siriolan, 
Yn gyfan a Syrthian un Serthawr. 
Cei weled Cwmmyle tel tanllyd gerbyde, 
Ar ddiwrnod y bore yn barod, 
I dderbyn modd ufydd lu Duw mewn llawenydd, 
Fydd gyda Mab Dafydd yn dyfod. 

Pan welech y creigie yn helaeth golcethe, 
Cwaſtadtir a brynie ar bronydd ar dan, ' 
Moroedd, y murie yn aflwyhoni lleiſie, 

A'r cyrph y ei bedde ni byddan. 

Rhwng Seion fryn dedwydd a mownt yr oliwydd, 
Uwch dyffryn hyfrydwydd 7ehbofa, 

Y bydd y cyfarfod ofnadwy ddychryndod, 
Ir frowdle dda ammod Dduw ymma. - 

Y Saint a gynhullir mewn awydd ir awyr, | 
Bob un fal yr Etyr yn bybiir ei ran, ; 
I dderbyn y fendithar meddiant yn ddilyth, | 
Or deyrnas ddi gyrrith a garan. 

A thithe a ddidolir annuwiol ddyn anwir, 

I gorlan y geifir Ile ith drinir mewn dig, Ss 
Gan fod yn benydiol mewn poenau tragwyddol, 
Yn ffwrnes uffernol ddu ffyrnig. 

Dy gyflwr danghoſais yn orau ag y medrais, 
Mewn bwriad dyfais ith ddyfyn yn ol, 

I gcifio hedd Jeſu trwy wiredifaru, 
Fal hydd ar i frefu yn ddi trifol. 

Os ydwyt yn amme un mymryn om geirie, 
Chwilie'r yſcrythyre bob bore wrth dy bwyll, 

Ac yno wrth ddwys ymgais cei weled yn llednais, 
Y cwbl a ddywedais yn ddi dwyll, . * 
Os byw ydwyt etto rhag itti anobeithio, 
Dod gluſt i ymwrando er undyn, | 
Yn y chan neſſa os Duw a ganiada, 
It bywyd mi ddyſea itti eſeyn. 
„ 
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Jy ET 


Can Dduwnl. 


8 a Bonedd cyfiawn, ac urddas mawr a bri, 

Gyr gweng a chyffredin, er cariad un a thri, 

A ddewch chwi i roddi moliant i'm cywir Arglwydd Jon 

A ymroes i farw droſom drwy angau blin a phoen. 
Am hynny ninnau ddylem yn ficcr cymmain' un, 

O *wyllys ein calonnau addoli Mab y Dyn, 

A hwn ſy ddewiſedig o fawr ei fri a'i fraint, 

Pob Chriſtion ag y gwnelo, mae'n ennill Nef dihaint. 
Cofiwch weled Diſes yn uchel yn ei wn, 

A Lazarus yn poenydio yn glaf.o flaen y cwn, 

* Difes anrhugarog i wres y mg ar tan, 

A Lazar aeth i'r Nefoedd i foli Duw ar gan. 

Pan darfu claddu Lazar a'iddodi yn y Bedd, 

| Chriſt a'i hail gyfododd yn jacha gwych ei wedd, 

A hwn fe gas ei barchu ym mhlith Angylion glan, 

A Difes anrhugarog i waclod uffern dan, (fain 
Chwychwi y gwyr cyfoethogion chwi glywſoch ſon a 

O ſod y tlodi 'n meiry ger bron y cwn a'rbrain ; 

Ac felly 'r cyfoethogion, mae leni n ffieydayn drift, 

Rhennwch beth o' ch golud rhwng gwir aelodau Chriſt. 
Yttyriwm a meddyliwn cyn myn'd i Uffern dan, 

- Lle mae y rhingcio danedd, agwres y mg a'r fflam, 

V ſtyriwn cyn mynd yno, meddyliwn ddynion call, 

Pob un yn ol ei grechwen jy'n bwytta cig y llall. 

Du ſy'n ffon ni dderfydd, a Duw ſy n helpu 'r gwan 

EA Duw f/ Holl-alluog, a Duw Ir gwir a'i ran. 

A Duw ſydd eluſtlau i'r byddar, a llygaid i'r rhai dall, 

A Duw gyfodai r forwyn, o farw 1fyw yn gall, 

F Nid oes a all mynegi beth ydyw gwyllys Duw, 

F Yilyriodd with y weddw, fe wpacth el Mab hi 'n 111 
263 1 y | | ; 
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e wnaeth gwahaniaeth eglur rhwng corph y pren a'i riſe, 
he fe jachaodd y cleifion heb ddim ond cyffwrdd a'i wiſg, 
Y Pren pan fo e'n deilio mewn blagurgwych a dail, 
Meddyliwn yn y diwedd pa fodd mae gyda'r fail, 
Pan El ei wreiddau n bwdr ; ni ddug è ddim llefad, 
Meddyliwn am Drugaredd tra fom ni ar ein traced, 
Net i'r neb bu farw yn lin trwy *wyllys Duw, 
A Nef i'r neb ſy 'n clywed, a Nef i'r neb a ĩ clyw, 
ANef i'r neb a'i dyſco, a'i cano maes yo ffraeth, 

Ac f' allai y dywedai ryw un, fod Net Pr gwr a'ĩ gwnaeth 
Mil 2 chwe chant flwyddyn, deunaw pedwar ac un, 
Oedd Oedran Chriſt ein prynwr, yſtyried/pod'rhyw ddyn, 
Vicar Llan-ymadyfri a'i rhoes & maes 0'i ben, | 
Duw roddo ni Drugaredd, a dyweded pawb Amex. 


— 


Can ynghylch holl Breſennodeb Duw, 


FF N fod llygaid y Duw cyfion, 06. 34. 21. 
Ar bob cwrr o'r dda'r yn gyſſon, . 11. 45. 
Pa mor bur a mo'r ddiffuant, Dibar. 5. ar. 
Dylem foli Duw 'r Gogoniant. 3 

Mae fe*n gwel'd Bwriadau'r Galon, P, 94.8, 9, 
Mae fe n canfod hyd yr eigion, 10, 11 
Nid oes dim anamſvg iddo, | $5 
Na dim yn guddiedig rhagddo. 

mae pobdychymmyg 'ſceler, 

mae n holl feddyliau ofer, 
Mae ein rhagrith mae ein ffalſder, 
OIl yn amlwg i'r uchelder. 

le a bydded byn yn gyſſur, Mat. 6. 6. 
Mae ein gyſtudd oll a'n llafur, 5 P/. 112.56. 


Mae ein Gweddi ddirgel addas, 7 
n mynd at Orſeddfainge y Gras, a 
Pe bai ond phioleid 0.ddwr afon, | 'Y 
amwyn Chriſt a rown i Gliſtion, Matb. 10. 42 
| ; „ 


* 


Jerem. 3 2. 
17, 18, 19. 


( 


Ni edy Duw mo hynny yn angho' 
Heb ei dalu ai wobrwyo. 
Gan fod Llygaid y Duw cyfion, 


Ar bob cwrr o'r ddar yn gyſſon, 


Pa mo'r bur a mo'r ddiffuant, 
Dylem foli Duw 'r Gogoniant. 
Mae'n beth anhawdd ddigon gadw, 
Rhac bod neb yn dala ſulw, 
Neb rhyw Lygad dyn yn canfod, 
Ar a wnelom yma iſod. | 
Odid fawr i'r Mwrddwr gwaedlyd, 
Er dirgeled fo ei ergyd, 
Fyn'd yn ddigoſp ei holl ddyddiau, 
Oni ddaw ryw bryd i'r goleu. 
Neu y Godinehwr aflan, 
Sydd yn gwanu ei droed mor yſgafn 
Etto odid na fydd digon, 
Yn hyll-dremu ar eidroion. 
Pe barn boſſibl er hynny, 
Gadw'n ddirgel heb gyhoeddi, 
Bechod anwyl Monwes dirion, 
Maes o olwg neb rhyw ddynion. 
Mae y Barnwr gorucha, 
Etto 'n diſgwyl ar ein gwartha, 
Nid oes le na chyſcod Angau, 
A all ey ein camweddau, 
ran fod liygaid y Duw cyfiatun &c. 


Gen. 37. 28. Brodyr Fo/eph oent yn tybied, 


32. 


Gen. 42. 21. 


Nad oedd Duw ddim yn yſtyried, 

Wrth ei werthu e 'n yſcymmun, 

A dy weid celwydd wrth yr henddyn. 
Ond yno ym mhen talm o amſer, 

Wedi dyfod arnynt flinder, 

Fe wnaeth Duw gydwybod ddeffro, 

Ac o bechod eu cyhuddo, - 
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Nid oedd na bryd na meddwl Achan, 
rth guddio Dillad, aur ac arian, 
D fod Duw yn craffu arno, 
es i'r Holl-alluog ddigio. 
Na Gehezi fydol ynteu, 
Pan wrth Naman y cymmerai; 
r Aur melyn yn dra bodlon, 
\ deu-bar o ddillad gwychion. 
Er bod Llygaid Dyn yn gaead, 
Er dirgeled oedd y weithred, 
is y naill a'r llall eu coſpi, 
m eu Bydol chwant a'i brynti. 
Gan fod dygaid y Duw cyſon, Ic. 


% 


Bob rhyw weithted erdirgeled, 

Mae'n beth enbyd i ryfygu, 

Maes o olwg Dyn i bechu. 

Ond yn anad un peth arall, 

y mrodyr anwyl byddwn gall, 

] addoli Duw yn ddidro, 

Can's y fath y maeꝰn ei geiſio. 
I addoli Duw o'r galon, 

Gan yſtyried fod Angylion, 

Yn dal ſulw ym ni'n weddus, 

Ein hymddygiad yn yr Eglwys. | 


w Angylion Sant y Nefoedd, 

Och! na fyddwn ni*n anaddas, 

O gwmpeini 'r fath gymdeithas. 
Mae 'n anweddus ac anlyber, 

Yngwydd Brenin mawr ei bwer, 

Beidio a gwiw ymoftwng iddo, 

A dangos ein gwir barch tuag atto. 
O'ch ! mwy erchylli ddyn ddyſod, 

0 flaen y Fendigedig Drindod, 

Heb wir ac jawn ymbarattoad, 


2 Bren, 5. 


Am fod Duw gan hynny 'n gweled, 


Llygaid Arglwydd Dduw y lluoedd, 


Job. 7. 21: 


Fob. 34. 


1 Chron, 16; ff 


29, 


Ecaliſ. 5.455 


== 


44 


2 Chron. 16, 4 


9. 
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At ei Sanctaidd fyth addoliad, 
Gan fod llygaid y Duw cyfion, &c. 

Ni all dyweid yn dda am danom, 
A chael clod ein cymmydogion, 
Wneuthur un math o leſad, 

Os cydwybod wna ein brad. 

Ac ni wnaddim niwed chwaith, 
Ddifenwad, enllib, *ſceler jaith, 

Os cydwybod a fydd dirion, 
Ac yn dyſt i ddadleu troſom. 

Ein mantais yw gan hynny wilied, 
Fel Chriſt'nogion da eu gweithred, 
Nad aed o'n cof fyth fod y Drindod, 
Ac Angylion Nef rn canfod. 

Gan fod lilygaid y Duw cyfion, 

r bob cuurr &r ddacur yn gyſſon, &c. 


- 


by Wd 


Can ynghylch y Gwrthryfe! a dorodd allan x 
y Fluyddyn 1641. 7 y darllenydl 


fod lawer wedi collt 
hyn eee. 


Na bai fy mhen yn ddyfroedd, 
Mi a foddwn etto?r tirvedd, 

O waith cymmaint yw'r Scelerder, 
Maint yw *r Bar a'r llid a'r Balchder. 
Na bai fyllygaid yn ffonhonnau, 

Fe ffrydia o honynt allan ddagrau, 

Yn ddibaid bob dydd bob Nos, 
Am fod *nawr ond gormod achos. 
Pwy a fu'ſei 'n meddwl unwaith, 
Am y Gwyr oedd deg eu haraith, 
Fod Bradwriaeth mo'r echryſlon, 
n cael ei meithrin yn eu calon. 
mae 'r Neidi las yn gorwedd, 
Dan y perthy mwya' hoffaidd ; 


y nodir ar Serennd 
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Lle bo ffrwd 7 Dwr yn dawel, 
Mae ynoddyfnder idd ei ochel. 
Y nawr y mae eu hunan gwaedlyd, 
Yn dra yſpys jawn i'r holl-fyd, | 
Gan nad dim ond gwaed y gwirion, 
A'dyrr ſyched fath genawon. 
Llawer gwaith y bu 'r Philiſtiaid. . 
Yn gorthrymu r Ifratliaid, F 


Ecioed ni bu y fath beth yma, 
Gan Farbariaid gwyllt o'r India; 
Tebyg genni fod y Gythraul, 
Ymhob aelod o'r Gwrthryfel. 

Byth ni thaerai un Barbariad, 

Mai Duw o'r Nèf a roes iddo gennad, 
Ladd a lloſci dynion ufudd, 
Iwir Frenin a gwir Gretydd. 

Ond mae rhai yn mentro —— 
Mai cynhyrfiad y Glan yſpryd, | 
Ydyw 'r achos o'i hymrafael, 

A gwiſco am danynt arfau Rhyfel. 
fy enaid na neſſa, 

Ac gyfrinach y rhai yma, 

dydd yn gablaidd jawn yn goſod, 

aith tywyllwch at y Drindod. 

Fe fydd gennym fara heno, 

Ac erbyn trannoeth wedi ei Wangco. 


Duw a gadwo 'n Brenin graſlon, 
Rhag eu brad a'i diſtryw creulon. 
Nertha o Arglwydd Dduw ei ddwyloy 
Bydd di yn nerth a tharian iddo. 

Duio a adgyweirio furiau, 
dion ddinas ai Hadwyau, 
Ac a helo'r Tyrchpd allan, 
Rhag 11wyr ddifa ffrwythau'r winllan. 
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Cynghrion Tad iw Fab. 


Prag. 12. 1, Dir gynar waith ſancteiddrwydd 


Nid ac byth yn dda'n rhy ebrwydd : 


Dechre th ſhwrne ar foreu-ddydd, 
Gochel aros hyd ganol-ddydd, 
Da bod Dydd yn hwy na'r Ilwybyr, 
1 bod gwaith heb Ddydd iw — 428 
*Rhyn ſy 'w wneuthur dwys yſtyria, 
| fa fodd, Bwedd 4 | zwnai di hynny gynta, 
| Mae it gymaint o fuſneſſon, 
E Armin "th _ amieran 
| Na fudd ſegus un diwrnod, | 
+ Daibenni. Rhag ir gwaith fod heb ei + orfod, 
Drwg itroi ir Diawldy flode, 
A Duw 'n aros am dy ffirwythe - 
Mae Duw'n haeddu dy waſanaeth, 
- *Rhyn nid yw y cythrel diffeth. 


Je CI 


—_TKk_——_—— 


Am godi'n foreu. 


| ' NJ Nara boreu t i fynu: 
ed, | cwyn 
CIS Na chaed Haul di ar dy wely: 
Ar y canniad cynta o'r ceiliog, | 
Cyffro 'th hun, ac na fydd ddiog. 
= Torr dy gyſgu ar y wawr-ddydd, 
I Claiar. Gochel yſpryd + claer di-ddeunydd : 
] D' amſor gochel ei cham dreulio, 
Nid oes dim acellych fpario. 
Amſer huno fydd iw gytri, 
Megis amſer gwedi golli - 
Cy ſgu bair inꝰ yn ddiamme, 
Fyw ond banner cinblynydde; 
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Cwyn ynawr, cae gy gu 'th amcan, 1 
Yn y Bedd, mewn gro a graian. . | 4 
| | 


F 


Am Hhrdad bartus a huyrol. 


N dy gof bid Duw gorucha, Pſal. 139. 1 
V O flaen dim, ac yn ddiwetha : 18, 
Cau ac agor dy amrante, Pf. 63. 6. 


Gydag ef, bob nos a bore. 

Pan yr ae di lawr eſmwythder, 
Cofia 'r ae di'n fs ar fyrder : 
Ac ar dy foreuol 1 gwnnad, 
Meddwl am yr adgyfodiad. 


Fel mae cwſg yn Arwydd Ange 
Felly mae 'n Deffroad yate, ; 


Yn mynegi 'n hadgyfodiad, 
Ni phatha mor nos yn waſtad. 
Ciny Trwmpet, Dydd a wawria, 
Y rhai meirw mi dybyga, 
Bod eu heſgyrn yn ymbwnio, 
Ai bod nhwy yn ymgofleidio. 


* — — — | - — . 
Am Baratoad ir Farn, © (© 1 


— _—_ 


ſWna oll fal am dragwyddoldeb, 4 

I Cofia ar fyrr rhaid rhoddi atteb, — 

Jer bron Barnwr cadarn, cyſion, "IM 

Va gweld holl feddyliau'r galon. 

Vna rhoer y Uyfre allan, 

\ th weithredoedd fawr a bychan ; 

f yddant yno wrth ei cyfri, 
Naill 2i th Ladd, neu th eſcuſodi, | 
| Bydd fyw felly, fal bo i tithe, 8 

. rod n hy ger bron y Brawdle, 1:4 


Fer. 17. 10. 


Dat. 20. 12 


1 
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Dat. 6. 17. Pan bo'r holl weithredwyr gwallys, 
t Autbrol. Yno'n crynu yn “ echrydus. 
Gwel na bo 'th gydwybod awchlym, 
Ddydd y Farn yn i ry ”th*Erbyn : 
Cais trwy fyw yn raſol ymma, 
Gau eiſafan hi o'r ſiwra. 
Er nas gellitrwy th weithredoedd, 
Haeddu ar law Dduw mor Nefoedd, 
Na chael byth dy gyfri 'n gyfion; 
Gal. 2, 16, Etto bydd di fyw yn union. 
1 Nattur, Bydd fyw'n gynnil, da dy + anian, 
Fel pe baet i gadw th hunan ; 
t Ymddi- Ond na t thrift ith wael weithredoedd, 
ried. Sy n rhy wann ith ddwyn ir Nefoedd. 
Bydd di fiwr i fynnu pardwn, 
* Attolwg, Cyn y delo r Barn, “ ardolwyn. 


—_ —y as. _ 


— 


Am Didiwydruydd. 


AL y bo iti waſnaethu, 
Duw a' th hunan yn ddi-wegi, 
Yn dy alwad bydd yn ddiwyd; 
Na fydd diog na ſwrth hefyd. 

Gwna'n ddioed yr hyn a wnelech, 
Mor ebrwydded ac y gallech; 
Gyda *th law, rho th rym yn helaeth, 
At bob gwaith o'th alwedigaeth. 

Cofhawrth weithio ar bob amſer, 
Nad dy daliad yw dy bleſſer; 
Cyngwnech orchwyl pwyſa 'n ddi-far, 

Dy holl waith ynghyd a'th wabar. 

__ Gwelpa fidd ddaw o'th waith yſtig, 
Gweithio am ddim ſydd beth blinedig ; 
"Rhwn ni chaffo firwyth oi labar, 
Sicer yw, y blina n gyanar, 


( 489 


Cano! d'amſer union dreulia ; 
P6b llys gwig neu ſegur odfa, 
Llanw rheini megis Criſtion, 
A rhyw weithrediadau graſlon. 
Nadith + alwad bach pennodol, 
Rwyſtro ar * cyffredindl ; = 
Rho beth amſer yn t bridd ddigon, 
I addeli'r Argliuydd «fion. | 
Rho i Dduw ei ciddo 'n bur-lan, 
Cymmer d'eiddo th hun dy hunan : 
Amſer ſydd itt* dreulio 'n dduwiol, 
A pheth it drin d'achoſion bydol. 
At bob gwaith mae cymmwys odfa, 
Dyſc di nabod hon; a chofia, 
'Rhyn a wnaer i * maes o amſer, 
Sydd ddi-flas, heb don na thymmer, 
Gad waith diffrwyth ac afleſſiol, 
A'r peth ſ' itti'n am- mherthnaſſol - 
Drwg ymmhyrru ag yſcall crinion, 
Fel Domiſian, heliwr cilion. 
Yayw hyn yn buwrcas uthel, 
Cael ond matur boen am dy drafel ? 
Diles gwegryn diur neu dwod, 
A gwaith gwell ag eiſie ci draſod. 
Digon itt“ y gwaith ſydd reidiol 
Bwrw ymmaith waith afleſſiol; 
Drug yw itti 'n ddi achoſion, 
do ch iwydd a'th waith cyfreithlon. 
Gweithia n awr, tra gelwir beddu, 
rall 4 alle bie Von ; 
ans brau ym fel llefiri gwydyr, 
lawdd y f a og yn glechder. 


rr 


-&4 


* ; add 
Duuw. 


t Difrifal, 


* Allan, 


+ FE mprwy . 

a dreulie ' \ 
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D dan Gymroyn Taring, Im Mhell oi Gwlad, ac yn ymgyſun 
2417 fynyadd, yn chavedleua am a welſon ac a glywſon yngbyld 
conſurwyr, rbeibuyr, dewiniaid r fath, 
 _TUDUR 
> why fo i Ronwy a chroeſo Duw wrtho adref, 
ſo a fn bir gennyfa minne yn ddieithr ymma at 
eich gweled, a chael peth gwybodaeth gennych am yr 
hyn a gly wais un yn darllen yn liyfr y diharebion, lie 
ms dibareb yn fon am fwrw cath i'r eythrel pa berh 
-eedd feddwl y ncb a ddywad hynny yn gyntaf ? Gronuy 
* Dygd-da-a fo i Dudur a Chan dydd da a fo iddo, rhag 
mwyned a fydde i chwedlcu: nis gyn i beth yw bwry 
© cath i'r cythrel, onid bwrw iddo beth diffaith r&yg iddo 
dei hung i 1 dihareb arall ſydd yn dywedyd yr 
þ  ympgats pob eyffelyb a wir meddant hwy yw pob dihs 
F. reb,mia fedrwn ddywedzd i ti chwedl tebyg i'r hyna 
ofynnaiſt, ond nad yw'r amſer yn gwaſanaethu, na minne 
yn cael arfod, 
T. T wee Gronwy amſer i bob peth ti a fuoft ddyn 
EF .mWwyn, lunja'r gwadan mal y bo'r troed a chymmer 
> Þeth arfod nas gelli aros yn hir: chwedleua 'a chyms 
”  miydeg ah gar, ac oedd yn hir gantho am danat adref. 
Gr. Nid erys mal traeth am Owain ; etto nis medral 
wor ymmado a thi, pan ymgyfarfyddom yr wy yn tybiaid 
mai fwynwr wyt a'th fod yn fy rhcibio, 
FT Nape Gronwy : nis gwn i eddiwrth y gelſyddyd 
honns, pis buacrnaffwy ofn podl crioed na rheini. 
Ser. Ta, ona Dduw yn unig, nis gallan hwy ddrwy 
31 ncb ond hyd a do Duw yn dioddet naill a'i er pro 
8: #ydd-i blant, mal y dioddefodd ir cythrel brofi Job; net 
er coſpi 'annuwioldeb drwg ddynion: ond yſyweth y 
wee diafol yn cacl methel ar lawer, nid awn nj y rowal 
ichwilio am yr achos. £ 18 
. Hynny Srenuy a wnaeth i mi ryfeddu, a gofyn i ti 
pa berth gedd forw cath j'r cythrail ; canis myfi a deby* 
en mai aberch thyw reibiwr ncu'r fath i'r eythrel 
We. 1; ddey garb a {hid jade felly ; a digon rebyg fod di- ſo 
vyn e ee aberthu rhyw beth iddo me, 


ii een ent Traci Dduw. 5 
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wr ocdd dad i mi (yr hwn o fuaſe ymdeicthiwr mawr, ae 


yſpys jawn,ymmi.ob gwlad yn fynych yn dywedyd i 


fod yn adnabod gwr yn taring yn Llydew a Llychlyn, 
a ocdd yn offrymmu Aberth i'r Cythrel yn yr un modd 
ac y mae ein cymmydeg ninne ; mal nad perth newydd 
neu ammheuthyn mo'r chwedl aglywſoch ; ac yr ydocdd 
hwnnw ( medde efe ] yn gyfocthog ddigon, Os ebr 
un, pob un cjlwaith mal y rhed y con) y dywedwn 


chwedleu, minne a gaf ddwedyd chwedl bellach, gwran: 


dewch arro ebr finne, deddfol yw malu yn gyniaf, i'r 
cyntaf i'r felin, yno.cbr ynte, yr ydoedd gwr iefange 
vedi priodi hen wraig-weddw gyfocthog o'n hyn my! 
ni, fo a ddigwyddodd ddyfod haint ymmbhlith i daa, 
a marw iddo o ychen, o wartheg. ac o geffyic lawer, 
ae ynte (nis gyn i a'i trwy gynegor arall a'“ o'i yrtyd- 
rwydd i hun) a rwymmes geffyl byw wrth bolt, ac ay 
hampylches a chynnyd, 2c a wnacth dan wrtho bes 
Joſgi yn lludw ; beth meddwch a'i bwrw cath neu oftryms 
mv aberth i'r cythrel yr ydocdd hwnnw ; ode drvy 4 


tycciodd iddo, canys cyn i farw, braidd y talc yr by 


a ſedde werth y ceffyl; wele ebr pawb mor wiry 
ddihareb, drwg y ceidev diafol ei was. Yno fo a godei 


' . gwraig arall i ddyavedyd i chwedl hithe, yr ydoedd ebt 


hi (pan oeddwn ni jefange iawn, ac etto yn ddigen 
hen 1 gadw a dal chwedl drwg i'm cof) hen wraig i- 
taring yn agos attom, a fydde byth a lygoden flreinig 
ar i harffed ac yn porthi honno; gwrando ond yr ocdd 
awer yn ammeu nad llygoden a oedd hi rhag i dofed; 
ac fo a ddigwyddodd i was o'r ty i chanfod hi n 


myned i ſtafell o'r ry a bwyd iw llypeden ac efe a'i can 


ſlvnoda hi o bell, ac a ſpics rrwy dwll arni, ac i grog 


i'r dyn ond y cythrel oedd yno, canys yr ocdd y peth yf 


- oedd hi yn j borthi mewn rhith anferth arall yn i olwg 


ef; fo a fu honno fyw yn hir mewn cyfocrh mawr 4c 
cito drwg Jawn a fu i diwedd ; ic ebr finnc o bir dul 


drug y daw'r mawr darwg. AC yno cbr arall with jene, 
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. ywrithſo iddynt yn y rhith a'r fath y do. gorcu 84 


chwychwi fydd yn darliain Ilyfre a welwgh ac a wyddoch 
Jawer o bethau, ai gwyr fod eythreuliaid yn cyrchu & 
u yr a gwragedd y rhai y macnt hwy yn.i alw naill al 
1n ſwyrwyr, rhelowyr, daroganwyr a'r fath, ac fb 
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J rheibiwr neu'r rheibies i cael a'i cadw mal carhod Y 
ly 


god, neu lyflaint, iw gyru i ddial eu lid yn erbyn 
rhyw r#i, neu i gyrchu a dwyn iddynt yr hyn a ſq 


da ganthynt hwy pa beth bynnag a font hwy yn i 


chwantu ? yn wir cbr finde (heb ſon am 4 ddar- 
llenais) myfi a glywais aml cluftieu hen reibies 21 
merch hefyd (le yr ydoedd llawer o wyr da yn 
ewrando ) yn eyffeſu, gadw o honynt hwy y cy- 
threl yn hir o amſer, yn rhith cath, neu lygoden, neu 
chwannen, neu dwrch weithie, mal y bai goreu gan- 
thynt ai bed yn rho! iddo ddefnynnau oi gwacd ar 
amſcrav, ar a dangoſodd yr hen wraig y mannau ac ol, 
lle a gollyngaſe ar i dwyfron waed 1ddo; da dylaſai 
honno cbr un i lloſgi; yn wir cbr finne ni | 
aum o hon! ar y tro hwnnw, hi a gafodd ei 


dda yn ol hynny. Y mae yn gyffelyb wrth hynny ebr 
pawb ynghylch y tan, fod rhyw gyfeillach ac ymgyrchu 
rhwng 1 rhai o'r hen wragedd ſydd yn cacl yr 
enw o fod yn ſwyno ac yno fe a ddywed rhyw Tat 
fod y planedydd, y conſuriwr, yr hudol aa fach yn 
gwneuthur ea caſtic trwy ddyſc a darllaſ yen ac 


nad yw'r hen wrageddos ond thyw bobl wirionffol, 
ddiſynwyr, a't bod yn adnabod Ilyſicuath, a'ch wei 


\ 


dyleu rhyw werſi da, i ſwyno a rheini ae i helpu da a 
dynien ;.a chyda hynny yr ocddwn inne yn heppian, a 
than twya yn cyicu ynghylch y tan; wele cbr fi hi a 
acth yn bell o'r nos wrth chwedieus, ac nis gedu cyſcu 
i mi eich atteb ddim amgen na hyn, mai pob! ddeue an- 
nuwiol yev y vai yr ych yn ſon am danynt, a thruy lep y 
cythrel y maent buy yn cael yr yſpyſrwydd ,, Rant hunt ati 
pwyb>daeth i gyd, Duw an catwo rbagddyn, «Cc a 100d 
noſwaith dda i chwi bawb oll; can noſwaith dda 1 
cwithe cbr pawb oedd yno heb gyſeu, ac mal hyn yr 
ymadawiom y nos honno, à thrannoeth myfi a g<nas 


yn iach i'm, llettywr ac a dyDnais tu ac adref, man 
- ; > "x 


oedd h ir gen i am fod ynddi. r 
7, Wrth hynnv Gromuy gwir fyth y po Aihsteb 


wd 
7 2 


obaith yr ymwrtbode a'r eythrel, ac E hi gwreig- = 


— 
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gwedi rhod io pob ef hawdd fydd j eariref db Meithan, F 


et Duw dywed i mirne yr hyn a dewaiſt heb ddywedyd 


Tuo, au y bobl ddiftaich rhein, y mae llawer yn eoelſo, r 


TIS ts cu 


" 4 bed 


en bod hwy yn medru llawer © bethau, ac myfi a wn 
lle y mae un yr ydys yn cyrchu atti o bell o ffordd am 
twynion i dda ac i ddynion: m5 

Gr. Tadur cyſtal yw bwytta'r cig ac yſed y cawl; 
brawd yw mygu i dagu; y mae yn gyſtal myned at 
ddiafol ei hun ac at y rhai ſydd yn i waſnacthn ac 
yn cael yſpyſfrwydd a gwybodacth gantho; y mac 
cfc mal y dywedais o'r blaen yn cacl methel ar yr rbeini, 
ac ar y rhat ſydd yn cyrchu attynt hwythan, gan dybiad 
nad ces niwed yn þynny, io mai da-iawn a chall y 
maent hwy yn gweithio o fyned at y rhcinl, am eu bod 
yn cacl yſpyſirwydd a help ganthynt am lawer o bethay, 

J. Yn wir Gronwy myfi a glywais rai a fuale tros 
eraill gyda'r fath yn dywedyd gacl o honynt hwy yip— 
yilrwydd am a'r ocddynt yn 1 ofyn; ar cleihon yn 
dywedyd weld o honynt hwy rai clcihon yn gwella ar 
ol ſwyno iddynt; 
'B Gr, Dyna mal y mae Duw yn dioddef i'r cyrhrel 
 'ddatlu y gwrthodedig ; canys nis geill y cythrel ng 
& -helpu na gwacthygu ar neb ond cyhyd ac y bo Duy 
& yn dioddet, 

T. Pa ddrwg y ſydd yn dyfed o fyned at y rhai y mae 
Du yn dioddef iddynt wneuthur daioni ? 
Gr. Gwael yu'r daioni a wna'i cythrel a'i weinidogwn i 
nieb iachau'r carph a liadd yr enaid. canys y mae eſe ya 
&/ denu dynion yn y modd_hwn i droſſeddu a thorri gorch- 
| mynnion Duw 'n hun a fynne i ddynion ymbob ing 
gag adfyd alw arno efe, a pheidio a myned at y cythrel 
trwy 'geiſiothelp gan i weinidogion ef; o'i ddwy law pan 
gaffo daim gafacl mewn dyn; a dymma'r modd y mae 
Vn ynnill y rhai colledig i roi cred a ffydd ynddo efe, 
= tiwy anobeithio y gwrendu ac y gwna Duw ddim erdd- 
VvVut, neu dybiaid nas geill Duw yn gyſtal, neu nad yu 
wor barod iu helpu ac yw'r ſwynwr, y rheibiwh 
| 4 Incu'r fath. & , = 
11 pe busſe ddryg gan Dduy (yr hwn a wydde bob 
petb i ddynion ymofyn ac ymgynghori « rhain, ſo 8 
Doaſe yn j air yn peri i ddynion nad yngyrchent attynt 
boy; canys y cac gwyr o ddyſc yn dywedyd fod Du 
peqi yſpyſſu yn i air bob dim er fydd reidigl i jechys: 
4% Wriagrh r & 237. PT” 
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G, Gwir yr wyt yn i ddywedyd Tuadur am rag? 
wybodieth a rhag weledigacth How 'T mae gair Duw - W 
yn dangos yn gyflawn ddigon bob dim rheidiol Ta. 
hiechydwriacth ni; ac am hynny gwrando dithe bellach” 
pa beth y mae'r ſcrythyr lan yn dywedyd am y bobol 
annuwiol hynny , Nac edrychwch am dadewiniaid, ac n 
ymgynghorwch ar brudwyr i ymbalogi oi plegid, yr Arglwydd-7 
eich Duw yadwy f Levit. 19 31, 23.4 

J. Nis tyblais i erioed fod gair Duw yn ſon, am 
reibwyr, brudwyr na'r fath; ac y mac ya rhyfedd gan 1 
wrth glywed hyn paham y mac gwyr ſynhwyrol ſydd 
yngwybod y ſcrythyr' lan yn gwneuthyr cymmajnt cyfri 
am danynt hwy gan fod gair Duw mor eglur yn i herbyn, 

Gr. Y mae llawer yn medrn darllain gair Duw, 
ymreſymmu a dadleu yn ddyſcedig yn y ſerytbur, ac 
etto heb yas i fedru dilyn dim ar y maent hwy yn i ddavllaing 
ac am bynny a daw diale!d diſymmwth arnynt ; canys 
dymma eiricu yr Arglwydd am y theini; y dyn yr bn. 
4 edrycho am ddewjniaid ac am frudwyr, gan Kae, ar 
eu bol bwynt rbodddf wyneb yn erbyn y dyn hwnnw a thorraf* 
ef ymmaith o fyſe i bobl medd yr Arglu hdd. Levit. 20, 6. 

a rhac ofn'i neb dybiaid nad yw hyn ond megys byzwth 
heb daro, darllenwch ſtori Saul brenhin ae] ye bwn.: 7 
a droſſeddodd orchymmyn yr Arglwydd ac _ a yitigyng- 4 
horodd a dewines; 1 Sam. 28, 6, J. dymma ctreu'r- 
ſerythyr am dano, felly , bu farw Saul am i gamwedd yy» 
bun a wnaeth efe yn erbyn yr Argiwydd, ſef yn erbyn ga, 
jr Arghoydd yr bun ni chadwaſe efe, ac am iddd geifis_ 
ymgynghovi a dewines, ac heb ymgynehori ar Arglwydd and 
bynny y laddodd- ef ac y rodd y frenbiniaetb i Day fab 
Jeſſe; x Cron, 10. 13 14, yr 4 dial | medi y'ddinareb}J 
dial Duw; a likuyra dial | wal y gweiwn Imma“ dia + 
Deu; fo a ddug yn hir gyda Saul ac o'r diwedd nis 
lladdodd ef yn unig, ond ete a adug befyd*ocdiar 1 
hepil f:enhiniacth Hrael yn dragywydd: AT wal byn 7 
mac'r Arglwydd yn dywedyd mewn wi aralt ; Ng 
thaffer ynot a wwnelo iwv fal neu iv ferch fyned tir tan; now - 
a arſero diewinineth, pH duda, n droganwyr, na budol 3 
na ſuynꝛor ſwynion nac a geiſis gwybodaeth, ga garfuritor 
neu ſrudi ur, nag a ymoſynno a'r theirw o herwydd Preiddedra gan 
4 drglewydd yw pawb a wnelo byn, -Dgut. 18, 1% % OY 
EY iE ae 
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J. Aros Gronz, nis tybiais fod cynnifer celfyddyd 
EF a hynn gan r nis gwrthwynebiz gyda ni 
duynnu plant rhwng dcudan, neu trwy fwa, neu i troi 
ar eingion y gof, neu i goſod ymmhin neu hoppran 7 
feelin, na llawcr o gaſtie eraill o'r fath ; ac am ddewin, 
lanedydd, brudiwr, daroganwr a'r fath hynny y maent 
wy mewn mawr barch a chymmeriad gyda'r gwyr 
goreu, bonneddigion ac iangwyr trwy'r holl wlad, yr hyn 
ocdd yn fy nallu i nad ocddwn yn meddwl fod pair 
Du yn cu herbyn. ond yn hyttrach en bod yn wyr- 
da am fod y rhain yn cu mawrhau; ac am iwynywyr 
a ſwynwragedd nis | ang fod heb y rheini, y maent 
hwy yo gwneuthur Illawer o ddaioni cymmryd yIhan 
fwyai dda ac i ddynion, gochelwch eieh bod yn cam 
gymmeryd; hudolwyr « chonfurwyr nid ocs yrowran 
fawr ſon am danynt, ac nid rhaid wrthynt i gael hanes, 
a gwybodacth am bethau lledrad neu'r hyn a gollwyd, 
y mac rhal a gwagr ac a gwelle, neu a phioled o ddwir 
a feidr hynny, ie mae rhai a dwfr ac a deiliach, neu 
wrth daflu cnau yn tan nos galan-gaya a ddywed i chu 
pvy a ſydd marw y fiwyddyn honno, 
* r. Wele Tudur mal dyna fwrw cath i'r cythrel 
F wrth ei fodd, dyſcodd ey rheibwyr a'r fath fod yn rhaid 
aberthu mal y dyſcoedd y ſwynwyr i eraill weddio, y 
rhai a chwennychent hwy i gwneuthur yn ddyſcyblion 
1 ddiafol, neu o'r Illciaf i gacl blas oi gelfyddyd ; cichr 
am addywedeif}t o fod goreugwyr y wlad yn mawrhal 
y rhai y mae Duw yn gyrchymmyn i gochel, arwydd 
yw hynny fod diafol wedi i dallu hwy, a Duw ar «i 
gwrthod, a'i bod yn golledig, onis bydd iddynt gael 
mewn amſer ymochelyd y cythrel a'i gennadon, ac 
edifarhau am a wnaethont ;, a'r un diwedd a Dday i't 
ncb a gyrcho at reibwyr, ſwynwyr a'r fath, ac a ddacth 
1 Saul. | S 
T. Gronuy; tydi a ddywedaiſt, os daw cof i Ms fod 
Duw yn gorchymmyn difa yn Weyr reibwyr, Swan 
ar fath o hlith i bobl ; pe pellig t ddangos hynny unge 
Duw, myfi a debygwn na byddè mwyach yn gyſta# en 
croeſo hwy ar lawer. | 3 
G6. Tu dur, y mae yn hawdd ddigon ddangos H 
iin diaicdd zisgywyddol a ddaw arnynt hy Fr 
1 G a l ww 1 che. 
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; dilynwyr, ond bod yr amſer yn fyrr a'm achoſion inne ya 3 
{yng-alw ymmaith oddi wrrhyr, $ 
T. O Grone, era fu rhyngom crioe®#e fwynder 8 
n y Wl chymdeichas, ac er mwyn y wlad o'r hon a dacthom T 
win, o honi, a'r wlad yr y'm yn preſſwylio ynddi, a pheth 
acne Wl fydd fwy na hyn, er mwyn yanill i Dduw a dwyn © 
yr balf y gacth, ſef, o law a gennau'r cythrel y rhai a 
'hyn Wl ordeiniwyd i fod yn gadwedig, dangos hynny hefyd , > 
cyn ymmado. ys ; \ x wil 
Gr. Wele Tudur yr wyt yn fy artal i megis una fak © 
wedi fy rheibio trwy dy daerni nas medraf moth nageau; 
ac am hynny gwrando pa beth y mae Dnw yn y ſerythyr 
yn i ddyweayd wrth bobl {ſrael ac wrth i eglwys yu 
dragywyddol, Na ad q medd efe) i reibies % yu ee 
plith, nac ar y ddaiar ; Exod. 22. 18. Ac yno yn wu wn 2» 
eraig 05 Lydd ynddynt yſpryd dewiniaeth, neu frud, bwynt, 4 
leddiv, yn fa gu, a cherrig y Habuddiant bwynt, ew gwaed 
a ſydd arnynt eu hunain, Levit. 20. 2. Y mae Saint 7 
Paul ,yn cyfrif celfddyd y rhain ymmhlith gweith- 
redoed y cnawd, ac ( medd efe) y rhai aa 
fath bethau nid etifeddant deyrnas Dduw, Gs 
21; Acy mae ſoanyn i weledigacth yn dy weed 
fath fod i rhan hwynt hwy yn y pwll yn hw" 
lloſgi o dana brymſtan, yr hwn ydyw yr ail far weg 
Dat, 21, 8. Ah Tudur myfi a'th welat yn erynnu cu 
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:iche WWF rhag ofn, wrth glywed barn a dialedd Duw ar y bobl 
chan WWF annuwiol hyn ; gan i fod ef yn gorchymmyn i add 
vydd Bi hwy, fod teyrnas nef wedi cau yn i herbyn, dod tan 
r el 


(medd iti) yw y rhai y ſydd yn ceilio iechyd orol, 
cyfocth bydol neu pa ddiddanwch daiarol ba bynnag 
(y ſydd mor fyrr i bats mor beryglus, ae y chan? 
Flolineb yw prynnn aur ynrhy ddrudz y mae de, 
Dow, a chyfrajth dyn yn barod i ddwyn i hywy e 
eythrel Gfaryehlyd yn barod bob awr i dderbyn yr enald 3 
ai ddwyn 1 bocnau difefur, didran2c .. ** © - = 
J. Gronwy, nid ynfyd yn unig yw y rhain a'i holl 
ddilynwyr, ond yfecler hefyd ya fy "meddwl am 
marn 1, a oes, er Duw, lon yn y ſcrythyr-lan neu mewn 
Ne eralll fod y fach yu parhau o ocs bigilydd % 


echtenad ? * 


uftern wedi parottoi iddynt yn dragywydd, ond 15 | 


\ 
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Wy Gr, Ocs yn ddiammeu, ni buaſe Duw yr peri j 
pymochlyd, a'i difa o ddaiar y ddaear oni bai fod y fath; 
Fr oedd gen Pharo brenhin yr Aipht hudolion yn amſer 
Hoſes a mayr oedd 1 parch ymmhlith yr Aiphriaid 
annuwfol, mal y dywedaiſt fod y rhain ymmlhith ein 
anffyddloniaid ninneu heddyw; Exoa, 1. Yr ydoedd 
yn amſer Saul lawer, ond mwya ſon y ſydd am y 
ddewines o Endor, 1 Sam, 28 7. Yr ydocdd o amſer 
bigilydd rai yn parbau ae yn byw ymmhlith plant a 
phobl Dduw, ond yr oeddynt cyn anamled ymmhlich 
cenhedloedd nas gellid moi rhif yr oedd Simon Magus 
 Twynwr ma vr yn hudo'r bobl o Samaria ynnyddieu yr 
Apoſtolion, yr hwn pan ydoedd yn Rbufain efe a 
wnaeth i'r bobl dybiaid mai Duw oedd efe ac yr hedfane 
I'r nefoedd, ond fo a ddigwyddodd i Petr fod yno 
yn edrych arno, pan ocdd y eythreuliaid yn i ddwyn 
rhyngthynt i'r awyr a'r bobl yn i addoli mal Duw n 
a gweddiodd Petr, ac y gorfu I'r yſprydion i ollwog 
bendra-mwnwel i lawr, nes torri o hoo i wddwf, Eujeh, 
fol. 564 yr ydoedd befyd Theudas 4# 5 36, Elymaz 
AF. 13 61ac craill lawer a ddacthant i ddihenydd digor 
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drwg bob un, 
J. Gronwy, e le yr ocdd cyfraith Dduw y 


pryd bynny nad oedd yn eraffu ar y rheini, na neb yn 
coſpi y fath bynny hyd y yrowran ? 

Gr. Yr ocdd Tudur cyfraith Dduw a dyn yn difa 
llawer, ac etto rhy aml oeddynt hwy, y mae 'r Coke 
lan yn dangos yrru o Saul, pan oedd yn gwrando ar 


Sir Duw ac yn dilyn cyngor Samuel, y ſwynwyr ar 
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r Arglwydd 1 fwrw efe ymmaith, 
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byn, y ſwynyddion, a'r dewiniaid,a'rdeiwau, ar culynnod 
ar holl phicidd-dra y rhai a welwyd yngwlad Fuda, ac 
yn Feruſalem a dynnodd Feſiab ymmaith, 2 Bren. 23, 14, 
dymma' fel yr ydocdd gwalanacthwyr Duw'o flacn law, 
ac y mae Criſtnogion da yrowran ymmha le bynnag y 
bo gain, Duw ya cacl i bregethu yn rhwydd, a'r Efengyl 
In barchedig. 5 ; 5 
. Myf a,glywais mai da oedd illwng gwaed ar y hei 
biwr neu'r rheibice, pan fo na da na dynion wedi rh<ibio. 
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Gr. Na dda ddim Tudur meddiginiaeth wael-yw honne 


r cythrel a ddyſcodd i ddynion waeuthur am 
ddrwg ; nid anghyffelyb hyn. i aberth 
j geffyl ; nis dyle neb nai dofi nai difa hwy ond a fo ag 
awdurdod gantho, iw coſpi hwy a drug ddynion eraill, 
J. Pa berh wrth hynny a wna'r cyffredin 
yn eu cymmydogaeth * 8 *Y 
Gr. Gwrando gair Duw, darllain gair Duw a gwoeddio 
yn ffyddlon ac ya firwythlon, canys (medd Per Y 
neb a wrthwynebo'r cythrel yn y ffydd, efo a tu 
eddiwrtho, ac os ffu'r cythrel nis geill ! Kh 
mwy nag y gallodd Simon Magus hedfan 1 ddallu 
pan weddiodd Petr. Faco 4 7» 
T. Nid yw ein gweinidogion yn cymmeryd 1 
ddarllain a dangos gair Duw int; ac am bregerh nis 
clywais i un eriocd yn ein heglwys blwyf ni; J macr 
Bibl yn rhy ddrud i wr tlawd iw bryanu «'i gadw gartref, 
Daw a wyr mai embydus yw cyflwr y cyffredin tua in, 
Gr, Wele Tudur pryn dithe y llyfran bychan Jan 
ſydd hefyd yn fychan ei bris, ac etto yn fayr i ddaioni 
ar leſad a gei di o fynych ddarllain hwn, a gweddio ar 
Dduw am roi i ci ddeall ; dymma'r peth os arferi beunydd 


nes cael mwy olcuni gair Duw a'r moddion a ordeinlodd 7 
efe i fod yn ei eglwys, cei ddiddanweh mayr 1'th.,enaids 8 
diawlig 
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a tharjan i ymddiffyn dy gorph rhac picellau 


cedwaiſt yn rheuir, bydd-wych, a Duw a roddo i ni 1 
tawr ras a'i drugaredd wir edifeirwch calon am ein boll 
gamweddau, adnewydd-deb buchedd, ac iawn Fiydd-3 
dderbyn Criſt a*t holl ddoniau yſprydol ; a hyony erwy 
haeddedigaeth Jeſu Griſt ein Achubwr, ir hWu gyde'r Tad. 
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